
        
            
                
            
        

    Annotation

        Молодому специалисту Службы Скрытого Реагирования Рикардо Ибарре чудом удаётся спастись с расположенного на отдалённой планете шахтного комплекса, прежде чем обнаруженные в залежах остатки оружия древней цивилизации превратили рудники в прах. 

        И теперь он единственный, кто может, вернувшись в оставшийся на месте погибшего объекта вневременной пузырь, предотвратить катастрофу и добыть образцы загадочной "серой слизи".

        Но у руководства рудником, разбившегося на противоборствующие группировки, свои соображения по применению древних технологий. 

        Временная петля, тайная и явная вражда, древние культы и два баллона "серой слизи" — что могло пойти не так?.. Да всё! И теперь судьбы миров зависят от того, чью сторону примет неопытный молодой стажёр...
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      Рудники Эхнатона 

    

    
      

        Глава 1. Отбалденец 

      

      
        
      

      «Шахта «Семь». Обнаружено оружие. Возможны еретические настроения. Прошу оказать содействие в проведении расследования. Сержант Синклер.»

      Рикардо Ибарра успел трижды недоуменно перечитать пересланное ему руководителем Службы Безопасности базы «Эхнатон» Клаусом Вагнером сообщение до того, как интерком переключился в видеорежим, и на экране появилось лицо господина Вагнера. Ещё до того, как тот начал говорить, Ибарра понял, что выходной, на который у него уже сложились было волнующие планы, отменяется.

      — Ну что, стажёр, ознакомился? — иронически поглядывая на помрачневшего Ибарру, осведомился господин Вагнер.

      — Так точно, — кивнул Ибарра.

      — Что, наконец-то хоть что-то серьёзное? — по виду Вагнера было, как обычно, совершенно непонятно, ёрничает он, или же всерьёз полагает, что Ибарра загибается от скуки, и будет счастлив развлечься хотя бы выездным расследованием.

      — Да, господин Вагнер.

      — У тебя отличный повод проявить себя. Да… И на этот раз я готов предоставить тебе полноценные полномочия. Дерзай! Приступай немедленно! — и господин Вагнер отключился.

      — Да, гос… — осёкшись перед потемневшим экраном, Ибарра тяжело вздохнул.

      Вообще-то, конечно, Вагнер прав. Не считая того, что сейчас Рикардо предстоит тяжёлый разговор с Софи, выходной которой в кои-то веки совпал с его выходным, а теперь фактически повисает в воздухе, возможность, действительно, уникальная. Официально числясь стажёром в должности Военного Наблюдателя, Ибарра не обязан участвовать во внутренних расследованиях, его функционал — контроль за состоянием законсервированного на базе драккара, но в ипостаси наблюдателя от Службы Скрытого Реагирования его жизнь здесь гораздо интереснее, хотя такая стажировка и подразумевает участие в подобных заварушках.

      А история, пожалуй, обещает быть интересной. Пока что, за год его стажировки ему ещё ни разу не довелось вписаться в расследование «еретических настроений», в основном лишь таскаясь в хвосте унылой делегации в ходе рутинных проверок. А сейчас… Мало того, что случилось явно что-то неординарное, так ещё и он сам, лично станет задавать формат всего процесса. Будет что вписать в отчёт!

      Странная, конечно, ситуация. Оружие, да еще и с ересью… Явно, нашёл эту штукенцию — что бы оно там ни было — не сам Синклер, а то тихонечко уничтожил бы на месте предмет, указывающий на то, что он недостаточно бдительно работает с вверенным ему рабочим контингентом… И, всё-таки, что за «еретические настроения»?

      
        
      

      
        
      

      …Полчаса спустя, немного взъерошенный после объяснения с Софи, но окрылённый открывшимися перед ним перспективами, Ибарра стоял перед дверьми шлюза ангара, привычно разглядывая прикреплённую на стене схему базы «Эхнатон» — большой скрытый под землёй мяч, от которого тянулись в разные стороны около десятка нитей тоннелей, завершающихся шариками месторождений-шахт. «Седьмая», ставшая его целью, была одной из самых удалённых, но, к счастью, располагалась относительно недалеко от поверхности, за счёт чего до неё можно было добраться на летадле всего за полчаса, а не скучать, как отбывающие на вахту работяги, полдня в тоннельном челноке.

      — Вам требуются услуги пилота? — старший летадло-мэн Новачек задавал ему этот вопрос каждый раз, хотя с первого же вылета знал, что у Ибарры установлен персональный авионический имплант.

      — Нет.

      — Требуется помощь в облачении?

      — Да, — к стыду своему, Ибарра так и не научился самостоятельно надевать противоперегрузочный костюм, в отличие от здешних пилотов, умудрявшихся справляться с этой процедурой без посторонней помощи. Немного утешало то, что по инструкции это и не предполагалось, но всё равно на фоне настоящих пилотов он чувствовал себя несколько ущербно, невзирая даже на более современный чип в своём мозгу.

      Но сейчас эта эмоция была тут же оттеснена на периферию сознания, уступая место мельтешению мыслей о предстоящем задании. Миссия на шахте «Семь» с каждым новым витком осмысления казалась Ибарре всё более и более значительной, ответственной и важной. Он уже почти наяву представлял себе, как быстро он разберётся в ситуации. Как один, без чьей-либо помощи, он проведет расследование, докопается до самых корней… Как украсит его отчёт о стажировке описание эпизода самостоятельного расследования… И даже Софи будет в итоге нечего возразить — ведь окажется, что он обеспечил безопасность всего Рудника…

      За всеми этими образами он почти не следил за стартовыми процедурами, выполняя все действия скорее рефлекторно; да и позже, за штурвалом, привычное опьянение скоростью лишь придало его мечтам ещё больше героических тонов. К реальности он вернулся, лишь увидев на горизонте огни посадочного тоннеля…

      
        
      

      
        
      

      В отличие от образцово-показательной шахты номер «Один», ставшей из-за своей близости как к поверхности, так и к основной базе, объектом наиболее регулярных инспекций, шахта номер «Семь» выглядела не в пример более запущенной. И расстояние до базы в данном случае не играло решающей роли. Что расстояние? — лишний десяток-другой минут на летадле! А вот значительно большая глубина залегания породного пузыря — дело другое. От подповерхностной полости приёмного ангара к разработке шёл лифт, спускаться на котором посетителю предстояло почти сорок минут.

      «Седьмая» — самая глубокая из имеющих выход на поверхность шахт на Эхнатоне. Выработки, расположенные глубже — шахты под номерами «Четыре», «Восемь» и «Девять» связаны с базой исключительно через превращённые в транспортные тоннели штольни. Инженерный состав и руководство может их посетить только тем путём, которым попадают туда и простые рабочие — тоннельным челноком. В чём-то это и удобнее — в пути можно даже вздремнуть. Не то что в лифте, где особо не расслабишься.

      Следствием столь редких посещений шахты через поверхность стало полное отсутствие на ней специализированного на летательных средствах персонала. Так что на обслуживание транспорта рассчитывать не приходилось. Да что там обслуживание — даже возиться с лётным костюмом помогал стандартный шахтный состав! Персон поважнее одевали либо бригадиры, либо начальник шахты, а посетителям попроще могли и вовсе назначить в помощники обычного шахтного дельту.

      Втиснуться в узкий створ приёмного тоннеля «Седьмой» шахты летадло могло разве что на автоматике, так что Ибарра оставил управление и спокойно взирал на муторные, и, на его взгляд, жутко медленные процедуры. Пройдя, наконец, шлюзование, летадло спустилось в основной ангар на жутко скрипящей, ощутимо покачивающейся платформе. И тут Рикардо всё-таки не выдержал всей этой медленной канители, и, вновь переключившись на ручное управление, самостоятельно откатил летадло в сторону и развернулся.

      Ладно. «С прибытием».

      Кроме пары исключительно неопрятных рабочих дельт, Ибарру встречал, судя по нашивкам, лично начальник шахты — абсолютно седой измождённого вида человек в мешковатой затрёпанной робе.

      — Руководитель выработки номер «Семь» бета-минус Виктор Кляйн, — отрекомендовался начальник, протягивая руку.

      Пожалуй, разве что эта рука, очень уж чистая в сравнении с руками сопровождавших его работяг, выдавала социальный индекс Кляйна. И то — на основной базе такими грязнулями даже дельты не разгуливают.

      — Наблюдатель Рикардо Ибарра, бета-плюс. Направлен для расследования, — представился Ибарра, пожимая протянутую ему руку.

      Ладонь Кляйна казалась какой-то пересушенной — заскорузлой, шершавой, жёсткой. Наверно, такими должны быть на ощупь руки рабочих, если бы с дельтами считалось приемлемым здороваться подобным образом.

      — Вы, пожалуйста, не подумайте чего лишнего. Для нас этот случай очень нехарактерен, — бормотал начальник, помогая Ибарре снять полётный костюм и облачиться в утеплённую форменную одежду.

      Несмотря на то, что, в отличие от облачения, помощь в снятии костюма ему совершенно не требовалась, Рикардо было как-то неловко отказываться от прилагаемых Кляйном усилий. Впрочем, и принимать помощь от близкого по индексу, но выглядящего как минимум вдвое старше человека тоже было несколько неловко. Кляйн суетился, спешил, путал застёжки… И бормотал, бормотал, бормотал:

      — У нас такого никогда не было. Мы увеличили выработку вдвое за последние отчётные периоды. Мы улучшаем показатели четыре года подряд. Мы на хорошем счету. Сам господин Мицуи это упомянул. В обсуждении результатов года он отозвался о нас, как об исключительно перспективном подразделении. У нас дисциплина на уровне. Мы…

      Прерывая этот словесный поток, двери лифта заскрежетали так, что их было слышно даже через двойной тамбур. Начальник осёкся, а затем, торопливо, словно лифт мог уйти без них, бросился в тамбур, увлекая за собой не успевшего ещё полностью застегнуться Ибарру. Оба дельты остались в ангаре.

      Лифт оказался не слишком просторным, а стоявшие в нём несколько кривоватых стульев сужали пространство ещё заметнее. Тем не менее стулья эти Ибарру весьма порадовали — перспектива спускаться сорок минут стоя оптимизма не внушала.

      Скрежет закрывающихся дверей прервал вновь возобновившего причитания Кляйна; лифт тронулся. Медленно, с рывками, со стонами, словно и он очень утомился за четыре года непрерывного улучшения показателей. Тем не менее для общения шум не был чрезмерен, и Ибарра, прежде чем Кляйн вернулся к своему нытью, поспешил спросить:

      — Вы можете сообщить, что именно произошло?

      — О! Это ж так нехарактерно для нас! — на какой-то момент показалось, что начальник шахты опять завёл всё ту же пластинку, но Кляйн пояснил-таки, — мы нашли нож.

      — Нож? — Ибарра, настроившийся было на то, что его первое расследование будет крутиться как минимум вокруг штурмовой винтовки, не мог скрыть разочарования.

      — Вы, пожалуйста, не подумайте! — Кляйн, видимо, решил, что инспектора разочаровал уровень дисциплины на шахте. — Да никогда у нас ничего подобного не происходило!

      Интересно, подумал Ибарра, а кто это «мы»? Пожалуй, начальник шахты явно не из тех, кто вынес бы из избы сор, ухудшающий столь милые сердцу высокие показатели дисциплины. Он бы просто тихонечко отправил опасную находку в переработку. Разве что они нашли этот нож в спине кого-то из работяг?

      — Кто нашёл?

      — Кто нашёл нож? — переспросил Кляйн, растерянно глядя на Ибарру. По его страдальческому выражению видно было, что он предпочел бы не касаться подобной темы.

      — Да, кто? — повторил Ибарра, и добавил, — И где?

      — В комнате отдыха при тоннеле, — Кляйн замолчал, старательно глядя в пол, словно надеясь, что этим можно ограничиться. Но, искоса глянув пару раз на Рикардо, не сводившего с него взгляда, всё же продолжил, — нож нашёл господин Свенсон.

      — Свенсон? — Ибарра озадаченно нахмурился. — Рос Свенсон? Наш финансовый менеджер?

      Начальник шахты молча кивнул.

      — Но что он здесь делал? — сам факт нахождения финансового менеджера, альфы-минус Роса Свенсона на удалённой шахте был для Ибарры не менее загадочен, чем обнаружение ножа.

      — Господин Свенсон заботится о нашей выработке, — пояснил Кляйн. — Он периодически бывает у нас с инспекциями и инструктажом.

      — Свенсон? С инструктажом? И кого же он инструктирует?

      — Когда как. У него свои критерии отбора. Копушку, например.

      — По финансовым вопросам? — всё ещё пребывал в недоумении Ибарра.

      — Почему же по финансовым? Не обязательно по финансовым. Господин Свенсон же возглавляет не только Финансовую Службу, но и Службу Персонала… Возможно, он вообще допросы проводит, я в дела альф не суюсь, — Кляйн нервно дёрнул щекой, и снова уставился в пол.

      Ну да, логично, мысленно кивнул Ибарра. В социальном индексе Кляйна значится «минус», а это как минимум в половине случаев говорит о том, что человек был повышен из предшествующей категории. Если он раньше был гаммой, то осмотрительное поведение вполне оправдано… Впрочем, кастовый разрыв между «бета» и «гамма» не столь уж и значителен, чтобы так загоняться… А вдруг наоборот? Что, если Кляйна понизили? Может, раньше он был «бета-стандартом» или «плюсом», а то и вообще — «альфой»?.. Да ну, нет, не может быть! На «альфу» он точно ну никак не тянет! Да он, пожалуй, с такой внешностью и среди дельт за своего сойдет! Может, длительное общение с работягами так на человеке сказывается?

      — А что за ересь? — после того, как «оружие» не оправдало его ожиданий, Ибарра надеялся, что хотя бы с этой стороны дело окажется интересным.

      — Ересь это опасно, — ответил Кляйн. — Я и не заметил. Как хорошо, что господин Свенсон такой умный! От его внимания не укроется угроза!

      — Да, — кисло улыбнулся Ибарра. — Как хорошо, что он столь бдителен!

      Из этого скользкого Кляйна много не вытрясешь, подумал он. Может быть, в лифте камера, вот он и увиливает от откровенности? Вряд ли, конечно, но на всякий случай теперь вверх лучше не смотреть… Какая-то тупиковая ситуация! О том, чтобы допросить Свенсона, не стоит и мечтать, а других свидетелей, похоже, нет… Как-то не так Рикардо представлял себе своё первое дело!

      Остаток пути они преодолели в неловком молчании, отрешённо глядя в пол, и думая каждый о своём. С какого-то момента внимание Ибарры всецело захватил сочащийся от стен холод, стремящийся пробраться к телу, невзирая на тёплую одежду. Этот холод не походил на морозец тоннелей, там было, скорее, просто прохладно, а сейчас же казалось, что лифт вбуривается в какие-то древние мёрзлые льды, что снаружи не просто слои высокометаллизированных пород, а затвердевшие от космической стужи газы; казалось, что стоит приложить руку к стенке кабины — и она тут же примёрзнет напрочь…

      
        
      

      
        
      

      — Сержант Синклер, гамма-стандарт, осуществляю надзор за порядком на территории шахты номер «Семь», — шахтный коп Синклер оказался усатым грузнеющим от малоподвижной работы немолодым мужчиной. С руководителем шахты Кляйном его роднили, при всей их внешней непохожести, усталые потускневшие глаза, а уныло свисающие кончики усов придавали лицу копа выражение глубокой скорби.

      Синклер встретил их в своём кабинете — крошечной, отделанной металлом, комнатке, разделённой пополам тяжёлым столом. Угловатые навесные шкафы с каким-то оборудованием, выпирающие из стен чуть выше макушки, заставляли посетителей невольно втягивать голову в плечи. За приоткрытой дверью, в комнате отдыха, виднелась железная же койка, заправленная без особого старания. В довершение «железного» впечатления, из кондиционера вполне отчётливо воняло горелым металлом.

      Кляйн устроился на стуле в сторонке, Синклер тяжело опустился обратно на замасленное кресло за столом. Ибарра огляделся по сторонам, но, кроме неуклюжего табурета, стоявшего перед столом так, что на него явно сажали разве что допрашиваемых, мебели в кабинете больше не было.

      Синклер сделал приглашающий жест, проведя пальцем от табурета к своему столу, и Ибарра, сообразив, что табурет не прикручен к полу, подвинул его ближе к столу и к стене. Пожалуй, так поуютнее, отметил он, присаживаясь к столу, боком, чтобы одновременно видеть обоих собеседников. Но, не дави на него эти шкафы, лучше бы он остался стоять — табурет был низковат, и ему пришлось вытянуть ноги, чтобы расположиться хоть сколь-нибудь удобно.

      — Итак? — спросил он.

      — Не переживайте, — сказал Синклер, глядя на его телодвижения. — Мы тут ненадолго. Покажу вам нашу находку, и пойдём на место. Там гораздо удобнее будет.

      — Удобнее, — подтвердил Кляйн. — Спасибо господину Свенсону!

      — За что? — не сообразил Ибарра.

      — Именно он распорядился оборудовать у нас такую комнату, изначально-то у нас сами видите как, — Кляйн обвёл рукой нависающие над головами шкафы. — И мебель туда он поставил. Мы и сами туда теперь заглядываем.

      — Да уж, — покачал головой Ибарра. — Я и не знал, что Свенсон у нас такой меценат…

      На несколько секунд повисла неловкая тишина. Видимо, в словах Рикардо хозяевам почудилась некая ирония. Впрочем, продлилось это недолго — шумно выдохнув, Синклер развернулся, с лязгом распахнул установленный на полу железный шкафчик и, вытащив из него нечто, завёрнутое в пакет, вытряс это «нечто» на стол прямо перед Ибаррой.

      Пронзительно зазвенев, на стол выпало несколько металлических предметов. Мелочь, напоминающую покорябанные гайки и шплинты, Синклер собрал обратно, оставив лишь обтёсанную с разных сторон запчасть от какого-то механизма, и впрямь довольно похожую на цельнометаллический нож с неудобной ручкой и выступом в том месте, где ручка переходила в лезвие.

      — Заточка, — мрачно прокомментировал Синклер. — Самоделка. Работяги и не такое выделывают, уж поверьте мне, я не только здесь работал. Главное — вовремя все эти поделки изымать, а если известно, чья игрушка — то и наказывать.

      — А причём здесь ересь? — Ибарра склонился над заточкой, с любопытством её разглядывая. Интересно, от чего эта деталь?

      — Да вы возьмите, не стесняйтесь. Господин Свенсон столько ею крутил, что какие-то следы искать уже бесполезно…

      Ибарра осторожно взял деталь в руки. Если с расстояния она была похожа на какое-никакое изделие, то вблизи напоминала нечто, найденное на неолитической стоянке, настолько грубо была обработана. Неровности, кривые углы, заусенцы… Пожалуй, для обладателя заточка была опасна не меньше, чем для жертвы.

      — Там, на ручке, — указал Синклер.

      Ибарра всмотрелся в ручку. Кажется, часть царапин нанесена отдельно, чем-то острым, но крошащимся, под углом к основным потёртостям.

      — Видите? Там то ли треугольник, как в обозначении «дельта», то ли криво процарапанная «А», как в «альфа»…

      — Потрясающе, — отметил Ибарра, с трудом скрывая разочарование. — И как только вы это заметили? И — главное — как догадались, что это ересь?

      — А никак, — поморщился Синклер. — И нашёл, и заметил, и догадался — господин Свенсон.

      — Господин Свенсон очень наблюдательный! — подал голос Кляйн. — Очень! И видит то, о чём мы и не догадываемся!

      — Спасибо за уточнение, господин Кляйн, — Синклер тяжело посмотрел на начальника. — Может быть, вы расскажете господину Ибарре, что здесь за ересь?

      — О да, конечно! Господин Свенсон обратил наше внимание на то, что рабочие, вообще-то, букв не знают. А здесь явно буква «А», как в «альфа»! Получается, это специальный жертвенный нож для резни альф!

      Ибарра, челюсть которого невольно отпала от подобной логики, растерянно посмотрел на поджавшего губы Синклера.

      — Ну… вообще-то, буквы они частенько знают… — произнёс он. — И, кроме того, простейшие символы и пиктограммы не требуют знания алфавита. А уж социальные индексы — это то, что они видят постоянно. И почему сразу «для резни»? Может быть, хозяин ножа полагал, что владение им — это всё равно, что быть «альфой»?

      — Господину Свенсону виднее, — развёл руками начальник Кляйн.

      — А может быть, — продолжал Ибарра, чувствуя, как в него словно бы вселяется мелкий пакостный бесёнок, — здесь вообще другой смысл? Может быть, это специально так неразборчиво нацарапано, чтобы показать, что можно альфу с дельтой спутать?

      Он осёкся, наткнувшись на взгляд Синклера — тот смотрел, тревожно прищурясь, и в глубине его глаз плескалась едва скрываемая ярость.

      — Ибарра, вы что, издеваетесь?

      — Да нет, что вы... Я просто пошутить хотел. Разрядить, так сказать, обстановку...

      — Пожалуйста, никогда так больше не делайте. Это ни черта не смешно! Если господин Свенсон уцепится за такую идею, нас здесь просто размажут!

      — Прошу прощения, — от неловкости Ибарра старался не смотреть на собеседников. — Я, действительно, хотел всего лишь пошутить. Ну да, вышло не смешно. Забудем?

      Он положил нож на стол и подтолкнул его в сторону Синклера. Шахтный коп, нахмурясь, подобрал оружие, сунул в пакет, но не стал убирать в шкаф, а положил на угол стола, намереваясь забрать с собой.

      — У нас тут многое совсем не смешно, над чем вы там у себя на базе потешаетесь, — пояснил Синклер. — Однако, прошу проследовать за мной.

      
        
      

      
        
      

      Снова лифт, на этот раз уже другой, просторный, без стульев, более тихий и явно более бодрый. Ибарра невольно приложил руку к стенке, желая убедиться, что оттуда не идёт такого леденящего холода, как в лифте верхнем. Ну да — обычный холод металла, не в той степени, чтобы руки примерзали.

      — Лифт внутри выработки? — спросил он.

      — В некотором роде, — расплывчато ответил Кляйн. — Выработка имеет сложную схему ради сохранения целостности возникающей полости. Некоторые участки мы используем для перемещения отвалов, а их структура сильно рыхлее первичной породы, и, соответственно, имеет меньшую теплопроводность. Поверьте, господин Ибарра, мы относимся очень ответственно не только к вопросам безопасности, но и к вопросам бережливости. Ни одного кубометра ценной породы в итоге не пропадёт зря! Даже сам господин Мицуи выразил одобрение разработанной нами схеме выработки!

      — Очень хорошо, — кивнул запутавшийся в его словах Ибарра, осознавший из всего сказанного лишь то, что в вопросах добычи господин Кляйн ориентируется куда лучше, чем в вопросах взаимоотношений с начальством.

      Но из этого ведь, скорее всего, следует, что он обучался именно на горного инженера? А гамм такому не учат. Что же, получается, что Кляйн был всё-таки рожден уже с индексом «бета»? Да уж, как ни крути, а не особо-то он похож на бету…

      Дальнейшему развитию размышлений Рикардо помешал дверной звоночек. Этот лифт прибыл куда быстрее — весь спуск длился не более пяти минут.

      Они пересекли лифтовый холл, и углубились в слабо освещённый коридор, густо увитый трубами и проводами. Впрочем, и здесь идти пришлось недолго — уже через пару минут они вышли на тёмную короткую платформу.

      — Станция грузопассажирского челнока, — пояснил Кляйн. — Труба транспортёра подачи ценной породы проходит чуть в стороне, параллельно, — зачем-то добавил он. Видимо, уж очень хотелось ему вновь перевести разговор в профессиональное русло, соскочив с неудобных тем дисциплины, преступности и ереси.

      — Нам туда, — показал Синклер на дверь в торце платформы.

      Комнатой отдыха оказался небольшой отрезок, то ли дополнительно пробитый в породе, то ли просто отрезанный от первоначальной длины платформы. Надо признать, что комната оказалась совсем не маленькой, как ожидалось после остальных помещений шахты, и была обставлена, по меркам «Седьмой», поистине роскошно. Большой стол, большой диван, несколько кресел, шкаф, холодильник… Металл стен скрывают тяжёлые портьеры, есть отопление, кондиционер, и даже душевая и туалет за матовым стеклом… Всё в хорошем состоянии, всё чистенькое — и Синклер, и Кляйн, столь органично выглядевшие в промзоне, здесь казались выходцами из какого-то рабочего гетто. Ничего удивительного, что они повадились сюда захаживать — это, пожалуй, самое комфортабельное место на всей шахте.

      Единственный минус — в помещении слабо пахло горелым металлом. Но, судя по всему, этот запах тут везде, избавиться от него нельзя, разве что найти место, где он потише. Вот как здесь, например…

      — Здесь удобно, — отметил Ибарра, осторожно присаживаясь на край дивана.

      — Спасибо господину Свенсону, — повторился Кляйн, располагаясь в одном из кресел.

      — А кто пользуется этой комнатой? — осведомился Ибарра, оглядываясь. — Уж, наверно, не для рабочих она предназначена?

      — Совершенно верно, — подтвердил Кляйн. — В первую очередь это комната для наших дорогих гостей. Из руководства — господа Свенсон, Косински… Однажды даже сам господин Мицуи здесь остановился!

      — Обычно он через верх прибывает, — пояснил Синклер. — Но там у нас всё скромно, вы же сами видели…

      — Из инженерного состава — Морель, Ямада, Хартманн, — продолжал Кляйн. — Им тоже нравится наша комната, хотя и крайне редко бывают… Мы тоже иногда заглядываем, стараемся редко, чтобы не затрепать.

      — Рабочие здесь бывают? — уточнил Ибарра. — Дельты?

      — Несколько раз мы устраивали здесь собрания с младшим руководящим составом, — ответил начальник шахты. — С бригадирами. Они дельты, но «дельты-плюс». А обычные рабочие — только по вызову.

      — А бесконтрольно они сюда могли попасть?

      — Не исключаю. Как выяснилось, видеокамеры на платформе засорены… Здесь много пыли и высокая статика, очень быстро объективы забивает…

      — Много пыли? — Ибарра с недоумением огляделся. В комнате отдыха было очень чисто.

      — Не здесь. Здесь очень хорошие фильтры.

      — Так, а может, здесь есть камеры?

      — Что вы, господин Ибарра… — смутился Кляйн. — Помилуйте, какие ещё камеры?.. Ведь господин Свенсон проводит здесь занятия с Копушкой… Он не любит, когда его контролируют…

      — Всё ясно, — Рикардо повернулся к Синклеру. — А где был нож?

      — Под диваном, — отозвался тот. — Хотите подробностей — попробуйте пообщаться с господином Свенсоном. Может быть, вам он поведает больше, чем мне. Лично я с его слов узнал лишь о том, насколько низок мой профессиональный уровень, и о том, что меня ждёт трибунал, и лично господин Свенсон отмашку на расстрел даст…

      — А у вас какие соображения?

      — Этот нож мог там несколько лет пролежать. Я после здесь всё старательно обыскал, нашел кое-какой хлам времён постройки комнаты.

      — То есть, считаете, дело тухлое?

      — Именно, — кивнул Синклер.

      — И что вы предлагаете делать?

      — Господин Вагнер вас прислал на расследование, вам и предлагать. Я же просто тупой служака, которому, оказывается, место у стенки, — судя по всему, разговор с господином Свенсоном порядком оскорбил чувства шахтного копа. — Совершенно неспособный на…

      — Как скажете, — выставил Ибарра ладонь, не желая влезать во все эти эмоциональные дрязги. — Думаю, что и я вряд ли смогу узнать у него больше. Но мы же не можем ничего не предпринять?..

      — Предлагайте, — повторился коп.

      — Ну, а что в таком случае полагается проводить по регламенту?

      — Шмон, — развёл руками Синклер.

      — Готовы?

      — Командуйте.

      — Что ж, — Ибарра поднялся, огляделся. — Я звоню Фюреру.

      В глубине комнаты, расположенный на удивление неудобно, нашёлся-таки экран интеркома, повёрнутый так, что в зону обзора попадал только один угол.

      — Видеоконференции здесь не предполагались, — прокомментировал Рикардо, втискиваясь в зону видимости и набирая номер руководителя Службы Безопасности. — Господин Вагнер? Да, расследуем. Хотим провести поисковые мероприятия. Нужны «собаки». А, хорошо. Принято.

      Он вернулся к дивану, снова присел, со значением оглядел собеседников.

      — Господин Вагнер высылает к нам Тхона с «церберёнышем». Они отправляются прямо сейчас, так что через пару часов будут здесь. Надо обеспечить приём.

      — Да, — поднялся Кляйн. — Я займусь. Есть ещё какие-то пожелания?

      — Есть, — кивнул Ибарра. — Я хотел бы пообщаться с Копушкой.

      — Да что Вы, господин Ибарра? Зачем? — замахал руками Кляйн. — Вряд ли ваше расследование продвинется на общении с полуразумными… Вы же «бета», вам ли общаться с Копушками?

      — Ну, если уж господин Свенсон — альфа-минус! — не находил зазорным общаться с Копушкой, то кто я такой, чтобы ставить себя выше него? — пожал плечами Рикардо.

      Пару секунд начальник шахты размышлял над его словами, но так и не нашёл, чем возразить, так что просто кивнул и вышел.

      — Сейчас пришлю! — сообщил он уже из-за двери.

      
        
      

      
        
      

      Синклер, шумно выдохнув, устало откинулся в кресле.

      — Зачем вам это?

      — Что? — не понял Ибарра.

      — Ну вот это вот всё… Общение с Копушкой, копание под Свенсона…

      — Я под него не копаю.

      — Угу… А тогда зачем Копушка? — Синклер вяло улыбнулся невольному каламбуру.

      — Допросить.

      — Вы что, серьёзно не понимаете, что происходит?

      — А что происходит?

      Синклер вздохнул, открыл было рот, но на ходу передумал, вместо этого переключившись на «общие темы»:

      — Вы сказали, что вы Наблюдатель. Но ведь, насколько мне известно, наблюдатель не должен осматривать найденные у рабочих ножи?

      — Я на стажировке, — признался Ибарра. — Для «набора опыта». Но тут вы правы. Я, действительно, не понимаю, зачем мне подобный опыт. Я же должен буду в дальнейшем работать при штабе! Это всё, конечно, интересно, но уж точно шмон среди рабочих проводить в дальнейшем мне вряд ли придётся.

      — Да ладно вам! Опыт лишним не бывает. Мало ли что вдруг в жизни пригодится?

      — Ну уж точно не опыт «шмона»! Я, вообще-то, офицер будущий, а не… — Ибарра замялся, сообразив вдруг, что говорит вещи, вполне могущие быть оскорбительными для шахтного копа.

      — А не вертухай, — невозмутимо завершил его фразу Синклер. — Что ж, Ибарра, знаете, я ведь тоже в юности хотел стать командиром штурмовой группы… Но в итоге оказался здесь. Здесь, в этой сраной дыре, в конуре два на три… Спасибо хоть, что моя конура экранирована, а не как у этих несчастных дельт…

      — Э-э… Синклер! Да что вы такое говорите? Эхнатон — это современное высокотехнологичное производство! — рефлекторно возразил Ибарра.

      — Это грёбаная дыра, стажер, — продолжал гнуть свою линию шахтный коп. — Дыра. И все мы здесь — отбросы. Ну, кроме тебя, конечно, да ещё пары инженеров. Тебя-то сюда прислали опыта поднабраться, да и свалить, а вот мы все здесь так и сгниём… Все мы попали сюда, как ненужный хлам! Хлам, от которого отказались на приличных планетах... Мир пожевал нас, да и выплюнул. Всех. Включая, знаете ли, Самого…

      Ибарра невольно поёжился, понимая, что Синклер говорит сейчас о Верховном Надзирателе всего Рудника господине Мицуи. В разговоре вот-вот появятся реально еретические нотки… Но, пока он думал, как бы перевести разговор на другую тему, коп, и сам сообразив, что сболтнул лишнего, заявил:

      — Да вы, господин Ибарра, не слушайте старого служаку. Я ворчу сутки напролёт.

      Ибарра лишь кивнул, не желая развивать затронутую Синклером тему. В принципе, конечно, не особо удивительно, что у того рождаются подобные мысли — шахта номер «Семь» сама по себе такому способствует — просто удивительно, до чего депрессивное местечко! И эта комната… Наверно, зря они сюда ходят — контраст комнаты отдыха с остальной шахтой лишь укрепляет подобные идеи…

      
        
      

      
        
      

      От грустных размышлений их отвлёк деликатный стук во внешнюю дверь тамбура, еле слышный, да скрежет металла по платформе.

      — Копушка, — поднялся Синклер. — Я впущу.

      …Копушка прибыл в оболочке «малой землеройки» с отстёгнутым лезвийным щупальцем (видимо, это им он скрежетал снаружи, оставляя у входа чересчур громоздкий элемент), закованный в металл, словно диковинный рыцарь-ящер. Даже в этой, не самой огромной из своих оболочек, он казался выше человека, хоть и постарался прильнуть к полу, сложив не только задние лапы, но и опустившись на средние на полусогнутых, нелепо прогнувшись и неловко прижимая к себе верхние конечности. Больше всего он походил на попытавшегося вжаться в землю закованного в металл кентавра с железным крокодильим хвостом и железной же мордой ящерицы. Да уж, в любой из своих оболочек Копушки выглядят изящно лишь в движении по норам…

      — Располагайся, — Ибарра с сомнением посмотрел на кресла. Без оболочки Копушка, бывший размером не больше сенбернара, мог бы спокойно разместиться в любом из них, но сейчас…

      Сам Копушка пришёл к такому же выводу, и, чуть подумав, свернул хвост, а затем опустился в получившееся кольцо, положив средние лапы поверх нижних, нелепо торчащих в стороны. На первое впечатление поза была дико неудобной, но, стоило Копушке чуть поёрзать, как Ибарра ощутил, что нет — у того есть даже опора для спины. Да и, кроме того, трудно соотносить позу оболочки с позой скрытого внутри оператора.

      Впрочем, даже через эти железные доспехи в позе оператора-полукровки ощущалось испытываемое им смущение, неловкость при виде важных господ.

      — Привет, — сказал Ибарра, не зная, с чего начать. Мысль допросить Копушку возникла у него лишь на основании того, что очень уж старательно господин Кляйн избегал вопросов о роли полуразумного существа в ситуации.

      — Господин… Здравствуйте, — голосок у Копушки оказался неожиданно детским и немного странным, словно тот тщательно старался выговаривать слова, но давалось ему это не очень просто.

      Такой голосок не особо сочетался со здоровенными габаритами существа. На самом-то деле, конечно, ровно наоборот — с его истинными, скрытыми под оболочкой габаритами он как раз очень даже сочетался, но с непривычки воспринималось это несколько неестественно.

      Смутившись ещё больше, Копушка вновь заёрзал, от чего, впрочем, его поза так и не стала выглядеть удобнее.

      Синклер опустился на диван рядом с Ибаррой и сообщил:

      — Он здоровается, — видимо, шахтный коп не ожидал, что гость поймёт речь полукровки.

      — Ты уже здесь был? — отмахнувшись от него, продолжил допрос Рикардо.

      — Ага. Да. Здесь, — подтвердил Копушка. — Без железа. Царапать кресло плохо.

      — Без оболочки, — «перевёл» Синклер.

      — А что ты здесь делал?

      — Занимался. Важный господин сказал надо это.

      — Господин? — переспросил Ибарра. — Свенсон?

      — Суссон, ага, — подтвердил Копушка.

      — Да, Свенсон, — вновь «перевёл» Синклер, на этот раз зачем-то понизив голос.

      — Он проводил с тобой занятия?

      — Ага. Суссон. Занятия.

      — Финансовые? — Ибарра с сомнением смотрел на Копушку. Как-то нелепо всё это…

      — У? — тот явно не понял вопроса.

      — Как называются? — включился в их разговор Синклер. — Сложные слова не говорите, — добавил он, вновь вернувшись к уху Ибарры.

      — Называются! — заявил Копушка. — Да! Они сосияльной аддо-птанции.

      — Что? Социальной адаптации? — переспросил Ибарра.

      — Угу. Аддо-птанции. Сияльной, — Копушка задумался на секунду и поправился, — со-сияльной.

      — Да что за бред? — не выдержал Ибарра. — Какой ещё адаптации? Мы это что, серьёзно сейчас обсуждаем?..

      — Угу, — вновь подтвердил Копушка. — Со-сияльной.

      — Господи, Ибарра, да вы что же, до сих пор не поняли? — неожиданно горячо зашептал Синклер на ухо Рикардо. — Или опять над нами издеваетесь? Да Свенсон просто трахает Копушку! Во все дыры прёт, включая порты подключения оболочки! Они как раз для этого дела уж очень удобные… А Копушка думает, что так его господин Свенсон учит!

      — Ч-что? — запнулся Ибарра, осознав вдруг, насколько нелепо выглядело его непонимание, когда (и ведь сколько раз!) и Синклер, и Кляйн намекали ему, что происходит, и почему не надо лезть в это дело, а он и сам общался с ними на уровне Копушки… — Какого чёрта?

      — Всё ещё желаете продолжать допрос? — вежливо осведомился Синклер.

      — Ну, про нож-то я обязан спросить… Покажите ему.

      Фыркнув, шахтный коп извлёк сверток и, вытащив нож, осторожно положил его на стол.

      — Узнаёшь? — спросил Ибарра, вновь подавшись к Копушке.

      — Железо, — подтвердил тот. — Царапать кресло плохо. Надо убрать.

      — Ты его уже видел?

      — Надо убрать! Железо плохо! — Копушка заволновался.

      Синклер поспешно убрал нож.

      — Ты видел? — кажется, Ибарра понемногу и сам начал говорить в стиле Копушки.

      — Угу. Железо. Суссон нашёл. Железо плохо!

      — Где он его нашёл?

      — Железо внизу, — Копушка показал верхней лапой под диван.

      — Под диваном? — переспросил Ибарра. — Но что он там потерял?.. Зачем полез?

      — Он учитель, — заявил Копушка. — Он повысит мой индес. Как себе. Он аддо-птанции.

      — Похоже, он обещал ему, что повысит его социальный индекс, — прошептал Синклер. — Хотя, думаю, вряд ли он был понят.

      — Суссон занятие. Он разместился там, — Копушка указал на диван, затем ниже. — И там. Он учить. Иди туда, говорит. Надо смотреть, как вправить! Со-сияльно!

      — Нет! — воскликнул вдруг Ибарра, сообразив, о чем сейчас пойдёт речь. — Хватит! Перестань!

      — А вот это правильно, — закивал Синклер. — Меньше знаешь — крепче спишь.

      Копушка тем временем, наоборот, погрузился в воспоминания, и продолжал, жестикулируя не только верхними конечностями, но и средними:

      — Суссон учить! Со-сияльно! Надо вправить!

      
        
      

      
        
      

      Этот допрос несколько выбил Рикардо из колеи, и его снова и снова начинало кривить, едва он вспоминал о неловкости ситуации. Неужели он и впрямь выглядел таким же наивным созданием, как эта несчастная полукровка? Как же неудобно…

      От неловких мыслей его отвлёк сигнал интеркома.

      — Тхон с «церберёнышем» выгрузились в верхнем ангаре, — сообщил принявший звонок Синклер. — Кляйн его встретил. Пока они будут тащиться на лифте, предлагаю проследовать до жилой зоны.

      ...Словосочетание «жилая зона» не особо-то подходило к описанию жилья рабочих. Помещение превосходило по убогости даже те бараки, в которых те жили на основной базе. Там, по крайней мере, у каждого была своя койка, или хотя бы ярус на койке. Здесь же имелись лишь глубокие двухуровневые нары вдоль стены, поперёк которых брошены были убогие мятые тюфяки с одеялами. Ну, вроде бы, вне основной базы дельты работают больше по вахтовому графику, может, так им проще смириться со столь жалкими условиями? Если знать, что по завершению вахты вернёшься в барак, где у тебя есть хотя бы изолированное место?

      Сразу на входе по посетителю первым делом шибал тяжёлый смрад — воняло носками, потом, рвотой, какой-то едкой химической дрянью, и, конечно же, вездесущим горелым железом…

      Все рабочие, не находившиеся в момент обыска на смене, наскоро одетые, выстроились вдоль нар. Всего их было около десятка — одна женщина, все остальные мужчины. Ибарра невольно вспомнил внешность начальника шахты Кляйна — да уж, на фоне работяг тот выглядит, пожалуй, вполне ухоженным. Дельты казались развалинами даже в сравнении со своим боссом — нечёсаные, морщинистые, щербатые, кожа запятнана намертво въевшейся маслянистой грязью… Выглядят измождёнными — неудивительно, если учесть, что их разбудили после тяжёлой смены.

      Кое-как протиснувшись между ними и неаккуратно навешанной прямо на дверцы шкафчиков одеждой, Ибарра пробрался вглубь помещения, стараясь ни до кого не дотрагиваться. Здесь было чуть просторнее, хотя большую часть пространства и съедали столик, несколько стульев, да большой, запятнанный, липко блестящий, лежак. Или это место отдыха единственной среди рабочих женщины? Он покосился на женщину-дельту, стоявшую сейчас к нему ближе всех, и, как ему показалось, выглядевшую даже более устало, чем рабочие. Он вспомнил о распределении функционала среди дельт и сообразил, что этот лежак может быть для неё скорее рабочим местом, чем местом отдыха.

      Ему стало особенно неприятно, и он хотел было вернуться к выходу, но тут один из рабочих посередине шеренги зашёлся в приступе мучительного кашля, и Рикардо предпочёл остаться, где стоял. Делая вид, что внимательно изучает содержимое одного из незакрытых шкафчиков, краем глаза он то и дело возвращался к женщине. Что же, это здешняя «шахтная девочка»? Выглядит она, да и, откровенно говоря, пахнет, не очень-то привлекательно. Хотя, учитывая распределение полов среди дельт — всего несколько женщин на сотню особей — ей и не приходится особо прихорашиваться, чтобы оставаться для работяг вполне себе «в форме». Впрочем, здесь, на Эхнатоне, это соотношение для дельт чуть выше, разве что параллельно женщины ещё и работают… Может, из-за этого она так устало и выглядит? В пользу подобного предположения говорили руки женщины, её опухшие, потрескавшиеся пальцы, на одном из которых к тому же отсутствовал ноготь.

      Ему снова захотелось выйти, но он всё же воздержался, сочтя, что это будет выглядеть крайне непрофессионально. Синклер и так на него посматривает, как на желторотика. Нет уж! Это его расследование, и он выдержит, что бы тут не творилось!

      Спасая положение, в комнатёнку заглянул начальник Кляйн, жестом показав бригадиру, чтобы тот вывел людей наружу и выстроил в сторонке. За его спиной маячил Тхон — один из безопасников господина Вагнера, невысокий смуглый парень чуть старше самого Ибарры, де-факто курирующий всех робопсов на базе. Тхон был в бронежилете, с автоматом, но без шлема — похоже, счёл, что ситуация того не требует. Увидев в глубине помещения Ибарру, Тхон приветственно махнул ему рукой.

      Дельты уныло потянулись к выходу. «Церберёныш» — железная помесь броненосца, собаки и сороконожки — деловито обнюхивал каждого из них, ощупывая верхними конечностями, тыкаясь в каждого жуткой, окружённой педипальпами, мордой, приводя рабочих в нескрываемый ужас.

      В опустевшее помещение вошёл Кляйн.

      — Ну что, господин Ибарра, командуйте, — с тоской в голосе заявил он.

      — А что тут командовать? — пожал плечами Ибарра. — Приступайте, регламент вам известен.

      Сейчас, когда все рабочие вышли, он чувствовал себя несколько увереннее. А может быть, у него просто поубавилось омерзения, которое он невольно ощущал, глядя на явно нездоровых бедолаг?

      Тхон с Синклером принялись за дело. Сопровождаемые «церберёнышем», первым делом они осмотрели нары, наскоро прощупывая каждый матрас, каждое одеяло. Не найдя ничего подозрительного, они переключились на шкафчики, перекидывая каждую предварительно прощупанную шмотку на нары. Это тянулось долго. Запах, исходящий от встряхиваемых вещей, рассеивался по всему помещению, и Ибарре вновь мучительно захотелось выйти. Он сдерживался, настраивая себя на философский лад — в конце концов, спальная комната была лишь началом работ. Впереди маячил осмотр столовки, душевой, туалетов, камер хранения, других комнат персонала, тамбуров, коридоров, рабочих зон, транспортных каналов, мест обитания вспомогательного персонала, отсеков хранения, технических помещений…

      В шкафах и висящих внутри и снаружи них вещах не обнаружилось ничего противозаконного, равно как и возле стола. Глядя на коллег, Ибарра всё яснее ощущал, что ему абсолютно точно не хочется иметь ничего общего с подобными специальностями, и что служба при штабе привлекает его всё больше и больше… И уж точно у него нет ни малейшего желания даже притрагиваться ко всем этим тряпкам, которые они столь деловито прощупывают. Пример Синклера, мечтавшего возглавлять штурмовую группу, а вместо этого тискавшего грязные дельтовские шмотки, показался вдруг ему особенно наглядным доказательством того, как важно соблюдать все, даже кажущиеся совершенно дурацкими, пункты стажировки — лишь бы доказать, что он достоин того места, на которое претендует…

      После завершения работ со шкафами «церберёныш» полез под нары, вереща оттуда что-то на своем электронном языке. И вдруг затих. Щёлкнув и возбуждённо застрекотав, тварюга высунулась наружу.

      — Похоже, малыш что-то нашёл, — торжественно объявил Тхон. — Ну что, Рик, не хочешь проверить?

      Ибарра, осторожно склонившись, заглянул под нары.

      — Да вы чего, офонарели? Там срач внизу, разве что крысы не бегают!

      — Это ничего, это сейчас решим! — Синклер сдёрнул с нар первое попавшееся одеяло и закинул его вниз. — Так лучше?

      Тхон без комментариев протянул коллеге фонарик.

      Рикардо обречённо полез по жирной, покрытой пятнами ткани, клятвенно обещая себе не только долгий старательный душ, но и внеочередную стирку всего надетого на него комплекта… И дезинфекцию ещё, на всякий случай…

      Уткнувшись в стену, он недоуменно постучал по ней ногтем. Ничего особенного. И с чего это робот стойку выдал?

      — Не знаю, тут ничего нет, — сказал он.

      — Простучи по периметру, — посоветовал Тхон.

      Хмыкнув, Ибарра пощёлкал сгибом пальца по железу. Один из углов листа отозвался вдруг тихим дребезгом. Неловко изогнувшись, Рикардо потянул за отставший от стены угол, и весь лист послушно отошёл в сторону.

      За листом оказался канал воздуховода, пыльный и пустой, если не считать прикрученной к какому-то болтику чуть выше тонкой проволочки, уходящей вниз. Ибарра осторожно вытянул все её три метра, но на конце проволоки была лишь пустая петля.

      — А что там внизу? — спросил он.

      — Какая-то каптёрка, — отозвался Тхон. — Что нашёл?

      — Да ничего особенного. Я вылезаю?

      — Нет. Ещё вправо на два метра. Дроид подозревает.

      В подтверждение его слов забравшийся вслед за ним «церберёныш» заверещал справа, ткнувшись пару раз мордой в стену. Вслед за тем под нары прилетела ещё пара одеял.

      Ибарра полез к роботу, старательно огибая пятно засохшей крови на одном из одеял. Что, Синклер не видел, что за дрянь ему сюда закидывает? Или у них подобная мерзость в порядке вещей?

      Во второй подозрительной точке также оказался вентиляционный канал, и кожух его столь же легко отошёл в сторону. Внутри канала оказался небольшой уступ, на котором стояло пять литровых пластиковых бутылей с широким горлом, заполненных какой-то мутной дрянью. Чтобы не таскаться с каждой по отдельности, Ибарра сложил их на одеяло, а затем, выбравшись наружу, вытянул все бутыли за собой вместе с тканью.

      — Ну что же, поздравляю с находкой, — поморщился Синклер.

      — А что, тут есть, с чем поздравлять? — поднявшись, Ибарра взялся за одну из бутылок.

      Под испытующими взглядами коллег он медленно скрутил с неё крышку. Затем осторожно, словно это был какой-то опасный реактив, нюхнул — просто помахав в свою сторону ладонью от горлышка. Кто знает, что тут эти работяги мутят? Вдруг это, действительно, опасно?

      И тут его едва не стошнило — мутная жижа остро пахла едкой прокисшей рвотой, чем-то резким, что и описать-то нереально, выворачивающим желудок, мутящим сознание… Дыхание перехватило.

      — Что это за дерьмо?.. — с отвращением прохрипел он.

      Синклер взял у него бутылку, понюхал. Болтанул содержимое, отчего запах вдруг усилился, волной докатившись до Рикардо, вновь вызывая рвотные спазмы.

      — Это «отбалденец», — невозмутимо объявил Синклер. — Разве никогда про такое не слышали?

      — Нет, — мотнул головой Ибарра.

      — Эх, стажёр… — сочувственно вздохнув, шахтный коп проконсультировал, — Они жуют пищевое желе, и сплёвывают сюда получившуюся кашу. Затем ставят в укромном месте на пару недель. Это всё скисает, бродит, и в итоге получается дрянь, которая содержит алкоголь.

      — Что? Они это пьют? — Ибарра с трудом сдержал очередной рвотный позыв.

      — Скорее, едят, — поправил его Синклер. — К состоянию готовности всё это дело снова густеет.

      Сокрушённо покачав головой, Синклер несколькими круговыми движениями раскрутил содержимое бутылки, и вновь поднес её к лицу, словно намереваясь продегустировать. Ибарра невольно напрягся, ожидая, что шахтный коп вот-вот и впрямь приложится к горлышку, но тот ограничился тем, что в очередной раз понюхал мутную дрянь и резюмировал:

      — Не поспело ещё.

      — Что?.. — с трудом выдохнул Ибарра.

      — Готовое оно более крупчатое, — пояснил Синклер. — Ну, вообще, самые «эстеты»… ну, или те, кто лучше оснащён технически, дорабатывают до жидкости с помощью сверла. Вяжущие компоненты желе наматываются…

      — Это реально отвратительно! Как вы допускаете такое? — Ибарра ощутил, что пальцы его дрожат. Да уж, после подобного приходить в себя придётся довольно долго…

      Синклер пожал плечами.

      — Ну, на работу они всё равно через тест идут. Так что опьянение исключено. А здесь… Если бы они сами подобного дерьма не производили, надо было бы им что-то подобное выдавать. Мы же ведь не хотим, чтобы они в трезвом состоянии думать начали, а?

      
        
      

      
        
      

    
    
      

        Глава 2. Совещание 

      

      
        
      

      Господин Верховный Надзиратель задерживался, а без него начинать совещание не имело никакого смысла. В ожидании высокого гостя, не особо-то спешившего с собственного административного яруса на ярус «безопасников», руководитель Службы Безопасности базы «Эхнатон основная» альфа-стандарт Клаус Вагнер, развалясь в кресле в торце переговорного стола, придав себе скучающий вид, незаметно оглядывал собравшихся. 

      По правую руку от пустующего в противоположном торце стола кресла, предназначенного для господина Мицуи, полулежал с весьма самодовольным видом, сцепив руки на внушительном животе, заваривший всю нынешнюю кашу Рос Свенсон. Как обычно, вид этого неизмеримого пуза порядком раздражал Вагнера, заботившегося о своей спортивной форме и требовавшего того же от подчинённых. Свенсон же, и ранее не отличавшийся особой худобой, получив пару лет назад давно проталкиваемое господином Мицуи повышение социального индекса, перейдя в статус «альфа-минус», и словно дорвавшись вдруг до нормальной еды, стал жрать как не в себя, за какой-то год располнев до совершенно неприличных размеров. Вагнеру постоянно казалось, что финансовый менеджер прямо-таки сочится жиром, вечно лоснилось не только его лицо, но даже зализанные назад тёмные волосы… 

      Впрочем, наверно, дело было не во внешности. Вагнера бесило в нем всё — развязность, непрофессионализм, тупые шуточки, непомерное самомнение… Ему казалось странным, что господин Мицуи, сам всегда такой подтянутый и сдержанный, тащит наверх этого недоумка. Да его в приличное общество и запускать-то нельзя! Разве что в качестве шута… Как там, в древности, были у самураев шуты? 

      Надо сказать, что Свенсон был не единственным, кто выглядел сейчас довольным. Сидевший через место от него стажёр Рикардо Ибарра явно едва сдерживал торжество. Ну, основания у него были вполне весомыми — как-никак, именно он вскрыл всю эту дельтовскую вакханалию, и это на его первый же отчёт Региональная ответила приказом незамедлительно принять меры (на самом деле, конечно, Региональная реагировала на отправленные с нарушением протокола истеричные послания господина Свенсона, но парню это знать необязательно).

      Наверно, стажёр даже не особо сознаёт, как много проблем создала его невольная активность для окружающих — сидит, улыбается, с важным видом держит за руку технолога Софию Морель. Очевидно, считает, что произвёл на неё неизгладимое впечатление своими профессиональными качествами... Интересно, а был бы он всё так же счастлив, если бы больше знал про любвеобильность своей подруги? 

      Нет, не надо катить на стажёра. В конце концов ведь это он, Вагнер, сам послал его на это задание. Да и, окажись он на месте сам, лично, всё равно находки на шахте не сыграли такой роли, как самодеятельность Свенсона. 

      Да и на девушку катить не надо. Она-то уж точно в сложившейся ситуации «не при делах». Да и вообще, она ничего такого не натворила, чтобы думать о ней в негативном ключе. Конечно, она тоже немного «со странностями», достаточно вспомнить про её привязанность к полуразумному созданию-полукровке, с которой она таскается с тех самых пор, как ту впервые определили в её ассистентки. Ну что же поделать, Софи — типичный представитель крупного города, ей тяжело на Эхнатоне со здешним немноголюдием…

      Кстати, к слову о полукровке — та и сейчас ждала её в коридоре, лихорадочно перебирая верхними руками бумажки из папки, зажатой в нижних руках — наверно, полагает, что совещание проводится по каким-либо рабочим темам, и хозяйка вот-вот выглянет что-то уточнить. Забавное создание, конечно — если бы не четыре руки, то полукровка выглядела бы совсем как человеческая девочка-подросток. По мнению Вагнера — не самое лучшее решение с точки биоинженерии, полуразумные не должны быть похожими на людей.

      Да и, коли уж на то пошло, лучше бы сейчас на её месте сидела другая полукровка — Копушка с седьмой шахты. Возможно, тогда бы Свенсон понервничал… Ох, и понервничал бы… Ведь, судя по докладу Ибарры, у господина финансового менеджера сложились довольно любопытные отношения с полуразумными…  Конечно, для альф прямого запрета на подобное поведение нет, но секс с оборудованием… Вряд ли на Региональной с восторгом отнесутся к подобным выкрутасам.

      Может быть, тогда Свенсон и не возлежал бы сейчас в виде довольной жизнью туши, а трясся бы, как несчастный Виктор Кляйн, начальник седьмой шахты, которого также вызвали на совещание лично, но в комнату переговоров так и не пригласили, оставив сидеть снаружи, чуть ли не на одном диванчике с полукровкой, словно намекая на его положение. Видно было, что перепуган господин Кляйн изрядно — он ёрзал на месте, беспрестанно тревожно потирал виски, явно желая схватиться за голову, но отчаянно пытаясь всё же не выглядеть паникёром. Бесполезно — по нему была сразу заметна его убеждённость, что вызвали его исключительно ради того, чтобы публично разжаловать. Что, кстати, вряд ли — господин Мицуи довольно высокого мнения о «Седьмой» шахте и её руководстве. 

      Да и вопрос-то, откровенно говоря, не стоит и выеденного яйца — несколько железяк, да батарея бутылок нелепой мерзости, которая немногим крепче вина. Если бы этот придурок Свенсон не настучал прямиком на Региональную, поверх всех голов, нарушая все регламенты, никто бы особо и не возбудился от такой ерунды… Собственно, главы департаментов — Эксплуатации и Шахтного, не понимая политической ситуации, так и сказали: «Чушь!» Отстранились от участия — очень неосмотрительно, очень… Не понимают они, не чуют, откуда ветер дует… 

      Интересно, а кто-нибудь, вообще, это понимает? Взгляд Вагнера вновь вернулся к столу, к последним из неупомянутых ещё персон — технологу Отто Хартманну, бета-стандарт, и старшему технологу Карлу Фрину, бета-плюс. Хартманн, крупный (но не как туша-Свенсон, а, скорее, как здоровяк-громила Сид, церемониально охранявший вход со стороны коридора с автоматом наперевес, придавая собранию значительности), но даже сидя умудряющийся выглядеть неуклюжим, с философским видом размышлял о чём-то отстранённом. А вот поблескивающий мучнисто-белой кожей Фрин, с расширенными тёмными глазами и каплями пота над верхней губой одновременно выглядел и нервным, и больным, суетливо ёрзая в кресле. 

       Ещё несколько человек присутствовали на совещании дистанционно — шахтный коп «Седьмой» Синклер, уныло взирающий на собрание с настенного экрана, да психолог, а точнее говоря, оператор «мозгопромывалки» Виктор Пратт, нервно стреляющий глазками (похоже, он вывел картинку на несколько разнесённых экранов, и теперь не мог определиться, который из них важнее). Экран Начальника Шахтного Департамента альфа-стандарта Романа Косински был тёмен, хотя и включён — тот ещё накануне по-дружески высказал Вагнеру всё, что думает о сложившейся ситуации, и отказался участвовать в обсуждении «этого долбаного абсурда». Игнорировал собрание и Юто Миура, руководитель Департамента Эксплуатации, его экран был включён, но на нём отображалось лишь пустое кресло.

      Крайняя политическая недальновидность, в очередной раз подумал об отсутствующих Вагнер, краем глаза уловив в коридоре какое-то движение. Кляйн и полукровка вскочили на ноги, причём так рьяно, что полукровка даже упустила пару бумажек. Сид вытянулся в струнку, прищёлкнув каблуками. Мицуи, сообразил Вагнер, не спеша последовав примеру коллег. 

      В комнату совещаний, галантно пропустив вперёд заведующую медицинским и исследовательским сектором госпожу альфа-стандарт Лору Ханнинс, неспешно вошёл, церемонно кивнув присутствующим, господин Верховный Надзиратель альфа-плюс-плюс Акио Мицуи.

      Несмотря на то, что эта парочка представляла собой самое старшее поколение, выглядели и Мицуи, и Лора значительно моложе не только своих лет, но и многих людей на базе, причем касалось это не только дельт, внешность которых вообще не могла считаться показателем возраста, но и представителей более высоких каст. Тот же Кляйн, всё ещё не решающийся снова сесть на своё место в коридоре, казался на фоне Мицуи глубоким стариком, а ведь он был как минимум втрое его моложе! Возраст Мицуи выдавала лишь проседь во всё ещё тёмных, хоть и утративших блеск густых волосах, да множество мелких морщинок вокруг глаз. Возможно, крупные мимические морщины попросту не могли у него образоваться, ведь стремившийся всегда «сохранять лицо» господин Верховный Надзиратель не позволял себе даже мельчайшего проявления эмоций.

      У Лоры же все седые волосы были сосредоточены в одной небрежно свешивающейся со лба прядке — Вагнер даже подозревал, что это не настоящая седина, что она специально высветляет эту прядь, чтобы визуально сочетаться с внешностью своего старшего коллеги. 

      Вообще-то, присутствие госпожи Ханнинс на совещании не предполагалось, запланированные к обсуждению вопросы не относились к её кругу компетенции, но Вагнер даже не сомневался, что Мицуи притащит её с собой, и предусмотрел для неё кресло возле Верховного Надзирателя, напротив места Свенсона, где она без вопросов и разместилась.

      Мицуи же встал во главе стола и ещё раз медленно кивнул, на этот раз персонально Вагнеру. Затем столь же неторопливо, можно даже сказать, величественно, сел в подготовленное для него кресло, держа спину очень прямо, свободно положив руки на стол перед собой, и застыл, немигающим взором глядя в никуда. 

      — Ну что ж, поскольку все на месте, предлагаю считать совещание открытым, — как выступающий, Вагнер остался стоять. 

      Сид закрыл дверь снаружи и замер в стойке торжественного караула. 

      Перехватив через открытые жалюзи полный тревоги взгляд Кляйна, Вагнер знаком предложил присесть и ему (тот так и мялся, не решаясь опуститься на место, хотя даже полукровка уже успела подобрать упущенные бумаги и устроиться на диванчике, обхватив свою папку всеми руками и восхищённо глядя сквозь стекло на господина Мицуи).

      Ещё раз оглядев присутствующих, Вагнер объявил: 

      — Как вы все, должно быть, уже знаете, на нашей базе, а именно на шахте номер «Семь» было выявлено наличие незаконных предметов и веществ, а именно: ножа, заготовок для изготовления ещё нескольких ножей, значительное количество спиртосодержащей смеси, а также множественные признаки использования структурных пустот конструкций для организации системы тайников.

      — Подготовка мятежа! — булькнул Свенсон.

      Вагнер недовольно покосился на него, но продолжал:

      — Ситуация эта стала известна благодаря бдительности присутствующего здесь господина Свенсона, который не просто выявил опасный предмет, но и сигнализировал о нём на Региональную. Более того — чтобы подчеркнуть таящуюся на базе опасность, господин Свенсон не поленился и отправил на Региональную свои комментарии к отчету по обыску жилых и производственных помещений шахты номер «Семь», чем заставил вышестоящее руководство высказать крайнюю озабоченность положением дел на всём Руднике. 

      Теперь уже на Свенсона косились все, включая господина Мицуи. Интересно, а как вообще господин Верховный Надзиратель воспринимает тот факт, что его протеже рассылает кляузы через его голову? Не может же Свенсон не осознавать, что он подставляет своего патрона такими сообщениями? А вдруг он обязан своим возвышением не господину Мицуи, а кому-то на Региональной, или даже ещё выше? Что, если Мицуи терпит его вынужденно, делая вид, что всячески ему благоволит, а на самом деле просто не может придумать, как бы сбагрить это недоразумение куда подальше? 

      — У них был нож! — заявил Свенсон. — Вам что, этого недостаточно? Это прямой признак подготовки вооруженного восстания!

      — Не обязательно, — осторожно предположил Хартманн. — Может, они просто колбаску хотели нарезать?

      — Точно, — шепнула Софи на ухо Ибарре, не подозревая, что и Вагнер её слышит. — Колбаску господина Свенсона…

      Ибарра от неожиданности чуть не поперхнулся, фыркнул, закрывая рот рукой. Несмотря на серьёзность момента, и сам Вагнер с трудом сдержал улыбку. Хартманн косо улыбнулся половиной рта — видимо, он тоже расслышал и оценил шуточку. 

      Беты не очень любят Свенсона, считают его выскочкой, в очередной раз убедился Вагнер. А то и подозревают какую-то тёмную историю в его повышении…

      Свенсон возмущённо глянул в их сторону, сообразив, кто является объектом насмешек. Но к тому моменту все смотрели на него совершенно серьёзно.

      — Вам бы всё хиханьки! — ткнул пальцем в сторону Ибарры господин финансовый менеджер. — А вот, если не я, вы и ересь бы просмотрели! Хихикайте, хихикайте! Посмотрим, как вы заржёте, когда вам таким ножом голову отпилят!

      — Но ведь прямых признаков ереси обнаружено так и не было? — высказалась Лора. — Только то, что можно трактовать с любой точки зрения?

      — Мы все в опасности! — патетически заявил Свенсон. — Мы должны понимать, что нам грозит! Региональная предупреждала, что у нас могут быть не только конкурентные происки, но и различная революционная ересь!

      Ага, внутренне кивнул своим мыслям Вагнер. Всё-таки Региональная? Этот клоун намерен выслужиться перед кем-то на Региональной, раздувая всю эту историю с мнимой угрозой! Но что же получается — если он так явно попёр напролом, то наверху на Мицуи всё же поставили крест? Ох, всё-таки Косински с Миурой очень неосмотрительно решили проигнорировать совещание! Свенсон им это точно припомнит…

      — Но, насколько я понимаю, найденное оружие не тянуло на революционный потенциал? — не унималась Лора. — Что вы там нашли?

      Она обратилась к экрану с Синклером, и тот, слегка опешив, посмотрел на Вагнера, не решаясь нарушать субординацию. Вагнер кивнул, и Синклер осторожно перечислил:

      — Нож, найденный господином Свенсоном с самого начала, три прямоугольных металлических детали, которые можно квалифицировать как заготовки для ножей, найденные под руководством господина Ибарры, а также полтора десятка бутылок спиртосодержащей смеси, так называемого «отбалденца»…

      — И хитрые тайники! — перебил его Свенсон. — Для чего они были, а?

      — Ну… — снова взглянув на Вагнера, и снова получив от него подтверждение, Синклер продолжал, — мы своими силами не можем устроить столь массовый обыск. Если подобные мероприятия и проводятся, то они ограничиваются одним помещением. Иногда дельты успевают по каким-то признакам понять о приближении мероприятия, и посредством таких проволочек избавиться от запрещённых предметов…

      — Перепрятать оружие! — торжествующе замахал рукой Свенсон, заколыхавшись в кресле. — Вот! И в этот раз они были готовы, они всё спрятали!

      — Ну, как правило, по верёвочкам они передают бухло, — высказался Синклер. — Для них слишком большая разница в наказаниях за алкоголь и за оружие, нет смысла так рисковать…

      — А бухло, значит, не угроза безопасности? — Свенсон никак не утихал, пытаясь найти подтверждение опасности хоть в чём-то.

      — Думаю, что в таких масштабах — нет. Этих количеств недостаточно, чтобы произвести значимое опьянение масс, а на работу это не влияет, они знают, что перед началом смены их ждёт тест… Откровенно говоря, мне кажется более опасным держать дельт в чрезмерной трезвости, это способствует росту агрессивности…

      — Нет, ну вы слышали? — Свенсон сделал резкое движение, словно хотел вывалиться из кресла, но не смог. Он повернулся к господину Мицуи, — вы слышали? Они их оправдывают! 

      — Меня волнует выработка, — холодно ответил Мицуи. — Всё последнее время выработка «Седьмой» только росла, а в день обыска мы получили значительную просадку. 

      — Собственно, поэтому мы и собрались, — вернулся в разговор Вагнер, пока Свенсон возмущённо пыхтел. — Как я уже упоминал, руководство на Региональной крайне озаботилось ситуацией. Нам приказано провести тщательнейшие обыски не только на шахте номер «Семь», но и на всех остальных, а также на территории всей базы. 

      — Но это же полный срыв поставок! — вскинулся Карл Фрин. — Нет, так совершенно нельзя! Это безумие!

      Для застрявшего в паре шагов от повышения Фрина срыв поставок мог обернуться полным крушением мечты. Казалось, он побледнел ещё больше, озираясь в поисках поддержки. 

      — Мы же постоянно проверяем рабочих! — он повернулся к экрану оператора «мозгопромывалки» Пратта. — Вик, подтверди! Всё под контролем, всё чисто!

      — Постоянно проверяем, — подтвердил Пратт. — Угроз не выявлено.

      — К сожалению, на Региональной от нас ждут не комментариев, а действий, — сказал Вагнер. — Так что цель нашего собрания — определить порядок осмотра помещений, учитывающий, в том числе, и временную приостановку основной деятельности.

      Можете поблагодарить господина Свенсона, мысленно добавил он, но вслух, разумеется, произносить столь политически недальновидные слова не стал — кто знает, к чему приведёт вся эта движуха?.. Вместо этого, натянув маску профессиональной невозмутимости, он деловито обратился к коллегам:

      — Предлагаю перейти к планированию…

      
        
      

    
    
      

        Глава 3. Серая слизь 

      

      
        
      

      Сигнал интеркома прозвучал ночью — резко, неприятно, рывком выдергивая наблюдателя-стажёра Рикардо Ибарру из сна. Рефлекторно накинув на себя одеяло, стажёр побрёл к отчаянно верещавшему устройству, спросонья даже не осознав тревожной тональности вызова. И вдруг соединение установилось автоматически, без подтверждения со стороны Ибарры — максимальный приоритет, режим чрезвычайной ситуации.

      Рикардо всё ещё тащился к интеркому, мысленно проклиная Фюрера и затеянные им обыски, за три дня вымотавшие всех до чёртиков, и конца которым видно всё не было и не было, когда связь-экран прояснился, показывая лицо госпожи Лоры Ханнинс. ЧП! — наконец сообразил стажёр, и, чертыхнувшись, миновал последний шаг в прыжке.

      — Ибарра, мне кажется, это по вашей части, — сообщила Лора, убедившись, что он её видит.

      — Что? — невольно обманутый её спокойным тоном, Ибарра подумал было, что речь идёт о какой-то консультации, и максимальный приоритет она установила случайно.

      — Карл Фрин намерен реквизировать ваш корабль.

      — Что? — повторился Ибарра, слегка растерявшись. — Но зачем?

      — Покинуть базу, — терпеливо «пояснила» Лора, и резким, неожиданно нервным жестом, так не подходящим к её спокойному голосу, смахнула со лба упавшую на лицо единственную свою светлую прядку.

      — Когда? — «неужели это не могло подождать до утра?», мелькнуло в голове Рикардо, хотя сердце его, реагируя скорее на этот жест, чем на слова, вдруг остро ёкнуло, осознавая уже, что происходит что-то страшное.

      — Он уже это делает. У него есть коды.

      — Что!? — повторившись в третий раз, Ибарра невольно сорвался на медвежий рёв, выпучив глаза и упустив одеяло.

      — Карл заблокировался в центральном посту. С ним Копушка и двое рабочих. Он убил дежурного и разблокировал систему управления драккаром. Сейчас он готовит корабль к запуску. Фюрера… э-э, господина Вагнера я проинформировала. Он уже спешит со своими ребятами, — на этот раз сообщение Лоры было максимально информативно.

      — Сейчас буду! А…

      Но Лора уже отвернулась от экрана, общаясь с кем-то вне зоны видимости. Но, в принципе, больше информации и не надо — разобраться, «что?», «зачем?», «почему?» можно и после, а пока надо действовать! Ибарра мгновенно оделся, схватил кобуру, и, выскочив из каюты, бросился в сторону центрального, на ходу анализируя ситуацию.

      Итак, по какой-то причине Карл решил захватить малый драккар, законсервированный согласно распоряжения Военной Администрации на случай распространения конфликта с сопредельной территорией несколько лет назад, оставленный на базе, несмотря на тотальное уничтожение тенкаргов, и формально находившийся в ведении военного наблюдателя Рикардо Ибарры. Почему драккар? Чем его стандартные летадла не устраивают?

      Потому что, кроме орбитальных транспортников, драккар — единственное транспортное средство, способное добраться до метрополии, тут же прикинул Ибарра, и гораздо более шустрое. Неважно, что на уме у этого урода — спутался с Сопротивлением? — но расконсервация в любом случае займёт не меньше двух часов, и большинство операций можно выполнить только с самого корабля. Как бы наглухо Карл не заперся в центральном, ему всё равно придётся оттуда выйти. Так что ждать его лучше возле самого драккара.

      Крутанув в глазу объёмную схему базы, Рикардо приблизил нижний ангар, где находились основные погрузочные шлюзы. Вот чёрт! По тоннелю к тому быстро двигалась группа точек, отображавших человеческие единицы индексов дельта-стандарт и дельта-плюс. В группе из пяти или шести точек наблюдалась прореха — надо полагать, неотображаемая системой на его уровне допусков единица-бета.

      Но, надо полагать, уж Фюрер-то её видит! У руководителя Службы Безопасности — альфа-стандарт Клауса Вагнера должны отображаться координаты всех единиц. Впрочем, неважно — если беглецы заблокировали средний ствол, в обход безопасникам уже не успеть, так что у повстанцев есть шанс закрепиться на неплохо вооружённом драккаре. Стало быть, оптимальное решение — выбить Карла из центрального, пусть даже ценой значительного повреждения оборудования, и, отменив расконсервацию, заблокировать доступ на драккар.

      Осознав это, Рикардо перешёл на шаг — скорее всего, ему там особо делать нечего. Там вообще человеку делать нечего… Очевидно, Вагнер просто взорвёт дверь, запустит в зал Головотяпчика… и порядок! Вряд ли Карл, даже при поддержке пары дельт, сможет противостоять боевому роботу.

      Теперь уже действия Карла казались Рикардо нелогичными, странными… Зачем? Ведь не мог же он не сознавать безнадёжности такого поступка? Ну да, предположим, он смог склонить на свою сторону несколько дельт и, похоже, кого-то из бет… ну и что? Против Фюрера они ничто — у них нет ни боевых имплантов, ни специальных знаний… даже оружия толкового быть не может! Зачем же?

      Даже если допустить, что карьерист Карл, живший одной лишь работой, и свято веривший, что его кастовое значение вот-вот переведут с бета-плюс на альфа-минус, открыв ему доступ к более высоким должностям, чем старший технолог по добыче, вдруг решил податься в повстанцы, всё равно остаётся открытым вопрос — отчего же он делал это так тупо?

      Обыски, сообразил Ибарра. Мы приблизились к чему-то, что он скрывал, приблизились, сами того не ведая. Мы вынудили его на отчаянный шаг, даже не подозревая о его тайне…

      
        
      

      
        
      

      …Центральный пост представлял собой большой, набитый оборудованием многоуровневый зал в ядре базы, и имел по несколько входов на каждом из ярусов. Ибарра вышел к верхнему, ведущему с верхней кольцевой галереи, снабжённой рядом окон, так что онмог частично видеть, что происходит в зале. Несколько раз проведя пропуском по сканеру — бесполезно, вход блокирован — Рикардо вернулся к окошку и вгляделся в открывшуюся ему панораму.

      Карл хозяйничал за пультом нижнего ангара, прикрытый от двери первого яруса шкафами с оборудованием. У основного пульта лежало обугленное тело дежурного — с ним явно не церемонились. Судя по всему, Карл использовал шурфовый плазморез — в умелых руках устройство, способное пробивать метры камня, вполне могло сойти хоть и за жутко неуклюжее, но всё же оружие. У двери лежало ещё одно тело — не разглядеть, чьё.

      Рядом с Карлом возвышалась огромная, неловкая на вид фигура. Копушка в оболочке «землеройка», столь изящная в движении, сейчас, стоя на задних лапах, выглядела громоздкой и неуклюжей. Чуть горбясь, она держала в средней паре лап какой-то здоровенный баллон. На оболочке «землеройки» красовалась цифра «четыре» — признак принадлежности полуразумного к персоналу «Четвёртой» шахты. Присутствие полукровки, кстати говоря, вполне могло объяснить, как Карлу удалось расправиться с персоналом центрального поста. Копушка, такая хрупкая и беззащитная без оболочки, в ней превращалась в могучую машину для бурения грунта, а запрет для полукровок на убийство человека вполне можно было обойти, просто приказав наивному созданию удерживать человека, не причиняя ему вреда, тем временем неспешно пристраивая к жертве шурфорез.

      Кроме них, в помещении был ещё какой-то дельта и, судя по униформе, шахтный коп. Уж его-то как заговорщики смогли склонить? Именно коп-предатель и держал в руках здоровенный убийственный агрегат, направив его эмиттером в сторону двери, на которой быстро стремился к замыканию аккуратный багровый пузырчатый овал — очевидно, мысля аналогично Ибарре, и рассчитав, что времени предостаточно, Вагнер не стал взрывать дверь, рискуя разнести оборудование поста в прах, а просто решил аккуратненько её разрезать.

      Ну что ж, судя по всему, близилась развязка истории неудачного захвата — овал замкнулся, дверь, красновато светясь не остывшим ещё расплавом разреза, тяжело рухнула вовнутрь, и прямо по ней, словно по импровизированному пандусу, в зал вкатились двое «церберят» — неимоверно вёртких боевых робопсов. Впрочем, эту фазу вряд ли можно было назвать особо успешной — «церберята» даже не успели занять боевые позиции. Одного тут же снёс плазменный шнур, короткий, словно плевок, но за счёт передаваемой энергии жутко разрушительный. Ещё пару секунд обрубки робота дёргались, приплавляясь остывающим металлом к остаткам двери, затем затихли под неестественными углами. Второй замер было в стороне от точки входа, определяя позицию для атаки, но… ограничения на уничтожение робопсов у Копушки не было, никому и в голову не могло прийти, что они столкнутся на поле битвы, и Копушка вмиг нашинковал его лезвийным щупальцем, которому явно было без разницы, что разрубать — сильно металлизированные слои руды или же своих собратьев.

      Но сражение только начиналось — вслед за «церберятами», явно выполнявшими чисто отвлекающую роль, и выпущенными на верную гибель, в зал ворвался Головотяпчик — боевой киборг, заточенный под убийство человеческих существ. За ним, разбегаясь в стороны, стремительными тенями последовали солдаты Фюрера — два человека, начинённые боевыми имплантантами, ускоряющими движения и рефлексы. В руках их тускло поблёскивали короткие стволы штурмовых винтовок.

      Снова тускло сверкнула плазма, но уже совершенно напрасно. Мимо! Гамма-стандарт, пусть даже вооружённый импровизированной плазменной пушкой, не очень-то может потягаться против двух гамма-плюсов, располагающих к тому же куда более эффективным оружием. Мгновение — и его тело ощетинилось кровавыми выплесками вырываемой псевдопулями плоти. Еще мгновение — и громко, так громко, что даже Рикардо на верхней галерее услышал сквозь толстое стекло глухой отзвук, рявкнуло тяжёлое оружие Головотяпчика. Выстрел снёс одну из лап оболочки Копушки, вытянутую вперёд, и ударил прямо в центр его корпуса, прошивая насквозь, в клочья разнося скрытого внутри оператора — существа-полукровку, ставшего невольным участником и жертвой людских игрищ. Мёртвая уже оболочка бессильно рухнула на пол. Разорванный баллон откатился в сторону.

      За спинами солдат, нацеливших своё оружие на выживших, в зал неспешно шагнул господин Вагнер — в фуражке, в безукоризненном полицейском мундире, словно не был поднят по боевой тревоге, а тщательно готовился к параду.

      — … — через стекло было не слышно, с чем обратился он к Карлу, не слишком-то отвлёкшемуся от своего, теперь уже надо полагать, безнадёжного дела.

      Не удовлетворённый ответным молчанием, господин Вагнер сделал едва заметное движение рукой — скорее всего, просто рефлекторно сопровождавшее отправленный по нейролинку приказ — и один из солдат выстрелил в сторону смутьяна, в брызги разнеся что-то из расположенного рядом с ним оборудования. Карл, наконец, повернул к ним голову, неодобрительно покосился на покорёженный стенд, и заговорил:

      — … … …, — выглядело это настолько торжественно, что Рикардо прямо-таки прильнул к стеклу, вглядываясь в лицо Карла, словно надеялся прочитать его речь по губам. Увы, таким умением он не обладал, поэтому смог отметить разве что крайне болезненный вид мятежного технолога. Фрин, и раньше-то не пышущий здоровьем, смотрелся совсем скверно — бледный, помятый, всклокоченный...

      В этот момент уцелевший дельта что-то забормотал, попятился назад, не обращая внимания на предупреждающий окрик одного из солдат. Еще миг — и он побежал, никак не реагируя на очередной окрик и выстрел Головотяпчика поверх головы, оставивший на металлической стене корявое пятно шрама размером с ладонь. Обуявшая дельту паника была сильнее страха — он боялся чего-то, что казалось ему страшнее выстрела в спину.

      Выстрел последовал, хоть и не в спину — коп пальнул ему в ногу, почти оторвав её ниже колена — без помощи в течение пары минут столь же верная смерть, как и оторванная голова... Но даже с волочащимся за ним на кожном лоскуте обрубке, человек отчаянно пытался ползти к выходу, судорожно загребая руками, отдергивая их от пола, словно тот обжигал его.

      А ведь и правда — с полом что-то творилось! Находившиеся внизу, похоже, не замечали этого, но вот Рикардо видел, что тот словно бы чуть потемнел, кроме того, серебристо поблёскивающие останки Копушки подёрнулись вдруг странной чёрной плесенью. Баллон! Рикардо перебежал к соседнему окошку, чтобы увидеть выроненный Копушкой баллон, дотоле скрытый от него одним из приборных шкафов.

      Вот чёрт! Пол вокруг разорванного баллона стремительно темнел, наливался ртутным блеском… какие-то чёрные крупинки увивались вокруг…

      Один из приборных шкафов рухнул вдруг набок, развалившись от удара, словно трухлявый пень. Из его рассыпавшихся почерневших, хрупких, как тлеющие угли, внутренностей взметнулось вверх и осыпалось целое облако ртутно мерцающей пыли. Чёрные испарения потянулись от пола… тьма поглотила разваливающиеся на глазах останки Копушки, тело шахтного копа… наливались тьмой приборные панели, осыпалось на пол превращающееся в песок оборудование… Вагнер и его солдаты дёрнулись было бежать, но словно поскользнулись на чёрном полу, повалились, распадаясь в облака праха… Головотяпчик, поняв, что отрезан от дверей, отбежал к стене, сложился для прыжка, нацеливаясь на дальний выход… но пол под ним уже предательски темнел… Прыжок! неуклюжий прыжок на разрушающихся лапах — или, скорее, всего лишь попытка прыжка — и падение прямиком на один из пультов! Облако искр, дыма, обломков… и поднимающееся от тела ртутное тёмное поблёскивание…

      — Ибарра! — раздался в гарнитуре голос Лоры.

      — Слушаю!

      — Вы всё видели?

      — Да… Что это за хрень?

      — Не знаю! Но эта дрянь разрушает всё! Стены для неё не преграда — я отслеживаю её и по другим помещениям. Рик, это заражение! Я внизу, и я отрезана! Но у вас есть ещё примерно три минуты.

      — На что? — Рикардо в оцепенении смотрел, как оборудование в помещении превращается в некое подобие чёрной жижи, которая, как живая, пускает отростки, жрёт мебель, пульты, приборы, тела людей, чёрным пламенем лижет стены…

      — Чтобы свалить. Ибарра, время уже идёт, — в очередной раз излишне спокойный тон Лоры едва не ввёл Рикардо в заблуждение, но, осознав, что она имеет в виду, он рванул в сторону верхнего ангара с такой скоростью, словно должен был обновить рекорд по стометровке или умереть. Всущности, так оно и было.

      Двадцать секунд — и он у дверей верхнего ангара. Пять секунд на вход. Пять — на тамбур «1». Десять на тоннель. Пять на тамбур «2». Пять — оглядеться. Отлично! Летадло «3» в рабочем режиме — в маршрутном листе значится, что с утра сам Мицуи планировал посетить шахту «Семь»… но ни техника, ни пилота не видать… Проклятье, где они!?.. ещё десять секунд упущено… Лётный костюм? К чёрту! Оторвать провода, запрыгнуть внутрь, загерметизироваться, запустить двигатели, начать движение — 20 секунд, мучительно ускользающих… Сколько их ещё осталось? Чёрт! Чёрт!.. дверь внешнего тамбура ещё неспешно открывалась, когда Рикардо уже прокатил летадло под ней… как же медленно она закрывается… ещё десять секунд… Откачка воздуха — десять! Открытие внешней двери, выход на уступ пусковой шахты — пятнадцать! Закрытие внешней двери, открытие верхней диафрагмы — машина уже скользила вверх, к неспешно расширяющемуся отверстию, что, вообще-то, строго запрещено по инструкции… почти двадцать…

      Поверхность! Летадло выскочило из шахты на относительно небольшой скорости… Нет, вверх скорость набирается плохо, надо в сторону, тангаж градусов пять-десять… машина почти неподвижно зависла над створом шахты — ещё несколько потерянных драгоценных секунд… Борясь с паникой, Рикардо всё же удержался — не отжал «драйв» до упора, что без противоперегрузочного костюма могло бы его вообще вырубить. Стремительно нарастающее ускорение вжало его в кресло, в голове помутилось… скорость 100… 200… 300… повысить угол подъёма… ещё…

      Камни, только что размазанной лентой струившиеся внизу, вдруг провалились, уменьшились… Есть выход на орбиту! Сигнал бедствия на Региональную — готово…

      По ушам ударило резким треском из динамиков — отголоски электромагнитного импульса мощнейшего взрыва, большей частью поглощённые толщей камня и расстоянием, обратились в звук… Сигнал успел уйти? Если нет, то болтаться ему на орбите до следующего грузовика — больше недели… Перегрузка вдруг резко упала, а затем так же резко, скачком, возобновилась — чёрт! — от электромагнитного удара что-то сбойнуло в двигателе! Ударило по телу рывком ускорения, сильнее, сильнее…

      Отчаянно борясь с помрачающимся сознанием, Рикардо видел на экране заднего обзора, как из-под поверхности планеты бьют струи раскалённого сияющего газа. Базе крышка… всем крышка… ему крышка… управление глючит… перегрузка растёт… вот и всё. Бесчувствие…

      
        
      

    
    
      

        Глава 4. Допрос 

      

      
        
      

      …Резкий свет.

      Рикардо Ибарра открыл глаза. Нет, свет не резкий — очень яркий, белый, сияющий, но равномерный… Посмертие?… Но тут взгляд его зацепился за потолочную галтель, и всё стало на свои места — потолок больничной каюты, равномерно светящийся, едва заметно разделённый на квадраты.

      Позади запищали какие-то приборы, давая операторам понять, что стажёр пришел в себя. 

      — Как вы себя чувствуете? — в поле зрения появилась медсестра.

      — Я? — Рикардо попытался пошевелиться, что, против ожиданий, далось ему на удивление легко. — Хорошо, — признался он.

      — Замечательно! Тогда поднимайтесь, одевайтесь… Вас уже ждут. 

      Как-то неласково, подумалось ему. Человек только в себя пришёл, а его уже дёргают. Впрочем, спорить Ибарра не стал — послушно выбрался из саркофага, отмахнувшись от взявшейся было помогать медсестры. Его одежда, аккуратно сложенная, но с демонстративно вывернутыми карманами, лежала на стуле рядом. Оделся он, конечно, не так быстро, как ночью, но так ведь теперь и повода не было — база-то уже уничтожена…

      В соседней комнате, с таким же бледным потолком, за окружённым мягкими удобными креслами столом, установленным вместо саркофага, его уже ждали двое людей. Первого — высокого импозантного мужчину с густой тёмной гривой — он знал. Региональный наблюдатель «Консато Платинум Групп» господин Хин аль Кремо, альфа-плюс-плюс. Второго — невзрачного коротышку в универсальном мундире — видел впервые. Этот — «альфа-плюс».

      — Здравствуйте, — Рикардо почтительно наклонил голову. 

      — Проходите, — аль Кремо указал на кресло напротив.

      Рикардо сел, невольно откинувшись — мягкое кресло располагало к вальяжной позе, пожалуй, слишком вальяжной для беты, вызванного альфами на допрос. Взгляд, скользнув по второму собеседнику, наткнулся на нашивку наблюдателя Военной Администрации — надо же, практически коллега… Ему, очевидно, по должности положено расследовать все подобные случаи… но вот чтобы сам господин аль Кремо снизошел до допроса?.. 

      — Я на Региональной? — на всякий случай уточнил Рикардо.

      — А где ж ещё? — усмехнулся аль Кремо. 

      — Ну не знаю… Меня выбросило в космос… куда-то перпендикулярно эклиптике… я думал, меня и не найдут уже...

      — То, что вы были вне эклиптики, лишь облегчило поиски. Если бы мы искали среди астероидов… Кто знает, говорили бы мы сейчас? Ваша колымага почти исчерпала все резервы, и, когда вас нашли, она уже еле пищала…

      — Но в моем сигнале должны были обозначиться координаты! Вы же на мой сигнал прибыли, так ведь?

      — Вашем сигнале? Не знаю. Мы отправили спасателей, получив сообщение от Лоры Ханнинс. Уже на месте засекли ваш маячок. Собственно, вы и стали нашей единственной находкой. Вас переправили сюда, откачали в медкапсуле… И вот вы здесь. Хотя, конечно, упущена куча времени, — аль Кремо сокрушённо покачал головой. — Почти трое стандартных суток. И мы уже рискуем не успеть…

      — Не успеть до чего? — озадаченно посмотрел на него Ибарра.

      — Позже поймёте, — аль Кремо снова усмехнулся, но невесело, устало, на миг вдруг сгорбившись, теряя представительный вид. Впрочем, через секунду он вновь выпрямился и проницательно глянул на Рикардо. — Вы же ведь пришли в себя, готовы к общению?

      — Более чем. 

      — Что произошло на базе?

      Ибарра демонстративно внимательно посмотрел на его напарника, затем перевёл вопросительный взгляд на господина аль Кремо.

      — Ах, да, — тот догадался о причине заминки и тоже глянул на коллегу. — Дитер, признавайся уже!..

      — Дитер Минц, помощник регионального военного администратора, — невзрачный поднялся, сухо кивнул. А затем добавил уже совсем другим, мягким тоном, — официально. Ну, а параллельно — ваш коллега... Старший аналитик Службы Скрытого Реагирования. Так что со мной можете быть вполне откровенны.

      Вот те раз, хмыкнул Ибарра, дважды коллега — и по Военной Администрации, и по Скрытому Реагированию… Но признавать незнакомца он не спешил. 

      — Простите, но я не уполномочен быть откровенным ни с кем, кроме моего непосредственного…

      — Конечно-конечно... — улыбнулся Минц. — Он сейчас на дальнем выезде, так что его полномочия переданы мне. 

      — Позволите ваш аусвайс?

      — Что ж, вообще-то, думаю, это замечательно, что вы не так легковерны, — Минц обошёл стол и встал рядом с креслом Рикардо, приоткрыв пальцами правый глаз.

      Ибарра поднялся, повторяя его движение. Секунду они стояли друг напротив друга, пока глазные датчики синхронизировали зашифрованные в радужке коды. Наконец, перед внутренним взором Ибарры зажглось зелёное кольцо вокруг радужки собеседника. Свой. Вышестоящий. Уполномоченный. Дважды коллега…

      — Есть контакт, — кивнул Рикардо. Теперь он глянул на собеседников в обратном порядке.

      — Всё нормально, — подтвердил Минц. — Он в курсе.

      — Смешно, — сказал аль Кремо. — Ибарра, неужели вы думаете, что я, являясь прямым представителем владельца базы, не знаю о составе её сотрудников?.. В том числе и о наличии на базе агента Службы Скрытого Реагирования? Нет, конечно, — он развёл руками, — вас могли заслать и абсолютно скрытно, чтобы я думал, что вы там, действительно, на случай маловероятной войны с полностью уничтоженными тенкаргами, что вы там просто тупо резервный драккар охраняете… но разве тогда было бы у вас столько полномочий? Мне самому неохота, чтобы там всякие смутьяны плодились… 

      — Хорошо. Что вы хотите услышать?

      — Что произошло на базе?

      — Наш врач и по совместительству учёный альфа-стандарт Лора Ханнинс вызвала меня во время условной ночи. Выяснилось, что старший технолог отдела добычи бета-плюс Карл Фрин в компании нескольких дельт, заблокировавшись в центральном зале управления, пытался расконсервировать вверенный мне драккар. Также я обнаружил, что к самому драккару по нижним ярусам движется группа из нескольких дельт и представителя одной из верхних каст — либо альфа, что, конечно, исключено, либо бета. Как «бета», пусть даже и «бета-плюс», я, хоть и являюсь сотрудником Службы, не могу их видеть… равно как и подчиненных Вагнеру гамм — ну, полицейским полагается быть невидимыми… 

      — Как же вы его увидели?

      — Они шли плотной группой, и толкались о пустое место. 

      — А, ну конечно… Дальше!

      — Я оказался у центрального поста со стороны верхней галереи. Я видел, как в зал ворвались люди Вагнера и Головотяпчик… ну, наш киборг, военная модель… в боестолкновении уничтожили заговорщиков… но из баллона вырвалась какая-то, м-м… какая-то чёрная хрень…

      — Что за баллон?

      — Да, ещё не упомянул… С Карлом был один из Копушек — ну, полукровка, оператор «землеройки»! И у него был баллон… даже не просто баллон, а что-то, больше похожее на термос или на дьюар… когда его разнесло, изморозь была… Так вот, Головотяпчик застрелил Копушку и повредил баллон. Из баллона вырвалась эта... м-м… дрянь, она распространилась по залу, сожрала оборудование и людей… потом начала жрать стены… Лора приказала мне убираться. Самой ей отрезало пути. Я побежал, успел улететь. База взорвалась. Отчего — не знаю. Может быть, эта штука реактор повредила? 

      — Нет, — покачал головой аль Кремо. — Это не реактор. 

      — А что же? И… а откуда вы знаете?

      — А вас что же, не удивило, что Ханнинс так точно назвала оставшееся вам время?

      — Ну… не до этого было… а потом сознание потерял. Это для вас дни прошли, а для меня всё случилось полчаса назад, и всё в беготне… Некогда было анализировать. Погодите… так это Лора? 

      — Что ж, вы делаете успехи. Вот. Послушайте, — господин аль Кремо положил на стол свой коммуникатор.

      «По базе распространяется заражение неизвестным инопланетным агентом. В связи с тем, что поражённые пытаются разнести заражение, а также его крайней опасностью, принимаю решение об уничтожении объекта. Действую по протоколу «Серая слизь». Вынуждена спешить — заражение распространяется крайне быстро, минут через пять будут уничтожены управляющие цепи…» — сообщение было надиктовано голосом Лоры, деловитым и спокойным, как обычно.

      — Для создания полостей над сгущениями породы применялись ядерные заряды повышенной мощности, — пояснил аль Кремо. — Признав угрозу, она привела в действие один из тех, что хранились на базе. Взрыв мощностью 350 килотонн в основании базы — и всё… ничего не осталось ни от базы, ни от заговорщиков, ни от этой вашей загадочной чёрной хрени. Теперь понимаете?

      — Да, — пробормотал Рикардо. — Но… как-то эти слова не очень похожи на слова учёного? И что это за «серая слизь»?

      — Самореплицирующиеся наноустройства, если такое определение вам ближе. Гипотетические микромеханизмы, перерабатывающие любое окружающее вещество в собственные копии. И вот как раз именно учёный и может понять, насколько опасный феномен ему встретился…

      — Но… Разве можно запустить ядерный заряд за три минуты?

      — Она подготовила его, едва узнала о попытке захвата. Она или Мицуи.

      — Насчёт Мицуи я бы охотнее поверил… вполне в его духе. Он как-то говорил, что гордится своим происхождением от древнего самурайского рода. Он точно на такое способен… 

      — Хм… — господин аль Кремо задумчиво посмотрел на Рикардо. Помолчал, словно размышляя, продолжать ему или нет. — Знаете, Ибарра, я полагаю, мне стоит вам кое-что рассказать... Это пригодится для вашей миссии…

      — Какой ещё… миссии? — озадачился Рикардо, нутром чуя некий подвох.

      — Об этом чуть позже. А пока что… — аль Кремо сделал знак Минцу, и тот протянул Ибарре планшет с выведенным на экран текстом. — Подпишите.

      — Что это?

      — Соглашение о неразглашении.

      — Зачем? Я же подписывал при назначении?

      — Не такое, — покачал головой Минц. — То было погуманнее…

      — В том не было прописано высшей меры, — чуть улыбнулся аль Кремо.

      Что это, шутка? Ибарра недоуменно уставился на обоих альф, но глаза их были абсолютно серьезны. Да тут не просто подвох… Чёрт, да он реально влип! Он отстегнул от планшета тоненький стилус и, не читая, расписался в ячейке напротив своего имени. Ну вот, обратного пути нет. Собственно, его и не было…

      — Ну что же, добро пожаловать в команду, — кивнул господин аль Кремо. — Позвольте, я начну издалека… Вас отправили на Эхнатон около года назад, и вы, безусловно, имели возможность ознакомиться со строением базы, с персоналом… даже с собственно технологиями добычи… Но никак не с историей возникновения и развития базы. Эта информация относится к закрытой, и сейчас вы поймёте, почему…

      Итак, Эхнатон — бесполезная, мёртвая и холодная безатмосферная планета. Примерно двадцать лет назад, во время напряжённости, что предваряла войну с тенкаргами, Военная Администрация имела планы на то, чтобы основать на ней базу, но условия на планете, мягко говоря, неподходящие. На ней нет гор, нет естественных укрытий, нет атмосферы, а рядом находится пояс астероидов и кольцо обломков от некогда разрушенного спутника. Как следствие — регулярные метеоритные дожди. Есть, конечно, проверенная схема «купол в кратере», но, опять же — потребуется либо слишком мощная броня, либо хорошо отлаженная система противокосмической обороны. Жирновато для скромного комплекса на удалённой бесполезной планете, не находите? И это в регионе, где единственный противник и без того находится в пределах доступности существующей уже базы на менее агрессивной планете!

      — Но наша база под землёй, — заметил Ибарра.

      — Точно. Никогда не возникало мысли, почему она столь шикарна?

      — Потому что мы добываем палладий. Его у нас много, и он очень дорогой. 

      — Верно. Но для этого же не требуется таких просторных помещений? Вы вполне могли бы жить и в кельях.

      — Копушки потрудились? — предположил Ибарра, вспомнив вдруг обыски на «Седьмой», забитые рабочими нары… «Шикарна»? Ну, для кого как… 

      — Копушки?! — фыркнул Минц. — Да, вижу, техническими вопросами вы там не особо заморачивались…

      Выставив в сторону коллеги ладонь с растопыренными пальцами, господин аль Кремо продолжал, как ни в чём не бывало:

      — Военные признали планету непригодной, передали её гражданскому правительству, что предоставило корпорациям стандартные права на разработку. «Консато Платинум Групп» была лишь одной из компаний, допущенных до этого, на тот момент совершенно несъедобного, пирога.

      Исследования были проведены всеми, но повезло только нам. Как и остальные, мы уже готовы были признать планету бесполезным камнем, где, может быть, и хотелось бы покопаться, но вот только понимая, что это никоим образом не окупит затрат на противометеоритную защиту. И тут… один из наших зондов, проводя стандартные гравиметрические исследования, что непросто, потому как состав грунта очень неравномерен, выявил некую пустоту в двух сотнях метров от поверхности. Некую пещеру. Руководство корпорации решилось на риск, и профинансировало бурение. Первую буровую разнесло метеоритом, но вторая всё же добралась до пустоты…

      — И… — не выдержав затянувшейся театральной паузы, невольно поторопил Рикардо.

      — Пустота, подобная тем, что бывают после подземного ядерного взрыва. Только без растрескивания стенок. Чудесная полость, напоминающая сильно бугристый шар диаметром от 200 до 300 метров. Правда, сама по себе она нам тоже была ни к чему… если бы мы не нашли в окружающих породах следы металлов платиновой группы. То есть именно того, что мило нашей компании более всего. Особенно высоко было содержание палладия. Вы же знаете, что такое палладий?

      — Да, — кивнул Рикардо. — Металл платиновой группы, применяется в промышленности, для катализаторов, в реакторах и двигательных установках космических кораблей. Довольно редкий, сложный в добыче, и оттого дорогой. 

      — Верно. Всё же не зря вы там целый год торчали... Но это только начало… Итак, мы выявили палладий. Военные, пронюхав про нашу находку, опять нацелились было соорудить здесь свою базу, но… Дорого, дорого, дорого! Они же не занимаются добычей полезных ископаемых! У них она не окупится! И тогда был достигнут некий консенсус — мы занимаемся добычей, а они в случае военных действий могут ограниченно использовать часть нашей базы. Так что мы пробили пусковую шахту для космических кораблей и несколько транспортных для грузов и людей. Тогда же вояки и ваш драккар туда закинули. Базу строили семь лет, параллельно понемногу начиная разработки. При этих разработках было выявлено, что содержание ценных минералов в окружающих породах неравномерно…

      — Как у золота? — попытался отгадать Ибарра при очередной театральной паузе. — Золотые жилы, самородки?

      — Нет, — отрицательно мотнул головой аль Кремо. — И, кстати, вот мы и вступаем на «территорию неразглашения»… 

      Так вот, основное пятно месторождения имеет форму неправильного бугристого шара — как и полость, только размером больше в несколько раз. Но непосредственно в нём содержание палладия не столь высоко. Куда больше его в выбросах — так мы назвали тонкие почти прямолинейные шнуры, уходящие в стороны от основного пятна, и содержащие неимоверно, феноменально высокие уровни палладия! Наши первые штольни шли как раз по этим выбросам. И тут мы задумались — а отчего они такие прямые, наши штольни? И отчего они расходятся в стороны от полости, как лучи? Мы провели тщательное зондирование и обнаружили, что выбросы-лучи не бесконечны, хотя некоторые из них и тянутся на десятки километров. Но самое главное то, чем они кончаются — почти сферическими пятнами диаметром в сотни метров, где уровень наших металлов ещё выше! Это было Эльдорадо!

      — Так отчего они такие прямые? — спросил Ибарра, ощутив, что от него опять ждут ответной реакции. Надо сказать, пока что «тайные знания» казались ему довольно скучными. Конфигурирование месторождений! Нужно быть реально долбанутым заучкой, чтобы возбуждаться от такого…

      — Вот-вот! — зато господин аль Кремо разошёлся не на шутку. У него даже пальцы подрагивали, словно он вновь вернулся в те времена, вновь прикоснулся к этой своей вожделенной тайне… — Мы пришли к выводу, что на месте полости был некий объект неизвестной нам древней цивилизации. И что он был уничтожен неведомым нам оружием. Так появилась пустота. А по окружающим породам прошла волна «утяжеления», они словно продрейфовали вверх по таблице Менделеева. А жилы… Вы видели фото первых ядерных взрывов?

      — Да. В Академии.

      — Самая первая фаза, огненный шар… Обращали внимание, что шары правильные, круглые, а из них идут такие выбросы, как лучики?

      — Ну… может, видел… — Рикардо пожал плечами. Разумеется, он не вглядывался во все эти старинные снимки! — И что же это?

      — Дело в том, что первые заряды растягивали над землёй, на металлических тросах. И вот, в момент взрыва, когда рождались неимоверно высокие энергии, сильнейшие вихревые токи превращали их в плазменные шнуры, по которым и шла эта чудовищная энергия… Вот и здесь так — видимо, некие элементы конструкции древнего сооружения послужили основой для таких выбросов, и по ним эта странная энергия устремилась, чтобы в конце концов увязнуть в толще грунта и породить пятна месторождений. Их не меньше трёх десятков. Мы разрабатываем девять. Так что база похожа на подушечку для булавок, утыканную очень длинными булавками с большими головками. В общем, именно тогда мы резко интенсифицировали работы по созданию базы, и разместили на ней заодно и небольшой исследовательский отдел — вдруг ещё что найдем?

      А как раз перед этим вояки окончательно разобрались с тенкаргами, и свалили, оставив на базе всего один драккар без персонала. И прислав одного наблюдателя — вас — исключительно для очистки совести, я полагаю… Так же, как Скрытое Реагирование прислало «для очистки совести» одного стажёра — опять же вы. Ни те, ни другие не предполагали, что здесь, в этом волчьем углу, может произойти хоть что-то…

      — Хотя в последнее время и были предупреждения, что в ваших краях может действовать ячейка Сопротивления, — подключился Минц. — Что они могли там делать — ума не приложу. Но, в свете последних данных, ситуация представляется несколько серьёзнее. Представим, что Карл был членом Сопротивления, и приволок бы эту вашу «чёрную хрень» в обитаемые миры… Это было бы страшно!

      — Но угроза миновала? — предположил Ибарра.

      — Видимо… — согласился аль Кремо. – Но вот только цена оказалась непомерно высока. Мы задались вопросом восстановления базы и продолжения добычи. Мы отправили беспилотные зонды, они заглянули в полость. Короче — всё грустно... От этой вашей загадочной «чёрной хрени» не осталось ровным счетом ничего. Но и от базы, от жемчужины в короне нашей компании — тоже. Кроме удалённых шахт, также, впрочем, повреждённых…

      — И к какому решению пришли? 

      — Восстановить базу вряд ли возможно. Дело в том, что она находилась в естественной полости, имевшей очень удобную, почти шаровидную форму. Теперь, после того, как там произошёл водородный взрыв, стены полости деформированы и осыпаются, в верхней её части сформировался купол обрушения, очень сильна остаточная радиоактивность. По тоннелям разрушение ушло к шахтам. Электромагнитный импульс повредил часть их оборудования, похоже на то, что они тоже долго не протянут. 

      — Но её же можно восстановить! Прямо в этой полости! Мы ведь используем для формирования шахт ядерные заряды!

      — Не думаю. Дело в том, что взрыв, произойдя в уже имеющейся полости, разрушил её стенки. До взрыва они были гладкие, плотные, равномерные… а теперь истресканы на большую глубину, напичканы радиацией! При строительстве можно было хоть сараи на дне ставить и не заморачиваться, а теперь придётся бороться с постоянными обвалами, осыпаниями… Кроме того, на ваших шахтах работают только дельты и немного гамм… Но мы же не можем ставить в те же условия альфы и беты управляющего состава! 

      Диаметр полости вырос, она осыпалась, и продолжает осыпаться… Как укрепить крышу? Полость больше — нужно гораздо больше материала на заполнение… Отныне она ближе к поверхности — мало того, что это грозит обвалом свода, так теперь любой метеорит может просто банально пробить, разрушить его… Полтора десятка лет, полтора десятка лет ушло на возведение Рудника — да как это теперь повторить?..

      — Господин аль Кремо, — Ибарра почтительно наклонил голову. — Я, конечно, понимаю ваши затруднения, но ведь это месторождение — далеко не единственный актив корпорации… Конечно, утрата базы и гибель столь большого числа сотрудников — тяжёлая потеря… 

      — Не совсем, — господин Региональный Наблюдатель едва заметно улыбнулся. — Я же говорил, у нас есть для вас некая миссия…

      — И что же вы предлагаете? — Ибарра ощутил в собственном голосе непочтительную обречённую усталость. 

      — Вы должны спасти базу, предотвратить катастрофу, — с пафосом заявил аль Кремо. 

      — И нам нужна эта хрень, — поспешно добавил Минц. 

      
        
      

    
    
      

        Глава 5. Миссия 

      

      
        
      

      …Добрый десяток секунд Рикардо Ибарра осоловелым взглядом смотрел на собеседников, прежде чем нашёл в себе силы вымолвить:

      — Что, простите?..

      — Вы должны предотвратить взрыв, — повторил аль Кремо.

      — И добыть баллон с интересующим нас содержимым, — Минц.

      Выглядели они вполне серьёзно, да и вряд ли столь солидные люди стали бы издеваться над едва пережившим тяжёлый стресс человеком.

      — Каким образом, позвольте? — очень вежливо осведомился Рикардо. — Или вы говорите о каком-то другом взрыве, не о том, что произошёл за моей спиной?

      — О нём самом.

      — То есть — вернуться в прошлое, всё исправить, всех спасти, так?

      — Вы поразительно быстро всё схватываете, — в голосе господина аль Кремо прорезались саркастические нотки. — Прямо мысли мои читаете.

      — Хин! — Минц неодобрительно покосился на него. — Ты бы сначала пояснил, а потом уже шокировал парня.

      —Да ладно тебе, — отмахнулся аль Кремо. — Уж очень хотелось на его рожу посмотреть, понять, как я выглядел, когда сам впервые про аномалии услышал…

      — Надеюсь, вы удовлетворены? — сквозь зубы поинтересовался Рикардо. Его теория о том, что альфы не станут издеваться над пострадавшим, не прожила и десяти секунд.

      — Более чем.

      — И теперь поясните?

      — Да, поясню… Скажите, Ибарра — несколько минут назад вы узнали, что месторождение имеет древний, и, скорее всего, связанный с деятельностью древних цивилизаций, источник… Вы были удивлены? — аль Кремо начал издалека.

      — Немного, — кивнул Рикардо.

      — Но не поражены? Не шокированы?

      — Ну, я знаю, что в галактике были обнаружены и другие артефакты древних цивилизаций… Разве что никогда не слышал, чтобы базы палладием взрывались... Но, с другой стороны, при ядерных и водородных взрывах происходят же реакции деления и синтеза, отчего же они не могли выглядеть и как-то так?

      — Что ж… Но сейчас-то вы точно будете поражены… Итак — если предположить, что на Эхнатоне, действительно, существовал древний объект, то всё встает на свои места — одни древние создали его, другие уничтожили… Причем уничтожили с гарантией, зачистив и его резервные копии...

      — Простите? Копии?

      — Копии древнего объекта, подобные тем, что существуют сейчас у вашей базы.

      — Что?..

      — Ибарра, вы меня разочаровываете. Неужели вы не поняли?

      — Я понял! «Копии»! Но это… это абсурд! Где они?

      — Ни «где», а «когда», — аль Кремо назидательно покачал пальцем. — Это важно.

      — Хин, давай уже к делу! — не выдержал Минц. — С меня хватит на сегодня удивлённых рож! Хочу видеть результат, а не твоё ехидство!

      — Ну, простите… — аль Кремо примирительно выставил ладони. — Не смог удержаться. Ладно, излагаю последовательно. Итак, сама база существует уже два десятка лет, в её нынешнем виде — всего несколько, но вот то, что я вам сообщу сейчас — совсем недавнее открытие. И это один из самых значительных секретов корпорации… И Службы Скрытого Реагирования, конечно, — он деланно улыбнулся Минцу. — Рассказываю. Несколько месяцев назад мы впервые выявили некую область, позже названную «Аномалия». Это относительно небольшое пятно, расположенное горизонтально над поверхностью планеты на удалении нескольких десятков километров от базы. Ни визуально, ни каким-либо иным способом оно не обнаруживается, но при прохождении через него перпендикулярно поверхности, сверху вниз, вы неожиданно оказываетесь почти на триста метров выше… И девяносто одним часом ранее.

      — И…

      — Да, Ибарра?

      — В другом времени?

      — Нет. Хоть вы и оказываетесь «раньше», перемещением во времени как таковым это не является. Вы попросту попадаете в пузырь радиусом около сотни километров, который является своего рода резервной копией фрагмента реальности, запаздывающей относительно нашего времени на несколько суток. Если быть более точным — на 91 час.

      — Я в шоке, честно говоря… — признался Рикардо после некоторого молчания.

      — Ещё бы! Не каждый день узнаешь, что существовал такой вот своеобразный backup древних объектов. Я так понимаю, у древних не было нужды в любых материальных ресурсах, они могли при необходимости дублировать любое их количество. Может быть, для них вообще существовала только информация, а физическая реальность была лишь её отображением… Вот они так запросто и сделали трёхуровневую копию.

      — Что? Она ещё и трёхуровневая?

      — Да. Если при выходе из пятна перехода вы обогнёте его, подниметесь ещё на несколько сотен метров, а затем снова ринетесь вниз, то опять окажетесь выше, на этот раз не так значительно, суммарно на отметке в минус 116 часов. Ну и, наконец, ещё раз проведя такой манёвр, то есть погасив скорость, развернувшись, переместившись ещё выше, обогнув пятно, чтобы не вернуться в предыдущий мир, и пройдя его сверху вниз, вы окажетесь в последней аномалии — в Аномалии-3, как мы её называем — отстоящей от нашего мира примерно на 140 часов.

      — Безумие какое-то…

      — Что, тяжело такое воспринять?

      — По-моему, вообще нереально… Путешествия во времени невозможны!

      — Ибарра, повторюсь — это не путешествие во времени! Если вдуматься, то ничего совсем уж сверхъестественного древние не сделали. Они просто скопировали вплоть до атомов фрагмент реальности — что, как я понимаю, не противоречит физике — создали сферу, что проецирует вовнутрь те же входные данные, что и текущая реальность, но с запаздыванием в несколько суток, и разместили её на том же месте, что и сама реальность… ну, вот тут я уже немного пасую… Но, возможно, та реальность существует лишь виртуально, и создана прямо на поверхности пятна перехода…

      — Это что-то кошмарное… — Рикардо лихорадочно потёр виски, соображая. — То есть существуют ещё три меня, которые болтаются внутри виртуального мира, и не подозревают, что они копии?

      — Не подозревают, — подтвердил аль Кремо. — Да и с чего бы им подозревать — к ним приходит та же информация, что и к вам, всё вокруг них то же самое, что и вокруг вас…

      — А тот я, что спасётся при взрыве в мире-копии — что будет с ним?

      — Объект изнутри копии, проходя границу пузыря копирования, перестаёт существовать. Тот «вы» просто исчезнет при бегстве. Зато, в теории, если вы явитесь в нашем мире на развалины базы, через 91 час будете сгенерированы границей копирования, и появитесь в Аномалии...

      — И что же? Бежать оттуда невозможно?

      — Только через пятно перехода. Собственно, так вы и вернётесь после выполнения задания в наш мир.

      — С образцом! — напомнил Минц.

      — Да, верно, с образцом, — кивнул аль Кремо. — Все объекты из миров-копий, переправленные через пятно перехода, вполне материальны и в нашем мире. Представьте некое количество файлов, скопированное в резервный каталог, внутри которого есть ещё один, с теми же файлами, а внутри — ещё. Операции, проводимые с исходными файлами, вы проделываете с резервными с некоторым опозданием. Стёрли здесь? Скачали оттуда. Единственное — копирование туда одностороннее, и связь с копиями может осуществляться только через прямое и обратное пятна перехода.

      — У меня голова кругом идёт… — Рикардо сжал виски сильнее, словно надеясь остановить это кружение. — Жутко мудрёно… И как только это удалось выявить? Мне кажется, обнаружить Аномалии, особенно, если визуально эти пятна не наблюдаются, просто нереально.

      — Случайность, — развёл руками аль Кремо. — Метеорит. Он должен был воткнуться в поверхность, но вместо этого просто тупо исчез. Мы думали, что это ошибка наблюдений, но затем там исчез один из наших зондов, перед исчезновением передавший сдвиг координат. Тут уж мы заинтересовались всерьёз! Так что следующим был человек. Он и обнаружил кратер в Аномалии-1. Кстати говоря, в более глубокие аномалии природные объекты проникнуть не могут, ибо, в отличие от объектов, наделённых управляемостью, развернуться не способны…

      — То есть та Аномалия теперь уже не совсем копия? — сообразил Рикардо.

      — Вы про кратер?

      — Про него, да.

      — Кратер существовал около трёх недель, точнее, от трёх до пяти. Очередная наша вылазка его не обнаружила. Очевидно, в этот период произошла синхронизация, и Аномалия-1 стала выглядеть как первичная реальность, в которой кратера не было.

      — А в более глубокие аномалии это ушло?

      — Да какая вам разница?! Для вашей миссии это значения не имеет!

      — Не имеет… — обречённо повторил Ибарра.

      — Именно так. Ваша задача — вернуться на базу… прошу прощения... на копию базы, проникнув туда через пятно перехода. Наши специалисты восстановили ваше летадло, и ввели в его память координаты Аномалий. Транспорт доставит вас и вашу колымагу на орбиту Эхнатона, а затем вы проникните через пятно перехода в Аномалию-1. И предотвратите взрыв базы.

      — И… — зашевелился Минц.

      — Да-да, конечно, — аль Кремо тяжело вздохнул. — И добудете для нас образец этой вашей чёрной хрени. Я так понимаю, нам потребуется тот баллон, из-за которого всё и началось. Ликвидировав угрозу, вы должны, также через пятно перехода, вернуться в основную реальность.

      — По поводу ликвидации угрозы, — добавил Минц. — Будьте осторожнее. Есть мнение, что в секторе угнездился кто-то из представителей так называемого Фронта Вооруженного Сопротивления. Один из этих долбаных фанатиков с Эребуса… Кроме того, на территории сектора выявлено повышение активности Церкви Последнего Явления Христова — тоже фанатики те ещё… Ваш Карл мог с равным успехом быть что одним, что другим…

      — Прошу меня извинить… — Рикардо виновато посмотрел на господина аль Кремо. — Но можете ли вы быть уверены, что я справлюсь? Всё-таки я не профессионал, да и, боюсь, мне ещё лечение требуется, после перегрузки-то…

      — У вас повреждения? — тот глянул на стажёра острым строгим взглядом.

      — Ну… — растерялся Рикардо. — Не зря же существуют противоперегрузочные костюмы… Я вообще должен радоваться, что без него меня по креслу не размазало…

      — Знаете, Ибарра… — проговорил аль Кремо. — Будь дело лишь во мне, я бы сначала допросил вас, правда, «по полной программе», с привлечением всех талантов господина Минца, но потом предоставил бы полноценный отпуск — как-никак, вы ведь и в самом деле пострадали. Но поставьте себя на моё место… А ещё лучше — на место обитателей базы. Вот, представьте — у вас неожиданно, без всякого предупреждения, без появления на экранах дальнего обзора, вдруг появляется некто незнакомый… прямо из ниоткуда. Что вы предпримете?

      — Заключу под стражу, — скрежетнув зубами, признался Рикардо, понимая, что доводы регионального наблюдателя безупречно логичны. Да и чего ещё ожидать от гражданина класса «альфа-плюс-плюс»?

      — Вот и провал миссии, — заключил аль Кремо. — Нет, такого исхода нам не надо… нам надо, чтобы вы спасли базу и добыли образец.

      — Я понимаю насчёт образца… но зачем спасать базу? Ведь она станет в Аномалии чем-то вроде того метеоритного кратера, о котором вы говорили. И рано или поздно расхождение с реальностью будет устранено самой Аномалией…

      — Верно подмечено. Должен признать, кое-кто из наших яйцеголовых считает, что так делать вообще нельзя… Более того — не стану скрывать — существует риск того, что синхронизация произойдёт, пока вы будете внутри, и вы попросту исчезнете. Неизвестно также, что произойдёт, если вы встретите самого себя — вдруг сближение двух одинаковых объектов вызовет сбой реальности? Но другого пути у нас нет, восстановить базу в нашем мире невозможно! Наш единственный шанс — сохранить её там, а затем как-то попытаться переправить в основную реальность. Такой механизм должен существовать, иначе не было бы смысла в самом резервировании… Но, чтобы найти его, нам нужно время. То время, которое у нас появится, когда База-1 избежит судьбы Базы-0.

      — Должен признать, мне не нравятся ваши слова про синхронизацию…

      — Постарайтесь об этом не думать. В вашу пользу говорит несколько моментов. Первое — судя по тому, как долго существовал кратер, она происходит никак не чаще, чем раз в три недели — и это при допущении, что она произошла прямо перед падением метеорита. Второе — это мог оказаться самый конец периода протяжённостью несколько месяцев. Третье — остаётся вариант, что синхронизация вообще производится через какое-то время после появления рассогласованности, и была вызвана появлением того самого кратера. Тогда вообще необязательно, что вы станете достаточным поводом для синхронизации. В конце концов, должны же были Древние оставить для себя возможность посещать копии?

      — На словах-то это гладко звучит…

      — Ибарра, нам нужна эта база! — сорвавшись, рявкнул аль Кремо, в избытке чувств приложив по столу кулаком. — Поймите — там, на Эхнатоне, находится нечто, в сравнении с чем палладий — просто детский лепет! И я говорю не о той дряни, что способна сжирать механизмы и стены… И даже не о технологии, которая позволит дублировать любые объекты… Я говорю о другом — о принципиально ином подходе к миру, к реальности! Теперь, когда мы понимаем, где надо искать — мы будем искать! И я уверен — мы можем найти нечто такое, что и не снилось нашим мудрецам!

      Рикардо молча кивал, соглашаясь с речами регионального наблюдателя. Но ведь это не господин аль Кремо должен был лезть в неведомый пузырь иного времени, рискуя быть стёртым из реальности! Не аль Кремо предстояло встретиться с неведомой опасностью и добыть всепожирающую чёрную хрень, умудрившись уцелеть при этом…

      Мысль о том, что ему предстоит лезть в этот жуткий капкан, пугала Ибарру до безумия, вызывала тошноту, бурление чёрной мути в голове… Будь на то его воля — никакими благами его бы туда не заманили, никакими угрозами не затолкали… Но…

      Но была и другая сторона.

      Софи. Он ничего не сделал для неё в этот раз… Более того — он испугался… так испугался, что и не подумал о ней в тот момент… А сейчас судьба даёт ему шанс исправиться, вернуть то, что, казалось бы, уже свершилось…

      — Ибарра! Ибарра!

      Вздрогнув, Рикардо вернулся к реальности.

      — Да? Простите, задумался...

      — Я понимаю, — торжественно произнёс аль Кремо, — это тяжёлое решение. Но оно может стать поворотным в вашей судьбе. Мы готовы пересмотреть ваш кастовый индекс. Я знаю, может показаться, что между бета-плюс и альфа-минус — всего одна индексная ступень, но, поверьте, это не так. Это пропасть, преодолеть которую способны единицы. Вспомните, как долго, но безрезультатно, бился об эту стену этот ваш Карл. Если бы не тот единичный пример, что есть у вас в списке персонала — как понимаете, я о вашем финансовом менеджере альфа-минус Росе Свенсоне — вряд ли даже он стал бы на это всерьёз рассчитывать… А какие это откроет перед вами перспективы! О!.. Фактически, вы окажетесь в том самом проценте, ради которого и существует человечество…

      — Человечество существует для всех, — рефлекторно отозвался Рикардо намертво вклеенным в память лозунгом.

      — Верно. Но вам отчего-то больше улыбается быть бетой, нежели дельтой… Поверьте, между нами и вами ещё большая дистанция, нежели между вами и ими…

      — Благодарю за предложение. Я весьма признателен и, разумеется, ни стану колебаться ни секунды! Но я задумался не по этой причине. Я не понимаю, как смогу предотвратить то, о чём не знаю, и добыть…

      — Не надо бояться, — заявил Минц. — Уж кто-кто, а вы знаете об этом, пожалуй, больше всех — вы там были, вы видели, что произошло. Вооружённый этим знанием, прибыв на отметку в минус десять часов, вы успеете предотвратить взрыв, а возможно, и вычислить тех, кто замешан в этом заговоре. Когда нам стало известно, что в секторе может скрываться террорист из «списка 50-ти», мы разослали по всем объектам предупреждение, чтобы были настороже, а заодно ждали полномочного специалиста… Если что, скажете Мицуи или Вагнеру номер указания, и они окажут вам содействие.

      — Благодарю. Моё задание становится проще вашими стараниями…

      — Отлично! — подводя итог, аль Кремо хлопнул в ладоши. — Так вы готовы?

      — Да, — кивнул Рикардо.

      Можно подумать, у меня есть выбор, подумал он. Единственный выживший, единственный, кто хотя бы в общих чертах знает, что там произошло… Единственный, кому можно предъявить обвинения. Не в самом акте, так в том, что не углядел, хотя и обязан был по долгу службы… Что упустил террориста из «списка 50-ти»… Нет уж, тут по-любому лучше в Аномалию, нежели в допросную! И Софи… Что можно сделать для неё? Как?

      — Ибарра! — вот же чёрт, опять задумался…

      — Простите.

      — Хочу напомнить о том, что среди ваших коллег могут таиться представители опасных течений, — Минц смотрел очень внимательно, нахмурившись, явно не одобряя задумчивость стажёра. — До открытия Аномалий мы не шерстили ваш объект всерьёз, в этом не было смысла. Вновь оказавшись на Эхнатоне, вы должны быть очень внимательны и осторожны. Вряд ли вы с вашим скромным опытом сможете выявить террориста, так что просто будьте предельно скрытны. Но вы должны очень, очень внимательно наблюдать…

      — За всеми?

      — За всеми не уследишь, — с сожалением покачал головой Минц. — В первую очередь обращайте внимание на верхние касты.

      — Но угроза может гнездиться и среди нижних чинов… — осторожно предположил Рикардо.

      — Может, — вновь подключился к разговору аль Кремо. — Более того — она точно есть, достаточно посмотреть на ваши же отчёты. Но уровни допусков нижних таковы, что они опасны лишь в случае уже начавшегося мятежа. Нет-нет, угроза идёт сверху… От тех, кто имеет высокие допуска, от тех, кто может беспрепятственно перемещаться по территории… Особенно от бет — статистически это самая уязвимая каста. Имея достаточно мозгов, чтобы выражать свои мысли, распространять их, сеять смуту, они зачастую уверены, что могут претендовать на куда более значимое место в нашем мире… Или же вообще хотят развалить всю систему, насадить свои собственные порядки! Пример Эребуса здесь очень показателен…

      — Что же, альфы в таком не замечены? — будучи бетой, Рикардо каким-то внутренним чутьём осознал, что разговор сворачивает на опасную тропу, только что иронично-спокойный господин аль Кремо на глазах начал заводиться, словно беседа затронула какую-то скрытую струну, тайный больной нерв…

      — Очень редко, — отмахнулся аль Кремо. — Для нас более характерны скрытые интриги, «дворцовые перевороты», так сказать. Особенно это касается таких, как ваш Мицуи. Он альфа-плюс-плюс, и ранее занимал в корпорации куда более высокий пост. Но, спутавшись с… — перехватив взгляд Минца, он вовремя остановился. — В общем, Мицуи потерял большую часть влияния. В сущности, должность верховного надзирателя базы для него эквивалентна ссылке. Я почти уверен, что он плетёт…

      — Что вас не касаются его интриги, — завершил за него фразу Минц. — Гораздо опаснее те, кто подрывает Священные Устои! А это вряд ли «альфы». Думаю, самые благонадёжные в этом плане «альфа-минусы», те, кто смог подняться из бет.

      — И «гаммы», сумевшие перейти в «бета-минус»? Да и «бета-плюсы» тоже? — добавил Рикардо, надеясь, что его индекс «бета-плюс» в очередной раз дарует ему благосклонность со стороны альф.

      — Верно, — кивнул Минц. — Тот, кто повысил свой кастовый индекс, проникается верой в правильность системы, выделившей его из толпы.

      — Это беты, точно беты! — вернулся к своей линии аль Кремо. — Дельты слишком тупы, чтобы сформулировать сложные идеи. Да и гаммы обычно мыслят довольно прямолинейно. И те, и другие могут быть исполнителями злой воли, но вот источник её…

      Рикардо покрутил глазами, восстанавливая в памяти оргсхему базы.

      — Тогда я смогу их вычислить, — предположил он.

      — Хм… — с сомнением глянул на него Минц. — Ну, давайте, попробуйте…

      — Численность персонала базы «Эхнатон-Рудник» — триста двадцать девять человек и около двух десятков полукровок, — принял вызов Рикардо. — Почти все полукровки отнесены к Шахтному Департаменту, как операторы добывающих машин, и сильно модифицированы. За счёт технологической сложности объекта имеется избыток альф и бет среди персонала. У нас имелось… имеется шесть альф и сорок одна бета. Гамм, кстати, почти так же, сорок три, но тут уже соотношение более-менее в норме…

      Итак, альфы: Верховный Надзиратель альфа-плюс-плюс Акио Мицуи, он руководит добычей и эксплуатацией, далее альфа-стандарт Клаус Вагнер — руководитель Службы Безопасности. Руководитель Финансовой Службы и Службы Персонала в одном лице альфа-минус Рос Свенсон. Он из бывших бет… Остаются руководитель Отдела Эксплуатации альфа-стандарт Юто Миура, начальник Шахтного Департамента — это самое многочисленное наше отделение — альфа-стандарт Роман Косински, ну, и наш учёный, а заодно и врач альфа-стандарт Лора Ханнинс…

      — Не отвлекайтесь! — сбил его с мысли аль Кремо. — Альфы нас сейчас не интересуют!

      — Конечно, конечно, — поспешно закивал Рикардо, пытаясь вновь вернуться к связности в мыслях. — Но, как я уже упоминал, бет у нас больше сорока…

      — Ибарра, вы уже довольно давно стажируетесь, но, видимо, не очень усердно учебники штудируете, — укоризненно произнёс Минц. — Ну сами рассудите, для обеспечения своей деятельности заговорщик должен внедряться на пост с возможностью беспрепятственного перемещения по территории…

      — Да, да, — закивал Рикардо уже в его сторону, мысленно благодаря коллегу за подсказку. — Тогда я исключил бы всю Финансовую Службу и Службу Персонала… они дальше офиса никуда не ходят. Заодно и Службу Безопасности — шахты они не особо посещают, на каждой есть свой коп… Кроме того, господин Вагнер профессиональный полицейский, уж своих-то людей он контролирует… Ну и, сотрудники Транспортного Отдела — они по базе практически не перемещаются, только снаружи.

      Итого смотрим Отдел Эксплуатации за вычетом Транспортного, Исследовательский Отдел, и Отдел Управления и Технического Контроля. Сейчас…

      Рикардо лихорадочно перебирал список должностей в голове. Несмотря на кажущуюся элементарность этого действа, никогда раньше он не пробовал провести подобную аналитику. Возможно, раньше не было оснований? Чересчур спокойно жил этот медвежий угол, и даже в архиве происшествий фиксировались исключительно природные воздействия да редкие техногенные сбои…

      — У меня получилось всего девять человек, — сообщил он.

      — Что ж, делаете успехи, — заключил Минц. — Кто?

      — Ну, первым делом, старший техник, бета-плюс Карл Фрин. Но он уже, м-м… выступил... — подумать только, применение фильтра «доступность большей части территории базы» дало столь поразительный результат уже на первом же человеке из списка! Рикардо покачал головой, потрясённый, но продолжал, — у него в подчинении, но с весьма большой свободой действий техник бета-стандарт Майкл Бейли, техник бета-стандарт София Морель, и наш логист бета-минус Каори Ямада. Иногда у неё бывают какие-то идеи по оптимизации, тогда она может шастать где угодно. Хотя, честно говоря, мне кажется, она немного бестолковая… она бывшая гамма… Что, как вы говорили, должно повышать её благонадёжность. Их подчиненные могут шариться где-либо разве что по их предписанию.

      Исследовательский Отдел — кроме самой Лоры Ханнинс, где угодно может бывать исследователь бета-стандарт Томоко Огава. И кстати, Томоко постоянно куда-то мотается. То реконфигурирует месторождения, то замеры какие-то делает… Томоко, — Рикардо вспомнил вдруг, что Томоко жутко не любила окончание своего имени, требуя называть её по фамилии, — Огава вполне может оказаться где угодно, пообщаться с кем угодно, лишь впоследствии отчитываясь перед Лорой.

      Ну, и последнее — Отдел Эксплуатации базы. Где угодно может быть техник бета-стандарт Отто Хартманн, энергетик бета-плюс Джейсон Хилл, системный администратор бета-плюс Итиро Коно, компьютерщик бета-стандарт Кан Мэн Хо. Миура, насколько я знаю, за их брожениями не очень-то следит. Ну и, конечно, я могу быть в любой точке базы. Хоть официально у меня должность военного наблюдателя, мои допуски и полномочия расширены, чтобы я мог свою скрытую работу выполнять. Официально — не только драккар, но и вся база по-прежнему находятся в частичном подчинении Военной Администрации, и я должен регулярно проводить обход вверенного…

      — С вами мы сами разберемся! — заверил его Минц, что прозвучало, пожалуй, несколько зловеще. — А вот эти девять... Их надо как следует проработать. Следите за их контактами, у них могут быть пособники. Они обязательно будут стремиться разнести свою заразу среди чистых пока человеко-единиц… Вами выявлена сеть взаимоотношений персонала?

      — Ну… — смутился Рикардо. — Никто не ставил передо мной такой задачи… Кроме того, многие эпизоды неявные, как, например, в случаях сношения с оборудованием…

      — То есть сеть вами не отрисована? — Минц смотрел на Рикардо с совершенно убийственным выражением, словно тот признался в чём-то постыдном.

      — Что ещё за дрянь? Как это с оборудованием? — почти одновременно с ним вскинулся аль Кремо.

      — Ну, с «землеройками»… — чтобы не признаваться, что он не особо-то увлекался своими служебными обязанностями, Рикардо с готовностью ухватился за поданную тему. — В качестве операторов землеройных машин у нас используются полукровки. Генетические модификации. У Копушек, насколько я знаю, больше 10% человеческих генов…

      — А, полуразумные… — понимающе кивнул аль Кремо. — Я уж думал, вы про железное оборудование…

      — Полукровки разумны! — желая ещё дальше уйти от обсуждения собственного неполного служебного соответствия, воскликнул Рикардо. — Вы же не называете детей «полуразумными»! А Копушки по уровню развития как дети! У них, конечно, хромают социальная и эмоциональная сферы, но в своей специализации они вполне компетентны. И очень ответственны!

      — Ну да, в школах Биотека их неплохо дрессируют, — признал аль Кремо. — И базовые фразы, и базовые правила поведения… Думаю, интеллектуально они могут превосходить дельт…

      Рикардо молча кивнул. Дельт! Он вспомнил, как Софи поручала своей ассистентке-полукровке подготовку собственных отчётов — о таком лучше при господине аль Кремо вообще не упоминать…

      — И что же, вы там шпилите этих зверюшек? —заинтересовавшись, Минц сошёл-таки с опасной темы.

      — Ну да, — подтвердил Рикардо. — Рабочим запрещено пользовать их таким образом, но руководство…

      Вот чёрт, подумал он, а не создаст ли он себе сейчас проблем, если изобличит Свенсона? Вот тебе и «съехал со скользкой темы», как бы хуже не сделать! Софи! Она же тоже любит развлечься со своей ассистенткой, вдруг сообразил он. Сейчас же и её ведь подставлю! Как можно быть таким неосторожным? Там, конечно, всё иначе, но кто будет разбираться?

      — Копушки побольше сенбернара будут, разве что более стройненькие, и не мохнатые, а кожистые, как люди, — механически закончил он, и вновь попытался сменить вектор разговора, — именно один из Копушек приволок баллон. В оболочке, разумеется, вживую не осилил бы. Они слабее людей.

      — Копушки — операторы бурильных агрегатов, — напомнил Минцу господин аль Кремо. — Оболочка — это, собственно, переходные элементы техники. Эти полуразумные забираются вовнутрь, и через свои импланты управляют механизмами. И да — у Копушек полно портов для подключения разного оборудования, и они вполне пригодны для траха. Ходят слухи, что биоинженеры специально размеры подгоняли…

      — Не уверен, что хочу знать, каким образом вы это выяснили, — поморщился Минц.

      — Помните древние мифы? — чуть улыбнулся аль Кремо. — Греческие? Когда боги сходили с Олимпа и гуляли с человеческими женщинами? И у тех рождались потом помеси… Но вы не переживайте, господин Минц! Там у нас никаких Минотавров не предвидится! Чтобы эти твари не размножались вне биокорпораций, у продаваемых моделей нет матки, нет тяги к размножению, и, соответственно, к сексу. Думаю, они вообще не сознают, что с ними делают.

      — Звучит несколько неприятно, если проводить аналогии, не находите? — Минц покачал головой. — Бедолаги полагали, что высшие существа даруют им откровения, а их попросту трахали! Но всё же интересно было узнать. Я и не ожидал, что такое распространено где-то вне зоо-порно. Всё же не зря наш стажёр там торчал…

      — Не знаю уж, насколько это ценные сведения, — невольно покривился Рикардо.

      — Всякие сведения могут стать ценными в нужный момент, — назидательно поднял палец господин Минц и добавил, строго глянув на него: — И кстати, Ибарра, я не желаю больше слышать хвалебных слов про полукровок. Пусть они «разумны», а не «полуразумны», но эту ересь нельзя в массы пускать… Этим вы подрываете иерархические Священные Устои нашего общества!

      — Да, господин Минц, — Рикардо поспешно потупил взгляд. На Эхнатоне со всеми этими моментами было как-то спокойнее, он и забыл, как легко можно ненароком ляпнуть что-нибудь еретическое…

      — Полукровки — под пирамидой; низкий процент человеческого — достаточное основание держать их чуть выше уровня оборудования, но ниже людей. Запомните — животные, оборудование, полукровки — в самом низу, как и ИИ. Выше— недолюди «омикрон», люди-клоны «дельта», выше живорожденные люди «гамма», «бета»… Далее — постлюди «альфа»… и так до сверхлюдей «альфа-плюс-плюс». Ничего другого не смейте даже думать! Общество построено на иерархии! Без неё нас ждёт хаос!

      Рикардо быстро-быстро закивал, впервые со времён академии ощутив вдруг холодный липкий ужас, страх быть заподозренным в чём-то противоестественном, быть обвинённым вне зависимости от его реальных взглядов…

      — Отлично, — голос господина Минца чуть потеплел, — сделаю вид, что не слышал ни о вашей ереси, ни о вашем непрофессионализме. Итак, вы должны выявить врага. Но эта задача вторична. Если вам не удастся спасти базу, то и вероятный противник погибнет. Важнее вопрос добычи образца… Вам известно, откуда он появился?

      — У Копушки в центральном посту была оболочка с номером «4». Так что, думаю, они пришли с «Четвёртой» шахты. Косвенно это подтверждает и то, что, когда я… м-м… эвакуировался, я видел журнал использования летательного транспорта. Единственной записью этих суток была лишь планируемая Мицуи инспекция «Седьмой». Так что они совершенно точно прибыли по тоннелю.

      — Но тоннели ведь идут ко всем шахтам? — недоуменно пожал плечами аль Кремо. — Как это свидетельствует в пользу «Четвёртой»?

      — Я уверен, что Карл торопился, и не отказался бы от верхнего маршрута, — заявил Рикардо. — Он имел полномочия запросить летадло с пилотом, и, выбирая многие часы по тоннелю или полчаса через верх, однозначно выбрал бы быстрый путь. Нет — он точно притащил эту дрянь из нижних шахт, к которым нет альтернативного пути поверху. Таких у нас три. Это выработки «Четыре», «Восемь», «Девять».

      Лежавший на столе коммуникатор господина аль Кремо, тревожно полыхнув красным, тоненько застрекотал.

      — Ваше летадло готово к полёту и загружено на носитель, — торжественно объявил аль Кремо. — Предлагается стартовать немедленно.

      — Ну что же, Ибарра, ваш выход, — сказал, поднимаясь, Минц. — У вас будет время в пути — изучите данные, подумайте, распланируйте действия. И отдохните перед самым прибытием… когда вы окажетесь на базе, такой возможности вам уже не представится. Идите!

      
        
      

    
    
      

        Глава 6. Софи 

      

      
        
      

      …Поверхность Эхнатона выглядела неизменной — всё произошло внизу, на подземных уровнях базы, ныне превращённых в дроблёный радиоактивный щебень. Там, на глубине, наблюдателя ожидали, вероятно, лишь всё ещё расплавленные безумным жаром, которому некуда уходить, лужи металла некогда прочных конструкций…

      А возможно, за те минуты до взрыва, пока Рикардо удирал, зловещая чёрная хрень успела сожрать полбазы — тогда, наверно, металлических луж меньше? Интересно, где бы она остановилась, и остановилась ли бы вообще?

      Впрочем, когда летадло скользнуло непосредственно над точкой выхода, Рикардо обнаружил, что и на поверхности произошли некие изменения — на месте аккуратных, чётких строений шлюзов сейчас наблюдались дыры, окружённые каменными завалами. Кое-где массив скального основания рассекали трещины — да уж, восстановление базы будет весьма хлопотно, если вообще возможно, мысленно согласился Рикардо с господином аль Кремо.

      Вскоре руины остались далеко позади — в принципе, можно было бы прекрасно обойтись и без крюка к развалинам, сразу направившись к пятну перехода, но Рикардо хотелось оставить некую зацепку в сознании, которая свяжет его с подлинной реальностью, пусть хотя бы это и будет реальность радиоактивной подземной каверны. Но это — подлинный мир, а тот мир, куда ему сейчас предстояло нырнуть… Применимо ли вообще к нему определение «мир»? Копия… фрагмент реальности. Да ещё и подверженный риску синхронизации. Страшно, что ни говори.

      Как и было сказано, пятно перехода ничем на местности не выделялось, и, если бы не заложенный в память бортового компа маршрут, сам Рикардо вовек не нашёл бы того, о чём ещё недавно не имел никакого представления. 

      Летадло заложило вираж, взмыв вверх, а затем выворачиваясь на курс, ведущий прямиком к удару о поверхность… или нырку в иную реальность. Глядя на то, как приближаются скалы Эхнатона, Рикардо боялся не того, что пятна там не окажется, и он врежется в землю — запас высоты был вполне приличен, чтобы вывернуть в случае чего. Боялся он того, что разведчики неверно определили координаты пятна, или же оно могло сместиться, и тогда он, нырнув в него на самом краю, окажется в пятне перехода лишь частично. Что при этом произойдёт? Что случится с той частью, что не влезет в пятно? Её отрежет, словно неимоверно острым лезвием? Или вообще весь неловкий пришелец перестанет существовать?

      Миг перехода он так и не уловил, поняв лишь с миллисекундным опозданием, что скалы внизу стали вдруг дальше. А ещё спустя неуловимые доли секунды автопилот вдавил его в кресло перегрузкой смены вектора…

      Прибыли! Дождавшись, пока полёт перейдёт в горизонталь, Рикардо перехватил управление у автопилота. Двигаясь на низкой скорости почти вплотную к поверхности, он добрался до одного из кратеров неподалёку от базы, и, прижавшись к изуродованным регулярными метеоритными столкновениями скалам, затаился. 

      У него уже был готов пакет для передачи на базу. Самому себе. Точнее, копии себя — живущему в Аномалии-1 Рикардо Ибарре-1.

      «Конфиденциально. Подтверждены антиправительственные настроения среди рабочих на шахте «Семь». Провести повторные допросы среднего руководящего состава шахты, предоставить отчёт. Срочно.».

      Сообщение благополучно ушло, замаскированное под приказ, полученный Ибаррой напрямую по спецлинии с Региональной. Он пару раз получал подобные, так что не должен слишком удивиться. Особенно в свете последних обысков. Да, приятель-копия, не судьба тебе сегодня выспаться...

      Интересно, подумал вдруг Рикардо, как странно… когда смотришь со стороны, всё воспринимается как-то по-новому… У него всегда было восприятие вышестоящего руководства, как некоего всезнающего мудрого божества. Понятно, что это часть Священных Устоев, что прямо-таки сакральная вера в истинность иерархии вбивалась в него с рождения, но почему же он никогда не думал о том, откуда божество всё знает? Сейчас, пообщавшись с Минцем, он немного иначе осознал реальность… Нет, конечно, он, как и полагается, всё так же чтил Священные Устои, но, словно получив инъекцию рациональности, вдруг осознал, что всеведение Старших должно базироваться на информации от Младших. Иными словами, кто-то стучал либо в полицию, либо в Военную Администрацию, либо в Службу Скрытого Реагирования… И вряд ли таковыми нашпигована вся база, скорее всего, это кто-то из той части персонала, на которую Минц открыл ему глаза. Кто-то из девяти, вольных бродить, где заблагорассудится. 

      Более того — если бы дело касалось полиции, то отрабатывать запрос довелось бы Фюреру с его «Головотяпчиком», что вполне естественно. Если бы дело касалось военных, то Ибарра получал бы эту информацию «из первых рук», как военный наблюдатель. Стало быть, этот кто-то — представитель Скрытого Реагирования, кто-то, гораздо более опытный, чем он сам (коль уж обнаруживал эти моменты, в то время, как сам Рикардо и ведать о них не ведал), кто-то посерьёзнее стажёра (раз уж ему о нём неизвестно), и он может относиться не только к этой девятке, но и к кому-то из альф.

      Лора? По её действиям во время инцидента можно предположить у неё закалку более высокого уровня, нежели «учёный-врач-исследователь». Косински? Но, наверно, он может решать подобные вопросы и проще — к каждой шахте приписан свой коп. Миура? 

      Внезапно в голове Рикардо сложилась подозрительная картина — начальник Шахтного Департамента втянут в заговор, и среди его подчинённых полно заговорщиков, а, к примеру, начальник Отдела Обогащения бета-плюс Легранд следит за ним, но, вынужденный действовать инкогнито, работает через верха — и через стажёра, ведущего себя настолько топорно, что любой не то что альфа, но и бета-минус без труда распознает в нём агента Скрытого Реагирования. И вот — руками этого стажёра от заговора отщипываются один за другим его участники, топорно допрашиваются, но, даже если подозрение не подтверждается, всё равно вынуждены отступить от заговора в сторону, чтобы не бросать тень на своих соучастников…

      Рикардо передёрнул плечами — раньше подобной игры воображения он за собой не замечал. Это что же — пообщавшись с Минцем, он заразился таким восприятием общества? Или просто чуть-чуть шагнул вверх, преодолевая первые ступени на пути к профессионализму, и похожие версии теперь будут рождаться в его голове пачками?..

      
        
      

      …Долго ждать не пришлось — вскоре бортовая система слежения зафиксировала старт летательного аппарата. Теперь дождёмся, пока Ибарра-1 удалится на достаточное расстояние, и вернёмся вместо него. Можно смело заключать пари, что это то же самое летадло, на котором на Эхнатоне-0 он рванул недавно в космос, а для Мицуи сейчас спешно готовится какой-то другой аппарат. Что ж — система распознавания «свой-чужой» при посадке определит, будто бы вернулся едва отбывший экземпляр. Ибарра-1, тем временем, зависнет на шахте надолго, покуда будет вхолостую свои допросы вести...

      Прижимаясь к поверхности, Рикардо перебрался к тому же азимуту, по которому вышел из зоны контроля его двойник, затем осторожно поднялся и, уже не таясь, рванул в сторону шлюза. 

      Привычно пройдя все стандартные процедуры возвращения, Рикардо, пояснив слегка обескураженным механикам, что он кое-что забыл, и вернётся через час-другой, приказал никому летадло не отдавать, и со стартовых позиций не убирать — теперь, поскольку он опаздывает, он будет очень спешить. Те, озадаченно переглядываясь, заверили его, что всё будет сделано в лучшем виде. Вот только, напомнили они, ему надо бы обернуться поскорее, потому как сам господин Мицуи заказывал на сегодня аппарат, и не очень хорошо будет, если они помешают друг другу. 

      — Конечно, конечно… — кивнул Рикардо, вспоминая, что именно планы господина Мицуи спасли его жизнь в основной реальности.

      Если бы Мицуи не распорядился подготовить для себя транспорт, вряд ли Ибарра уложился бы в оставшиеся до подрыва минуты. Но столкнуться на площадке им точно не суждено — в отличие от персонала, знавшего лишь то, что господин Верховный Надзиратель забронировал для себя летадло, Ибарра знал и то, что воспользоваться транспортом прежде, чем всё будет кончено, Мицуи уже не успеет. 

      — Готовьте. 

      Всё это тут же вылетело из его головы, едва он покинул ангар. Теперь следовало действовать, не отвлекаясь ни на что, не выпадая из уже очертившихся временных рамок. Он глянул на часы — пока можно действовать без спешки. Но и сбоев допускать нельзя.

      Пункт первый — скопировать с сервера все данные за последний месяц. 

      Крутнув в голове схему базы, Рикардо двинулся в серверную, где был всего пару раз за весь период своего пребывания, один раз с целью ознакомительной, а второй — чтобы неофициально пообщаться с тамошним персоналом в рамках одного из присланных «сверху» заданий, что, на его нынешний взгляд, вышло крайне коряво. Впрочем, иначе и быть не могло, ибо что сисадмин Итиро Коно, что компьютерщик Кан Мэн Хо были не слишком-то разговорчивыми людьми, особенно Итиро, настолько начинённый электронными компонентами, что трудно было понять, где кончается собственно сам Итиро и начинаются базовые сервера. 

      Кстати говоря! Как бы не нарваться на него, а то он имеет привычку иногда неделями безвылазно жить в серверной, погружённый в недоступную пониманию простых смертных среду, и даже поесть не выходит — еду ему носит его помощник, который всё-таки, в силу того, что хоть изредка общается с людьми, не утратил ещё хотя бы простейших социальных навыков. Поедает ли Итиро принесённое ему или же ограничивается электричеством, как шутили про него в коллективе — тоже неведомо. Кроме того, как казалось самому Рикардо, Итиро, несмотря на то, что тоже был единицей класса бета-плюс, начисто лишён каких-либо честолюбивых порывов, в отличие от того же Карла, и наверняка даже не помнит собственного кастового индекса.

      В принципе, их обоих можно было бы вычеркнуть из списка подозреваемых, если бы не допущение, что их имидж был просто удачной маскировкой — оба они могли совершенно бесконтрольно шариться по всей территории, и находиться при этом абсолютно вне подозрений, причём Кан Мэн Хо уже чисто в силу своей должности компьютерного техника ползал по базе постоянно. 

      …Сейчас в серверной никого не оказалось, и Рикардо вздохнул с облегчением — будь Итиро здесь, пришлось бы вырубать его, чего ему никак не хотелось. Видимо, Рикардо посчастливилось заглянуть в тот редкий момент, когда Итиро настолько утомился от бдений сразу целой недели, что решил-таки поспать в собственной каюте.

      Пристроившись за одним из терминалов, затерянных среди пищащих и перемигивающихся шкафов, Рикардо невольно чуть покосился на камеру. Возможно, сейчас охране не очень интересно, что там делает имеющий допуск человек, но вот потом, при просмотре записи, к нему может возникнуть немало вопросов… Ерунда! Ибарра едва удержался, чтобы не встряхнуть головой — что за нелепая инерционность мышления? Сейчас ему абсолютно всё равно! Через пару часов он, миновав пятно входа в Аномалию в обратном порядке, покинет этот мирок, а далее Региональная что-то придумает, чтобы у его двойника не было проблем… На какой-то момент он представил, как его несчастной копии задают непонятные вопросы, а тот и ведать не ведает, что происходит. Более того — у него веские доказательства, что он был вовне, на шахте! Вот паника-то начнется…

      Мысли текли своим собственным потоком, отдельно от движений рук, что уже достали внешне нарочито небрежным движением данную господином аль Кремо чешуйку накопителя, загнали её в нужную щёлочку, потоптались на клавиатуре, выбирая нужные папки, ввели нужные коды (там, где с кодами не разобрались его пальцы, разобралось встроенное в накопитель обеспечение). Дальше пришлось ждать, с демонстративно скучающим видом разглядывая собственные ногти. 

      Готово.

      Следующий пункт — образец… Перехватить Карла, заручившись помощью Службы Безопасности, отобрать баллон. Ликвидировать угрозу, спасти базу… 

      Нет.

      До следующего пункта должно произойти ещё кое-что, на что ни аль Кремо, ни Минц не давали ни распоряжения, ни разрешения… Более того — прознай они о его намерениях, сейчас он вынужден был бы преодолевать прямой запрет… Закрывая за собой дверь серверной, Рикардо окончательно осознал, ради чего он вернулся на базу. 

      
        
      

      …Софи никогда не закрывалась изнутри, что Рикардо, пусть его и нельзя было назвать параноиком, всегда невольно бесило. Но это было одно из тех разногласий, с которыми вполне можно мириться, хотя, оставаясь у неё, он всегда демонстративно запирал дверь, и всегда демонстративно стучался, хоть и знал, что дверь Софи вечно открыта. 

      На стук открыла завернувшаяся в полотенце Спуки — особь-полукровка, выделенная компанией в помощь Софи, как единственной в инженерной команде технику-женщине. Правда, не очень понятно, чем именно руководствовалась компания, приставляя к женщине именно Спуки — если бы не две пары верхних конечностей, то Спуки была бы похожа на совсем миниатюрную, чересчур стройную женщину. Более того — обычно полукровки являются гермафродитами с ликвидированной способностью к размножению, во избежание нелицензионного копирования, но Спуки была именно самкой. Конечно, у неё, как и у любой другой выпущенной в мир полукровки, была удалена матка, но это не мешало существу называть себя женщиной. 

      Хотя и ежу понятно, что умение таскать тяжести и крутить болты у Софи от этого не появилось, всё же Спуки очень здорово скрашивала ей жизнь, всюду таскаясь следом, нося вещи, ведя записи, ассистируя, да и вообще являясь полноценным помощником. Ибарра даже подозревал, что Морель попросту спихнула на неё большую часть своей работы. Кроме того, Софи спала со Спуки — в первую очередь не с сексуальной целью, а так, как девушки спят с плюшевыми медвежатами — чтобы было, кого обнимать. Впрочем, иногда она всё же давала волю фантазии, вспомнил Рикардо. И, видимо, сегодня у неё был явно такой день, подумал он, проходя мимо отступившей с почтительным поклоном полукровки, увидев перемятую до неузнаваемости постель.

      — Софи в душе, — пояснила Спуки, присаживаясь на кровать. — Как ты думаешь, наверху уже рассмотрели моё письмо? Я спрашивала Софи, но она почему-то не хочет со мной об этом говорить…

      — Письмо? — Рикардо непонимающе глянул на Спуки. Произнесённые ею слова принадлежали к некоей другой, вдруг ставшей столь далёкой, столь чуждой жизни… — Ты про?..

      Память неожиданно сделала крутой поворот, словно со стороны явив ему картину недавнего прошлого.

      
        
      

      …Это было около месяца назад, когда Рикардо остался ночевать у Софи. То был один из тех раз, когда Спуки участвовала в их играх, и сейчас, покуда Софи уже крепко спала, и лишь тихонько сопела, отвернувшись к стене, Спуки, лежавшая с другой стороны, нежно поглаживая его двумя из четырёх верхних лапок, рассказывала:

      — Мне сказали, что надо просто послать письмо, личное письмо…

      Только что она поведала ему, что очень хочет, чтобы её считали человеком, и Рикардо чувствовал себя несколько неловко, словно он один из тех, кто участвует в обмане этого наивного существа.

      — О чём? — не зная, как прекратить этот разговор, он невольно поддерживал его.

      — Я должна определить свой социальный индекс. Ты можешь мне помочь?

      — Ну… наверно.

      — Расскажи мне про касты.

      — Ну… Кастовая система образует своего рода пирамиду, которую можно усреднённо рассматривать по уровню интеллекта единиц и выполняемым ими функциям, — Рикардо механически отбарабанил заученное ещё в школе определение, и уцепился за этот тон, как за ни к чему не обязывающий. — Альфы идут на самом верху, их предназначение — стратегическое управление; бета и гамма идут чуть ниже. Они примерно равны по уровню, но имеют несколько различные специализации. Беты занимаются бумажной работой и управлением, а гаммы — техникой и военным делом. Дельты — рабочие, на них не лежит груза ответственности, и им не надо заниматься чем-то слишком сложным.

      — Наверно, лучше всего быть дельтой, — предположила Спуки. — Но большинство дельт почему-то всегда такие чумазые… А что означают эти математические приставки?

      — Здесь всё совсем просто. «Стандарт» — это те, кто был рождён в этой касте и в ней существует. «Минус» — это, как правило, тот, кто повышен из нижней касты, он ведь не может в полной мере нести бремя верхней касты… Ну, или наоборот — тот, кто не оправдал ожиданий общества на полноценный индекс. Ну, а «плюс» — усовершенствованный из своей родной касты. Вот я, например, «бета-плюс». 

      — А я хотела бы стать просто бетой, как Софи, — мечтательно произнесла Спуки. — Завтра я отправлю письмо, личное письмо с запросом… Или гаммой? Я же ведь работаю с техникой? Как ты думаешь, сколько времени ответа ждать придётся? 

      — Не сталкивался, — стремясь уйти от продолжения разговора, Рикардо подался в сторону Софи, неосторожно шевельнул её.

      — Ну что вы там всё не спите? — устало пробурчала девушка сквозь сон, обрубая, сама того не ведая, их неловкий разговор. 

         

      — …Привет! — и снова Софи невольно выручила его из неудобной ситуации, появившись из душа. — Какими судьбами? Ты же сказал, что на инспекцию полетел, и что надолго? 

      — Ага, — кивнул Рикардо. В первую секунду он лихорадочно пытался вспомнить, когда он мог такое сказать, но потом сообразил, что Софи говорит о местном, локальном Рикардо Ибарре-1, которого он, Рикардо Ибарра-0, только что оправил на одну из дальних шахт. — Обстоятельства слегка изменились. Мне надо, чтобы ты сейчас со мной кое-куда наведалась. Так что одевайся, и, очень тебя прошу, поспеши.

      — Ну ладно, — Софи пожала плечами. — Коль уж тебе так нравится играть в таинственность, давай, наведаемся. Спуки, собирайся!

      — Нет, нет! Спуки подождёт нас здесь. Её всё равно не пустят.

      Рикардо вдруг представил себе, как будет выглядеть прощание Софи, которая очень привязана к своей помощнице, когда она поймёт, что база вот-вот взлетит на воздух, и они бросают Спуки прямо возле трапа. Но в подготовленном летадле только два места — для пилота и пассажира, и Спуки никак туда не влезть. 

      Впрочем, он не уставал повторять себе, что делает всё это лишь для того, чтобы обезопасить Софи на тот случай, если что-то в плане пойдёт наперекосяк, и ему не удастся отстоять базу. Хотя, возможно, даже не отдавая себе отчёта, он в любом случае намеревался вывезти её из Аномалии на орбиту. Здесь он боялся потерять её при синхронизации. 

      Один раз он её уже потерял, и второго такого не допустит…

      — Ладно, Спуки, — послушно сказала Софи. — Посиди здесь. Надеюсь, наш таинственный незнакомец умыкнёт меня не слишком надолго.

      Спуки растерянно смотрела на них. Она так привыкла повсюду таскаться за своей хозяйкой, что не могла поверить, что её просто оставят здесь одну. Хотя, надо сказать, под дверью её время от времени оставляли, так что она не должна была воспринимать это совсем уж дико. 

      — Я перепроверю завтрашний отчёт, — предложила полукровка. — Это всё равно надо сделать.

      — Отлично, — кивнул Рикардо, с удовлетворением глядя на то, как быстро одевается Софи. Как хорошо, что она не стала спорить и пререкаться! Время нынче слишком дорогой ресурс…

      …Он оставил Софи в пустой операторской возле верхнего ангара.

      — Жди здесь. Я появлюсь примерно через час, плюс-минус.

      — А почему было не забрать меня через час из каюты?

      — Софи! Верь мне! Иначе никак нельзя. Никак. Жди здесь. 

      — Что-то плохое случилось? — Софи смотрела на него обеспокоенно. — На нас напали? Или психоз у рабочих? Надо было Спуки сказать, чтобы заперлась… Рикардо? В чём дело? Почему ты мне ничего не говоришь?

      — Всё, всё! — Рикардо рубанул ладонью по воздуху, словно стремился отсечь все дальнейшие расспросы. — Просто будь здесь в течение ближайшего часа, ни с кем не общайся. Мне остаётся закрыть пару вопросов у Фюрера.

      
        
      

      …Десятью минутами позже Рикардо уже сидел в кабинете Клауса Вагнера, неловко переминаясь под его внимательным взглядом. Как и в прошлый раз — впрочем, это же ведь и был тот самый раз! — Вагнер был при полном параде, во всей красе своего царственного мундира. Но неловкость Рикардо была выбрана не торжественностью костюма господина Вагнера, и не напыщенностью его кабинета — в разговорах с начальником Службы Безопасности Эхнатона Ибарра всегда ощущал себя «молодым и зелёным». В принципе, конечно, так оно и было — Рикардо всего лишь стажёр, что по военной линии, что по линии спецслужб… да и по возрасту уж очень он молод для по-настоящему серьёзных разговоров, так и кажется, что Вагнер поглядывает на него не просто снисходительно, а едва ли не с жалостью.

      Надо сказать, что это ощущение преследовало Рикардо с самого его назначения на базу, когда его вдруг — так неожиданно после академии — стали в основном окружать не его сверстники, а взрослые люди, имеющие серьёзные в его глазах должности. И даже то, что непосредственно на базе, он, назначенный «сверху», напрямую никому не подчинялся, не имело особого значения. Общаясь с начальственными кругами Рудника, он постоянно чувствовал себя «не в своей тарелке».

      Наверно, это и стало основной причиной, по которой он решился отпустить бороду, ну, пусть не серьёзную большую бороду — она бы у него, наверно, и не отросла — а небольшую эспаньолку. Как ему казалось, глядя в зеркало, лет пять она ему прибавляла. Хотя, конечно, с бородой он был не в тренде основной военной моды, согласно которой человеку военному в первую очередь полагалось иметь густые усы. Но усы, опять же, по его личному мнению, наоборот, только молодили его, хотя и придавали этакий залихватский вид. Так что, не прошло и месяца с его назначения на Эхнатон, а он уже остановился в своих имиджевых метаниях на короткой бороде-эспаньолке.

      Вагнер смотрел на него проницательно-насмешливым взглядом, словно видел все его уловки насквозь. Наверно, так оно и было… Лишь после небольшой неловкой паузы Рикардо всё же набрался духу и сказал как можно более серьёзным, суровым и значительным голосом:

      — Господин Вагнер, я должен поговорить с вами о чём-то крайне важном.

      — Слушаю, — тот ответил на удивление корректным, можно даже сказать, дружелюбным тоном.

      — У меня есть информация, что на базе созрел своего рода бунт, точнее, некая террористическая операция, и что именно сейчас она должна перейти в открытую фазу. Если мы будем действовать с упреждением, то сможем легко подавить ограниченные силы мятежников, которые рассчитывают в первую очередь на скрытность и практически не вооружены. 

      — Что за информация?

      — К сожалению, сейчас нет времени объяснять подробно. Если у вас будет желание, то впоследствии я могу рассказать предысторию во всех деталях. Сейчас же я понял, что они перешли к серьёзным действиям. Каким-то образом они смогли обойти защитные системы драккара и похитить два баллона с жидким топливом для резервных генераторов накачки ударных лазеров. У меня есть основания думать, что они намерены применить их для нанесения удара по базе, прежде чем попытаться захватить драккар, и… и отбыть в неизвестном направлении.

      — И как же они нанесут удар баллонами? Что им здесь накачивать? Собственные мышцы? — Вагнер смотрел на него с изрядной долей ехидства, но Рикардо всё же заметил, что тот несколько подобрался.

      — Содержимым баллонов, — предельно корректно пояснил Ибарра. — Вы знаете, что такое гептил?

      — В общих чертах.

      — Всё началось именно с него. Именно он издревле применялся в ракетных двигателях и в системах накачки. Эта дрянь была неимоверно ядовита и взрывоопасна. С тех пор наука шагнула далеко вперёд, но большинство смесей всё равно ядовиты и взрывоопасны. Но резервные генераторы нашего драккара питаются новой смесью, которая пока что не слишком распространена, и всё ещё предельно секретна. Она даёт мощность импульса как минимум на двадцать процентов выше, чем основные ныне применяемые смеси. Как она оказалась на борту нашего драккара — бог весть… Может быть, во времена его изготовления к войне здесь готовились на полном серьёзе, может, дело куда банальнее — для базы взяли первый попавшийся корабль — я не знаю. Но их надо вернуть на драккар. Обязательно. 

      — Так как они могут нам угрожать?

      — Если ввести состав в вентиляцию, крайне ядовитые пары распространятся по большей части базы, которая не рассчитана на внутренние диверсии. Они могут просто взорвать баллон в какой-то жизненно важной точке. Я не знаю их замыслов. Я знаю одно — нельзя допустить, чтобы они ушли. Уже сам по себе секрет состава, попади он в руки врага, будет ударом для нас. А уж если они…

      — Почему сейчас?

      — Мой информатор на шахте «Четыре», вдруг перестал отвечать. Как раз, получается, в тот момент, как к ней подошла очередь по проверкам. Думаю, они перешли к активным действиям и «подчищают хвосты». Их следующие шаги — удар по базе, захват драккара, чьи коды они, похоже, ломанули, и некие действия на территории цивилизованного мира. Боюсь себе даже представить, какие…

      — И чем же я могу помочь? — поинтересовался Вагнер.

      — Я всего лишь наблюдатель, — пояснил очевидное Ибарра. — Я должен следить, чтобы с техникой всё было в порядке — не более. Против организованного вторжения я могу противостоять не эффективнее, чем одинокий ночной сторож против налёта вооружённой банды.

      — Логично. Ну, в принципе, у меня есть инструкции оказывать содействие в подобных случаях. Должен признать, что меня не смущают и ваши слова об информаторе на четвёртой шахте, — Вагнер ехидно улыбнулся.

      — Прошу прощения?

      — Военный наблюдатель, стерегущий законсервированный драккар, но имеющий сеть информаторов? Имеющий допуск едва ли не всюду? Общающийся с людьми по всей базе? Ха! Мне кажется, тут уж любой догадается, в чём дело. А я, как понимаешь, далеко не «любой». И сам подобную деятельность веду, разве что по своему профилю… Скрытое Реагирование, так?

      Если бы Ибарра не сталкивался уже с ситуациями, когда господин Вагнер переходит вдруг с официального тона на дружески-доверительный, и не знал, что через несколько фраз тот с такой же лёгкостью вновь перейдёт с «ты» на «вы», он точно выложил бы всё без лишних колебаний. Но сейчас тайна Ибарры имела столь высокий уровень, что подобными фокусами его уж точно было не пронять, так что он лишь вежливо отстранился:

      — Позвольте, я не уполномочен вести подобные разговоры…

      — Да ладно тебе! Короче, я в курсе твоей деятельности. Был в курсе почти с самого начала.

      — И…

      — Их силы? — голос Вагнера внезапно изменился, резко перейдя от снисходительно-ехидного тона к военно-деловому. 

      Эта перемена показалась Ибарре чем-то подобным почве под ногами, словно его вдруг окунуло в родную среду, и он общается с равным себе — с человеком более высокого ранга, но делающим общее с ним дело. И всю ту робость, что так мучила Рикардо с самого начала разговора, словно ладонью смахнуло. Он резко выпрямился, и стал докладывать уже иным тоном — чётким, уверенным.

      — Ядро заговора — судя по всему, Карл Фрин. С ним около десятка дельт, пара гамм — шахтные копы — и кто-то из бет. Также они привлекли одного или двух Копушек. Оружие — личное плюс шурфовый плазморез, — уверенно выложил он. Он знал, о чём говорит, причём не из донесений выдуманного им информатора, а из личного опыта. Он точно знал, что за силы будут на стороне заговорщиков и, относительно тех, кто окажется в зале, мог перечислить всё их вооружение.

      — Мелочёвка, — констатировал Вагнер. — Для скрытого прорыва, наверно, хватило бы, но никак не для вооружённого противостояния. Мои ребята с ними легко справятся. 

      — Именно поэтому вы здесь, именно поэтому вы и возглавляете безопасность, поэтому я и пришел к вам, — почтительно склонил голову Рикардо.

      — Где они должны появиться?

      — В терминальной зоне заглублённых шахт. Они должны прийти с четвёртой.

      — Да-да… Был и у меня сигнал о странностях на «Четвёртой», — пробормотал Вагнер. — Не успели разведать, некем уже было…

      Рикардо не стал уточнять, по какой именно причине некому было уточнять, что же произошло на «четвёртой» — то ли оттого, что заговорщики вырезали людей Фюрера, то ли — это следовало из того, что как минимум один шахтный коп был замечен в компании заговорщиков — всё ещё хуже. Тогда Вагнер куда как более зол — как-никак, задета честь мундира!

      — Там и устроим засаду! — резюмировал Вагнер.

      — Господин Вагнер, я должен напомнить о том, что ни в коем случае нельзя повредить баллоны, — повторился Рикардо. — Ни в коем случае! Или мы погибнем, и у базы будут серьёзные проблемы.

      — Не боись, — Вагнер снова обрёл снисходительно-вальяжный тон. — Мои ребята стреляют без промаха.

      
        
      

    
    
      

        Глава 7. Лифтовый холл 

      

      
        
      

      …Спрятавшись за контейнером, Рикардо крутил в глазу схему прилегающих участков базы, словно надеялся увидеть заговорщиков, как увидел их в прошлый раз — прямо в виде точек на плане, хотя и знал, что в шахтных стволах идент-чипы не отслеживаются. Впрочем, Вагнер обещал, что и заговорщики не смогут заметить его (то, что они не заметят безопасников, подразумевалось само собой). Сам Вагнер, его люди и Головотяпчик укрылись где-то здесь же, в верхней терминальной зоне лифтов «Четвёртой», причём уровень их маскировки как минимум на порядок превосходил его собственный. Рикардо видел, как они размещались, но сейчас, как ни напрягал он зрение, заметить признаки присутствия людей не мог. 

      За лифтами он наблюдал издалека, через крошечное зеркальце, выданное ему господином Вагнером в дополнение к инструктажу — не высовываться, сидеть тихо, не шуршать и не сопеть. 

      Коротко тренькнул предупреждающий сигнал, и двери грузового лифта неспешно поползли в стороны. Не дожидаясь, пока они прекратят движение, из лифта грациозно выскользнул, блестя серебром землеройных доспехов, Копушка. Замерев посреди отсека, он как-то воровато повёл головой вправо-влево, на миг приник к полу, словно ищейка, а затем поднялся на задние лапы, подобрав пластины своего бронированного корпуса, и, обретя сходство с насторожившимся медведем, вмиг потерял всё изящество.

      Забавно выглядит, подумалось Рикардо — простодушнейший полукровка, которому, похоже, просто передалось нервное состояние людей, и сам смотрится подобно заговорщику. Впрочем, и сам он в момент подобрался, разглядев в средних лапах Копушки пресловутый баллон. Вот оно! 

      Вслед за «землеройкой» из лифта появились люди. Трое «дельт». Карла с ними не было. Только мелкая шушера, все кандидаты на немедленное устранение. 

      Мгновение — и вокруг них проявились силуэты безопасников. Мишени были распределены заранее. Людям — люди, киборгам — киборги. Рявкнуло орудие Головотяпчика, разнося в клочья тело несчастного Копушки внутри его железного панциря, да так, что Рикардо на миг оглох, и в этом грохоте потонули очереди, косящие «дельт». На этот раз всё было проделано чётко, и совершенно неповреждённый баллон покатился по полу прямо в сторону Ибарры. Рикардо зачарованно следил, как массивная железная кегля прокатилась мимо него, стукнулась о стену вделанным возле горловины предохранительным обручем, крутнулась на месте, и покатилась дальше. Проследив взглядом её дальнейшую траекторию, Рикардо похолодел — баллон должен был свалиться с двухметрового пандуса разгрузочной зоны. Конечно, далеко не факт, что падение с такой, относительно небольшой высоты, должно было привести к каким-либо катастрофическим последствиям, но Рикардо слишком хорошо помнил, чем закончилась в основной реальности разгерметизация подобной ёмкости. 

      Мгновение спустя он уже бежал со всех ног за готовым сорваться баллоном. В тот же миг, когда пальцы его уже сомкнулись на опоясывающем горловину тяжеленной колобахи железном обруче, он услышал позади себя тихую трель прибытия второго лифта, на удивление отчётливую в наступившей тишине. А затем ещё одну. 

      Обернувшись, он успел разглядеть, как из щели между едва начавшими движение дверьми второго лифта, выворачивая их наружу, бьёт сияющий выплеск — удар шурфового плазмореза. Головотяпчику, который едва успел повернуться к первому засигналившему лифту, не повезло — огненный шквал разнес ему всю нижнюю половину тела. Действуя скорее импульсивно, под влиянием доведённых до автоматизма боевых рефлексов, агонизирующий Головотяпчик смог извернуться и всадить очередной заряд прямо в рдеющую расплавом краёв дыру. Оттуда полыхнуло белым сиянием — всё, теперь допрашивать точно некого…

      Ещё миг — и вслед гаснущим отсветам вспышки этого взрыва из лифта пыхнуло чёрным облаком. Нет, не дымом — это была та же самая дрянь, которую Рикардо видел в Центральном! Облако чёрного праха окутало гибнущего Головотяпчика, стремительно распадающегося под его воздействием, словно его охватил процесс ржавления, ускоренный в тысячи и тысячи раз… Ну да, разумеется — у второй группы был второй баллон…

      Вцепившись в обруч, Рикардо попятился, таща за собой по полу баллон, тяжеленный, словно авиабомба. 

      — Это не гептил, чёрт возьми! — раздался позади возглас Вагнера. — Ибарра! Сволочь!..

      Голос его резко оборвался. Вот и всё — туман, застивший отсек створа лифтовых шахт, убил всех, кто там оказался. И какая разница Вагнеру, гептил это или не гептил — всё одно, выжить там было нереально…

       Ещё несколько секунд назад Рикардо казалось, что он действует на пределе своих возможностей, но вот — едва он увидел, как чёрное пламя лижет стены возле лифтового отсека, как тёмным прахом осыпается со стен оборудование, как распадаются массивные конструкции — и в нём забил очередной фонтан энергии. Не помня себя, он схватил баллон, который только что едва тащил, и бросился бежать к основным лифтам. 

      Следующие несколько минут плохо сохранились в его памяти — запомнилось лишь, как хриплое дыхание раздирало горло, как непосильная тяжесть ломила спину, как тёмная пелена застила глаза, и сквозь бешено стучащий в висках пульс в голове билась лишь одна мысль: «Быстрее! Быстрее!..»

      …Софи была там, где он её оставил. Дождалась! Не в силах вымолвить ни слова, Рикардо лишь мотнул головой. Впрочем, Софи, когда он, весь взмыленный, раскрасневшийся, с баллоном в обнимку ввалился в отсек, озвучивать свои вопросы не решилась, молча проследовав за ним. 

      Громыхая тяжёлой железякой, Рикардо выкатился на посадочную площадку, глянул пустым, измученным взглядом на пораскрывавших рты техников.

      — Мицуи звонил? — едва выдохнул он.

      — Нет, — ответил один из техников. — Но, может, вы всё же поменяете…

      — Нет времени! — прервал его Ибарра. — Запускайте старт, быстрее! 

      Пожав плечами, техники стали упаковывать его и Софи в лётные костюмы. Один из них деловито взял баллон, попытался поднять его — не так-то просто! — покачал головой, кликнул коллегу. Вдвоем они подняли баллон в багажный отсек, затолкали кое-как. Средствами механизации пользоваться не стали, видать, прониклись нетерпением Ибарры. 

      Из всех его действий вытекало одно возможное объяснение — он отправился на шахту, выяснил, что там какой-то непорядок, судя по всему, связанный как раз с отсутствием этого баллона, и, решив прикрыть ответственного, спешно вернулся на базу, и теперь стремится успеть обратно на шахту до Мицуи. Надо полагать, именно такую версию они и доложат на очередной беседе с безопасниками или наблюдателями самого Мицуи. Но и для Ибарры сделают всё в лучшем виде, быстро и качественно — зачем же отношения портить, торопится человек, так пусть торопится…

      — К старту готов! — старший летадло-мэн показал забившемуся в кабину Рикардо большой палец. Через стекло кокпита видно было лишь движение губ, произносящих эти слова, с едва заметной рассинхронизацией прозвучавшие в шлемофоне. 

      — Подтверждаю! — буркнул Рикардо.

      Техники бегом удалились с площадки, и, наблюдая через стёкла операторской, запустили все те же процедуры, что в основной реальности провернул сам Рикардо, причём гораздо быстрее. Впрочем, надо отдать им должное — все процедуры были совершены, хоть и не в таком темпе, как во время его собственного побега, но зато в полном соответствии с инструкциями, а времени на это ушло меньше положенного. Молодцы, что уж и говорить…

      Свистнул во внешних микрофонах откачиваемый воздух, скользнула дверь тамбура, открылась верхняя диафрагма… Глядя на замкнувшиеся за хвостом створки, Ибарра сжал зубы. Его грызло поганое ощущение, что в этот раз он делал всё неправильно. В прошлый раз у него не было выбора, не было времени, он никого не встретил, но сейчас… Сейчас он оставлял за спиной этих людей, оставлял на верную смерть… Он оставлял Спуки, он оставлял Лору, он оставлял Мицуи… Всех, начиная с альф, которым клялся служить, и вплоть до беззащитных полностью зависимых от людей полукровок… Неприятнее всего было с бетами. Перед глазами всё ещё стоял уверенно-доброжелательный жест отправляющего его в полёт летадло-мэна. Новачек был бета-стандарт, почти равный Ибарре, и бросать его здесь было подло, было как-то особенно гнусно…

      Всё равно все они копии, все они в любом случае погибли бы при повторении сценария основной реальности, проговорил он мысленно, глядя краем глаза на занимавшую соседнее кресло Софи. В костюме было не очень понятно, но ему казалось, что она подобралась, чувствуя недоброе — она уже понимала, что сейчас произойдёт; возможно, не на уровне разума, но на уровне чувств она уже догадалась, что неспроста Ибарра затолкал её в кабину, неспроста он метался с этим странным баллоном, неспроста он так спешил…

      Борясь со своими спутанными чувствами, Рикардо всё же осторожно потянул штурвал. Будь он один… но Софи он не может подвергать даже доле того риска, на который готов пойти сам. Нет. Второй раз он не позволит ей погибнуть.

      Мелькнул смазанным бликом увенчанный огнями срез верхней диафрагмы — выход на поверхность подтверждён! Стиснув зубы, Рикардо вдавил было «драйв», но, едва ощутив спиной вертикальное ускорение, вдруг спохватился и судорожно подался вперёд, заваливая нос аппарата на горизонталь — чуть не забыл, чёрт возьми! Он же не знает, на какой высоте заканчивается Аномалия… Не исключено, что ещё секунда-другая — и вместо пустоты открытого космоса их ждала бы пустота небытия…

      Внизу, размытые от скорости, скользили камни и кратеры Эхнатона. Азимут! Задумался, забыл… Чертыхнувшись, Рикардо отклонился на сорок градусов правее, беря курс на точку перехода. 

      — Вот теперь порядок… — пробормотал он.

      Софи молча посмотрела на него, словно хотела что-то спросить и не решалась. На миг повернув к ней голову, он успел заметить под бликующим забралом, как она покусывает губу. Как же ей всё объяснить? Словно в самооправдание собственного молчания, он внимательно уставился на бесшумно скользящий внизу серый кавардак. 

      В этой тишине жуткий шипящий взвизг ударил по ушам особенно внезапно. Электромагнитный импульс! Опять! 

      — Л-лора! — воскликнул Рикардо, невольно шлёпая себя левой рукой по шлему, словно хотел согнать севшее на ухо опасное насекомое. — Всё же держала на контроле!

      Подумать только — если б он знал, что дело снова закончится таким образом, то улепётывал бы, наверно, на порядок быстрее! Или это Лора опять дала ему уйти? 

      — Вспышка сзади! Контроль всех систем! — резко приказал он. 

      Софи, на которую, согласно инструкции по ЧС автоматически легли функции второго пилота, пробежалась пальцами по панели у себя над головой. 

      — Норма. Норма. Норма. Норма. Норма! Все системы в штатном режиме, отсутствие повреждений подтверждаю. 

      — Доклад принят! — этот обмен сообщениями произошёл у них прямо-таки в автоматическом режиме, но теперь, когда все формальности были соблюдены, можно было и слегка расслабиться. — Вот же хрень! — выругался он. — Как хорошо, что вверх не пошёл!

      На этот раз Рикардо удалось уйти дальше от базы, кроме того, он находился ближе к поверхности, так что импульсу пришлось пробиваться сквозь всю отделяющую его от летадла толщу металлосодержащих пород — вполне надёжная защита, как выяснилось…

      Сбросив скорость, Рикардо развернул машину в сторону базы — вдалеке, почти у линии горизонта, из створа пусковой шахты бил сияющий фонтан раскалённого ионизированного газа, высокий, словно столб вулканического извержения. Да уж, в прошлый раз ему не довелось увидеть, как всё это выглядело — вот, теперь выпал шанс налюбоваться вдоволь…

      — Ты знал… — тихо произнесла Софи. Все оттенки чувств и эмоций в её голосе были срезаны динамиками шлемофона, так что ушей Ибарры достигла лишь ровная, шипящая помехами информационная составляющая её фразы. 

      — Да.

      — И оставил Спуки, — Софи, не ведая о том, какая буря бушевала сейчас в душе у Рикардо, думала лишь о тех, кого потеряла она лично.

      — Да. 

      — Сволочь, — ему показалось, или это действительно было произнесено так же ровно и спокойно, словно было всего лишь банальной констатацией давно известного всем факта?

      — Может быть… — спорить он не стал. 

      — Как?..

      — Что «как»?

      — Как ты мог?..

      — Я мог?

      — Ты…

      — А вот так! — завёлся вдруг Ибарра. — Вот так! Так же, как я оставил там всех! Всех! Триста человек бросил испаряться в ничто! А если не испаряться — то всех в пыль! Всех! Всех тех, с кем жил целый год, и тех, с кем говорил, и тех, с кем ел, и тех, с кем спал! Всех! Да, да, я сволочь! А ты бы как поступила? Спасла бы всех? Да?..

      — Рик, уймись! Я вовсе не это имела в виду…

      — Только Спуки имела в виду?!

      — Вообще не это!

      — Ну давай, давай, открой мне глаза, какой я аморальный! 

      — Рик, пожалуйста! Я не об этом! 

      — Вы вообще все умерли! Вас уже, уже не было! — резким движением Рикардо отвернул нос летадла от рукотворного вулкана. 

      — Рик! — Софи хотела сказать что-то ещё, но стремительная перегрузка подавила её речь. Ибарра, хоть в этом и не было уже никакой необходимости, выжал из машины всё. 

      — Просто объясни… — попросила она, едва снова смогла говорить. 

      — Базы больше нет, — слепо глядя перед собой, ответствовал Рикардо. Теперь, когда он включил автопилот на координаты точки перехода, только это ему и оставалось. — Снова нет… 

      Теперь, когда всплеск активной деятельности исчерпал себя, на него навалилась гнетущая опустошённость, хотелось закрыть глаза, заснуть, да так, чтоб проснуться — а всё уже во вчера… 

      — Пожалуйста, Рик… Мне так страшно… Объясни, что это было? Почему нас уже не было? Что значит «снова»? Откуда ты знал? Что это за железяка в багаже? Да что, вообще, происходит, Рик?

      — Слишком много вопросов. У меня нет столько ответов.

      — Рик…

      — Ну ладно, — Рикардо всё же закрыл глаза. Помолчал, собираясь с мыслями, затем тихо произнес, — прости меня. Я не смог тебя спасти. 

      — Я же здесь?

      — Нет. Ты умерла. А я бежал. А теперь… я пытался исправить ошибку. И теперь ты спасена. Но я опять бросил всех остальных… я запутался. С какой стороны не посмотреть, а я не оправдал своё существование… Да, собственно, я и сейчас приказ нарушил — я не должен был тебя спасать. Либо всех, либо никого. Но не тебя. Теперь же без разницы — я уже нарушитель, могу и сказать тебе, что к чему. Всё равно вряд ли твое неведение послужит тебе защитой.

      — Теперь, после этих слов, не знать — ещё страшнее, — призналась Софи.

      — Хорошо, — и, тормознув летадло, Рикардо в двух словах рассказал про заговор Карла и ярусы Аномалий, для большей наглядности накидав подробную схему на удачно подвернувшемся листочке. — Теперь понимаешь, что если бы я сказал тебе всё это заранее, ты просто сдала бы меня в медицинскую службу? 

      — Вовсе нет! Ни за что!

      — Но поверила бы?

      — Ну… — Софи смешалась. — Не знаю… И что нам теперь делать? — перевела она разговор на другую тему, впрочем, не менее важную.

      — Лезть на второй уровень, — твёрдо сказал Рикардо. — Я не выполнил задание, я позволил базе погибнуть во второй раз. Ты же, мало того, что существуешь теперь в некотором роде незаконно, теперь ещё и знаешь сразу несколько секретов из числа тех, что не каждому альфе знать положено. Единственный выход — спасти базу на втором уровне, дождаться, пока её переправят в основную реальность, и как-то спрятать тебя на ней или же на другом уровне. Или же дождаться, пока перемещение людей меж уровнями не станет обыденностью и как-то незаметно подсунуть тебя в реальность. Ну, или вообще перевести тебя на нелегальное положение. Или…

      — Или уничтожить копию, — догадалась Софи. 

      — Нет. Дождаться какого-нибудь несчастного случая, — выкрутился Рикардо, догадываясь, что последний вариант не особо-то жизнеспособен, что уже через пару недель Софи будет слишком отличаться от своей ни о чём не подозревающей копии. 

      — Ага, вот как сегодня, например, — хмыкнула Софи. — Ладно. Рик, я верю, что ты что-то придумаешь. Просто говори, что делать.

      — Хорошо, — удивлённый тем, что объяснение прошло так гладко, и, более того, что после объяснения Софи так вот запросто переключилась во вполне деловой режим, Рикардо решил не развивать более тему, а молча вновь врубил автопилот на маршрут к «Точке перехода-2».

      
        
      

      …Если бы Рикардо, вместо того, чтобы оправдываться перед девушкой, внимательно смотрел за показателями локаторов, то смог бы разглядеть на поле дальнего обзора среди многочисленных пятен засветки периодически возникающую тусклую маленькую точку, принадлежащую летательному аппарату того же класса, что пилотировал он сам. Более того, аппарат этот не только относился к тому же классу, он был абсолютной его копией, включающей, в том числе, и копию пилота — что, впрочем, не под силу было выявить никакому радару…

      Рикардо Ибарра-1 (если принять того из них, кто относился к основной реальности, за Ибарру-0), отправленный на удалённую шахту «Семь», оказался не столь прост, как ожидал от него, казалось бы, хорошо знающий самого себя Ибарра-0, не предусмотревший того, что кроме логики, люди — и он сам в том числе — руководствуются иногда в своих действиях и интуицией. Он не ожидал, что его копия, вместо того, чтобы припарковаться на «Седьмой» и приступить к расследованию, под влиянием какого-то секундного импульса почует, что «что-то здесь нечисто», и решит осмотреть окрестности. 

      Именно там и застало Ибарру-1 уничтожение базы. Конечно, с такого расстояния он не мог наблюдать его непосредственно, но удар электромагнитного импульса по всему радиодиапазону не мог пройти незамеченным. Когда же после этого с навигационных экранов исчезла отметка основной базы, вряд ли уже хоть кто-то не догадался бы сложить «дважды два». В этот момент предыдущее задание мгновенно утратило смысл. 

      Впрочем, за счёт того, что во входных данных Ибарры-1 был один лишний член — то самое сообщение о «подтверждённых антиправительственных настроениях на шахте «Семь», то вывод его был вполне логичен — момент упущен, настроения перешли в выступления, и закончилось всё это ядерным взрывом на основной базе. 

      Резко развернувшись, он рванул в сторону базы. Он понимал, что просто так ядерное оружие никак не могло оказаться в руках бунтовщиков, и, подозревая внешнее участие, старался держаться в поле невидимости радаров, прижимаясь почти вплотную к поверхности. Достичь скрытности на Эхнатоне было гораздо проще, чем на планете земной группы, во-первых, за счёт того, что ионосфера у планеты отсутствовала, и загоризонтная радиолокация здесь не применялась, а во-вторых, за счёт того, что сильно металлизированные поверхностные слои создавали значительные помехи работе радаров. Поэтому ему удалось подобраться к базе, не рискуя быть замеченным, на расстояние, откуда он легко поймал отметку летадла Рикардо-0. 

      Спохватившись, он вырубил собственный радар, и дальше сопровождал противника исключительно на пассивных системах. А через какое-то время, подобравшись ближе, он смог выйти и на визуальный контакт, благо, что противник, не ожидая преследования, совершенно не таился.

      Единственное, что несколько озадачило преследователя — странный маршрут, который не вёл ни к какой из известных ему целей — ни к какой-либо из шахт, ни к орбитальной станции, ни даже вообще в сторону космоса. Вместо этого аппарат, делая какие-то непонятные манёвры, двигался невесть куда. Ещё более озадачил Ибарру-1 манёвр, когда аппарат, распознанный им, как летадло, одно из тех, что были приписаны к базе, вдруг, поднявшись на незначительную высоту, ринулся прямо вниз, словно намереваясь разбиться о камни. Ну, а уж его мгновенное исчезновение привело его в состояние, близкое к панике.

      Тем не менее, невзирая на свою неопытность — а может быть, именно благодаря ей — Рикардо был смелым парнем. Ни секунды не задумываясь, он повторил рискованный манёвр…

      
        
      

    
    
      

        Глава 8. Вся правда 

      

      
        
      

      На этот раз Рикардо (Рикардо Ибарра-0 — теперь, когда поблизости находилась одна известная ему копия, и одна неизвестная, придётся каждый раз уточнять, «кто есть кто») решил подобраться более скрытно. Более того, раз уж задача получения образца загадочной «чёрной хрени» была уже решена, то вторая задача (предотвращение уничтожения базы)  решалась куда проще — достаточно было уничтожить заговорщиков на дальних подступах. Желательно, непосредственно на шахте. Возможно, даже допустив утечку этой странной всепожирающей дряни — ну ведь не сожрёт же она всю планету! Шахта довольно далеко, и, если схлопнуть тоннель, то она окажется абсолютно изолированной. Вряд ли с такой глубины заражение сможет добраться до базы… В полёте с Региональной, читая выданные ему в дорогу материалы, Рикардо обратил внимание на анализ действий «чёрной хрени» тамошними специалистами, выданный ему для подготовки. В нём говорилось, что, исходя из того, что в первую очередь субстанция тяготеет к энергоустановкам, а, находясь в сильно охлаждённом состоянии, не проявляет своих разрушительных свойств (что следовало из факта переноски её в охлаждающем баллоне), реакция разрушения требует поступления энергии извне. Следовательно, на глубине скорость реакции будет весьма мала. 

      Теперь Рикардо решил действовать в обход, и, чтобы не светиться в ангаре основной базы, сел на шахте «Один», как наиболее близкой к базе из всех, имеющих выход на поверхность. 

      — Доберёмся по тоннелю, — пояснил он.

      Сбитый с толку перепалкой с Софи, он совершенно упустил из виду, что забыл выманить свою копию (Ибарру-2). Впрочем, это вполне могло остаться без последствий, ведь пользоваться ангаром он не планировал, а прибыть на базу полагал через неконтролируемый тоннель… Могло бы. Но уже полчаса в его уравнении присутствовала новая неизвестная — его копия с предыдущего уровня Аномалии...

      
        
      

      …Тем временем Ибарра-1, немало обескураженный удавшимся манёвром, и едва успевший отвернуть летадло от стремительно несущейся на него земли, смог осознать только одно — во время движения произошёл какой-то странный сбой координат. Впрочем, размышлять ему было некогда, и, едва увернувшись от столкновения, он вновь устремился в погоню за неизвестной машиной. Та успела уйти достаточно далеко за время, пока он выжидал, прежде чем повторить рискованный манёвр, ради которого требовалось «вынырнуть» из зоны невидимости. 

      Поведение неизвестного казалось странным — то он летел от базы, то выписывал какие-то непонятные кренделя… теперь вот возвращался… Задумавшись, Рикардо не сразу заметил, что на экране снова зажглась отметка основной базы, зато когда то ли увидел, то ли просто запоздало осознал увиденное, облегчённо воскликнул:

      — О, чёрт! Да вы, ребята, живы! А я-то уж вас похоронил было! — и протянул руку к пульту, чтобы поприветствовать дежурного. 

      Стоп! Надо дождаться ясности, подумал он, едва коснувшись тангенты. Как-никак происходит что-то странное — ядерный взрыв (ну, или что-то очень похожее по своим характеристикам) явно имел место, информация о подтверждении опасной ситуации на «Седьмой» тоже наверняка не из воздуха родилась, ну, и этот любитель чудаковатых прогулок, которого он преследовал — вот он, на экране! — держит курс на шахту номер «Один». 

      Пока что наиболее логичной представляется версия, согласно которой революционное выступление имело место, и на какое-то время парализовало работу базы. Далее, возможно, произошло боестолкновение с применением ядерного оружия. Не на основной базе, конечно, иначе маяк бы не восстановился… Где-то поблизости, довольно близко, так близко, что ЭМИ взрыва на какое-то время вывел из строя навигационное оборудование. Кстати, при таком раскладе более понятными становятся и действия неустановленного пилота — это был некто из руководства, давший дёру, едва запахло жареным, и успокоившийся, увидев, что сигнал восстановился. Но этот некто явно не был до конца уверен, что всё позади, поэтому и решил отсидеться пока что на ближайшей шахте. 

      — Свенсон, точно он, трусливая скотина, — предположил Рикардо. — Ладно, пусть пока потрясётся среди рабочих, давненько там клоунов не было… Но нам с ним не по пути…

      Он заложил вираж, уходя с курса преследования на новый азимут — на базу. Конечно, это и в самом деле рискованно — в конце концов, не исключена вероятность, что победили восставшие, и, прежде чем восстановить работу оборудования, устроили на станции классовую резню. Но, во-первых, этот вариант маловероятен — трудно представить, чтобы какие-то тёмные дельты могли совладать с Головотяпкой и вагнеровскими головорезами, ну, а во-вторых... Он всё же, как-никак, представитель власти… негоже отсиживаться, как кролику в норе! В любом случае он отвечает за драккар, и не должен допустить его захвата! 

      Он запросил посадку. 

      
        
      

      …Ему не показалось странным, что его больше минуты мурыжили с допуском (мало ли, что могло быть с оборудованием), не показалось странным, что у него несколько раз переспрашивали номер и требовали повторной идентификации (проблемы со связью?), не показалось странным, что по ангару расхаживали несколько вагнеровских копов (видимо, какие-то выступления и на самом деле имели место, но были подавлены — ещё лучше, людям Фюрера уж точно можно доверять). Странности начались, когда, даже не дав снять скафандр, его повалили на пол, такого неуклюжего в лётном одеянии, заломили руки за спину, лязгнули наручниками, а из тёмного угла неожиданно материализовался затаившийся там Головотяпка и навёл на него целую батарею зловеще сверкающих стволов…

      
        
      

      …Лора Ханнинс стояла за односторонне прозрачным стеклом и задумчиво смотрела на сидевшего в допросной парня, с которого всё же сняли скафандр, прицепив руки в наручниках к вмонтированной в стол короткой цепи. Вне всякого сомнения, это был Рикардо Ибарра, молодой стажёр, приставленный Военной Администрацией к законсервированному на базе драккару. Никакой двойник не смог бы столь узнаваемо скопировать все его жесты, интонации, мимику… 

      Но настоящий Рикардо Ибарра валялся сейчас в своей каюте, занятый просмотром какой-то бесполезной комедии. Столь же настоящий, как и летадло, аналогичное тому, на котором прибыл странный гость. Да-да, кроме проблемы с визитёром-копией, имела место и проблема с его летательным аппаратом – то была полная копия одной из приписанных к базе машин, что стояла сейчас преспокойно на своём месте в ангаре. Итиро Коно копался сейчас в авионике новообретённой машины, и уже доложил об их идентичности, за исключением того, что на копии сбиты показатели текущего времени и времени налёта. 

      Проведённый Вагнером допрос ничего не дал. Клаус заявил о том, что он абсолютно уверен, что парень и в самом деле Ибарра, но о причинах своего вылета несёт какую-то чепуху — никаких следов сообщения, которое якобы сподвигло его отправиться на «Седьмую», в системе нет, равно как нет ничего подозрительного и на самой «Седьмой». После того, как там всё вверх дном перевернули, «Седьмая», наверно, может побороться с «Первой» за звание самой образцово-показательной.

      Вот если бы он говорил о «Четвёртой» — да, тогда к нему можно было бы прислушаться, там действительно что-то неясное творилось, но это скорее касалось вопросов разработки, а не правопорядка. Впрочем, Фрин уже с этим разбирается…

      Надо попробовать самой поговорить с «гостем». Лора шагнула к выходу, обходя штатив нацеленной в комнату камеры, и налетела на Мицуи — тот, оказывается, стоял совсем рядом.

      — Господи, Аки, как ты умудряешься всегда так незаметно подбираться?

      — Ну, вообще-то, дверь я открывал очень даже заметно, — в голосе Верховного Надзирателя начисто отсутствовали какие-либо интонации, и даже Лора, знающая его лучше остальных, не могла уловить его чувств, когда он переходил на «официальный режим», как она это называла. — Просто ты уж очень увлеклась, разглядывая нашего гостя.

      — Ну… может быть, — признала Лора. — Но согласись, загадка того стоит?

      — Не люблю загадки. Тем более такие. Это угроза, а не загадка.

      — Хочу поговорить с ним. Присоединишься? 

      — Нет. Посмотрю отсюда.

      — Боишься, что его голова превратится в гигантскую пасть, и он меня сожрёт прямо на этом столе? — пошутила Лора.

      Лицо Мицуи не утратило каменного выражения. Трудно было сказать, оценил ли он её юмор, да и вообще, понял ли, что это шутка. Так же, как неясно было, шутил ли он, произнеся вослед уже почти вышедшей Лоре:

      — Кстати говоря, это совсем не исключено. 

      
        
      

      …Дверь допросной с тихим шипением отворилась, пропуская в комнату Лору Ханнинс, и с тем же шипением сомкнулась за её спиной. Ибарра (точнее, Ибарра-1) с надеждой посмотрел на посетителя.

      — Лора… Госпожа Ханнинс, что происходит? Почему меня арестовали? Может, хоть вы объясните?

      Женщина молча села напротив него. Подумать только, даже запах тот же, отметила она. Некоторое время она разглядывала молодого человека, словно надеясь, что уж теперь-то найдёт отличия. Но прицепиться было не к чему…

      Обеспокоенный её молчанием Ибарра, и так уже порядком взвинченный предыдущим допросом, неуклюже заёрзал на скамье под тяжестью её взгляда. 

      — Рик, что случилось? — в противовес Вагнеру, который вел допрос весьма официально, она выбрала почти дружественный тон, подобный тому, что использовался ею для общения с Ибаррой раньше… в смысле, с настоящим, истинным Ибаррой…

      — Лора… это какой-то бред. Я уже рассказал Фюреру всё, что мог… Что у вас произошло?

      — А что у нас должно было произойти?

      — Ну, я не знаю… восстание. К чему все эти меры? — Рикардо звякнул наручниками.

      — Почему восстание?

      — Ну а какой ещё повод мог заставить вас упаковать меня в этот аквариум?

      — Расскажи мне, что произошло у тебя?

      — Я уже рассказал. Всё изложил.

      — Да, ты сказал. «Всё, что мог». Но я бы предпочла услышать это от тебя лично.

      — Я отправился на «Седьмую». Согласно приказа. По дороге огрёб электромагнитный импульс. Отметка базы пропала. Я преследовал неустановленный летательный аппарат. После того, как тот приземлился, я решил следовать на базу — отметка маяка снова появилась… Совершил посадку. Меня «приняли». Всё.

      — Что за приказ? 

      — Не могу говорить. Секретный приказ.

      — Очень удобно. Секретно… А почему решил вернуться? 

      — Здесь произошло что-то, требующее моего присутствия.

      — Рик, а что, если я скажу тебе, что никаких сбоев в режиме работы маяка не наблюдалось? Что ты мне ответишь?

      — Как… не наблюдалось?

      — Вагнер тебе не говорил?

      — Нет, конечно! Он допросил меня, по несколько раз одно и то же спрашивал, но мне ни на один мой вопрос не ответил!

      — Так что по поводу маяка?

      — Ну… может, ЭМИ что-то у меня из строя вывел, а потом это восстановилось? Осмотрите летадло, всё должно быть отмечено. 

      — Что ж, возможно. Думаю, мы это установим. А что ты скажешь насчёт того, что за последние сутки не было принято ни одного пакета данных извне?

      — Я не знаю, каким каналом они пользуются. 

      — Удобная позиция. То секретно, это сломалось, этого не знаю…

      — Да почему же я должен знать? — взвился Рикардо. — Сами подумайте, будь я революционер какой, я бы придумал себе понадёжнее легенду! Я понимаю, что вы тут могли в паранойю впасть из-за ваших событий, но…

      — Отчего это мы должны были впасть в паранойю?

      — Ну что-то у вас всё-таки произошло? ЭМИ-то вы наверняка засекли!

      — Рик, не было ни ЭМИ, ни революционеров… 

      — Не понимаю… Ну хорошо, ничего не было — пусть! Но почему тогда вы меня сюда упаковали?

      Лора молчала, разглядывая его всё так же пристально. Да уж, если для него всё было именно так, как он говорит, то он должен быть в диком шоке — ещё бы, вылетел «на минутку», а стоило вернуться, как сразу в цепи и на допрос… Впрочем, если бы он узнал, почему его задержали, то испытал бы шок не меньший, а то и больший, пожалуй…

      За спиной пленника мелькнул сигнал вызова. Лора поднялась со своего места и двинулась к двери. 

      — Что, так ничего и не скажешь? Лора!.. Госпожа Ханнинс!

      Дверь закрылась за её спиной. Парой секунд позже она миновала вторую дверь. Вагнер и Мицуи поджидали её с весьма озабоченным видом. Впрочем, оба хорошо владели собой, и человек посторонний вряд ли бы что-то заподозрил, скорее, назвал бы их задумчивыми, но Лора успела неплохо изучить обоих за годы работы, и насторожилась. Что ещё могло произойти? Это явно что-то не менее безумное, чем то, с чем они уже столкнулись…

      — В чём дело?

      — Этот псевдоИбарра… — Вагнер замялся, задумавшись, как назвать их неожиданного гостя, — я его допросил, и он сказал, что преследовал некий летательный аппарат.

      — Было дело, — кивнула Лора. — Он и мне про него упомянул. 

      — Вот… Тот аппарат сел на шахте «Один». Ибарра… то есть этот, псевдоИбарра, отчего-то уверен, что там был Свенсон. Я связался с шахтой. Там немного удивились моему запросу, но посадку подтвердили. Угадай, кто же там запарковался?

      — Не Свенсон, — догадалась Лора. 

      — Верно. Свенсон на базе. Только вот это уже не имеет никакого значения. Думаю, вообще не имеет значения, кто ещё есть на базе или кого нет на базе… Так вот — на борту летадла были двое. Техник Морель и… внимание… и наблюдатель Ибарра.

      — Номер машины тот же, что и у нашего гостя, — добавил Мицуи. — Всё интереснее и интереснее, не находишь?

      — Но наш прибыл один, а с тем… Морель. София Морель?

      — Она самая. Но это сейчас не самое главное.

      — А что главное? — Лора растерянно переводила взгляд с одного мужчины на другого. Происходило что-то безумное, что-то зловещее, и каждая последующая фраза делала ситуацию всё более и более ужасной…

      — Главное, — сообщил Вагнер, — это то, что они тут же отбыли из шахты по тоннелю. Камеры лифтового створа подтверждают прибытие их на базу. 

      — Они уже среди нас, — подвёл итог Мицуи.

      
        
      

      …Несколькими минутами позднее Акио Мицуи, Клаус Вагнер, Лора Ханнинс и Итиро Коно собрались в малой переговорной на этом же уровне. 

      — Я надеюсь, все понимают, что ситуация критична, — открыл это мини-совещание господин Мицуи. — Во-первых, мы ни в коем случае не должны допустить утечки информации, во-вторых, немедленно выработать решение и предпринять меры. В-третьих, выяснить, что происходит…

      — Информация уже распространяется, — высказалась Лора. — Новачек, летадло-мэн, который нас вызвал — раз. Он-то предупрежден, но, боюсь, слухи уже разнеслись. Люди Клауса — два. 

      — Думаю, что это неважно, — отозвался Вагнер. — Если выживем, то выбьем из них все воспоминания, а сейчас о другом думать надо!

      — Если выживем? — нахмурился Мицуи.

      — Ну конечно! Вы не предполагали, что появление дублей — это лишь часть проблемы? Что это только начало, или, точнее, лишь одна из граней того, что на самом деле творится? Итиро!

      Системный администратор, хоть и соприкасающийся по роду деятельности время от времени с секретными сведениями, всё же явно чувствовал себя на совещании высших чинов не в своей тарелке. Сутулясь, Итиро Коно поднялся со своего места, прежде чем начать говорить, и сбивчиво изложил:

      — Я не успел дообследовать машину «гостя», когда господин Вагнер поставил мне задачу проверить систему видеонаблюдения базы. Мы не могли выявить дальнейшего маршрута «посетителей с «Первой», и я проанализировал состояние системы. Это очень тревожно…

      — Что именно?

      — Я выявил «жучка», который должен был активироваться при подаче сигнала тревоги. Точнее, уже активировался, когда господин Вагнер запустил «Перехват». Большая часть камер передаёт сейчас неверную информацию. Мы не можем найти чужаков… 

      — Я дал своим команду задержать обоих, но база большая, а людей немного. Восстановление системы займёт, наверно, несколько часов, — сказал Вагнер. — У меня недостаточно народа, чтобы прочесать всю базу, так что я поставил их контролировать Центральный Пост, реакторный отсек, стартовую зону и ещё пару критических мест. 

      — Мы должны понять, что происходит, — заявила Лора. — Только после этого мы сможем сообразить, как нам действовать… Так что ни черта это не третье. Это — первое.

      — И какие идеи? — осведомился Мицуи. 

      — Вторжение чужих? Этакие анаморфы, принимающие человеческий облик? 

      — Нет, — уверено ответил Вагнер. — У нас в системе троянская программа. Это можно было сделать только изнутри. Итиро говорит, что для этого надо было, в том числе, что-то с камерами проделать. Кроме того, мы имеем продублированные машины. Вплоть до того, что система «свой-чужой» их полностью признаёт. И ещё — дублирован не только облик. Допросив псевдоИбарру, я убедился, что он хорошо осведомлён и о состоянии дел на базе, и о собственном прошлом. Память или что-то вроде неё у него вполне имеется. Так что мы имеем слишком качественные копии, чтобы они так топорно вторгались на территорию. Кроме того, первый явно не знал о тех двоих, иначе зачем бы ему их выдавать?

      — Да, пожалуй, — кивнул Мицуи. — Здравая мысль. Если бы мы не получили информации о посадке летадла на шахте «Один», то сейчас даже не представляли бы, что эта парочка уже разгуливает среди нас. Смотрим другие варианты.

      — Это похоже на какой-то сбой… — пробормотала Лора. — Здесь нет планирования. Здесь какая-то случайность. Ну, или план совсем уж сложного, высокого уровня. Кстати, чужих я бы не стала полностью отбрасывать. Это может быть что-то наподобие «Соляриса».

      — Уж не знаю, что такое «Солярис», но мне кажется, должно быть более приземлённое объяснение, — Мицуи посмотрел на потолок, словно взглядом мог пронзить каменные толщи и узреть, что творится в ближнем космосе. — Люди тоже могут много чего любопытного учудить… Пару месяцев назад у нас была куча народу с Региональной. Они тут всё изучали, изучали… потом убрались на пересменок. Я подозреваю, что без их руки дело не обошлось…

      — Аки, думаю твои разногласия с советом директоров не настолько критичны, чтобы ради них они нарушали законы физики.

      — Я и не говорю, что они что-то нарушали. Но у наших загадок могут быть те же корни… По крайней мере, мы не должны ничего отбрасывать.

      — К чёрту корни! — Вагнер резко стукнул кулаком по столу. — Надо действовать! Да, мы не всё ещё понимаем, но хоть что-то всё же в состоянии предпринять!

      — Что ты предлагаешь?

      — Изолировать наших Ибарру и Морель. Возможно, дубли будут стремиться их подменить. Ограничить перемещения персонала по базе. Приступить к поискам дублей. Восстановить работу систем безопасности. Исследовать летадло на шахте «Один». 

      — Принято, — кивнул Мицуи. — Клаус, ты просто кладезь спокойствия. Я очень рад, что хоть кто-то из нас в состоянии мыслить столь ясно и последовательно. Приступайте.

      — Благодарю, — отозвался Вагнер. — Коно!

      — Да! — вновь подскочил присевший было сисадмин. 

      — С тебя летадло и камеры. 

      — Вы позволите мне привлечь моего помощника? — осведомился Итиро. — Одному не осилить и то, и другое… Я, конечно, понимаю, что секретность и всё такое… но… ему всё одно с камерами пришлось бы работать…

      — Сначала отобьёмся, потом секретность! — повторил свой недавний тезис Вагнер. — Привлекайте! Приступайте! 

      — Через тоннель! — крикнула Лора в спину устремившемуся к дверям сисадмину, и пояснила в ответ на недоуменные взгляды, — дублирование может быть как-то связано с полётами… не хватало нам ещё, чтобы Итиро тоже раздвоился… Так что пусть он добирается тоннелем, я бы вообще полеты запретила, пока ситуация не прояснится…

      — Принято, — подтвердил Мицуи. — Коно, добирайтесь тоннелем. Возьмите с собой охрану. Клаус, выделите ему человека. Далее действуйте по вашему алгоритму.

      
        
      

      …Вопреки нацелившемуся на долгие и, возможно, бесполезные поиски Вагнеру, Ибарра сам заявился к нему в кабинет, и завел всё тот же разговор про баллоны с гептилом, что однажды уже сработал, разве что теперь предлагал не встречать заговорщиков у лифтов, а перехватить их в тоннеле, или вообще на шахте. 

      Но в этот раз всё пошло несколько иначе — господин Вагнер внимательно выслушал его, уточняя подробности, выспрашивая детали, вызвал пару своих людей, якобы для планирования операции… а затем вдруг Рикардо ощутил, как на его выворачиваемых за спину руках смыкаются наручники. Мгновением позже он уже лежал лицом в пол, силясь вздохнуть, чему крайне мешало упершееся в спину колено одного из вагнеровских копов.

      — Что такое? — только и смог прохрипеть он.

      — Это я должен спрашивать, — ответствовал Вагнер. — Что происходит на самом деле, Ибарра? Где Морель?

      — При чём здесь Морель?..

      — Хотел бы я знать… Впрочем, конечно же, я всё узнаю. Итак — где Морель?

      — Вагнер! Вы теряете время! Опасность на «Четвёртой»! Это критично!

      — Нет… Критично будет, если я поведусь на этот ваш бред, в то время, как некто, маскирующийся под нашу милую Софи, устроит на базе нечто пострашнее, чем бряканье баллонами. Ещё раз спрашиваю — где Морель?

      — Да где ей быть? У себя, наверно…

      — Нет. Та Морель, что была у себя, в безопасности под нашей охраной. Меня интересует другая — та, что прибыла с вами с шахты номер «Один», — Вагнер присел рядом с Рикардо на корточки, внимательно глядя ему в лицо. — Отвечайте.

      Рикардо застонал, когда под коленом вагнеровского подручного его ребра прямо-таки захрустели от нагрузки. В мозгу у него металась паника — в прошлый раз всё прошло так гладко, что он и не представлял себе, как быть, если вдруг план его даст осечку. В принципе, наверно, ничего криминального не будет, если он расскажет Вагнеру правду, ведь у него не было указаний насчет строжайшей тайны, но вот только где гарантии, что тот поверит? Вдруг он схватит Софи и подвергнет её пыткам? 

      — Ибарра, — Вагнер поднялся. — Не усугубляйте своё положение. Вы же знаете, что в моём распоряжении есть арсенал, способный разговорить любого. 

      — Она ни при чём! Поверьте мне! Главная опасность — это «Четвёртая»! Мы все погибнем, если будем тянуть!

      — Мне нужна правда.

      Тихонько пискнул сигнал коммуникатора. Чертыхнувшись, Вагнер полез в карман. Рикардо не видел его, но представил, как изменилось лицо Фюрера. По крайней мере, голос его стал вдруг напряжённым, резким:

      — Слушаю. Что? Это точно? Ты уверен? Как это могло произойти? Значит, так — возьми Головотяпку, Шона, ну, и ещё двоих по твоему выбору. Отправляйтесь на «Четвёртую». Нет, нет, лучше не на саму шахту. Устройте засаду в лифтовой зоне. Внизу. Да, конечно, я понимаю, что наверху удобнее. Внизу! Делай, как я сказал! Их может быть десятка полтора, но в основном дельты. С ними Копушка, имейте в виду. Что? Да, если получится — можете кого-нибудь арестовать. Лучше всего Фрина. Он с ними. Если нет — всех ликвидировать, опасность слишком велика. Если при них будут какие-то баллоны — не повредите их. Выполняйте. Да, конечно, на ваши посты замену сейчас пришлю. 

      Вагнер прошёлся туда-сюда по кабинету — Рикардо слышал его нервные шаги — затем сел в кресло. 

      — Прицепите этого к допроснику, а сами дуйте к центральному, подмените Шона и Сида. Повышенная готовность. Пса одного мне пришлите. 

      Вагнеровские помощники всегда отличались немногословностью и деловитостью. Вот и сейчас — швырнув Ибарру на стул, они споро захлестнули через наручники невесть откуда взявшуюся цепь, продев её через кольцо под столом (надо же, оказывается, как всё у Фюрера продумано — а Рикардо за год общения даже не догадался о его наличии). Ещё пара движений — и Рикардо обездвижен на стуле, а стул прищелкнут к специальным креплениям в полу. Да уж, господин Вагнер мог вести в своём кабинете допросы с полным обеспечением… 

      Жестом отпустив безмолвно застывших позади Ибарры сотрудников, Вагнер дождался, пока за ними закроется дверь, а затем произнёс:

      — Только что поступило сообщение о неких событиях на «Четвёртой». Что ж, косвенно это подтверждает ваши слова, дорогой друг… Не буду исключать, что вы говорили мне правду, но… Но не всю. А мне нужна вся правда…

      
        
      

    
    
      

        Глава 9. След сапога 

      

      Софи Морель-1, прибывшая вместе с Ибаррой-0 на шахту «Один», отказалась ждать его в пределах местного посадочного комплекса, и, невзирая на все его увещевания, увязалась с ним на базу. 

      — Если уж ты отказался это сделать, то я сама заберу её, — заявила она, усаживаясь напротив него в тоннельном челноке. 

      — Я не отказался! — Рикардо уже махнул рукой на самоё мысль убедить Софи, что он не виноват в гибели Спуки, но рефлекторно огрызался каждый раз, едва она поднимала эту тему. — У нас только два места было!

      — Я заберу её, — повторила Софи.

      — Ладно, — Ибарра задумчиво смотрел на неё. Такой Софи он ещё не видел. Конечно, она и раньше иногда бывала чересчур упёртой, но чтобы она осознанно шла на риск ради кого-то? Это скорее можно было бы от Лоры ожидать! 

      В его план, столь чёткий минуту назад, вторгалась помеха… или? Или просто дополнительное входное данное? Ведь, если посмотреть трезвым взглядом, то действия Софи, наоборот, увеличивают его шансы выполнить задание? 

      — Но мы не сможем с ней вернуться на той же машине, ты понимаешь? — сказал он.

      — Разумеется, — отмахнулась Софи. — Это летадло теперь только твоё, в нём же в багаже кое-какая невиданная ценность завелась, так? Вот ты на него и возвращайся, а я возьму его же, только в этой версии.

      — Что?

      — Его же. Третий номер, — преувеличенно терпеливо объяснилась Софи. — По умолчанию его для Мицуи держат, но я его так однажды уже брала. Если срочно, то там следующее «пятое» для сопровождающих, так что проблемы особой из этого не делают.

      — Я не об этом. Ты не должна с собой пересекаться, понимаешь?

      — И не буду. Здешняя «я» сейчас в своей каюте, сплю уже, я раньше легла, устала. Короче, никто не удивится, если я появлюсь в техсекторе в своё время отдыха — это неоднократно бывало и раньше, все привыкли… Я напишу оттуда вызов для Спуки от имени Каори, попрошу кое-какие данные забрать для Софи, которые ещё вчера должна была ей отдать. «Только ей не говори, она злится будет», — добавлю. Дело на несколько минут, Спуки не захочет меня тревожить, возможно, даже вообще в известность не поставит, выскочит. Я перехвачу её на полпути, типа, догоню. «Ой, меня тоже вызвали! Нет, я от Каори уже всё получила, надо срочно на шахту, иди за мной!» Всё. Берём «третье» и валим. 

      — Хм… Да, это может сработать… Это даже избавит нас от «лишнего» летадла на базе… — запоздало отметил Ибарра своё упущение.

      — Ну да. Я сажусь в летадло, пилот мне не нужен, Спуки со мной, мы вылетаем…

      — Точно! — Рикардо наконец-то сообразил, что план Софи снимает с него часть ответственности. Он протянул ей чешуйку накопителя, куда были скинуты данные с основного сервера. — Возьми это. Забирай свою Спуки и выбирайся на верхний уровень. Эти данные, если что, станут твоим билетом на возвращение в мир людей. 

      — Рик, я не готова допустить мысль, что с тобой что-то случится… наоборот, ты теперь всех спасёшь! — Софи неохотно забрала накопитель. — Ну, или, как минимум, ещё кого-то одного… Как думаешь, кто для Региональной самым ценным сотрудником представляется?

      — Мицуи? — Ибарра пожал плечами. — Не уверен. Ходят слухи, что он персона нон-грата в этом своём высшем эшелоне… Как бы наоборот, по голове за такое не настучали… Может, безопаснее было бы спасти Косински? Чёрт, да не отвлекай меня! Я должен тебе координаты передать!

      Он придвинулся к ней вплотную, приоткрывая правый глаз пальцами. Левая рука его невольно подрагивала, повторяя за его разумом движения по работе с внутренним интерфейсом. Контакт. Синхронизация. Настройка канала. Сброс данных. Подтверждение. Разъединение.

      
        
      

      Они расстались в основной лифтовой зоне, Рикардо отправился в сторону кабинета Вагнера, Софи же двинулась к техническому сектору. 

      С самого начала всё пошло не так, как планировалось. 

      В техсекторе никого не было — общее время отдыха. Хорошо, что всё это безумие пришлось не на разгар рабочего дня, подумала Софи, устраиваясь за терминалом Каори, пришлось бы гораздо более сложные планы строить…

      …Спуки не ответила.

      Это было странно, потому что более ответственное создание, чем Спуки, трудно было себе представить. Сигнал поступления текстовых сообщений на интеркоме в каюте Софи был специально настроен очень тихим, по регламенту время ответа на неголосовые вызовы вообще не устанавливалось, это была просто информация «к сведению», но Спуки слышала их из любого состояния, отовсюду, и даже из душа могла выскочить, чтобы срочно прочитать очередную чушь, которая ей не предназначалась. После этого бедняжка страшно мучилась, если не могла немедленно пересказать содержание сообщения Софи. Если Софи в этот момент спала, то Спуки начинала нервно бродить по каюте, боясь, что время будет упущено, но не решаясь разбудить хозяйку. Эта дилемма так пугала несчастную полукровку, что она начинала тихонько поскуливать, либо, ложась рядом, нервно дрожала, глядя на девушку. В конце концов Софи просыпалась, разбуженная её возней, выслушивала заученное Спуки сообщение (иногда довольно длинное), и снова отрубалась, чтобы утром вновь выслушать повтор всех поступивших за ночь сообщений.

      Самое смешное, что, как правило, сообщения эти были просто какой-то романтической чушью, которую сочиняла и писала ей Каори, если её смена выпадала на «условную ночь». Вот, наверно, Фюрер потешался, когда отчёты по переписке персонала читал… «Не забыть мне мёда твоих губ, шелковистый шелест твоей кожи» или «Ну усну, пока вновь не обнимешь меня», или даже «Заплетём мы тела свои в потный клубок»… Смешно, конечно, но на Спуки всё это производило впечатление, и иногда она вставляла в свою речь довольно длинные цитаты. У неё была великолепная память, и были случаи, когда Каори задерживалась в гостях, и Спуки, сидя возле кровати, часами воспроизводила весь этот «поток сознания», покуда девушки воплощали фантазии в реальность.

      После каждой такой встречи количество и размер сообщений заметно возрастали, и Софи подозревала, что предназначались они вовсе не ей, а именно её простодушной помощнице. 

      …Софи вдруг представила, как Спуки получила сообщение по интеркому хозяйки, но адресованное именно ей, и сейчас к её мучениям добавилось это «только ей не говори»… В другое время над этим казусом можно было бы и посмеяться, но сейчас… Софи вдруг поняла, что не знает, как будет действовать Спуки в этой ситуации, вдруг её чрезмерная ответственность заставит её всё же разбудить хозяйку? В голове сама собой сложилась картинка, как нервно заламывающая обе пары тоненьких верхних лапок полукровка, дрожа, нависает над постелью, где спит ничего не подозревающая о её душевных муках госпожа…

      Выругавшись про себя, Софи вновь набрала сообщение, приписав в конце: «Милая, ответь, пожалуйста!». Так будет больше похоже на Каори, подумала она.

      Молчание.

      Что делать? Она не может вызвать Спуки ни голосом, ни видео — та вообще с ума сойдёт, увидев хозяйку одновременно в постели и на экране! Как же выманить её из каюты? 

      План, казавшийся столь элементарным при его оглашении, трещал по швам, упираясь в тонкую психическую организацию существа-полукровки... Ну кто бы мог подумать, а?

      Парализатор! Вот решение, сообразила Софи. У Каори должен быть парализатор. Год назад, когда сразу на двух шахтах были проблемы с неконтролируемой агрессией среди рабочих, и психолог говорил, что это какая-то системная проблема, связанная с условиями труда, и возможно её проявление и на других шахтах, Каори всё равно моталась в одиночку по тоннелям, занимаясь этой своей дурацкой логистической оптимизацией. Что ж, Каори отчаянная девушка, недаром она бывшая гамма… Но, видать, всё равно ей было страшновато, вот и выпросила она у Вагнера небольшой гражданский парализатор. 

      С прибытием на базу какого-то дополнительного модуля «мозгопромывалки» вместе с новым её оператором (хотя Каори уверяла, что за счет её оптимизации несколько изменился график, и «дельты» просто стали лучше спать) проблема как-то сошла на нет. Вагнер настоял, чтобы она оставила парализатор при себе, но Каори никогда его не носила. Скорее всего, просто забросила в тумбочку, и забыла до новых волнений.

      Софи полезла в тумбочку коллеги. Господи, ну и бардак! И как только человек, устроивший в тумбочке такой хламовник, может заниматься вопросами оптимизации чего бы то ни было? А это что такое? Она чуть напряглась, наткнувшись на целую россыпь фотографий, верхняя же из которых была её собственная… Невольно собрав в руки целую пачку фотографий, Софи быстро их пролистала.

      Ожидаемо. Софи. Опять Софи. Опять, опять, опять, опять… Софи со Спуки, ещё раз. Теперь только Спуки. И ещё одна — на этот раз фотография точно не случайная, Спуки явно позировала, и, надо признать, получилось у неё довольно неплохо — несмотря на великоватую ей рабочую спецовку, выглядит она очень элегантно. Так между делом не заснимешь, наверняка, постараться пришлось… Снова Софи. Софи в душе, эту фотку Морель даже помнила — Каори снимала её в одну из их встреч. А вот — Софи и Каори обнимаются в бассейне — это Спуки снимала по просьбе Ямады, Софи тоже помнила. А это что? Снова душ, но только теперь уже Спуки? А вот Спуки мокрая после душа, но теперь это явно другой день — кожа красная после солярия… Да, было такое, как-то втемяшилось ей, что загорелая она красивее будет, все уши прожужжала… А вот Спуки, завёрнутая в полотенце… Так что, всё же это ей сообщения предназначались? Снова Софи. Софи, Софи, Софи… Опа! Лора! И снова Лора. Паола, секретарша Мицуи… Софи пять раз подряд… Лора, Лора, Лора… Интересно, ей Каори тоже стихи писала?.. Снова Софи. А это ещё что??? Вагнер в парадном мундире, на фоне сверкающего бронёй, подобравшегося, словно для прыжка, Головотяпчика???

      Фыркнув, Софи швырнула фотографии обратно в ящик, не досматривая. Собственно, какое её дело, что за фотки и зачем держит её коллега в собственной тумбочке? А вот и парализатор, недалеко зарыт оказался…

      Взяв небольшую плоскую узкую коробочку с закрытой прозрачной шторкой, под которой располагались единственная кнопка «атака» и регулятор мощности, установленный сейчас на минимум, Софи задвинула ящик, но ещё несколько секунд задумчиво смотрела на тумбочку. Кто знает, какие ещё секреты можно там накопать?..

      Она решительно отвернулась и направилась к выходу, вертя парализатор в руках — понятно, почему Каори его с собой не таскала, его же банально просто некуда пристроить! В конце концов, она засунула его в задний карман брюк. Глупо будет, вдруг кто-то встретит её с парализатором в руках — как бы не пришлось применить раньше времени…

      Немного мешает и не очень удобно доставать. И, если потребуется сесть, то придётся вытащить. Впрочем, если всё пойдет по плану, то ближайшее кресло будет креслом пилота… А вытащить придётся куда раньше.

      Новый план был относительно прост. Насколько она помнила описание действия этого нехитрого устройства, после его применения у противника должна была произойти кратковременная потеря сознания, сопровождающаяся последующим трёх-пятиминутным общим параличом, и, в зависимости от точки прицеливания, до получаса местного. Затем ещё часа два общей слабости. Болевые проявления отсутствуют, в редких случаях на максимальной мощности может произойти сбой в работе дыхания и сердечной деятельности. 

      Софи не имела привычки запирать входную дверь, посмеиваясь, когда Ибарра её за это выговаривал — кстати, Каори, как и он, всегда демонстративно стучалась, и запиралась, заходя. Что ж, после того, что сейчас произойдёт, здешняя Софи тоже такую привычку обретёт… На секунду в голове девушки мелькнуло сомнение — ведь по плану Рикардо должен спасти базу, то есть здешняя Софи останется жить, переживая утрату? Гуманно ли то, что она собирается делать? Может, ещё не поздно отказаться?

      Ну уж нет! Стиснув зубы, Софи мотнула головой — здешняя Морель лишь копия, она не пережила того, что только что довелось пережить ей, и она должна будет обрести свою помощницу вновь после синхронизации, забыв о своей утрате… Лишь бы на верхнем уровне Софи была счастлива, а все нижние просто скопируют её счастье…

      Итак, план был прост. Пользуясь тем, что она не запиралась, Софи должна была просто резко дёрнуть дверь, и, вваливаясь, дважды жахнуть из парализатора — один раз над кроватью (картинка в её голове, где Спуки заламывает руки над постелью госпожи, была столь чёткой, что она даже не пыталась в ней сомневаться), другой раз по кровати. Если всё сделать быстро, то Спуки не должна будет разглядеть в контровом свете, кто распахнул дверь, но для надёжности Софи утащила один из тоннельных шарфиков Каори — укроет лицо перед дверью. Если вдруг будет заперто (кто знает, может, копии различаются между собой в каких-то мелких деталях) — у неё пропуск. В крайнем случае, придётся постучаться, и шарнуть, едва дверь приоткроется.

      Спуки очень лёгкая, она её уже как-то поднимала в шутку; Софи сможет забросить её на плечо, дотащить до ближайшего пустого отсека, подождать, пока она очнётся (вот незадача, по спящей Морель придётся дважды зарядить, чтобы она дольше в отключке была…). Далее рассказать полукровке, что на них было нападение, но она спаслась, а теперь вот надо бежать… Спуки доверчива, как ребенок, она поверит в любую дичь, достаточно вспомнить, как этот мерзкий тип Свенсон рассказал ей про письмо — она же ведь трижды его переписывала!

      
        
      

      …Остановившись перед дверью, Софи быстро обмотала лицо шарфом и приготовила парализатор. Вдруг новая, неожиданная мысль ударила ей в голову. А что, если Спуки не одета?.. Как будет выглядеть со стороны, если она ломанётся по тоннелям с голой бесчувственной полукровкой на руках? Девушка снова прокрутила в памяти события того дня. Сама она в это время точно спала. Она была усталой, легла раньше. Вечером никаких забав у них со Спуки не было, зато вот утром они порезвились вволю… Невольно улыбнувшись своим воспоминаниям, Софи мотнула головой. Вчера? Или уже сегодня? А сейчас что, «вчера» или «позавчера»? Что за долбаная путаница с этими Аномалиями!?

      Нет, точно — Ибарра забрал её в «сегодня», когда она развлекалась со Спуки и утром, и вечером, забрал как раз после вечернего бесячества, а сейчас «вчера», когда вечером она спала. И позавчера, вроде, так же было. Ладно, это уже неважно. 

      Во сколько тогда легла Спуки? В голове всплыло отрывчатое воспоминание — прямо перед сном Софи видела свою помощницу за столом, та что-то усиленно считала. 

      Бесполезно размышлять. Тут уж как повезёт. Возможно, придётся просто прихватить её шмотки с вешалки.

      Софи дёрнула дверь. 

      Заперто.

      Вот так новость!

      Она приложила пропуск к сканеру — замок послушно щёлкнул, и Софи ввалилась в комнату, наводя своё оружие на кровать…

      Никого.

      Времени на мысли не было. Софи быстро закрыла за собой дверь, затем, не снимая шарфа с лица, прошлась по всем закоулкам, заглянула в ванную, в шкафы… Никого. Свет был включен, что тоже странно. Кровать не заправлена, на полу валялись разбросанные вещи — отсюда явно уходили в спешке. Шмотки на полу, кстати говоря, в основном принадлежали Спуки. 

      Хм, её кто-то опередил. 

      Софи ещё раз обошла своё жилище. Посетители явно особо не церемонились. Впрочем, на обыск это не сильно похоже, видимо, они просто не могли здесь толком развернуться, посшибали вещи с полок, опрокинули стойку с вешалкой, смахнули часть вещей со стола… А вот в ящиках всё в порядке.

      На полу в ванной почти высохший, едва заметный след от мощного ботинка. Ещё один такой же — на валяющейся возле двери в душевую маечке. Вагнеровские костоломы, кто ж ещё?..

      Картинка сложилась. К моменту появления гостей они обе спали. Незваные посетители ничего не искали, забрали только жильцов. Ей самой дали одеться, а вот в чём они уволокли Спуки, неясно (впрочем, полукровка могла и растеряться, впасть в ступор, так что, возможно, это было сделано, как говорится, «не со зла»). Произошло это относительно недавно — вода в душевой не успела ещё высохнуть, но кровать уже совсем холодная. Сообщения на интеркоме не прочитаны — следовательно, когда она их писала, здесь уже никого не было.

      Если следовать этой логике дальше — получается, что, раз уж люди Вагнера были здесь до того, как она писала свои сообщения, это было и до того, как Рикардо в соответствии со своим планом наведался в его кабинет. Следовательно, что-то пошло не так ещё до того, как они внесли в события копии какие-либо изменения. То есть изменения возникли раньше. 

      Но как? Вариант лишь один — по какой-то причине с шахты «Один» сообщили об их посадке. Вагнер отчего-то встревожился, проверил данные, обнаружил, что летадло на месте в верхнем ангаре, а затем обнаружил, что Ибарра и Морель в своих каютах. Что он должен был сделать? Что я сделала бы на его месте? Конечно, он на всякий случай изолировал обоих. 

      Софи представила, какой хаос должен был закрутиться в голове у Фюрера, когда он столкнулся со столь безумной загадкой, какие страшные варианты должны были у него возникнуть, и как жёстко он должен будет действовать в свете такой угрозы…

      А Рикардо пошёл прямо к нему! Сам — прямо в лапы! Ощутив внезапную слабость, Софи присела на кровать. Его, наверно, уже пытают… Вагнер ни перед чем не остановится, чтобы раскрыть столь опасную загадку! И, конечно же, он не поверит ему ни на грош… 

      И база, получается, снова обречена…

      Надо выметаться отсюда.

      Но как? Вагнер наверняка блокировал все входы и выходы! Софи задумчиво открыла-закрыла предохранительную шторку на парализаторе — нет слов, отличное же у неё оружие против его громил с штурмовыми винтовками! 

      И вот что — она не может уйти без Спуки! И полдня не успело пройти с того момента, как она проклинала Ибарру за то, что он её здесь бросил, а сейчас бросит сама? Вот уж нет! Но что же делать, что делать?..

      Так. Первое — найти Спуки, не попадаясь на глаза людям и камерам. Если Вагнеру и доложили о дублированной парочке, то полукровка ему за коим чёртом сдалась?

      Второе — спрятаться где-нибудь возле верхнего ангара.

      Третье — дождаться тревоги, когда начнётся процесс распада.

      Четвёртое — пользуясь суетой, захватить зарезервированный для Мицуи аппарат, пусть весь арсенал для этого всего лишь этот жалкий парализатор (Софи решительно скрутила регулятор на максимум).

      Пятое — уйти от возможной погони в пятно перехода.

      Она резко встала, подошла к шкафу, вытащила из него свою дорожную сумку. Подняла было с пола кое-что из шмоток, но тут же швырнула обратно на пол. Нет! И ей, и Спуки потребуется не выходная одежда, а тоннельная. Софи сменила туфли на ботинки, забросила в сумку тоннельный комплект Спуки, кое-что ещё. Поверх всего положила парализатор с открытой шторкой — если что, надо всего лишь сунуть руку в сумку.

      Уже выходя, спохватившись, стянула шарфик с лица на шею — камеры всё равно не обманешь, а из людей, скорее всего, далеко не все в курсе ситуации, ни к чему их пугать. 

      
        
      

      …Она нашла Спуки неожиданно быстро, в комнате отдыха технического персонала — та лежала на диванчике, прикрывшись душевым полотенцем, и тихонечко скулила. Подумать только — когда Софи набирала для неё на терминале Каори послание, их разделяли всего две двери!

      Увидев Софи, полукровка смогла лишь негромко пискнуть и уставиться на неё широко раскрытыми глазами. 

      — С тобой всё в порядке? — осведомилась Софи, присаживаясь рядом.

      Спуки быстро-быстро, испуганно, закивала, не отводя от неё пронзительного взгляда. Полотенце соскользнуло на пол, и оказалось, что хотя бы нижнее белье на ней есть — ну что ж, по крайней мере, ей не пришлось разгуливать по базе голышом.

      — Тебя же… — собравшись с силами, смогла всё же выговорить Спуки, — тебя же… забрали…

      — Всё хорошо, — Софи притянула её и прижала к себе. — Всё в порядке, Спуки…

      Вцепившись в неё всеми руками, полукровка вдруг заплакала, пряча лицо у неё на груди. Её била сильная дрожь, словно она очень замерзла. Всхлипывая, она пыталась что-то сказать, и не могла, снова и снова начиная фразу, и срываясь на плач.

      — Так! — резко, чтобы положить всему этому конец, одёрнула её Софи. — Первым делом одевайся! Я притащила твои шмотки. 

      Хорошо, что ботинки притащила, подумала Софи, глядя, как одевается Спуки — судорожными, какими-то нескоординированными движениями. Оказывается, ко всему прочему она была ещё и босой. Хорошо, хоть до тоннелей не добежала…

      — Вот, это тоже тебе пригодится, — девушка скинула со своей шеи и намотала на Спуки тоннельный шарфик Каори, который, оказывается, так и таскала всё это время. 

      Одевшись, Спуки поуспокоилась. Ухватившись за конец шарфика, она поднесла его к глазам и принялась рассматривать с каким-то странным выражением, словно сомневаясь в реальности вещи, которую держит в руках. Как интересно. Такое ощущение, что этот шарфик ей знаком?..

      — Теперь рассказывай.

      — Ну, когда тебя забрали, меня они просто вышвырнули из комнаты. Сначала хотели дверь опечатать, потом почему-то решили, что это будет странно выглядеть, и просто сказали мне убираться, и не возвращаться к себе.

      — Кто «они»?

      — Ну как кто? Те господа полицейские, которые тебя забрали… Гаммы. Не хочу быть гаммой. Они, оказывается, такие злые… Но так хорошо, что они тебя выпустили… Это же ошибка какая-то была, верно? Я им говорила, что это ошибка, но они меня не слушали…

      — Да, ошибка, ошибка… — Софи погладила Спуки по волосам. — Ты у меня молодчина, всё правильно сделала… А теперь пошли.

      
        
      

      В ангаре никого не было. По крайней мере, именно это увидела Софи, осторожно глянув вниз через остекление верхней галереи. На стапели в сторону основного внешнего тамбура лоснился подготовленный к вылету аппарат под номером «3». Двухместный, повышенной комфортности. Резерв для господина Мицуи. Такой же, как и тот, что недавно был оставлен ею с Рикардо в зоне посадочного комплекса Шахты «Один».

      Ибарра говорил, что, когда он в первый раз эвакуировался с базы, в ангаре никого не было… Может быть, история повторяется? Может быть, у Вагнера недостаточно людей, чтобы контролировать всю базу? Возможно, основная суета уже творится вокруг «Четвёртой», ведь это там, вроде, самое страшное произошло?.. 

      Выход был так близок, так манил… Может, рискнуть? 

      Летадло готово к вылету. Накинуть костюм, забраться, предстартовая подготовка — рутина на несколько минут, по большей части автоматическая… С пилотом ей заморачиваться не надо, у неё собственный имплант. Ну, и она не какая-то там важная шишка, чтобы все из подсобок повыскакивали, как на параде… Хотя, если они Мицуи ждут… Но опять же, Ибарра ведь вылетел один тогда, никого не встретил!

      Нет, стоп. Вылетел он в другой день. «Завтра». Долбаные Аномалии, как бы не запутаться!

      Спокойно. Сейчас никто Мицуи не ждёт. Вряд ли тому втемяшится сорваться куда-то во внеурочное время. Стало быть, на эту тему техники особо переживать не будут. 

      В общем, если её пропуск сработает, то, возможно, они смогут вырваться… Но на всякий случай надо какую-то легенду придумать...

      Затаившись, Софи наблюдала за ангаром ещё несколько минут. Конечно, не весь его отсюда видно, но в видимой части нет абсолютно никакого движения. 

      Пол под ногами чуть ощутимо дрогнул, так слабо, что, не будь она в предельно напряжённом состоянии, ничего бы и не заметила. Что это? Началось?.. Или просто нервы?

      Надо решаться. 

      Она вернулась к Спуки, молча махнула рукой, и, не пользуясь лифтом, спустилась ко входной зоне ангара по лестнице. Спуки, которой передалось её напряжение, молча семенила следом. 

      — Мы должны улететь, — тихо пояснила Софи перед дверьми внутреннего тамбура. — Ни с кем не общайся, не копайся. Действуем быстро.

      Глядящая на неё испуганными круглыми глазами Спуки лишь быстро кивнула.

      Софи повесила сумку на плечо, расстегнула, запустила в неё руку, взялась за парализатор. Поднесла пропуск к сканеру.

      Створки перед ней с тихим шипением послушно скользнули в стороны. Они вошли в переходный тамбур. Сердце девушки стучало так бешено, что, казалось, этот шум должны были услышать все костоломы Вагнера на базе. Спуки негромко нервно пыхтела. 

      Шипение — выравнивание давления. Затем тишина… Что за задержка? Вдруг тамбур — это просто ловушка?.. 

      Нет — так же буднично, как и внешние створки, перед ними разъехались в стороны створки внутренние… Тоннель… Второй тамбур… Они вышли в ангар. Никого. 

      — Спуки, надевай костюм, — сама Софи подошла к идент-терминалу, быстро заполнила все документы, ввела новые полётные данные. Подтверждение.

      Неужели сработает?.. Она разблокировала ячейку с лётным костюмом. Сработало. Так же, как минутой ранее и у Спуки. Софи вернулась к летадлу. Всё еще никого. Ладно, понеслась! Забросив сумку в багажный отсек, она взялась за костюм.

      — Госпожа Морель?

      Чёрт!

      Она обернулась. Старший летадло-мэн Новачек тут как тут. 

      — Эта машина заявлена за Мицуи, — сказал он извиняющимся голосом. — Вам придётся подождать, пока мы подготовим вам другую. И я же просил вас не одеваться самостоятельно, вы же можете что-нибудь упустить…

      Знает? Не знает? Эх, сумку уже забросила… Впрочем, будь сумка с ней, в случае с Новачеком это могло и не прокатить... Он бывший военный летчик, и, несмотря на то, что у него отсутствуют авионические чипы, стандартные военные импланты всё ещё при нём, так что его скорость реакции несопоставимо высока в сравнении с ней. Она знала об этом с того момента, как несколько месяцев назад, пока он помогал ей подняться в кабину, она случайно перевернула свою незакрытую сумку, из которой посыпались все её женские мелочи. Он всё поймал, и неспешно, с улыбкой, положил обратно. Восемь предметов…

      — Я в курсе, — заявила она. — Мицуи будет позже, с ним полетит госпожа Ханнинс. Ему нужен четырёхместный экипаж, пилот тот же. Он возьмёт пятую машину. Я уже внесла все поправки в документы. 

      Новачек покосился на экран. Да уж, формально докопаться было не к чему. Он кивнул. Но затем, вместо того, чтобы помочь ей залезть, как обычно, или хотя бы просто отойти в сторону, техник поднёс к лицу слухатко-коммуникатор. 

      — Господин Вагнер, докладывает старший летадло-мэн Павел Новачек! — пауза. — Согласно Вашему распоряжению, довожу до Вашего сведения, что техник Отдела Технического Контроля София Морель намерена произвести вылет на Шахту «Семь», — пауза. — Нет, пилот ей не требуется, она способна управлять летательными аппаратами самостоятельно, — пауза. — Не одна. С ней её…ээ… животное.

      Вот и всё… Софи затравлено огляделась, понимая, что уже ничто её не спасёт. 

      И тут она увидела откаченное в сторону заляпанное поверхностной пылью летадло, на борту которого также гордо красовался номер «3»… 

      
        
      

    
    
      

        Глава 10. Мицуи 

      

      
        
      

      …Вырубив связь, Лора задумчиво отвернулась от экрана интеркома, по ту сторону которого Итиро Коно всё ещё держал листок бумаги с от руки перерисованными с навигатора летадла ярусами Аномалий. Картинка из навигатора, да краткие пояснения, оставленные Ибаррой на бумаге — это было всё, что удалось получить после анализа незашифрованных данных. Кроме этого, Итиро заполучил ещё какой-то компьютер, не относящийся к оборудованию базы, но, чтобы извлечь из него хоть что-то, явно предстояло немало попотеть.

      (Про лежавший в грузовом отсеке баллон Итиро даже не упомянул — всё некомпьютерное оборудование являлось для него грубым цеховым железом, и что баллоны, что трубы, что задвижки, что болты — всё было ему едино)

      — Ты понимаешь, что это значит? — обратилась Лора к Мицуи.

      — А чего ж тут не понять? — тот пожал плечами. — Звучит, конечно, фантастично, но тот факт, что на базе появились дубли… Видать, это правда, что есть у нас копии…

      — Аки, ты не очень внимательно следил за картинкой… Сопоставь данные! Бортовые часы летадла первого «гостя» рассинхронизированы относительно наших, а у второго — относительно первого. Причём по обоим выходит так, что мы действуем с опозданием. Понимаешь? Мы отстаём! Это мы — копии!

      — Мы? — переспросил Мицуи.

      — Точно. В таком свете рассказ нашего гостя обретает зловещий смысл…

      — Поясни.

      — Он сказал, что на базе творились какие-то беспорядки. Затем был ЭМИ, и значок базы погас. Что парень вполне логично объяснил уничтожением базы посредством ядерного взрыва. Затем он нырнул в пятно перехода, преследуя «второго гостя», и оказался здесь, где база ещё существует. Понимаешь?

      — Ну, пока что спорить не с чем. А кто тогда «второй гость»?

      — Судя по часам, он с ещё более высокого уровня. И, боюсь, то, что выгнало его оттуда, было тем же, что уничтожило первую производную.

      — Первую производную?

      — Ну да. Первую. Мы с тобой — вторая производная, судя по часам. Из этого вытекает два вывода. Первый звучит довольно зловеще — то, что уничтожило верхние уровни этой структуры, вот-вот доберётся и до нас. Второй более оптимистичен — ниже лежит ещё один нетронутый уровень.

      — Есть кое-что поважнее, — Мицуи задумчиво барабанил пальцами по столу.

      — Что же?

      — Дубли.

      — А что дубли?

      — Они не исчезают вне своей «производной», как ты её назвала.

      — И?

      — Ты понимаешь, что это может означать для нас?

      — Да. Мы, очевидно, тоже не исчезнем. А ещё у нас есть копии на нетронутом пока что уровне.

      — Лора! Не только там!

      — А где ещё?

      — Потенциальные копии! Если мы выскочим отсюда на верхний уровень, то через какое-то время наши копии появятся на всех низлежащих слоях! А снова выдернув их наверх, мы получим копии копий. И так мы можем поступить с собой, со своими людьми, с техникой и с вооружением.

      — Мы?.. — Лора озадачено посмотрела на Мицуи. — Но зачем?

      — Видишь ли, Лора, если ты права, то вывод очень прост — база уничтожена, а мы копии, которые рискуют вот-вот последовать по стопам оригиналов. Мы не знаем, что именно уничтожило базу на верхних уровнях. Может, это неизбежно.

      — Это не есть факт! Думаю, схема в той машине появилась неспроста… он пытается предотвратить гибель объекта.

      — К этому мы ещё вернемся. Так вот, база в любой момент может быть уничтожена. Мы можем погибнуть. Точнее, неизбежно погибнем.

      — Но, может, мы… или эти «они»… смогут остановить разрушение?

      — Мы копии, Лора. Копии, копошащиеся на дне некоей уникальной структуры. Отношение к нам будет соответственное. Помнишь, я упоминал регионалов, которые что-то искали? Всё сходится, Лора… Они выявили ту структуру, а сейчас ждут усиления для продолжения исследований либо же для старта коммерческого использования Аномалий.

      — И?..

      — Лора, ты знаешь мои отношения с Советом Директоров. Я здесь потому, что я «хромая собака». Я, «альфа-плюс-плюс», был фактически низвергнут, и низведён до статуса единицы «альфа-плюс», управляющей тремя сотнями персонала… И это после поста-«двухсоттысячника»! Ладно, одно дело почётная ссылка, но другое — когда они вдруг осознают, что я сижу на самом уникальном объекте в Галактике, и, более того, о нём знаю… И более того, мой оригинал в любом случае уже погиб! Что они сделают?

      — М-м… заменят тебя кем-то полояльнее? — сообразила Лора, к чему он клонит.

      — Зачистят. И не только меня, но и тех, кто был возле меня. Они отлично знают о моей способности склонять людей на свою сторону. Я и сам бы так поступил. Лично я, окажись на их месте, немедленно заменил бы ВЕСЬ персонал. Благо то, что гибель всех на верхнем уровне легитимизирует и зачистку низлежащих.

      — Вот чёрт… — сама того не замечая, Лора забарабанила пальцами по столу в такт Мицуи. Надо отдать ему должное — мыслил он логично. При подобном раскладе столь нежелательная фигура, как он, уж точно подлежала зачистке. А уж выяснить об их отношениях — для спецслужб корпорации дело минутное… — Проклятье!..

      Мицуи молчал, глядя на неё. С полминуты в помещении звучала лишь выбиваемая их пальцами дробь.

      — И как быть? — наконец, озвучила Лора.

      — Слово «опасность» имеет тот же корень, что и слово «возможность»… — Акио поднялся, и прошёлся взад-вперед перед её глазами. — Оказавшись на дне самой глубокой задницы мира, мы обрели и невиданные доселе перспективы… Со стороны Совета до недавнего времени имелось преимущество в виде знания о факте существования Аномалий, и, до настоящего момента, остаётся мощь всей корпорации. Не исключу, если и Скрытое Реагирование уже в теме.

      — А Военная Администрация?

      — Нет. Эти ребята не признают тайных операций. Если бы они были в курсе, здесь был бы уже весьма солидный флот… Наша задача — противостоять «Консато Платинум Групп», при этом не вступая в противоборство со Скрытым Реагированием.

      — Как? Аки, силы корпорации превосходят силы иных Федераций…

      — Аномалия, Лора, Аномалия… Если мы всё правильно сделаем, то она может стать ключом не только к корпорации, но и ко всему Сектору, если не больше… Пойми, мы уже мертвы, и терять нам нечего. Итак. Сейчас все силы «Консато» — небольшая станция на орбите, фактически, они подогнали её исключительно для того, чтобы нашей орбиталкой не пользоваться. Чтобы подтянуть какие-никакие войска, у них уйдёт не меньше недели. Более того, я убеждён, что Совет Директоров не в курсе Аномалии! Думаю, у того, кто её обнаружил, хватило ума не раскрывать эту карту раньше времени… Будучи до времени скрытой, эта тайна могла бы хорошо помочь парню подняться, но… но пока она скрыта — а он, наверняка, будет утаивать её до последнего — не так-то просто будет убедить Совет Директоров на полномасштабную агрессию против своего же рудника. А время на нашей стороне…

      — Каким же образом, позволь поинтересоваться? — фыркнула Лора. — Мы вот-вот погибнем, вот-вот что-то неведомое случится…

      — Дубли! — туманно пояснил Мицуи. — Лора, нет у тебя политического мышления…

      — Аки, это ты «плюс-плюс», а я про все эти игрища и не слыхивала…

      — Короче. Мы должны расконсервировать драккар. Не считая вагнеровских игрушек (которых мы должны остерегаться, равно как и его самого), это наше единственное доступное вооружение. Вполне достаточное для того, чтобы, выйдя на верхний уровень, уничтожить станцию. В идеале, конечно, так, чтобы они не успели никакого сигнала на региональную передать, но это вряд ли возможно… Итак — мы сносим станцию, возвращаемся в копируемую область. Ждём.

      Вскоре драккар появляется на всех низлежащих ярусах. Мы движемся сквозь них, выволакиваем всё наверх. И — пожалуйста! — у нас уже четыре драккара! Что уже очень неплохо, согласись! Тем временем «Консато» делает выводы, исходя из тех данных, что у них есть — что какие-то бунтовщики захватили принадлежащий Военной Администрации драккар и устроили на базе небольшую бойню. Они обращаются к Военной Администрации за согласованием, и высылают карательный отряд, исходя из расчёта сил противника. То есть, предполагая, что количество восставших априори меньше численности рудника, что из вооружений у них лишь стрелковое оружие и один не слишком современный драккар.

      Они выдвигают против нас один крейсер, из числа принадлежащих корпорации, десяток истребителей сопровождения и пару десантных ботов — ведь их задача всего-то заставить сдаться или уничтожить один драккар, подавить почти отсутствующее ПВО, высадиться на базе, и вернуть объект под свой контроль. Логично?

      — Пока всё складно звучит, — развела Лора руками.

      — К этому времени мы успеваем дублироваться вторично, — продолжал Мицуи. — У нас уже полтора десятка драккаров. Мы выдвигаемся навстречу и прячемся среди астероидного поля. Пропускаем эту мини-армию к планете (один драккар маячит там, как и полагается). Они группируются, выдвигают условия сдачи... В этот момент мы атакуем сзади. Уничтожаем истребители и десант. Потери на этом этапе — один-два драккара, ну, может, три, и то только потому, что мы не можем быть столь же эффективны, как профессиональные военные. Прижимаем крейсер к поверхности и предлагаем почётную капитуляцию. У нас в любом случае остаётся больше десятка машин, а крейсер способен противостоять максимум пяти, и то — либо в нижней, либо в передней полусферах. А мы сверху и вокруг…

      — И что же, они сдадутся?

      — Разумеется. Это же не военные зомби, а обычные корпоративные наёмники. Уверен, как минимум половину мы сможем тут же и перевербовать. Командование и тех, кто не перейдёт на нашу сторону, придётся уничтожить — слишком рискованно будет допустить их дублирование. Зато, как следует из параметров Аномалий, через пятно перехода может пройти даже тяжёлый крейсер.

      — То есть ещё цикл спустя у нас будет уже четыре крейсера и целый рой драккаров? — попыталась развить идеи Мицуи Лора.

      — Не совсем. Далее мы делаем так — переводим часть нашего народа на крейсер и на три-четыре драккара, туда же перегружаем большую часть оружия, боеприпасов и прочих припасов с остальных. Эти три далее будут дублироваться как особо вооружённые единицы.

      — А остальные?

      — Остальные? Около десяти драккаров с минимумом вооружений и персонала мы отправляем вместе с грузовиками. Ах да, забыл уточнить — транспортник с грузом мы тоже дублируем, их у нас к тому моменту тоже шестнадцать…

      — Не выйдет, — уже немного запутавшаяся в его построениях Лора всё же поправила его «на автомате». — Грузовик исключительно орбитальный, ты его не стащишь к пятну перехода.

      — Жаль. Но не критично, — отмахнулся Мицуи. — Для нас важен не грузовик, а его содержимое. Так вот, через мои каналы мы прекрасно сбагрим приумноженный клонированием груз палладия. Не весь, разумеется — кое-что останется дублироваться.

      Как ты понимаешь, на этом этапе существование базы уже не имеет для нас глобального смысла; всё, что будет нам требоваться, мы сможем размножать через пятна переходов. Так вот, реализовав палладий, мы нанимаем небольшую армию — полученной суммы хватит, пожалуй, на вполне солидную армию, тут скорее вопрос авансирования… В это же время на Эхнатоне продолжаем дублироваться мы, крейсера, драккары, припасы, ценности… Далее события ветвятся — в зависимости от того, поймут ли в Совете, что мы используем Аномалию, или не поймут. Исходим из худшего варианта — Совету Директоров раскрывается полная информация об Аномалиях, и они получают представление о наших силах и средствах.

      Тогда, поняв, что собственными мощностями не обойтись, Совет Директоров обращается за помощью к Военной Администрации, озвучивая, что «неизвестные силы атаковали базу на Эхнатоне и уничтожили наши войска и имущество Военной Администрации». К тому моменту они будут оценивать наши силы, как четыре крейсера и рой драккаров. Возможно, даже шестнадцать крейсеров. Следишь за ходом мысли?

      — Да. По-моему, это большие силы.

      — Большие. Для их гарантированного уничтожения потребуются почти все ресурсы корпорации в Секторе. И, коль уж мы приняли, что они знают о наших возможностях по дублированию, они будут спешить — будут очень спешить! Они не станут дожидаться полного сбора всех сил, потому что Военная Администрация, скорее всего, без лишних слов выделит, согласно Договора Сотрудничества, Третий Флот, более известный как «Флот Внезапного Мщения». Конечно, зачем «Консато» напрягаться, гонять свои корабли, когда «Внезапное Мщение» способно не то что дюжину крейсеров укатать — весь Эхнатон запечь…

      — Очень оптимистично…

      — А вот и нет! Внимание — они не знают, во-первых, про наш караван, а во-вторых, сильно недооценивают мой гений, — сказал Мицуи без тени улыбки. — Наши наёмники делятся на две группы — большая часть движется к Эхнатону, а меньшая идет — угадай, куда? — на Туранж. С тамошними шейхами у Военной Администрации договор на политическом уровне, а следовательно, более приоритетный. Был прецедент, когда они гоняли часть флота на Туранж из-за того, что какой-то псих-одиночка на малом корвете атаковал Дальний Промысел. Сейчас же нападение будет немного более чувствительное. Да так, что силы нападающих с ходу не оценят. И произойдёт это аккурат в тот момент, когда до Эхнатона останется, условно говоря, день пути. Военная Администрация, как понимаешь, не будет знать, что за неделю силы противника способны учетвериться — думаю, во всей корпорации не найдётся такого идиота, кто раскрыл бы воякам суть Аномалии… Разумеется, вояки решат — ну, Туранж тут рядом, несколько дней на зачистку, а потом закончим с Эхнатоном… Флот корпорации зависнет в точке расставания. Конечно, они будут недовольны, но спорить не станут — во-первых, сами на птичьих правах «Внезапное Мщение» на собственные разборки тянут, а, во-вторых, понимая, что пара дней ничего не решит, что мы не успеем здесь размножиться…

      — А мы атакуем их с двух сторон! — догадалась Лора.

      — Верно. Умница. Итак, мы атакуем со стороны Эхнатона сопоставимыми силами, если принять, что корпорация не станет весь Сектор выскребать. А сзади ударят наши наёмные войска — если я правильно оцениваю сумму, которую мы способны выручить, то они тоже будут сопоставимой силой. Даже превосходящей. Или сначала они, а потом с тыла — мы. Возможно, даже в битву вступать не придётся. Безнадёжных сражений эти ребята не ведут. Глядишь, и перевербуем кого. Всё же у меня осталось какое-то количество сочувствующих…

      — А «Внезапное Мщение?» Они ведь по-прежнему будут сильнее?

      —Да. Но на Эхнатоне останется только малый (хоть и быстро разрастающийся) гарнизон. Я предполагаю, что «Консато» будет ожидать от меня того, что я попытаюсь закрепиться на Эхнатоне, оседлав Аномалии… Мы же тем временем нанесём удар по Региональной. Мало кто знает, что это одна из мощнейших баз корпорации, настоящая крепость… И что там всё ещё есть мои люди, которые, наверно, просто из чувства лояльности не стали бы выступать на моей стороне, но, спасая свою жизнь — ещё как выступят! Альтернативой сдачи я продекларирую уничтожение базы. Без флота защитить её сложно. А вот, имея флот, мы сможем противостоять там даже «Внезапному Мщению».

      — Это каким же образом?

      — Видишь ли, Лора, «Флот Внезапного Мщения» в первую очередь служит для поражения незащищённых целей, наподобие гражданских планет, что вдруг решили перейти в чужую юрисдикцию. Конечно, они способны снести и «клыкастую» базу, но при этом потери могут достичь до трети состава. Военная Администрация бывает чувствительна к потерям, особенно, к необоснованным потерям. Зачем атаковать, не имея подавляющего перевеса, когда за пару месяцев можно подогнать поближе на порядок более сильный Пятый Флот, и вообще без потерь порядок навести…

      — Акио, откуда ты всё это знаешь? — Лора смотрела на Мицуи с выражением внезапного благоговения.

      — Лора, я же «плюс-плюс», — со снисходительной улыбкой пояснил тот. — А вообще, если серьёзно — они слишком долго держали меня на «двухсоттысячнике». Я имел все шансы взять под контроль всю корпорацию. Более того — я мог стать одной из ведущих сил в регионе. Я слишком поторопился, пожалуй. Да, на пике активности у меня было около трёх миллионов сторонников, и если бы мои противники не объединились, им не удалось бы отжать меня от принятия решений. Я здесь как Наполеон на Эльбе… И я вернусь, как он. Вот только за моей спиной будут стоять тысячи моих дублей! За моей спиной будет Аномалия!..

      — Ну, а Пятый Флот?

      — Ты знаешь, Лора, есть такой геополитический казус — сумма усилий всех вместе взятых участников игры создаёт равновесие, баланс. А резкий выход одного из этих участников может этот баланс нарушить. Всем без исключения хочется, чтобы кто-то вышел, а они при этом урвали что-то, но все боятся, что урвёт кто-то другой… Поэтому, если кто-то вдруг заменит одного из участников, не поколебав при этом баланса, то никто и пальцем не шевельнёт. Вот если этот кто-то вдруг начнёт усиливаться… да! Тогда все, не сговариваясь, попрут на него, пока не вобьют в прошлые рамки, или чуть поменьше, проследив, чтобы никто из коллег не откусил чересчур большого куска… Понимаешь, к чему я клоню?

      — Не очень. Теория Игр — не мой конёк.

      — Захватив Региональную, я дам понять, что теперь я представляю здесь интересы «Консато Платинум Групп». А также контролирую Эхнатон. Свяжусь со Скрытым Реагированием, и предложу выбор — либо дальнейшее совместное (только теперь уже со мной) пользование Аномалией, либо разглашение о существовании Аномалии. Поверь, Скрытому Реагированию абсолютно по барабану, с кем дела вести, лишь бы он был адекватен. А я буду выглядеть таковым. Скрытое Реагирование надавит на флот, и тот не полезет в чужую войну, особенно, если учесть, что я займу место бывшего плательщика. «Консато», получив удвоение поставок, сочтёт, что так и надо. Кстати, я не исключаю, что сведения об Аномалии не уйдут к тому времени дальше Региональной. После, конечно, уйдут… Но у нас будет месяцы, а то и год.

      — На что? Чтобы выглядеть адекватным?

      — Именно. В то время, пока все стороны будут размышлять, как же действовать в условиях нового баланса (не забывай, он не слишком изменится), чтобы не потерять больше, чем можно получить, мы приобретём наиболее совершенные вооружения из числа тех, что смогут пролезть через пятна перехода, для дублирования, и кое-что поогромнее — ядра наших будущих армий. Всё это время те из нас, кто останется на Эхнатоне, будут множить сокровища и солдат. Через месяц мы станем настолько мощной силой, что никто во всём регионе не сможет с нами соперничать. Мы отожмём Скрытое Реагирование от Эхнатона, или поставим его на службу себе. В этой системе мы создадим мощнейшую цитадель, в которой будет коваться наше могущество. Я не знаю, удастся ли нам раскрыть сущность Аномалий, и самим создать нечто подобное, но в любом случае через год мы будем самой мощной силой в Галактике, а может быть, даже единственной силой.

      — Потрясающе… — прошептала Лора. — Гений — это слишком слабо сказано…

      — Приступаем?

      — Да. Что я должна делать?

      — Убеди нашего гостя — судя по всему, это Ибарра из первой производной, Ибарра-1, скажем так — что он должен расконсервировать драккар.

      — Почему именно его? Может, лучше нашего?

      — Нет. Во-первых, наш сейчас под контролем Вагнера. Как помнишь, Фюрер запер его и Морель в изоляторе. Во-вторых, он не подготовлен. Для него всё идет, как обычно, разве что его в изоляторе вдруг ни с того ни с сего закрыли. Он не станет действовать без согласования с Военной Администрацией. А «гость» уверен, что было восстание, что база была атакована, что кругом враги… Думаю, ты сможешь его убедить. Тем более, что у него будет иллюзия полного контроля над ситуацией.

      — А потом?

      — А потом у него не будет обратного пути. А ещё позже у него не хватит духа отказаться от предложения стать адмиралом самой великой армии Галактики… Не забивай голову. Всё решится. Ещё выдерни сюда Итиро. Он, если что, пароли подберёт. Разве что вояка из него никакой… Координаты пусть скопирует в драккар.

      — А ты?

      — Надо собрать моих людей. Для полноценного управления драккаром достаточно, если не ошибаюсь, восьми человек. Но лучше, чтобы был избыток. Ещё надо подготовить грузовой челнок к старту, лучше, может, вообще на орбиту вывести…

      — Нет! Только не на орбиту!

      — Это ещё почему?

      — Аки, мы же копии! Наше пространство ограничено! То, что рванёт в космос отсюда, бестолково исчезнет! Сначала надо вернуться на самый верхний уровень. И неплохо бы ещё и убедиться, что он верхний…

      — Да. Я политик, ты учёный, — усмехнулся Мицуи. — Нам друг без друга никак… Значит, так — контролируй все эти вопросы! Всё, что касается Аномалий — на тебе.

      — Хорошо.

      — Ещё надо бы от Фюрера как-то избавиться… Думаю, лучшим исходом было бы потерять эту базу вместе со всеми, кто остаётся. Чтобы всё шло, как идёт. Только надо понять, что именно её уничтожит, чтобы спасти нижнюю копию.

      — Зачем?

      — Во-первых, там ещё один драккар. Согласись, лучше сразу иметь два корабля, чем один, когда мы запустим их размножение. Во-вторых, база всё равно нужна. В-третьих, там наши копии. В четвёртых — именно нижнюю, потому что на ней никто не в курсе. Увеличив свою численность, мы зачистим её без особых проблем.

      — На случай, если мы поймём, что творится, и сможем предотвратить гибель базы по внешней причине, я могу подготовить Главную Мину, — чуть подумав, сообщила Лора. — Тогда, если что, мы сможем её банально взорвать.

      — Отлично. Это идеальное решение! Готовь мину, затем Итиро, Ибарру, драккар. Действуем.

      
        
      

    
    
      

        Глава 11. Лора 

      

      
        
      

      Рикардо Ибарра-1 всё так же сидел в допросной. Казалось, что о нём попросту забыли. В голове у него проносились версии, одна другой фантастичнее, но ни одна из них не могла объяснить произошедшее. Ни одна из них не могла примирить его сознание с тем фактом, что жизнь его вдруг резко развернулась, и, не исключено, необратимо. Какое-то время он склонялся к тому, что попал сюда по некоторому неведомому навету, но как с этим могла согласоваться его вылазка? Ведь не придумал же он те никак не укладывающиеся в нормальную картину факты?

      Дверь зашипела, открываясь — как ему отчего-то показалось, тише обычного. Возможно, это впечатление было продиктовано поведением Лоры, что проскользнула в помещение чуть ли не на цыпочках, опасливо глядя в сторону зеркала.

      Уловив её мгновенный взгляд под потолок, в сторону камеры слежения, Ибарра невольно дёрнул глазами вслед за ней.

      — Нет-нет, — торопливо произнесла Лора. — Сейчас нас не видят. Кан Мэн Хо позаботился… он на нашей стороне.

      — Что? — глаза Ибарры округлились. — Так всё же?..

      — Да, Рик… Времени у нас немного, так что буду говорить кратко. Я не могла даже намекнуть тебе об этом в прошлый раз, тогда мы были под контролем, но сейчас мы смогли ненадолго перехватить инициативу…

      — Так у вас всё же бунт! — шёпотом воскликнул Рикардо.

      — Скорее, переворот, — поправила его Лора. — Бунтом это можно было бы назвать, если бы, например, дельты восстали… А у нас кое-что похуже.

      — Что, что?

      — Это Вагнер.

      — Что?!

      — Рик, времени мало. В двух словах — он явно вступил в сговор с кем-то на Региональной, с кем-то, кто работает на конкурентов. Они воспользовались тем, что в Секторе началась какая-то заварушка, и решили «под шумок» отжать базу у «Консато». Как ты понимаешь, люди Вагнера вопросов не задают, и сейчас почти вся база у них под контролем. Кроме того, на орбите находится чужая станция, откуда координируются его действия. Нас поставили перед фактом. Я так понимаю, что на физическое устранение Мицуи он не решился — это перевело бы ситуацию на чересчур личностное отношение со стороны корпорации, но устранение более мелких фигур — это у него запросто.

      — Так, стало быть, мне не приглючилось…

      — Исчезновение базы с навигатора? Ну да, он уничтожил оборудование для связи, при этом маяк был повреждён… Сейчас он восстановлен, но, сам понимаешь, от этого не легче. Мы смогли внести кое-какой раздрай в системы наблюдения, так что сейчас большая часть камер на базе «глючит». Акио удалось вызволить ещё несколько верных людей, и теперь всё зависит от тебя.

      — Каким же образом? — Рикардо хотел было озадачено почесать затылок, но длины цепи не хватило даже на то, чтобы коснуться носа.

      — Драккар, — пояснила Лора. — Ты должен расконсервировать драккар, вывести его наверх, и снести их станцию с орбиты. После этого мы сможем взять ситуацию под контроль.

      — Но…

      — Тебя что-то смущает?

      — Я должен согласовать расконсервацию с Военной Администрацией… Инструкция позволяет самодеятельность только в случае внешнего нападения…

      — Рик, база захвачена! На орбите вражеская станция. Мы пока что не установили, к кому именно переметнулся Вагнер, но, как понимаешь, большинство конкурентов нерезиденты, и, если драккар попадёт им в руки… Приятный бонус для них, трибунал — для тебя.

      — Чёрт!

      — Именно так. И не исключено, что они окажутся менее щепетильны, чем Вагнер, и произведут стопроцентную ротацию персонала. Понимаешь, о чём я?

      — Чего уж тут не понять? — Рикардо вновь дёрнул руками. Звякнула цепь.

      — Подожди-подожди… — Лора, вновь покосившись на объектив камеры, встала спиной к стене-зеркалу. В руке её мелькнул ключ от наручников. Пара секунд, и, повинуясь нажатию кнопки, кольца на его запястьях, лодыжках и поясе распались. — Только пока не вставай, — предупредила она, — иногда картинка с камер всё же проскакивает…

      — Спасибо, — Рикардо потёр помятые запястья. — Так что насчёт согласования?

      — Связи нет.

      — Ясно. Но потребуется время…

      — Мы уже запустили основные процессы, те, которые не требуют твоего участия.

      — Всё же это несколько неожиданно…

      — Рик, нападения всегда неожиданны! В любом случае, наиболее верным действием с твоей стороны будет, если ты выведешь свой корабль из-под удара, и будешь держать его под контролем вплоть до появления на Эхнатоне кого-нибудь из Администрации.

      — И то верно. Так что, идём?

      — Да. Только быстро. И скрытно. Если увидишь кого-то из людей Вагнера, то ты скорее всего труп, у них приказ стрелять на поражение. Но на всякий случай — держи, — Лора вложила в руку Рикардо его пистолет. — Хоть какой-то шанс.

      
        
      

      — …Сколько ещё времени на это может уйти? — голос Мицуи был совершенно спокоен, но время от времени его пальцы начинали выстукивать на столе терминала быструю тревожную дробь. Вынужденное бездействие в ожидании, пока Ибарра-1, сидя перед клавиатурой контрольного отсека, вводил одну за другой команды последовательности расконсервации, злило его.

      — Ещё минут двадцать, как минимум, — в очередной раз ответил Рикардо, недовольно косясь на его руку. — И не забывайте, что на борту тоже надо будет предварительно поработать.

      Он был на взводе и без этого нервного аккомпанемента, кроме того, ему жутко не нравилось, что Мицуи следит за его действиями из-за плеча. Дважды он уже напоминал, что по инструкции оператор расконсервации должен работать в одиночку, и за его работой нельзя наблюдать, но на господина Верховного Надзирателя его увещевания не действовали. Конечно, конечно, соглашался Мицуи каждый раз, отходил в сторону, делал круг по тесному отсеку, переглядывался с Лорой, и снова нависал за спиной.

      Из-за волнения Рикардо допустил уже две ошибки, и вынужден был повторить одну из последовательностей заново, и если бы Мицуи следил за его пальцами не ради того, чтобы просто хоть чем-то себя занять, а действительно контролировал его действия, то непременно бы это заметил.

      Разговор с Лорой снова и снова крутился в голове у Рикардо, каждый раз вызывая новые вопросы. Сейчас ему, например, казалось очень странным, что, судя по всему, и Мицуи, и Ханнинс явно собрались лететь с ним. Учитывая, что планируемое уничтожение вражеской станции на орбите может быть сопряжено с риском, не было ли с их стороны более правильным отсидеться в это время на базе? Нет, если на базе может быть опаснее. Но Лора говорила, что Фюрер не решится на устранение Мицуи, значит, дело в другом? В чём? Сама база под угрозой?

      — Аки, ты ему мешаешь, — сказала Лора, увлекая Мицуи в сторону. — Как только окажемся на борту, надо будет собрать всех, времени ждать уже не будет.

      — Уже, уже пора, — Мицуи выглянул из отсека.

      Оба системщика, Итиро Коно и Кан Мэн Хо, дежурили возле двери в ангар. Оружие в их руках смотрелось чертовски неестественно, глупо было думать, что они смогут противостоять хотя бы одному из людей Вагнера. На борту от них будет не в пример больше пользы. Команда должна быть не меньше десятка человек. Есть ли на базе столько людей, кому он может доверять? Придётся рисковать…

      — Ибарра, — обернулся господин Мицуи к стажёру, — сколько человек вместит драккар?

      — Минимальный экипаж восемь, — немедленно откликнулся тот, — желательно больше. Штатная численность двадцать два человека, ещё пятерых можно взять в пассажирский. Можно ещё десяток, если дальше орбиты прыгать не будем.

      — А эти восемь — они все должны быть спецами?

      — Как минимум трое. Расконсервацию я один способен закончить, для выхода на орбиту мне нужен второй пилот. Если же вы всерьёз собираетесь снести ту станцию на орбите, то мне нужен полноценный экипаж.

      — Наши пилоты подойдут? — осведомился Мицуи.

      — Да. У них в имплантах должны быть программы по управлению драккаром. Это часть обязательной военной подготовки. Для управления огнём или внутренними системами достаточно гражданского импланта, такого, как у большинства наших техников. Разумеется, я должен буду их допустить, без допуска им мозги изжарит.

      — То есть мои импланты и Лоры подойдут?

      — Да. Ваш, как класс альфа-плюс-плюс, даже согласовывать не придётся. Единственное, вы управлять не можете, у вас нет дополнительного авионического блока.

      — Но я же могу летадло водить?

      — Неполноценно, и то только потому, что у вас чип мощный, «плюс-плюсовский». Полноценно у нас на это способны только четверо наших пилотов, пилот безопасников, Вагнер, Морель, Ямада и я. То есть девять человек.

      — Вагнеру и его пилоту доверять мы не можем, — Мицуи задумчиво забарабанил по металлу комингса. — Из остальных никого нельзя оставлять на базе. Хо!

      — Да, босс? — поворачиваясь всем корпусом, Кан Мэн Хо обернулся на его зов.

      — Идиот! — Мицуи невольно шагнул в сторону, уходя с линии огня, когда ствол неосторожно доверенного компьютерщику пистолета нацелился ему в живот. — Никогда не наводи на людей заряженное оружие! Если не хочешь их пристрелить, конечно… Вообще, дай-ка «пушку» сюда, а то поранишься ещё, чего доброго… Для тебя есть другое дело.

      — Извините… — стушевался компьютерщик, протягивая пистолет руководителю.

      — Другой стороной! — Мицуи снова пришлось сделать шаг в сторону, когда тот протянул руку со стволом опять же ему в живот. Только на этот раз шаг был настолько быстрым, что на миг очертания Мицуи смазались, а в следующий миг оружие очутилось в руке Акио. — Это с такими-то вояками я собрался на войну идти… Э, да он у тебя даже с предохранителя не снят!

      — Да, босс, вы были в безопасности…

      — Как и любые враги! — отмахнулся Мицуи.

      Будучи не подключённым к компьютерной сети, Хо был беспомощен, как вытащенная на берег рыбина. Пока он не воткнётся в комп драккара, пользы от него ноль.

      — Значит, так — пользоваться интеркомом мы не можем, всю связь контролирует Вагнер. Так что тебе придётся пешком дойти до верхнего ангара. Там найдешь старшего летадло-мэна Новачека… пусть возьмёт с собой обоих пилотов бета, пару ремонтников, хорошо бы мастера-ремонтника тоже, и отправляются сюда. Оба пилота гамма пусть возьмут себе в компанию по ремонтнику, садятся на летадла, выметаются наверх, и на высоте не больше двухсот метров дуют в любую сторону километров на пять-семь. Там им надо прижаться к поверхности и ждать дальнейших указаний. Понял?

      — Да. Всё просто.

      — Это не всё. Заходишь в административный сектор, найдёшь техника Майкла Бейли. Его сюда. Зайдёшь в логистику, найдёшь Каори Ямаду, её тоже сюда. Теперь что касается Морель… Знаешь, где она?

      — Она в изоляторе, в отдельном. И она просто закрыта, не охраняется, в отличии… — компьютерщик запнулся, бросив взгляд в сторону, на Ибарру, склонившегося над клавиатурой, но через открытую дверь внимательно прислушивавшегося к их разговору (а в момент произнесения фамилии Морель его пальцы так и вовсе застыли над терминалом).

      — Угу, — кивнул Мицуи. — Сможешь выпустить её?

      — Разумеется.

      — Мне потребуется мои люди, — вмешалась в разговор Лора, которая, оказывается, тоже внимательно прислушивалась. — Пусть он найдёт мою помощницу Томоко Огаву, и любого из лаборантов.

      — Найди, — подтвердил Мицуи. Покрутив полученный список в голове, он добавил, — ещё там же медблок, забери оттуда медсестру, а из моей приёмной забери Паолу Серра, мою секретаршу… Скажи ей, чтобы мой меч прихватила. В «промывку» ещё загляни.

      — Куда, простите?

      — В мозгопромывалку. Найди оператора.

      — Его-то зачем? — снова вмешалась Лора. — Понимаю, секретаршу твою…

      — У парня чип промывалки, — ответил Мицуи, не оборачиваясь. — Возможно, нам придётся вести допросы. А у Паолы, если уж на то пошло, очень мощный матсопроцессор. Она навигатором может быть. Всё. Больше никого?

      Несмотря на то, что он всё ещё не смотрел на неё, Лора поняла, к кому этот вопрос.

      — Может, помощь Миуры из Эксплуатации?.. — начала было она.

      — Нет! — отрезал Мицуи. — Ни Миура, ни Косински, ни Легранд! Мы и так рискуем сверх меры, столько народу набирая. Пошёл! Нет-нет, только не бегом! Шагом. Встретишь кого-либо из людей Вагнера, смотри в пол. Вообще, кого не встретишь, смотри в пол. Кстати! Верхний ангар же дальше, ты через техсектор пойдёшь… сначала оттуда людей направь. Заберёшь пилотов, возвращайся вместе с ними.

      Проводив Кан Мэн Хо взглядом, пока тот не скрылся за изгибом коридора, Мицуи вернулся в контрольный отсек и протянул Лоре пистолет рукояткой вперёд.

      — Возьми. Пусть у тебя будет. Для Хо это явно лишний аксессуар.

      Лора молча взяла пистолет, покрутила в руке, словно не зная, что с ним делать, затем положила на панель рядом с клавиатурой.

      — Что это было? — спросила она. — Как ты это сделал?

      — Что именно?

      — Забрал у него оружие? Я тебя таким не видела…

      — Нервы, — покачал Мицуи головой, — всё нервы. Рефлекс. Не хотел никого пугать, но вообще-то всех «плюс-плюс» так «прокачивают».

      — То есть у тебя такие же рефлексы, как у вагнеровских солдафонов?

      — Пожалуй, даже лучше, — чуть улыбнулся Мицуи. — Но всё же, надеюсь, до прямых столкновений у нас дело не дойдёт, чтобы мы могли это сравнить…

      
        
      

    
    
      

        Глава 12. Вагнер 

      

      
        
      

      — Вся правда? — Рикардо Ибарра-0, прикованный к столу в кабинете Вагнера, лихорадочно прокручивал в голове варианты.

      Вариантов было не слишком много, точнее, их было всего два — рассказать всё, как есть, и надеяться, что на этот раз господин Вагнер поверит, ну, или же Фюрер вытянет из него всё сам. В этом случае он, скорее всего, поверит, но допрашиваемый в таком режиме быстро превращается в «отработанный материал». В принципе, Вагнер наверняка скоро и сам всё узнает; возможно, тайна является тайной последние дни, и тем, кто выживет, истина так или иначе неизбежно раскроется...

      — Обещайте мне, что вы ничего ей не сделаете.

      — Кому? Морель? Которой из них?

      — Они здесь не при чём! — вскинулся было Рикардо, но тут же невольно взвыл от боли, когда его узы резко натянулись, выкручивая суставы.

      — Да как же не при чём, если их две? Вот я, например, действительно не при чём — так я и один. А сколько её? Сколько вас, дорогой мой друг? Где правда?

      — Обещайте, — повторил Рикардо, понимая, как глупо это звучит. Фюрер может пообещать ему всё, что угодно, а затем превратить в кусок мяса, и никто даже не узнает, что здесь произошло… — Вы, может быть, и не при чём, но вас всё равно тоже двое.

      — Обещать не буду, — сказал Вагнер. — Но, если вы поведаете мне вашу историю, я приму решение, как с вами быть. Если, действительно, вы не при делах, то, соответственно, мне не будет смысла вам вредить. Но если окажется, что вы мятежники…

      — Мы не мятежники! Мы случайно в это попали!

      — Вот в это я как раз готов поверить… За всю жизнь мне пока что не встретилось ни одного мятежника, который бы вдруг раздвоился… Что ж, я вас слушаю. Но, имейте в виду, я знаю больше, чем вы можете предположить, и способен поймать вас на вранье.

      — Если уж на то пошло, то я и по сей момент вам не врал, — заявил Рикардо. — Просто были отдельные моменты, про которые вам не стоило знать.

      — Это кто же так решил? Я, я и только я отвечаю за безопасность этого объекта! Нет таких моментов, которые мне не стоило бы знать! Так… Минутку…

      Вагнер поднёс к уху пискнувший коммуникатор.

      — Вагнер! — ... — Слушаю! — … — С пилотом? — … — Одна? — ... — Не пускать! Ждите указаний!

      Отложив слухатко в сторону, он неторопливо уселся за стол напротив Рикардо.

      — Вот ведь как интересно всё происходит… — неспешно проговорил он. — Ангар на проводе. Твоя Морель отчаянная девочка, однако ж… Она заявилась туда с этой своей животиной, Спуки, кажется… и намерена забрать приготовленное для господина Мицуи летадло… Случайно, не знаешь, куда она собралась?

      — Что вы собираетесь делать?! — Рикардо дёрнулся очередной раз и вновь поплатился за это резкой болью в суставах.

      — Это, дорогой мой друг, зависит от вас… Насколько мне известно, настоящая Морель сидит сейчас в изоляторе. Так же, собственно, как настоящий Ибарра. А какой разговор у нас может быть с самозванцами?.. Красочная дезинтеграция, друг мой… Ну, или, как вариант, может быть, мы с вами всё же договоримся?

      — Выпустите её, я вам всё расскажу…

      — Нет уж. Сначала вы рассказываете, а уж я решаю, выпускать её или прожарить хорошенько… У тебя пять минут, парень. Если меня не устроит в твоей исповеди хоть слово — получишь на память пару её жареных пальцев… — господин Вагнер улыбался, но глаза его были жёсткими, как никогда.

      Рикардо уложился в четыре минуты.

      Ещё минуту Вагнер молчал, глядя поверх него.

      Затем взялся за коммуникатор, помедлил ещё пару секунд, и нажал на «вызов».

      — Новачек! — … — Всё в порядке, пусть выметается! Пристройте ей к машине дополнительный маячок. — … — Нет, помощнее, парсека на полтора. Действуйте!

      Вновь поднявшись из-за стола, Вагнер прошёлся по кабинету.

      — Что ж, посмотрим, куда она намылилась… Вот ведь сейчас посмеёмся, все вместе, когда этот баран закричит, что она исчезла, как думаете?..

      Видимо, управление цепями было выведено на вагнеровское слухатко — Фюрер едва провёл пальцем по экрану, и натяжение заметно ослабло, так что Ибарра смог, наконец, чуть расслабиться.

      — Вы её выпускаете? — несмотря на то, что Рикардо отчаянно надеялся именно на такой исход, он был изумлён.

      — Что, дорогой мой друг, не такой уж я и монстр, как нарисовало ваше воображение? — усмехнулся Вагнер. — На самом деле я, конечно, страшнее, гораздо страшнее, чем вы можете себе представить, но бессмысленная жестокость всё-таки не мой конёк… Ваш рассказ принят, и, вполне похоже, что в заговоре вы не участвуете… а вот остальные…

      — В заговоре?..

      — Да. Пусть вы с Морель просто невинные овечки, но ведь кто-то же задумал всё это? Под чью дудку пляшет этот доходяга Фрин? Кто мог всё это организовать?..

      — И кто же? — спросил Ибарра, не ожидая ответа. Судя по всему, господин Вагнер просто рассуждал при нём вслух.

      Тем не менее ответ последовал.

      — Мицуи.

      — Что? Он же и так здесь главный!

      — Дорогой мой… Ваше представление о заговорах основано на детских книжках, которыми зачем-то пичкают у нас подрастающее поколение… Хотя, надо признать, среди них тоже встречаются любопытные экземпляры…

      Он снова сел напротив Рикардо и молчал, рассеянно глядя на него, пока его коммуникатор не пискнул. Едва он поднёс слухатко к уху, как оттуда послышались какие-то нечленораздельные вопли, донёсшиеся даже до Ибарры.

      — Принято, связи конец, — Вагнер сбросил разговор и, заговорщицки подмигнув Ибарре, сообщил, — можно смеяться.

      
        
      

      …Ибарра потерял счёт времени. Вагнер снова скрылся из его поля зрения, и расхаживал за спиной, почти непрерывно общаясь по своему коммуникатору то с одним, то с другим абонентом, но о чём он говорил, оставалось загадкой, несмотря на то, что Рикардо слышал каждое его слово. То какой-то бессмысленный трёп, то просто прием докладов, то опять непонятный трёп…

      Хорошо хоть, цепь ослаблена, а то уже и до судорог дошло бы…

      После одного из вызовов Вагнер опять устроился напротив Ибарры.

      — Не знаю, смешно ли это? — начал он, — но явно очень интересно… Как говаривал один персонаж из всё тех же детских книжек: «всё страньше и страньше»… Твою любимую Морель — мы, конечно, говорим про нашу Морель, Морель-2, по твоей терминологии, только что забрал из изолятора наш доблестный компьютерщик.

      — Хо? — Рикардо был удивлён не меньше Вагнера.

      — Да, именно… И не только её, как выясняется… Ещё не меньше десятка человек. Сейчас они на борту вашего драккара, который вот-вот закончит расконсервацию. Теперь-то вы убедились, что я прав?

      — В чём именно?.. — потерялся Рикардо.

      — В том, что Мицуи ведёт двойную игру. У меня такое подозрение, что он либо уже знал про эти ваши Аномалии, либо узнал только что… что больше подходит… И решил этим как-то воспользоваться. Недостаточно надёжно я твои копии изолировал, видимо… Но я же не мог ожидать, что заговор проник так глубоко!

      — Но зачем это ему???

      — Не очень-то ты осведомлён, да? Наш Мицуи — тот еще фрукт! Знаешь, этот старый хрыч в своё время много чего учудить успел... Ты никогда не задумывался, отчего такая важная шишка, как он, рулит всего лишь рудником? Этим мог бы и глава Службы обогащения заниматься, или Службы добычи, например…

      — Слишком значимый объект…

      — Чушь! Значимый, конечно, но не настолько, чтобы «плюс-плюс» на него сажать. Корпорация задвинула его сюда, чтобы он не начудил чего на верхах! Да, ясен перец — Мицуи, разумеется, обладает большим опытом, он хорошо, грамотно развивает рудник, но это всё же ссылка… Думаю, он рванёт вверх, в основную реальность, возьмёт под контроль орбиталку, и будет сбивать каждого, кто выйдет из Аномалии. А затем подтянет своих корешей, они спустятся на нижние ярусы и всех нас зачистят!

      — И… и что делать?.. — умом, конечно, Рикардо понимал, что расконсервацией драккара занимается его клон — фактически, то же самое, что и он сам — но эмоции всё же захлестнули его. Вверенный ему корабль угоняют в его же присутствии! Да ещё пользуясь его копией! Кощунство! Позор! — Мы должны выбить их оттуда! Я не позволю!

      Он даже попытался вскочить, забыв про свои путы — цепи ожидаемо дёрнули его обратно на сиденье; спасибо хоть, что в этот раз суставы не выкрутило.

      — Не могу пока… — покачал Вагнер головой. — У меня свободно сейчас всего двое человек, ну, там на борту у них ещё кое-кто окажется… Но драккар даёт им преимущество, даже если они пока корабельное вооружение не расконсервировали… Плюс не надо недооценивать самого Мицуи — уже на одного него нужна пара моих парней.

      — Они же уйдут!

      — Пока сделать ничего не могу… Вот-вот Фрин доберётся до нашей нижней засады, и, после того, как эти заговорщики — я же говорил, что это часть плана Мицуи! Иначе откуда такая синхронизация?.. — будут уничтожены, я смогу перенаправить освободившиеся силы на драккар.

      — Надеюсь, вы его не уничтожите? Мне такого косяка не простят…

      — Уничтожите! — фыркнул Вагнер. — Да чтобы уничтожить эту бандурину, надо что-то сопоставимое!.. Нет, конечно!.. Максимум, что мы можем сделать — временно блокировать его в стартовой зоне.

      — Какая-то патовая ситуация…

      — Ну, не совсем патовая — с нашей стороны могут сыграть люди на драккаре, а со стороны Мицуи — отчаяние, если он пойдёт на прорыв и разнесёт все диафрагмы в стартовой шахте из корабельных орудий. В первом случае с вероятностью процентов 90 Мицуи ухайдокает несогласных, во втором — два к трём, что ствол стартовой шахты схлопнется, значительно повредив драккар. В вакууме это почти верная гибель. Так что с обеих сторон у нас возникает стойкая тенденция к поддержанию паритета.

      — По-моему, слово «пат» что-то такое и означает.

      — Только на время. Этот старый хрен реально опасен. Мы не можем на сто процентов вырубить ему связь. У него ещё остались сторонники здесь. Сочувствующие… возможно, он специально не забрал их с собой, чтобы было чьими силами ударить нам в спину. Если Свенсон или Миура, или кто-то из шахтных бригадиров разожжёт мятеж среди рабочих, нам не поздоровится… Так что нам придётся спешить. И тебе, дорогой друг, придётся сейчас определиться, с кем ты…

      — Простите?

      — Тебе придётся расконсервировать драккар.

      — О, нет! — осознав, что означают слова Вагнера, Рикардо хотел было схватиться за голову, в очередной раз забыв про цепи.

      — Я, смотрю, вы все правильно поняли, — кивнул Вагнер, вновь переходя на вежливую речь. — Я делюсь с вами своим планом, потому что хочу, чтобы вы приняли его добровольно, сознательно… Итак, мы с вами выбираемся отсюда на нижнюю Аномалию, по вашей терминологии, Аномалию-3. Там мы быстро изолируем ядро заговора, известное нам благодаря тому, что мы видим здесь. Вводим там чрезвычайное положение, чтобы зафиксировать ситуацию, чистим ряды… Да, уничтожаем мятежников, не давая им применить это своё супероружие… Затем расконсервируем драккар, формируем команду из моих людей, возвращаемся сюда. Часть моих людей присоединяется к штурмовикам на базе, часть остаётся на драккаре возле точки старта. После этого у Мицуи уже нет шансов покинуть базу. Равно как и нет шансов противостоять попытке захвата. Мы предлагаем ему почётную капитуляцию. Если ему нужны гарантии — пусть дождётся представителя-гаранта с Региональной.

      Мои цели будут достигнуты — а мятеж подавлен. Ваши задачи выполнены на двести процентов! Судите сами — копия базы сохранена. Баллон добыт. Мятеж подавлен. Драккар сохранен. Мицуи взят под стражу, и я обязательно укажу в отчёте вашу помощь… Мало? Морель-1 — выпущена, Морель-2 — сохранена, Морель-3 — сохранена. Ибарра, оказавшийся на драккаре Мицуи (я не знаю, которого он взял, но без него же не обошлось бы, да?) — жив.

      Думайте!

      — Звучит вполне разумно, — Рикардо пожал плечами. На этот раз всё движение совершилось в пределах свободной траектории, и обошлось без боли.

      План Вагнера при его успехе не только обеспечивал выполнение задания Ибарры, но и превосходил его — вряд ли на Региональной были бы в восторге, если бы Ибарра, сохранив базу, упустил этого своевольного Мицуи… Да и отдать драккар во вражьи лапы — такое дело попахивает трибуналом… Ну, а то, что Вагнер смог вписать в этот план и его, Ибарры, собственные устремления — так это вообще гениально!

      — Я согласен.

      — Ну вот и отлично! — улыбнулся Вагнер. — Я всегда знал, что вы разумный человек! Сейчас я отцеплю вас, а вы постарайтесь не делать резких движений — я пока не буду переключать «Церберёныша», если вы не возражаете…

      Он запустил руку под стол, и в этот момент его коммуникатор вновь запищал.

      — Ну что? — мгновенно изменившимся, резким тоном спросил Вагнер, прижимая слухатко к уху. — Что?! — … — ЧТО? Какого чёрта?! Шон! Шон… Чёрт!

      — Ч-что? — едва смог выдавить из себя Рикардо. Вопрос был, разумеется, чисто риторическим. Ответ был ясен заранее…

      — При попытке взять Фрина этот псих подорвал баллон, — сухо ответил Вагнер. — Мои люди мертвы. Они успели заблокировать лифтовый ствол, но, судя по всему, распространение «чёрной хрени» эта мера сдержит ненадолго. Ситуация изменилась, дорогой мой друг…

      Он замолчал, задумчиво глядя на Рикардо, и тот невольно напрягся, понимая, что сейчас решается его судьба. Понятно, что только что изложенный ему план пошёл прахом… Найдётся ли ему место в новом плане?..

      Наконец, Вагнер снова запустил руку под стол, и оковы с Рикардо спали.

      — Рвём на «Первую». Берём твоё летадло и ты выводишь меня на нижний уровень, — озвучил господин Вагнер своё решение. — В первой части план тот же.

      Рикардо поднялся на ноги и замер, ощутив движение у своих ног. «Церберёныш»?

      Скользнув по штанине десятками гладких сверкающих металлических сочленений, робопёс потёрся о ногу Рикардо, словно кот — точнее, робокот… Стрекотнули в недрах блестящей туши смертоносные жвала…

      — Без суеты, — напомнил Вагнер. — Усёк?

      — Так точно! — отозвался Ибарра.

      — Тогда двинулись.

      
        
      

      …В челноке «Церберёныш», вместо того, чтобы, как ожидал Ибарра, устроиться где-нибудь на полу, взобрался прямо на сиденье напротив него, потеснив Вагнера, и теперь, периодически чуть поводя рецепторами, ощетинившимися на вытянутой морде, нагло пялился на своего «подконвойного». Сейчас проклятая тварь не походила ни на пса, ни на кота, скорее напоминая жуткую помесь броненосца и сороконожки. То, что на его морде отсутствовал даже какой-либо намёк на глаза, заставляло нервничать ещё больше.

      Особенно же пугало то, что Рикардо даже отдалённо не представлял, что в понимании мерзкого создания подразумевается под «резкими движениями». По возможности он старался вообще не шевелиться, но всё равно время от времени «Церберёныш» приподнимал свою плоскую голову, открывая взору копошение множества беспокойных педипальп, пробуждая какие-то древние, инстинктивные страхи…

      Прокручивая в глазу схему базы, Ибарра вновь и вновь возвращался к длинной ниточке тоннеля, соединяющего базу с «Четвёртой» — вертикальная, чуть наклонная шахта вела от нижнего лифтового холла чуть в стороне от пятна добычи в точку перехода, вливаясь в длинную почти горизонтальную магистраль к «Шестой». Параллельно грузопассажирской линии разместилась труба подачи породы. Горизонталь тянулась почти два десятка километров вплоть до обогатительной установки в основании базы. Здесь от неё ответвлялась ещё одна вертикаль, точнее, целый пучок вертикалей, уходящих к транспортному узлу «Обогатительный». Именно там, в верхней её части, в прошлый раз Фюрер организовал засаду, которая кончилась выбросом неведомой чёрной дряни.

      Не больше двадцати минут прошло тогда с момента выброса до гибели базы. Правда, причиной гибели послужил взрыв ядерной мины, устроенный Лорой, а не сама эта дрянь... Впрочем, наверняка этого утверждать нельзя. Взрыв мог произойти и по другой причине. Хотя вряд ли. Однозначно, это была реакция Лоры на распространение «серой слизи».

      Сейчас чёрная дрянь частично блокирована внизу, почти возле самой «Четвёртой». Сколько времени ей необходимо, чтобы преодолеть двадцать километров?.. Хотелось бы надеяться, больше, чем требуется, чтобы добраться по грузопассажирскому тоннелю до «Первой»… А вдруг она быстрее?.. Как только она доберётся до реактора, к которому, наверняка, будет тянуться изо всех сил, весь транспорт на базе отрубится. В каждом пятне добычи есть своя резервная установка, но тоннели питаются только от базы.

      Рикардо беспокойно шевельнулся, представив себя в темноте обесточенного челнока в компании с «Церберёнышем», и тот мгновенно напряжённо приподнялся, готовый к атаке.

      — Не переживайте, — сказал Вагнер. — Мы уже почти прибыли.

      — Легко вам говорить, — отозвался Рикардо, — на вас эта штука стойку не делает. А я пошевелиться боюсь.

      — И правильно, — кивнул Вагнер. — Ему лучше не перечить.

      — А вдруг нам бежать придется?

      — Ну, будем надеяться, до этого не дойдёт. Как думаете, успеет ли ваш коллега… мм… ваш клон… поднять драккар до нашего вылета?

      — Нет. Я не знаю, конечно, когда они начали, хотя, судя по тому, что они уже на борту, начали они сильно заранее… но мы бы услышали, если бы они перешли к фазе подвижности. Думаю, у нас ещё не менее получаса. Ну, может, чуть меньше, если они часть процедур отменят.

      — Хорошо, хорошо… Хотелось бы надеяться, что они так и проковыряются до самого коллапса… Уж извините за пожелание гибели вашей копии… Но они нас точно не пощадили бы.

      — Ничего. Я уже пережил гибель одного «меня» в первой Аномалии.

      — Должен вас поправить.

      — Что?

      — Не пережили. Ваша копия прибыла к нам. Сейчас я даже затрудняюсь сказать, Ибарра-1 или Ибарра-2 раскочегаривает этот ваш агрегат. Не исключу, что даже оба сразу.

      — Вот так новость, — видимо, эмоциональные перегрузки последних часов настолько опустошили Рикардо, что он отнёсся к этому факту на удивление равнодушно, разве что отметил, — так вот почему вы про мои копии во множественном числе говорили… Я бы, кстати, на месте Мицуи этого не делал.

      — Вы о чём?

      — Об «обоих сразу». Впрочем, насчет него не знаю, а вот Лора точно задумается. Знаете, пока я летел, я читал выводы экспертов… они не знают, что может произойти, если два одинаковыхсубъекта копирования окажутся в одном замкнутом объёме в непосредственной близости.

      — Не знают? — фыркнул Вагнер. — Отчего-то я даже не удивлён — на то они и эксперты! Наверно, они сошлись на том, что так у нас всё и взорвалось, да?

      — Я лично к своей копии и на пушечный выстрел не подойду.

      — И чем же это может грозить?..

      — Ну, они не знают… Всё, что они смогли сообразить — провести аналогии. Они решили, что для древних мир был информацией, и обращались с ним они соответственно. То есть всё это для них лишь данные. Возможно, несколько различные данные, и то, что обладает самостоятельным мышлением — люди, животные, ИИ — это как исполняемые файлы, а остальное — просто данные… Эксперты сказали: «субъекты и объекты». И, согласно тому, что я успел прочитать, с субъектами надо быть осторожнее.

      Вагнер нахмурился.

      — Вообще-то, в моём плане я намеревался удвоить силы, и пересечения очень даже подразумевались! Почему сразу не сказал?

      — Так у меня же всего пять минут было! Я полторы тысячи страниц пролистал, пока летел, как бы я это пересказал?..

      — Ладно. И какие варианты они давали?

      — Сейчас вспомню… Что копии различны и ничего не произойдёт… Что произойдёт конфликт, — Рикардо прикусил губу, пытаясь вспомнить дословно. — Тогда основные варианты — конфликт версий и гибель обеих копий; конфликт версий и гибель одной копии; отмена копирования всего помещения (уж не знаю, что под этим подразумевалось). Ну, и слияние в виде замещения.

      — Замечательно, —Вагнер сложил пальцы домиком, развёл, вновь сложил — словно крутил в ладонях воображаемый мяч. — Вот спасибо экспертам.

      
        
      

      Остаток пути они молчали.

      По прибытии на посадочный комплекс шахты «Один» Вагнер первым делом заглянул в багажный отсек припаркованного там аппарата, потрогал баллон, словно желая убедиться в его реальности.

      — Это? — спросил он.

      — Да, — уточнений, что он имел в виду, не требовалось.

      — Отлично, — Вагнер повернулся к технику. — Машина к старту готова?

      — Да, конечно, господин Вагнер. Всё согласно регламенту!

      — Да, вижу… — тот удовлетворённо кивнул.

      «Первая» была слишком близко к базе, и её чаще посещали через тоннель, так что, видимо, наведение блеска на заглянувшее к ним летадло не было для здешнего персонала унылой рутиной — постарались они на славу; машина выглядела, словно только что сошла с конвейера.

      — Позвольте, я помогу вам надеть костюм? — техник опасливо поглядывал в сторону «Церберёныша», который не ограничивался контролем одного только Ибарры, и крутился сейчас у его ног.

      Ничего в поведении железного создания не говорило, кто его основная цель, но сам Рикардо так и чувствовал, что невидимый взгляд мерзкой твари не отлипает от него ни на секунду.

      — Сначала ещё один момент, — выставил ладонь Вагнер. — У вас же здесь есть шахтное оборудование? Ручной инструмент, я имею в виду.

      — В пакгаузе, — подтвердил техник.

      Несмотря на спешку, Вагнер потратил ещё десять минут, прежде чем, вернувшись, вручить Ибарре шурфовый плазморез.

      — Под вашу ответственность. Только за рукоятку не беритесь, — добавил он, многозначительно глянув на «Церберёныша».

      — Это-то нам зачем?

      — Помнится, вы рассказывали, как замечательно эта штуковина послужила мятежникам. Отчего бы нам не взять их опыт на вооружение? Лично у меня нет никакого желания выступать с пистолетом против этой банды. Всё! Отставить разговоры! В путь!

      
        
      

    
    
      

        Глава 13. Хартманн 

      

      
        
      

      Подозрения Службы Скрытого Реагирования, что на Эхнатоне угнездилась ячейка Фронта Вооружённого Сопротивления, озвученные Минцем Ибарре во время их недавней беседы на Региональной, были не слишком далеки от истины. Более того — либо Скрытое Реагирование не представляло себе подлинных масштабов внедрения, либо Минц сознательно не говорил всей правды, не желая расписываться в собственной слабости, но масштабы проблемы были значительно приуменьшены.

      Ещё бы, признать, что на замкнутой базе, где перемещения большей части персонала строго регламентированы маршрутом «койка — рабочее место — койка»; где царит строгая иерархия, и любое подозрительное действие тотчас бросается в глаза бдительно настроенным коллегам; где работники регулярно проходят сеансы «тренингов» в «мозгопромывалке»… признать, что здесь затаились повстанцы, уже само по себе — позорище, не говоря уж о том, что количество их явно не вписывалось в одну ячейку. 

      Стандартная «ячейка» мятежников, как правило, включала в себя три-пять человек, имела довольно чётко прописанные цели, крайне ограниченно взаимодействовала с соседними ячейками (а зачастую даже и не подозревала об их существовании), и руководилась через одного из своих членов, поддерживавшего с высшими звеньями односторонний контакт. Сами члены Сопротивления, выявляя человека, относящегося к движению с симпатией, не имели права вступать в контакт, а лишь передавали его данные «наверх», чтобы им занялись более профессиональные вербовщики. Те сначала брали кандидата под наблюдение, затем очень осторожно входили в контакт, и раскрывались лишь в том случае, если были уверены на все сто, что дело выгорит. 

      Ну, а дальше к делу подключались ещё более профессиональные специалисты, задачей которых было не просто поговорить с человеком, но и залезть к нему в голову. В арсенале организации были весьма эффективные психотехнологии, предполагающие, что обратной дороги у человека уже не будет. Тот, кто решал «расколоться» на допросе, рисковал столкнуться с остановкой сердца, кровоизлиянием в мозг и прочими сомнительными удовольствиями, которые мог выдать ему его собственный организм, убивавший своего хозяина надёжнее любого оружия. 

      Конечно, следователи-профи из Реагирования знали об этом, и каждый допрос превращался в бесконечное кружение на краю обрыва, когда одно неосторожное слово или мысль могли бесповоротно прервать диалог. Заставить человека говорить — либо с помощью препаратов, либо с помощью физического воздействия — всего лишь половина дела. Нужно уметь слушать и уметь задавать вопросы. Причём не те вопросы, где может быть прямой, однозначный ответ, который, возможно, ещё и не удастся расслышать в связи со смертью подозреваемого, но такие, что вплетутся тонкой ниточкой в ткань, возникающую из десятков других допросов с десятками же людей, формируя полную картину происходящего. 

      Местный «Фюрер» Клаус Вагнер, хоть и был, в общем-то, вполне неплохим полицейским, подобной квалификацией не обладал — ей просто неоткуда было взяться. Учитывая скрытность Сопротивления, а также его относительно малую численность, представители его выявлялись довольно редко, и для их допросов полагалось вызывать исключительно специалистов из Центра. У неспециалистов же, как правило, единственной возможностью набраться опыта в сфере столь специфичных допросов могло быть лишь наблюдение за работой мастеров, да тренировки на «отработанном материале», где они могли, постепенно расширяя круги своего любопытства, нащупать ту грань, за которой речь допрашиваемого переходит в его предсмертный хрип. 

      Так что ни Вагнер, ни тем более стажёр Ибарра, не могли просто так взять, да и расколоть подобный заговор, зародись он вдруг на базе. Но это вовсе не означало, что перевес на стороне заговорщиков, ведь цель любых революционеров — действия, результат, а вот в плане пресечения действий все козыри были на стороне силовиков, что, собственно, и было продемонстрировано неоднократно на примере уничтожения Карла Фрина и его людей. Другой вопрос — никто не рассматривал всерьёз Эхнатон ни как цель мятежников, ни как их возможную базу. Что им делать в этом медвежьем углу, в этих условиях, что на многих планетах были бы восприняты как тюремные?

      Никто. Кроме одного человека. Крайне опасного человека…

      Минц лукавил, говоря Ибарре, что не бывает альф-революционеров, ибо Отто Хартманн был именно таким. Да-да, человека, прекрасно знакомого Ибарре под именем Отто Хартманн, ещё пару лет назад звали Крис Хантер, Рональд Су, Даглас Косматый… имён у него хватало. Будучи рождённым альфой (более того, наполовину альфа-плюсом!), он получил чересчур много информации, больше, чем дозволено даже альфам. И, как водится, многие знания породили в душе его многие печали… Имея все шансы наслаждаться жизнью на вершине социальной пирамиды, он выбрал другой путь — путь отверженного. Путь борца, хотя с чем именно он сражался, и к чему шёл, он и сам затруднился бы объяснить, скорее, он ответил бы, что ищет этот путь, подобно Будде, что отринул жизнь во дворце и пустился в странствия ради поиска истины. 

      Из его связи с повстанцами вовсе не вытекало, что он всецело разделял их идеи, более того — будучи альфой, овладев рядом уникальных навыков, он смог не только подняться довольно высоко в иерархии Организации, но и, распознав, что и кто стоит в тени за её апологетами, не питал никаких иллюзий относительно их истинных целей. Но эта связь давала ему возможность движения по интересующему его вектору, и какое-то время этого было достаточно. В отличие от рядовых исполнителей, чей мозг промывал в том числе и сам Хартманн лично, он был гораздо более гибкой личностью.

      И это делало его фигурой, куда более опасной, чем большинство его «коллег», недаром он входил в число пятидесяти самых разыскиваемых персон во всём Секторе. А со времён событий на Эребусе — и в тридцатку. 

      Эребус был в некоторой степени его собственным проектом, его идеей по обустройству мира. Обосновавшись там, он надеялся, что фаза активной борьбы осталась позади, и теперь, создав стабильный зародыш общества будущего, он проведёт остаток своих дней в кругу семьи, появившейся у него ещё в Подполье, и принявшей его концепцию идеального мира грядущего. Но увы…

      При подавлении спровоцированного агентами Реагирования восстания на Эребусе его семья была уничтожена. Нет, хуже, чем просто уничтожена — его жена была жестоко казнена, а из детей сделали игрушки для «плюс-плюс». Сам он едва смог ускользнуть — исключительно благодаря своему таланту мимикрии. Ускользнуть, чтобы однажды вернуться. Свершить мщение, вывернуть ненавистный ему мир наизнанку! 

      Изначально он видел Эхнатон норой, где можно было просто «залечь на дно», переждать несколько лет, чтобы однажды вернуться новым человеком, с новой биографией, новыми знаниями, новыми связями… и прежними целями. Но, как оказалось, после Эребуса что-то поменялось в его душе, отныне его война стала слишком личной, слишком острой, чтобы можно было просто выжидать… Владея рядом весьма специфических знаний и умений, Хартманн развернул на Эхнатоне весьма бурную деятельность. Он смог выявить укоренившуюся среди рабочих группу сектантов Церкви Последнего Явления Христова прежде, чем это смог сделать Вагнер; внедриться в неё; и, действуя в высшей степени ювелирно, фактически перехватить в ней управление. Пока что он не проявлял себя, покрывая группу скрытно, в то время как небольшие изменения, внесённые им в «мозгопромывалку», не только не давали Вагнеру её вычислить, но и ещё глубже зомбировали её адептов. 

      Надо ли добавлять, что «жучок» в системе видеонаблюдения тоже был результатом его деятельности? Он был готов действовать, ожидая лишь подходящего случая. 

      Будучи единственным активным революционером на базе, Хартманн предполагал, что тревога могла сработать лишь в одном случае — если он сам её спровоцирует. Ожидать, что движуха начнется не по его вине, было бы даже как-то странно. Тем не менее сигнал скрытой тревоги, объявленной Вагнером, был перехвачен им совершенно неожиданно. Что бы не было тому причиной — это могло быть и его шансом. 

      Заглянув в Отдел Эксплуатации, Отто закрылся в одной из подсобок, где, сильно зажмурившись, вызвал на сетчатку меню управления своим идентификационным имплантом. Ещё в самом начале своей деятельности на базе он выковырял такой же из погибшего от обвала породы рабочего перед его кремацией. Конечно, чип дельты — штука достаточно бесполезная, но склонировать на него свой идентификатор вполне возможно. При личной встрече не прокатит, но в проекции создаст видимость, будто он тут заперся и дрыхнет. 

      Место для такого преображения было выбрано им заранее — одна из стен подсобки имела большое окошко, через которое когда-то, когда подсобка использовалась в качестве временного склада, проходила лента транспортёра. После смены статуса помещения окошко заварили, просто прикрыв металлическим листом и ткнув несколько раз по периметру. В своё время у него ушло всего несколько минут, чтобы в паре точек сварка вполне правдоподобно лопнула. Теперь лист мог отойти от стены достаточно, чтобы под него мог проскользнуть довольно крупный человек. Самое интересное, что затем лист можно было поджать под потёки сварки так, что она казалась вполне крепкой. 

      Переключив свой сигнал на чип-клон, Хартманн выбрался из подсобки на склад отработанного бурового оборудования, открытый с двух сторон (с трёх, включая вентиляцию). Теперь главное — ни на кого по дороге не наткнуться. Он поспешил в Сектор Предварительной Очистки, где среди нагромождения технических отсеков у него был оборудован небольшой закуток, где он смог собрать из списанных компьютерных блоков небольшой «чёрный терминал», вклинившийся в коммуникационную сеть базы, и перехватывающий весь незашифрованный траффик. В данный момент это был единственный контрольный пункт, куда приходил достоверный видеопоток со всех камер.

      Какое-то время он не мог понять, что происходит, уловив лишь, что у Мицуи с Вагнером вышел какой-то конфликт. Несмотря на то, что он прослушал записи всех ключевых вызовов, картинка не складывалась в его голове, точнее, она была слишком фантастична, чтобы быть принятой безоговорочно. Тем не менее, главное он уяснил — конфликт между основными «ветвями власти» на базе вот-вот рискует перейти в вооружённое противостояние, базе угрожает опасность от какого-то вышедшего из-под контроля оружия, а у наблюдателя Ибарры выявился двойник.

      В момент же, когда Мицуи запустил программы расконсервации драккара, все сомнения отпали.

      Время действовать!

      Кем бы ни был этот парень, выдающий себя за Ибарру, он может управлять драккаром. Как бы хороши ни были пилоты и люди Вагнера, по одиночке они вполне уязвимы. Как бы ни были бестолковы и неотёсаны его сектанты, они фанатичны и управляемы. Захват драккара при сложившихся обстоятельствах — вполне реальный сценарий. Главное — не светиться раньше времени. Если что-то пойдёт не так — всегда можно соскочить, но вот если эти слухи о супер-оружии имеют под собой реальную основу… 

      Отто выскользнул из своего укрытия, перебрался в соседний отсек, спустился к контрольной платформе. В последний момент вспомнив, что единственная камера кругового обзора по центру отсека, которой он обычно избегал, спускаясь под платформу далеко в стороне, в её мёртвой зоне, сейчас гонит закольцованную картинку часовой давности, он усмехнулся. Три минуты сэкономим! Спрыгнув с платформы прямо в зоне видимости, он поднырнул под её основание и двинулся вглубь, согнувшись в три погибели, в полной темноте, выставив руку в сторону и вверх. Вскоре пальцы его наткнулись на холодный шершавый металл несущей балки. 

      Шагая очень осторожно (он помнил, что кое-где на нижнем полу валяется какой-то металлический мусор, видимо, ещё со времён постройки базы), время от времени он касался пальцами балки, играющей сейчас роль его путеводной нити. Пересечение — дальше перпендикулярно… Пять шагов. Стоп. Здесь стык балок. Запустив руку сверху, просунув её почти под основанием платформы, можно нащупать холщовый комок — тряпку, к которой привязана веревка, на другом своём конце обвязанная вокруг горловины мешка, опущенного в пустотелость несущей колонны. 

      Вытянув мешок, Отто на ощупь развязал его, извлёк оттуда портфель с запасным комплектом оборудования (пригодится на драккаре), а также промасленный бумажный свёрток (это пригодится уже сейчас). Закинув мешок обратно, он двинулся в обратный путь. 

      Выбравшись на платформу, Отто критически оглядел себя. Нет, не перемазался. Покачав головой — всё же нужно было сделать ещё одну «нычку» поближе к его «чёрному терминалу», он вновь двинулся было к технической лестнице, и вновь одёрнул себя — камеры в лифтах сейчас столь же бесполезны, как и та, что на платформе! Всё же столь долгая жизнь «в тени» успела сформировать свои рефлексы…

      Поднимаясь на лифте, он по-быстрому проинспектировал пополнение своей амуниции, наскоро стерев пыль с портфеля рукавом и развернув бумажный свёрток, где таился древний пороховой безгильзовый автоматический пистолет. Штука, довольно бесполезная даже против полицейских доспехов, но зато абсолютно лишённая электроники, в отличие от содержимого портфеля, где кроме электроники, собственно говоря, ничего и не было.

      Вернувшись в подсобку, где имитировала крепкий здоровый сон его цифровая копия, он переключился обратно на свой чип. Это заняло несколько секунд, но ещё с полминуты он сидел с закрытыми глазами, собираясь с мыслями. С момента, как он начнёт действовать, обратного пути уже не будет. Долго же он этого ждал!

      
        
      

      …На посту возле изолятора, где был закрыт двойник (или оригинал?) Ибарры, неуклюже переминался с ноги на ногу один из людей Фюрера — высоченный молодой парень по имени Чен. Идея о том, что этот пост может быть опасным, явно не приходила ему в голову, по крайней мере, забрало его шлема было поднято, и все его помыслы были сосредоточены на том, что в пустом коридоре не на что присесть, а прислониться к стене он остерегался, побаиваясь, что Вагнер сможет заметить его расхлябанность через какую-либо из камер, которых здесь было аж целых три. Тем не менее недооценивать его не стоило — перейдя на «быстрый режим», он мог уработать почти любого из гражданских за пару секунд, даже не прибегая к помощи оружия. 

      Хартманн появился из-за изгиба коридора, нарочито неуверенно пятясь в сторону Чена спиной вперёд, словно высматривая в тоннельной глубине неких гипотетических преследователей, прижимая к груди обеими руками портфельчик — наверное, самый перепуганный гражданский, которого тот видел в своей жизни. Тем не менее Чен напрягся, держа автомат наизготовку. Конечно, он наблюдал сейчас в проекции, что за поворотом нет никого, обладающего идентификатором, да и от растяпы с чемоданчиком угроза не исходила, но он помнил наказ господина Вагнера о внимании, и просто обязан был подстраховаться.

      — Мне кажется, я от них оторвался… — промямлил Отто. — Или они просто в сторону Центрального поста пошли…

      — Кто? — за неимением других собеседников Чен держал на прицеле самого Хартманна, впрочем, невольно часть его внимания отвлекалась в сторону, откуда только что появился его неожиданный посетитель — в конце концов, неспроста же Отто так напряжённо туда поглядывает?

      — Их пятеро. Или шестеро, они с какими-то железками, — быстро-быстро забормотал Хартманн. — Они, по-моему, не в адеквате! Я видел, они кого-то били! Выгляни, посмотри, они за мной не увязались?

      — Ещё чего! — фыркнул Чен. — У меня пост! Сам выглядывай. 

      Упоминание о том, что гипотетические злоумышленники вооружены лишь бесполезным металлоломом, несколько расслабило его.

      — Ладно, — согласился Отто, делая ещё пару шагов назад. — Тогда здесь карауль. А я дальше пойду. Всё равно им мимо тебя пройти придётся. Ты уж будь осторожен. 

      Чен всё же сделал шаг в сторону поворота, оставляя своего собеседника позади.

      — Кстати, слушай, — начал Хартманн, перехватив портфель в одну руку.

      — Ну что ещё? — Чен, оружие которого смотрело теперь в другую сторону, повернул голову к нему.

      Всё, что он успел увидеть — чёрный зрачок пистолетного дула в свободной, оставшейся на уровне груди руке Хартманна, полыхнувший ему прямо в лицо почти неразличимой вспышкой. Пуля вошла в незащищенную забралом переносицу парня и оборвала его жизнь до того, как он смог расслышать грохот выстрела. Какую-то долю секунды его глаза расфокусировано смотрели на убийцу, а затем он тяжело осел на пол, так, наверно, и не осознав, что произошло.

      Хартманн заткнул пистолет за пояс, аккуратно поставил портфель на пол, а затем, ухватив тело за ноги, оттащил его в соседний, пустующий изолятор. Глупо, конечно, надеяться, что труп останется незамеченным — активно сочащаяся из-под шлема кровь оставила за телом весьма впечатляющую полосу. Тем не менее не стоит Ибарре видеть лишнего. 

      В изоляторе Отто осторожно, стараясь не перепачкать вещи в крови, снял с Чена жилет-разгрузку (у ворота всё же поставил пару пятен) и автомат. Шлем он забирать не стал — несмотря на то, что входное отверстие на лице парня выглядело вполне аккуратно, судя по всему, на затылке картина совсем иная. 

      — Извини, приятель, — опустив забрало, он закрыл лицо покойника непроницаемым блеском тёмного стекла. — Не твой день. 

      Вернувшись в коридор, Хартманн вынес замок изолятора выстрелом из оружия Чена — конечно, получилось гораздо эффектнее, чем если бы он из пистолета садил…

      — Ибарра, ты здесь? — выбивая дверь ногой, он ввалился в комнату. 

      Разумеется, тот был на месте. Встревоженный ещё первым выстрелом Рикардо явно не ожидал от незваного гостя ничего хорошего — притаившись за дверью, он, наверное, набросился бы на посетителя, если бы не направленный ему в грудь ствол автомата.

      — Всё в порядке, это я, — Отто демонстративно развёл руки в стороны. — Быстрее, валим!

      — Какого чёрта?

      — Мятеж! Долго объяснять! Пока ты тут прохлаждался, у нас половину народу размясорубило! Дельты бунтуют. Фюрер бежал. Тебя бросили. Позже поймёшь, почему. А твой драккар с минуты на минуту угонят!

      —  Кто?

      — Увидишь, — не настроенный на долгие объяснения Хартманн отступил в коридор и призывно махнул рукой. — Давай же быстрее!

      — Да что случилось?.. — устремившийся бегом следом за коллегой Ибарра не оставлял попыток прояснить ситуацию, но вместо ответа получил лишь небольшой портфельчик, после чего отложил вопросы на потом.

      
        
      

      Они бежали по пустынным отсекам, переходам, лестницам... Рикардо и не ожидал, что обычно выглядящий весьма апатично Хартманн может быть таким деятельным. Он обратил внимание, как тот врывается в каждое новое помещение — как заправский спецназовец, резко, со смещением в сторону, обводя пространство по сторонам стволом упёртой в плечо штурмовой винтовки, непонятно откуда взявшейся у него…

      Остановился Отто резко, так, что едва поспевавший за ним Ибарра с разбега врезался ему в спину со скоростью, с которой должен был бы сбить его с ног. Но тот едва покачнулся, отведя руку в сторону в предупреждающем жесте. 

      Пришли, сообразил Ибарра. Ну да, логично было бы предположить, что на драккар они смогут проникнуть через незаблокированные погрузочные оружейные шлюзы. Точнее, это было бы логично для того, кто ориентировался в схеме драккара… Для такого человека, которым Хартманн точно не был! 

      Вообще, невольно признал Ибарра, идея довольно здравая. Судя по всему, захватчики намеревались управлять драккаром из комфортной навигационной рубки, расположенной на нижней поверхности, а не из тесноты скрытой в недрах боевого корабля рубки боевой. Соответственно, они обладали меньшим приоритетом, и не видели, что происходит в этой части корабля. 

      Протиснувшись вслед за довольно габаритным в своём спецназовском жилете коллегой в узкий извилистый лаз, Рикардо осознал, что и в тесном переплетении отсеков драккара тот ориентируется весьма неплохо, более того, глядя на его движения, можно было бы добавить — профессионально. Закинув автомат на ремне за спину, Отто довольно уверенно крутил рукоятки ручных выравнивателей давления, заныривал в узкие люки, изящно огибал высокие комингсы… 

      Оказавшись в боевой рубке, он довольно сноровисто задраил люк, пихнул Ибарру на место второго пилота, а сам, забрав у него портфель, выгреб из него на один из пультов целый ворох мелкой электроники.

      — Сможешь отсюда управлять, если что? — между делом поинтересовался он.

      — Ну да… — не совсем уверенно ответил Ибарра. — Более того, отсюда управление приоритетно, надо только подключить здесь всё. Разве что, если это сделаем, они там у себя увидят, что боевая рубка активна…

      — Нет-нет! — замахал руками Хартманн. — Не сейчас! Позже перехватим! Сейчас сидим тихо и не отсвечиваем!

      — Ну… есть ещё такой момент… Нам надо больше людей. Причём это должны быть не просто кто попало, а люди с авионическими имплантами… 

      — Это вопрос второй.

      — Как-то легко всё у тебя получается! — Рикардо подозрительно посмотрел на коллегу. — Я, конечно, вижу, что ты в ситуации лучше меня ориентируешься, что, конечно, странно… Но вообще-то я должен знать, что происходит!

      — Это мы сейчас… — пробормотал Хартманн, растягивая провода от своего оборудования по пультам. — Собственно, уже!

      Он передал Ибарре небольшой планшет — в усеявших экран окошечках отображались перехваченные видеопотоки из навигационной рубки. Ткнул в одно из них, развернул, чтобы были видны сидящие в креслах пилотов люди.

      — Никого не узнаёте, коллега?

      Уловив в его голосе какой-то странный подвох, Ибарра вгляделся в картинку.

      — Да всех узнаю, чего тут!.. Это же всё ребята с базы. Вот, единственное, эти парни, я их всегда путаю, это, по-моему… — внезапно Рикардо замолк, неожиданно, словно кто-то повернул выключатель. 

      — Что такое? — вежливо осведомился Хартманн.

      — Нет, этого не может быть! Это невозможно, это невозможно! — с трудом борясь с захлёстывающей его волной ледяного ужаса, оцепенев, Рикардо смотрел на планшет так, словно тот превратился в его руках в гигантского паука.

      — Ага, понятно, увидел… 

      — Но этого не может быть! Я живорожденный! Я настоящий живорожденный, у меня не может быть клонов!

      — Вот тебе и объяснение, приятель… — Отто забрал из рук коллеги планшет.

      Но потрясённый Ибарра продолжал смотреть на свои ладони, словно всё ещё видел перед собой ужасную картинку, и раз за разом повторял:

      — Нет, нет, я живорожденный… Я настоящий… Другого меня нет…

      
        
      

    
    
      

        Глава 14. Применимость шурфореза 

      

      
        
      

      Ибарра-0 и Вагнер-2 прибыли к точке перехода в Аномалию-3 до того, как база в Аномалии-2 перестала существовать, и не увидели, успел ли Мицуи на драккаре покинуть базу. Вагнер заявил, что исходить приходится из наихудшего сценария, в котором Мицуи не только покинет ангар, но и, выйдя в основную реальность, сможет захватить «орбиталку». Исходя из этого, они должны были не только взять под контроль базу и драккар, но и выйти в реальность вслед за Мицуи, покуда тот не успеет закрепиться на «орбиталке». В идеале — застать его в процессе сражения, прижать к орбите, навязать бой на два фронта, и заставить сдаться.

      Действовать надо было очень быстро.

      Тем не менее Вагнер настоял, чтобы Рикардо, воспользовавшись уже доказавшим свою эффективность приемом, выманил Ибарру-3 и, что самое главное, летадло № 3, прочь с базы. Уж кому, как ни ему, было известно, что вся развесёлая чехарда, поделившая персонал в Аномалии-2 на два враждебных лагеря, началась именно с прибытия на базу копии уже имевшейся там машины. 

      Вскоре сообщение ушло адресату. 

      «Конфиденциально. Подтверждены антиправительственные настроения среди рабочих на шахте «Семь». Провести повторные допросы среднего руководящего состава шахты, предоставить отчёт. Срочно.».

      
        
      

      …Удивлению техников, когда всего лишь двадцать минут назад отбывшая машина вернулась, да ещё и «с пополнением», не было предела. Когда же Рикардо взялся за плазморез, глаза их и вовсе полезли на лоб.

      Предупреждая вопросы, Вагнер рявкнул:

      — Новачек!

      — Да, господин Вагнер?

      — На базе критическая ситуация. Благодаря наблюдателю Ибарре я едва успел вернуться с «Первой» живым и здоровым. Слушайте мои указания! Всем пилотам — подготовить машины к вылету! Разблокируйте арсенал стрелкового оружия, вооружитесь. Будьте готовы к возможному огневому контакту! Связью не пользоваться, противник перехватывает наши сообщения. Ждите указаний, я свяжусь с вами с защищённого устройства. 

      Вообще-то Новачек не находился в непосредственном подчинении у Вагнера, но, видимо, воинские рефлексы были в нём на высоте ещё с былых времен — вытянувшись в струнку и прищёлкнув каблуками, он пролаял:

      — Будет исполнено!

      — Этот аппарат держать в готовности! Но только для меня! С базы никого не выпускать! Если кто-то попытается отбыть — задержать и ждать дальнейших указаний! Если кто-то прибудет — задержать и ждать указаний! Никаких распоряжений гражданских не выполнять без согласования со мной! 

      — Будет исполнено!

      
        
      

      Шурфовый плазморез явно не был предназначен для дальних походов — под тяжестью здоровенного агрегата Ибарра едва ковылял. Осложнялось всё это мероприятие тем, что, по всей видимости, единственным способом взять эту хреновину хоть сколь-либо удобно можно было только с помощью рукояток, чего как раз-таки он был вынужден избегать. Вдобавок к этом шагал Вагнер очень быстро, а робопёс так и норовил попасть под ноги. В такой обстановке, глядя в первую очередь себе под ноги, Ибарре было не до анализа ситуации. Так что, когда Вагнер остановился, единственной мыслью Рикардо было — как бы успеть отдышаться, пока он дальше не рванул. И только потом он осознал, что они в секторе безопасников, на административном этаже.

      — Прибыли, — сообщил господин Вагнер. 

      — Что вы собираетесь делать? — мучимый нехорошими предчувствиями, Рикардо осторожно, чтобы не нервировать робопса, поставил плазморез эмиттерной стороной на пол. 

      — Мне надо кое о чём с собой пообщаться, — поведал Вагнер, — так что сейчас мы наведаемся ко мне в кабинет. 

      — Господин Вагнер, может быть, лучше не стоит? Вспомните, что говорили эксперты! 

      — Я буду очень осторожен, — пообещал Вагнер. — Постараюсь к себе не прикасаться.

      — Господин Вагнер, я не шучу! Это может быть очень опасно!

      — Ладно, ладно! — отмахнулся Вагнер. — Я помню. Вы туда зайдёте, я здесь постою. Только, пожалуйста, ведите себя естественно, не нервируйте вашего коллегу раньше времени. Вы отдышались? Зайдёте, как обычно, расскажете ситуацию в двух словах, если он будет сомневаться — пусть выглянет, я буду в отдалении. Хорошо?

      — Ну… так, наверно, да.

      — Вот и отлично. Идите. Да куда вы с собой эту железяку тащите? Прислоните к стене. Нет, нет, не туда! Там с камеры видно будет. За угол ставьте. И, пожалуйста, переверните эмиттером вверх! Вот так. Ибарра… Вы можете успокоиться? Во-первых, причешитесь, во-вторых — заправьтесь! В-третьих, досчитайте до десяти. Всё, вперед. Так, момент, я собаку отзову. Всё, теперь идите. 

      Рикардо немного нетвёрдым шагом двинулся к кабинету. Как построить своё повествование, чтобы Фюрер вновь не приковал его к столу? Ведь на этот раз его рассказ будет в тысячу раз фантастичнее?

      Он прошёл по коридору, зашёл в пустую приёмную (впрочем, относительно пустую — в углах сидели два «Церберёныша», тут же уставившие на него слепые металлические морды), и нажал на кнопку вызова возле двери.

      — Слушаю, — донеслось из переговорника.

      — Господин Вагнер, это наблюдатель Ибарра. Мне крайне необходимо с Вами поговорить. У меня есть кое-какая важная информация, и требуется, мм… консультация…

      — А, конечно, заходите! — широкие, как в ангарном тамбуре, створки, рассчитанные на посетителей габаритов Головотяпчика, скользнули в стороны, и Ибарра вошёл. — Здравствуйте, мой дорогой друг! — хозяин кабинета поднялся из-за стола и сделал шаг ему навстречу. — Вы же знаете, что… Что?!

      Под ногами Ибарры что-то шевельнулось. Чёрт!.. Это дурацкое создание всё же увязалось за ним! Вагнер перевёл взгляд с робопса на Ибарру и рука его вдруг метнулась к кобуре. 

      — Не надо! — начал было Рикардо, но Вагнер смотрел не на него. За него!

      Фы-фых! Фы-фых! Фы-фых! 

      Пистолет Клауса Вагнера-2, пихнувшего Ибарру в сторону, стрелял совсем негромко, несолидно, можно сказать, но раны наносил более чем серьёзные. Псевдопули проделали в груди хозяина кабинета огромные брызнувшие кровью раны, и тот, не сводя удивлённого взгляда со своего посетителя, рухнул на ковёр. 

      — Что?.. Что?.. — пытался выговорить Ибарра, сердце которого бешено отзывалось толчками внутри глаз. — Зачем?..

      — Смотри-ка, твои эксперты оказались правы, — проговорил Вагнер, встав рядом с ним, глядя на тело (на своё же собственное тело!) на полу. — «Конфликт версий и гибель одной копии»…

      — Зачем? — наконец-то смог выдохнуть Ибарра. — Зачем вы это сделали?..

      — Мы бы не договорились, — отмахнулся Вагнер. — Поверь, уж я-то себя немного знаю… Так что это было лучшим выходом для всех нас. Ладно. Надо тут прибрать немного. Утащи-ка тело, прямо с ковром, пожалуй, в комнату отдыха… Нет-нет, я тебе помогать не буду. Я совсем не шутил, когда обещал до себя не дотрагиваться…

      Похлопав Рикардо по плечу, Вагнер вышел.

      На трясущихся ногах Ибарра послушно подошёл к телу, вцепился в край ковра, и потащил его в заднюю комнату. Пятясь, он затащил ковер между двумя стоящими лицом друг к другу диванами и только потом сообразил, что перекрыл себе дорогу назад. Чертыхнувшись, он взобрался на один из них и пополз на четвереньках, старательно не глядя на труп. Тем не менее взгляд его, словно намагниченный, тянулся к расстегнутой кобуре на боку Фюрера. Рикардо покосился на оставшуюся открытой дверь в кабинет — Вагнер всё ещё не вернулся, кроме того, проклятая железная псина, которую он так и не переназначил обратно на Ибарру, увязалась за ним. Другого такого шанса не будет!

      Выдернув пистолет из кобуры, он быстро засунул его за пояс и прикрыл рубашкой. Затем резво дополз до края дивана, спрыгнул на пол и, ещё раз оглядевшись, накинул край ковра на тело, так, чтобы закрыть опустевшую кобуру. 

      Вовремя! Секундой позже в дверь скользнул «Церберёныш», а вслед за ним пыхтящий под тяжестью плазмореза Вагнер. Робопёс тут же вытянул свою слепую морду к Рикардо, и уставился на него пугающе невидимым взглядом так, словно для него не было тайной наличие у человека оружия. Кто знает, может быть, так оно и было? В любом случае, тварь, скорее всего, не станет атаковать, пока Рикардо не попытается воспользоваться спрятанной «пушкой». На всякий случай под присмотром робопса не стоит прикасаться к оружию даже через одежду… 

      — Ибарра, вы не знаете, как этой штукой пользоваться? — Вагнер положил шурфорез стволом на столик, и освободившейся рукой щёлкал в блоке настроек.

      — Нет-нет, и не просите, — Ибарра демонстративно убрал руки за спину. — Мне кажется, эта ваша тварюга от вида крови перевозбудилась, не хочу её нервировать…

      — Это вы правильно, правильно… — пробормотал Вагнер, не особо обращая на него внимание. — Вот, кажется, разобрался. Убавлю мощность, а то как бы стены тут не прожечь… — пояснил он свои действия, вновь вскидывая громоздкий агрегат. — Отойдите-ка в сторонку.

      Ибарра прижался к стене, и в лицо ему полыхнуло на миг почти невыносимым жаром. 

      — Чёрт! Недостаточно! — покачал Вагнер головой, глядя на результат плазменного удара.

      Огненный язык превратил один из диванов в труху, но не смог полностью уничтожить тело. Превратившийся в чёрную пузырящуюся жижу ковер частично скрыл жуткую картину, но увиденного было достаточно, чтобы Ибарру замутило. Прижав ладони ко рту, он ринулся прочь из комнаты. Робопёс, к счастью, не углядев в его более чем резком движении никакого криминала, устремился за ним.

      — Да уж, лучше выйти, а то в замкнутом пространстве как бы самим не запечься, — по-своему трактовавший его порыв Фюрер попятился следом, в кабинет, так, чтобы лишь эмиттер шурфореза остался в обречённом помещении. 

      Шшурх! Из дверного проёма в кабинет хлынула волна жара, свет в комнате отдыха погас.

      — На металле такие штуки как-то лучше проходили, — объявил Вагнер, осторожно укладывая шурфорез на стол. — Посмотрим, что на этот раз получилось.

      Похлопав по выключателю, он удовлетворённо кивнул — одна из бра в комнате отдыха уцелела, и сквозь клубы кружащихся в выжженном помещении пепельных хлопьев можно было разглядеть лишь чёрные пятна на полу. Из комнаты жутко разило палёной синтетикой. Из потолочных спринклеров оседали облака тумана. Пищала пожарная сигнализация.

      Аккуратно прикрыв дверь, Фюрер удовлетворённо кивнул.

      — По крайней мере, никто не сможет ткнуть мне в лицо моей же мёртвой физиономией, — пояснил он. 

      Едва сдерживающий тошноту Ибарра пятился от надвигающейся вони в приёмную.

      — Вагнер… Всё-таки вы чудовище…

      — Я знаю, — устало отозвался Фюрер.

      
        
      

      — Шеф! — в приёмную ввалился один из вагнеровских приставов, Сид. Огромный, как шкаф, едва не снеся Ибарру, он застыл в дверном проёме кабинета с ручным огнетушителем в руках. — У нас пожарка сработала! Что случилось?

      — Всё в порядке, — ответил Вагнер ровным голосом. — Я тут с плазморезом игрался, не тот режим выбрал. Там уже всё потушено, можешь не беспокоиться.

      Сид поставил огнетушитель на пол. Ноздри его судорожно дёрнулись. Наверняка ведь почувствовал в этой синтетической вони нотки запаха горелой плоти… Но, так или иначе, штат Вагнера укомплектовывался не задающими лишних вопросов людьми.

      — Какие действия, шеф?

      — База в опасности, — всё тем же ровным голосом заявил Вагнер. — Мы имеем два очага заговора. И оба крайне опасны. А людей у нас крайне мало. Придётся отозвать шахтных копов сюда. Рабочие сейчас — дело десятое. Заберите плазморез.

      — Слушаюсь, — Сид одним движением взвалил шурфорез на плечо. В его огромных лапах неуклюжая махина казалась не такой уж и здоровенной.

      — Через три минуты всем быть в полной боевой готовности в большой оперативке, — приказал Вагнер.

      — Шеф, шахтные не успеют…

      — Отставить. Их позже проинформируем. Среди них как минимум две «крысы», сначала надо их вычислить. Тревогу не объявлять. Общаться только лично, беспроводную связь исключить. 

      
        
      

      …Тремя минутами позже люди Вагнера — все десять человек, собрались в основном зале оперативных совещаний, экипированные, в бронежилетах, с заполненными разгрузками, с штурмовыми винтовками в руках. Кто-то держал шлем в руке, кто-то уже надел его, и тревожно смотрел из-под поднятого пока что забрала… Несколько робопсов и Головотяпчик остались снаружи, контролируя подступы. Ещё один «Церберёныш» свернулся на тумбе в сторонке, ничем не выдавая того факта, что он следит за Ибаррой, так что для всех, кроме Фюрера, было очевидно, что Рикардо — один из них. Свой.

      — Друзья мои, — начал Вагнер. — Сегодня мы столкнулись с самой значимой с момента пуска базы угрозой. Заговор, как выяснилось, затаился на самом верху, и нам придётся выжигать его калёным железом… Мы ограничены во времени, а потому должны действовать предельно жёстко, быстро и бескомпромиссно.

      У нас две основные угрозы — мятежники на «Четвёртой» шахте, и переметнувшиеся на сторону врага перевёртыши из числа высшего руководства и их приспешники здесь, у нас под носом. И те, и другие предельно опасны, так как в одном случае мы имеем захватившее высокотехнологичное оружие отребье, а в другом — альф с усиленными рефлексами.

      Мы не знаем, связаны ли эти группы между собой, но они намерены выступить одновременно, так что подавлять их тоже придётся одновременно. 

      — Итак, шахта, — Вагнер знал о составе мятежников из рассказа Ибарры, и просто пересказал услышанное своим людям. — Руководит мятежом старший техник Карл Фрин. Он смог втянуть в свои грязные игры двух наших людей. Один из них — шахтный коп с «Четвёртой», другой пока не выявлен, но он уже с ними, так что никуда уже не денется. Кроме них — около десятка дельт и один или два беты. Плюс пара Копушек. Вооружены стрелковым оружием, а также шурфовым плазморезом, таким же, как вы видите на столе. Штука опасная, я проверял.

      — Я всегда говорил, что эти шахтные ублюдки — народец с гнильцой, — вполголоса произнёс кто-то. За счёт того, что Фюрер в этот момент замолчал, прозвучало это нелестное высказывание неожиданно отчётливо. 

      — Но-но! — погрозил Вагнер пальцем. — С этим полегче! Те из них, кто докажет свою лояльность, будет работать с нами на следующем этапе. Значит так — шахтной группой займутся… — он оглядел своих людей и указал поочерёдно: — Пьер! Инга! Шульц! Ли!

      Возьмёте с собой Головотяпчика и пару псов. Ваша задача — скрытно добраться до «Четвёртой», закрепиться в районе погрузочного терминала. Отслеживайте все перемещения противника, но сами не светитесь либо до момента, пока я не подам сигнал к атаке, либо пока они не выдвинутся в терминал с целью проникновения на базу. С ними два баллона. Ни в коем случае, повторяю — ни в коем случае! — не допустить повреждения баллонов! В ситуации обоюдного зрительного контакта немедленно уничтожить всех выявленных заговорщиков… нет, отставить… всех на шахте до единого! Баллоны доставить к драккару. Ещё раз повторяю — любой ценой не допустить повреждение баллонов! Задача ясна?

      Отобранная группа почти синхронно кивнула. 

      — Приступить к выполнению!

      Дождавшись, пока первая группа покинет переговорную, Вагнер продолжил:

      — Наша задача не менее сложна. Как я уже упомянул, измена угнездилась среди руководства. Группа лиц, включая альф, войдя в сговор с противником, планирует передачу базы, включая вверенный нам боевой драккар, представителям враждебной нам расы. В их распоряжении также находится скрытое оружие значительной мощности, которое они способны применить дистанционно, будучи даже изолированными. Поэтому мы вынуждены произвести полную их зачистку. Возможно, даже избыточную… Это сложное решение, поверьте, оно далось мне очень тяжело, и тяжело будет для вас… Но цена вопроса слишком велика. Итак, наша задача — скрытно локализовать местоположение всех будущих целей; построить план почти единомоментного их истребления; уничтожить основную цель; уничтожить прочие цели.

      Цель номер 1: Верховный Надзиратель Акио Мицуи. Это самая опасная цель, уничтожение которой мы должны провести всей командой. Как альфа-плюс-плюс, он имеет скрытый комплект боевых имплантантов и программ. В одиночку он справится с любым из нас, или даже с двумя. При открытом столкновении он способен нанести нам ущерб даже при атаке всей группой. Его изоляция невозможна. Уничтожить его нужно скрытно, внезапно, мгновенно, с гарантией. 

      …Переждав волну удивлённых возгласов, Вагнер объявил следующую цель:

      — Цель номер 2: руководитель Исследовательского отдела Лора Ханнинс;

      Цель 3: руководитель отдела Эксплуатации Юто Миура;

      Цель 4: финансовый менеджер Рос Свенсон.

      Дополнительные цели: помощник руководителя исследовательского отдела Томоко Огава; секретарь верховного надзирателя Паола Серра; 

      После уничтожения этих лиц мы должны будем взять под стражу и заключить в одиночные камеры следующих лиц: Майкл Бейли, техник; Каори Ямада, специалист по логистике; Джейсон Хилл, энергетик. 

      …В зале повисла гробовая тишина, нарушенная вдруг тихим потрескиванием пластин панциря «Церберёныша», когда тот чуть приподнялся со своего места, словно и его удивили слова господина Вагнера.

      — Шон! Ты за главного! Синтия, Чен, Тхон — вы в группе. Вам, к сожалению, в усиление могу выделить только трёх «церберят». Подготовиться к операции, рассчитывайте на присоединение к группе меня и Сида. Когда будете готовы, вызовите меня через Синтию. Условная фраза, мм, что-то бытовое…

      — Шеф, вы когда в спортзале были? — спросила Синтия. — Как насчет спарринга?

      — Отлично! — кивнул Вагнер. — Принято. Я отвечаю: «Да хоть сейчас!», а ты: «Чуть позже. Я сейчас в…», туда мы и подвалим. Исполняйте!

      Вторая группа вышла из зала. Ибарра, выглянув наружу, проводил их взглядом, невольно заглядевшись, как покатились им вслед «церберята» — именно покатились, скручиваясь в сегментированное колесо, стремительно проносясь несколько метров, затем вдруг резко дёргаясь в сторону, выпрямляясь, озираясь, снова плюхаясь на пол, опять дёргаясь в сторону, пробегая метр в режиме сороконожки, а затем снова скручиваясь в колесо. Следить за одним было вполне выполнимо, за двумя — глаза разбегались, а за тремя — твой мозг и сам стремился свернуться в колесо. Наверняка, Тхон управляет. Больше никто на такое здесь не способен.

      До него донеслись обрывки разговоров оживлённо обсуждавшей приказ группы:

      — Да его из снайперки не снять, он любое движение просечёт!

      — Я всегда говорил, что Паола — ксенос! Не может быть человек таким красивым!

      — Как хорошо, что Каори убивать не придется! 

      …Ибарра вернулся в зал. Оказалось, что его страж, недовольный тем, что объект удалился из зоны видимости, слез с тумбочки, и торчал теперь в дверном проёме — Рикардо чуть не споткнулся, замерев, когда снизу вдруг раздался предостерегающий стрёкот. Забавное дело — панический ужас восприятия твари заметно ослаб, видимо, мозг не в состоянии вместить так много ужаса одновременно… Рикардо уже начинал видеть в своём конвоире какие-то черты индивидуальности, ему казалось, что ещё чуть-чуть, и он начнёт понимать, о чём тот стрекочет.

      В зале оперативки их осталось четверо — Рикардо, Вагнер, Сид и пилот безопасников Берта — невысокая плотная женщина, явно оказавшаяся «не в своей тарелке», нервничающая, похоже, не меньше Ибарры. Функционал Берты не предполагал её участия в активных боевых действиях, и, за счет облегчённых бронежилета и разгрузки, она казалась едва ли не вдвое меньше шкафоподобного громилы Сида. Несмотря на то, что у неё тоже был автомат, казалось абсолютно естественным, что Вагнер не стал посылать её на полицейские акции — она просто для этого не подходила.

      Вагнер уселся за стол и коротко простучал ногтями по столешнице, задумался на несколько секунд.

      — Сид!

      — Да, шеф!

      — Нужна закрытая линия.

      — Да, шеф! Конечно, шеф! У меня всё готово. Слухатко со скремблером, прошу вас, — Сид вытащил из-под стола что-то, похожее на полевую рацию, отмотал шнур, передал Вагнеру телефонную трубку. — Кого вызываем?

      — Ангар.

      — Связь установлена.

      — Новачек! — произнёс Вагнер в трубку.

      — Слушаю Вас, господин Вагнер! — голос из трубки звучал настолько громко, что Вагнер, чуть скривившись, отодвинул её подальше от уха. 

      — Что у вас?

      — Я наблюдаю сигнал устройства слежения, модель большого радиуса действия, в районе посадочного комплекса Шахты «Один».

      — Давно?

      — Трудно сказать. На всякий случай я запустил систему вскоре после Вашего ухода. Сигнал уже был. Я не стал связываться ни с «Первой», ни с Вами, в связи с полученным от Вас запретом на пользование связью. 

      — Отличная работа, вы всё правильно сделали. Режим молчания подтверждаю. Ждите дальнейших указаний. Связи конец.

      Рикардо ощутил, что ноги его подкашиваются, и бессильно опустился на стул возле двери. Он же говорил ей уходить наверх, какого чёрта она сюда попёрлась?.. Интересно, она хоть понимала тогда, в ангаре, вылетая, чем рисковала?! Перехватив понимающий взгляд Вагнера, он вновь ощутил тошноту — как тогда, в его кабинете… 

      — Берта, — обратился к своей сотруднице Вагнер, — будьте так любезны, загляните к технику Софии Морель, она должна быть сейчас в своей каюте, заберите её оттуда, и проводите в изолятор. Силу применять не надо, но в случае неповиновения разрешаю использовать наручники. Это для её же блага, — последнюю фразу он произнёс, глядя на Рикардо. 

      — Разрешите выполнять?

      — Выполняйте. Затем возвращайтесь сюда и ждите указаний. 

      Закинув автомат за спину, Берта выскользнула за дверь.

      Посмотрев ей вслед, Вагнер снова отбил на столе короткую мелодию и обратился к Сиду:

      — Первая, верхний терминал.

      — Первая, посадочная, техник Лукаш, слушаю! — донеслось из трубки.

      — Здравствуйте, Лукаш! На связи руководитель Службы Безопасности Клаус Вагнер, — произнёс Фюрер в трубку.

      — Да, господин Вагнер, слушаю Вас!

      — Летадло номер «Три» у вас?

      — Да, господин Вагнер! Проходит обслуживание! Сейчас закончим — залюбуетесь!

      — Кто на нём прибыл? Госпожа Морель?

      — Так точно! Госпожа Морель со своей ассистенткой!

      — Как давно они отбыли?

      — Отбыла только госпожа Морель!

      — А Спуки… её зверюга?

      — Её ассистентка осталась! Сейчас в подсобке, чай с ребятами пьют!

      — Лукаш… — Вагнер замолчал, задумавшись. — Лукаш, вы всё правильно делаете. Спасибо. Связи конец.

      Он зло зыркнул на Ибарру.

      — Мало маячков! — процедил он сквозь зубы, и Рикардо ощутил, как осеклось вдруг у него дыхание — взгляд Фюрера реально пугал его. — Надо было и в задницу ей маячок засадить, не находите? Недальновидно с моей стороны… А сейчас ещё и Берту отпустил… Сид!

      — Да, шеф!

      — Ангар.

      — Новачек на связи! — раздалось из трубки.

      — Вы подготовили все машины?

      — Так точно, господин Вагнер. Все машины, все пилоты согласно Вашему указанию…

      — Готовьте «Пятую», она на четыре места, как помню. И пилота. Сейчас будет мой сотрудник! Связи конец! Сид!

      — Да, шеф!

      — Бегом в ангар, пулей на «первую», забрать эту зверюгу! Если вдруг Морель там — тоже забрать! И обратно! Морель под замок, её зверюгу — к малой переговорке! Да, и до вылета не говорить, что цель — «Первая»! Бегом! Бегом!

      Сид выскочил с проворством, которого от него трудно было ожидать. 

      Вагнер вновь повернулся к Ибарре.

      — Я, конечно, не люблю непредсказуемые моменты, но они так украшают наши серые будни… Вставайте, Ибарра, хватит рассиживаться! Идём!

      
        
      

    
    
      

        Глава 15. Кормление сколопендры 

      

      
        
      

      — Нет, дорогой мой друг, пока что мы не можем заняться расконсервацией вашей игрушки, — объяснял на ходу Вагнер-2 Ибарре-0. — Как вы помните, не вы, а именно Лора выявила в вашей реальности попытку Фрина начать расконсервацию. Если мы начнём эти процессы, покуда не уничтожим цели по списку — это столь же верный способ «спалиться», как и если мы врубим сигнал тревоги, который работает на них.

      — В каком смысле «работает на них»?

      — В системе есть жучок, который в случае тревоги запускает программу дезориентации всей системы видеонаблюдения, — признался Вагнер. — В прошлой нашей производной я приказал Коно, чтобы он разобрался с ним, но он, как вы помните, переметнулся к Мицуи, так что сейчас я вынужден ждать, пока мы не разберёмся с Мицуи, и только потом смогу пообщаться с нашим уважаемым администратором. 

      — А откуда жучок?..

      — Право слово, смешной вы, Ибарра… Если бы каждый злодей, подсаживающий в системы свои закладки, объявлял бы об этом — какой в них был бы смысл? Хотя, конечно, проанализировав программный код, мы смогли бы сделать какие-то выводы, но, увы — мы не успели избавиться от этой дряни. 

      — Но, возможно, есть связь между жучком и Фрином? — предположил Рикардо. 

      — Сомнительно, — отозвался Вагнер. — Он бы активировал его перед своей вылазкой. 

      — Но тогда…

      — Не сейчас, — взмахом руки Вагнер пресёк дальнейшие рассуждения. — Мы пришли.

      Они стояли возле двери каюты Софи Морель, откуда, если всё шло по плану Фюрера, Берта должна была уже увести саму Софи в изолятор.

      Вагнер постучался и, не получив ответа, потянул за ручку. Дверь распахнулась. Вполне ожидаемо, Софи внутри не было — лишь Спуки, которая сидела на кровати и тихонько хныкала, одной парой рук обхватив себя за плечи, другой парой тиская принадлежащую Софи кофточку.

      — Здравствуй, Спуки, — ласково произнёс Вагнер.

      — Господин Вагнер, — Спуки подскочила, словно подброшенная пружиной. — Господин, это какая-то ошибка! Так не должно быть!

      — А что случилось? — в голосе Вагнера слышалось живое участие — слишком много участия, как подумалось Ибарре.

      — Госпожа полицейская увела Софи… ой, госпожу Морель! Она такая строгая была, даже не дала ей нормально одеться, — жалобно причитая, Спуки тряхнула кофточкой. — Ну как так можно, госпожа же замёрзнет!

      — Замёрзнет? — недоуменно переспросил Вагнер.

      — Ну, конечно! Её же бросят в холодные казематы, она простудится! Господин Вагнер, зачем её забрали, это какая-то ошибка, надо что-то делать! Разберитесь, пожалуйста, пожалуйста!

      — Ну конечно же, мы разберёмся, — пообещал Вагнер. — Вот прямо сейчас пойдём и разберёмся. Не надо плакать, всё будет хорошо…

      Вообще-то, полукровки не должны прикасаться к альфам, но Спуки, видимо, была настолько во власти эмоций, что, всё так же не выпуская кофточку, обняла Фюрера всеми четырьмя руками, и, пряча лицо у него на груди, зарыдала в голос.

      — Ну что ты, милая… — кое-как Вагнеру удалось отодрать от себя рыдающую полукровку. — Всё в порядке, пойдём с нами, сейчас во всём разберёмся…

      — Пусть она хотя бы оденется, — подал голос Рикардо. 

      — А, да, действительно… Милая, ты не можешь так пойти. Тебе надо одеться.

      — Да, сейчас, сейчас, — Спуки метнулась к гардеробной. — Самое лучшее надену!

      — Да это не обязательно…

      — Как же не обязательно? А вдруг надо будет общаться с важными господами? Вдруг сам господин Мицуи ко мне обратится? Нет, нет, надо быть красивой…

      Фюрер недовольно поджал губы, но возражать не стал, тем более, что Спуки действовала очень быстро — уже через минуту на ней был костюм, состоявший из чёрных брюк, белой рубашки с высоким воротничком, чёрной приталенной блузки с роскошным белым бантом на груди... Образ дополняли новенькие лакированные туфельки, и волосы, которые Спуки убрала в узел на макушке и закрепила несколькими длинными деревянными заколками.

      Рикардо ощутил, как челюсть его буквально сама собой отваливается — он никогда не видел полукровку такой нарядной. Надо признать, что Спуки выглядела не просто красивой, она вдруг стала казаться очень женственной. Откуда у неё этот костюм? Почему она никогда его не надевала?

      — Господин Вагнер, вы позволите? — Спуки помахала перед собой маленькой серебристой коробочкой.

      — Что ещё?

      — Ногти. Это очень быстро! Пожалуйста, пожалуйста!..

      — Я-то здесь причём?

      — Полукровкам запрещены украшения, — тихо произнёс Ибарра Вагнеру на ухо. — Только с позволения альф.

      — А, ну да… Хорошо, только быстро!

      — Очень быстро! — Спуки совершила над коробочкой несколько ловких уверенных пассов, и продемонстрировала свои руки. В коробочке оказались не накладные ногти, как предположил поначалу Ибарра, а «умный лак» — ногти полукровки не стали длиннее, но отсвечивали теперь тёмно-ртутными бликами, словно выточенные из отполированного до зеркального блеска гематита. 

      Вагнер глянул вскользь, и кивнул, удовлетворённый скорее оперативностью процедуры, нежели её результатом, а вот челюсть Рикардо, осознающего стоимость этого почти неуловимого движения, вновь отпала.

      — Красиво же? — робко осведомилась Спуки.

      — Да, — признал Вагнер, открывая перед ней дверь. — Уверен, что господину Мицуи доставит удовольствие общаться с тобой. А теперь пойдём с нами. Да оставь ты эту шмотку!

      — Нет-нет! — словно испугавшись, что у неё отберут взятую ею для Софи кофточку, Спуки прижала её к груди всеми четырьмя руками. — Это для госпожи!

      Вагнер лишь пожал плечами, и Спуки, очевидно, настроившаяся уже на долгие уговоры, шмыгнула на выход, всё ещё прижимая кофточку к груди. 

      Видимо, эта кофточка была для неё своего рода идеей-фикс, она так и тащила её в обнимку всю дорогу. Впрочем, вскоре, убедившись, что никто не покушается на эту её драгоценность, она всё же смогла чуть расслабиться, и прижимала одёжку к себе только нижними руками. Однако верхние были, если что, наготове, это чувствовалось уже хотя бы по тому, как она время от времени прикасалась ими к своей ноше.

      Ибарра же то и дело косился на её пальцы. Вагнер альфа, возможно, он попросту не осознаёт недосягаемость «умного лака», но Рикардо ещё в бытность свою в Академии, пытаясь ухлестнуть за девушкой-альфой, надеялся сразить её сердце таким подарком. Глупо тогда вышло… Ему бы и за год не скопить столько… 

      А сейчас он видит этот идеальный блеск у Спуки — у единственной на всей базе. 

      Как это понимать?

      Ладно костюм — предположить, что корпорация снабдила её, ещё возможно — бывают же торжественные мероприятия, где красиво выглядеть должны все, кто имеет отношение к администрации, пусть даже и в статусе вещи… Но маникюрный набор премиум-класса у прислуги? Набор, который она не имеет права применить? Да ещё и учить этим пользоваться — не сама же она настропалилась так ловко прихорашиваться?

      Спуки перехватила его взгляд и слабо улыбнулась. Чуть поправила волосы, завлекающе сверкнув ногтями.

      — Ну что, я похожа на бету?

      Ибарра отшатнулся. А вдруг Вагнер это услышит? У него с юмором ещё хуже, чем у Свенсона — он вполне может подогнать под эти тупые приколы статью «кощунство». Попробуй потом объясни, что это просто дурацкие свенсоновские шуточки, а не глумление над основами… 

      Но, к счастью, голова Вагнера была слишком занята другими вещами, и он не обратил внимания на слова полукровки. А прибытие к пункту назначения избавило Ибарру от очередных неудобных вопросов. 

      — Ну, вот мы и пришли, — объявил Вагнер, распахивая перед Спуки дверь малой переговорки «безопасников». — Проходи, располагайся. И жди. Ни о чём не беспокойся, мы, если что, здесь, снаружи. 

      Сквозь полуоткрытые жалюзи было видно, как, сделав пару нервных кругов по пустой переговорке, Спуки осторожно уселась на самый краешек стоящего у дальней стены дивана, охватив себя за плечи, опасливо озираясь. Время от времени она бросала быстрый недоуменный взгляд в их сторону — судя по всему, она видела их через незатемнённое стекло. Каждый раз Ибарра невольно отшатывался. Ему было не по себе. Он уже понял, для чего Вагнер затеял весь этот цирк, и на душе у него было довольно погано. 

      Однажды ему довелось наблюдать кормление огромной сколопендры мышами, и Спуки сейчас напоминала ему именно такую мышку, брошенную на растерзание, тревожно забившуюся в угол террариума. Вот только мыши не могут рассчитывать на проявление со стороны людей хоть какой-то эмпатии, а Спуки, выглядевшая сейчас как маленькая девочка, пытающаяся казаться взрослой, могла. Но ведь никто же не способен кинуть на корм сколопендре маленькую девочку! Или всё же способен?..

      — Вагнер, так нельзя! — попытался возразить он.

      — Что?! — Фюрер глянул на него так, что Рикардо сам ощутил себя мышкой возле сколопендры. — Ибарра, вы тут решили в сраного чистоплюя поиграть? Вы думаете, мне это нравится, да? А вы понимаете, что у меня выбор всего из трёх кандидатур? Может быть, вы хотите на её месте увидеть вашу драгоценную Софи Морель?

      — Но… 

      — Возможно, нас ждёт ситуация массового контакта людей с разных уровней. Вы считаете, что этичнее будет рисковать ими, так?

      — Но должен же быть другой способ!..

      — Так придумайте! А если не можете взять на себя ответственность, не можете сами принять сложное решение — заткнитесь! 

      Прошло несколько минут, и явился второй участник намечающегося эксперимента. Сид, кажущийся в забитой разгрузке поверх бронежилета раза в три шире миниатюрной хнычущей Спуки, волочил её своей огромной лапищей за верхнее предплечье. Рикардо невольно поморщился — зная, какая нежная у полукровки кожа, он не сомневался, что вся рука выше локтя у неё теперь представляет один сплошной синяк. 

      — Запускайте! — распорядился Вагнер.

      Если Сид и удивился, увидев в переговорке вторую Спуки, то виду не подал — молча приоткрыв дверь, он толкнул свою пленницу внутрь, и закрыл дверь снаружи, придерживая ручку, чтобы та не попыталась вырваться.

      После секундного замешательства подскочившая было с дивана Спуки-3 выронила столь тщательно сберегаемую ею кофточку, и, похоже, даже не заметив этого, сделала нетвёрдый шаг вперёд. Её потрясённые глаза были широко распахнуты. Возможно, столь же изумлённые глаза были и у Спуки-2, мгновенно затихшей, и шарахнувшейся было спиной о закрытую дверь — со спины видно этого не было. 

      Почти синхронно обе Спуки сделали шаг вправо, затем ещё один, чуть сблизившись, не отводя взора от своего «отражения».

      — Никогда не видели котёнка перед зеркалом? — несмотря на шутливый тон, чувствовалось, что Вагнер весь в напряжении, он даже как-то подобрался, словно хищный зверь перед прыжком. — Что, Ибарра, делаем ставки? Я за слияние!

      Тем временем обе полукровки в комнате сблизились ещё на пару шагов, продолжая почти синхронно двигаться боком по сходящейся спирали. Ибарра внезапно поймал себя на том, что не дышит — только после того, как попытался судорожно сглотнуть, и гортань вдруг отказалась служить ему…

      Ещё шаг… Ещё… Ещё… Обе Спуки замерли на расстоянии вытянутой руки друг от друга…

      А затем случилось то, чего никто не ожидал.

      Обе они синхронно бросились в объятья своих копий, обхватив друг дружку всеми руками так сильно, что на их тонких пальцах побелели суставы — и отчаянно зарыдали.

      
        
      

      — Ничего не понимаю, — признался Вагнер минуту спустя, глядя на то, как обе Спуки продолжают лить слёзы в четыре ручья, гладя свои копии по лицу, по волосам, по плечам, словно встретив родную душу после долгих лет поисков, — это считается за слияние?

      Рикардо молча пожал плечами. Как и Вагнер, он не особо понимал, что произошло, всё ещё ощущая какую-то смутную вину за своё невольное участие в этом жутковатом эксперименте, но, в любом случае, он испытывал некоторое облегчение, видя, что обе «мышки» как минимум живы-здоровы.

      — Господин Вагнер, — подал голос Сид. — Получается, что Морель тоже две?

      Фюрер несколько секунд молча смотрел на него, видимо, решая, насколько глубоко можно посвятить своего подчинённого в ситуацию, затем кивнул, и уже собрался было что-то сказать, как в его кармане запиликал коммуникатор. 

      — Слушаю! — устройство почти мгновенно оказалось у его уха. — Тхон? — … — Что? — … — Бегом к центральному посту! Взять помещение под контроль, ждать дальнейших указаний!

      Вагнер сбросил вызов и задумчиво посмотрел на недоуменно уставившегося на него Рикардо.

      — Ибарра, верите ли вы в «мгновенную карму»? 

      Рикардо лишь ещё раз пожал плечами.

      — Ваши причитания были услышаны, — «пояснил» Вагнер. — Теперь наша очередь страдать… Как выясняется, предательство таилось куда ближе, чем мы могли предположить… Когда ребята разделились, чтобы вести наблюдение, Синтия разнесла Шону голову, и свалила к Мицуи. Теперь этот старый хрыч, наша бывшая коллега, а также почти все представители «расстрельного» и «изоляционного» списков плюс наш администратор Итиро Коно закрылись в отсеке управления реактором. 

      Сид, открывший было рот для очередного вопроса, смог лишь неопределённо хрюкнуть, и Вагнер повернулся к нему.

      — Ну что ж, дорогой друг… События понеслись быстрее, чем мы могли ожидать. Давай-ка, ноги в руки — и снова бегом в ангар! Снова взять летадло «пять» и пулей — на шахту номер «Семь». Там найти наблюдателя Ибарру — да-да, его тоже двое! — взять за компанию тамошнего шахтного копа… Синклер, кажется… и так же, пулей, сюда. Прибыть на центральный пост. Все пояснения и дальнейшие инструкции — после того, как наладим оборону, и соберём всех наших людей. 

      — Да, шеф! — судя по всему, Сиду и без дальнейших пояснений достаточно было определённости ближайших команд.

      — Не беспокойтесь, я не заставлю вас рыдать в объятиях собственной копии, — повернулся Вагнер к Рикардо, едва Сид скрылся за углом. — Но, во-первых, я не могу допустить, чтобы Ибарра-3 достался здешнему Мицуи, а во-вторых, мне нужна гарантия того, что вы будете исполнять всё то, что я вам поручу. Готов поспорить, что вы будете более сговорчивым, если будете знать, что на всякий случай у меня есть ваша резервная копия.

      Теперь, когда Мицуи всё равно в курсе наших дел, можно уже не таиться. Так что мы с вами идём на центральный и запускаем процедуры расконсервации. 

      Коммуникатор Вагнера коротко пиликнул из кармана.

      — Какого чёрта, по открытой линии? — Вагнер поднёс аппарат к уху и недовольно рявкнул: — Слушаю! — … — Да, Лукаш, что у вас? — … — Принять его, затянуть посадочные процедуры, удержать! Только осторожно, сейчас мой человек прибудет!

      На ходу убирая слухатко в карман, он бросился бегом вслед за Сидом.

      — Сид! Стоять! Отбой!

      — Да, шеф! — вернувшийся вприпрыжку Сид вытянулся перед господином Вагнером. 

      — Сид, на «седьмую» во вторую очередь… Сначала на «первую»… да, опять! Только что позвонил техник Лукаш, сообщил, что у него запросил посадку пилот Горак.

      — Горак? — Сид поперхнулся. Видимо и его устойчивая психика начала давать сбои, столкнувшись с избытком нестыковок в мире вокруг него. — Так ведь это… Горак же ждёт на «пятом» летадле! 

      Впрочем, в сообразительности ему трудно было отказать, уже через несколько секунд он сориентировался:

      — Горака тоже два?

      — Молодец, сообразил, — кивнул Вагнер. — А вот я чуть не упустил… Значит, так — полетишь не на «пятом», на «третьем»… Стоп, отставить! «Третье» уже там… На «шестом»! Пилота из летадла не выпускать. Сядете, выскакиваешь, и машину обратно, ясно? Возвращаться придётся через тоннель. Забираешь Горака и везёшь его в комнату для допросов, подготовишь к допросу, затем возвращаешься в ангар, берешь… хм… Горака на «пятой» и исполняешь первоначальное задание. Понял?

      — Да, шеф! Разрешите выполнять?

      — Сид… — господин Вагнер положил руку ему на плечо. — Сид, от тебя очень многое зависит. Пожалуйста, не подведи меня… Держи все свои действия в тайне. Вернёшься — введу тебя в курс дела, покуда у тебя крыша не поехала… Давай, в путь!..

      Вновь повернувшись к Ибарре, Вагнер задумчиво потёр лоб.

      — Дорогой мой друг, — проговорил он. — Как видите, события разворачиваются слишком стремительно, чтобы я мог сопровождать вас повсюду… Я должен провести ещё несколько встреч. Придется вам в одиночку двигать на центральный пост и запускать все положенные процедуры… Хотя, собственно, не совсем в одиночку… — многозначительно посмотрев на ошивающегося у ног Рикардо «Церберёныша», он покачал головой. — Воспринимайте уж нашего пёсика не как конвоира, а как охранника… Идите!

      Сам он резко развернулся и взялся за ручку двери переговорной, другой рукой вновь поднося коммуникатор к уху.

      — Вся секретность псу под хвост… Берта!

      
        
      

    
    
      

        Глава 16. Допрос пилота Горака 

      

      
        
      

      …Клаус Вагнер подчёркнуто неспешно закрыл за собой дверь допросной комнаты, аккуратно положил на стол толстую папку. Неторопливо устроился напротив прикованного к уходящей в стол цепи молодого парня. Расстегнул папку, обстоятельно снял зажимы со страниц. Конечно, вся информация была у него в голове, но он знал по собственному опыту, что работа со столь архаичными инструментами зачастую вызывает у подследственных нечто наподобие религиозного трепета — грех таким не воспользоваться!

      — Представьтесь, пожалуйста, — наконец, соблаговолил он заговорить, оторвав взгляд от распечатки с довольно коротким послужным списком пилота (после тяжёлого ранения при штурме Эребуса Горак, на тот момент всего лишь год как закончивший академию, был представлен к награде, повышен в социальном статусе, и списан в запас). — Имя, фамилия, социальный индекс, должность.

      — Томаш Горак, гамма-плюс, пилот-универсал, база «Эхнатон», «Консато Платинум Групп», — ответил задержанный, явно нервничая. — Господин Вагнер, вы же меня знаете! Я ведь…

      — Отвечайте на вопросы, пожалуйста, — выставил Вагнер ладонь, пресекая дальнейшие излияния арестованного. — Вы ведь понимаете, почему вас задержали?

      — Никак нет, господин Вагнер! Я лишь выполнял приказ!

      — Какой именно приказ?

      — Я должен был сесть на шахте «Один», добраться по тоннелю до базы, найти госпожу Ханнинс, взять с собой, и доставить на драккар.

      — Почему вы решили сесть не сразу на базу, а пошли кружным путём?

      — Так ведь основная посадочная шахта накрылась!

      — Почему вы так решили?

      — Мне сказал господин Мицуи.

      — Мицуи? Это он отдавал приказ?

      — Да, господин Вагнер. Через радиосвязь.

      — Вы впутались в опасную игру, Томаш… Боюсь, это может не просто плохо отразиться на вашей карьере, а вообще кончиться для вас трагически. Вы не должны от меня ничего утаивать, это для вашей же пользы…

      — Да и в мыслях нет ничего утаивать! — цепь со звоном пресекла попытку излишней жестикуляции задержанного пилота. — Вы же меня знаете, я бы никогда!..

      — Признаться, я и сам удивлен, что мне приходится сейчас вас допрашивать… Хотелось бы мне надеяться, что вы, действительно, чисты перед законом… Расскажите мне о последних ваших действиях.

      — Часа два назад нас всех — я про пилотов — вызвали. Неожиданно, вне плана. Ремонтников и бет запросили на драккар — я так понял, что его запустили, а меня и Зденека отправили на поверхность. Мы должны были просто в стороне держаться… Ну, мы вылетели, и никаких новых указаний не было… Потом я увидел, что драккар, действительно, запустили — он поднялся из шахты. А потом шахта накрылась…

      — В смысле, Мицуи сказал, что она накрылась?

      — Не только. Он уже потом сказал, когда приказал на «первую» лететь… А взрыв я и сам видел — из шахты сверкнуло, и огонь оттуда фонтанировал. И грунт колебался. И связь пропадала.

      — То есть взрыв был очень мощный? И должна была не только пусковая установка разрушиться, так?

      — Ну, получается, так… Выброс точно очень мощным был, даже драккар зацепило.

      — Зацепило?

      — Да. После того, как всё это произошло, драккар отошёл в сторону, и нам со Зденеком приказали к нему пришвартоваться, закрепиться и ждать. Так вот, пока мы ждали, я с ребятами поговорил, которые были на драккаре. Они пожаловались, что повреждения большие…

      — Так. Здесь поконкретнее. Какие именно повреждения?

      — Ммм… сейчас вспомню, — Горак прикрыл глаза. — Корпус, часть электроники… а! дальний привод полетел!..

      — Продолжайте.

      — Ну, собственно, почти всё… Вскоре меня вызвал по связи сам господин Мицуи, и сказал, чтобы я сел на «Первой», забрал Лору Ханнинс, и вернулся. Хм… Он ещё сказал ни на что не отвлекаться, ни с кем не общаться…

      — Вам не показалось это странным?

      — Ну… сейчас кажется. Но раньше не казалось…

      Вагнер откинулся в кресле, и задумчиво разглядывал Горака. В принципе, всё то, что он услышал, прекрасно вписывалось в его картину мира. Мицуи опоздал с эвакуацией, застрял где-то в пусковой шахте… Скорее всего, Лора запустила мину в режим таймера, и они просто не рассчитали свои возможности. Не исключено, что они банально не рассчитали, что взрыв будет таким мощным, ведь никто из них в жизни не видел настоящего ядерного взрыва, пусть даже подземного… Возможно, все их повреждения получены за счёт электромагнитного импульса — надо полагать, они просто тупо поднялись наверх, не уходя в сторону, где их прикрыли бы пласты породы, и пусковая шахта сработала как бьющий вверх прожектор… Собственно говоря, судя по словам Горака, за живучесть на драккаре не бьются, но улететь уже не могут.

      Почему Мицуи нужна именно Лора? Вагнер невольно ухмыльнулся, представив себе, что Мицуи попросту психанул и убил неверно рассчитавшую подрыв Лору, а теперь ему нужна её замена… Но скорее всё гораздо прозаичнее — она умеет убеждать.

      Ему нужен здешний драккар. Чтобы провернуть что-то наподобие того, что он смог устроить в Аномалии-2, ему нужно заручиться поддержкой своих копий. Ну, или заместить свои копии. Лора — человек, которому он доверяет. Так что он решил пригласить её, чтобы она встретилась со своей копией, а затем вернулась, и убедила Мицуи-3 идти на прорыв. Пилот не знал, что она на драккаре, и был использован «втёмную». Вполне логично, что Мицуи не стал открывать ему всю картину, понимая, что гонца могут преждевременно сцапать. Можем ли мы подыграть ему? И как?

      — Господин Вагнер! — встревожился от его долгого взгляда Томаш. — Уверяю вас…

      — Всё в порядке, — кивнул Вагнер. — Пилот Горак, я убеждён, что вы невиновны. К сожалению, я не могу немедленно освободить вас. Но я ослаблю ваши цепи, чтобы вам было хоть сколько-то комфортнее.

      В голове его крутились калейдоскопом, складываясь и распадаясь, ветви возможных сценариев действий.

      Подсунуть пилоту бомбу?

      Это избавит нас от угрозы извне. Тем более что тот драккар уже не представляет собой такой уж ценности.

      Только надо, наверно, не этого Горака отправить, а его здешнюю копию. Этот уже так переволновался, что его сразу спалят. Отдать ему Лору, вручить мину, и пусть отправляется наверх. А в компании Мицуи… бабах, детонация! Минус Акио, минус Лора, минус угроза.

      Или этого? Он в шоке сейчас, что угодно сделает, чтобы исправиться…

      Не очень хороший вариант. Лора сейчас с Мицуи в зале управления реактором, выковырять её оттуда довольно проблематично. Да и если выковырять… Она может действовать непредсказуемо, кто её знает, что у неё сейчас в голове! Одно дело — забрать её из каюты, и отправить вместе с Гораком, ничего не подозревающую, и совсем другое — выманить из убежища, где она сейчас скрывается, точно зная, что он сам приказал её пристрелить…

      А вообще-то… Не слишком ли в узком поле он ищет варианты? Может быть, имеет смысл вообще вывернуть всю эту ситуацию наизнанку? Подумать, что же такое решил устроить Мицуи, что решил рискнуть всем, пойдя поперёк собственной корпорации, Военной Администрации и Скрытого Реагирования? Не может быть, чтобы у этого хитрого лиса не было чёткого плана, прежде, чем он затеял свою игру!

      А что он мог придумать? Думаем, думаем… исходные данные у нас почти одинаковые…

      — Господин Вагнер?

      Вагнер встряхнул головой и перевёл взгляд со зрачков пилота на его скованные руки. Оказывается, всё то время, пока он размышлял, он смотрел застывшим, по-видимому, поистине змеиным взглядом прямо в глаза Гораку, и тот за минуту весь прямо-таки извёлся, извиваясь на неудобном стуле, вспомнив, наверное, все свои грешки с самого детства. Сдерживая обещание, Вагнер ослабил через слухатко натяжение цепей, и пилот смог устроиться хоть немного удобнее.

      Вагнер поднялся и, более не глядя на Горака, вышел из допросной, унося с собой бутафорскую папку с делом пилота.

      Что ты задумал, Мицуи, что?..

      Что могло заставить альфу... нет, отставить!.. альфу-плюс-плюс!.. Что могло заставить «плюс-плюс» рискнуть всем, что он имеет, и пойти на конфронтацию фактически со всеми силами, что его окружают? Нарушить закон, подбить на это же своих людей? Ладно, предположим, что людей Мицуи использовал «втёмную», но сам-то он должен осознавать свои риски?..

      Это должно быть что-то, перевешивающее не только весь тот потенциал, что доступен «плюс-плюсу» на его посту, это должно быть нечто, ради чего можно поставить на кон всю свою жизнь! Что?.. Ответ напрашивался только один — Аномалия. Это было единственное данное, выпадающее из общего ряда. Впрочем, были ещё эти загадочные баллоны, но Ибарра-0 рассказал об этом Вагнеру лично, копии Ибарры про баллоны ничего не знали, а стало быть, не могли донести этой информации и до Мицуи.

      Итого: у Мицуи есть план, как воспользоваться Аномалией в своих интересах, причём план довольно чёткий, иначе бы он не стал ставить на него свою жизнь. Мицуи нельзя отказать в уме; то, что он проиграл в каких-то корпоративных интригах, не говорит о том, что он, получив второй шанс, да ещё и столь сильный козырь впридачу, не сможет отыграться… Судя по всему, речь идёт о возможностях, столь далёких от потенциала обычного альфа-стандарта, пусть даже и занимающего пост главы Службы Безопасности крайне ценного объекта, сколь и любой руководящий пост для какого-нибудь грязного дельты…

      Это твой шанс, Вагнер… Лишь один путь Клаусу превратиться в Санта-Клауса — отвергнуть всю свою прошлую жизнь… Риск высок, но и выигрыш может быть огромен…

      Надо переформатировать ситуацию. Надо оказаться на стороне победителя. Если победителем окажется он, Клаус Вагнер (точнее, занимаемый им пост), то выигрыш его сомнителен. Не исключено, что Скрытое Реагирование имеет свой взгляд на ситуацию с Аномалией. Его могут поблагодарить, а могут и отстранить. А могут — и вовсе ликвидировать! Если же победит Мицуи — перспективы могут быть поистине невероятными!

      Вывод — надо идти на мировую с Акио. Надо найти нишу в его плане, куда можно встроиться, занять такую позицию, чтобы при собственном подъёме Мицуи неизбежно потащил бы за собой и его самого. И здесь ни в коем случае нельзя плясать под его дудку — надо иметь собственный козырь, так, чтобы Мицуи не мог бы обойтись без его помощи.

      Один козырь у него есть — единственный драккар, способный к дальним рейсам, находится сейчас в его руках. Благодаря тому, что он прибыл на базу первым, он может провернуть здесь то, что смог провернуть Мицуи в Аномалии-2 — сформировать экипаж из своих людей, взяв пилотов под свой контроль. Нужно перемешать своих людей с людьми Мицуи, желательно, имея преимущество в силах. Нужно вывернуть ситуацию таким образом, чтобы успех Мицуи стал неразрывно связан с успехом Вагнера.

      Второе — ещё один козырь, который пока что можно причислить к категории «туза в рукаве» — баллоны. Что бы в них ни было, это что-то неведомое, очень опасное, и потенциально невероятно ценное. Не упустить баллоны, не передать их в руки Мицуи — любой ценой!

      — Что ж, Акио, мы ещё с тобой поиграем, — пробормотал Вагнер, заходя в зал оперативных совещаний и берясь за трубку аппарата закрытой связи. — Но сначала слегка подправим наши шансы… Так, как тут центральный-то вызвать?.. Тхон!

      — Да, слушаю Вас, господин Вагнер.

      — Доложить обстановку!

      — Я в помещении центрального поста, — сообщил Тхон. — Согласно приказа. Со мной Чен и двое «церберят». Виноват, не двое, трое — есть ещё тот, который охраняет наблюдателя Ибарру. Одного мы оставили возле реакторного отсека, чтобы он контролировал подступы. Ибарра занят сейчас расконсервацией, говорит, что скоро надо будет переходить на драккар. Мы должны будем следовать за ним, или должны остаться удерживать центральный?

      — Ни то, ни другое, — ответил Вагнер. — Напомните мне, чем закончилось выполнение первоначальной задачи?

      — Синтия… — голос Тхона дрогнул, — она убила Шона, когда мы разделились. Сейчас она с Мицуи и другими в зале управления реактором… Повторюсь, мы оставили там «церберёныша», так что больше к ним никто не пройдёт. Им, скорее всего, также не выйти. Хотя, конечно, Синтия при оружии, одного-то она может уничтожить…

      — Кто именно с Мицуи? Неужели все-все по списку?

      — Нет. Заблокировались в реакторном: Мицуи, Синтия, Лора Ханнинс, Томоко Огава, а также Итиро Коно. Да, Джейсон Хилл ещё, он изначально там был.

      — В таком случае продолжайте выполнение задачи. Найти и уничтожить Юто Миуру, Роса Свенсона, Паолу Серра. Заодно на всякий случай уничтожить техников Майкла Бейли и Отто Хартманна. По выполнении задачи ещё одного пса оставите у реакторного, одного держать там недостаточно.

      — Сколько времени на подготовку?

      — Нисколько. У вас максимум полчаса на исполнение.

      — Тогда разрешите приступать?

      — Приступайте.

      
        
      

    
    
      

        Глава 17. Выгодное предложение 

      

      
        
      

      Навигационная рубка драккара располагалась в трапециевидной надстройке в нижней части корпуса, и, в отличие от утопленной в его глубине рубки боевой, была весьма просторна и имела значительные площади остекления по лобовой и, частично, боковым сторонам. Акио Мицуи-2 занял себе место на возвышении капитанского мостика почти в центре зала, откуда он мог наблюдать за работой пилотов, навигаторов и инженеров, чьи функции выполняли сейчас Ибарра, Морель, пилоты с базы, Лора и Паола. Часть кресел пустовала.

      Пустовало сейчас и его кресло — перегрузки и манёвры не предвиделись, так что он неспешно расхаживал по всему мостику, что, впрочем, для тех, кто хорошо его знал, выдавало некоторое его волнение.

      В сущности, сейчас даже по регламенту достаточно было присутствия только второго пилота — драккар лишь едва заметно дрейфовал на автопилоте над каменной пустыней Эхнатона вблизи границ зоны копирования. Если бы не полученные им после выхода из пусковой шахты повреждения, да незначительная вероятность атаки средствами базы (потенциально бесполезной атаки, скорее всего), жизнь была бы прекрасна.

      К сожалению, тестирование систем выдало печальный результат — незначительные повреждения второстепенных систем и полный отказ исполнительных устройств дальнего привода. Мицуи совершенно не был готов к тому, что достаточно мощный военный корабль может иметь столь слабо экранированные двигатели… Выслушав пояснения Ибарры, что обычно драккары являются штурмовым средством на планетарном уровне, и в серьёзной войне предназначены лишь для того, чтобы атаковать поверхность с высоких орбит, куда доставляются кораблями-носителями группами по двенадцать штук, а экранировать весь объём невозможно в связи с ограничениями по массе, он лишь пожал плечами. Ну да, всё верно — в той ситуации, когда драккар присылается к какой-либо планете в одиночку, от противника не ждут ни ядерных ударов, ни гамма-лазеров…

      В принципе, его первоначальный план в любом случае подразумевал, что ему будут нужны корабли для обороны Эхнатона, так что драккар без гипердрайва всё равно имело смысл копировать, но важность оставшегося в Аномалии-3 аппарата резко возросла. Остаётся надеяться, что им удастся завладеть, не подвергая базу новой опасности, а напротив — ликвидировав ту, всё ещё непонятную ему, угрозу, что час назад заставила Лору всё же подорвать базу в Аномалии-2.

      …Вызов по внешней связи застал его врасплох. Какого чёрта? Единственное место, откуда он мог поступить — центральный пост. Но этому болвану Гораку было же дано чёткое задание — забрать Лору незаметно! Что, он не смог объяснить ей, что надо действовать тихо, и она решила найти их через «центральную»?

      Сигнал звучал настойчиво, кто-то явно был настроен пообщаться. Возникни такая ситуация, что оператор «центрального» углядел бы их на радаре, он вызвал бы их на стандартной частоте голосом. Видимо, Лора не поверила Гораку, и заставила его рассказать про драккар… Придётся объясняться… Мицуи сел в капитанское кресло и коснулся значка «приём».

      — Добрый день, господин Мицуи! — на экране появилось лицо Вагнера. — Вы, должно быть, не ожидали меня увидеть…

      На лице Мицуи не дрогнул ни один мускул, хотя слова Вагнера и были внезапным ударом под дых — теперь план окончательно летел ко всем чертям…

      — Здравствуйте, господин Вагнер, — вежливо кивнул Мицуи. — Чем обязан?

      — Вообще-то, это мой вопрос, — ответствовал тот. — Вы не находите, что ситуация выглядит особенно забавно в свете того, что вас там быть не должно?

      Как-то странно он разговаривает, подумал Мицуи, такое ощущение, что ему известно больше, чем это возможно. Но откуда? Ладно, предположим, он смог идентифицировать драккар, и сообразить, что это полная копия расположенного на базе, возможно, он смог поймать и допросить Горака, но откуда тогда это ёрничанье? А что, если Вагнер изначально знал больше, чем они могли предположить? Тогда и его копия в Аномалии-3 может быть вполне осведомлена?

      — А где же я должен быть, по-вашему?

      — Ну как где? На базе, под арестом, как и все ваши коллеги-заговорщики.

      — Под арестом? — Мицуи всё же нахмурился. Да что у них там происходит? — Господин Вагнер, что вы себе позволяете?

      — Я, конечно, не «плюс-плюс», но в случае мятежа теоретически могу арестовать даже Вас, господин Верховный Надзиратель, — в голосе Фюрера чувствовалась почти не скрываемая издёвка. — На мне лежит огромная ответственность за безопасность нашего общества, я обязан выкорчёвывать заговорщиков из наших рядов, выявлять и удалять раковые клетки мятежа из нашего с Вами социального организма, я…

      — Достаточно, — прервал его словоизлияния Мицуи. — Вагнер, что вам угодно?

      — Акио, — голос Вагнера переключился с официального речекряка на проникновенно-дружеские интонации, — Акио, мы же с вами друзья, мы, надеюсь, успели хорошо изучить друг друга за годы, покуда куковали в этой дыре, мы же, я полагаю, можем говорить откровенно?

      — Отчего бы и нет?

      — Что ж, дорогой мой друг, должен признать, что у нас с вами возникли кое-какие разногласия… надеюсь, лишь временные. Я осведомлён, что вы устроили мятеж, угнали государственный драккар из Аномалии-2 — да-да, об Аномалиях я тоже осведомлён… Осуществляя подрывную деятельность здесь, в Аномалии-3, вы поставили под угрозу наше существование, поэтому я вынужден был помешать вашим планам, изолировать вас и ваших… мм… приспешников. Я осведомлён о повреждениях вашего свежеугнанного корабля, и о том, что вам не уйти, так что обязан, как только закончу расконсервацию своего драккара, предложить вам сдачу или же немедленно вас атаковать. Ну, или не немедленно — вы не можете всё время висеть так низко, вам придётся или сесть, или уйти на орбиту. Второй вариант не подходит вам потому, что вы банально исчезнете, а в первом — если вы сядете, то вы не только теряете мобильность, но и подставляете мне слабо защищённую «спину» вашего корабля. Шансов немного.

      — Есть и третий вариант, — поправил его Мицуи, чуть улыбаясь, словно земля не уходила у него из-под ног, словно его план только что не был изодран в клочья. — Орбита в реальности.

      — Ну да, вы будете болтаться там и поджидать флот корпорации… — развёл руками Вагнер. 

      — Или синхронизации Аномалий, — Мицуи внимательно следил за своим собеседником. Проглянет ли за театральными потугами Фюрера его настоящая эмоция? Где проходят границы его осведомлённости?

      — Которая сейчас отнюдь не в ваших интересах, — что же, судя по всему, Вагнер был осведомлён как минимум на уровне самого Мицуи. — Если вы выйдете в реальность и дождётесь синхронизации, база, пусть даже вместе со мной, исчезнет. Но исчезнет и пригодный к дальним полётам драккар, и то сверхоружие, что могло бы стать вашим, скрытое на ней…

      — Клаус, вы исходите из того, что я должен бояться флота корпорации. Но с чего бы это вдруг? Я для них — всего лишь беглец от бунтовщиков, захвативших базу. От вас, господин Вагнер, если вы ещё не поняли, кого корпорация признает бунтовщиком… Так что, дождавшись прибытия флота корпорации, я обеспечу их проникновение на ваш уровень, и, думаю, для захвата базы у них найдётся пара десантных ботов — а больше и не надо.

      — Акио, в моей власти уничтожить базу, вместе со всем, что на ней находится. 

      — Это как же, позвольте полюбопытствовать? — Мицуи не стал продолжать, памятуя, что у Фюрера нет информации о заложенном под базой ядерном заряде.

      — Ну, доступа к Главной Мине у меня нет, — признался Вагнер, перечеркнув все надежды на секретность, и вновь продемонстрировав, что его познания заходят далеко за ожидаемые границы его компетентности. — Но я могу запустить Головотяпку в реакторный отсек, думаю, вы понимаете, чем это кончится. Я могу позволить заговорщикам погубить базу, как это было в Аномалии-1. И, наконец, я могу сам выпустить эту дрянь, и база погибнет. У меня есть Лора. Спросите у вашей копии Лоры, что она сделает при «заражении базы неизвестным инопланетным агентом»?

      — Согласен, это был глупый вопрос.

      — Вдвойне глупый, дорогой мой Акио, учитывая, что, как только вы уйдёте из нашей Аномалии, я немедленно выведу драккар и выйду на нём в реальность вслед за вами. Единственный ваш шанс — попытка атаки при выходе драккара из пусковой шахты. На орбите преимущество будет за мной. Я знаю состав вашей команды — пилоты и несколько офисных работников. А, ещё плюс Ибарра. Смешно! Потому что у меня те же пилоты, плюс мои люди — десять человек с военной начинкой! Да, кстати — Ибарры у меня две копии. Что, есть ещё желание сразиться со мной на орбите?

      — Вам не откажешь в убедительности… 

      — Очень на это надеюсь, — кивнул Вагнер. — Потому что у меня нет особого желания ни подрывать базу, ни исчезать вместе с ней при синхронизации, ни биться с вами. Акио, я не знаю в деталях, что вы там задумали… хотя в общих чертах догадываюсь, конечно… Но я хочу сказать следующее — на самом-то деле между нами стоят лишь некоторые незначительные разногласия… Лишь незначительные, и лишь временные…

      — Как же мы можем устранить наши разногласия, по-вашему? — поинтересовался Мицуи. Теперь, когда Вагнер дал понять, что сознаёт и свои риски, у них появлялось пространство для торга. Не для того ли Клаус упомянул про какое-то сверхоружие? — Мне бы тоже хотелось верить, что они временные…

      — Ну, дорогой мой друг… — деланно задумался Вагнер. — Боюсь, что нам придётся признать, что мы немного повздорили… наломали дров. Мы слишком рано решили, что наши пути расходятся, и поспешили разорвать все связи… А нам с вами, возможно, предстоит пройти ещё немало…

      — И каким же вы видите наш совместный путь? — Мицуи продолжал поддерживать вагнеровскую игру в словоблудие, хотя, наверное, особой необходимости в этом больше не было — он уже догадывался, что тот предложит, и понимал, что это, в целом, «игра с ненулевой суммой». Решение, выгодное для них обоих. 

      — У меня есть полноценный драккар, есть уничтожающая вещество чёрная дрянь, есть функционирующая база, есть ваши копии, есть возможность вам навредить. У вас есть план, как воспользоваться ситуацией, есть ваши связи в верхних эшелонах, есть драккар, годный для использования на Эхнатоне, и есть возможность навредить мне. Любите алгебру, Акио? Давайте вычеркнем из этого уравнения взаимоисключающие члены! Не будем вредить друг другу, и у нас появится небольшая армия, супероружие, общая цель и — дополнительно — возможность пользоваться Аномалиями в своих интересах. 

      — Красиво излагаете, Клаус… Но как быть с тем, что уже произошло?

      — Вы угрожали государственному механизму, который я должен был защищать. Разумеется, я выполнял свой долг. Сожалею, что мне пришлось действовать против вас… Но, если я встаю на вашу сторону, то необходимость в нашем противостоянии исчезает. Акио, мы можем дать друг другу куда больше, чем друг у друга отобрать!

      — Но можем ли мы доверять друг другу? 

      — Акио, сейчас для нас обоих главное — выйти из режима вооружённого противостояния, в котором рискуем просто уничтожить друг друга без всякого смысла. Вы согласны?

      — Ну, с этим не поспоришь…

      — Отлично! А что касается доверия… Я никогда не верил в доверие, я всегда верил в гарантии. А гарантии могут проистекать из выгоды. В нашем с вами случае самой надёжной страховкой будет наличие единой цели и распределение зон ответственности. Сфер, так сказать, влияния… Акуле ведь нечего делить со слоном? Вот и мы с вами давайте придём к такому раскладу… Пусть нам обоим будет выгоднее существование друг друга, чем уничтожение! Собственно, моё предложение в этом и состоит… А чтобы у нас не было мысли избавиться друг от друга «на всякий случай», предлагаю сделать такое действие крайне дорогостоящим и непредсказуемым для обеих сторон. 

      — Каким же образом? — Мицуи смотрел на Вагнера всё тем же ничего не выражающим взглядом, но в глубине души чувствовал всё возрастающее к тому уважение. Способность думать за другую сторону — бесценное умение переговорщика, а умение найти такой вариант, который будет не компромиссным, а выгодным для всех — к тому же ещё и крайне редкое…

      — Мы не должны держаться изолированными однородными группами, — продолжал Вагнер. — Нам придётся перемешаться, приставить сопровождение к опасным единицам, и ввести видеоконтроль. Учитывая, что на моей стороне есть перевес за счёт того, что в моём распоряжении находятся мои люди и боевые машины, я предлагаю со своей стороны обеспечить Лоре доступ к Главной Мине. 

      — Не просто доступ, — поправил его Мицуи. — Мы подключим детонатор бомбы к её кардиодатчику. 

      — Предпочитаете играть по-крупному? — ухмыльнулся Вагнер. — Что ж… В таком случае я пришлю на ваш драккар своего сотрудника с парой «церберят», он будет следить за вами лично, и регулярно связываться со мной. Такой вариант кажется мне надёжнее кардиодатчика. 

      — Хорошо. После того, как Лора пообщается с нашими копиями, я хочу заменить пару своих людей. 

      — Кого именно?

      — Я хочу, чтобы Рос Свенсон и Паола Серра с моего драккара перебазировались на ваш драккар. А те, которые сейчас на базе — перебрались бы ко мне. Кроме того, я сам хочу находиться на вашем драккаре, но я переберусь на него в последний момент, после того, как он будет запущен. 

      — Насчёт вас у меня нет никаких возражений — учитывая, что я и сам планирую быть на том драккаре, мне будет комфортнее находиться рядом с той вашей копией, с которой у нас всё оговорено. А вот с упомянутыми лицами это будет сложнее…

      — Что такое? — Мицуи недобро прищурился, догадываясь, что именно кроется за этим «сложнее».

      — Некоторые их ваших коллег оказали сопротивление и погибли при задержании, — со скорбным видом Вагнер склонил голову. — Мне искренне жаль, Акио…

      — Кто ещё?

      — Ещё Миура и кто-то из техников, сейчас не помню, кто… 

      — Вагнер, что за чушь вы несёте?.. В Миуру я ещё могу поверить… Но Паола? Это почти такая же нелепость, как и Свенсон. 

      — Тем не менее, увы… Право же, я очень сожалею… Я немного неточно сказал насчёт сопротивления… Дело в том, что в задержании участвовали боевые роботы. Единственный способ не оказать им сопротивления — лечь лицом в пол и сцепить руки на затылке. Никогда не надо пытаться убежать, если тебя арестовывает «церберёныш». Ещё раз приношу вам мои соболезнования, и прошу всё-таки учесть, что это произошло до возможности нашего с вами примирения. Боюсь, что это стало следствием ваших действий в Аномалии-2. Надеюсь, что мы сможем сделать всё возможное и всё от нас зависящее, чтобы подобные трагические инциденты больше не повторились. 

      — Я вас услышал. — Мицуи хмуро смотрел на экран. — Вы меня очень расстроили, Вагнер. Но всё же мои Паола и Свенсон должны быть на драккаре с гипердрайвом. И я хочу, чтобы вы отвечали за их безопасность. Они будут нам очень нужны на Региональной. Очень. Если ваш план состоит в том, чтобы находиться прилипалой ко мне при моём возвышении — от них будет зависеть очень многое.

      — И я услышал вас, господин Мицуи. Я об этом позабочусь. Теперь, когда мы с вами становимся единой командой, количество козырей у вас на руках будет только увеличиваться. Не забывайте — теперь с вами буду я, а со мной — начинённый чёрной смертью драккар. 

      — Это вы Лоре расскажете, пусть она анализирует.

      — Как скажете. И ещё… Пожалуйста, не посылайте больше ничего летательного, чтобы у нас преждевременно слухи не пошли… пришвартуйте драккар к первой шахте. 

      — Хорошо. — Мицуи ткнул в кнопку «завершение разговора», и после этого позволил себе немного расслабиться — губы его плотно сжались, на скулах на миг заиграли желваки…

      — Лора!

      — Аки? — оказывается, Лора была совсем рядом, в какой-то момент она встала в стороне, вне поля зрения переговорной камеры, и слышала как минимум часть их диалога. 

      — Вынужден признать, этот напыщенный хлыщ Вагнер оказался не так прост, как я по наивности своей надеялся, — Мицуи сложил руки на пульте «домиком» и несколько раз легонько постучал друг о друга подушечками пальцев. — С одной стороны, конечно — он нас переиграл. В какой-то степени он сможет нас контролировать. Но с другой — его предложение явно лучшее из того, что мы могли от него услышать. Без нас он окажется в нашей игре «нулём без палочки», так что мы вполне можем рассчитывать на его лояльность… хорошо, пусть «псевдо-лояльность». В конце концов, я же говорил, что нам придётся перетягивать на свою сторону солдат корпорации. Отчего бы не начать с него? Вместе с ним мы автоматически получаем и его людей — не самое плохое приобретение в самом начале игры. 

      — Я ему не доверяю, — покачала Лора головой. 

      — Я тоже. Но он хорошо сказал — доверие штука условная, важны гарантии…

      — Довольно сомнительные, на мой взгляд. 

      — Ну, за неимением лучшего… — Мицуи потянулся под пульт и извлёк оттуда ножны с перевязью. Неспешно опоясался. В тёмном стекле погасшего экрана его отражение в деловом костюме со старинным мечом на поясе смотрелось несколько гротескно.

      — Господи, Аки, это-то тебе зачем? — изумилась Лора.

      — Как ты, должно быть, слышала, Вагнер намерен пристроить ко мне своего соглядатая подручного. Постараюсь встретить его достойно.

      — Да что за средневековье? 

      — Самурай без меча во всём подобен самураю с мечом, — торжественно объявил Мицуи. — Только, — он назидательно поднял палец, — без меча. 

      — Аки, что ты несёшь? Что за бред?

      — И то верно… Бред… Где это ты видела самурая без меча?

      — Аки, твой юмор меня иногда пугает…

      — А вот этого не надо. Пусть лучше боятся наши враги… — Мицуи положил левую руку на ножны. Гладкое дерево чуть скользнуло под его расслабленной ладонью, большой палец привычно-настороженным движением слегка уперся в цубу. Время войны требует символов войны… — Передай Ибарре, чтобы он пришвартовал драккар к шахте номер «Один». И собирайся в путь. 

      
        
      

      …Несколько секунд Вагнер смотрел в погасший экран, затем на всякий случай щёлкнул по кнопке отбоя. Перевёл взгляд на почтительно переминающегося с ноги на ногу Тхона, появившегося в отсеке во время разговора, и ожидающего в удалении, в компании мирно лежащего на полу «церберёныша». Поймав его взгляд, Тхон вытянулся по стойке «смирно», и синхронно с ним, коротко прострекотав сочленениями панцирей, подскочил и робопёс. Кивнув, Вагнер поднялся с кресла и не спеша подошёл к нему.

      — Задание выполнено? — тихо спросил он, чуть наклонив голову в сторону подчинённого.

      — Так точно, босс! — начал было Тхон бравым солдафонским тоном, но в тот же миг осёкся, и, шагнув ближе, негромко сообщил начальнику на ухо, — господин Вагнер, все пять целей ликвидированы. 

      — Хорошо, хорошо, — кивнул Вагнер, на самом деле уже не уверенный, действительно ли это так хорошо. Судя по тому, как беспокоился Мицуи о Серра и Свенсоне, не исключено, что полезнее было бы лишь изолировать их. Но как минимум он смог реально ослабить команду Акио — тем проще будет его контролировать. — Новое задание.

      — Да, босс?

      — Забираешь обратно одного из «церберят» от реакторного, и в компании, получается, двух псов, по тоннелю дуешь до шахты «Один». Дальше — внимание! — не удивляешься ничему!  Позже всё объясню… Ждёшь, пока драккар протянет переходный рукав, поднимаешься на него, и держишь в поле зрения Мицуи, который будет там. Подключи свой слухатко к их дальней связи. Каждые полчаса связываешься со мной, да так, чтобы они видели. Если связи не будет — Мицуи уничтожить! Задача ясна?

      — Ну… — Тхон растерялся.

      — Сейчас сложно понять, но позже введу тебя в курс дела. Задача довольно проста, ты её понял?

      — Да, господин Вагнер… — слегка неуверенно подтвердил Тхон. — Контролировать Мицуи...

      — Выполняй. 

      
        
      

    
    
      

        Глава 18. Нора параноика 

      

      
        
      

      Отто Хартманн вытащил из уха капельку наушника и несколько секунд интенсивно растирал уши — намятый неудобным устройством слуховой проход нестерпимо ныл. Трудно было поверить, что ещё пару лет назад он был способен проходить с подобным девайсом в ухе весь день, и это его не беспокоило. Более того — параллельно он мог воспринимать два-три десятка перехватываемых каналов (не через уши, конечно, а по нейрошунту), и эти голоса потом не звучали у него в голове ночами… Определённо, даже самый лучший инструмент без постоянного употребления начинает ржаветь…

      Отложив планшет, через который он наблюдал за перехваченными видеопотоками (проецирующие очки надевать он не стал, чтобы иметь возможность краем глаза следить за Ибаррой), Хартманн повернулся к всё ещё погружённому в тяжкую рефлексию Рикардо:

      — Рик? Ну что, ты в порядке?

      — А ты бы на моём месте был в порядке? — огрызнулся Ибарра.

      Отто покачал головой. Как подсказывал его жизненный опыт, парень, самой большой проблемой которого было то, что он увидел своего двойника (пусть даже клона!), всё ещё мог считать себя вполне счастливым человеком…

      — Боюсь, приятель, кое-какие вещи тебе придётся просто принять, — сказал он. — Давай уже, выходи из депрессии! Есть кое-что, что тебе придётся сделать, если желаешь восстановить статус-кво.

      — Что? — Ибарра посмотрел на него стеклянным взглядом.

      — Что-что?! Встряхнись, вот что! — Отто схватил парня за грудки и хорошенько, отнюдь не иносказательно, встряхнул. — Если хочешь вернуть хоть что-то из своей жизни — делай, что я говорю, усёк?

      — Угу, — Рикардо торопливо закивал. 

      Что ж, не всё ещё потеряно. Даже небольшая движуха пошла ему на пользу, как минимум — выдернула парня из болота саморефлексии. Теперь главное — поддерживать его в этом состоянии, не загружая избыточной информацией.

      — Мы пришвартовались к посадочному комплексу шахты номер «Один», — сообщил Хартманн. — Наша задача — вернуться на базу и пока что сныкаться в надёжном месте. Пока что никто не знает, что ты видел себя второго и раскусил их замыслы, более того — если действовать быстро, никто и не догадается, что ты — это не он. 

      — Я, вообще-то, ничего пока что не раскусил… — несколько вяло отмахнулся Ибарра.

      — Ничего страшного, по крайней мере, я кое-что понял, позже расскажу, — ответил Отто, внимательно глядя на своего немного невнятного собеседника. — Что ты за голову держишься? Ты как себя чувствуешь?

      — За голову? — переспросил Рикардо, переместив руки от висков перед собой, словно желал убедиться, что он и впрямь только что держался ими за голову. — Болит немного, перед глазами плывёт… У нас тут разгерметизации не было?

      — Нет.

      — Ладно. Я справлюсь.

      — Хорошо, — Отто взял винтовку Чена, отщёлкнул магазин и батарею, переложил их в свой портфель. Протянул оружие Ибарре. — Автомат понесёшь ты. У меня он будет странно смотреться. Жилет тоже надевай. 

      Рикардо не стал задавать лишних вопросов. Он поднялся и, перекинув ремень через голову, повесил оружие себе за спину. Отто тем временем сноровисто прошёлся по рубке, отцепляя и сматывая провода, убирая весь свой электронный скарб обратно в портфель. Полминуты спустя он уже откручивал затвор входного люка.

      …Они умудрились добраться до основного шлюза, никого не встретив. Никого не встретили они и в длинной гофрированной кишке переходного рукава. Техник Лукаш, дежуривший возле шлюза на стороне шахты, судя по всему, не придал их появлению особого значения, лишь приветливо помахав Ибарре рукой с другого конца ангара, где он что-то высматривал на кокпите припаркованного там летадла №3. Рикардо, лишь шапочно знакомый с техником, просто помахал ему в ответ. Хартманн ограничился коротким кивком.

      Они уже подходили к платформе, где, судя по табло, как раз дежурил челнок, когда навстречу им из-за изгиба тоннеля появился один из людей Вагнера — Тхон, да не один, а в компании сразу двух «церберят», элегантно катившихся по сторонам от него. Рикардо помахал и ему, однако Тхон ответил совсем не так, как должен был бы ответить человек, как минимум частенько страховавший его на тренировках и иногда выступающий против него в спарринге — отшатнулся, да так, что приложился плечом о стену, а оба робопса у его ног развернулись и замерли, превратившись в напряжённых пугающих сороконожек. 

      Поймав взгляд Тхона, Хартманн вдруг пожалел, что разрядил винтовку — все его инстинкты прямо-таки кричали о том, что перед ним враг, которого нужно успеть уничтожить, пока он сам не расправился с тобой. Довольно странное ощущение, если учитывать, что выглядел Тхон скорее испуганным, нежели угрожающим, и довольно опасное, если перевести взгляд ему под ноги — надо быть очень хорошо вооружённым, или хотя бы достаточно безумным, чтобы атаковать вооружённого копа, идущего в компании двух боевых роботов. 

      Так что он просто улыбнулся и кивнул, чем, наверно, внёс ему ещё больше сумятицы в мысли, ведь все привыкли к тому, что Хартманн всегда угрюм и неуклюж. В конечном итоге Тхон тоже кивнул им и отправился дальше своей дорогой. 

      Они, в свою очередь, также продолжили движение, не зная, что избежать крайне неприятной ситуации им удалось лишь потому, что в последний момент в голове Тхона всплыло напутствие Фюрера «ничему не удивляться». Лишь это позволило ему смириться с тем, что он видит не только оставленного им в зале центрального поста Ибарру, но и собственноручно уничтоженного им Отто Хартманна. Впрочем, настоящее удивление ещё только ждало его в навигационной рубке драккара… Из поручения господина Вагнера он уже догадывался, что увидит там второго Мицуи, но вот встретить там третьего Ибарру…

      Едва ступив на борт челнока, Хартманн хлопнул кулаком по кнопке отправления, а затем, пока тот набирал скорость, перешёл в хвост вагона и сел лицом по направлению движения, чтобы успеть увидеть платформу и тех, кто там будет, до того, как они увидят его. Впрочем, это сработает лишь в том случае, если встречающие не устроят засаду…

      — От, что это было? — негромко, словно разговаривая сам с собой, спросил Рикардо. — Ты видел, как он шарахнулся? Словно призрак увидал…

      — Представляю себе, как он шарахнется, когда второго тебя увидит, — механически отозвался Отто, мысль которого уже перемолола эти факты и двигалась дальше.

      — Но почему? — не унимался Ибарра. — Ведь он ещё не был в рубке? Он не видел другого меня. И ещё я заметил, что у него взгляд между нами бегал… может быть, он на тебя так среагировал?

      — Мысль интересная, — невольно согласился Хартманн, вспоминая свои собственные чувства. 

      Есть в словах Ибарры рациональное зерно… Пусть он и не знает всего того, что известно Хартманну, но в наблюдательности парню не откажешь. И потом, то чувство опасности, которое возникло у самого Отто, когда Тхон смотрел на него… Так смотрит враг, когда собирается тебя убить. Задумавшись, Отто принялся крутить в памяти перехваченные им видеофрагменты. Чёрт, скорее бы оказаться в своей «норе»! За время, пока он контролировал лишь видеосеть драккара, он, видимо, многое упустил… 

      Так, что там было в разговоре Вагнера и Мицуи?.. Беседа велась по зашифрованной линии, и слова Вагнера оставались для Отто загадкой. Но зато Мицуи попадал в поле зрения сразу трёх камер навигационной рубки, и, несмотря на то, что звук с капитанского мостика шёл только в «чёрный ящик» драккара, не попадая в общую сеть, кое-что Отто смог прочитать по губам. Не очень много, к сожалению — Мицуи с его невыразительной мимикой читался с большим трудом — но кое-какие детали разговора уловить всё же удалось. В частности, Мицуи называл некоторые имена, сопровождая это негодованием… Совершенно однозначно звучало имя Паолы и, возможно, Миуры… Кстати, позже он отправил Паолу с драккара на базу… 

      Судя по всему, Вагнер арестовал, а то и ликвидировал (с него станется!) кого-то на базе в Аномалии-3. Но Ибарру они не упоминали. И имя Отто Хартманн тоже не звучало — в этом Отто был абсолютно уверен, все составляющие его имени при произношении сопровождались очень характерными, и, что важно, выраженными движениями губ. Он был уверен, что подобно тому, как обычный человек способен распознать звук своего имени в шуме толпы, он сможет уловить эти движения даже периферийным зрением. Хоть имя и было не настоящим, он столько раз крутил его в себе, что почти слился с ним. Мицуи точно не произносил его имени, хотя, возможно, мог его слышать в речи Фюрера среди прочих. 

      Тогда реакция Тхона становится более объяснимой. Он не стал нападать, потому что знает, что они лишь копии, но рефлекторно всё же отшатнулся от тех, о ком точно знает, что они под арестом. Или (вспоминая его взгляд) мертвы… При этом он наверняка знает, что как минимум Паола ожидаема на базе. То есть статус людей, которых они только что преследовали, после договорённости Вагнера и Мицуи, изменился в лучшую сторону…

      Что ж, если он сочтёт, что так и надо, то всё в порядке — они благополучно разминулись, и этим дело закончится. Но если он доложит Вагнеру… Интересно, а что Вагнер имеет против Отто? По поводу Ибарры ещё возможны предположения — Вагнеру нужен драккар, а Рикардо является к нему ключом. Но что Вагнеру до Хартманна? Неужели он что-то заподозрил?..

      — Рик, — Отто поднялся с облюбованного было им места и вернулся к Ибарре. — Ты знаешь… Ты, наверное, прав. Уж и не представляю, что у него там в голове было, но не нравится мне всё это. Дай-ка мне ствол обратно, боюсь, не прокатит наша комедия.

      Вернув на место магазин и батарею, он повесил автомат на плечо и задумался, одновременно крутя в глазу схему вагона и схему терминального узла. Соскочить раньше? Как вариант. Но для этого придётся на ходу вынести часть остекления вагона, спровоцировав сигнал о потери герметичности. Незамеченным такое не пройдёт… Нет, это только на крайний случай.

      А что, если начать свою диверсионную деятельность десятью минутами раньше? Отто воззрился на выпирающий в центре потолка нарост купольной телекамеры, прокручивая в глазу слои схем этой части вагона. Камера на радиодоступе. По той же причине, по которой коммуникаторы не работают в тоннелях (и вообще на половине базы), сейчас картинки с неё нет — сигнал теряется в металле окружающих пород и конструкций базы, а на ретрансляторах, как водится, сэкономили. Но, несмотря на то, что сейчас у дежурного на соответствующем камере экране отображается лишь «белый шум», блок контроля камеры здесь, в вагоне, подключён к сети, и, едва поймает сигнал, тут же сбросит на сервер не только текущую картинку, но и запись предшествующих минут. И, пожалуй, заодно кое-что ещё…

      Решение пришло мгновенно, и, уже пару секунд спустя он, временно оставив автомат на сиденьи, уже стоял под камерой, копаясь в своём портфельчике. Отлично! Всё, что надо, при нём! 

      Наложив в глазу изображение схемы вагонных сетей на живую картинку, Отто пошёл вдоль вагона, следуя трассе тянущегося от камеры кабель-канала. Ага — вместе со всеми прочими проводами шнуры от камеры тянулись к слаботочной распределительной коробке, набитой оборудованием, а затем, после неё, уже обработанный сигнал уходит на расположенный над «мордой» вагона ретранслятор. 

      Поддев крышку распределительной коробки ножом, Отто отшвырнул её на ближайшее сиденье. Затем, разобравшись в мешанине оборудования внутри, подключил свой планшет к видеосети. Отлично — есть картинка! То, что из нескольких сотен потенциальных экранов сейчас был доступен только один, из вагона, не имело значения. Во-первых, как только они выскочат в зону доступа станции, он поймает сигнал оттуда, а затем и все остальные. Во-вторых, установленный им «жучок» в видеосети можно активировать не только сигналом тревоги, на что он настроен по умолчанию, но и просто кодом активации, что мы сейчас и сделаем… После этого изображение на экраны дежурного пойдёт не с камер, а с их недавних записей, на которых закладка будет корректировать данные тайминга. Выявить такое возможно, только глядя на несколько экранов одновременно.

      Так, теперь придётся всё же надеть очки, и дальше руководствоваться картинкой извне.

      Нацепив очки, Отто прошёлся по вагону, адаптируясь к забытому умению двигаться на основании картинки «от третьего лица», в данном случае — от вагонной камеры. Получалось не особо, и в итоге пришлось повысить прозрачность одного из стёкол, чтобы сквозь мешанину пока что слепых видеопотоков хоть чуточку видеть панораму реальности. 

      Защёлкнув обратно крышку распредкоробки, Отто вновь взялся за оружие и укрылся за спинками задних сидений. Картинка проскочит только перед самой платформой, на реакцию останется секунда-две. В тот же момент сработает закладка в видеосети. Так что, если кто-то затаился в засаде, ориентируясь на видеопоток с камер, его ждёт неприятный сюрприз.

      
        
      

      Ибарра, наблюдавший за его действиями со всё растущим изумлением, надо признать, сообразил, что к чему, и перешёл в максимально удалённую от него головную часть вагона, где сел не на сиденье, а на пол, осторожно выглядывая за стекло по ходу движения.

      …Засады на платформе не было. Там не было вообще никого, и они бегом преодолели весь путь до лифтовой зоны. Впрочем, вопреки ожиданиям Ибарры, Хартманн, не снижая темпа, пробежал мимо лифтов и нырнул в техническое ответвление, ведущее к Сектору Предварительной Очистки. Вопреки высказанным им на драккаре опасениям, Хартманн нёс оружие сам, и, действительно, смотрелся странно. Наткнись они на кого-то из людей Фюрера, перестрелки бы точно не избежать — в ситуации «гражданский с оружием» они были обучены действовать на автомате, быстро, чётко и жёстко.

      Растерявшийся Ибарра, осознав, что не особо сознает, где находится, хотел было прокрутить в глазу схему базы, и был неприятно удивлён, обнаружив, что кроме всё равно не доступных ему видеопотоков на базе начисто слетела система позиционирования и, согласно её данных, он парит на высоте сотни метров над ниточкой тоннеля на шахту «Два». Его, привыкшего в любом незнакомом месте ориентироваться исключительно с помощью карты, это, мягко говоря, шокировало, на периферии сознания заколыхалась лёгкая иррациональная паника. Но Отто явно шёл на по схеме — уверенно, словно двигаясь отработанным маршрутом, он переходил из отсека в отсек, из тоннеля в тоннель… Один раз им пришлось протискиваться боком, огибая какие-то гигантские баки, почти вплотную прижимающиеся друг к другу, на высоте четырех или пяти решетчатых ярусов, а другой — лезть по приваренным к стене скобам куда-то под потолок. 

      Хартманн, в отличие от Рикардо, нет-нет, да и громыхавшего ботинками по металлу трапов, двигался абсолютно бесшумно, словно призрак. Стоило ему оторваться на несколько шагов — и его уже приходилось высматривать, что в полутьме было не так-то просто. Кто он такой, чёрт возьми? Его умения явно не сочетаются с должностью техника Отдела Эксплуатации…

      — Пришли, — сказал неожиданно Хартманн, и сдвинул перед недоуменно озирающимся Ибаррой какую-то панель, а затем, вдруг оказавшись у него за спиной, толкнул его в темноту.

      Ибарра сделал два или три шага, рефлекторно вытянув вперед руки. Впрочем, вытянутые руки не особо ему помогли, когда он приложился обо что-то макушкой. 

      — Ах, да, забыл предупредить, — произнёс Хартманн у него из-за спины, и зажёг фонарь на стволе винтовки. 

      Перед ними была сужающаяся во все стороны нора, изгибающаяся вокруг колена огромного диаметра трубы, тут и там пронизанная трубами и балками во всех направлениях. Отто, вновь проскользнувший вперёд, с трудом протиснулся между двух труб и поманил его за собой в узкую щель, откуда едва пробивался слабый лучик света. 

      Последовав за ним, Ибарра вдруг оказался в ещё более тесном аппендиксе зажатого между металлом тяжелых конструкций пространства, на удивление неплохо обустроенном — вдоль изгиба стены стояло несколько пыльных компьютерных блоков, подключённых к пусковому аккумулятору от летадла, прямо к стене были кое-как прицеплены несколько мониторов, а на полу валялся старый, рваный мат из спортзала. С потолка свисал пучок тусклых диодных огоньков. Вход прикрывал полог из мешковины. 

      — Добро пожаловать! Нора параноика к вашим услугам, — провозгласил Хартманн, запуская один за другим компьютеры. 

      — Где это мы?

      — В надёжном месте. Сюда не заглядывали со времен постройки, и не заглянут ещё много лет. Работягам здесь делать нефиг. Как видишь, здесь нет ни несущих конструкций, ни ответственных узлов, ни каких-либо вентилей…

      Ибарра, для которого все трубы были «на одно лицо», лишь пожал плечами. 

      — Тридцатью метрами ниже идёт шина данных от одной из шахт, в которую я сделал врезку и посадил своего «жучка», — продолжал хвалиться Хартманн. — Здесь, как видишь, нет электричества, впрочем, один проводок отсюда уходит… до «жучка» всё же пришлось прокинуть… Но он за трубой, ты его ещё найди…

      — Точно никакой обходчик сюда не заглянет? — Рикардо задал вопрос в первую очередь оттого, что Хартманн уставился на него, явно преисполненный гордости за своё укрытие.

      — Нет, — заверил его Отто. — Эти трубы требовались только при постройке, для отведения какой-то дряни. Уж не спрашивай, какой, я не строитель. С меня достаточно и того, что я знаю, что проще оказалось бросить всё это здесь, чем демонтировать. 

      — А Фюрер? Он же людей через чипы видит, ему не надо по этим норам лазить! 

      — Чушь! — отмахнулся Хартманн. — Только в офисной зоне, и вблизи ретрансляторов. Оглядись! Кругом железо! Так что не волнуйся, твой идент-чип здесь тоже в слепой зоне. Нас не засечь. Ладно, отдыхай, мне надо немного поработать…

      Особой усталости Ибарра не чувствовал, но охотно последовал его совету, опустившись на мат и прислонясь спиной к железу вертикальной балки. Странное дело — оказавшись в шпионском гнезде, он, в чей функционал входил поиск подобных фигур, не испытывал никаких особых чувств. Осознание того, что вся его предыдущая жизнь была ложью, придавило собой весь его былой патриотизм, перечеркнуло всё то, что он знал раньше, лишило его цели.

      Он вообще не представлял сейчас своего будущего. Ну, предположим, он ликвидирует клона и вновь займёт его место. Что с того? Сама идея о том, что он не полноценная личность, не живорожденный, а просто жалкий клон, как какая-то дельта, казалась ему чудовищной. Унизительной. Жалкой…

      Как можно продолжать выполнять возложенные на тебя функции, понимая, что для тех, кто управляет тобой, ты лишь вещь? Вещь, которую можно заменить без особых сожалений?

      Хартманн тем временем развернул кипучую деятельность. Подключившись к видеосети базы, он пробежался по всем значимым помещениям, выстраивая у себя в голове картину ситуации, а затем, не прекращая скакать между десятками открытых им окон видеопотоков, составил план на ближайшие действия. Всё это заняло у него не больше десяти минут.

      — Всё, — поднялся он. — Рик, оставайся здесь, тут ты в безопасности. Никуда не выходи.

      — Но как же? — идея остаться наедине со своими сомнениями казалась Рикардо не менее пугающей, чем мысль о предстоящем противостоянии с Фюрером, затеявшим непонятную ему игру. — Так, а если надо будет?..

      — Будет надо — за трубой найдёшь ведёрко, — отрезал Хартманн.

      — Отвратительно! — поморщился Ибарра. 

      — Ну, извини, — развёл Отто руками, поднимая прислонённый к трубе автомат. — Никто не обещал, что будет легко…

      
        
      

    
    
      

        Глава 19. Карающая десница 

      

      
        
      

      Каори была не совсем права, когда утверждала, что прошлогодние волнения прекратились за счет её действий. Нет, безусловно, проведённая ею оптимизация имела для нормализации ситуации огромное значение, действительно, недооценённое… Но гораздо более значимую роль в успокоении народных масс сыграл прибывший на Эхнатон новый оператор мозгопромывочной машины Виктор Пратт — «мозголом от Бога», как окрестил его тогда Вагнер, не подозревая даже, насколько близко его изречение к истине.

      …Испокон веков лучшим средством для успокоения несчастных и угнетённых была религия. Но иногда эта же религия становилась чудовищным оружием, тараном, сносящим правительства, режимы, сам уклад жизни на огромных территориях. И именно к этому средству тайно обращался Пратт, усиливая действие своих проповедей чудовищными мощностями калечащей разум мозгопромывочной машины.

      Впрочем, полноценной религией назвать этот тайный культ было сложно. Запрещённая почти во всех человеческих мирах «Церковь Последнего Явления Христова» имела с христианством, от которого якобы произошла, не больше общего, чем если бы проповеди его читали адепты Культа Вуду. Тем не менее это было достаточно сильное подпольное течение, пустившее корни по всему освоенному человечеством космосу. Несмотря на множество весьма непохожих ветвей, основа культа была всегда одна — мир несправедлив, грядёт его погибель, спасутся лишь истинно верующие. Посылы, ещё с древности характерные для множества сект.

      Зато с древним христианством роднило его то, что ЦПЯХ была религией низших социальных слоёв, в которую изредка вовлекались представители слоёв средних — как правило, на роль пастырей. Одним из таких пастырей и был Пратт, отрабатывающий на оборудовании Эхнатона свою технологию, в надежде однажды применить её в каком-нибудь из периферийных миров. Учитывая, что хоть сколь-нибудь значимых апологетов течения за ним не стояло, он и сам прекрасно сознавал слабость своего плана, занимаясь дополнительным программированием людей скорее из любви к искусству. Неудивительно, что, когда Хартманн смог вычислить его и намекнуть на свои возможности, Пратт довольно охотно пошёл на контакт, сообразив, что они и дальше могут быть весьма полезны друг другу.

      
        
      

      Когда Отто без всякого предупреждения вломился в его владения, Пратт, сидя за столом, ковырялся в каких-то старых записях, и, увидев его, прямо-таки подпрыгнул на месте, словно подброшенный пружиной — должно быть, завидев фигуру в чёрной полицейской «разгрузке» и с полицейским же автоматом в руках, решил, что Вагнер послал своих костоломов по его душу.

      — Всё в порядке, — поспешил успокоить его Хартманн.

      — Да какое, к чертям, «в порядке»?! — Пратт отшатнулся от него, словно от призрака во плоти, едва не опрокинув кресло.

      — Вик, это я, всё в порядке, — повторил Отто.

      — Да какого?.. Ты?.. Тебя ж ведь это… убили же тебя… — пожалуй, сравнение с призраком оказалось не столь иносказательным, как могло показаться поначалу.

      — Так я и думал, — хмыкнул Хартманн. — И кто посмел?

      — Да не знаю… — Виктор отступил ещё на пару шагов и, наткнувшись на кушетку для «пациентов», неловко уселся на неё. — Как ты? Так ты жив?

      — Как видишь, — Хартманн развёл руками. — Но, увы, заявить о том, что слухи о моей смерти преувеличены, я, видимо, не смогу... Вынужден признать, что, раз уж ты так говоришь — значит, меня реально грохнули. Но зато могу обрадовать тебя, брат — тебя они не прикончили, так что тебя аж целых два.

      — Не понимаю.

      — Вик, кто меня убил?

      — Ты же жив?..

      — Вик! Они убили копию! Кто убил мою копию?

      — А, копию… — Пратт кивнул, хотя на самом деле понятнее ему не стало. — Не могу сказать… Люди Вагнера, думаю. Я знаю, что Вагнер схлестнулся с Мицуи, заблокировал того в реакторном зале, и я слышал о том, что некоторые из руководителей убиты, и не только среднего звена — убит и кое-кто на самом верху.

      — Хреново. Я надеялся, что меня будет двое. Это было бы неплохим подспорьем в том, что нам предстоит. Хотя, откровенно говоря, не понимаю, как я сам бы ко всему этому отнёсся.

      — А что? Что нам предстоит? Хотя нет — сначала расскажи, что за, чёрт, копии?!

      — Вик, — Хартманн уселся в кресло Пратта, положив оружие на стол. — Время действий пришло. Другого такого шанса не будет. Боюсь, что уже никакого шанса не будет. Понимаешь?

      Пратт отрицательно мотнул головой.

      — Ладно, — Хартманн задумался на секунду. — Я тебе кое-что расскажу, но никому не слова. Даже нашим единомышленникам, понимаешь?

      Дождавшись ответного кивка, он продолжил:

      — В очень-очень кратком изложении события выглядят так — наши учёные друзья раскопали на одной из шахт какие-то артефакты Древних. Что именно — сказать трудно, ясно лишь то, что эта хрень представляет собой совершенное оружие, что она же запустила дублирование всего рудника во времени, а затем уничтожила оригинал. Я, Вагнер и Мицуи с небольшой командой — включая, кстати, тебя — на драккаре перебрались сюда, в мир копии. Вагнер успел раньше Мицуи, и решил воспользоваться всем в одиночку. Как я понимаю, он хотел ликвидировать Мицуи и всю его команду. Видимо, меня он воспринял, как члена его команды, увы… Но вот — что-то пошло не так, и теперь они вынуждены как-то договариваться, хотя ни черта друг другу не доверяют. Понимаешь? Та штука, которую они добыли — ради неё они готовы не только замочить своих коллег, не только разнести к чертям всю базу, но и пойти против своих хозяев.

      — Я — копия?

      — Просто смирись. Я, видимо, тоже.

      — Но…

      — Вик, чёрт тебя подери! Ты что, не понимаешь, что действовать надо быстро? Если мы не перехватим инициативу, они запустят драккар и свалят без нас, а мы здесь загнёмся, когда всё исчезнет!

      Какое-то время Пратт обдумывал его слова, что, видимо, давалось ему нелегко — на его лице отображалась бешеная работа мысли. Юному дарованию точно следовало поучиться у Мицуи сдержанности, мелькнуло у Отто в голове. На что он рассчитывал, когда впервые загнал в свою машину всю эту догматику?..

      — Хорошо, пусть так… — наконец, ответствовал Пратт. — Это всё, конечно, какое-то безумие, но как минимум твоя теория всё объясняет… Но что ты хочешь?

      — Я хочу захватить ту страшную штуку, которую они нашли, захватить драккар, свалить отсюда, выйти в наш мир, а затем действовать по ситуации.

      — Как-то не очень определённо…

      — Вик, у нас нет выбора! Повторяю — мы здесь сдохнем!

      — Ладно, в это я могу поверить… Но я не очень понимаю свою роль… Почему я должен вписываться в эту игру?

      — Вик, мы чертовски нужны друг другу… Без твоих чёртовых «зомби» я не смогу захватить драккар, а ты без меня вообще ничего не можешь. Позволь напомнить, что это я прикрыл тебя от Вагнера! Поверь, он бы вычислил вас просто чуть позже, чем я. Ты вошёл бы в историю, просто как очередной студент, который смог хакнуть промывалку, да и вообразил себя богом!

      — Ладно, ладно, я это помню… Я просто хочу понять, что мне делать!

      — Ты должен собрать «детей Явления», запрограммировать их на атаку, а всех, чью психику ты смог успешно расшатать — спровоцировать на бунт. Мы должны взять базу под контроль, но, напоминаю — наша цель не база. Наша цель — драккар!

      — «Дети» не смогут вести драккар!

      — У меня есть Ибарра и ещё один пилот. Ещё нескольких, видимо, придётся принудить. Я не хочу чрезмерно перегружать тебя упоминаниями, что нам ещё нужна будет та хрень, которую притащил Вагнер, и что нам нужна схема выхода в реальность. Она есть у Вагнера, есть на каком-то летадле, и ещё у Мицуи на его драккаре… Сейчас наша задача — уничтожить людей Вагнера и его боевых роботов. Возможно, заодно людей Мицуи. Их немного. Повторюсь, они уже сами успели друг друга несколько покромсать. Принято?

      — Ну, в целом…

      — Отлично! Сколько людей ты можешь выставить?

      — Ну у меня есть шестеро… мм… апостолов, и ещё десяток частично активированных. Ещё, думаю, как минимум стольких же удастся расшатать просто на бунт. У нас оружия нет…

      — Так, — прикинул Хартман на пальцах. — Шесть… Десять, и ещё десять. Мы трое…

      — Трое?

      — Да. С нами ещё пилот будет. Копушек возьмём. Оружия немного достану… Нормально, повоюем! — не давая больше Виктору возможности вставить хоть слово, Хартманн распорядился, — Значит, так! Прямо сейчас собирай своих апостолов под Обогатительным, где обычно. Пока вы соберётесь, я подойду.

      Он встал, и, оглядев сверху вниз уже не пытающегося возражать Пратта, закинул автомат на плечо и двинулся к выходу.

      
        
      

      Хартманн поднялся к ангарам. На этот раз он, не таясь, шёл с оружием наперевес — камеры всё равно бесполезны, а встретить кого-либо он не опасался. Он вырубил идент-чип, так что из-за угла его никто не мог засечь, сам же он был способен видеть почти всех, даже людей Вагнера, без локационных погрешностей. Достаточно было лишь уворачиваться от случайных встреч, чтобы расхаживать по базе фактически невидимкой.

      Единственным неудобством такого режима, впрочем, оказалось то, что он не мог просто завалиться в комнату пилотов и вытащить нужного ему человека «на разговор» — все сразу заметят, что он не подтверждается, и обязаны будут немедленно доложить об этом «безопасникам». Впрочем, ему повезло — как раз в тот момент, когда он подходил к ангарам, нужная ему отметка отделилась от группы, и двинулась в сторону сервисных помещений.

      Не желая упускать столь удобного момента, он бросился на перехват бегом, в итоге выскочив на свою цель — пилота Зденека Рехора — из-за угла, едва не сбив того с ног.

      К чести Зденека, бросив всего лишь один взгляд на амуницию Отто, он мгновенно сообразил, что к чему, и, безоговорочно выигрывая по этому пункту у Пратта, не стал задавать лишних вопросов.

      — Нужно поговорить без лишних глаз, — заявил Хартманн.

      — Да без проблем, — Зденек нырнул в ближайшую подсобку. — Только, пожалуйста, ненадолго, а то я, знаешь ли, в сортир шёл…

      — Дело хорошее, — одобрил Отто. — Советую как следует там потужиться, а то, возможно, следующая возможность нескоро выпадет.

      — Выступаем?

      — Да. Сразу предупреждаю — будет много странного, не удивляйся. Позже объясню. Сейчас очень тороплюсь.

      — Что с меня?

      — Нужны коммуникаторы. И оружие.

      — Сколько?

      — Сколько сможешь достать. Все в деле.

      — Коммуникаторов штук десять добуду. А вот с оружием не так просто. Вагнер приказал вооружиться, из арсенала почти всё расхватали. Там оставалось только штук пять пистолетов. Могу свое ещё отдать, но ребята заметить могут…

      — Нет-нет! Тебе тоже понадобится. У меня ещё пара стволов, один причём очень даже, — Хартманн постучал ногтем по стволу автомата, — ещё плазморезов прихватим, они не хуже огнемётов фурычат. Остальное добудем в боях…

      Зденек молча кивнул.

      — У тебя не больше получаса, — сказал Хартманн. — Затем жду тебя под платформой Сектора Предварительной Очистки. Меня не ищи, я твой идент вижу, у меня координаты не сбились. Сам подойду. Всё ясно?

      — Да.

      — До встречи, — Отто вышел из подсобки, аккуратно прикрыв за собой дверь, оставив Зденека обдумывать услышанное.

      Впрочем, тот не собирался тратить время на пустые размышления. Раз уж Хартманн говорит, что расскажет позже — значит, расскажет позже. Если не расскажет — значит, так и надо.

      …Зденек даже в мыслях называл Отто по его новому имени, несмотря на то, что гораздо привычнее, да и ближе, было ему имя прошлое. Самодисциплина всегда была у него на первом месте, и точно так же он заставил себя слиться со своим новым именем, бывшим таким же продуктом подмены документов, как и у Отто.

      Хартманн (тогда ещё совсем не Хартманн), лично пересадил ему чипы попавшего в плен пилота Военной Администрации, с помощью кого-то из своих людей на другой стороне влез в локальные базы вояк и подменил его генетические карты. Теперь всё выглядело так, словно в итоге бедолагу списали в запас, но, в отличие от того же Горака, он остался без наград. Понятно, что, если Вагнеру вдруг вздумалось бы отправить в Военную Администрацию полноценный запрос (который, скорее всего, был бы проигнорирован — вояки не любят предоставлять гражданским подобную информацию), он узнал бы, что пилот Рехор погиб при штурме Эребуса.

      Чтобы дополнительно легитимизировать свою легенду, по приказу Хартманна Зденек имитировал дружбу с другим участвовавшим в кампании пилотом — Томашем Гораком, несмотря на то, что в душе люто ненавидел его, считая «под одну гребенку» всех военных пилотов палачами Эребуса. Зато для окружающих они олицетворяли образ героев, рука об руку бившихся на Эребусе — и неважно, что впервые встретились они лишь в транспорте по дороге на Эхнатон.

      Похоже, время мести неумолимо приближалось…

      
        
      

      …Зденек обернулся гораздо быстрее. Поставив ему боевую задачу, Хартманн уже не особо задавался вопросом, с какой легендой тот полезет на склад и в арсенал — лишь бы задача была выполнена. Рехор справился блестяще — в назначенный срок он уже блуждал в темноте под платформой с тяжеленной спортивной сумкой, набитой не только тем, что затребовал Хартманн, но и целым ворохом дополнительных мелочей, которые, как он счёл, могут оказаться полезными.

      Ожидая его, Отто успел смотаться к своему тайнику и убедиться, что он, действительно, находится на копии рудника — дубли пистолета и портфельчика с оборудованием были на положенном месте.

      Заглянув в сумку Зденека, он довольно зацокал — россыпь пистолетов, сменных магазинов, батарей, коробок коммуникаторов, несколько аптечек, ещё какие-то упаковки… Можно и повоевать.

      — Смотрю, ты с головой к вопросу подошёл, — сказал он. — Я про аптечки как-то забыл…

      — Там не только аптечки ещё, — ответил явно польщённый его словами Зденек. — Два прибора ночного видения, три перископа, один шокер… К сожалению, стволов всего пять, как я и говорил. И слухатко всего восемь.

      — Ну а что делать? Работаем с тем, что есть, — Хартманн вытащил один из коммуникаторов, запустил, протянул другой Зденеку. — Сохраняй номера. Будь наготове. Со связью проблем быть не должно. Вот пушек, конечно, мало…

      Он вытащил один из пистолетов из сумки, и вновь довольно цокнул — оружие пилотам выдавали первоклассное, хоть и не такое убойное, что было у людей Вагнера.

      — О, «гауссы», — он вытащил из-за пояса и бросил в сумку оба своих старинных ствола — и тот, что забрал только что, и тот, что прибыл с ним с прошлой Аномалии; забрал вместо них гаусс-пистолет из арсенала пилотов, распихав по карманам несколько запасных магазинов и батарей. — Шикарно. У самого Фюрера, вроде, такой же…

      Крутнув в глазу располагавшееся несколькими уровнями ниже капище Детей Явления, он попытался определить, на месте ли уже его подопечные. Само сектантское укрытие находилось в мёртвой зоне, но по трекам идент-чипов, сохранившихся в просматриваемых зонах, можно было понять, что в сборе еще не все. Время есть.

      Он потратил несколько минут, чтобы всё же посвятить Зденека в курс дела, рассказав ему своё виденье ситуации куда более подробно, чем получасом ранее он поведал всё то же самое Пратту.

      — Возвращайся к своим и жди дальнейших указаний, — завершил он свой рассказ. — Скоро они последуют, не сомневайся…

      
        
      

      …Под низко нависшим, тяжёлым, неровным, давящим основанием ёмкости предварительной подачи породы собралось полтора десятка угрюмых мужчин в грязной рабочей одежде. Поднырнув под батареей из шести шаровых мельниц — медленно вращающихся, грохочущих труб диаметром с железнодорожную цистерну каждая (что само по себе было «испытанием веры» — невозможно без трепета ползти под нависающими над тобой содрогающимися громадами, внутри которых со скрежетом растираются в порошок десятки тонн породы), Хартманн присоединился к собранию.

      С тайными встречами древних еретиков собрание роднило не только подобное пещере укрытие. Пратт смог подобрать поистине фантастическую деталь — в центре круга коптила воздух на небольшом, скрученном из проволоки подсвечнике, самая настоящая свеча! Потрясённый, Отто смог разве что покачать головой. У него было единственное предположение, откуда их пастырь мог достать воск для этой свечи — вытопить из собственного жира; впрочем, учитывая худобу Пратта, вряд ли эта идея имела право на существование…

      — Все на месте? — спросил он, оставив грохот мельниц позади.

      Впрочем, несмотря на то, что разговаривать в этой части пещеры было вполне реально, лишь немного повышая голос, делать это было тяжеловато — низкочастотный гул от работающих механизмов время от времени заставлял внутренности вибрировать в тон, и тогда, казалось, трясутся сами твои мысли…

      — Почти, — отозвался Пратт. — Брат Малакай последний.

      Обернувшись, Отто увидел мрачную тень последнего из призванных. Брат Малакай, огромный нескладный мужлан, волочил на себе тяжеленную громадину шурфового плазмореза. 

      — Часть братьев на смене, — уточнил Пратт, на лице которого танцевали отблески неровного света свечи. — Им придётся позже огласить…

      Всё-таки идея со свечой — это что-то за гранью, ещё раз подумал Хартманн. Откровенно говоря, можно было вести тайное собрание и без дополнительных источников света, в красноватых отсветах, пробивающихся из цеха, но свеча… 

      Брат Малакай продвинулся в первый ряд круга, в кольцо избранных, как и подобает апостолу, и склонил голову, обратившись во внимание. 

      — Братья мои! — заговорил Пратт, и его голос был совсем не тем, каким молодой человек говорил наверху, он стал вдруг старше, глубже, мудрее… — Посвящённые!.. То, чего так долго мы ждали, грядёт! Заскрежетали жернова гнева Его!..

      Словно в подтверждение его слов, в пещере заколебался потолок — в гигантский бак над ними поступила новая порция породы, и ощущение, что продавившаяся под тяжестью руд ёмкость раздавит всех присутствующих, словно тараканов, собравшихся под старым железным ведром, стало поистине невыносимым. 

      — Близки шаги Его! И тяжела воля Его… Чаша гнева Его переполнена, и скоро ярость Его хлынет на осквернившее себя несправедливостью общество! Мир жестокости, мир лишений и бед, замер на краю… И на наши плечи, братья, лёг груз ответственности свершить правосудие. Мы — десница Его! — голос Пратта грохотал и, сливаясь с тяжким гулом механизмов, пронзительно резонировал в груди. — Наша судьба — отправить зло в бездну! В Ад! 

      — Злу место в Аду! — завизжал кто-то из апостолов, не выдержав напряжения момента. 

      — Мы должны карать! — подхватил кто-то из второго круга.

      — Смерть! В Ад негодяев! Карать зло! — раздавалось со всех сторон.

      — Да, братья! — голос Пратта звучал поверх всех этих криков, увесисто, повелительно, — Наше время, братья! Нам выпала эта честь! Мы станем не только свидетелями гнева Его! Мы — Его десница! Мы — пламя ярости Его! Мы — карающий меч!

      Хоть Хартманн видел проповеди Пратта уже не в первый раз, ему вновь стало жутковато — казалось, тот вот-вот сорвётся в истерику вместе со своей паствой, и Отто окажется один в толпе бесноватых, одержимых яростью людей. Страшнее всего было сознавать, что у одного из этих одержимых на руках плазморез, который в такой тесноте страшнее гранаты. 

      — Карать! Смерть! Мы меч судьбы! Оторвём головы уродам! В Ад их! Карать! Карать! — присутствующих охватило самое настоящее исступление. — Карать!..

      — Вознесём же молитву, братья! — вскричал Пратт, и все присутствующие, в едином порыве сцепив ладони, что-то истово забормотали. 

      Хартманн, не выделяясь, сложил руки в молитвенном жесте, и громко забубнил что-то неразборчивое. Надо признать, что спектакль этот производил впечатление и на него — страшно даже гадать, какое мощное воздействие оказывал он на тёмных дельт со взбитыми страшной машиной Пратта мозгами…

      — Что ж, братья, — произнёс Пратт уже спокойнее. — Время свершений настало! Время отринуть окончательно наши мирские имена… С этой минуты, братья, обращаемся друг к другу лишь именами нашими духовными. И первыми бремя это должны взвалить самые истовые из нас… Вы, апостолы…

      — Брат Малакай! — прогудел гигант с плазморезом.

      — Брат Джеремия! — отозвался морщинистый коротышка с другой стороны круга.

      — Брат Джошуа! — парень с накинутым на голову капюшоном, из-под которого сверкали пронзительные голубые глаза.

      — Брат Бертран! — слегка апатичный мужчина, выглядевший на фоне остальных законченным флегматиком.

      — Брат Корифия! — круглолицый крепыш со шрамом на лбу.

      — Брат Порций! — плотный, перепачканный смазкой и ржавчиной мужчина с проседью в волосах.

      Отто на секунду растерялся, когда взгляды обратились к нему, затем вдруг осознал, что все они ставят его на свою же апостольскую ступень.

      — Брат Оскар, — назвался он.

      — И я, брат ваш Райвен, — завершил перекличку Пратт. — А теперь, братья мои, брат Оскар расскажет нам о нашем служении…

      Кивнув, Отто оглядел своих слушателей. Идея включить в работу сектантов сейчас не казалась ему столь здравой, как поначалу. Ладно апостолы — эти ребята как минимум какую-никакую соображалку имеют, да и сам он пару раз проводил с ними занятия, чтобы они хоть что-то понимали в согласованных действиях, но остальные… Сборище тёмных дельт с расшатанными мозгами! Боевая подготовка равна нулю! Способны ли они хоть на сколь-нибудь самостоятельные действия?..

      — Что ж, братья, — начал он, подстраиваясь под стиль Пратта (пардон, брата Райвена!). — Господь даровал нам шанс выступить карающей десницей его, и шанс этот, друзья мои, крайне редок, чтобы его можно было упустить. Я смотрю, здесь в основном парни с «Пятой» шахты?

      Дружные кивки в ответ. Четверо из шести рабочих-апостолов были с «Пятой», и половина прочей паствы впридачу. 

      — Что ж. Надеюсь, вы привыкли работать слаженно, и сможете так же слаженно выступить в бою. Итак, я говорил — случай редкостный. Силы врага сейчас крайне раздроблены. Учитывая силу единиц врага, нам доступна одна лишь тактика — толпой бросаться на отбившегося от основных сил противника, уничтожая их по одному. Сейчас мы должны сконцентрировать свои силы и первым делом ударить по центральному посту, затем отловить по отдельности Берту и Сида, — Отто говорил, глядя в первую очередь на Пратта, так как понимал, что его воинству вряд ли по силам столь сложные построения. — Так у нас появится больше оружия, и мы сможем вынести роботов у реакторного, а после шахтных копов и тех, кто сейчас где-то на «Четвёртой». С этими будет сложнее всего, у них включён режим невидимости. Одновременно надо настроить массы на бунт…

      — Мы готовы идти в бой! — воскликнул кто-то из второго ряда. Как и ожидалось, планирование наводило на людей скуку.

      — Мы должны разработать план, и привлечь остальных братьев, — ответил Отто. Он поднял руку, упреждая нарастающее ворчание. — Сначала, братья, я должен избавить тех из вас, кто готов первыми ринуться в бой, от дьявольских меток, что поставили на вас эти слуги Сатаны, чтобы контролировать вас! Брат Порций, подходи первым…

      Хартманн вытащил из сумки маленькие плоскогубцы, набор отвёрток, разнокалиберные куски негнущейся стальной проволоки, комплект разъёмов, коробку декодера… Он чувствовал себя, как какой-то старинный врач, собирающийся провести массовую лоботомию в трущобном подвале. Понимают ли они, что после деактивации идент-чипов у них уже не будет шансов вернуться в общество? А, чёрт с ними! Победа или смерть!

      — Слуги дьявола могут видеть вас через стену, — говорил он, размещая голову Порция у себя на коленях. — Мне нужен доступ к виску… Да, вот так. Но я сильнее их! Я вырву из вас их метки… 

      Он успел вырубить десять чипов к тому моменту, как вдруг замер, прижав руку к виску. Зрачки его непроизвольно дёргались, сопровождая метания мысли, когда он сопровождал по схеме базы соответствующие людям метки. 

      — Чёрт, чёрт, чёрт! — ситуация на лету разворачивалась, выдавая такой шанс, о котором он и мечтать не смел… — Вагнер один в центральном, разослал всех своих людей! 

      — В бой же, братья! — Пратт подскочил, едва не впечатавшись головой в содрогающийся от непосильного груза металл бака-накопителя.

      — Э, нет, нет! Мы не можем идти все! Мы потеряем темп! Мы с тобой, брат Райвен, должны ещё призвать всех остальных, вырвать их метки, раздать им оружие и указания. Часть братьев апостолов должны отправиться в бараки и на шахты, дабы вызвать смуту. Мне нужно пообщаться с Копушками… Так что придётся доверить это дело лишь части братии…

      Он оглядел присутствующих, затем стянул с себя жилет-разгрузку и протянул его вместе с автоматом Чена наиболее адекватному, с его точки зрения, апостолу:

      — Брат Джошуа, ты за главного. Брат Малакай, ты с ним, и ты вооружён. Берите с собой десять любых братьев, кроме апостолов, вот ещё оружие, — он протянул Джошуа один гаусс-пистолет и один старинный. — Выдашь, кому сочтёшь нужным. 

      Он заглянул в сумку. Надо разобраться с припасами, а то тяжело всю таскать… Отто протянул ещё один гаусс Пратту, ещё один — Бертрану. Второй пулевой пистолет он вручил Порцию. Один гаусс пока оставим… Теперь связь. Коммуникаторов было восемь, один он отдал Зденеку, так, второй себе, третий Пратту, четвертый и пятый — Джошуа и Малакаю. Шестой, седьмой — Бертран и Порций. Последний потом надо будет отдать Ибарре. Пока всё, распределение закончено.

      — Остальным вооружиться тем, что найдёте. Дальше будем забирать оружие у поверженного врага. Забивайте в «комми» номера, гарнитуры — в уши. 

      — Что мы должны делать? — Джошуа накинул на себя великоватый ему жилет и, спрашивая, параллельно пробовал подтянуть ремни. Всё же правильный выбор, подумал про себя Хартманн, Джошуа — парень с головой.

      — Закончим с метками, и срочно несётесь наверх. Врываетесь в помещение центрального поста. Вас дюжина, вы хорошо вооружены. Там будет «Церберёныш», его сносите из шурфореза, издалека, иначе он вас всех ухайдокает. У Вагнера только пистолет. Если не будет выбора — уничтожить всех в зале! Если получится — Вагнера постарайтесь не убивать, прострелите ему ноги, свяжите и тащите сюда. Я его допрошу…

      — Так он и заговорит, — усомнился Пратт.

      — Поверь, брат — иногда я бываю чертовски убедителен… — Хартманн зыркнул на Пратта исподлобья, и видимо, это получилось у него столь мрачно, что тот, передёрнув плечами, уставился в пол. 

      — Справитесь? — впрочем, Пратт быстро пришёл в себя и теперь обращался к Джошуа.

      — Брат Райвен, — ответил Отто прежде, чем Джошуа успел осознать, что вопрос обращён к нему, — их двенадцать! Двенадцать на двоих, если считать дроида. Если они не справятся с Вагнером — боюсь, тогда наша борьба вообще бесполезна… Ладно, кто там следующий?

      Размещая у себя на коленях очередную голову, Хартманн добавил:

      — Но вообще, конечно, Вагнер — это достойная цель. Эта хитрая сволочь догадалась, что мой трюк с камерами более сложен, чем просто внесение путаницы. Он сообразил, что лучше не иметь камер вообще, чем иметь камеры, способные шпионить за тобой самим. Он разнёс все объективы в центральном, и мы можем только догадываться, что он там делает… Нет, совершенно однозначно, я надеюсь, что мне не придётся убеждать его к диалогу хоть сколь-нибудь настоятельно…

      
        
      

    
    
      

        Глава 20. Манящий аромат 

      

      
        
      

      — Чёрт, грёбаные ублюдки! — в сердцах Вагнер приложил кулаком по столу.

      Только что, желая проследить за Лорой, двинувшейся умиротворять запершихся в зале управления реактором людей Мицуи, включая свою собственную копию, Клаус подключился к видеосети базы — лишь затем, чтобы убедиться, что все экраны выдают одни только просроченные записи. Он уже был морально готов, что не увидит происходящего внутри реакторной — Синтия вынесла в зале и прилегающих к нему помещениях все камеры, но такое! Ещё полчаса-час назад, он точно это помнил, видеосеть работала.

      В этот раз не было никакого сигнала тревоги, он специально следил за этим! Стало быть, закладку в видеосети можно было активировать только специально. Ни Мицуи, ни Лора, что была с ним, этого не сделали, предпочтя, чтобы Синтия долбила камеры прикладом, стало быть, у них не было доступа к терминалу «жучка». А вот Лора с драккара… Явившись на базу, она заглянула сначала в свою лабораторию, где, судя по всему, настроила запуск мины, а затем что-то потыркала здесь, в центральном…

      Ясно что — «жучок»!

      — Господин Вагнер? — откликнувшийся на «ублюдка» Чен вытянулся перед начальником.

      — Прощёлкали! — рявкнул тот. — У нас опять видеонаблюдение полетело!

      — Опять? — растерялся Чен. — Как «опять», мы всё контролируем!..

      — «Опять» значит опять!!! — не стал вступать в дискуссию Вагнер. — Разберитесь с этим немедленно! Доставить мне Коно!

      — Итиро Коно ещё в реакторном, босс…

      — Так заберите Коно с драккара!.. Стоп, отставить!.. — Вагнер постучал ногтями по столу, обдумывая. Если Коно (хотя бы один из них) связан с Мицуи, толку от него ждать не приходится… — Кан Мэн Хо доставьте сюда! Чёрт!

      Захотев глянуть, где сейчас компьютерщик, Вагнер обнаружил, что идент-сеть тоже «в пролёте» — все координаты накрылись. История повторяется. В прошлый раз было всё ровно то же самое…

      Чен исчез за дверью, и Вагнер закусил губу, внезапно ощутив, насколько слаба сейчас его позиция. Ли, Инга, Шульц и Пьер, а с ними два пса и Головотяпчик всё ещё высматривают Фрина и его баллоны на «Четвёртой», и их миссию прерывать нельзя. Шон убит. Синтия — сучка! — предательница. Пусть мы сейчас на одной стороне с Мицуи, но будь я проклят, если повернусь к ней спиной! Прикончить её при первой возможности, это не будет считаться нарушением договора с Мицуи, я обещал ему не трогать только его людей… Тхон и два пса сейчас на драккаре. Ещё один робопёс — поджидает Синтию у реакторного… Берта так и болтается у переговорных. Сид всё ещё не вернулся с «Седьмой»… А теперь ещё и Чена отослал…

      Чёрт, чёрт, чёрт! Такой ответственный момент, а с ним только Ибарра, которому нельзя давать оружие, и охраняющий его «Церберёныш»! Вот и всё войско — одна грёбаная собака!

      С нарастающим беспокойством Вагнер оглядел зал. Сидящий за основным пультом дежурный не в счет — висящий у него на поясе парализатор всегда вызывал у Клауса ассоциации с каким-то церемониальным жезлом, который один бестолковый штатский передаёт другому при передаче вахты. Ему никакого доверия — не в том плане, конечно, что ему нельзя доверять, но в том, что на него не приходится рассчитывать… Болтающиеся по залу со скучающим видом Паола Серра и Рос Свенсон, по мнению Вагнера, были абсолютно бесполезными фигурами. Ну разве что фигура Паолы при всей своей бесполезности была, конечно, просто сногсшибательна… Впрочем, и в этом плане она была бесполезна — референт Верховного Надзирателя была женщиной на редкость неприступной, и даже на корпоративных оргиях всегда прикрывалась бронёй высокой должности, лишь дразня своей безупречностью… Наверняка, генетики подкрутили что-то в её феромонах… Стоит один раз с ней рядом оказаться — и она уже пропечаталась у тебя в гипоталамусе.

      Вагнер встряхнул головой, отгоняя лишние мысли — ну вот, опять…

      Надо переключиться. Он встал, прошёл вглубь зала. Тревога не утихала, и Вагнер, расстегнув кобуру, проверил своё оружие.

      ...Выступая в лице «брата Оскара» перед дельтами, Хартманн несколько слукавил, говоря, что в обойме Вагнера меньше пуль, чем численность отправившегося к нему отряда. В кобуре Вагнера был такой же гаусс-пистолет, что и у пилотов, разве что побогаче отделкой. А ёмкость та же — содержащий сорок стержней-пуль магазин, да батарея, рассчитанная при полном заряде на двадцать два выстрела. Сейчас у него с собой была ещё одна батарея (как раз до конца магазина), да ещё один магазин (бесполезный, пока он не перезарядит батареи).

      Проверив индикатор заряда батарей (в запасе полная, в пистолете меньше на три выстрела), он поменял батареи местами. Остаётся около сорока выстрелов, в теории можно целый взвод положить, нервно улыбнулся Вагнер. Он был довольно метким стрелком, и пистолет в его руке нес угрозу не меньшую, чем, к примеру, автомат в руках Берты.

      Волноваться нечего. Как минимум, он представляет себе, где находятся все люди Мицуи. Они не смогут незаметно подобраться, не смогут… Но всё же, какая сволочь активировала «жучок»? А вдруг не Лора? Неужели он что-то не учёл?.. Нет, отныне оставаться в одиночку — неоправданный риск.

      Надо вызвать Берту и того парня из ангара… Новачека — пожалуй, ему можно доверять, а поддержку он может оказать хорошую, рефлексы у него ускоренные… А как вернутся Чен и Сид — никуда их больше не отправлять, покуда шахтные копы не подтянутся…

      Вагнер прошёлся ещё несколько кругов по залу, поймав себя на мысли, что сейчас он выглядит как эти олухи Серра и Свенсон. Нет, всё-таки один в поле не воин… Он полез в карман за коммуникатором. Плевать на закрытые линии, о секретности давно можно позабыть…

      — Берта?

      — Да, господин Вагнер?

      — Доложить обстановку!

      — Я в переговорной, со Спуки… с обеими ими… Ну, и этаж контролирую.

      — Значит, так — берите их обеих с собой, и двигайтесь на центральный пост. Только, Берта, вот что — идент-координаты не работают. Ни с кем не пересекайтесь! Услышите, что кто-то за углом — обходите это место, ясно?

      — Да. А как же шурфорез? Он в переговорке, на столе?

      — Он тяжёлый, не надо. Заприте дверь. Я потом Сида пошлю. Или Чена…

      — Да, босс. Сейчас. Я ещё раз на всякий случай этаж проверю.

      Вагнер уже открыл было рот, собираясь поторопить её, и вдруг замер. Его внимание привлекло поведение только что спокойно лежавшего, подобно коту, на столе рядом с Ибаррой «Церберёныша» — дроид встал в стойку, затем стёк, как сороконожка, со стола. Замерев ещё на секунду на полу, чуть пострекотывая, «Церберёныш» двинулся к двери. Вот уже и Ибарра, только что сидевший с безучастно опущенной головой, встрепенулся…

      Вагнер сбросил звонок, положил слухатко на ближайшую пультовую панель, выхватил пистолет из кобуры и замер, прислушиваясь.

      Дверь открылась, и в зал вошел компьютерщик, Кан Мэн Хо. Отсутствующим взглядом скользнув по замершему у его ног робопсу, он прошёл мимо. Точно такая же, нулевая реакция на него последовала со стороны дроида. Следом за Хо вошёл Чен, он также выглядел довольно спокойно. Спокойно — вплоть до того момента, как отчаянно застрекотавший «Церберёныш» бросился ему под ноги. Чен отскочил, чертыхаясь, рефлекторно хватаясь за автомат, но боевой робот, разогнавшись до того, что стал похож на стремительный, блестящий ртутью шар, проскочил мимо него и пулей вылетел наружу. Из-за дверей послышалась возня, треск очередей робопса, крики, шум падения тела… А затем — знакомый уже Вагнеру «шшурх!» плазменного разряда.

      В раскрытую дверь влетели брызги раскалённого металла, одна из них скользнула прямо по щеке Чена, заставив его коротко вскрикнуть. Сориентировался парень мгновенно — вскинув автомат, он прошил дверной проём двумя короткими очередями, отступая на пару шагов. Ещё очередь, ещё! Это Чен стреляет или в него стреляют?

      Вагнер трижды пальнул в пустоту дверного проёма, ощутив там какое-то движение — но нет — это всего лишь клуб дыма от уничтоженного робота…

      Длинная очередь — это Чен, стрелял, пока не опустел магазин. Попал — кто-то шмякнулся, растянувшись прямо за дверью. Вооружённый кто-то — Вагнер неожиданно обострившимся слухом отметил металлический бряк. Пистолет, наверно, не очень громкий бряк…

      Лишь после этого, уже довольно немаленького «обмена любезностями» проявилась реакция гражданских — одновременно завизжали Паола и Свенсон, а бросившийся на пол компьютерщик пополз за одну из стоек, смешно, как ящерица, быстро перебирая конечностями. Вскочил, хватаясь за свой церемониальный жезл, дежурный. Ибарра… впрочем, Ибарра молодец — похоже, забился куда-то, едва только пёс прыгнул наружу.

      Чен, в горячке боя забыв об укрытии, выдернул пустой магазин, рука его метнулась за заменой… Быстрое движение, быстрое, как и подобает воину, но не на виду же! Вагнер заорал — понимая, что ничего не успевает сделать, даже внятно прокричать болвану, чтобы тот прятался — просто заорал, выпустив в попытке прикрыть его в дверной проём остаток зарядов. Бесполезно — он стоял под большим углом ко входу, и не мог попасть в того, кто находился на пару шагов дальше. Именно оттуда прилетела очередная очередь, растерзав Чену грудь и лицо, и парень повалился назад, успев ещё попытаться устоять на подвернувшейся ноге…

      В зал одна за другой врывались все новые и новые фигуры — три, пять, шесть…

      Паола и Свенсон, наконец, прекратили верещать, и бросились бежать — Свенсон на секунду раньше, что его и спасло. Один из атакующих вскинул руку с пистолетом — треск выстрелов, одна пуля попадает Паоле в спину, другая в затылок, брызжет кровью на выходе из лица… Прежде, чем враг успевает изменить прицел, Свенсон в прыжке перелетает через пультовую стойку, катится по полу, бьётся о соседнюю стойку, на четвереньках несётся под стол…

      Вагнер ещё успевает увидеть гибель Серры, но экзерсисы Свенсона проходят мимо него — он, не повторяя ошибки своего подчинённого, уже укрылся за ближайшей стойкой и меняет батарею. Идиот! — ругает он себя — Чена было не спасти, а вот, начни я стрелять секундами позже — уложил бы как минимум троих из этой толпы!..

      Тем временем зал продолжает наполняться людьми. Поднявшийся, наконец-то, дежурный обращает свой жезл к нападающим. Очередь — и он падает обратно в кресло, так и не завершив движение.

      Сменивший батарею Вагнер вылетает из-за стойки, боком мчась в сторону другой — направо и назад, дальше от входа. Первые пять выстрелов почти наугад, в первую попавшуюся на глаза фигуру — враг падает, за это время Вагнер успевает разглядеть противника. Оказывается, вооружены не все — парень в капюшоне и огромном бронежилете меняет магазин в автомате, другой — убийца Паолы — всё ещё фигачит из «гаусса» по следам Свенсона, третий выпрямляется, подняв с пола оружие упавшего бойца — тоже похоже на пистолет… у остальных ножи и какие-то железяки в руках… Нет! Ещё один — здоровенный громила, чуть в стороне от прочих, добродушно улыбаясь, наводит на него что-то огромное, жутко знакомое…

      — Наааа!.. — орёт Вагнер на протяжении всей длинной очереди, пули прошивают тело громилы, щёлкают по плазморезу…

      Шшурх!

      Вспышка, но не такая мощная, не такая губительная, какой была бы, оторвавшись от эмиттера, вырывается из батарейного отсека прибора, устремляясь вверх, прямо в лицо здоровяка…

      — Малакай, нет! — орёт парень с автоматом, так и не успевший поменять магазин.

      Вагнер переводит прицел на него, но слышит пустой щелчок — чёрт, батарею поменял, а в магазине так и осталось минус три стержня… Ещё шаг — и Вагнер оказывается за укрытием очередной приборной стойки.

      …Выброс в «быстрое время» внезапно закончился, и Вагнер, бросившись на пол, прислонился спиной к стойке. Сердце бешено колотилось, он хватал воздух так, словно хотел откусить его побольше… Чёрт возьми, сколько там этих уродов?.. Четверо уже «готовы», но их ещё минимум пять… И у них минимум автомат и два пистолета…

      О стойку позади него, и о стойку впереди него одна за другой щёлкнули пять или шесть пуль. Он выдернул и бросил на пол пустой магазин. Чёрт! Ведь только что же думал, что на взвод хватит! А смог только двоих уложить!.. Засадив полный магазин, он глянул на информер батареи — два выстрела. Отлично — можно завалить одного противника, и один сберечь для себя! Впрочем, надо потянуть время… Они могут не подозревать, что у него патроны кончаются… Вот-вот должна появиться Берта… нет, отставить! Они её просто грохнут, она не солдат!..

      Вагнер, чуть приподнявшись, выглянул назад, увидев оставленный им двумя рядами далее коммуникатор — ни отменить Берту, ни вызвать подмогу… Тут же, чуть выше его макушки, с визгом отрикошетила от металла стойки пуля. Похоже, именно пуля — стержень из «гаусса» навылет прошёл бы. Чем они там вооружены? Может, и мушкет у кого-то найдётся?..

      Тем временем позади происходило что-то не очень понятное. Он слышал какую-то возню, какой-то неразборчивый гогот.

      — Эй, на место! — тот же голос, что оплакивал Малакая.

      Ответом ему было только глумливое угугуканье, какой-то нелепый ржач. Знакомый уже металлический бряк, как в начале боя — что, старинный пистолет опять упал на пол? Ещё пара бряков, более протяжных, певучих, как от длинной железяки… Опять ржач. Что происходит? Они там пьяные? Или обдолбанные? Но откуда здесь может хоть что-то такое появиться?

      Гул голосов сместился в сторону. Вновь зазвучавший было ржач вдруг резко стал тише, словно за исполнителем этого вульгарного звука захлопнули дверь. Многоголосый гогот продолжался, но он был тихим, словно доносился откуда-то издалека. Что за чертовщина?

      Хрустнул осколками пластик под ногой парня с автоматом (по крайней мере, оттуда, где тот стоял чуть раньше). Ещё раз, чуть ближе — он пытается подойти? Шмыгнул носом кто-то совсем близко… опасно близко!

      Вагнер перекатился в сторону, не поднимаясь, так, чтобы оставаться вне поля зрения парня с автоматом. Второй оказался от него всего в двух шагах — чумазый доходяга с «гауссом» — убийца Паолы — попытался отловить рукой его движение. Два стержня звонко щёлкнули по следам Вагнера прежде, чем сам он навёл свой пистолет прямо в лоб противнику и надавил на «спуск». Чёрт! Режим «очередь» — оба оставшихся заряда ушли один за другим в лоб врага. Но, вместо того, чтобы рухнуть прямо возле Вагнера, мятежник с развороченной головой умудрился сделать аж целых два шага назад, и завалиться в простреливаемой зоне. Как будто этого было мало, пистолет, выпав из его руки, с размаху проскользил ещё как минимум метр в сторону автоматчика, который не дремал — на стойке чуть выше Клауса с визгом лопнула панель.

      Кто бы мог подумать — один из осколков панели, повиснув на обрывке провода, медленно вращался на высоте полутора метров, и, присмотревшись, Вагнер на миг увидел в нём, словно в тусклом зеркале, автоматчика — тот стоял, уперев приклад в плечо, и целясь в примерно в его направлении. Голова его была склонена чуть набок, словно он к чему-то прислушивался.

      — Брат Оскар! — голос автоматчика срывался, словно он вот-вот разрыдается. — Брат Оскар, я утратил контроль! Нет, нет, не под контролем! Они долбанулись! Мои действия?

      Осколок медленно вращался, и Вагнер не верил своим глазам — похоже, автоматчик был в зале один! Массовая бойня превратилась в войну двух идиотов, подумал он… Я идиот, не переключил на одиночные, и потратил последний выстрел, который сейчас бы всё решил… И идиот, который не выпускает меня, но не знает, что я пуст…

      Что за чертовщина, вообще, происходит? До его слуха продолжали доноситься приглушенные уханье, гогот, какие-то пьяные выкрики… Словно средневековые простолюдины захватили винный погреб, мелькнуло в голове. Идиотов больше, чем два…

      В осколке вновь мелькнула фигура автоматчика — стоит всё там же, всё прислушивается… Надо думать, таинственный брат Оскар даёт ему какие-то указания… Кто, вообще, такой этот Оскар? Список персонала листнулся в памяти Вагнера, давая мгновенный ответ на вопрос — никого с таким именем на базе нет. Либо это имя вымышлено, либо это кто-то извне. Второе предположение было бы актуально только для того Вагнера, который не знал бы, что он — запрятанная в Аномалиях копия, здесь нет понятия «вовне»…

      От бесполезных размышлений его избавило какое-то движение, кто-то двигался за остеклением второго яруса, за дверью на верхнюю галерею… Дверь скользнула в сторону…

      Ещё до того, как дверь открылась полностью, и Вагнер смог разглядеть мелькнувшую в дверном проёме Софи Морель с парализатором в руках, он уже метнулся в сторону, перекатываясь на руки, чтобы мгновенно вскочить, едва… Впрочем, нет — нельзя сказать, что он рассчитывал на какие-то её действия, сейчас он был всецело во власти интуиции, и, если бы Софи ничего не предприняла, то просто нарвался бы на очередь.

      Вытянув руку с парализатором в сторону автоматчика, Софи, нервы которой сдали в последний момент, закричала. Её оружие при работе не давало никаких визуальных эффектов, так что трудно было сказать, смогла ли она им воспользоваться, да и добьёт ли обычная гражданская модель с расстояния галереи до цели?

      Но, как минимум, автоматчик, реагируя на её крик, вскинул ствол вверх — в тот же момент, когда Вагнер прыгнул в его сторону, переходя на бег с позиции «низкого старта». Если Софи не успела, то враг, уложив её, успеет ещё перевести прицел на Клауса…

      Успела. Парень вдруг мешком осел на пол, так и не нажав на спуск. А ещё секундами позже Вагнер подскочил к нему, вырвал автомат из ослабевших рук. Замер, восстанавливая дыхание. В икрах разгоралась боль от чрезмерно резкого ускорения.

      Всё-таки для гражданской модели, даже на максимальной мощности, дистанция оказалась чрезмерной — уже через несколько секунд парень хлопнул глазами, и даже попытался дёрнуться. Вагнер угомонил его прикладом в лоб, и, морщась от боли при каждом шаге, поковылял к двери в комнату отдыха дежурных, куда вела кровавая полоса на полу, размеченная пунктиром из обрывков одежды Паолы.

      Уже догадываясь, что он там увидит, Вагнер глянул на цифру остатка на оружии. Двенадцать. Он переключил предохранитель на одиночные — дважды он на одни грабли не наступит…

      Распахнув дверь комнаты отдыха, он замер на пороге, словно пришибленный ударом тока. Конечно, он уже понимал, что его там ждёт, но все равно мерзость происходящего обрушилась на него гнилостным выдохом преисподней, волной плотного кислого смрада, зрелищем гнезда разнузданных верещащих бесов…

      Тело Паолы, уже полностью очищенное от одежды, было завалено грудью на слишком короткий для неё чайный стол, так, что голова её свешивалась вниз, скрывая изуродованные выходом пули глаза, а вокруг неё толпились грязные, пышущие жаром и потом, гогочущие дельты.

      Мозг Вагнера, не затронутый внезапным параличом, сковавшим его тело, деловито оценил обстановку — шестеро. Один, пыхтя, сидит на диванчике напротив, другой, выпучив глаза, выкручивает волосы девушки, выжимая кровь; третий, навалившись сбоку ей на спину, ковыряет указательным пальцем дыру на её лопатке. С другой стороны — ещё более омерзительная троица, все со спущенными штанами. Один, пристроившись сзади, испятнав её загорелые ягодицы окровавленными пальцами, ухает по-обезьяньи, в такт своим бешеным фрикциям, ещё один готовится, стоя рядом; последний, с закатившимися глазами, пускает слюни, привалясь к стене — этот, похоже, уже «отстрелялся».

      Ещё секунду или две жуткое действо продолжалось, ослепленные похотью самцы не замечали присутствие чужака, затем тот, что сидел на диване, смог-таки сконцентрировать свой взгляд на вошедшем. Попытавшись вскочить, он и получил первую пулю, откинувшую его обратно на диван. Второй выстрел отправил на этот же диван «ковырятеля».

      Комната заполнилась воплями — дельты заверещали что-то нечленораздельное, больше напоминая свору грызущихся псов, нежели людей… Вот одно из существ, бросив комок блеснувших чёрной кровью волос, хватает со стола оставленный было мясницкий нож, и отлетает в дальний угол, нарвавшись на выстрел… Следующее, получив одну за другой две пули, с громким чвяком выходя из мёртвого тела, заваливается на своего соседа, с визгом шарахнувшегося в сторону. Визг обрывается выстрелом… Последний, так и не выйдя из прострации, ковыляет в сторону Вагнера, и тот всаживает в него, выстрел за выстрелом, остаток магазина…

      Наступившая тишина кажется ватной, но уже через пару секунд сквозь вату проступают таящиеся в комнате звуки — потрескивая, искрит что-то из простреленного оборудования, глухо постукивают падающие с волос оставшейся на столе Паолы капли, кто-то тяжело дышит (да это же он сам дышит!).

      Вагнер сделал шаг вперёд — надо прикрыть чем-то бедную девочку… Но сначала… Превозмогая боль в икрах, он брезгливо пихнул ногой труп насильника, перекатывая его набок — скрой свои мерзкие причиндалы, урод!

      С грустью посмотрев на истерзанное тело девушки, Клаус покачал головой — только-только ведь о ней думал! И вот она, воплощение женственности, сексуальности и красоты, всегда такая демонстративно неприступная, досталась этим грязным животным… Как вообще можно было допустить, чтобы эти твари так лапали её? Сознавать это — всё равно, что видеть, как грубые, корявые лапы злобно мнут лепестки прекрасных нежных цветов. Паола подобна такому цветку — пусть уже срезанному, но всё равно прекрасному…

      В душе его волной нарастала бесконечная, затмевающая рассудок грусть, он чувствовал, как сквозь заполнившее комнатёнку мерзкое зловоние проступает запах её духов — манящий, тонкий, но в то же время какой-то дерзкий. Руки сами собой тянулись погладить её, утешить, приласкать — пусть даже после смерти подтвердив ей своё обожание…

      Чёрт! Вагнер отшагнул назад, с трудом оторвав взгляд от её кожи, таинственным образом совмещающей сейчас загар и смертельную бледность. Неудивительно, что эти твари так на неё набросились, тут как бы самому по их стопам не пойти…

      Осознав вдруг, что за мысль посетила его только что, он вздрогнул — и ведь это была не просто мысль, это было желание, буквально поглотившее его на какой-то миг! Он сделал ещё шаг назад, огляделся — вот, прямо у входа на тумбочке лежит небрежно сложенное тонюсенькое одеяльце. Сойдёт. Повесив автомат на плечо, он взялся за одеяло, и вновь направился к Паоле. Но, едва он сделал шаг в её сторону, как волна вожделения вновь захлестнула его… На этот раз столь мощная, что разум его на какой-то миг отключился, заскользив по мокрому гладкому льду в чёрную промоину беспамятства…

      С криком он выскочил из комнатки, и лишь вспышка боли в ноге от столкновения с пультом рассеяла жуткий дурман. Всё же его подозрения о каких-то особых феромонах, которыми была начинена помощница Мицуи, оказались правдой! Повреждение её тела, а может быть, испытанный ею перед смертью страх или шок, заставили её выбросить столь мощный шквал аттрактантов, что её тело превратилось теперь в самую настоящую «ловушку для самцов».

      Тяжело дыша, смотрел он на приближающуюся к нему спустившуюся с галереи Софи Морель. Та шла осторожно, держа парализатор наготове (о, так это же мой подарок Каори! — отметил Вагнер), и видя её, уцелевшие гражданские осторожно высовывали головы из-за пультов. Подумать только, мелькнуло у него в голове, да ведь Софи — второе за сегодня воплощение «мгновенной кармы»! Не отпусти он её тогда со второй Аномалии — никто б не спас его сейчас…

      — Где она? — спросила Софи, глядя на него непривычно жёстко.

      Надо же, какие неприятные интонации у неё в голосе — испытания последних часов явно сказались на ней не лучшим образом… Впрочем, эта её привязанность к зверюшке-полукровке хоть и умиляет, но выглядит несколько неуместной для взрослой беты.

      — Не надо волноваться, дорогая… — ответил он как можно мягче. — Сейчас вы её увидите. Сразу двух, для пущего эффекта.

      — А там? — Софи попыталась заглянуть мимо него, в только что оставленную им комнату отдыха.

      — Нет, не надо туда смотреть! — Вагнер упреждающе выставил руку, силясь оградить её от непотребного зрелища, но Софи, зло зыркнув на него, отпихнула его руку и прошла мимо.

      Да уж — эта копия Морель явно не чета той, что заперта сейчас в изоляторе… Дерзкая какая, а ведь ещё вчера такой няшей была… Впрочем, желудок у неё крепче не стал, отметил Вагнер, глядя, как заглянувшая в открытую дверь Софи отшатнулась, схватилась за горло и, скрючившись, бросилась к выходу из зала. Давай-давай, девочка, там тебя ещё и продолжение истории ждёт…

      
        
      

      Надо сказать, что продолжение истории было для Софи явно позитивным — она не только не схлопотала пулю от подоспевшей вскоре Берты, но и встретилась-таки со своей подопечной (сразу с двумя, как и обещал Вагнер). Более того, именно сопровождаемые Бертой Спуки, синхронно бросившиеся обниматься со своей хозяйкой, и заставили ту умилённо опустить оружие.

      — Берта, вы, похоже, очень вовремя, — встретил её, прихрамывая навстречу, Вагнер. — Можете сделать ещё кое-что?.. Накройте, пожалуйста тело госпожи Серра. Она… там.

      Мотнув головой в направлении комнаты отдыха, он протянул ей скомканное одеяло.

      Берта удивленно глянула на него, словно вопрошая, почему он не сделал этого сам.

      — Я… не могу... — голос Вагнера дрогнул.

      В любом случае — приказ есть приказ, и Берта, молча взяв из его рук одеяло, зашагала к дверям. Заглянув вовнутрь, она содрогнулась — крошечное помещение было битком набито полуголыми трупами. Вообще-то тут надо всех накрывать, подумала она. Но сперва, конечно, Паолу…

      Бедняжка Паола! Хоть она и не особо-то её привечала, но всё равно — ни одна женщина не заслуживает такой ужасной смерти… И несчастный господин Вагнер… он тоже не заслуживает таких тяжёлых переживаний. Что он пытается от неё скрыть? За милю понятно, что он безнадёжно влюблен в эту бездушную куклу…

      На ходу расправляя одеяло, Берта сделала ещё шаг вглубь помещения, опасливо поглядывая себе под ноги — не влезть бы в лужу крови… Замерев на секунду, она задумчиво оглядела истерзанное тело Паолы, распростёртое по чайному столику.

      Неудивительно, что господин Вагнер всегда так на нее поглядывал. Но неужели он не мог разглядеть её эгоистичную суть? Чем она могла его так околдовать? Как, всегда такой рациональный, господин Вагнер мог влюбиться в это создание? В эту эгоистичную, бездушную, мерзкую потаскушку, лживо строившую из себя вечную недотрогу! В эту сучку, которая завлекала своими чарами чужих мужчин, отталкивала их, чем распаляла их ещё больше, дрянь! Да если бы они получали искомое, просто ставили бы галочку и шли дальше! Так нет же — они отворачивались от своих женщин, они мечтали об этой недоступной дряни! Тварь!

      Преисполненная негодования, Берта швырнула одеяло на пол. Что, что нашёл в этой тупой кукле господин Вагнер? — не сдержавшись, она спихнула тело со стола на пол, и, распаляясь всё больше, пнула в бок носком ботинка.

      — Господи! — вдруг выдохнула она. — Да что же я делаю?..

      Как ужаленная, Берта выскочила из комнаты отдыха, и, объятая внезапным ужасом, бросилась прочь. Трудно сказать, как далеко она умчалась бы, если бы Вагнер не словил её.

      — Господи, что же это?.. — бормотала она, дрожа в его объятьях.

      — Что случилось?

      — Я пнула её! Я ничего против неё не имею, честное слово, господин Вагнер, ничего!

      — Всё ясно. Ну, успокойся, успокойся… — он погладил Берту по волосам, и она обняла его, чувствуя, что уплывает в какой-то радужный туман…

      — Всё-таки я сам… — нежно разомкнув её руки, Вагнер осторожно приблизился к двери в комнату отдыха, и, задержав дыхание, пинком захлопнул её. — Грёбаные феромоны... Покойтесь с миром!

      
        
      

    
    
      

        Глава 21. Искушения праведности 

      

      
        
      

      Вагнер склонился над столом с трофеями. Только что Берта закончила обход поля боя, и, собрав вражеское оружие, сложила его перед боссом. Сам Клаус предпочел в это время отсиживаться в кресле — его правую ногу, вроде, понемногу отпускало, но вот с левой икрой явно проблема. В лучшем случае растяжение, но, не исключено, что и подразрыв…

      Арсенал у нападавших, надо сказать, был весьма приличный:

      - для начала стоит упомянуть приплавившийся к полу шурфорез (тенденция использования этого инструмента в качестве оружия начинает настораживать);

      - штурмовая электромагнитная спецназовская винтовка плюс доп-комплект;

      - гаусс-пистолет, облегчённая модель — такими обычно вооружают пилотов. К нему прилагалось несколько батарей и один снаряжённый магазин. Нападавшие оказались подготовлены к огневому контакту лучше Вагнера — два магазина на четыре батареи позволяли им воспользоваться всем боекомплектом, который они не смогли извести даже наполовину;

      - старинный пистолет оказался не так прост, как ему показалось сначала — мало того, что он был автоматическим, так ещё и безгильзовым. Кроме того, по большей части он был неметаллическим, и сейчас, когда его боезапас (кстати говоря, немаленький) был почти полностью отстрелян, оружие казалось удивительно лёгким. Если там ещё и пули из керамики, то, наверно, его и через сканер можно протащить? Явно не гражданская игрушка… Судя по всему, на Эхнатоне завёлся довольно опасный жук… Но кто он? Один из этих?

      Взгляд его невольно скакнул к закрытой двери в комнату отдыха — ну уж нет! Оружие спецагента и бешеные дельты? Чушь! Один из трупов в зале? Тоже мимо… Когда эти дикари сорвались с катушек, парень с автоматом скулил в гарнитуру, прося помощи у «брата Оскара»… Вот, видимо, кого нам надо искать…

      Так, ладно. Он отложил пистолет террориста к перешёл к нескольким экземплярам оружия холодного, того, что удалось собрать в зале. Несколько мясницких ножей, пара самодельных мачете (кто-то из шахтных копов явно напрашивается на трибунал — прощёлкать изготовление оружия у себя под носом!..), обрезок железной трубы и даже один молот. Кое-что ещё оставалось в комнате отдыха (и пусть уже там и останется), но, похоже, обезумевшие дельты, очарованные телом Паолы, в основном побросали своё оружие на пол, предпочтя «заняться любовью, а не войной».

      Он заменил в своём пистолете магазин на непочатый; поставил одну из полных батарей «гаусса» нападавшего, другую полную убрал в кармашек на кобуре — полная совместимость, отлично! Как минимум, сейчас он вооружен не хуже, чем перед нападением. Пустую батарею из собственного пистолета он запихнул в «гаусс» нападавшего, и подцепил его к электросети — пусть заряжается.

      Теперь разберёмся с автоматом. Хм, один в один, как у его ребят! Откуда, интересно? Может, они Синтию грохнули? Было бы неплохо. Ладно, шутки шутками, но это, реально, важно. Вагнер крутнул оружие в руках, разглядывая номер. Потеребил память…

      Что за чёрт! Это же «пушка» Чена!

      Вагнер вскочил на ноги и зажмурился, пережидая взрыв боли в травмированной ноге. Затем с автоматом в руках потащился, подволакивая ногу, к телу Чена. Берта мгновенно подскочила к начальнику, подставив плечо. Молодец, следит за ситуацией…

      Поняв его жест, Берта сняла с тела коллеги автомат. Вагнер быстро проверил номер, а заодно характерную царапину на прикладе — нет никаких сомнений, это одно и то же изделие.

      — Держите при себе, — он протянул оружие Берте. — Не исключено, что нам придётся всем этим воспользоваться… И припасы у него заберите.

      Чистюля Берта с негодованием смотрела на кровавые разводы на ремне — ну да, под Ченом заметно так натекло…

      — Надо, милая моя, надо… — соскочив с официального тона, Вагнер чуть потрепал её плечо. — По себе сужу — только что без батарей остался, этот гад мог просто подойти и шлёпнуть меня, как ребёнка. Уж вытри чем-нибудь… И прикрой ему лицо, пожалуйста…

      Берта опустила забрало шлема Чена, придав ему невольно такой же вид, как и у его дубля, убитого совсем недавно на погибшей уже копии базы. Выдернула из разгрузки запасные магазины. Подёргала жилет, не решаясь залезть под него.

      — Жилет оставь, — по-своему понял её действия Вагнер. — Ни жилет, ни шлем — они его не спасли. Если у них «гауссы»…

      Оставив женщину дальше разбираться с телом, он поковылял обратно к столу, на ходу пытаясь сгрести выявленные факты в кучку.

      Итак, это совершенно однозначно оружие Чена. Взяться оно могло лишь из прошлой Аномалии… Логично. Не вводя версию, что Чен в другой Аномалии сам отдал автомат, или был как-то связан с террористом (террористами?), остаётся одно — он был им (ими?) убит. Учитывая, что для данной Аномалии его оружие является артефактом, оказавшимся в руках этого сброда, вывод закономерен — убийца Чена прибыл сюда так же, как и сам Клаус. Ветвление — либо летадло, либо драккар Мицуи, с которого он мог сойти через переходник. Летадло отбрасываем — с момента прибытия Вагнера про все перемещения машин было, как минимум, известно…

      Вагнер похлопал себя по карманам, чертыхнувшись — его коммуникатор так и лежал на пультовой панели, где он его оставил прямо перед началом боя. Он похромал в его сторону, чертыхаясь на каждом шагу. Надо уже что-нибудь вколоть…

      — Тхон!

      — Да, босс?

      — Ты проконтролировал всех, кто сошёл с драккара?

      — Но, босс, такого указания не было…

      — Да насрать! — боль, а ещё больше злость на самого себя, сделали речь Вагнера не столь вежливой, как обычно. — Там одна дорога! Просто скажи!

      — Лора Ханнинс, Паола Серра, Рос Свенсон, Рикардо Ибарра и Отто Хартманн! — отбарабанил мгновенно сориентировавшийся в тоне начальника Тхон.

      — Так-так… — уже спокойнее проговорил Вагнер. — А последние двое что там делали?..

      — Не могу знать, господин Вагнер! Вы же говорили мне — не удивляться…

      — Но ты удивился?

      — Вообще-то, да.

      — Чему именно?

      — У Ибарры был автомат нашего образца. И разгрузка, как у нас. И разгрузка была ему великовата, я отметил… Поначалу мне показалось, что он конвоировал Хартманна, но потом всё же решил, что они просто рядом шли. Хотя… может, и конвоировал… Босс, я… у меня не было приказа… Вы говорили не удивляться, а тут столько всего… Ещё Мицуи…

      — А что Мицуи?

      — Ну, — Тхон заговорил едва слышно, явно не желая, чтобы их слышал кто-либо третий, — я изъял у господина Мицуи пистолет, но у него ещё остаётся меч. Он не хочет его сдавать, говорит, что так не принято. Я понимаю, конечно, что это архаика всё, что против дроидов это всё хрень, но… непорядок же.

      — Этот его церемониальный кинжал? — Вагнер поморщился. Старикан выбрал не самое подходящее время, чтобы изображать из себя сёгуна… Но злить Мицуи, отбирая эту его игрушку, имеющую для него едва ли не сакральное значение — верный способ расстроить их едва наладившийся союз…

      — Ну, я бы не сказал, что это кинжал… — усомнился Тхон. — Он довольно длинный.

      — Всё в порядке, это действительно архаика против дроидов. Продолжайте выполнение текущей задачи, — Вагнер отключился.

      Итак, что же у нас складывается?.. Ибарра не такой тюфячок, каким прикидывался? Выходит, что в Аномалии-2 Ибарра грохнул охранявшего его Чена, забрал его оружие, жилет, затем для чего-то арестовал (или взял с собой) Хартманна, прибыл на Аномалию-3 и подбил здесь дельт на бунт?

      Нет, отставить! Это как раз-таки не складывается. Он был заперт. Чен не стал бы открывать дверь без приказа, не дал бы задержанному шанса себя уложить.

      Тогда Хартманн? Он мог подобраться к Чену, отвлечь его, убить, забрать оружие, выпустить Ибарру… Ну, или хотя бы просто ввести Чена в заблуждение, забрать его оружие, выпустить Ибарру… Нет, Чен не повёлся бы. Гуманный вариант не проходит. Чен в Аномалии-2 был убит… Третий вариант — в Аномалии-2 начались волнения, кто-то убил Чена, и Хартманн забрал оружие мертвеца, или же отобрал его у убийцы… Нет — откуда тогда взялся Ибарра?

      Но если убийца — Хартманн, то почему оружие Чена было у Ибарры? Выходит, он у них за главного? Но как они могут быть связаны с нападавшими? Зачем Ибарре могло понадобиться восстание дельт?

      Нестыковки, нестыковки… Что-то мы упускаем… Но что?

      Как, всё же, хорошо, что я не пристрелил этого автоматчика, подумал он. Ведь реально — на рефлексах действовал! Тогда что прикладом в лоб, что очередь туда же — все действия были равновероятны… Надо, пожалуй, пообщаться с ним.

      Вагнер подошёл к сидящему в кресле оператора пленнику, пришедшему в себя, но предварительно хорошенько связанному Бертой. Будучи пилотом, а не полицейским, она не носила с собой наручников (и, как оказывается, не сообразила забрать их у Чена). Так что, за неимением лучших вариантов, Берта использовала куски провода, оторванные ею от раскуроченной выстрелами стойки. Варварство, конечно, но можно ли её за это корить?

      Глянув на накрученные ею путы, Вагнер покачал головой — постаралась Берта, что называется, «на славу»… Не всякий мужчина смог бы так затянуть — видно было, что запястья пленника перетянуты так туго, что набрякшие ладони начинают уже синеть. С ногами, наверно, та же история. Впрочем, быть может, сила затяга как раз с тем и связана, что скручивала противника именно женщина — она же ведь заглядывала в комнату отдыха, видела, что там творилось… То, что парень, наоборот, пытался угомонить своих падких до соблазна бойцов, она ведь не слышала…

      Проверив пультовую панель, Вагнер удовлетворённо кивнул — отлично, питание есть, хоть её не разнесли! Ладно — хоть тут у нас и нет нормального допросного оборудования, мы всё же не лыком шиты! Повернув один из экранов к себе, а другой к пленнику, он наскоро синхронизировал терминал в стойке со своим коммуникатором. В слухатко была программа «осторожного допроса» — что-то подсказывало Клаусу, что сейчас она явно пригодится.

      Он извлёк из чехла на поясе пару колец электромагнитных наручников — всё ж не зря с собой таскал! — и, защёлкнув их на запястьях пленника, чуть выше проволочных петель, подключил к системе, протянул бегунок на экране слухатко — кольца с тихим гудением притянулись друг к другу, металлически щёлкнув, когда сомкнулись контактные пятачки. Так… С кровообращением, как и стоило ожидать, беда, отметил он, глянув на экран — показатели за пределами референсных значений. Обойдя пленника, он размотал перетянувший руки провод. Задержанный чуть слышно застонал. Это тебе ещё повезло, приятель — через час остался бы ты без рук…

      С ногами ему тоже надо что-то сделать. Ковыляя к телу Чена за наручниками, Вагнер подумал, что, наверное, он просто испытывает эмпатию к пленнику — его собственные ноги, растревоженные ходьбой, опять разболелись. Сейчас, сейчас… Допрос, а потом — порыться в аптечке… Сняв с пояса убитого коллеги наручники (модель попроще, механическая, без контролирующей электроники), он потащился обратно. Замкнув одно из колец на ноге задержанного и продев второе через неожиданно удобно подошедшее ушко на опоре стола, он размотал проволоку.

      Пока у арестанта восстанавливалось кровообращение, Вагнер не спеша разглядывал его. Без капюшона тот выглядел не так зловеще, как в момент нападения. Высокий лоб, залысины, проплешины… Измождённое ввалившееся лицо, по очертаниям ещё молодое, но уже всё изборожденное морщинами. Дельты стареют быстро. Уж генетика тому виной, тяжёлая работа, радиация или образ жизни — трудно сказать. Наверное, всё понемножку… Кожа бледная, с въевшимися крупицами шахтной пыли. Чахлые усы, щетина, местами заляпанная чёрными пальцами, и выглядящая из-за пятен столь же клочковатой, как и коротенькая бородка… Аскетичный образ дополняли глаза — пронзительные, голубые, по соседству с высоким лбом глядящие не по-дельтовски умно. Облик фанатика — опасного фанатика.

      Данные жизненных показателей на обращенном к Клаусу мониторе возвращались к достоверным областям. Наверно, можно начинать.

      — Я хотел бы немного пообщаться с вами, — по обыкновению Вагнер начал с нейтрального, официально-доброжелательного тона. Впрочем, на немедленный ответ он особо не рассчитывал — фанатики частенько молчуны.

      — Слушаю тебя, игемон, — отозвался пленник.

      Игемон? Странное словечко. Где он мог его подхватить? И что оно значит? Надо будет у Лоры спросить, а сейчас сделаем вид, что так и надо…

      — Назовите ваше имя, фамилию или код, социальный индекс, должность и место работы.

      — Я оставил мирское имя. И покинул свой рабский загон. Нет у меня ни кода, ни дьявольской метки.

      — Но мне как-то придётся к вам обращаться?

      — Если уж тебе это так важно, зови меня «брат Джошуа». Или, если тебе претит звать меня братом — то просто «послушник».

      Хм… Брат, послушник… Что-то религиозное. Странно. Религиозные фанатики, с одной стороны, не вяжутся с техническим оснащением нападавших, а с другой стороны — не очень сочетаются с похотью «бешеных дельт».

      — Джошуа? Ну что ж, пусть будет Джошуа… — Вагнер, не особо удовлетворённый таким ответом, глянул, как система идентифицировала «послушника».

      Дэвид-28-BR-Cf, клонирован 24 стандартных года назад, на Эхнатон доставлен два года назад. Среди персонала он единственный из этой линейки, больше нет никого не толькоCf, но и BR. Вообще, найти Cf сейчас не так-то просто, эту линейку перестали выпускать уже больше десяти лет назад — признана не очень удачной (пометить себе — выяснить, почему?). Постоянное место работы — Шахта №5, рабочий. В период работы проблем с ним не было. Идент-чип не выявляется даже приборно, не то, что дистанционно — явно деактивирован, причём квалифицировано (что, опять же, не вяжется ни с фанатизмом, ни с дикими дельтами — явно этот пресловутый «брат Оскар» непрост… ох, непрост…).

      — Итак, Джошуа, готов ли ты пообщаться? — спросил Вагнер, подстраивая свою речь под речь послушника.

      — Я жажду допроса, — равнодушно ответствовал пленник.

      Несмотря на саркастический смысл ответа, интонация его казалась вполне искренней. Что заставило его так ответить? Что значит для него допрос? Что, существует какой-то сюрприз?.. Сам Вагнер никогда не сталкивался с подобным, но был в курсе, что наиболее продвинутые руководители мятежников из числа организованных устраивали кое-что особенное — внедряли своим людям закладки в разум, чтобы при определённых вопросах у тех срабатывал режим самоликвидации. В первую очередь, конечно, эта закладка реагировала на ситуацию, когда вот-вот должны быть произнесены имена, какая-то конкретика, какие-то базисные понятия… От сектантов, разумеется, такого особо не ожидаешь, но кто знает, что это за «брат Оскар»?

      Вагнер совершенно не представлял, как вести подобного рода допрос — при задержании мятежника допрашивать его строго воспрещалось, необходимо было отправлять его к специалистам, которые в нашем случае имеются лишь на Региональной, чтобы они, приглушив его умственную и физическую активность, кружили вокруг информационного ядра по удалённым траекториям, собирая мелкие фрагменты, складывая из мозаики осторожно изъятых данных общую картину. Но в его распоряжении не было ни времени, ни возможности, ни желания взаимодействовать с Региональной. Придётся самому…

      Его идея базировалась на одном основном предположении — специалист по кодированию, даже очень «продвинутый», не может идеально прикрыть всю область опасных для него данных. Во-первых, оттого, что эта область размыта, и сам он не понимает, какие из данных для него опасны. Во-вторых, некоторая информация из той, что относится к опасной для заговорщиков, так или иначе должна использоваться и в обычной жизни. В-третьих — обрабатываемый не должен знать о кодировании, иначе, в случае предательства, он сможет просто обходить опасные участки, но выложить всё остальное. Это, конечно, находится в некотором противоречии с четвертым — вторгаясь в своих рассказах в опасную зону, человек не должен умирать мгновенно. Но, так или иначе, у него должен быть период «нарастания сигнала», чтобы он мог, в том случае, если просто болтает на пьянке, осознать это и остановиться, и умереть лишь в том случае, если во время форсированного допроса молчать уже не может, подвергнутый либо воздействию «сыворотки правды», либо пытки.

      Так или иначе, Вагнер предполагал, что смерть не должна наступать мгновенно, что сигнал «умирания» при вхождении в опасную информационную область должен нарастать постепенно, ещё в стороне от смертоносного ядра. И этот сигнал должен иметь некую побочную активность, которую можно засечь. Кроме того, определённую информацию можно получать от человека, и не требуя от него откровений — достаточно просто следить за его реакцией на входящие образы.

      Так что сейчас целые гроздья датчиков, которыми были начинены наручники послушника, снимали его жизненные показатели, выдавая их на монитор перед глазами Вагнера. В идеале, конечно, было бы вести эту беседу, подключив пленника к «мозгопромывочной машине», которая позволила бы не только мониторить активность его мозга, но и корректировать опасные отклонения. Однако машина отпадала сразу по нескольким соображениям: её оператор, Пратт, в Аномалии-2 оказался среди персон, взятых Мицуи на драккар, так что Вагнер не мог доверять ему в полной степени; сам Вагнер пользоваться ею не умел; установка была размещена ближе к жилым отсекам рабочего персонала, что в условиях наличия «бешеных дельт» делало её объектом повышенного риска.

      — Я не собираюсь проводить какой-то ужасный допрос, как тебе, наверно, внушили твои старшие товарищи, — заявил Вагнер. — Вы устроили бунт. Да ещё и совмещённый с психозом. Вы должны были знать, на что идёте. Не я создавал закон Круговой Поруки… Но, так уж сложилось, что мне всё равно, есть ли у тебя ещё сообщники на базе, кто они, что вы там ещё замышляли… Согласно закону, уничтожению подлежит весь рабочий персонал объекта. Лично мне такая мера кажется чересчур жестокой, и я бы предпочёл по старинке выбить из тебя их имена, вычистить источник заразы, и позволить жить остальным. Поверь, я не какой-то там маньяк, которому доставляют удовольствие массовые расправы… 

      Джошуа смотрел на него расширившимися глазами, ставшими от этого ещё более пронзительными, и страдание читалось в них столь отчётливо, что для выявления его не требовался энцефалограф. Ну, кадр! Что же, он, действительно, не сознавал последствий?..

      — Более того, — добавил Вагнер. — Мне не придётся пачкать свою совесть, лично простреливая ваши головы. Для этих дел прибудет специальная карательная команда, которой не впервой такие зачистки, они прочешут всю базу, ликвидировав всех по списку, уничтожат все ваши личные вещи и вывезут тела. Для нового персонала, что придёт на ваши рабочие места, всё начнётся с чистого листа… 

      Они помолчали. Вагнер смотрел на монитор, где разыгрался целый шквал активности — судя по всему, послушник, действительно, очень переживал по этому поводу. Впрочем, в опасные зоны показатели не заходили.

      — Наш разговор, — вновь заговорил Вагнер, — ради тебя. Ради тех, кто прибудет сюда после вас. Я хочу понять, что мы делали не так, почему вы решили пойти на такие крайности? Было ли это просто всплеском безумия, как принято считать всё подобное, — он кивнул в сторону комнаты отдыха, — или вас сломало что-то другое… Посмотри снятый нами фильм об условиях жизни и труда на Эхнатоне, и скажи, что в нём не соответствует истине. Возможно, новый персонал избежит вашей участи…

      На обращённом к задержанному экране замелькали кадры фильма, выглядящего подобно туристическому рекламному проспекту — фрагменты схемы базы, панорамы помещений, оборудование, лица, сцены из жизни всех слоёв «общества Эхнатона», сопровождаемые не особо разборчивым бубнежом диктора. На экране же, обращённом к Вагнеру, та же картинка была разбита на составляющие, каждой из которых соответствовали сигнатуры характерных реакций пленника. Сложные сцены, вызывающие какой-либо нестандартный отклик, дробились на элементы, группирующиеся иначе, вновь и вновь, пока не становилось ясно, что именно вызывало нестандартные реакции. 

      — Почему ты сменил имя? — спросил Вагнер между делом.

      — Я отрёкся от своего прошлого имени, — напомнил Джошуа.

      — Но зачем?

      — Надо потерять, чтобы возвыситься. А что терять рабу? Имя, тело, жизнь — это всё, что у меня есть, и всё это принадлежит не мне. Всё это лишь дано в пользование теми, кто презирает нас… Я не могу сам отобрать у себя жизнь — это грех! — но отрешиться от имени вполне в состоянии. Позволить тебе растерзать моё тело — я вполне в состоянии. Лишиться своих собратьев — я в состоянии…

      — Но зачем, зачем тебе всё это терять? 

      — Чтобы возвыситься, — упрямо повторил Джошуа. 

      — Но как? 

      — Пойми, игемон! Возвышение — это не результат! Возвышение — это процесс! В первую очередь это тот путь, что мы можем пройти! Подумай — кто-то, к примеру, велик. Но, став более великим, не сделает ли он более жалким своё прошлое «Я»? Я мал, но могу спуститься по лестнице тягот и унижений ещё ниже, чтобы потом, вернувшись, испытать величие! Величие пройденного пути! — Джошуа говорил с горячностью, и не было похоже, чтобы он просто повторял чьи-то чужие установки. Такое надо выстрадать самому… — Упав от раба до червя, я, вновь став рабом, возвышусь! А поднявшись от раба до мученика, я возвеличу своё новое имя, чтобы, потеряв его, вновь лишиться всего! 

      Вагнер едва не лишился дара речи, услышав столь сложные построения от дельты. Конечно, странная концепция, но то, что дельта смог не только прочувствовать её, но и вербализировать, было странно вдвойне.

      — Саморазвитие через саморазрушение?.. — попытался угадать он.

      — Не совсем, — возразил послушник. — Это и самопознание, и самопожертвование… Это — Путь! Не уверен, что ты сможешь понять это…

      — Наверно, не смогу, — не стал спорить Вагнер, и переключился на другую тему, —  у тебя красивая речь. Ты учился говорить, ты читал?

      — Учился?.. — теперь во взгляде Джошуа столь же отчётливо читалось изумление. — Я дельта, вообще-то… Какое может быть обучение у дельт? Ты, наверно, имел в виду дрессировку?.. 

      — Вот только не надо передёргивать! У нас учат всех! Да, объём образования может быть соразмерен той должности, где человеку предстоит работать, но в любом случае все у нас должны быть социально адаптированы и… — Вагнер осёкся, осознав, что он вновь невольно подстроился под речь задержанного, и говорит с ним, словно тот, как минимум, бета.

      — Знания мои не имеют отношения к образованию, — резюмировал Джошуа. — Думаю, что частично это плоды долгих размышлений, в другой же своей части — пробудившиеся воспоминания прошлых жизней…

      …Несмотря на внешнее спокойствие, внутри Вагнер начинал закипать. Этот выглядевший таким смиренным «послушник» чем-то дико его бесил. Чем? Трудно сказать… Что-то в нём было неправильное… Нет, понятно, что в нём было неправильным всё! Но что было самое неправильное?.. Эта его рассудительность, этот фатализм, это умение говорить? Эти его попытки быть праведником? Впрочем, почему только «попытки»? Он же удержался, когда его собратья облепили мёртвую девушку? Даже пытался их остановить… 

      Может, он асексуал? Глядя на его аскетичную внешность, это вполне можно допустить… Или предпочитает мужчин? Среди дельт это распространено… Вагнер вновь покосился на экран, дёрнув досье задержанного. Да нет, на плановые встречи с женщинами Дэвид-28-BR-Cf ходил вполне охотно… И, кстати, как минимум один из его собратьев тоже не повёлся на аттрактанты Паолы. Что это — праведность? 

      — Но если ты такой праведный, то почему ты убивал? — в голосе Вагнера всё же проступал обуревавший его гнев. — Убивал! Как минимум Чен был убит именно тобой! Да и меня бы ты грохнул…

      — Что поделать, — Джошуа пожал плечами. — Добро должно быть с кулаками…

      — Добро??? — уже не пытаясь удержать гнев, переспросил Вагнер. — Это вы-то — добро?.. Шесть уродов на мёртвой девушке — это, по-твоему, добро?.. Да вы хоть сознаёте свои действия? Цели свои вы хоть сознаёте? Какого чёрта вы сюда, вообще, припёрлись? Ради чего?

      — Ради справедливости, — спокойно, уверено ответил Джошуа.

      — Справедливость?! — взорвался Вагнер. — Справедливость???

      Трудно было сказать, что сейчас бесило его больше — ненормальные логические построения послушника или это его спокойствие? Хотелось, чтобы тот снова растерялся, запаниковал, как тогда, когда он жалобно просил совета в гарнитуру… Сейчас-то ему никто не сможет дать подсказку — его гарнитура валяется, раздавленная, в стороне, а выключенный слухатко Берта для надёжности затолкала в железный ящик для инструментов…

      — Я хочу, чтобы ты глянул на своё «добро»! На свою «справедливость»! — Вагнер отцепил кольцо наручника от ноги задержанного, и, взяв его за шиворот, поволок в сторону комнаты отдыха. 

      Распахнув дверь комнатки, он шагнул внутрь, втолкнув послушника перед собой. Сгустившиеся в закрытом помещении запахи шибанули в нос, а феромоны Паолы сконцентрировались так, что, казалось, щипали глаза. Волна жара прокатилась по всему телу Вагнера, да так и не ушла, застряв в кончиках ушей — казалось, они сейчас полыхнут пламенем.

      — Это твоя справедливость? — кричал он, кипя от вновь захлестнувших его эмоций. — Это праведность? Это?..

      — Мне стыдно за них, — последовал ответ. — Но они были слабы. И ты слаб. 

      — Слаб? — переспросил Вагнер, делая шаг назад. 

      Самым страшным было то, что послушник, видимо, был прав — уже не только уши, уже всё лицо Вагнера пылало в огне, его трясло, дикие эмоции захлёстывали его, и, хорошо бы, чтоб это была всего лишь ярость…

      — Слаб? — переспросил он внезапно охрипшим горлом. — Что ж, хорошо! Посмотрим, как силён у нас ты, праведник!

      Тычком в экран коммуникатора он расцепил кольца наручников на Джошуа. Ещё шаг назад… Он хотел было добавить ещё что-то, но атмосфера в комнате была невыносима, и он выскочил наружу, захлопнув дверь и навалившись на неё всем телом. Навалившись не только для того, чтобы удержать пленника, если тот попытается вырваться следом за ним — ему нужна была опора, чтобы не рухнуть самому. Его дико трясло, словно в лихорадке, мир перед глазами плыл, больные икры бешено пульсировали, по коже под одеждой ползли капли пота, обжигая, словно кислота… 

      Дохромав до пульта, он обессиленно повалился в кресло, пытаясь отдышаться. 

      На отражающем состояние Джошуа мониторе бушевал настоящий шторм — то есть всё-таки не так он спокоен, как пытается выглядеть… 

      Всё ещё немного дрожащей рукой Вагнер потёр горящий лоб. Сейчас, несколько запоздало, на него наваливалось чувство вины — то, что он сделал, было, наверное, всё же довольно мерзко. Он не хотел думать о том, что сейчас происходит в проклятой комнате, но мог удерживаться от этого лишь потому, что не мог думать вообще ни о чём. Хоть он и покинул поражённую зону, ясность мышления не стремилась вернуться к нему, мысли разрушались в трясучке омерзения, гадливости и какого-то иррационального страха. 

      Поймав взгляд смотревшей на него Берты — скорее удивленный, чем осуждающий, он рявкнул:

      — Что? За дверью лучше следи! Никого не выпускать!

      «Никого»! Надо же так сказануть! Как будто оттуда ещё кто-то может выйти?.. 

      Что ж, первая разумная мысль...

      — Лору наберу, что она мне на это скажет? — пробурчал он, открывая на свободном мониторе окно вызова.

      
        
      

    
    
      

        Глава 22. Угроза нейронного перекрытия 

      

      
        
      

      — Проклятье! — если бы Хартманн не остерегался своими действиями порушить престиж Пратта среди его зомбированных приспешников, он бы, наверно, вцепился в этого долбаного мессию, и тряс бы до тех пор, пока не выбил из него всю его грёбаную самовлюбленность. — Ты же говорил, ты говорил, брат Райвен, что ребята справятся!

      — Нет, — Пратт нервно дёрнул подбородком. Несмотря на весь страх, который он испытывал перед Хартманном, он всё же решился возразить. — Извини, брат Оскар, но таких слов не было… Я говорил лишь, что они верны Господу, но что они справятся… Нет. Ты же сам уверял, что мы должны нападать лишь всем скопом, и лишь на того противника, который отобьётся от общей массы… А тут мы полезли на врага прямо в его логово…

      — На одного человека, на одного! — воскликнул Отто.

      — То был не просто человек… — возразил Пратт. — Брат Оскар, не забывай, что это был слуга дьявола, элита вражеских сил! Поверь, я тоже скорблю наравне с тобой! В этой битве мы потеряли цвет нашего воинства…

      Отто, не удержавшись, фыркнул. Хорош цвет — вдесятером одного не смогли завалить! Впрочем, «брат Райвен» прав — в первую очередь Хартманну стоит корить самого себя. Это ведь он не смог удержаться от выглядящего столь однозначно верным мероприятия… Он сам же нарушил озвученные им же принципы… Отпустив Пратта, он сделал шаг назад.

      — Тяжёлые вести, братья, тяжёлые… — оказавшись на свободе, Виктор заговорил со своей паствой привычным уже проповедческим тоном. — Поспешность и недостаточная крепость нас в вере нашей — лишь они привели нас к такому исходу… Да, мы потеряли нескольких наших братьев — но мы лишь крепче сплотимся, лишь теснее сомкнём наши ряды!

      Вполуха слушая его риторику, Отто размышлял. В сущности, самым грустным аспектом этой ситуации была утрата вооружений — автомат, плазморез, один ствол пороховой и один гаусс. Особенно жаль автомат. Второй добыть теперь будет непросто — враг наверняка встревожен, одинокого солдата, должно быть, теперь и не встретишь…

      А ведь так хорошо всё начиналось! Они потеряли всего одного человека при уничтожении робота, затем ещё одного (картинку с камер в коридоре он ещё видел). Похоже, прикончили Чена (не явись он так невовремя, победа однозначно была бы за нами — расчёт-то был верный!), а вот дальнейшее неизвестно…

      Десять человек против одного! Он их, что же, расставил в ряд у стенки, и просто мочил по одному?.. А может, они живы, но Фюрер так их напугал, что они просто сдались?.. И ведь не узнать, не понять даже, живы они или мертвы — сам же их иденты и вырубил…

      Да, видно было, что к залу подтянулись Морель и Берта, но они явно появились позже. Да и потом — какие из них вояки? Морель, похоже, просто проскочила зал навылет, чтобы затем проблеваться в коридоре. Что она там увидела? Вагнер разорвал работяг на части на её глазах? Бред… Нельзя было отпускать этих недотёп без прикрытия. Надо было идти с ними. Да, он успел за это время деактивировать ещё десять идентов, раздобыть ещё один шурфорез, добавить к «воинству» одного Копушку, зародить в рабочей среде семена бунта… но потерял-то он дюжину! И хорошо, если они просто убиты. Если они дают сейчас показания — куда хуже!

      — Надо менять тактику, — сказал он. — Возвращаемся к первичному плану. Пробуем раздуть бунт, и среди хаоса уничтожаем силы противника по одному. Думаю, надо начать атаки на инфраструктуру базы, тогда Вагнер будет вынужден брать под контроль ключевые точки, распыляя свои силы.

      — А Мицуи? — спросил Пратт. — Уничтожить тех, кто засел в реакторном? Или хотя бы роботов снаружи?

      — Нет, — уверенно мотнул Отто головой. — «Церберят» там сразу двое, они способны дать очень плотный заградительный огонь. В этот раз мы потеряли человека на одном «псе», хотя наших была дюжина… Нет — без меня больше никаких операций. В следующий раз лично поведу. И мне нужен автомат!

      — Берта? — предположил Пратт. — У неё автомат?

      — Да. Но она теперь с Вагнером. Я более чем уверен, что больше он не позволит своим людям болтаться поодиночке. Видимо, нам придётся начать с шахт. Вагнер вызвал шахтных копов на базу, но пока что они, в основном, на местах. У них автоматы, хотя и попроще, чем у тех людей, что находятся непосредственно в его подчинении… Кроме того, шурфорезы хорошо себя зарекомендовали…

      — Итак?

      — Начинаем с третьей шахты. Уничтожаем копов, бригадиров, захватываем оборудование, разжигаем бунт… Потом переходим на вторую. В ситуациях атак распыления сил больше не допускаем.

      — А… — Пратт раскрыл было рот, но Отто резко поднял руку, призывая к молчанию.

      Система перехвата говорила о сигнале вызова по видеосвязи от Клауса Вагнера к Лоре Ханнинс. Пропустить такое нельзя. Как жаль, что он сейчас не в своей «норе», а среди этих бестолковых болванов, которым, похоже, даже простейшее дело доверить нельзя!

      — Третья шахта, — повторил он, надевая очки-проекторы.

      Похоже, будет интересно!..

      
        
      

      …Связь установилась. На одном из экранов проявился Вагнер, вызывающий с какого-то из вспомогательных пультов центрального поста (за его спиной стойка с оборудованием, так что ситуация в отсеке неясна), на другом — госпожа Ханнинс — похоже, Лора-2, явившаяся на базу для убеждения своей копии (за спиной стена, Мицуи тоже не намерен разбрасываться подсказками). Оба абонента выглядят порядком измученно, словно не высыпаются уже неделю.

      — Здравствуй, Лора, — кивнул Вагнер.

      — Привет, Клай, — по голосу Лоры не разобрать, что она думает насчёт человека, не так давно отдавшего приказ на её устранение.

      — Как успехи в переговорах? Почему вы ещё там?

      — Аки не особо-то тебе доверяет. Думаю, что, во-первых, он захочет поговорить со вторым собой, а во-вторых, он настроен покинуть реакторный отсек только в случае реальной опасности, или же когда драккар будет полностью готов к пуску.

      — Боюсь, вам придётся поторопиться. Появилась новая угроза…

      — Опаснее тебя? — Лора удивлённо подняла бровь.

      Не особо оценивший её юмор Вагнер лишь пожал плечами.

      — На нас только что было совершено нападение. Бешеные дельты.

      — Не многовато ли всего? — нахмурилась Лора. — То Аномалии, то наш с тобой конфликт, то этот жучок в системе, то теперь вот «бешеные дельты»…

      — Нет, похоже, не многовато… Как минимум последние названные тобой пункты идут из одного центра. Поверь, у самого башка кипит от всего этого… Но слишком многое сходится. У дельт вырублены иденты — явно почерк того, кто поставил «жучок». У них оружие из нашей с тобой Аномалии. Они опять врубили сбой видеосети… Нет — это всё одних рук дело! У нас на базе террорист, и я его вычислю!

      — Бешеные… — произнесла Лора так, словно пробовала это слово на вкус. — Ты уверен?

      — Нет, — хмыкнул Вагнер. — Вообще-то это какие-то сектанты, но психоз тоже был…

      — Что же они натворили?

      — Тебе лучше не знать. По крайней мере, пока.

      — То есть это одновременно и террорист, и бешенство, и сектанты? — в голосе Лоры явно чувствовалось сомнение. — Что хоть за сектанты? Я писала работу по дельта-сектам, может, смогу сообразить?

      — Трудно сказать. Я допрашивал одного, он что-то явно религиозное нёс. А! Вот ещё! Он называл меня игемоном! Кто такой игемон?

      — Игемон? — Лора вновь нахмурилась. — Если не ошибаюсь, это отсылка к Иосифу Флавию. Раннее христианство. Правда, есть сомнения, что Флавий корректно этот термин использовал, но, тем не менее…

      — Лора! — перебил Вагнер. — Я не стану спрашивать, откуда ты это знаешь, но откуда это может знать парень, который только из шахты вылез?

      — Ну, позволь напомнить — я же писала по всему этому делу работу, пришлось покопаться в первоисточниках… Но точно могу сказать, что от дельты ты не должен был такого слышать… Все дельтовские секты основаны на крайне примитивных базисах. Как правило, они берут начало из очень сильно искажённых, крайне редуцированных течений ислама или христианства. Кстати, почти никогда дельты не обращаются ни к буддистским корням, ни к синтоизму… Я бы вообще не стала бы относить их секты к религии, это, скорее, комплексы суеверий, кое-как сочетающиеся с мессианским бредом. Это довольно опасно, так как, хоть у них и нет своих пророков в религиозном значении этого слова, зависимые дельты ищут их среди своих девиантных сородичей. В ситуации с психозом это способно индуцировать куда большие группы, чем обычно…

      — Так кто такой игемон? — напомнил Вагнер.

      — Это…м-м… титул военачальника. Повторюсь — странно, что этот твой дельта употреблял этот термин, но, если верить Флавию, получается довольно забавно… — Лора вдруг улыбнулась. — Говоришь, ты допрос вёл?

      — Было дело.

      — Приговорил его?

      — Лора! Мне не до шуток!

      — Беру свои слова насчет пророков обратно. Судя по всему, даже если парень не является таковым для окружающих, себя он воспринимает именно как пророка. На «игемона» можешь не оскорбляться, роль эта, хоть и неоднозначна, но очень значима, как минимум, он тебя уважает, но меня удивляет другое…

      — Что же?

      — Он явно воспринимает свою веру не как набор молитв и суеверий, а гораздо более целостно. Это точно дельта?

      — Абсолютно. Старичок в двадцать четыре года.

      — Среди сектантов очень редко встречаются гаммы и беты — очень редко! — и, как правило, они всё равно объясняются весьма примитивно. Лично меня это не удивляет — я думаю, что даже большие религии без конфликтов ложатся лишь на некритичный разум, не говоря уж о редуцированных сектах… Так что, думаю, этот парнишка обскакал всех своих сородичей.

      — Мне кажется, ты прямо восхищаешься этим недоделанным мессией, — теперь пришла очередь Вагнера хмуриться. — Он у них там точно не главный был…

      — Да, возможно, — подтвердила Лора. — Не без этого. Как минимум, мне очень интересно. Как в его голове уместилась такая концепция? Как она там держится? Да как её туда затолкали, в конце концов? Кто его учил? Готовили ли его специально на пророка? Не мог же он самостоятельно это всё изучить?

      — Он говорил, что всё это вспомнил, — сообщил Вагнер. — Что это была память прошлых жизней.

      — Реинкарнация? — Лора озадаченно посмотрела на него. — Но это абсолютно невозможно. Среди дельт эта концепция не приживается.

      — Я лично слышал. Он это мне говорил.

      — Невозможно, невозможно… Я же сказала, что религии так называемой «восточной» группы в дельтах не живут. Начнём с того, что исторически дельт размножали в основном в пост-христианской среде, так что учения, базирующиеся на христианстве, они чисто генетически более приемлют. Кроме того, при первичном обучении, бессознательном, им транслируется одна-единственная, тяжёлая жизнь, после которой, если всё было правильно, им будет даровано вечное счастье. Именно поэтому секты и имеют в их среде такой успех — суеверия ложатся на подготовленную почву. Лично моё мнение, что лучше бы им идеи реинкарнации транслировали…

      — Он убил Чена. Как это коррелирует с их религиозными темами, в стиле терпимости и ненасилия?

      — Не знаю. Насколько мне известно, это и в Библии особо не коррелирует… «Не мир принёс я вам, но меч»… — Лора задумалась. — Клай, пожалуйста, сохраните для меня этого дельту. Я хотела бы с ним пообщаться…

      — Это может быть рискованно.

      — Он может быть ключом к чему-то большему.

      — Это как?

      — У Итиро появилась одна интересная идея…

      — Связанная с дельтами? Но откуда он мог…

      — Да не перебивай! Нет, не с дельтами… Он подумал насчёт нас, но сейчас я поняла, что эту идею можно несколько экстраполировать… Скажи, как у тебя дела с твоей копией?

      Судя по всему, вопрос этот застал Вагнера врасплох — на несколько мгновений он подзавис, а затем, тяжело вздохнув, ответил:

      — Боюсь, моя копия погибла. В этой Аномалии всё изначально пошло не так…

      — Сочувствую… — судя по паузе, Лора тоже не ожидала подобного поворота.

      — А какое отношение…

      — Меня вот две. И дико болит голова… — словно вспомнив про больную голову, Лора закрыла глаза ладонями, несколько секунд тёрла лицо… Когда она убрала руки, показалось, что к её недосыпу добавился ещё как минимум день. — Знаешь, когда я сюда шла, я всё думала про парадоксы перехода во времени… абстрактные, конечно, никто же ведь раньше этого не делал… Так вот, в теории встреча со своим прошлым «я» может плохо кончиться…

      — Если я правильно понял, то мы не прошлые, а просто копии.

      — Да… копии. Это, конечно, отметает часть парадоксов, в стиле «а исчезну ли я, убив себя в прошлом?» Но парадоксы копирования остаются. Ведь фактически, я, Лора-2, и она, Лора-3 — это один и тот же человек… Знаешь, я очень боялась до себя дотрагиваться…

      — Да уж могу представить!

      — Не уверена… Но, как видишь, я не исчезла. Она, кстати, тоже. Видимо, существует какой-то особый идентификатор, который, несмотря на тождественность объектов, заставляет их сосуществовать в одном объёме одновременно… Но мы отвлеклись… Я поделилась своими опасениями с Итиро — он, кстати, был против того, чтобы я себя касалась — и пожаловалась на головную боль. Так вот, он говорит, что наш мозг — это очень сложная нейросеть, в которой происходит передача нервных импульсов электрохимическим путем…

      — По-моему, в первую очередь, химическим, — поморщился Вагнер. — Я до сих пор помню, как нас в академии этим грузили… Нейротрансмиттеры, ты о них?

      — Не совсем. Я только про электрическую составляющую. Ту, что дает эффект Кирлиана… Впрочем, опять отвлеклись… Так вот, та часть нашей нервной системы, что взаимодействует электрически, создаёт в пространстве некий электромагнитный отпечаток, очень сложный отпечаток, рассеянный вокруг нас… И мы можем как излучать этот нейроэлектромагнетизм, так и принимать его, просто обычно это всё для нас фактически «белый шум». Но вот — в пределах электромагнитной досягаемости появляется ещё одна такая нейросеть, выдающая крайне похожий сигнал. Рации основаны на подобном принципе — сигнал, транслируемый передатчиком на определённой частоте, способен уловить приёмник, настроенный на ту же частоту. А подумай сам — что может быть настроено ближе к нашей «частоте», чем мы сами?

      — А парень-то шарит… — признал Вагнер. — Логика явно в наличии…

      — Вот именно, — подтвердила Лора. — И наши же мысли, только другие, начинают шуметь в нашей голове… Как будто на одной частоте вещают сразу две станции… Только пересекается не одна лишь внутренняя речь, а вообще все процессы организма, создающие это поле. Хочу провести эксперимент — находясь очень близко к своей копии, ткнуть себя чем-то острым. Ощутит ли она боль?

      — Лора, ты меня восхищаешь. Даже в нашей ситуации у тебя остаётся тяга к исследованиям…

      — Даже!.. — фыркнула Лора. — Да именно сейчас их и надо проводить! Клай, пойми — мы оказались в условиях, в которых никто никогда не находился! Возможно, какая-то мелочь, на первый взгляд незначительная, станет ключом к феноменальным прорывам!

      — Да, кстати, о ключах… Так что с нашими приёмниками?

      — А, да… Итиро говорит, что, пересекаясь полями, мы оказываем друг на друга не только эффект «постановки помех», он допускает, что, адаптировавшись к шумам, нейросети могут в некотором роде обмениваться информацией…

      — Он о телепатии? Копии смогут читать мысли друг друга?

      — В том числе, — Лора вдруг хихикнула. — Подозреваю, это одна из причин, по которой Аки не хочет раньше времени встречаться с самим собой!

      — Ну, это, по-моему, не самое страшное, — отмахнулся Вагнер.

      — Пока речь не заходит о скорости обмена информацией — да. В конце концов, обменивайся я фразами с копией по слухатко, это будет просто чуть интереснее, чем общаться, например, с тобой. Ладно, не «чуть» — сильно интереснее! Но вопрос в том, что одновременно взаимодействовать может огромный процент нейронов, то есть в дело может вступить подсознание… В общем, есть риск, что нейросети копий станут как бы продолжением друг друга, в некотором роде, у моей сети появится ещё один слой…

      — То есть ты станешь умнее, так получается?

      — Не исключено. Проблема в другом.

      — И в чём же?

      — Дело в том, что сознание занимает у человека лишь крошечную часть его вычислительных способностей. Всё основное — это подсознание, и что склинит там — ведомо лишь древним богам. Наше сознание — это островок, магический круг, вычерченный нами среди древнего хаоса подсознания… А усилятся они неравномерно. Даже если предположить, что мы контролируем десять процентов своего «я» — возведи в квадрат десять, и возведи девяносто! Пропорция поменялась, чувствуешь? Справлюсь ли я, когда в меня хлынет этот неконтролируемый поток? У моих мыслей будет два ядра — не ждёт ли меня диссоциативное расстройство идентичности? Или хуже того — вообще распад? Не растворится ли моя личность, как сахар в кипятке?..

      — Чёрт… Лора, ты меня пугаешь. Ты в самом деле веришь, что такое возможно?

      — Это пугает меня, но я думаю, что это не самое ужасное. Я сказала Итиро, чтобы в случае подобных подозрений он оттащил меня подальше от копии. Думаю, это не может произойти мгновенно…

      — Не самое ужасное? — переспросил Вагнер. — То есть существует вариант ужаснее?

      — В некотором роде. Давай всё же предположим, что сознание… мышление… важно. И наши идеи, наши мысли — важны. Может ли произойти такое, что некие, обычно не самые значимые мысли, войдя в резонанс, обретут избыточную ценность? Итиро боится, что у меня могут возникнуть навязчивые состояния, и он, с одной стороны, запрещает мне и копии думать об одном и том же, а с другой стороны, подозревает, что, думая о разном, мы можем спровоцировать внутренний конфликт.

      — Лора… Знаешь, на твоём месте я бы держался от неё подальше. А вдруг твой эксперимент с болью и вызовет резонанс?

      — Ну, собственно, поэтому я так на него и не решилась.

      — Мне кажется, не стоит с этим спешить. Однако, ты говорила о развитии идей Итиро?

      — Ах, да… Когда ты рассказал мне об этом своём дельте, который возомнил себя пророком, у меня возникла мысль… А что, если наши копии могли чувствовать друг друга, находясь на разных ярусах Аномалий? С точки зрения пространства мы ведь не удалены — возможно, мы вообще в одних координатах… Что, если у кого-то из нас эта наша электромагнитная нейросеть уже взаимодействовала с его копиями? У кого-то, кто оказался волею случая чуть чувствительнее к этому, чем остальные? Пусть это даже просто дельта?

      — Хм… Этот дельта относится к тупиковой ветке. Линейка снята с производства. Почему — не знаю, надо запрос делать, у нас этих данных нет. Но может быть, и был какой-то дефект… Но ключом к чему ты его видишь, не представляю.

      — Клай, у тебя совсем нет фантазии… Человек, мышление которого пробилось сквозь время, уже и сам по себе интересен. Интересно то, что произошло с его сознанием, с его мозгом, с его самоидентификацией… Что с ним стало? Стал ли он умнее? Стал ли он другим? А вдруг он, и в самом деле, вспомнил прошлые жизни?..

      — Госпожа Ханнинс, — несколько холодно ответил Вагнер. — Я с уважением отношусь к Вашей тяге к познанию, но считаю, что она сейчас всё же слегка неуместна. Моя задача — вытащить Вас отсюда в безопасное место, где Вы можете продолжать любые свои эксперименты. Сейчас же прошу Вас решать задачи по мере их поступления, и согласно их приоритета. Основная задача на данный момент — перебраться на драккар, больше никого не потеряв. Это не так просто, если учесть, что мы фактически не контролируем базу, а на ней, оказывается, орудуют подверженные психозам террористы и сектанты. Думаю, самое лучшее, что Вы можете предпринять в данном случае — это безоговорочно слушаться моих распоряжений, как минимум до того, пока не окажетесь на драккаре вне базы.

      — Клай, ты непробиваемый… — Лора вновь потёрла глаза, визуально добавив себе ещё одну бессонную ночь. — Ладно, что мы должны делать?

      — Спасибо, Лора. Итак, диспозиция такова — мы с мятежниками находимся в неравных условиях. Я более чем уверен, что этот пресловутый «жучок» в видеосети вырубил возможность контролировать базу лишь у нас. Скорее всего, мятежники нас видят. Также, я не исключаю, что они перехватывают наши разговоры по открытым линиям. И, что самое интересное — у них отключены идент-чипы. Предполагаю, что и здесь они нас опережают, могут нас видеть… Пообщайся с Итиро. Вам надо либо экранировать, либо заблокировать, либо отключить, а то и уничтожить ваши иденты. Надеюсь, как врач, ты сообразишь, как можно сделать это, не повредив мозг.

      — Ты сошёл с ума???

      — А что тебя так смущает? Повторюсь, у нападавших иденты были вырублены.

      — Так то дельты! У них в голове всё равно больше ничего нет! Я сейчас не буду обсуждать, что твоя инициатива преступна и нас должен будет уничтожить первый же патруль… Но наши головы забиты оборудованием, и большая его часть как минимум верифицируется через идент! Мы станем овощами, как эти твои дельты!

      — Ладно. Тогда пусть Итиро сообразит, как отключить сервер системы позиционирования, или внести дополнительную помеху в определитель координат. Мы не можем мириться с ситуацией, когда они знают, где мы, а мы нет.

      — Поговорю с ним, — согласилась Лора. — Что дальше?

      — Пусть заодно видеоконтроль вырубает. И уходите, наконец, от реакторного! Мы не должны распыляться! У нас лучше вооружение, и, если нас много, атака дельт нам не страшна.

      — Поговорю с Аки. Что ещё?

      — Мятежники раскачивают ситуацию. Я боюсь, они могут спровоцировать психоз. Надо как-то противодействовать этому. Подбросить им внепланового порно, организовать какой-нибудь праздник, отвлечь, сбросить напряжение… что угодно! Хоть транквилизаторами их накачать! Лишь бы они ещё пару часов нам дали…

      — Хорошо. Думаю, есть варианты… Что-то ещё?

      — У меня всё.

      — Я к Мицуи, — Лора устало положила ладонь себе на лоб и, не глядя больше на собеседника, отключила связь.

      
        
      

      Хартманн снял очки и старательно проморгался. Всё-таки, действительно, он отвык от всех этих гаджетов, что от наушника, который намял ему теперь уже другое ухо, что от очков-проекторов, словно забивших его глаза песком… 

      Перехваченный разговор подтверждал донесение брата Джошуа, что у части братии произошёл срыв, правда, в чём он выразился, он не понял ни тогда, ни сейчас. «Долбанулись» — так назвал это брат Джошуа, умоляя о помощи. Он явно был настолько в шоке, что не мог даже внятно доложить о сущности проблемы… Очевидно, что это было что-то из ряда вон… «Психоз» — это уже определение Вагнера. 

      «Бешеные дельты»… Очень знакомое определение…

      — Брат Оскар! — сбил его с волны воспоминаний Пратт. — Какие указания?

      — А что насчет третьей?

      — Так, я туда послал братьев, действуем…

      — А, хорошо, — слегка невпопад пробормотал Хартманн, оглядевшись. 

      Кроме Пратта, неподалёку нервно моталась туда-сюда фигура кого-то из братьев, да застыл неуклюжим недвижимым силуэтом Копушка в оболочке «землеройка», с шурфорезом в верхней паре лап. 

      — Есть перехват, — сообщил Хартманн. — Как минимум один из наших братьев попал в плен. Подтверждается провал нашей операции из-за психоза у части братьев. Они хотят отсечь нас от видеосети… ну это ладно… а также они планируют какую-то успокоительную акцию. Это хуже. Нам нужен бунт! Придётся ускоряться…

      — А что за акция?

      — Как я понимаю, они и сами ещё не решили. Кстати!.. — вспомнив вдруг пару фраз из подслушанного им разговора, Отто задумчиво посмотрел на Пратта. — А скажи мне, брат Райвен, а как ты вбил своим подопечным идею о реинкарнации?.. Насколько я знаю, для дельт это трудно воспринимаемая концепция? 

      — Нет, нет! Ничего такого я не вбивал, — замахал руками Пратт. — Ни в коем случае! Это было бы очень опасно!

      — Почему?

      — При первичной закачке в дельт намертво вшивают ряд догм, в том числе и идею, что есть одна жизнь, а потом, если хорошо трудился — вечное блаженство. Их разум простоват для двух не особо уживающихся концепций. Может возникнуть конфликт базисов. А это психоз. 

      — То есть ты ничего подобного в них не внедрял, и сами они до реинкарнации не могли дойти? — резюмировал Хартманн.

      — Совершенно верно.

      — Ладно. Кстати, скоро нам надо будет перебираться на драккар. Надо Ибарру проведать, как-то его стабилизировать… а то, со слов Лоры, на него может плохо повлиять его копия… — вспомнив, как Ибарра жаловался на головную боль, Хартманн нахмурился. 

      Не хватало ещё, чтобы одна из ключевых фигур в его плане вышла из строя по причине каких-то неведомых наводок со стороны своего же разума.

      Да и самому бы не психануть! Отто скосил глаза на свои руки — пальцы его тонко дрожали, отзываясь на голоса из той, другой части его жизни… Эти слова… «Бешеные дельты»… часть жуткого, подавляемого воспоминания из прошлого…

      
        
      

    
    
      

        Глава 23. Проблема с навигатором 

      

      
        
      

      Вагнер раздражённо отодвинулся от погасшего экрана. Всё как обычно — Лора в своём репертуаре. Вечно что-нибудь нафантазирует! Впрочем — посмотреть на неё, так она, действительно, оправдывает свои опасения… Крайне неприятно сознавать, что от столь неустойчивой особы зависит судьба всей базы — мало того, что в случае её смерти заложенная на базе ядерная мина сработает, лишившись её пульса, так ведь, наверняка, Лора может активировать устройство и в том случае, если её вдруг просто «переклинит»! Да уж, тогда будет бесполезно разбираться, действительно ли на неё так копия повлияла, или же у неё случился нервный срыв на фоне тревожных ожиданий?..

      Он сдвинул экран в сторону, открывая обзор на терминал дальней связи — на стоящем возле переговорной области диванчике Софи Морель (Морель-1, если вести подсчёты) о чём-то шушукалась с обеими копиями своей ассистентки. Все они выглядели весьма жизнерадостно, вызывая у Вагнера ассоциации с играющимися котятами. Непохоже, что эти зверюшки какие-то страдания испытывают…

      Всё же, наверно, Лора сама на себя страху нагнала, сама себя растревожила… Впрочем, есть ещё один вариант — возможно, за счёт описанных ею наводок в её голове «шумит» что-то из имплантированной электроники? В общем, ей в любом случае явно стоит держаться от своей копии подальше…

      Вот-вот Сид приведёт второго Ибарру, посмотрим, как на парнишку его копия будет влиять… Если что, надо быть готовым развести их по разным углам… И вот что — если будут проблемы, на драккар можно будет забрать только одного… Ладно, посмотрим. Кстати, можно же будет и ещё одну Морель притащить, у нас ведь есть ещё Морель-3, сидит сейчас в изоляторе… Подсадим её к этой сладкой троице, посмотрим, как это скажется на их забавах…

      В голову навязчиво лезли мысли об оргии близняшек, и Вагнеру пришлось хорошенько встряхнуться, чтобы отогнать наваждение — наверно, феромоны Паолы понемногу распространяются по всему залу… Надо бы вытяжку подкрутить, а то чем чёрт не шутит…

      Ладно, с этим позже! А вот, кстати, к вопросу о двойниках… Он закрыл глаза, прокручивая в памяти картину того момента, как подстрелил самого себя (ну ладно, другого себя!). Чем не Лора с её «уколоться»? Нет, никакой боли — либо он не успел подстроиться, либо расстояние было ещё великовато, либо же его копия умерла, не успев ощутить боль. Хорошо бы последнее! — Вагнер не был каким-то особенным садистом, хоть ему и приходилось по долгу службы периодически играть такую роль, или, как минимум, намекать на неё. Но всё же хотелось бы думать, что самый близкий ему человек умер, хоть и по его вине, но не испытывая боли…

      Чёрт! Чёрт! Прочь! Эти мысли тоже в сторону! Нам тут ещё комплекса вины не хватало!..

      — Хо! — рявкнул он.

      Компьютерщик оказался возле него уже через секунду — кажется, к обычному его пиетету, к почтительной исполнительности, добавился ещё и страх. Вполне возможно — после случившегося все невольные свидетели поглядывали на Вагнера немного странновато. Что, в принципе, не так уж и удивительно — ведь он только что в одиночку завалил десяток отморозков, покуда все остальные отсиживались по щелям. И, надо полагать, они сознают, что обязаны ему своими жизнями — если бы эти психи смогли расправиться с Вагнером, то всех остальных в этом зале порешили бы точно так же. Если не хуже…

      Вагнер вновь встряхнулся, осознав, что задумался, и что компьютерщик всё так же стоит перед ним навытяжку (ну, или надеется, что выглядит таковым), хотя раньше за Хо такого точно не числилось…

      — Дорогой друг, — проникновенно обратился к нему Вагнер. — Всем нам сегодня очень нужна ваша помощь… Атака, жертвой которой вы едва не оказались, стала возможна лишь за счёт того, что мятежники взяли часть нашего оборудования под контроль. Я так понимаю, они не только заложили «жучка» в нашей видеосистеме, и лишили нас контроля, сами при этом получая исправные картинки, так они ещё и перехватывают координаты наших идентов, в то время, как мы их потеряли. Мне нужно, чтобы вы придумали, как:

      Первое: внести помехи в координаты или любые другие показатели видимости идент-чипов. Заблокируйте, повредите, испортьте сигнал… Что угодно! Но враг не должен определять наши координаты!

      Второе: окончательно вырубить систему видеонаблюдения, чтобы она не работала не только у нас, но и у мятежников.

      Третье: обеспечить закрытую связь.

      Кан Мэн Хо ненадолго задумался.

      — Ну, по поводу закрытой связи… Во-первых, она возможна через терминалы дальней связи — в них установлена дополнительная криптозащита, её перехват нам не опасен. Правда, такой есть только здесь, на центральном, ну, и на драккаре… Так что в первую очередь это применимо именно для дальней связи…

      — Которой у нас здесь нет.

      — Простите?..

      — Я думаю, нет смысла скрывать от вас то, что вскоре вы всё равно узнаете, — сообщил Вагнер. — Мы не можем получать сигналы дальней связи, точнее, можем получать лишь их имитацию… А от нас вообще никакой сигнал не уйдёт… Чуть позже объясню. Между терминалами связь зашифрована?

      — Да. С драккаром Вы можете общаться безопасно.

      — С обоими драккарами?

      — Простите?..

      — Поблизости есть ещё один. Хо, скоро вы всё узнаете, не беспокойтесь. Будут ещё кое-какие сюрпризы, в стиле этого… — Вагнер мотнул головой в сторону двух Спуки. — Не удивляйтесь, но будьте наготове. Так что с драккарами?

      — Наверно, — компьютерщик пожал плечами. — С драккаром или драккарами, с корветами и крейсерами… с чем угодно, что поддерживает наши стандарты. В любом случае связь зашифрована.

      — Ладно, что у нас будет «во-вторых»?

      Пару секунд Кан Мэн Хо соображал, что именно господин Вагнер имеет в виду, затем кивнул:

      — Да, во-вторых, внутри базы возможна связь через аппараты со скремблером. При этом достаточно такого только на одном конце линии, перехват будет бесполезен, разве что злоумышленник будет знать о факте и продолжительности разговора.

      — Не очень хорошо. Боюсь, что всё это осталось на моём этаже… Куда пока что никто не попадает… А обычное слухатко на закрытую связь точно не настроим?

      — Извините, господин Вагнер… Можно, но это сработает только против обычных пользователей… Если эти Ваши злодеи оказались способны взять контроль над видеосистемой и над идентами… боюсь, нет.

      — Ладно, скоро организуемся, надеюсь… А что по остальным вопросам? Я так понимаю, центральный пост — как раз такое место, с которого можно управлять большинством функций базы? Видеосистема, система безопасности?

      — Я посмотрю, господин Вагнер… Как говорится, ломать не строить… В любом случае у Вас останется вариант физического разрушения оборудования.

      — Хорошо. Действуйте!

      Компьютерщик направился к месту дежурного, на ходу крутя головой — похоже, подгружал в память схемы оборудования, совмещая их с картинкой из реальности… Несколько секунд Вагнер смотрел ему вслед, барабаня ногтями по столешнице, затем уверенно поднялся, и, морщась от боли, похромал в сторону комплекса дальней связи.

      
        
      

      — У вас всё в порядке? — заботливо осведомился он у ласкающейся троицы.

      — Да, всё отлично! — на него уставились сразу три пары счастливых глаз. — Спасибо, господин Вагнер! Всё хорошо, господин Вагнер!

      — Очень рад за вас! Надеюсь, если и дальше всё у нас пойдёт так же хорошо, то вскоре к вам сможет присоединиться кое-кто ещё…

      В обращённых к нему глазах повис вопрос. Но отвечать он не торопился, и вскоре Софи не выдержала:

      — Кто, господин Вагнер?

      — Это сюрприз, — улыбнулся он, набирая вызов.

      
        
      

      …Впрочем, улыбка стёрлась с его лица за мгновение до того, как связь установилась, и на экране возникла картинка с мостика навигационной рубки драккара-2. Бесстрастный Мицуи молча смотрел на своего абонента, в отдалении за его спиной в кадр попадал Тхон, неспешно поводящий головой из стороны в сторону, словно сканирующий пространство локатор. Больше, вроде, никого не видать… Глянув на правый нижний угол экрана, где расположилась вложенная картинка видеопотока со своей стороны, и убедившись, что диван с милой троицей в кадр не попадает, и не будет нарушать трагизма момента, Вагнер заговорил:

      — Господин Мицуи, боюсь, у меня для Вас безрадостные вести… Госпожа Ханнинс всё ещё не смогла убедить Вашу копию присоединиться к нам… Более того, здешний Акио не особо-то нам доверяет, и, похоже, не очень настроен общаться даже со своей копией… с Вами, господин Мицуи.

      — Могу его понять, — отозвался Мицуи. — Что ж, мы вынуждены просто ждать.

      — Увы… Это вторая наша проблема. Ждать мы не особо-то можем. У нас началось восстание дельт, это мятеж с элементами психоза… С прискорбием вынужден сообщить Вам, что при нападении группы мятежников погибла госпожа Серра…

      — Вагнер! — Мицуи повысил голос, и Тхон за его спиной, резко дёрнув головой, прекратил сканировать рубку, уставившись в его затылок. — Вагнер, я отправил её на базу под вашу ответственность! Как вы могли допустить такое?

      — Часть моих людей и машин блокирует первичный мятеж, — сдержанно ответил Вагнер. — Часть вынуждена охранять Вашу копию возле реакторного зала от разрастающегося психоза! Некоторые мои сотрудники уже погибли! Я и сам пострадал при нападении! Я сочувствую Вам, господин Мицуи, в связи с Вашей утратой, но…

      — Вы потеряли обе копии Паолы! Это провал, Клаус, это — провал! Все наши пилоты, включая и вашего хвалёного Ибарру — лишь пилоты! А по моему плану, нам придётся помотаться по космосу… Мне нужен нормальный навигатор! Мой референт, чтоб вы знали, был не просто секретаршей с длинными ногами — я всегда выставлял Совету повышенные требования к их оснащению. У неё очень, очень мощный математический сопроцессор. Не только ради работы с «большими данными», как я это заявлял… Но и просто «на всякий случай»! И вот, когда тот самый случай настал, вы её теряете!.. Я очень, очень, очень разочарован!

      Да уж, подумал Вагнер, метнув невольный быстрый взгляд в сторону закрытой двери комнаты отдыха. То, что госпожа референт была женщиной весьма необычной, мы уже знаем… Вот только пользы от её начинки теперь… разве что в коридоре её разместить — в качестве ловушки для очередной группы нападающих (кстати, эта идея не так уж и плоха, отметил он, но Мицуи точно не следует знать ни о подробностях гибели своей пассии, ни о её дальнейших приключениях…). Вслух он лишь повторил:

      — Сочувствую… Но, увы — мы вынуждены принять гибель госпожи Серры, как свершившийся факт… Неужели у нас нет другого выхода?

      — Придётся сначала дуть на какую-нибудь крупную планету по стандартному маршруту, — ответил Мицуи, хмуро глядя на собеседника. — Придётся нанимать там неизвестно кого…

      — Подождите, подождите… — вдруг вмешалась из-за спины Вагнера Софи, которая, как и следовало ожидать, внимательно прислушивалась к их разговору. — А как же Спуки?

      — А что Спуки? — Вагнер обернулся к Софи, чувствуя, как вызванное её вмешательством в разговор недовольство быстро уходит, сменяясь пониманием всей красоты и простоты её предложения.

      — Так у Спуки фактически такой же имплант! — Софи обернулась к своим ассистенткам и помахала рукой. — Подходите, подсаживайтесь ближе!

      Обе Спуки проворно метнулись на другой диван, расположенный в зоне видимости, и уселись там, прихорашиваясь всеми руками и почтительно глядя на экран.

      — Полукровка с имплантом за триста тысяч? — Мицуи лишь покачал головой. Он не спрашивал, скорее, просто констатировал всплывший в его сознании факт.

      — Ну да! — с энтузиазмом отозвалась Софи. — Система для обработки «больших данных»! Спуки же не абы кто, её по спецзаказу делали! Спуки, скажи!

      …Обе Спуки, обомлев от волнительности момента, широко раскрытыми глазами восторженно взирали на Мицуи. Надо же! Надо же — сам Господин Верховный Надзиратель обратил к ним свой взор! Как он великолепен! Его черты лица резкие, чёткие — совершенны! Окольцованные паутинкой морщинок умные тёмные глаза смотрят так строго, но ведь благожелательно? А серебристая проседь в его в основном ещё тёмных волосах словно создаёт вокруг его головы мистический ореол… Этот образ, дарованный Спуки в её грёзах — тот самый идеал мужчины, о котором она всегда так мечтала…

      — Спуки! — голос Софи вывел полукровок из оцепенения.

      — Мы можем… — пролепетала одна из них.

      — Господин будет доволен… — добавила едва слышно вторая.

      — Объяснение довольно простое, — сообщил Вагнер то, что уже вспомнил сам Мицуи. — Сначала же подразумевалось, что Спуки будет Вашей помощницей. Может, и не как референт, но, как минимум, ассистент. Но Вы тогда отказались…

      — Что? Как? — синхронно охнули обе Спуки.

      — Ну, видимо, господин Мицуи оказался на тот момент чересчур привязан к своей секретарше, госпоже Серра? — предположил Вагнер, оборачиваясь к ним. — Может быть, он счёл, что ему этого хватит? Или его чем-то не устроил предложенный ему вариант? Или…

      — Пожалуйста, прекратите!.. — срывающимся голосом крикнула Софи, не ожидавшая, что разговор приобретёт такой оборот.

      — Как скажете, — Вагнер повернулся обратно к экрану. — Господин Мицуи, может быть, Вы откроете нам, почему вы отказались от столь няшной умнички?

      — У меня были на то основания, — холодным голосом отчеканил Мицуи, нахмурившись.

      Глядя на обеих близняшек, в глазах которых уже выступили слезы, он нахмурился ещё больше и поджал губу, что было, пожалуй, самым заметным проявлением эмоций за всё время их знакомства.

      — Итак, — резюмировал Вагнер. — Господин Мицуи отклонил кандидатуру Спуки, и её приписали в помощницы госпожи Морель, чьё место на тот момент было вакантно…

      — Вагнер, прекратите, — произнёс с экрана Мицуи, уже вернувший свой обычный непробиваемый облик. — На данный момент нам достаточно принять то, что Спуки может быть навигатором, и на этом остановиться. Что дальше?

      — Надо что-то делать с угрозой бунта, — произнёс Вагнер, переключаясь на новую тему, хотя профессиональное чутье его подсказывало, что он зацепился за нечто странное.

      — Ваши предложения?

      — Надо устроить какой-то праздник для дельт. Какую-то развлекательную программу, быть может…

      — Согласен. Зовите сюда Свенсона, он у нас, как-никак, по совместительству глава Отдела Персонала.

      — Сейчас, — Вагнер поднялся, огляделся. Встретившись взглядом со Свенсоном, он помахал ему рукой, подзывая.

      
        
      

      Дождавшись, когда глава Отдела Персонала предстанет перед Мицуи, Вагнер предоставил тому прерогативу посвящать Свенсона в суть дела, а сам похромал в сторону теперь уже не столь счастливой троицы.

      — Эй! Хватит тут сырость разводить! Вы же говорить мешаете! В чём дело?

      Обе Спуки уже не просто хныкали, а полноценно заливались слезами. Софи растерянно переводила взгляд с одной на другую, явно не зная, что ей делать.

      — Как такое возможно? — срывающимся голоском пролепетала та из них, вокруг шеи которой был повязан цветастый шарфик.

      — Неужели это правда? — почти шёпотом, прерываемым рыданиями, с трудом выговорила другая, в деловом костюме с большим бантом.

      — Как так отказался?.. Почему? — шарфик.

      — Я же жила только в ожидании того, что буду работать с ним! — Бант.

      — Да, ждала, что он, наконец-то, на меня посмотрит!.. — снова шарфик. — А он… он, оказывается, уже отказался!

      — Как такое возможно, как мне теперь жить?.. Для чего?..

      — Спуки, пожалуйста, успокойся… — пыталась утешить их Софи, поочерёдно поглаживая их по волосам. Впрочем, нет — ту Спуки, что была с бантом, она гладила по плечу, не решаясь подвергнуть её сложную причёску риску. — Что вы наделали!? — зло зыркнула она на господина Вагнера.

      — Да, Спуки, вам стоит успокоиться, — включился в утешительный процесс Вагнер. — В конце концов, господин Мицуи, возможно, однажды допустил ошибку, не став работать с вами, но ведь сейчас он готов пересмотреть своё решение…

      — Правда? — две пары глаз с надеждой посмотрели на него, а ещё секундой позже, когда обе полукровки бросились к нему обниматься, его уже обнимало четыре пары рук.

      — Ну-ну… — теперь пришла его пора растеряться. — Тихо, тихо, деточка, ты рискуешь помять свой роскошный бант… — кое-как оторвав от себя обеих полукровок, он усадил их обратно на диван и, наконец, смог снова обернуться к экрану, где Мицуи со Свенсоном уже пришли к общему знаменателю.

      
        
      

      — Вам надо будет обеспечить для господина Свенсона сопровождение до телецентра, — сообщил Мицуи, когда Вагнер вернулся в переговорное кресло. — Он подготовит праздничное обращение, и запустит развлекательную программу по полной… 

      — Хорошо, — кивнул Вагнер. — Вот-вот у меня вернётся Сид, и я отправлю или его, или Берту… Здесь мне тоже надо оставить хоть кого-то. Сами понимаете, я не могу рисковать жизнью нашего нового навигатора… 

      — Принято, — не стал возражать Мицуи. — У вас всё?

      — Не совсем, — проводив взглядом удаляющегося Свенсона, Вагнер потёр лоб. — Есть кое-что ещё. Это касается заговора…

      — Слушаю.

      — Я провёл допрос задержанного из числа напавших на нас дельт. Судя по всему, у него стоит блок, похожий на применяемый мятежниками — закладка в разуме, блокирующая восприятие при приближении к опасным участкам, а то и вообще пресекающая жизнедеятельность.

      — И вам удалось что-то получить?

      — Ну, так громко я заявлять бы об этом не стал… Я, вообще-то, не уполномочен вести такие допросы, по инструкции я обязан просто передать задержанного профессионалам, не вступая с ним ни в какие дискуссии — есть риск того, что он специально спровоцирует поворот на те вопросы, что убьют его… Но мы не в тех условиях, к сожалению…

      — Вагнер, говорите прямо! Вы вычислили мятежника? 

      — Нас сейчас слышит кто-то из Ваших людей?

      — Нет, — на всякий случай Мицуи всё же глянул по сторонам. — Только ваш, м-м… специалист.

      — Ладно. Тхон пусть слушает, ему, возможно, придётся сейчас провести задержание.

      — Предварительно согласовав со мной, если что.

      — Разумеется, — кивнул Вагнер. — Никаких действий без Вашего одобрения…

      — Так что там у вас?

      — Я рискнул провести допрос… Хм… Беседу. Учитывая, что я вынужден был затрагивать только вторичные моменты, избегая прямых вопросов, допросом это не назовёшь… Так вот, я следил за показателями задержанного, условно говоря, за пульсом, просто показывая ему картинки из хроники, с камер, просто с записей обходов. Я принял допущение, что при кружении вокруг опасных зон его организм, в ожидании последнего вопроса, будет как-то реагировать, побуждая его уходить от обсуждения или же готовиться к смерти…

      — Неужели сработало?

      — Не особо. Границы оберегаемых зон памяти, равно как и границы допустимого давления, могут быть в его голове достаточно резкими. Нет, конечно, я выявил множество объектов, на которые он реагировал, но без дополнительных допросов его и его вероятных сообщников заявлять что-либо рано. Фактически, я смог выявить лишь один полноценный артефакт восприятия…

      — Слушаю.

      — У него довольно сильно выраженная реакция на интерьеры помещений «мозгоправа».

      — Боюсь, это не особо ценное отклонение. Все дельты проходят через мозгопромывочное оборудование, и все боятся.

      — У него нет оснований чересчур бояться ни машину, ни оператора. В его деле отмечены только профилактические беседы, в каких-то отклонениях замечен он не был. Я посмотрел записи с предыдущих мест работы — там тоже не отслеживается чего-то необычного. На изображения оператора «промывалки» господина Пратта в других интерьерах он тоже реагирует весьма интенсивно. 

      — Так что же, ваши выводы?

      — Имеется какая-то связь между ним и Праттом, и, сразу пресеку все возможные измышления — связь эта не любовная. Он боится его — да, он нервно воспринимает его в интерьере «обучение» — да. При этом реакции ненависти, отвращения и презрения, как это было бы в случае, будь Пратт его врагом, которому он желает смерти, я не наблюдал. Мой вывод — Пратт либо проводил какое-то дополнительное обучение, отчего-то не упомянутое им в журналах, либо ставил какие-то эксперименты — также не ведя отчётность. Может быть, он, конечно, тайно пишет диссертацию, но я как-то в этом сомневаюсь. 

      — И?

      — У этого дельты религиозный сдвиг. Сомневаюсь, что он сам до всего этого дошёл. Думаю, Пратт к этому причастен. Вы забрали с собой Пратта из Аномалии-2. Могу я его допросить?

      — Допрашивайте.

      — Вы можете посадить его в пилотское кресло? Мне нужен вывод данных с медицинских датчиков…

      — Как скажете. Пусть ваш коллега проводит Пратта до любого пилотского места, я подключу вам данные… — Мицуи обернулся к Тхону, тут же сделавшему шаг к экрану.

      — Да, конечно, — Вагнер перевёл взгляд на подчинённого. — Тхон, усади господина Пратта в кресло, и держи его на прицеле… Господин Мицуи, у меня всё. Если у Вас нет ко мне вопросов, то…

      — Нет.

      — В таком случае позвольте повторно выразить свои соболезнования… — Вагнер хотел завершить разговор красивым жестом, но Мицуи уже отключился, переводя связь на уже размещённого в кресле Пратта.

      В левом нижнем углу экрана появилось окно, переполненное цифрами, графиками, индикаторами… Отлично! Кресло считывает даже больше, чем нужно! 

      — Приветствую вас, господин Пратт! — любезно обратился Вагнер к показавшемуся на экране перепуганному парню. В первую очередь ужас на специалиста по промывке мозгов наводила, скорее, не маячащая рядом с ним фигура Тхона с оружием в руках, а пробуждающий первобытные страхи стрекочущий «Церберёныш», закопошившийся у него в ногах. 

      — Здравствуйте, господин Вагнер… — в принципе, и без датчиков видно было, что Пратт в шоке. Конечно, любой гражданский чувствует себя неуютно в присутствии силовиков, проявляющих к нему определённый интерес, в особенности же, в том случае, если его подстёгивает страх раскрытия. 

      — Ничего не хотите мне сказать? — осведомился Вагнер.

      — Н-нет… — но шкалы состояния Пратта говорили обратное.

      — А если я скажу вам, что поставленные вами в головах «братьев» блоки не сработали, и они дают показания?

      — Что вы имеете в виду? — Пратт попытался вскочить, но вставший на дыбы «Церберёныш», открыв ему зрелище множества беспокойных педипальп, вмиг заставил его отказаться от своей затеи. Вагнер не видел действий дроида, но, слыша их через динамик, прекрасно представлял себе, как это выглядит со стороны допрашиваемого. 

      В окне данных творился настоящий шторм — если в начале разговора Пратт ещё допускал, что Фюрер обращается к нему с каким-либо рядовым вопросом, то сейчас он уже не сомневался в провале. Надо додавливать — потом, когда он успокоится, такого шанса не будет.

      — Я всегда очень высоко отзывался о ваших навыках в работе с «промывалкой», — заявил Вагнер. — Но, боюсь, то, что было хорошо «в моменте», в итоге обернулось пшиком… Вы сознаете, что попортили нам весь рабочий состав? 

      — Весь состав? — переспросил Пратт. — Но я даже не работал со всем составом!..

      — Это неважно! — отмахнулся Вагнер. — Вы знаете, я даже не стану уточнять у вас, кто именно попал под ваше тлетворное влияние… И знаете, почему? 

      Пратт, глядя на него через экран взглядом созерцающего удава кролика, лишь молча мотнул головой.

      — Потому что среди ваших подопечных назрела тяга к бунту. Потому что есть риск сваливания их в психоз. Вам известно, что полагается делать в таких случаях? Мы должны уничтожить весь персонал уровня «дельта». Весь! Больше двухсот единиц персонала придётся ликвидировать, и только из-за того, что часть их из-за ваших действий оказалась попорченной!

      — Нет! Нет! — воскликнул Пратт, и снова попытался вскочить, в волнении даже не глядя на вновь застрекотавшего дроида. 

      Тхон, положив руку ему на плечо, заставил его вернуться в кресло, и прервавшийся было поток данных вновь закружился в информационном окне. Судя по мощнейшему всплеску, откровение это было для Пратта шоком. Что, неужели он не знал о регламентах? Или предполагал, что к его подопечным они не относятся? 

      — Они не попорчены! — простонал техник. — Они все стабильны!

      Потрясающе, отметил Вагнер — угроза уничтожения дельт оказалась для Пратта большим ударом, чем угроза собственной жизни! Видать, профессиональная деформация не обошла его стороной…

      — Повторяю, — сказал он. — Дельты меня особо не интересуют. Но вот, оказывается, вам помогал кто-то рангом повыше… Думаю, кто-то из бет… 

      Очередной всплеск подтвердил высказывание Вагнера. Круг подозреваемых крайне сузился… В сущности, Вагнер уже знал ответ, но для очистки совести надо было перебрать и остальные имена. Он продолжал:

      — Кто же это был? Ибарра? Фрин? Бейли? Морель? Ямада? Огава? Хартманн? Хилл? Коно? 

      — Я назову, только, пожалуйста, не трогайте дельт! Они не попорчены! Они стали лишь стабильнее! Это моё открытие! Да, я утаил его от вас, но только потому, что оно не вписывается в рамки стандартных методик! Это может стать революцией в нашем подходе в работе с персоналом! Пожалуйста! Персонал не виноват! 

      В принципе, скрытые реакции уже выдали сообщника Пратта. Как Вагнер и думал, это был Хартманн. 

      — Хартманн? — спросил он.

      — Не уничтожайте дельт! — показатели Пратта зашкаливали. Выбор между гибелью двухсот и предательством одного — да, вариантов у него было немного… Да, наверняка, он и сам сознавал, что вариантов у него уже нет…

      — Хартманн? — повторил Вагнер.

      Захлебнувшиеся в данных датчики внезапно утихли. Открывший было рот для признания техник вдруг обмяк в кресле, голова его завалилась набок… 

      — Чёрт! Да у него же и самого мозги обработаны! — воскликнул Вагнер. Он мог ожидать подобного от кого-либо из подопечных Пратта, прошедших через «промывалку», но никак не от него самого… — Сдаётся мне, что этот Хартманн не так-то прост! 

      — Что случилось? — в кадре появился Мицуи.

      — Наш коллега, судя по датчикам, впал в кому… — признал Вагнер. — Знаете, эти психотехники со «смертельным блоком» на случай признания — они хорошо действуют на больших планетах, где мы не можем перебрать подозреваемых. Но здесь, на Эхнатоне, где из трёх сотен персонала две трети — дельты… Хотя, должен сказать, я не ожидал такого исхода. Не думал, что оператор «промывалки» сам окажется с вшитой программой… И, кстати, насчёт диссертации — был неправ. Слышали его слова про «новый подход»?

      — Он не революционер, — сказал Мицуи.

      — Нет… Судя по всему, Пратт воспринимал дельт не как расходный материал, он переживал за них… Сам он не направил бы их на бойню. Думаю, по-настоящему опасной фигурой является наш коллега Отто Хартманн… И это он «перепрошил» нашего психопрограмиста…

      — Итак?

      — Что ж, господин Мицуи, — резюмировал Вагнер. — Распорядитесь, пожалуйста, чтобы тело Пратта подключили в медблоке к системе жизнеобеспечения. Обездвижив, понятное дело… Мало ли — вдруг позже мы сможем вывести его из комы? Я уверен, он мог бы нам ещё много порассказать… Теперь у меня точно всё… Связи конец!

      
        
      

      — Берта! — мотнул головой Вагнер, подзывая свою подчинённую. — Надо выпустить этого нашего праведника, а то там, наверно, от Паолы ничего уже и не осталось…

      — Как скажете, босс, — кивнула Берта. Голос её был абсолютно нейтральным, но в глазах вновь промелькнуло то странное выражение, что он уже видел недавно, опять шевельнувшее в его душе смутное ощущение вины.

      — Не знаю уж, что ты об этом думаешь, но… не знаю. Наверно, я всё же погорячился, — признался Вагнер. — Но, понимаешь, не по себе мне как-то от всего этого…

      — Понимаю. Я же тоже туда заглядывала…

      — Вот-вот… В общем, я, похоже, немного психанул. Даже не подумал, как буду теперь от Паолы этого хмыря отдирать… 

      Что с Бертой не так? Она что, жалеет этого сектанта? Да вряд ли — вспомнив, как туго Берта перетянула пленника проволокой, Вагнер тут же отмёл эту мысль. Паолу? Да и Паолу она сама же лично пнула… Почему же она так смотрит? Какой-нибудь расширенный комплекс вины? Или этот взгляд только с его стороны мнится как «странный»? Потом Лору спросим — она всё объяснит…

      — Итак, Берта, помнишь, как это опасно? — подойдя к двери комнаты отдыха, он оглянулся на женщину. — Держись в сторонке, желательно — дыши через локоть. Возьми меня за пояс, и, чуть что — сразу тащи из комнатки!

      — Да, босс, — Берта снова кивнула. Видимо, и ей непросто давались воспоминания о том, что произошло внутри, она заметно побледнела и, нервно покусывая губы, оглядывалась по сторонам.

      Вагнер осторожно приоткрыл дверь, ожидая чего угодно, но только ни того, что открылось его взору. 

      Джошуа сидел на коленях на полу в глубине комнаты, бледный, как смерть. И ранее уже выглядевшие нездорово тёмными подглазья его сейчас казались совсем чёрными, словно вокруг глаз дельты расплылись огромные синяки. Волосы всклокочены, что немного не вязалось с его неожиданно спокойным видом. 

      В разгромленном, заляпанном кровью помещении было наведено некое подобие порядка. Надо же! Получается, вместо того, чтобы предаваться пороку, сектант решил прибраться? Трупы его сообщников, на которые он, кстати говоря, натянул штаны, лежали теперь во вполне пристойных позах в одном углу комнаты, тело Паолы, накрытое одеялом — в другом, дальнем. 

      Ну хоть на том спасибо. А то это непотребство с ума сводило…

      Впрочем, и сейчас сводит, сообразил Вагнер, ощутив, как мутнеет его сознание от сгустившихся в помещении миазмов. Поманив Джошуа «на выход», он попятился назад.

      — Берта, проводите, пожалуйста, арестованного до туалета, — сказал он, посмотрев на заляпанные кровью, хоть и явно старательно обтёртые, руки пленника.

      Кстати, о руках… Взявшись за коммуникатор, Вагнер активировал кольца наручников пленника. Спереди и не на полную мощность — кое-как шевелить руками можно, но быстрые движения противопоказаны. Помыться можно, а вот схватиться за оружие — вряд ли. 

      Сам же он поковылял к столу, за которым проводил допрос. Что там датчики нам расскажут?..

      …Через несколько минут Берта привела приведшего себя в порядок, умытого и даже причесавшегося послушника. Дождалась, пока Вагнер не перемкнёт его наручники за спину, помогла прицепить ногу арестанта к столу и удалилась в сторонку, чтобы наблюдать за ними, не мешая. 

      — Ну что? — спросил Вагнер, не представляя, о чём он будет общаться с перевернувшим его ожидания пленником.

      — Плоть слаба, игемон, — ответил тот. — Но дух парит над плотью…

      Вид послушника не давал сомневаться ни в одном из его тезисов — менее чем за час облик его преобразился от аскета до мученика. За недолгое время, проведённое в компании мертвецов, Джошуа словно постарел ещё на десяток лет. 

      — Я благодарю тебя, игемон, — добавил сектант. 

      — За что?

      — За искушение.

      — Искушение? — Вагнер удивлённо приподнял бровь. — Это как?

      — Я всегда мечтал об искушении, хотел проверить, как крепка моя вера, — признался послушник. — Искушение, какое было у Отца нашего… Но какие могут быть искушения у раба? Да, в сущности, никаких…

      — Ну… А «не твори зла»? Чем тебе не искушение?

      — Нет... Легко не творить зла, если ты не хочешь этого делать. Если у тебя нет соблазнов, и в твоей жизни просто нет места ничему подобному… — Джошуа задумался. — Нет… Но сейчас… Ты дал мне шанс по-настоящему пасть — соблазн, равного которому я не испытывал в жизни! Будь она жива — всё было бы просто. Ведь это естественные страсти? Но она мертва — и это уже против законов жизни. Господь не одобряет такого! Но вот… вот почему-то она… она была так притягательна, так… Я сходил с ума! Вожделел! Очень, очень долго, этому не было конца… Но вдруг я сознал, что я сильнее желания, сильнее вожделения, что похоть для меня ничто!..

      Джошуа замолчал, погрузившись в свои странные думы. Вагнер видел подтверждение его словам на экране, где отображалась запись истории эмоций сектанта — первоначальный бешеный шквал, подавленный до сильного, но уже не зашкаливающего волнения, а затем — умиротворение… 

      — Теперь я должен пройти через боль, — заявил послушник. — Когда ты уже приступишь к пыткам, игемон? 

      — Да ты грёбаный псих! — не удержался Вагнер. — Может, ты и поверил в свои сумасшедшие идеи до такой степени, что подчинил им свою физиологию, но не рассчитывай, что на весь этот бред поведусь я! 

      Фыркнув, он отвернулся. Но под маской внешнего пренебрежения в его душе бушевала целая буря, и, наверное, перенеси он датчики с этого доморощенного философа на себя, на экране отобразились бы страсти, немногим уступавшие наблюдаемым. 

      Что происходит? Откуда этот неграмотный дефектный дельта берет такие слова, откуда он черпает силы? Неужели Лора права? Неужели прав послушник?

      — Ты тут говорил о справедливости, — напомнил он. — Побывав… там — ощутил ли ты свою справедливость? Вдохнул дух свободы?.. Всё ещё ищешь справедливости в бунте? 

      Пленник промолчал, и Вагнер продолжил:

      — Я изучал историю восстаний дельт. Их было довольно немало, но все они шли по схожему сценарию — тому, который мы с тобой видели в этой комнатке. Разгул, насилие, бешенство — такова она, ваша свобода!

      — Бывает «свобода от…» и «свобода для…», — отозвался Джошуа. — И понять, какой из них ты последуешь, ты сможешь, лишь встав перед этим выбором. Лишённый цели, человек, не обязательно дельта, лишается и человеческого облика. Он мечется, пытаясь заполнить свою внутреннюю пустоту. Но не может — ведь та пустота бесконечна… Думаете, вы лучше? Те из вас, что пусты внутри, в тысячу раз страшнее любого из тех убитых тобой бедолаг, виновных лишь в том, что они не совладали с собственными страстями…

      — Где же она, ваша цель? Почему же тогда все ваши бунты кончаются одинаково?

      — Вы сами лишили нас целей, штампуя нас как тупых рабов. Многие поколения, низведённые вами до состояния жвачных животных, из жизни в жизнь кочуют лишь через примитивное тупое существование, лишённые пищи для ума, лишённые пищи для высоких устремлений… Деградация душ — вот следствие такой политики! А к чему это приводит?.. Душа, отупевшая от десятка воплощений в рабе, воплотившись в теле хозяина, останется рабом! Вот только хозяином его оказываются не другие люди, а собственные же низменные желания. Через механизм переселения душ ваша политика отупления рабского большинства ведёт к деградации элит…

      Вы извратили этот мир, и жизнь, дающаяся нам ради того, чтобы мы прошли часть Пути, преодолели сложности, преодолели себя, превращается в бесполезную бездумную рутину… Пустые души, живущие пустые жизни… Стремления их примитивны, ничтожны… Я осознал это, когда безумие вожделения взломало во мне барьеры, сдерживающие мою силу… Да, не черпни я силы прошлых жизней — покатился бы по пути остальных…

      — Достаточно! — Вагнер поднялся. — Хватит с меня безумия!.. Знаешь, думаю, Лора найдет, о чём с тобой поговорить. Вот её этим и грузи… 

      
        
      

    
    
      

        Глава 24. Кровь Эребуса 

      

      
        
      

      Уверенно двигаясь в почти полной темноте, Отто Хартманн бесшумно проскользнул в узкую щель «норы параноика», и тихонько, не откидывая полога, шмыгнул вовнутрь. По контрасту с мраком технических отсеков, слабо освещённая «нора» казалась островком уюта среди наводящих агорафобию гулких пространств. Ибарра-2 устало дремал, привалясь к стене — ну да, после пережитых потрясений сон явно пойдёт парню на пользу.

      Отто тихо опустился на пыльный мат у стены напротив и прикрыл глаза. Пять минут покоя, чтобы навести порядок в голове — большего ему не надо… Перед его внутренним взором пронеслись события последних часов — лица, стены, разговоры… Слова Вагнера из перехваченного диалога — «бешеные дельты». Что он имел в виду?.. В памяти имелся один-единственный случай упоминания этого странного термина — жуткое воспоминание, когда-то возвращавшееся к нему каждую ночь, но старательно задвинутое в тёмный угол сознания, вместе с тем именем, которому оно принадлежало… Задвинутое — до времени. Он верил — наступит час возмездия, и придётся вспоминать, вновь и вновь — каждый раз, едва закрадётся в его сердце жалость, а в голову сомнение… Вспоминать, вспоминать, вспоминать!..

      Нынче же воспоминание это ломилось в его мысли непрошеным гостем, настойчиво, навязчиво, неотвратимо… Бороться бесполезно — словно сюжет на пропагандистском экране, придётся смотреть его с начала и до конца.

      
        
      

      
        
      

      …Согласно данным Службы Скрытого Реагирования, «Цель Сорок Три» находилась в момент начала активных действий на Эребусе в кругу своей общины, но, за счёт некомпетентных действий ряда сотрудников, была утеряна, и теперь «объект» предстояло искать среди выживших. Учитывая, что не только движения в рамках орбиты, но даже авиасообщение ныне целиком подпадали под контроль Военной Администрации, «Цель Сорок Три», переименованная отныне в «Цель Двадцать Четыре» оказалась в положении затравленной лисицы, и со дня на день стоило ждать рапорта о задержании «объекта».

      Несомненно, именно так и было бы, не занеси его судьба на Мензис, где предстояло закупить оборудование для систем планетарной защиты, ставшее вдруг, на фоне явно нарастающего внимания к Эребусу, неожиданно актуальным. Эти десять парсек и решили его судьбу — получив вести о начале всей заварушки, он не смог бы вернуться вовремя, чтобы разделить участь своей семьи, как бы ни стремился.

      Но, как минимум, он не выпал из игры, и отчаянно рвался хоть что-то исправить. Возможность вернуться на Эребус, хоть и всего-то на пару дней, представилась неожиданно. Военная Администрация, стремясь монетизировать свою победу, и не особо заморачиваясь этической стороной вопроса, разослала во все хоть мало-мальски значимые инвестдома Сектора предложение о льготном приобретении объектов и земель на Эребусе по схеме «распродажа имущества при банкротстве предприятия».

      Получили такие предложения и крупнейшие фонды Мензиса. Многие из них откликнулись, отправив своих сотрудников, в том числе и «ОККР Управление Активами», чей делегат Рональд Су, которому «посчастливилось» обладать комплекцией, схожей с «Целью Двадцать Четыре», уже несколько дней валялся, обдолбанный, в чужой каюте, под присмотром специалиста. Когда ещё через пару-тройку дней он окончательно очнётся, в его памяти останется лишь подсевшая к нему в баре красавица, ночь, полная секса и наркотиков, ложные отрывочные воспоминания о скучной презентации на Эребусе, да тяжёлое похмелье всю обратную дорогу.

      А лже-Су, периодически чуть морщась от боли, покалывающей его подрихтованное, но всё ещё не адаптировавшееся к новой внешности лицо, стоял перед зеркалом, поправляя контактные линзы, имитирующие сетчатку оригинала. Мера, скорее всего, избыточная, равно как и рокировка данными идент-чипов — согласно обрывочным данным, всё ещё поступающим с Эребуса, вбомбленная почти что в каменный век планета вряд ли сможет оценить изыски высоких технологий.

      Гораздо важнее полноценно вжиться в роль, на сто процентов превратиться в скучного аналитика Рональда Су, задача которого — оценка рентабельности территорий перед принятием решения об их приобретении или же отказе от такого решения. Скорее всего, фонд благоразумно предпочтёт остаться в стороне от большого дележа — отчёт аналитика явно будет весьма путаным…

      Реальная же цель — даже странно думать об этом в облике господина Су — рекогносцировка, определение сил и средств противника, выявление уязвимостей в выстроенной Военной Администрацией планетарной и наземной защите. Выяснение планов захватчиков, установление контактов на верхних уровнях временной власти.

      
        
      

      …Наскоро запущенный захватчиками гражданский космопорт Эребуса встретил делегацию пылью и развалинами, тусклым блеском усеявшего всё кругом битого стекла, копотью на уцелевших стенах и ветром, норовящим закинуть в глаза очередную пригоршню жгучего пепла.

      В воздухе висел слабый, но вполне отчётливый аромат смерти. Вяло работающие бригады по расчистке завалов первым же делом очистили здания и прилегающие территории от трупов, но горы обломков по-прежнему таили в себе огромные количества мелких ошмётков — во время штурма Эребуса космопорт был переполнен беженцами, клочьями тел которых теперь были густо нашпигованы все развалины в округе.

      Сопровождающий долго вёл делегатов от шаттла через руины терминала к таможенному посту по змеящейся среди гор обломков кое-как расчищенной тропке, медленно, строго-настрого запретив даже на шаг уклоняться от его следов.

      Сообщения о «каменном веке» подтверждались. Никакие из привычных путешественникам систем транспортного узла не работали, багаж — и тот пришлось нести в собственных руках.

      На таможенном посту, однако же, обнаружилась вполне функционирующая рамка сканера, запитанного от стоящего поодаль негромко тарахтящего генератора. И то, и другое, судя по подчёркнуто грубому дизайну, принадлежало военным. Все делегаты по очереди прошли через рамку, затем таможенники тщательнейшим образом перебрали их багаж, перещупали их самих и их одежду, после чего ещё один специалист — на этот раз в гражданском — долго водил вокруг каждого ручным сканером, высматривая что-то через подключенные к сканеру окуляры. Возможно, заморочки с имплантами всё же не были избыточны, подумал Су, переходя от наконец-то удовлетворившегося осмотром таможенника к посту проверки документов.

      Впрочем, «постом» это было довольно условным — просто большая, чудом сохранившаяся почти целиком, каменная столешница, положенная на какие-то случайные опоры на неудобной для стоящего за ней оператора высоте, заставленная, скорее для виду, явно неисправным оборудованием.

      — Имя, фамилия, социальный индекс, род деятельности, откуда прибыли, цель визита?

      — Рональд Су, альфа-стандарт, региональный представитель корпорации «ОККР Управление Активами», Мензис, прибыл по приглашению, цель — бизнес.

      — Документы, пожалуйста.

      Су протянул пограничнику карточку паспорта. Тот, даже не глядя в сторону неработающего сканера документов, вручную сверил фотографию на карточке с хорошо подогнанным под неё оригиналом, кивнул. Поставил галочку в лежащей перед ним тетрадке, и вернул документ гостю.

      — Добро пожаловать на Эребус.

      
        
      

      На небольшом пятачке свободного пространства, расчищенного среди развороченных, заплетённых в диковинные спирали скамеек зала ожидания столпилась небольшая группка, прибывшая на параллельном шаттле. Видимо, ждали они относительно недолго, так как никто не пытался устроиться на поставленной на краю пятачка более-менее ровной скамье, покрытой, впрочем, столь густым слоем пыли и мелкого бетонного крошева, что всякое желание присесть отбивалось начисто.

      Высоко над головами гостей тоненьким голоском поскрипывала, болтаясь на остатках арматуры, недобитая бетонная балка. Пару секунд Су наблюдал за её почти незаметным движением, втайне надеясь, что она всё же не выдержит, и, влекомая законами справедливости, погребёт под собой хотя бы часть из этих слетевшихся на пиршество стервятников; а затем, широко улыбаясь, присоединился к ним.

      Большая часть присутствующих уже была ему знакома, он успел немного пообщаться с ними ещё в полёте, дополнительно закрепляя образ «давнего знакомого» в баре во время ожидания на орбите. Половина из делегатов не имела к инвесторам никакого отношения, вызывая у него ассоциации скорее со светскими и полусветскими тусовщиками. За коим чёртом они явились на опасную разорённую планету? Все они представлялись ему стаей саранчи, налетевшей на и без того уже пострадавшую, пожухлую зелень — жадные, прожорливые, неистребимые… Шли слухи о каком-то шикарном шоу, задуманном устроителями — видимо, весь этот полусвет влекла, кроме жажды наживы, ещё и жажда зрелищ…

      Особенно же его бесила девица по имени Пиайя, крупная, вульгарная, мужиковатая, но с накачанными губами и грудью, якобы представлявшая «Трастовый Фонд «Морис-Шнеер и партнёры», но разбирающаяся в инвестициях меньше даже ненастоящего Су. Ах да, именно от неё он и слышал про шоу… Не лично — она смотрела на изображаемого им нескладного неумёху с изрядной долей презрения, но, исполняя роль любителя «заложить за воротник», он всегда был трезв и внимателен, и любой обрывок разговора, долетевший до него, разбирал «по косточкам».

      Единственный из этой своры, кто был хоть сколько-то ему симпатичен — господин Кеплер из «Кеплер Контроль Ресурсов», что, наверно, было слегка парадоксальным — ведь, в отличие от жаждущих зрелищ тусовщиков, Кеплер являлся одним из немногих членов делегации, кого можно было бы назвать потенциальными стервятниками — инвестор. Впрочем, у Су было ощущение, что его «коллега» попал сюда случайно, когда специалист Военной Администрации, уже перебравший все крупные инвестдома, принялся слать приглашения в первые попавшиеся фонды, лишь бы набрать группу.

      Полноватый, с залысиной, с портфельчиком — Кеплеру не хватало разве что старинных очков, чтобы выглядеть, как типичный бухгалтер из фильмов времён зари кинематографа. Собственно, он и был типичным бухгалтером-занудой, с забитой цифрами головой, и даже в баре хвастался не победами на любовном фронте, а правильно предугаданными им тенденциями в промышленности. Они составили прекрасную компанию — двое зануд, невнятно бормочущие что-то на собственном наречии, и даже выглядящие похоже (Су был разве что чуть повыше и пошире в плечах, но сутулился и подволакивал ноги точно так же), и вскоре в глазах остальных они превратились в такого же интегрального персонажа, как и близняшки дочери господина аль Кремо — Фарида и Морения, или, как их чаще называли, Фара и Мара, или даже, как говорил Кеплер, Фаморния.

      Пройдя через пост последним, на порядок быстрее любого из прибывших, их сопровождающий, оглядев их и почти незаметно пересчитав, удовлетворённо кивнул.

      — Автобус ждёт снаружи.

      — Автобус? — разочарованно протянула одна из близняшек. — Я думала, для нас предоставят хотя бы вертолёт…

      — Простите, госпожа Кремо… — сопровождающий развёл руками. — Даже мы сами, даже господин Баркманн не может сейчас предоставить себе подобной роскоши… Видите ли, в этом районе ещё не вполне безопасно. Мы подозреваем, что территория ещё не вполне очищена от мятежников и сочувствующих им… В воздухе вы представляли бы собой отличную мишень для них. Давайте доверим эту опасную миссию пилотам, что будут сопровождать наш кортеж на летадлах, прикрывая нас с воздуха…

      Разочарование близняшек несколько поубавилось, когда оказалось, что огромный бронированный автобус внутри весьма комфортабелен, и никто со стороны, даже отважившись подойти к нему вплотную, не разглядел бы пассажиров сквозь зеркальные пуленепробиваемые стекла, а сопровождает его целая кавалькада джипов с установленными на них пулемётами.

      — Господин Баркманн был столь любезен, что предоставил для вас свой передвижной штаб, — прокомментировал сопровождающий.

      …Су, удобно разместившись в огромном, без труда поглотившем его массивную фигуру кресле, смотрел в окно, нацепив на лицо маску безразличного утомлённого равнодушия, что было непросто, даже несмотря на то, что ослабленная коррекцией внешности мимика гораздо слабее реагировала на эмоциональные импульсы. Хуже того — слегка непривычная конфигурация мимических мышц внушала опасение, что какая-нибудь чрезмерная эмоция окажется неподконтрольна мозгу, и перекосит его лицо в ужасающей гримасе.

      А эмоции нет-нет, да и проскакивали в его душе. Он помнил тот пейзаж, что стелился сейчас за стеклом, таким, каким он был раньше — цветущий город, много зелени, приятная глазу архитектура… Сейчас мимо тянулись серые унылые пыльные руины, пепелище, на котором чаще можно было заметить фигуру патрульного, нежели местного жителя… Заблокированные улицы, остовы сгоревшего транспорта, обгорелые скелеты деревьев…

      Впрочем, город их кортеж лишь слегка чиркнул по касательной, избавив глаз от ещё более неблаговидных зрелищ. Но и с пригородами дело обстояло не лучше — всё те же развалины, всё те же бесконечные плеши пожарищ…

      Но автобус продолжал поглощать километры, и вскоре оставленные войной шрамы в пейзаже остались позади. Лишь изредка среди деревьев мелькали строения, и среди них было всё меньше разрушенных, да военная техника то и дело мелькала на обочинах. Сопровождающие её солдаты вытягивались в струнку, застывая в приветственной стойке, едва лишь завидев кортеж господина коменданта.

      Сам господин Баркманн разместился в огромном реквизированном поместье, к территории которого было дополнительно прирезано ещё с десяток других, ныне полностью очищенных от предыдущих обитателей и ограждённых одной общей оградой, замкнувшей кольцами колючей проволоки территорию во многие сотни, а то и в тысячи гектар. На большей части территории ради лучшего обзора был удалён лес, место которого теперь заняли быстровозводимые сооружения — бараки для солдат, ангары для техники, посадочные площадки, склады…

      Усадьба коменданта располагалась внутри ещё одного защищённого периметра — крепость на охраняемой территории — и отличалась от превращённых в военную базу лугов и парков почти полностью сохранённым обликом. Вдоль дорог тянулись ряды деревьев, причудливо постриженные кусты, хоть и утратившие уже, разрастаясь, свои первоначальные формы, усеянные цветами клумбы… Пару раз за окном мелькнули ограды зоопарков на открытом воздухе, где бродили диковинные звери Эребуса и других планет. Разумеется, это не было завезено военными — вся эта роскошь сохранилась от предыдущих, вышвырнутых вон, обитателей. Да, несмотря на то, что социальное расслоение на Эребусе было значительно ниже, чем в других мирах, здесь тоже встречались богатые люди. В первую очередь низкий коэффициент социального неравенства Эребуса был обусловлен отсутствием самого нижнего слоя — не обладающего собственностью класса дельт, составлявшего большинство в других мирах.

      Получасом позже вся делегация перебазировалась из комфортабельных автобусных кресел в не менее комфортабельные кресла огромного холла в здании усадьбы, в ожидании размещения потягивая приветственные коктейли, окружённые заботой многочисленного персонала. Долго ждать не пришлось.

      — Его превосходительство господин комендант Гюнтер Баркманн, с супругой! — торжественно возвестил дворецкий, склоняясь в почтительном поклоне в сторону ведущей на второй этаж широкой укрытой ковром лестницы, по которой спускался в окружении свиты нынешний глава Эребуса.

      Торжественно обставлено, подумал Су, нехотя поднимаясь из удобного кресла вслед за всеми. Особенно «Его превосходительство»… Сам господин комендант, очевидно, полагал бы более адекватным ситуации «Его высочество», подумалось ему, замашки у него скорее королевские…

      Надо сказать, сам господин комендант царственно не выглядел, несмотря на свой пышный мундир — был он невысоким, смуглым, почти лысым, несколько суетливым для своей высокой должности, и терялся на фоне жены, выглядевшей более взрослой, чуть менее вульгарной, копией своей гостьи Пиайи.

      — Моя супруга, Магда, — представил свою жену Гюнтер каждому из гостей, по очереди подходившим к нему поздороваться и засвидетельствовать своё почтение.

      — Я понимаю, что все вы устали с дороги, — продолжил он по завершении ритуала приветствия. — Так что сегодня наша программа будет, если так можно выразиться, щадящей… Слуги отведут вас в ваши апартаменты, где вы сможете привести себя в порядок и отдохнуть. Затем вас пригласят на обед, после которого у нас запланирована короткая прогулка в административный корпус и презентация. Вечером вас ожидает торжественный ужин. Завтра в первой половине дня — встречи с новыми главами территорий и знакомство с предлагаемыми нами инвестиционными проектами. Ну, а после завтрашнего обеда вас ждёт приготовленный нами особый сюрприз…

      
        
      

      …В памяти сохранилась лишь часть первого дня. Презентация.

      На экране крутился условный серый шар, и то, что он изображает планету, можно было понять лишь по чуть наклонённой оси вращения, да по мелькавшим на периферии изображения пятнам, символизирующим естественные спутники.

      — Эребус — планета земной группы, с пригодной для дыхания атмосферой и благоприятным температурным режимом, — монотонно вещал закадровый диктор. — Три крупных материка равномерно расположены почти на линии условного экватора, — (на шаре проступили оконтуренные зелёные пятна с жирной чёрной точкой «Вы здесь» на одном из них). — Также имеется несколько крупных архипелагов. Полярные области покрыты океаном, что положительно влияет на стабильность планетарной коры, ведь на полюсах не формируются массивные ледяные шапки, создающие риск «проворота», что было бы особо опасно, учитывая наличие у Эребуса трёх крупных спутников, смещающих центр масс системы за границы планеты. Среднегодовая температура…

      …Су, и без того знающий, что жизнь на Эребусе процветает лишь в субэкваториальной зоне, вместо того, чтобы внимать презентации, тратил время на разглядывание других делегатов. Надо сказать, что презентацию смотрел, видимо, только Кеплер, причём внимательно, делая какие-то пометки в своём планшете. Все остальные выглядели, как школьники на скучной лекции — зевали, тихонько болтали, тупили в коммуникаторы, вертели головами…

      — Индустрия развита мало, так что основные инвестиционные программы предполагают использование территорий в первую очередь для сельхозназначения. Впрочем, в связи с особым правовым статусом планеты допускается развитие производств, напрямую запрещённых в большинстве цивилизованных миров, — продолжал диктор. — Однако, скорее всего, рабочую силу для таких производств придётся импортировать с других миров, либо же устанавливать Центры Размножения. Для примитивной деятельности, тем не менее, могут быть использованы и аборигены, чьё остаточное население на данный момент не превышает трёхсот миллионов. Учитывая преступные наклонности жителей, при развитии той или иной отрасли, можно не принимать их наличие во внимание, допускается тотальная зачистка территорий. При желании использовать для работ местную рабочую силу допускаются, в числе прочих, меры воздействия, недопустимые в цивилизованных мирах.

      Остаточное население. Как уже упоминалось, остаточное население — около трёхсот миллионов единиц. На данный момент численность населения имеет тенденцию к сокращению, на фоне незаконченной кампании по подавлению актов неповиновения, а также в связи с кризисом производства и распределения продуктов питания и предметов первой необходимости.

      В случае, если Вы планируете использовать местную рабочую силу, Вам также необходимо знать, что социальное устройство Эребуса имеет аномальную структуру. Социальный состав общества Эребуса значительно сдвинут относительно стандартов. Одним из следствий неразвитой индустрии оказывается то, что в населении почти полностью отсутствуют составляющие большинство в численности населения цивилизованных миров дельты, крайне мало гамм и почти нет альф. Фактически, абсолютное большинство сообщества Эребуса составляют бывшие беты. Мы называем их «бывшими» в первую очередь оттого, что в обществе Эребуса не принято деление на касты, и в данных переписи не учитывается социальный индекс переселенцев. Рождённые на планете не имеют статуса изначально, несмотря на то, что Эребус поддерживает принятую в цивилизованном мире технологию идент-чипирования…

      …Это точно, едва заметно кивнул Су, обращаясь к своим мыслям. Именно таковой и была задумка — создать основанное на развитом сельском хозяйстве постиндустриальное общество, состоящее из общин-поместий, общество, в котором не будет столь ужасающего неравенства, как во внешнем мире, общество равных возможностей… И, видимо, задумка не столь уж и плохая — переселенцы, в первую очередь, действительно, беты, потянулись на Эребус миллионами…

      Даже странно, что среди бет оказалось так много недовольных, ведь, если рассмотреть их позиции в стратах общества, то практически все они будут относиться в верхнему квентилю, а значительная часть и вовсе к верхнему децилю. Впрочем, часть экономистов считает неприемлемым учитывать в подобных построениях не имеющих основных прав собственности дельт, относя их скорее к имуществу, нежели к владельцам оного… А так как дельт в обществе больше двух третей, то в классических таблицах все свободные автоматически оказываются внесёнными в два верхних квентиля…

      Су яростно встряхнул головой. Слишком уж он вжился в образ! Это мысли настоящего Рональда Су, а не того, кто должен в первую очередь думать о тех, кого автор презентации презрительно назвал «остаточное население»…

      
        
      

      …Первая половина следующего дня прошла в совершенно бестолковых встречах с представителями глав территорий (хоть господин Баркманн и обещал встречи с главами, таковых было всего двое, остальные отправили вместо себя своих замов, а то и вовсе каких-то клерков). Даже не особо разбирающийся в инвестициях лже-Су из этих кратких бесед усвоил, что никаких программ развития Эребуса не существует, никаких предположений о том, что делать с захваченными территориями у Военной Администрации нет, и, наконец, что уполномоченные по этим вопросам ни черта ни разбираются в экономике… Прослушанная вчера презентация на фоне сегодняшних разговоров выглядела поистине вершиной аналитической мысли.

      Подтверждением тому, что его впечатление далеко не безосновательно, служил кислый вид господина Кеплера — Су видел, что при первых встречах тот ещё пытался что-то вносить в свой планшет, но уже после третьего или четвертого разговора убрал его в портфель, и больше уже не доставал. Остальные «инвесторы» даже не пытались делать вид, что у них есть какой-то деловой интерес к здешним землям. Близняшки — так и вовсе, выбрав себе в собеседники жгучего молодого красавчика, заявленного представителем Северного Архипелага, откровенно флиртовали с ним, не обращая внимания на остальных.

      Су же (точнее, скрытый глубоко под его внешностью лже-Су), прикрываясь беспокойством о безопасности своих будущих вложений от «остаточного населения» и «их приспешников из космоса», попытался выяснить хоть что-то о состоянии систем планетарной защиты и средствах контроля территорий, но и здесь претерпел неудачу. Даже в этих вопросах его собеседники были некомпетентны. В конце концов, он сузил задачу-минимум до одного пункта: «установление контактов пусть даже не на верхних, но хоть на каких-то уровнях временной власти».

      После плотного обеда Магда встретила их в зале собраний и пообещала:

      — А теперь, дорогие гости, сюрприз! Я покажу вам такое шоу, которого вы в своих спокойных мирах точно не видели…

      Судя по оживлению, прокатившемуся в среде делегатов, это известие воодушевило их куда больше, чем предыдущие дискуссии.

      Получасом позже господин Баркманн в сопровождении супруги, нескольких человек свиты, десятка солдат, а также непосредственно гостей-делегатов и нескольких примкнувших к группе «представителей территорий» сошли с автобуса возле унылой группы из нескольких огромных объединенных ангаров, располагавшихся на территории поместья, но уже вне внутреннего периметра, за собственным хорошо охраняемым ограждением.

      Миновав вахту, несколько пустых залов и ещё одну вахту, группа оказалась в огромном погружённом в полутьму зале, увешанном какими-то странными кеглеобразными фигурами. В первые мгновения Су ощутил лишь, что фигуры эти выглядят зловеще, тревожно, пугающе, и лишь спустя пару секунд, когда делегация уже рассеялась между загадочными подвесами, понял, что это люди.

      Точнее, вздёрнутые так, чтобы голова располагалась немного выше человеческого роста, обрубки людей, с полностью отсутствующими конечностями, подвешенные в основном за сшитые из кожаных лент конструкции, плотно охватывающие голову. У некоторых такие захваты выполнены были из железа, напоминая огромные захлопнувшиеся на шее капканы, кто-то был подвешен за волосы, а в одном случае Су видел человека, подвешенного на цепи, цепляющиеся к огромным сверкающим хромом кольцам, пронзившим его тело ниже ключичных костей.

      Лишь на некоторых из них были накинуты чехлы из драной мешковины, но в основном одежда на фигурах отсутствовала, и можно было видеть, что шрамы, оставшиеся от ампутаций, тщательно выведены, в отдельных случаях их вообще невозможно было различить.

      Самое жуткое — все эти люди были живы, кто-то из них смотрел на посетителей отсутствующим взглядом, кто-то едва заметно шевелил губами, у кого-то под кожей пробегали едва заметные конвульсии…

      — Это мятежники, — пояснила Магда. — Хотя в первую очередь, конечно, здесь всё больше сочувствующие — сами мятежники редко нам живьём попадаются, а если уж и попадаются, то сначала надолго на допросы идут. Да и почти всех их мы уже повывели…

      Су скосил взгляд на стоявшего рядом с ним Кеплера. Тот старался сохранять невозмутимый вид, но заметно было, что даётся ему это с трудом — левая половина его лица подёргивалась в нервном тике.

      — Нет-нет, что вы, они не опасны! — успокаивала тем временем хозяйка кого-то из группы. — Мы же удалили им конечности! Это, между прочим, совсем не так просто делается, как вы, должно быть, себе представляете. Это только на казни просто — махнул саблей, или, там, топором — и рука в сторону! Такие обрубки у вас долго не проживут. Нет! Это наши студенты трудятся, отрабатывают технику ампутаций, выковыривают, что надо, потом кожу смыкают... И всё равно рег-раствор тоннами уходит! Дело, между прочим, сложное, я несколько раз пробовала, но у меня так и не получилось…

      Гости разбрелись среди висящих фигур, скорее, подавленные жуткой атмосферой зала ампутантов, нежели разделяя восторги его хозяйки. Они просто шатались кругами, глазели, фотографировали, трогали диковинные экспонаты, в основном помалкивая, предоставляя возможность выговориться госпоже супруге коменданта.

      Лишь близняшки, в силу возраста не имеющие ни представления о ценности жизни, ни тормозов, ни, видимо, вообще никаких моральных ориентиров, вели себя с жизнерадостной непосредственностью — вот они устроили игру в пятнашки, бегают, лавируя среди тел; вот они учинили весёлую фотосессию, изображая тренировку с «боксёрской грушей»; вот они качаются на одной из жертв; вот они творят на камеру нечто непристойное… Су быстро отвернулся, оказавшись в круге слушателей. Магда продолжала хвалиться:

      — Чего мы только не удаляем… Одно время всем повально языки вырезали, чтобы они тут в наше отсутствие не болтали. А потом пришли к выводу, что некоторые должны говорить. Да и оказалось, что, не имея возможностей к общению, в своём состоянии слишком многие из них умом трогаются… Так что сейчас чаще оставляем. Пусть себе болтают. Правда, некоторые пытаются его сами откусить… Но так ведь мы и зубы удаляем!

      — Но зачем все эти сложности? — задал кто-то вполне закономерный вопрос.

      — Что-то идёт на политику устрашения — вывешиваем у них в общественных местах, кого-то возвращаем родственникам, как напоминание о том, что надо вести себя скромнее, что-то для агитационных или коммерческих фильмов, что-то на экспорт. Часть ребята в казармы забирают — говорят, что удары отрабатывают. Хотя, наверно, просто развлекаются. Да и у нас тут весело! Материала у нас много! Слишком много! Вся планета!

      — А что здесь так воняет? — поморщилась Пиайя.

      — У них апатия часто возникает, и они себя не контролируют, — скривилась Магда. — И ещё расстройства разные… Так что санитары вынуждены следить за всеми этими моментами. Но вы не беспокойтесь, перед вашим прибытием мы устроили всем им неплохой душ.

      Она неспешно двинулась меж рядов, и группа, рассеявшаяся ещё больше, столь же неспешно устремилась вслед за ней. Господин комендант шёл чуть в стороне от супруги, периодически слегка втягивая голову в плечи — судя по всему, её увлечение он не особо разделял, и ему было несколько неуютно.

      Понурившись, брёл вслед за ними и Су, борясь с неподконтрольно выползающей откуда-то из глубин его тела дрожью. «Сочувствующие»! Уничтожив противостоявших им мужчин, получившие власть маньяки перешли на женщин и детей, вот как это надо было назвать, а не «борьбой с сочувствующими»!

      Как знать, вдруг здесь есть кто-то из его знакомых? Су не ожидал, что кто-либо из них ненароком выдаст его неловким словом, вскриком невольного узнавания, или даже хотя бы округлившимися глазами — его внешность была изменена, изменился и стиль его движений… Ни люди, ни ИИ следящих камер не распознают его. Но вот самого себя он боялся значительно больше, чем тогда, в автобусе — он так и не успел привыкнуть к карте чужой мимики, привычное гашение эмоций не всегда помогало, а в этом зале давление на психику было несравнимо выше, чем при созерцании руин…

      Следующий зал оказался таким же, разве что некоторые из тел несли на себе следы ещё более изощрённых издевательств. Магда воодушевлённо комментировала многие из них, но Су старался не слушать. Не слушать, вспомнить умение «прозрачного взгляда», смотреть сквозь полосующую его мозг картинку, не позволяя ей воздействовать на эмоции... Сохранять заинтересованный вид, находясь при этом в другой плоскости восприятия… Первоначальный шок прошёл, Су смог взять себя в руки, и сейчас он выглядел, наверно, получше Кеплера, гримаса на лице которого была не слишком уважительна (надо, пожалуй, оттеснить его подальше от хозяйки, а то как бы она не обиделась, что кто-то не восторгается её отвратительным хобби…)

      Но всё это рухнуло в третьем зале.

      Зал этот также был полон подвешенных изувеченных тел, но в конце его было несколько напоминающих ринг огороженных подсвеченных площадок, посреди которых висели всё те же усечённые фигуры. Рядом с телами несли пост часовые, по два на каждый «ринг» — по всей видимости, эти «сочувствующие» занимали в представлении палачей ранг повыше прочих.

      Вслед за своим безумным экскурсоводом группа подошла к первому из «рингов».

      — Здесь осторожнее, — предупредила Магда. — Часовые без чувства юмора… За ограждение нельзя!

      Словно следуя её словам, Су в первую очередь глянул на часовых в масках-респираторах сложной формы, напоминающих диковинные намордники, и лишь затем — на лишённое конечностей тело, подвешенное за вплетенное в волосы металлическое кольцо.

      В следующий миг его мир перевернулся.

      Это была Лика.

      Он пошатнулся, кровь бросилась ему в лицо, кожа мгновенно стала влажной, липкой… В ужасе Су осознал, что теряет контроль, и это, очевидно, заметно всем и каждому. В бою можно дать выход эмоциям, атакуя врага, но здесь, где нельзя даже слишком явно шевельнуться, жгучий жар затапливал его изнутри, требуя выхода, грозя вырваться, сжечь, разорвать его на части!

      — Это дочь одного из их вдохновителей, всё ещё не схваченного, — словно совершая контрольный выстрел, окончательно добивая его, подтвердила хозяйка. — «Цель Двадцать Четыре» всё ещё в бегах… А это одна из лучших наших работ. Особо старались. Вообще шрамов избежали. Видите — кожаные лоскуты завёрнуты назад, швы коагулированы, почти незаметны… Всё гладенько, такое впечатление, что никогда ни рук и ни ног и не было!

      — Вы поэтому её так подсветили? — заинтересовалась Пиайя, подходя почти вплотную к ограждению, так близко, что один из солдат сопровождения невольно напрягся и сделал шаг в её сторону.

      — В том числе, — подтвердила Магда. — Но в первую очередь она сама нас спровоцировала. Она, знаете ли, очень застенчива, по крайней мере, была… Такую особо забавно так высветить, да ещё и каждой делегации теперь обязательно показываем…

      — А она себе язык не откусит? Я смотрю, зубы у неё на месте…

      — Нет, — отмахнулась хозяйка. — Языка у неё уже нет. Вообще-то, сначала я хотела ей его оставить, но эта тварь материлась, как сапожник! На третий день я устала, и распорядилась, чтобы меня избавили от этого. Без языка она сначала злобно шипела, но, как поняла, что это нас только смешит, перестала...

      Она шагнула ближе к жертве и вдруг, топнув ногой, закричала:

      — Э, нет! Смотри на нас! Глаза не закрывать! А то веки вырежу!

      — Ого, да она вас слушается! — отметила Пиайя. — Или боится?

      — Боится. Пару раз ей довелось наблюдать, как я это делаю, так что теперь дважды повторять не приходится…

      Пиайя внимательно всмотрелась в высвеченную безжалостным светом жертву, и заявила:

      — Мне кажется, что она до сих пор слишком много о себе думает! Она на меня только что, вообще, как на говно посмотрела! Мне это не нравится! Я хочу вправить ей мозги на место!

      — Вправить мозги?

      — Ну, или что-нибудь другое…

      — Иногда мы пользуем её для смеха разными штучками, — задумчиво почесав затылок, ответила Магда. — Но сейчас у меня с собой ничего нет, я другое шоу планирую…

      — А пусть тогда её кто-нибудь оттарабанит! Есть желающие? Вот Су, к примеру! Он такой большой, у него всё большое должно быть…

      Пиайя повернулась в сторону Су и вдруг заржала, указывая на него пальцем:

      — Да не краснейте вы так! Я же пошутила! На самом деле не такой он и большой…

      Она тут же отвернулась, не успев разглядеть ярость в его взгляде, и не чувствуя спиной потоков его ненависти. Су сжал кулаки, но в глазах окружающих это выглядело, как недовольство обращёнными к нему её похабными шуточками.

      Клокочущая в нём ярость вот-вот должна была разорвать его голову.

      Не слушать! Не быть здесь! Не видеть! Быть в другом месте, в другом времени!

      Прошлое…

      Но память, словно нарочито издеваясь над ним, из всей его жизни выкатила в голову сцену прощания…

      Воспоминание… Анжелика обнимает его, грустная, на глазах слёзы. Он: «Да я же ненадолго… Ты лучше, милая, скажи, что тебе с Мензиса привезти?» … «Хочу синего вомбату!» … «Да что ты, малыш? Ты же знаешь, что их нельзя завозить?» … «Привези! Я буду его сама кормить, я почитала, чем их кормить… Хочу! Хочу! Хочу!» … Девочка топает ногой, словно капризный ребёнок. Он улыбается, понимая, что так она хочет показать ему своё актёрское мастерство, она смеётся, снова бросается к нему обниматься… Вновь отстраняется. Надувает губы. «Не привезёшь вомбату — я себе волосы в синий цвет покрашу! Буду сама, как вомбата!» Хохочет… Но на случай, если папа вдруг воспринял всё всерьёз, уточняет: «Ладно, любого вомбату!»

      — А почему вы её ещё не казнили? — его голос хриплый, но не дрожит.

      — Мы возвращаем некоторых из наказанных их родственникам, — хмурясь, включается в разговор господин комендант. — Они рассказывают («Кто может, конечно!» — хихикает его жена), что здесь творится, сея ужас среди бунтовщиков. Мы надеемся, что информация дойдет и до её папаши, и он не удержится, попытается отбить её. Но, видимо, со связью у них теперь туговато, хотя, как мы знаем, подполье всё ещё очень активно. Я, вообще-то, слабо верю в эту задумку. Тело «Двадцать Четвертого» не было найдено, но из этого вовсе не следует, что он скрылся. Может быть, его разорвало на части во время штурма. Может быть, его похоронили свои же… А может быть, мы просто ещё не добрались до его трупа — как-никак, в развалинах гниют ещё тысячи мятежников…

      — Но всё равно ей предстоит жить ещё долго. Очень долго, — заключает Магда. — Чего-то они должны бояться больше смерти.

      — Пойдёмте уже к сцене, — Гюнтер смотрит на часы. — У меня совещание вечером, не хотелось бы опаздывать.

      Группа неспешно двинулась вслед за хозяевами, а Су всё стоял, глядя пустым взором на вздёрнутое над «рингом» тело. Нет, невозможно допустить, чтобы такое происходило, она не должна жить так… Но что делать?

      Убить её?

      Он должен понимать свою ответственность. В другой ситуации он мог бы так поступить, пусть и ценой собственной жизни… Подскочить, свернуть голову ей, затем себе… Или выдернуть у Кеплера из нагрудного кармана стилизованный под дорогую древнюю авторучку стилус, вонзить ей в ухо, протолкнуть в мозг… И опять же — свернуть себе шею?

      Если бы дело было только в тех мордоворотах, что стоят с ней рядом… Если бы у них, или у солдат сопровождения было летальное оружие, а не эти дурацкие полицейские парализаторы… Тогда можно было бы выхватить у одного из сопровождающих ствол, застрелить её, а затем застрелиться самому. Но позади него, с разных сторон — ещё четверо. И ещё несколько в отдалении. И ещё по двое на каждом из оставшихся «рингов». Парализаторы у всех — вырубят его гарантированно. Плен, потрошение мозгов… Лику не убить, себя погубит, и ещё сотню соратников. Уже сам факт выявления проникновения даст этим сволочам понять, что сопротивление существует и вне Эребуса… Нельзя, нельзя, нельзя!..

      Но что делать? Не может же он просто уйти!..

      — Эй, Су, что вы там застыли? — окликнула его Магда. — Самое интересное впереди!

      — А ему моя идея понравилась! — хихикнула Пиайя.

      
        
      

      …Очередной зал больше напоминал амфитеатр, уступами возвышающийся вокруг арены, ниже зрительного уровня ограждённой стеной, а выше — со стороны зрителей сеткой, а со стороны сцены ещё и витками колючей проволоки. Этакий небольшой стадион, где проводились какие-то очень опасные соревнования, или же бродили хищные животные. На арене было размещено несколько бетонных столов, столбы, пара сложных решетчатых конструкций…

      Группа просторно распределилась по трибунам, впрочем, оставшись в пределах одного сектора. Кеплер разместился позади Су, чуть в стороне — видимо, психологически ему было комфортнее возле коллеги, реакция которого на происходящее была хоть сколько-то похожа на его собственную.

      Чета коменданта устроилась в изолированной хозяйской ложе на фоне застывших навытяжку часовых. Магда показала гостям взятый ею со столика с напитками большой планшет.

      — Это пульт управления всем этим комплексом. Под потолком проходят направляющие, по которым мы можем доставить на сцену любое тело из ангаров. Туда же мы спускаем оружие, когда нужно больше зрелищности.

      — Но как они пользуются им без рук? — кто-то не удержался от вопроса.

      — Оружие не им. На сцену приглашается кое-кто ещё… — она загадочно оглядела трибуны, выдерживая театральную паузу.

      — Так кто же там у вас?

      — Бешеные дельты! — торжественно объявила Магда.

      — Бешеные дельты… — прошептал Су вслед за хозяйкой вечера.

      — Это рабочие, у которых «крышу снесло», — тихо проговорил Кеплер, пригнувшись к нему, услышав в его шёпоте вопрос. — Знаете, коллега, единожды сорвавшиеся на бунт дельты уже не способны к производительной деятельности. И их, вообще-то, положено уничтожать. Они очень, очень опасны…

      — Но они же очень опасны? — вторил ему кто-то из делегатов.

      — Зато ни с какими дикими зверьми их не сравнить! — ответила Магда. — Это просто какие-то твари, одержимые твари! Мы кое-как ограничиваем их инстинкты активными ошейниками, но всё равно они способны сдерживаться лишь в начале программы. Дальше их всё равно «клинит». Так что тех, кого убивать нельзя, надо подсовывать им только в самом начале программы. И то ненадолго. Ну что, вы хотите посмотреть?

      — Ну давайте же уже, не томите!

      — А пусть они попыжатся с этой вашей драгоценной жертвой! — попросила Пиайя. — Она на меня с таким презрением смотрела… Хочу глянуть, как её эти ваши психи будут пялить!

      — Ты разрешишь? — обратилась Магда к мужу.

      — Только если ты будешь очень внимательно следить, чтобы они её не разорвали.

      — Хорошо. Буду пульт наготове держать.

      Первые пять или шесть тел отправились к арене по направляющим, проходящим в вышине, в стороне от гостей, над покрытым плёнкой участком трибун, ограждённым мутным стеклом.

      — Да у вас тут, как на скотобойне, — хихикнула одна из близняшек.

      — Разделочный цех! — подтвердила вторая.

      — Ну, мы этим и вдохновлялись, — от такой похвалы Магда аж зарделась.

      Дождавшись, пока тела опустятся на столы, Магда сняла блок, и из многочисленных нор на сцену полезли какие-то существа. Су сначала показалось, что это огромные обезьяны, и лишь со второго взгляда понятно было, что это люди, заросшие, голые, грязные, скрюченные… Они урчали, угукали, улюлюкали, издавали ещё какие-то звуки — но ничего похожего на человеческую речь. Их было, наверное, несколько десятков, и они расползлись по всей арене, кишели на ней, словно насекомые…

      — Они что, тоже без языков? — догадался кто-то.

      — Верно, — подтвердила Магда. — У нас называют их «ийэху». Ну, чтобы с людьми не путать.

      — Они нам точно не опасны?

      — Сейчас покажу, — Магда вновь взялась за пульт. — Следите, вон, за ближним.

      Взрыва, как такового не было, просто на мгновение верхнюю часть скукоженной длиннорукой фигуры окутало облако кровавых брызг, а затем тело безвольно осело на арену. Голова же подскочила, едва не перелетев через ограждение, ударилась о сетку, отскочила в сторону, влетела в путаницу колючей проволоки, да так и осталась там висеть, зацепившись волосами. Гости зааплодировали, но Магда лишь недовольно поморщилась.

      — У него башка не лопнула! Я-то хотела вам показать, чтобы совсем красиво было! Видимо, основной заряд к позвонкам повернулся. Надо, чтобы спереди было, тогда иногда лопается, аж по всей сцене разлетается! Сейчас на другом покажу.

      — Перестань! — её муж схватился за пульт. — Ты их сейчас опять запугаешь!

      — Ладно, ладно… — отмахнулась Магда. — Не буду. Тем более сейчас и так интересно будет.

      Ийэху тем временем облепили столы с лежащими на них обрубками тел, словно муравьи попавшихся им гусениц, их улюлюканье превратилось в какой-то отвратительный гвалт…

      — Всё-таки зря вы все конечности удаляете, — заявила Пиайя. — Выглядит скучновато. С тем же успехом можно было бы сбрасывать им свиные туши. Хоть бы по одной руке оставляли, чтобы они хоть как-то пытались отмахнуться. Или по ноге, чтобы дрыгали.

      — Если бы вы сделали заказ, мы бы могли подготовиться, — ответила Магда. — Но тогда бы сюрприза не получилось. А готовить сложно, я уже говорила. После ампутации их надо неделю в рег-растворе вымачивать. Если хотите, можем необработанных им побросать. У нас такие есть.

      — Разумеется! У нас даже фильмов таких не снимают — закон… Ни одного бешеного дельты на всю планету. Так что у нас только обычных палачей допускают. Те, конечно, тоже изобретательными бывают, но такого дикарства им не выдать, это точно.

      — Вы ещё не то скажете, когда мы им инструменты скинем!

      …Су чувствовал, что за ним, как и за другими гостями, сейчас пристально наблюдают, и вынужден был смотреть, чтобы не выделяться. Он старался не видеть, но здесь ему не в силах был помочь никакой «прозрачный взгляд»; жуткое зрелище выжигалось в его мозгу намертво — ничто в мире не могло отныне вытравить это из его памяти, ничто… Несмотря на весь свой опыт, на всю свою подготовку, он чувствовал, что вот-вот сорвётся. Но что он мог? Броситься к Лике, свернуть шею ей, потом себе? Это было невозможно и в первый момент, не то что сейчас…

      Держаться, держаться… Выдать себя — и впереди лишь допросы, копание в мозгу, вычисление не отработанных ещё связей… Нет, нельзя, нельзя…

      Сможет ли он за оставшуюся жизнь пролить столько крови, сжечь столько городов, ликвидировать столько «плюс-плюсов», чтобы кровь затопила ужас этих воспоминаний? Как быть — попытаться пропустить всё то, что он видит, через свой разум транзитом, или же наоборот, запомнить всё до мельчайших мелочей, чтобы вспоминать каждый раз, как доведётся вершить возмездие? Чтобы ни единого сомнения не угнездилось в его душе, как бы жестоко не пришлось ему действовать?..

      …Ийэху распалились не на шутку, и Магда вынуждена была сбросить им несколько других тел, чтобы забрать тех, кого надлежало сохранить живыми. Лика покинула арену, и унеслась по направляющим куда-то во тьму — наверно, к медикам, должным проследить, чтобы жизнь не покинула раньше назначенного палачами срока то, что ещё оставалось от её тела. Вслед за ней устремилось ещё несколько окровавленных обрубков. А затем и ещё несколько — Магда, пытаясь удовлетворить приходящих во всё более разнузданное состояние ийэху, произвела ещё несколько замен.

      — Кажется, они готовы к острой фазе, — заявила она. — Дадим им инструменты.

      После нажатия очередной кнопки на её пульте из темноты свесились на цепях крючья, ножи, какие-то черпаки… Из повисшего над ареной гигантского ковша посыпались новые тела — как Магда и обещала, часть из них была со всеми конечностями, некоторые были лишь в наручниках, на ком-то не было вообще никаких пут, и их беготня была встречена весёлыми возгласами гостей, потонувшими в нечеловеческом гвалте ийэху и истошном визге потрошимых ими жертв.

      Уже через две минуты под всеобщий смех присутствующих одну из близняшек стошнило. Вторая продержалась ещё минуты полторы, покуда до гостевых рядов не дошёл запах жуткой бойни, что творилась на сцене. На этот раз уже никто не смеялся.

      Су держался до того момента, пока утомившимся от кровавого разгула бешеным дельтам не принялись швырять жратву. Здоровенные, словно приготовленные для животных, куски варёного мяса летели прямо через ограждение, плюхаясь в устроенную на арене кровавую кашу, усеивая чёрными брызгами накинувшихся на корм существ, чьё многоголосое утробное урчание достигло его кишок, скручивая их в горящие узлы, его желудка, тут же освободившегося от остатков обеда, и его мозга, в котором полыхала одна лишь мысль — твари! И эти твари прикасались к его дочери, эти твари… Но были и другие твари, ещё хуже — те, что устроили всё это, те, что наслаждались этим зрелищем… И если первых полагалось просто отстреливать, чтобы избавить от них человеческую популяцию, то как нужно уничтожать вторых? Как сделать, чтобы никогда больше не появлялась в мире подобная нечисть?..

      — Ну что, все проблевались? — весело поинтересовалась Магда.

      Не все, но больше половины гостей не сдержались. Причем в основном именно в последние минуты — задумка устроителей шоу с кормёжкой явно произвела впечатление.

      — Тогда вставайте, идём дальше.

      — А здесь всё? — разочарованно протянула Пиайя.

      — Здесь всё. А вы как думали? Вы получили удовольствие, а настоящее удовольствие, как известно, длится недолго, — ответила Магда. — Но не расстраивайтесь, в нашей программе есть ещё несколько пунктов. Вас ещё ждёт шоу кормления личинок, на котором, думаю, не сдержатся и самые крепкие желудки. Те же, кому будет мало и этого, могут получить немного свободного времени, оборудованную комнату и объект для любых манипуляций…

      
        
      

      …Су плохо помнил дальнейшее.

      Но в память отчего-то намертво врезались слова Кеплера:

      — Нет, коллега, я не намерен вкладывать ни гроша из средств фонда ни в Эребус, ни в компании, что будут заниматься его освоением, коли им придется работать с этими людьми. Я не вижу в них даже проблеска рачительности… Я не вижу здесь планирования, действия, расчёта, разума вообще! В основной своей массе это просто временщики, тусовщики, транжиры, которых больше интересуют их мерзкие шоу, нежели реальные дела…

      Да, в моменте на Эребусе можно заработать, хотя бы уже просто потому, что его ресурсы раздаются почти задаром… Но невозможно вести производство, отталкиваясь лишь от жестокости. Гораздо выше вероятность потерять все свои вложения, да ещё и превратиться в глазах местного населения в одного из… из этих. Так что нет — ни гроша! И Вам, коллега, не советую…

      Я всегда держался подальше от столь токсичных вложений.

      И буду держаться в стороне и впредь.

      …Но тогда эти слова просто проносились сквозь его разум, как пузыри сквозь толщу воды, не оставляя следов… Растворяясь в нём бесследно, в отличие от другого, нового знания, вырастающего в той же толще гигантским колючим кристаллом…

      Он всё понял! Его ошибка была в том, что он стремился создать новое общество, выращивая его внутри старого! Но он не учёл одного — основанное на доброте общество не в состоянии противостоять обществу чудовищ!.. Эти твари раздавили его мир в зародыше, выпотрошили его, и теперь глумятся над его останками… Нет! Чтобы создать новый мир, ему придётся уничтожить мир прежний, уничтожить полностью, самому на время пойти путём жестокости, выжигая всю людскую заразу наподобие устроителей нынешнего празднества и их глумливых гостей…

      
        
      

      
        
      

      …Хартманн открыл глаза, высвобождаясь из когтей жуткого воспоминания. Его всё ещё била остаточная дрожь, кожа была покрыта холодным липким потом. Дыхания не хватало, сердце колотилось бешено, с перебоями…

      Сидящий напротив Ибарра уже не спал. Он смотрел на Отто нахмурившись, тревожно.

      — Ты в порядке? Ты, похоже, отрубился, стонал во сне…

      — Нет, — мотнул Отто головой. — Я не в порядке. Но зато теперь я не остановлюсь.

      
        
      

    
    
      

        Глава 25. "Та, что дарует жизнь..." 

      

      
        
      

      «Наблюдаем движение. Видели один баллон, пока не уверены, что это то самое. Наши действия?»

      Вагнер, задумчиво прикусив губу, читал на коммуникаторе поступившее от Ли текстовое сообщение. Итак, ребята на «Четвёртой» видят первые признаки движения заговорщиков Фрина. Пока всё идет по плану, скрытно, общение текстом, чтобы не шуметь… 

      Запускать активный процесс или ждать? Память, подсказывая судьбу Аномалии-2, уверяет, что лучше не рисковать. Возможное повреждение баллонов при захвате никак не компенсирует получасовую выгоду… 

      «Продолжайте наблюдение. Атака только в случае контакта или попытки заговорщиков покинуть терминал», — набрал он. Дождёмся, пока драккар не выйдет за пределы пусковой шахты…

      Сколько, кстати, времени на это осталось? Вагнер оглядел зал центрального поста. Ибарра-0 бодро щёлкал по одному из пультов, погружённый в работу. После того, как он закончит здесь, ему предстоит ещё около получаса работы на самом драккаре, потом ещё ждать, пока корабль будет подниматься по шахте… Да уж, в родной Вагнеру Аномалии-2, где выброс произошёл примерно в той же зоне, где сейчас засела его команда, захваченный Мицуи драккар успел подняться, прежде чем базу постигла её печальная участь, но и процедуры расконсервации они начали несколько раньше… Нет, ждём, ждём…

      Может, если подключить к процессам другого Ибарру, здешнего, Рикардо-3, так сказать, то дело пойдёт быстрее? Вагнер глянул на отсаженного им в дальний угол стажёра (может, Лора и паникует на пустом месте, но лучше не рисковать, размещая значимые для дела копии поблизости друг от друга). Тому явно было сейчас нечем заняться, он сидел, беспокойно вертясь в кресле, поглядывая на висящий рядом с ним пропагандистский экран, транслирующий из телестудии подготовку к выступлению Свенсона — техническую картинку, пока ещё не отображаемую на всех остальных аналогичных экранах. 

      Но можно ли отправить его на драккар одного? Все люди Вагнера сейчас заняты, большинство на «Четвёртой», Берта охраняет Свенсона, Сид нужен здесь… Пилоты, сообразил Клаус — пилотам всё равно сейчас нечем заняться, вот пусть они и перебазируются на драккар. Кстати — а может быть, и самому туда перебраться? По идее, можно подключить коммуникатор к оборудованию дальней связи на драккаре, а дальнюю связь здесь подключить к сети базы. Тогда он не потеряет контакт с персоналом. Отличная мысль! И как только сразу не сообразил? Надо поставить задачу Кан Мэн Хо, затем Ибарре-3, затем Новачеку…

      Приняв решение, Вагнер поднялся и заковылял в сторону Рикардо-3. И да — надо включить в план свою ногу, в который уже раз подумал он, опираясь на плечо оперативно появившегося рядом Сида…

      
        
      

      
        
      

      …Признание Мицуи, что он, оказывается, уже успел один раз отказаться от предложенной ему ассистентки, подействовало на обеих копий-полукровок немного по-разному. Одна из них — Спуки-2, которую Софи отличала от её «сестрёнки» по намотанному на её шею шарфу, не особо-то нужному внутри базы — отсела ото всех на соседний диванчик. Несмотря на то, что её мечта о работе с Мицуи вот-вот должна была сбыться, выглядела она поначалу весьма грустной, нагоняя своим видом дополнительную печаль на молчаливо взирающих на нее Морель и Спуки-3, оставшихся сидеть в обнимку в визуальной зоне терминала. Впрочем, вскоре её мысли приняли несколько иное направление, и Софи, засмотревшись на то, как нежно полукровка поглаживает мягкий ворс шарфа, в очередной раз подумала, что шарфик этот не просто знаком Спуки, а вполне определённо символизирует конкретного человека.

      Видимо, к такому же выводу пришла и Спуки-3 — она подняла голову с груди Софи, и, с трудом оторвавшись от созерцания своей «сестрёнки» (иначе копии друг дружку уже и не называли), призналась:

      — Я написала стихи для Каори. Как думаешь, ей понравится?

      — Ну, я даже и не знаю, — слегка обескураженно отозвалась Софи. — Что за стихи? Расскажешь?

      Смущённо потупившись, Спуки кивнула. Она поднялась, нервно одёрнула костюм, поправила бант… Помолчала, нервно заламывая пальцы, затем всё же собралась с силами и продекламировала тихим голосом, чуть растягивая слова:

      
        
      

      Я помню небо, облака,

      И аромат травы степей…

      Я — та, что дарует жизнь,

      Я — ветер весенних полей…

      
        
      

      — Ну, рифма определённо есть, — вежливо согласилась Софи. — Но на твоём месте я бы точно не стала читать эти стихи Каори. 

      — Но почему?.. — изумилась Спуки.

      — Во-первых, ты говоришь: «Я помню небо, облака…» Что за глупости? Откуда ты можешь это помнить? Каори знает, что ты продукт «Биотека», и что ты в своей жизни ни одного поля не видела. Только корпоративные бетонные коробки. И то только изнутри…

      — Но я видела это во снах!

      — Мне кажется, это ещё глупее. Спуки, милая, я люблю тебя, и не хочу, чтобы ты так позорилась. А вот это: «я — ветер весенних полей…» Это, вообще, о чём? Как ты можешь быть ветром?

      — Но понятно же, что это аллегория!..

      — Да откуда ты вообще можешь знать, что такое аллегория?.. Твой функционал — вычисления. Ты вообще не приспособлена к стихосложению! Я и от Каори-то этого не ожидала, девочка всё детство гаммой пробыла. Но она, по крайней мере, и пишет более жизненно. «Заплётем тела», «твой язык утешает моё естество», что там ещё… мм, «мои соски горят огнем!».

      — Не только! Она писала: «Я держу твоё сердце в дрожащих руках, Я к нему прикасаюсь губами…» Она же не имела в виду, что в самом деле твоё сердце вынула!

      — Спуки, милая, пойми — она хотя бы описывает свои любовные чувства. Это жизнь. А ты — ветер… И почему весенний?

      — Весна пора цветения. А я расцветаю, когда думаю о ней…

      — Очень отвлечённо. Мне кажется, она точно не поймёт. Да и вообще никто не понял бы. Ну, а что ты хочешь сказать фразой: «Я та, что дарует жизнь»?

      — Ну, я же женщина… Это миссия женщины — даровать жизнь. 

      — В смысле? — Софи озадаченно посмотрела на полукровку. — Рожать? 

      — Ну… — Спуки окончательно стушевалась. — Растить жизнь в себе, и выпустить её в мир. Это же и красиво можно сказать…

      — Я сейчас не буду вдаваться в детали того, что ты не можешь забеременеть от Каори. Но, милая, ты же не можешь рожать на хирургическом уровне! Кто тебе вообще сказал, что ты на это способна?..

      — Господин Свенсон… Он сказал, что если меня признают человеком, то я смогу и… ну… нести в себе новую жизнь…

      — Вот урод! — фыркнула Софи. — Твой Свенсон — просто похотливый козёл! Да он просто хотел тебя трахнуть, а я не разрешила! 

      — Как так не разрешила?.. — отшатнулась Спуки. — Это же были мои отношения! Хорошо, пусть он, пусть… этот… похотливый… но это же я должна была решить! А я, может быть, хотела этого! Да от меня все мужчины шарахаются, он, может, единственный был, кто готов был быть со мной!.. Меня же даже господин Ибарра не хотел!..

      — Хотел. Но я и ему не разрешила. Да и не только он. Список, знаешь ли, довольно большой. Но я никому не разрешила. Я не хочу, чтобы они тебя трахали!

      — А почему ты меня об этом не спросила?.. — Спуки нервно сжала кулаки. — Я женщина, я этого хочу!

      — Спуки! — против своей воли Софи ощутила, что начинает злиться. — Спуки, ты должна понять — для того, чтобы иметь возможность принимать такие решения, надо обладать правом субъектности. Быть человеком!

      — Но я скоро буду человеком! — в отчаянии полукровка топнула ногой.

      — Да с чего ты взяла?

      — Письмо! Я же написала письмо!

      — Спуки! Твоё письмо — это просто глупый розыгрыш! Этот урод не смог тебя трахнуть, вот и решил поглумиться! Вот и наплёл тебе, что если ты напишешь письмо, то тебя признают человеком! 

      — А это не так?.. — Спуки обескуражено смотрела на хозяйку, и в глубине её широко раскрытых глаз зарождался целый водопад слёз.

      — Нет, конечно! 

      — То есть это всё было ложью?.. — потрясённая, Спуки пошатнулась, отступила на шаг. 

      Софи молча кивнула. Отчего-то эта история, раньше казавшаяся всего лишь тупым недалёким приколом, на который полукровка повелась исключительно по своей наивности, стала вдруг выглядеть довольно мерзко, гадко и подло. 

      — И ты знала? 

      Растерянная, Софи лишь виновато развела руками. 

      — И ничего мне не сказала?.. Как?.. Софи… у меня же нет никого ближе тебя!.. Как ты могла?.. Вы… вы все надругались надо мной! 

      Тяжело дыша, Спуки отступила ещё на шаг. Слезы исчезли из её глаз, и теперь её взор сверкал яростью.

      — Я вам доверяла! Я вас любила! Я мечтала, что буду одной из вас! А вы все, оказывается — сборище похотливых лжецов! Я ненавижу вас! Всех ненавижу, понятно! Ненавижу, ненавижу, ненавижу!..

      Она развернулась и бросилась бежать, не разбирая дороги — прочь, прочь! Дальше от этого места, дальше от тех, кто унизил её, надругался над ней, растоптал её мечты…

      
        
      

      — Сестра! — Спуки-2, только что с мечтательным видом тёршаяся щекой о свой цветастый шарфик, вскочила на ноги и метнулась вслед за своей копией.

      — Сид! — Вагнер, с некоторым опозданием сообразивший, что происходит, бросился следом, но, пару раз наступив на больную ногу, оступился и едва не полетел на пол, в последний момент схватившись за один из пультов.

      — Да, босс? — услужливо подскочивший к начальнику громила подхватил его за руку, и потащил в сторону ближайшего кресла. 

      — Да не ко мне, кретин! — заорал Вагнер. — Зверюгу лови!

      — Зверюгу? — взгляд Сида перебежал с начальника на растерянно глядящую на него Софи Морель. — Спуки?

      — Да! Да! Бегом, бегом!

      Лавируя среди пультов и приборных стоек, Сид помчался к выходу. Выглядело это столь неуклюже, что Вагнер схватился за голову — мало того, что они дали беглянке фору, так теперь ещё всё зависит от Сида… Всё равно, что медведя пускать в погоню за зайцем…

      Он похромал в сторону Морель.

      — Что у вас произошло? Почему она?..

      — Не знаю… — Софи, и сама шокированная тем, как её разговор перешёл вдруг от обожания к ненависти, смотрела на него с недоумением. — Мы так мирно беседовали… 

       — Что ты ей сказала? — Вагнер с трудом сдерживал желание вцепиться Морель в горло. Его психика, и без того уже расшатанная постоянной борьбой с пропитавшими воздух феромонами, грозила вот-вот дать сбой. Что он скажет Мицуи? Тот всё ещё не простил ему гибели Паолы… обеих копий Паолы… а теперь он утратит взятых вместо неё Спуки? И опять двоих?

      — Ну… — пробормотала Софи. — Я ей сказала, что она не может рожать… Но я не ожидала, что она так психанёт…

      — Тупая курица! — судя по направлению взгляда господина Вагнера, имел в виду он отнюдь не Спуки. — Она же и так на грани была! Тебе мало было, что она чуть не сорвалась, когда выяснилось, что Мицуи её уже отверг? 

      — Вообще-то, это вы ей сообщили! — во взгляде Софи появилась злость. 

      Трудно сказать, чем закончились бы эти препирательства, если бы в зале не появился понурый виноватый Сид. Можно было не спрашивать — то, что он упустил Спуки, было ясно и без слов…

      — Проклятье!.. — обмякший вдруг Вагнер потёр доб. — Боюсь, бедняжке не поздоровится… Если она попадётся этим грёбаным бешеным дельтам, то пойдёт по стопам Паолы… Она же абсолютно беззащитна!..

      — Ну… — Софи посмотрела на диванчик, где только что сидела Спуки-2. — Я помню, что сидеть с парализатором в кармане было неудобно, и я положила его на диван. Похоже, её сестренка прихватила его с собой. Если у дельт не будет огнестрела, она не пропадёт…

      — Если только! — Вагнер вспомнил недавнюю ревизию арсенала нападавших. — Ну-ну…

      Он устало опустился в кресло. 

      — Возможно, сейчас куда большую опасность для неё представляет она сама… Я боюсь, это то, о чём мне говорила Лора — мы недооценили риск взаимодействия копий… Боюсь, психологическая травма вызвала у неё резонанс, и она вот-вот нырнёт в пучины подсознания…

      
        
      

      …Лора словно дожидалась, пока Вагнер про неё вспомнит — не прошло и минуты, как он неё последовал вызов. Не по видео — голосом на слухатко. 

      — Клай, что всё это значит?

      — Что?.. — немного растерявшийся от её напора Вагнер слегка опешил.

      — Мы пытались покинуть реакторный! Как ты, между прочим, настаивал! А твой робот напал на нас!

      — Робот? — Вагнер схватился за голову. 

      Хорошо, что Лора его сейчас не видит… Стыдно признаться, но в суете он совсем забыл, что вокруг реакторного всё ещё катается один «Церберёныш»… Впрочем… Вроде бы, у дроида нет задания атаковать? Или есть? После нескольких смен программы, произведенных на бегу, трудно вспомнить, какая из них в итоге осталась активна…

      — Да. Ты хотел нас подставить? Он напал на Синтию!

      — Нет, этого не может быть… — заявил Вагнер, судорожно пытаясь вспомнить, что он говорил Тхону насчёт этого робота. Вроде бы, в последний раз о смене программ речи не было, Тхон должен был просто забрать второго дроида на драккар. А до этого?.. — Что, робот начал стрелять? — спросил он.

      — Нет. Но он принял боевую стойку! Синтия начала стрелять, он — в ответ.

      — Чем всё кончилось? — судя по тому, что Лора в состоянии разговаривать, конфликт как-то разрешился, надо полагать?

      — Синтия убита, а ваш «Церберёныш» сильно повреждён… Ползает по кругу, что-то верещит... Я боюсь!

      — Вот как, значит!.. Вот и ответ! Душа предателя была нечиста, Лора… У робота не было приказа на ваше уничтожение, только на сопровождение. Начав стрелять, Синтия спровоцировала его. Вам ещё повезло, что он вас как цели не воспринимает. Раз он в состоянии ползать, он в состоянии и убивать! 

      — Не было? — Лора задумалась. Видимо, описанная Вагнером картина выглядела вполне правдоподобно. — Ну… ладно. Так мы можем идти?

      — Идите. Вы ко мне, в центральный?

      — Нет. Сначала мы должны подняться до административного уровня. Аки хочет что-то забрать, а мне надо заглянуть в лабораторию. Я хочу взять с собой записи по своим исследованиям…

      — Лора, это может быть опасно. Вы все вместе пойдёте? Или, может быть, хоть кого-то ко мне отправите?

      — Все вместе. 

      — Ладно. Тогда, как будете в административном, заберите, пожалуйста, Морель из изолятора.

      — Хорошо. Аки ещё интересуется, можем ли мы забрать оружие Синтии? Не атакует ли и нас эта твоя машина убийства?..

      — Ну, можете, конечно… Разве что на дроида ствол не направляйте — он может воспринять это, как агрессию.

      — Ещё.

      — Слушаю.

      — Аки хочет, чтобы ты настроил для него видеосвязь с драккаром. Он хочет поговорить со своей копией, но только через закрытую линию. Итиро говорит, что это возможно, что надо включить переадресацию через терминал дальней связи. Он говорит, что Хо вполне может это сделать. 

      — Хорошо, подключу, — надо же, отметил Вагнер — Мицуи пришла в голову та же мысль, что и ему самому. — Куда переадресовать? 

      — На кабинет Аки… Минут через пять. 

      — Сделаем.

      Вырубив связь, Вагнер задумался. По правде говоря, он был в каком-то смысле рад произошедшему — сам же лично не так давно прикидывал, как бы ему избавиться от Синтии. То, что это сделал «Церберёныш», да ещё и в ситуации, когда та первая полезла в драку, снимало с него все возможные обвинения. Чуть запоздало пришла мысль — а ведь он, действительно, запамятовал, что за программа была вшита в дроида? А что, если тот, кто захочет подобрать автомат Синтии, будет воспринят машиной как новая угроза? 

      Что ж — расклад сил сдвинется ещё на фигуру…

      …Как бы то ни было, последние события, хоть и были порядком неблагоприятны для самого Клауса, всё же значительно ослабили Мицуи. Надо полагать, что теперь его игра — что бы он там ни задумал — становится всё более сложна к достижению без его, Вагнера, помощи… И всё надёжнее, крепче становятся в этом плане его, Вагнера, позиции…

      
        
      

    
    
      

        Глава 26. Прямой эфир 

      

      
        
      

      Вагнер, подкатившийся в кресле оператора к огромному висящему на стене пропагандистскому экрану — копии многочисленных экранов, размещённых в рабочих жилых зонах, да и вообще по всей базе — смотрел, как Рос Свенсон проводит предваряющее праздничную программу выступление. Свенсон, прилизанный, почищенный, самоуверенный, сидел, развалясь, на удобном мягком диванчике возле маленького столика, и не имел сейчас ничего общего с тем перепуганным визжащим паникёром, которого Вагнер видел всего-то час назад.

      Впрочем, экран, размещённый на центральном посту, не был стопроцентной копией таковых на базе, и дело было не только в размерах. Иногда с центрального проводились «прямые включения», так что картинка здесь была расширена. В нижней части экрана было ещё три окошка, в одном из которых был тот же подиум с мягким уголком, где сидел Свенсон, только с другого ракурса, в другом — пустая сейчас локация для торжественных речей, с трибуной на фоне знамени, в третьем — панорама студии, охватывающая пульт оператора, прильнувшего сейчас к нацеленной на Свенсона камере, и Берту, расположившуюся возле него на высоком барном стуле.

      — …безусловно, подобный рост добычи не мог остаться незамеченным на уровне высшего руководства корпорации, — вещал руководитель Службы Персонала. — В связи с тем, что мы идём с превышением плана, нам хотелось оценить заслуги коллектива каким-то особым образом. И да, могу порадовать вас, коллеги! Нам удалось согласовать на самом верху не только дополнительный регулярный выходной для наших тружеников, но сразу два внеочередных выходных, на которые мы запланировали для вас, дорогие наши коллеги, полноценную развлекательную программу…

      Вагнер бросил взгляд на коммуникатор — с минуты на минуту должен был поступить отчёт от группы с «Четвертой», и он немного нервничал. Отдать приказ о зачистке или подождать?.. Люди нужны здесь, но вдруг они опять ошибутся? Всё-таки гораздо безопаснее дождаться, пока драккар не выйдет из шахты, и тогда уже рисковать существованием базы…

      — Чего ты сюда приперлась? Пошла вон! — очередная фраза Свенсона прозвучала совсем не по сценарию.

      Вагнер поднял глаза — в кадре, на краю подиума, стояла Спуки, та из них, что была в деловом костюме с бантом. Торжественно-красивая, она стояла, вскинув голову, и мрачно смотрела на Свенсона.

      — Морель! — крикнул Вагнер. — Морель, наша девочка нашлась!

      — Вижу, вижу, — Софи в тот же миг оказалась рядом с ним. — Включите связь, я поговорю с ней!

      — Сейчас, — Вагнер оглянулся. — Хо! Настройте связь со студией!

      — Да, господин Вагнер! — Хо подскочил к стойке с оборудованием. — Две минуты, господин Вагнер!

      — Зачем вы врёте? — спросила тем временем Спуки у явно недовольного её вторжением Свенсона. — Вы врали мне, а теперь вот — им… Неужели у вас ничего-ничего в сердце не ёкает?

      — Убирайся отсюда, у нас программа! — рявкнул Свенсон.

      — Я знаю. Именно поэтому я здесь… Свенсон, вы — лживая тварь! Вы обманули меня, глумились надо мной! Растоптали мои мечты! Не кажется ли вам, что вы должны извиниться?.. 

      — Что???

      — Извиниться… Я ненавижу вас, и, наверно, буду ненавидеть и впредь. Но, если вы извинитесь передо мной… Здесь. Сейчас. На камеру… То я смогу оставить этот эпизод в прошлом.

      — Ты ополоумела? — трудно сказать, чего было больше во взгляде Свенсона — злости или недоумения. — Извиниться? Перед кем? Перед животным?..

      — Не смейте называть меня животным! — завизжала Спуки. — Я уже достаточно наслушалась унижений! Я — не животное! 

      Сжав кулаки на всех руках, она двинулась на Свенсона. 

      — А ну стоять! И ни шагу ближе! А то нашпигую тебя железом! — Свенсон вскочил, ненароком опрокинув стол, в руке его появился выданный ему Вагнером гаусс-пистолет. 

      Берта на нижнем экране встрепенулась, понимая, что ситуация выходит из-под контроля, но никто не предупреждал её, как действовать, поэтому она лишь неуверенно слезла со своего стула, шагнула в сторону подиума, и остановилась, не зная, как быть дальше.

      — Чёрт, если этот урод убьет её, я лично вырву ему сердце! — Вагнер не знал, что имело большую значимость в плане Мицуи — навигация или какие-то особые контакты Свенсона, но сейчас, глядя на то, как одна из фигур, вверенных под его защиту, намеревается убить другую, даже не заметил разрыва логики в собственных словах. — Чёрт! Берта! Я же могу вызвать Берту! — кляня себя за несообразительность, он полез в карман за убранным было слухатко. 

      Берта не отвечала, хотя на экране видно было, как заморгал тусклыми сполохами задний карман её брюк. Видимо, по требованию оператора она отключила и звук, и вибрацию.

      Хо вручил Софи микрофон.

      — Система грузится, ещё минутку, пожалуйста… Как будет готово, моргнёт зелёным.

      — Я не намерен извиняться перед тобой! — гремел тем временем Свенсон. — Да, я называл тебя животным. И все называли. Потому что ты и есть животное, которое, видимо, позабыло свое место! Ты — просто тупая грязная полукровка! Плод игрищ техников Биотека! Я — да и не только я, все люди! — мы презираем таких, как вы, недолюдей, полуживотных! Вы просто пародия на настоящих людей! 

      Задохнувшаяся от избытка чувств Спуки не могла выговорить ни слова, тщетно борясь с дрожащими губами.

      Софи яростно встряхнула неработающий микрофон. 

      — Долбаный высокомерный козел! Что же он так не разговаривал с ней, когда в постель хотел затащить? Животное? Что же тогда он не назовёт себя зоофилом?..

      — Я не пародия!.. — наконец, смогла вымолвить Спуки. — Да чтоб вы знали, в меня внесены коррекции! Миллионы коррекций! Да, возможно, я лучше вас! 

      — Ты??? Да вы только посмотрите — эта грязная полукровка считает себя лучше людей! — словно работая на аудиторию, Свенсон обвёл перед собой рукой. — И в чём же ты лучше?..

      — Я же сказала — миллионы коррекций! — упрямо повторила Спуки. — А к слову о «грязной»… Знайте, даже если я и буду грязной, я не буду вонять, как вы, люди. Я читала, что в людей специально, ещё с древности, заложена функция «вонючих ног», чтобы хищники носы воротили. Не знаю уж, насколько им это помогло, но на мой взгляд, это скорее мерзко. И я имею право так говорить, ведь у меня нет этих генов. Я не воняю, как вы! И дети мои не будут так вонять…

      — Ты тупое животное! — загрохотал Свенсон, помогая себе жестами, и его усиленный динамиками голос больно резанул по ушам зрителей. — Какие дети?.. Никогда у тебя не будет детей! Ты что же, забыла, что у тебя вырезана матка? Вырезана! Хирургически! Скальпелем! Понимаешь? Ты — сраная тупиковая ветвь!

      — Ненавижу! — Спуки шагнула в его сторону, и Свенсон снова вскинул пистолет.

      Но выстрелить он не успел — внезапно ноги его подкосились, и он рухнул обратно на диван. В тот же момент Берта, сообразившая-таки, что надо предпринять хоть что-то, сдёрнула с плеча автомат. Мгновение — и она осела на пол, роняя оружие, а в кадре появилась копия Спуки, в шарфике, с парализатором в руке. Она метнулась к телу Берты, и, завладев её оружием, направила ствол на оператора.

      Тем временем Спуки на сцене подошла к завалившемуся на диван Свенсону и забрала из его ослабшей руки пистолет. Увидев на контрольном экране, что картинка уплывает в сторону, она направила пистолет на оператора:

      — Нет! Ну-ка, давай, транслируй, дружок! Не хитри!

      Изображение вернулось к ней, отчего картинка стала несколько пугающей — казалось, что Спуки целится прямо в зрителей, а её сверкающие безумием глаза поверх прицельной рамки не оставляли сомнений, что она на грани, и любой шорох со стороны кончится трагически.

      — Другого, наверно, ждали, да?.. — спросила она чуть подрагивающим голосом. — Праздника ждали? Вот что я вам скажу — ваш праздник ложь! Вся ваша жизнь — ложь! Для них вы просто скот! Вас разводят, как скот, продают, как скот, держат в скотских условиях… И лгут, лгут, лгут! Такой уж у них образ жизни… И, как вы, я слушала, слушала, слушала эту ложь! А они лгали мне, и даже не ради выгоды! Просто, чтобы поглумиться, унизить меня, выставить посмешищем…

      Её голос казался удивительно притягательным — от крика она слегка охрипла, и теперь звучала чуть ниже, чем обычно, что странным образом расцветило её интонации. Вагнер поймал себя на том, что невольно вслушивается в её слова, и внутренне содрогнулся, осознавая, что всё это слушает не он один…

      Свенсон зашевелился — импульс с большой дистанции смог вырубить его совсем ненадолго.

      — …тупая тварь… — язык почти не слушался его, но, видимо, даже в этой ситуации Свенсон чувствовал своё классовое превосходство, и не видел опасности со стороны низшего существа.

      — Лживая мразь! — взвизгнула Спуки, переводя прицел на его лоб. 

      В этот момент микрофон мигнул зелёным, и Софи заорала, что было сил:

      — Спуки, нет!

      Но было поздно — первый же выстрел расцветил светлый задник декорации красно-чёрными брызгами. А затем последовал и ещё один… И ещё, ещё, ещё!

      — Ненавижу! Ненавижу! Ненавижу! — вопила пришедшая в исступление Спуки.

      Голову разнесло первыми же выстрелами, и очередные несколько зарядов прошли сквозь оставшуюся на её месте пустоту. Затем прицел повело в сторону, и очередные выстрелы выдрали из дивана клочки наполнителя — всё-таки рука полукровки была слаба для боевого оружия. Спуки подхватила пистолет второй рукой, и все последующие выстрелы пришлись довольно кучно, решетя Свенсону грудь. 

      Картинка снова поползла в сторону — технику поплохело от вида крови. Спуки вновь навела ствол (опустевший, отметил считавший выстрелы Вагнер) на камеру. Изображение вернулось на место, но качество его порядком снизилось, периодически, когда бившая оператора дрожь передавалась камере, картинка то подрагивала, то теряла фокусировку… 

      — Я не животное! — заявила Спуки. Подкреплённые взглядом поверх ствола, эти слова прозвучали особенно весомо. — Да, они называли меня так, ожидая, что я и сама в это поверю… Да и вы зачастую называли меня так же! Называли, не сознавая, что в их глазах вы и сами такие же животные, такие же неполноценные создания! Рабочие муравьи, слепо кишащие в своих подземных термитниках!.. 

      Она обошла диван, став позади. Запустив два пальца в иззубренную чашу остатков головы Свенсона, она ухватилась там за что-то, потянула, расшатывая, словно вырывая больной зуб. С тошнотворным хряском, усиленным неповреждённым микрофоном Свенсона, от остатков его черепа отделилась гроздь имплантантов, кажущихся большими из-за налипших на них ошмётков плоти. 

      — Вот она, разница! — прокомментировала Спуки свою страшную демонстрацию. — Ничего сверхъестественного! Проснитесь! Осознайте! Мы такие же люди, как и они! И то, что у нас может не быть чего-то подобного, не делает нас животными! Скажите «нет» льющейся на вас лжи!.. 

      Картинка вновь поползла в сторону, взгляд камеры уходил под потолок. На окне панорамы студии видно было, что оператор окончательно не выдержал жутких зрелищ, и, лишившись чувств, свалился с кресла. Украшенная шарфиком копия Спуки хлопнула по кнопке питания на пульте, и изображение погасло. Исчезли и дополнительные окошки картинок из студии.

      Софи потрясла погасший микрофон, дунула в него — всё бесполезно, связи уже не было. Она растерянно посмотрела на Вагнера. 

      — …Господи! — шептал тот, держась за голову. — И этот кошмар транслировался по всем баракам?.. Это конец, это конец… Девочка, что же ты наделала?..

      Он уже видел, как её слова взбудоражили массы. В повреждённой системе он не мог видеть правильных координат идентов (которых, кстати, становилось всё меньше), но он, как минимум, отслеживал их активность. Было явно видно, что народ зашевелился. 

      — На драккар! — произнёс он вслух. — Надо срочно валить на драккар! Ибарра! Вы закончили?..

      — Мне осталось не больше десяти минут. Далее можно перебираться на драккар и запускать расконсервационные процедуры там.

      — Чёрт! — Вагнер стиснул зубы. Да тут каждая минута на счету, не говоря уж о десятке!..

      Баллоны! Придется рисковать!

      Он взялся за коммуникатор. Помедлил несколько секунд, нервно покусывая губу. Неверное решение станет роковым для всех… Всё же решился и быстро набрал сообщение для нижней группы:

      «Старт операции. Баллоны захватить. Всех уничтожить. Всех на шахте! Возвращаясь, будьте осторожны — иденты глючат! У нас бунт. Убивайте каждого дельту, которого встретите на пути. Никого не оставляйте за спиной! Задача — добраться с баллонами до драккара.»

      Дождавшись подтверждения, он прикрыл глаза. Всё. Теперь всё в руках судьбы. Мы просто ждём… Дышим глубоко…

      Вызов по дальней связи не дал ему расслабиться.

      Мицуи! Чёрт, старикан, конечно же, всё видел…

      Наскоро натянув на лицо маску грустного спокойствия, Вагнер ответил на вызов.

      — Господин Вагнер, вы продолжаете меня разочаровывать, — сообщил появившийся на экране Мицуи. — Когда же мы, наконец, достигнем дна вашей некомпетентности?

      — Виноват, — коротко кивнул Вагнер. — Но, если бы ваш Свенсон не был такой тупой сволочью, он сообразил бы, что покаяние придало бы его выступлению особый шарм. Рабочие бы плакали от умиления! Вместо этого он всё сделал для того, чтобы нарваться на пулю. Я удивлён, что столь талантливый дипломат, как вы, подобрал на ключевую роль такого идиота. 

      — Ваша правда, — согласился Мицуи. — Тем не менее мы имеем, что имеем. У нас не осталось ни Паолы, ни Спуки, ни Свенсона… Это хреново, но пережить можно. Гораздо хуже другое. Я только что общался с моим… с моей копией. Боюсь, они отрезаны от драккара. У них на этаже кишелово рабочих. 

      — В данный момент мы не можем им помочь. Сейчас наша задача — перебраться на драккар, и дождаться возвращения основных сил. После этого мы сможем организовать вылазку, спасти наших коллег, а возможно, и найти Спуки. Ваша копия с Лорой должны продержаться хотя бы полчаса. 

      — Да… Именно это я ему и сказал… Клаус, скажите… Вы же изучали случаи восстаний дельт?

      — Изучал, — подтвердил Вагнер. — Осмелюсь добавить, кое-какие аспекты подобных восстаний были темой моего диплома.

      — Это хорошо… Я видел её «выступление». Сильно, конечно, эффектно… Но всё равно не понимаю — как ей удалось их так взбудоражить?..

      — Видите ли, господин Мицуи… она подобрала очень верное определение. «Рабочие муравьи…» Вы же знаете, что среди дельт лишь два-три процента — самки? Дельты, хоть и являются по генетике стопроцентными людьми, на самом деле не менее ограничены в размножении, чем все эти гибриды, полукровки, полуразумные… Их размножают через станции клонирования, и женщины-дельты… мм… самки дельт… требуются лишь для того, чтобы те хотя бы изредка могли удовлетворять свои низменные инстинкты. Ну, и как своего рода награда — морковка на палке перед осликом… В итоге женщина для них становится неким фетишем, сверх-ценностью, хотя, наверно, даже закоренелая нимфоманка из более высоких каст не захочет поменяться местами с женщиной-дельтой, через которую каждый день проходит по десятку этих работяг… Да и не о своих женщинах они мечтают, в их снах фигурируют скорее женщины-гаммы из демонстрируемого им порно. 

      Спуки же самка, и, хоть она и гибрид-полукровка, отличающийся от человека, она более женственна, более красива, более сексуальна, чем все когда-либо увиденные дельтами женщины.  Я сейчас не про рекламу, не про порно, и не про верхние социальные группы — я о тех женщинах, что обращаются к ним на равных… 

      Более того! То, что Спуки обладает некоторыми нечеловеческими чертами — я о том, что у неё четыре руки — делает её образ для них ещё более сверхъестественным. В сущности, в их муравьином сознании она воплощает образ муравьиной матки. Она женщина, но не как объект обладания, а как высшее существо! Как божество, своими командами дающее им смысл жизни…

      Мы уже с этим сталкивались. Мы назвали это явление «феномен Жанны д’Арк». Если женщина выталкивает их из умственной спячки, то вдобавок к сверх-ценности ей достается и сверх-влияние… Насколько далеко это может зайти — неизвестно. Явление недостаточно изучено, до сих пор ни разу ни одна женщина не ставила им сложные цели. Думаю, это оттого, что все эти женщины из их же слоя, ну, в крайнем случае, гаммы… Они не могут составить достаточно сложный план. У дельт недоразвита и бесструктурна долгосрочная память — особенности обучения. Так что обычно это просто бунт. Бессмысленный и беспощадный. Они вырываются из-под контроля, могут захватить некий объект, но это примерно то же самое, что и захват объекта стаей обезьян. Они жрут, что могут найти, урабатывают до инвалидности всех женщин, попавших им в лапы — кроме, как не странно, своих вдохновительниц, перед которыми они ползают на брюхе и защищают их от других дельт — разбивают всё, что бьётся… и выдыхаются. После этого их можно брать голыми руками. Если бы не этот загадочный вдохновитель, «брат Оскар», я бы и сейчас на это рассчитывал.

      — А в дальнейшем на стабильности работы это сказывается? — всё-таки Мицуи в первую очередь корпорат, стоящий на страже прибылей компании, подумалось Вагнеру.

      — Не могу предположить, — ответил он. — Дело в том, что такие коллективы согласно регламента уничтожаются полностью. Даже те особи, что не участвовали в массовых беспорядках, даже их самки — все они «идут под нож». Слишком большой процент дельт в нашем обществе, чтобы допускать риск распространения подобной заразы… 

      — Мне кажется, опасность подобных сценариев преувеличена.

      — Здесь я с вами соглашусь. В сущности, мы боимся того, что «зараза» распространится. Но это почти невозможно! Первоисточник способен влиять лишь на группу дельт, причем, как правило, при непосредственном контакте. Сами дельты не могут быть переносчиками. Для этого они должны обладать способностью формулировать и доносить до других свои мысли, а идея «брось инструменты и иди с нами» должна быть чем-то подкреплена. Концепции «освободительных походов» для них слишком сложны. По статистике, почти в ста процентах случаев бунт не выходил за пределы одного населённого пункта; даже, я бы сказал, одного объекта.

      В своей работе я провёл расчеты по гипотетической ситуации, в которой дельты захватят целый континент. Да, мы оставили «за скобками», как же это им удастся… Да, это, конечно, была бы страшная трагедия, но на целостности общества она бы не сказалась. Дельты не могут пользоваться станциями клонирования, так как им не хватает квалификации, а обслуживающий персонал они убивают… Или хуже того… — поправился он, и пояснил: — Среди технического персонала большинство бет, а большая часть бет — женщины. Да, в теории мятежники могли бы размножаться за счёт этих женщин, но, говоря всего лишь об инвалидности, я несколько приукрасил картину. Долго они не живут…

      В общем, настолько далеко, чтобы у бунтовщиков появилось второе поколение, дело никогда не доходило. Предоставленные сами себе, они, скорее всего, вымрут от голода, едва сожрут все припасы… Так что на вопрос в стиле «смогут ли бешеные дельты создать свою цивилизацию?» я отвечу достаточно однозначно — нет, нет и нет. 

      — К чему же тогда нужна тотальная зачистка, если даже студент может рассчитать, что бунтовщиков не стоит бояться? — поинтересовался Мицуи.

      — Думаю, забота о чистоте расы. Слишком буйные генетические линии удаляются из производства… Кроме того, локально они остаются очень опасными. Как я уже упоминал, обычно они, сожрав всё, что смогут найти, выдыхаются. Но иногда под воздействием голода они сбиваются в стихийные стаи, и начинается массовая миграция. К счастью, вне городской застройки они могут быть относительно легко уничтожены. Всё-таки полиция не зря свой хлеб кушает…

      — Знаете, Клаус — если вы хотели меня успокоить, то, боюсь, достигли обратного эффекта. Теперь я очень беспокоюсь за наших женщин. 

      — Увы, полчаса они должны продержаться… Чтобы всё же успокоить вас, сообщаю, что по статистике не все бунтовщики становятся «бешеными». Часть из них сохраняет человеческий облик даже в разгар разгула. Второе — процесс этот, как правило, не моментален, а идёт по нарастающей, причём, чем больше коллектив, тем быстрее. У нас коллектив большой, но не огромный, кроме того, кое-кто из наших шахтных копов успел «отработать» по бунтовщикам, снижая их число… К сожалению, я понимаю, что часть моих людей при этом погибла… Ну, и третье…

      — Что третье? — по затянувшейся паузе Мицуи понял, что «третье» Вагнера не столь оптимистично.

      — Даже бешеные дельты в основном стремятся к получению удовольствий, а не к убийству… Но, господин Мицуи, поймите — в нашем случае основную угрозу представляют не дельты, а «брат Оскар»… Напоминаю, что спровоцированный Спуки спонтанный мятеж — вторичен. Он возник на фоне мятежей «Оскара» и странных действий Карла Фрина. Мы не должны впадать в панику, но не можем проявлять и легкомыслие…

      — Хорошо, — кивнул Мицуи. — Вы специалист, господин Вагнер, вам и карты в руки. Но всё же постарайтесь хотя бы здесь не обделаться. 

      Не дожидаясь ответа, он отключился. Со стороны всегда предельно вежливого господина Верховного Надзирателя этот жест, очевидно, можно было расценивать, как демонстративное макание собеседника лицом в грязь. 

      
        
      

    
    
      

        Глава 27. "Лишь краткий сон во сне..." 

      

      
        
      

      Закончив разговор со своим двойником, Мицуи-3 застыл в неподвижности, закрыв глаза, обдумывая поступившую информацию. Да, скинутый его копией шифрованным пакетом план был великолепен. Жаль, конечно, что не он, Мицуи-3, его создатель. Впрочем… Если смотреть на понятие «Акио Мицуи» чуть шире, как на совокупность всех его копий — он может гордиться собой!

      Рулить всем процессом суждено его двойнику, Мицуи-2. Что ж, глава должен быть один. И кому же быть главой, как не тому, кто создал всё это великолепие?.. Ему же предстоит стать помощником своей старшей копии. Эта роль его устраивала, он был уверен, что впишется в любую прописанную его копией иерархию. И это было хорошо. Это означало, что план выполним, что копии, вскоре бесчисленные, не передерутся между собой, выясняя, кто же из них главнее. Хорошо жить в согласии с самим собой!

      Озвученная ему миссия гласила — защитить значимых коллег, доставить их на драккар, приглядывать за Вагнером. Всё просто, если, конечно, не считать того, о чём ещё несколько минут назад не знал не только Мицуи-2, но и он сам, Мицуи-3 — на базе начался бунт, и целое стадо обезумевших дельт ломилось на этаж, уже отрезав их от драккара, а теперь и растёкшись среди них. Хилл уже погиб, пытаясь оказать сопротивление этой толпе (Мицуи слышал его предсмертные вопли через интерком), а ещё через пять минут злобная орда ввалится в лабораторию, где сейчас Лора.

      Или не ввалится. Всё зависит от того, насколько быстро они смогут пройти мимо него, по коридору мимо его кабинета, в сторону медицинского и исследовательского секторов, где бунтовщики, очевидно, жаждут поживиться спиртом, запасами изъятого «отбалденца», наркосодержащими препаратами, а заодно и девочками-лаборантками…

      Мицуи глянул на индикатор зарядов снятого с тела Синтии автомата. Шесть выстрелов. Негусто. Бунтовщиков как минимум в десять раз больше. А это значит, что основная работа ляжет на другое оружие…

      Он обошёл свой огромный стол и стал лицом к стене, где на полке, на узорчатой старинной подставке «катана-какэ», затаившись в глубине скромных чёрных лакированных ножен, блистала яростью предков сталь самурайского меча вакидзаси.

      …Мицуи, действительно, был потомком древнего самурая. Но это — лишь часть семейной легенды… Вся же правда была в том, что тот самурай был ронином. Он не погиб, защищая своего господина, и не убил себя после. Он остался жить. И лишь так у него появились потомки, лишь благодаря беспринципности давнего предка существовал сам Акио. Эта тайна довлела над его родом многие поколения, и не было шанса избавиться от этого пятна, не было достойного выхода наподобие того, что нашли те легендарные «сорок семь», что навечно остались в людской памяти…

      В первую очередь эта история была для него лишь красивой сказкой — будучи человеком предельно рациональным, он не особо-то верил в то, что существовали законы, согласно которым воин, лишившийся предводителя, должен был покончить с собой, а если и существовали… Что ж — тем больше у него поводов гордиться своим предком, способным пойти против системы, как шёл сейчас он сам…

      Но всё же семейная легенда задевала какие-то потайные струны в его душе, и сейчас он чувствовал родство и с тем, кто отринул общественные условности, показав, что считает себя не вещью, а личностью, и с тем, кто подорвал себя, выказывая презрение врагам, а также с тем, кто был сейчас всего лишь в десятках километров от него, кто вновь, как в старину, отшвырнул прочь поводок навязанных ему кодексов, отважившись навязать обществу свою игру…

      Все эти полулегендарные персонажи были в какой-то степени частью его самого — и пусть сейчас никто не смотрит на деяния его предтеч, пусть даже сама страна, где они жили, сражались и умирали, канула во тьму истории — в его жилах течёт всё та же кровь, и голоса предков требуют, чтобы он смыл грязь с их имен, прославив своё собственное.

      Он торжественно слегка выдвинул меч из объятий лакового дерева, и в который раз залюбовался на узкое сияющее лезвие — жало смерти, готовое разить врагов. Сегодня древнему металлу суждено вновь, спустя многие сотни лет, отведать свежей крови…

      К сожалению, меч был одинок на своей подставке — великолепный когда-то комплект «дай-сё» был неполон. В нём был лишь несколько превышающий стандарты длины, но всё же короткий меч вакидзаси. Выпилы для поддержки основного меча комплекта — катаны — пустовали.

      Катана его предка пошла в переплавку вместе со многими не менее бесценными реликвиями, когда император зачитал решение о капитуляции… Враги — тупая солдатня, не видящая истинной красоты древнего оружия — изъяли меч, пользуясь тем, что его хозяин нашёл в себе силы поступить так, как не смог поступить его пра-пра…-прадед — подорвать себя гранатой, где-то на островах вдали от родины, презрительно глядя в глаза тех, кто пришёл пленить его. Лишь чудом его семье удалось сохранить половину комплекта.

      Скрипнув зубами, Акио полностью обнажил клинок, вглядываясь в прозрачно-ртутное его сияние. Хорошо бы подготовить меч к битве. Он глянул на соседнюю полку, где в шкатулке красного дерева хранились аксессуары для ухода за мечом — бамбуковые выколотки, специальные масла, а также крайне редкие ныне полировочные пудры и рисовая бумага. К сожалению, на это священнодействие времени уже не осталось…

      Поддев лезвие ногтем, Мицуи прислушался к тихому, но столь прекрасному пению боевого металла. Так же пела сейчас его душа — сквозь столько поколений, столько рук прошёл этот меч, и вот, наконец, ему и именно ему выпала великая честь напоить древний клинок кровью, вернуть всё на свои места… Омыть кровью врагов имя своего оступившегося пращура, пройдя путь чести за него… Особой радостью наполняло его сознание, что господином его в этой последней битве будет не несовершенный человек, не безликая корпорация, ни её недостойные рулевые — а он сам, его мудрая копия, достигшая совершенства. Копия, создавшая великолепный план по овладению всем миром.

      Впрочем, пора. Враги на подходе…

      Мицуи крутнул меч в воздухе, затем убрал его в ножны, пристраивая их на поясе. Меч всё-таки оружие ближнего боя, когда все остальные «аргументы» исчерпаны, а уж вакидзаси, так и вовсе — «оружие последнего шанса». Впрочем, в тесноте помещений короткий клинок вакидзаси, пожалуй, предпочтительнее катаны.

      Но первое слово предстоит сказать пулям из автомата Синтии.

      Широченный дверной проём приёмной, как обычно, открыт — враги увидят Мицуи, едва он отворит дверь кабинета. Так что придётся вступить в бой с дальней дистанции, подобно древним воинам, выпускающим стрелы на сближении…

      Переключив предохранитель на одиночные, Мицуи быстро продышался, насыщая кровь кислородом и разгоняя сердце, а затем, уверенно распахнув дверь, с воинственным кличем устремился через приёмную в сторону мародёров, на бегу оценивая количество и вооружение противника.

      Много. Минимум два десятка, заполонили весь холл, а из-за поворота коридора слышны ещё голоса. Целая орда, все чумазые, расхлябанные. В руках — огромные самопальные ножи, у кого-то обрывки цепей, у кого-то обрезки труб… Что, не ожидали встретить кого-то помимо невооруженных девушек? Впрочем, нет — у одного пистолет, видимо, ублюдки завалили шахтного копа… С него и начнём.

      Выстрел! Голова бунтовщика разлетается кровавыми брызгами, его ведет вправо от двери, прочь из зоны видимости. Выстрел! Второй из оказавшихся у двери дельт дёргается, но уже не успевает схватиться за простреленное плечо — третий выстрел пробивает его грудь. Выстрел! Промах…

      Выскочив в просторный холл перед приёмной, Мицуи бросил быстрый взгляд направо. Так и есть, на пистолет уже нашёлся охотник — очередной отщепенец, присев, вырывает ствол из мёртвых пальцев. Выстрел! Выстрел! Врага откидывает назад, пистолет в его руке описывает дугу и, вырвавшись, улетает вдаль по коридору.

      Мицуи же, развернувшись влево от двери, швыряет опустошённый автомат в лицо очередному чумазому, замершему, раскрыв рот, метрах в трёх от него. Тот смотрит на полет оружия, не понимая, уклониться ли ему или попытаться его поймать, а Мицуи уже выхватил клинок из ножен, и, сделав три стремительных шага, столь быстрых, что очертания его фигуры смазались в глазах нападавших, провёл стремительный выпад — тычок «цуки», не забыв повернуть клинок плашмя, чтобы тот свободнее проник меж ребер. Затем, ни на миг не задерживаясь, столь же молниеносно он отдёрнул меч, одновременно поднимая его и разворачивая корпус навстречу очередному противнику. Рубанул косым ударом «кэса-гири», отшагивая назад — тело врага всё ещё распадается по линии рассечения, а Мицуи, продолжая всё то же движение, уже шагнул к дельте правее, и, вкладывая в выпад дополнительную энергию, подкрутил корпус, позволив лезвию пронестись по горизонтали, рассекая врагу живот.

      Прежде, чем ещё трое оказавшихся поблизости бунтовщиков успели пронзить воздух на его месте своим неуклюжим оружием, Мицуи двумя шагами назад выскользнул из зоны поражения, глядя, как всё ещё падают наземь сражённые им противники.

      На губах его мелькнула жёсткая полуулыбка — через рукоять оружия в его тело вливалась сокрушающая врагов мощь, а в голове, даруя бесподобную чистоту восприятия, сплелись восходящий по позвоночнику поток тонких энергий и пронзающий макушку нисходящий луч ясности ума. «Небесное озарение»! Он так давно не тренировался, что едва не позабыл это волшебное чувство…

      Первый из сражённых мечом, с пронзённым сердцем, замер на полу неподвижно, двое же последующих всё ещё бились в предсмертных конвульсиях, отвлекая внимание шокированных врагов. Мицуи, замерев в стойке «син-но камаэ», встретился глазами с очередным противником, и тот, не выдержав взгляда поверх направленного в его сторону острия, запаниковал. Огромное неуклюжее самодельное мачете выпало из его дрожащей руки на пол, тягуче зазвенев, а сам бунтовщик обратился в бегство. Что ж, хоть один из них усвоил урок, и остался при этом жив…

      Прочие невольно обернулись на звон. Ошибка ваша, ребята! Опасно упускать врага из виду! Ещё один «цуки», но на этот раз без продолжения — пронзив печень врага остриём, Мицуи отшагнул назад, ещё назад и в сторону, меняя диспозицию.

      Нападать на него никто не решался. Мицуи стоял среди разобщённого кольца бунтовщиков, не глядя ни на кого из противников, рассеяв взгляд поверх поля боя, позволив просветлённому уму самому выбирать себе очередные цели. Он чувствовал, как далеко позади него сгущается неминуемая угроза, но поделать с нею ничего не мог. Понимая, что уходят его последние секунды, он мог лишь унести с собой ещё пару негодяев.

      Обманный бросок вправо — даже не пытаясь защищаться, враги бросились прочь. А теперь, резко изменив вектор движения — очень дальний «цуки» вперёд, в сторону очередного мародёра с мачете в руках. Тот отшатнулся назад, но поздно — уже на самом излёте выпада калёное остриё всё же достало его. Если бы в руках Мицуи была катана — враг оказался бы нанизан на меч, как жук на булавку, но вакиздаси лишь чуть погрузился в тело соперника, впрочем, достаточно, чтобы мгновенно лишить того жизни.

      Мицуи уже перегруппировался для очередного броска, как вдруг острая боль обожгла бок. Вот она, неизбежная угроза — позади него, вдали по коридору, очередной мерзавец подобрал пистолет и выдал в его сторону целую очередь, поранив заодно одного из своих сообщников.

      Но прервать начатое им движение могла только смерть. Мицуи устремился на выбранную им жертву, разгоняясь, вкладывая тающие силы в то, чтобы достичь неумолимости несущегося кабана, даже после смерти сносящего своего убийцу. Враг заметался, растерявшись, на миг позабыв даже, что в руке его огромная заточка, лишь в последний момент успев выставить своё оружие перед собой.

      Мгновением позже противники сшиблись, пронзая друг друга. Заточка вошла под рёбра господина Мицуи, но это уже не имело никакого значения — его клинок пронзил врага насквозь, стукнувшись цубой о вражьи рёбра. Акио успел ещё увидеть, как очередная пуля вышибла искры из стены совсем рядом, а затем следующая пуля прошла навылет через его позвоночник, вышла из груди и, прежде, чем стукнуться о стену, преодолела и ещё одно тело.

      Мицуи повалился, погребая под собой труп поверженного им негодяя, не выпуская меч из намертво сжавшихся пальцев. Жизнь стремительно покидала его тело. Что ж, он погиб, как подобает настоящему воину — в бою, с мечом в руках, исполненный гордости, уничтожив множество врагов…

      Вот и всё… Жизнь — лишь краткий сон во сне…

      
        
      

      …Он уже не видел, как опасливо возвращались в холл перед приёмной разбежавшиеся было бунтовщики. Один из них, чуть повернув его тело, завалившееся на пронзённого им противника, привлечённый блеском намертво зажатого им меча, попытался завладеть оружием. Не решаясь прикоснуться к мертвым пальцам, неосмотрительный дельта схватил меч за клинок и заверещал, порезавшись о бритвенно-острое лезвие. Все остальные, охваченные паническим ужасом, решив, что мертвый враг нанес неожиданный удар, бросились врассыпную.

      Даже после смерти господин Мицуи смог одержать очередную победу…

      
        
      

    
    
      

        Глава 28. Генетическая спецификация 

      

      
        
      

      …Спотыкаясь, Берта брела в составе колонны дельт, то и дело бросающих на неё быстрые любопытные взгляды. Спотыкалась она от того, что руки её были перетянуты за спиной кабельной стяжкой, а она, оказывается, настолько привыкла при ходьбе помахивать руками, что сейчас, лишённая этой возможности, ощущала себя невероятно неуклюжей. Вдобавок в голове засела навязчивая мысль, что если она споткнётся, то неизбежно разобьёт себе нос об пол. Особенно страшно споткнуться на лестнице… Воображение то и дело рисовало перед ней картинку, как она падает на лестнице и бьётся зубами о ребро ступеньки.

      Возможно, это было и к лучшему — пока она переживала за свои зубы, в её сознании не выстраивалась связь между взглядами дельт и тем, что она видела в комнате отдыха центрального поста…

      Надо сказать, что стяжка причиняла ей боль исключительно тем, что елозила по одному и тому же месту, грозя её коже, но отнюдь не кровообращению. Когда она сама вязала сектанта, то перетянула провода куда как сильнее. Всё-таки, Спуки слабее её… Или добрее? А вдруг то, что с ней только что произошло — своеобразное возмездие от судьбы за то, что она так зло обошлась с тем странным человеком, к которому отчего-то сам господин Вагнер относится с необъяснимым уважением, хотя и пытается это скрыть?

      Впрочем, конечно же, ответ прост — её, действительно, вязала та Спуки, которая добрее. Та, что в шарфике и тоннельных ботинках. У неё и глаза добрые, как у котят в детских мультиках. Не то, что у второй — модной фифы в то ли деловом, то ли праздничном костюме с бантом, да ещё и в дорогущих туфлях. С того момента, как «Бантик» прикончила господина Свенсона, у неё жутковатый взгляд. Холодный… Не злой, но безжалостный. Наверное, что-то сломалось в ней в тот момент, как она разнесла господину Свенсону голову…

      А ведь всего-то час назад, когда Берта охраняла обе плачущие в переговорке копии, они смотрели совершенно одинаково! Испуганно. Грустно. Нежно… Берта вернулась в памяти на час назад, невольно перебирая свои действия — не сотворила ли она чего-то, что могло засесть в памяти полукровок, вызывая желание отомстить? Да нет — вроде бы, она была предельно корректна с ними…

      Впрочем, ту обёрнутую цветастым шарфиком Спуки, что конвоировала её сейчас, глядя ей в спину взглядом котёнка, Берта не боялась. Для себя она назвала её «Спуки-Жизнь», в отличие от её сестрёнки с бантиком и безжалостными глазами, окрещённую ею «Спуки-Смерть» — с нею Берта предпочитала не встречаться взглядом… Хорошо, что сейчас та куда-то отлучилась!..

      А может быть, Спуки-Смерть стала такой после того, как Хартманн плюхнулся перед нею на колени, признавая её главенство над целой ордой этих оголтелых дельт? Память Берты перескочила на события десяти-пятнадцатиминутной давности, начиная с того, как она очнулась от паралича, лёжа, уткнувшись носом в холодный металл основания барного стула в телецентре. Первое, что она тогда увидела — холодные глаза только что вкусившей жертвы «Бантика», глядящие на неё через прицельную рамку её же собственного автомата, в то время, как «Шарфик», глядя на Берту немного испуганно, но при этом чуть улыбаясь уголками рта, вытягивала из упаковки несколько кабельных стяжек.

      Нет — уже тогда «Бантику» лучше было не противоречить… Перед взором Берты вновь пронеслась та сцена, когда они вышли из телецентра. Трудно сказать, сколько прошло времени с момента убийства Свенсона, которого она, к счастью, не видела вживую, но вновь и вновь транслируемого на экранах в записи — она получила импульс парализатора с малого расстояния, так что отрубилась полноценно. Едва только её паралич прошёл окончательно, Спуки вывели её в коридор — как раз в тот момент, когда из-за поворота выплеснулась целая человеческая волна. Хартманн в сопровождении толпы работяг, что-то шумно скандирующих. В тот момент Берта ощутила, как усилилась хватка держащей её за предплечье Спуки «Шарфика» — та явно испугалась… Но её сестренка вышла навстречу этой толпе с автоматом в руках. Она даже не целилась, просто держала оружие в руках… Она не боялась, это точно.

      От вдруг замолкшей толпы отделился техник Отто Хартманн, огромный, как медведь, он подошел к «Бантику», замер, нависая над ней… А затем вдруг плюхнулся перед ней на колени!

      — Веди нас, королева! — так, кажется, он сказал…

      И толпа за ним одобрительно зашумела. Что они скандировали? «Спуки, нет!», как было в записи убийства? В их исполнении это звучало как-то странно, искажённо… «Спики, но!» Как-то так, кажется… Возможно, это что-то означало на их наречии?

      Как бы то ни было, но Спуки восприняла это как должное. Чуть разведя руки в стороны, она слегка поклонилась одобрительно взревевшей толпе — как артист, блестяще исполнивший главную роль в популярном спектакле…

      Королева!

      Вспомнив этот момент, Берта невольно негодующе фыркнула, и на неё тут же обернулся шедший впереди рабочий. Она быстро уткнулась взглядом в пол, предпочтя не развивать контакт, а вновь погрузиться в воспоминания.

      Что там было дальше?

      Хартманн советовался со Спуки! Как такое, вообще, возможно? Он на полном серьёзе спрашивал у неё что-то насчёт дальнейших действий? Нет, сначала Спуки спросила… Едва закончилась эта странная сцена (как её назвать? Признание? Поклонение? Коронация?..), Отто схватился за ухо и принялся резко командовать, размахивая руками. Он явно нервничал — видимо, где-то события выходили из-под контроля.

      — Что за суета? — деловито осведомилась «Бантик».

      — От твоего выступления начался бунт, — ответил Хартманн. — Часть дельт — мои апостолы, да и простые прихожане — они морально более-менее стойкие. Но часть… Те, чья привычная картина мира рухнула… Они полностью лишились ориентиров, и, боюсь, не в состоянии себя контролировать. Они убили Мицуи, а теперь осаждают закрывшуюся в одной из лабораторий Лору Ханнинс. Вик… в смысле, брат Райвен со своими прихожанами не в состоянии их урезонить, для этого нас слишком мало…

      — Госпожа Ханнинс не должна умереть, — Спуки серьёзно посмотрела на него, и, кажется, именно тогда Берта впервые назвала её для себя «Спуки-Смерть». — Она нам нужна. И лаборатория нам тоже понадобится…

      — Извини, — покачал головой Отто. — Но мы имеем дело с неконтролируемой силой.

      «Бантик» задумалась на несколько секунд, обвела взглядом гудящую толпу за спиной Хартманна, а затем вдруг выдала то, чего явно не ожидала не только Берта, но и сам Хартманн:

      — Я помогу вам, — сказала она. — Выделите мне в защиту двух ваших апостолов, и Копушка пусть тоже пойдёт со мной. Дайте мне десять минут… Впрочем, не надо ждать. Двигайтесь к лабораториям, встретимся там. Сестру мою возьмите с собой. Берегите её…

      
        
      

      …Лабораторный комплекс был полон дельт. Но не тех, привычных Берте угрюмых, сосредоточенных работяг, а каких-то диковатых, разнузданных существ. Берте показалось, что она очутилась в виварии, разгромленном переполнившими его сбежавшими лабораторными обезьянами, шныряющими повсюду в поисках того, чем можно было бы поживиться. Они постоянно бросали на неё голодные, сальные взгляды, и несколько раз порывались наброситься на неё с вполне определёнными целями. Учитывая её связанное, беспомощное состояние, это дико пугало, и, несмотря на то, что Хартманн и Пратт со своими прихожанами то и дело отгоняли от неё этих похотливых дикарей, Берта находилась на грани паники. Вспоминая слова Хартманна о полностью лишившихся ориентиров, неспособных себя контролировать бунтовщиках, она чувствовала себя на грани обморока, и держалась лишь на том, что была уверена — как только она рухнет на пол, к ней устремится целая стая этих тварей, и никто уже не в силах будет их остановить…

      К счастью для неё, у похотливых дельт была ещё одна пока что не особо доступная им мишень — несколько женщин, закрывшихся в одной из внутренних лабораторий, имевших, как и все внутренние отсеки, стеклянные стены. Оголтелые самцы то и дело бросались на стеклянную дверь, за которой старались не отсвечивать две копии Лоры Ханнинс, её лаборантка Огава, а также вызволенная ими из изолятора София Морель. Некоторые из дельт пытались проломиться к ним через стеклянные стены, швыряя в них стулья или стуча по стёклам какими-то железяками. Стекла пока что держали, но вот надёжность дверного замка вызывала сомнения — когда бывшие рабочие перейдут за очередную грань возбуждения, дверь вряд ли устоит…

      Как ни странно, но наиболее хрупкую из присутствующих женщин, Спуки-«Шарфик», они предпочитали обходить стороной. Возможно, оттого, что в руке полукровки был пистолет, а возможно, впечатлённые страстным выступлением её сестренки по телевидению. Собственно говоря, не знающие о раздвоении Спуки рабочие наверняка думали, что это она и есть…

      Трудно сказать, как развивались бы события, не появись минут через пять Спуки-Смерть. Она уверенно прошла сквозь почтительно расступившихся перед ней людей, постучалась в дверь, от которой секунду назад, при её приближении, прыснули в разные стороны эти ужасные дикари.

      — Госпожа Ханнинс, выходите. Нам надо поработать, пока эти вандалы всё здесь не разнесли.

      Ближайшая к ней Лора лишь покачала головой, показывая на насторожившихся рабочих, вставших полукольцом на удалении от Спуки. Да — если к «Бантику» они отчего-то не решались подойти, то на женщин за стеклом смотрели взглядами голодной нечисти, сверкая глазами, пыхтя, урча и клацая зубами.

      — Хорошо, — Спуки отвернулась, огляделась. Прошла через всю лабораторию к непрозрачной внешней стене, за которой были комнаты совещаний. Заглянула в одну дверь, другую… Кивнула сама себе, обернулась и поманила кого-то верхней правой рукой.

      Тяжело ступая, к ней подошёл Копушка, напоминающий рядом с её миниатюрной фигуркой гигантского ящера, ещё более неуклюжий от того, что в средних своих лапах тащил большой сверток — что-то размером с человека, завёрнутое в местами заляпанное кровью одеяло. Спуки кивнула, показывая за дверь, и Копушка зашёл вовнутрь.

      Что там происходило, видно не было, но, когда Копушка, повозившись внутри секунд десять, вышел, к двери за его спиной со всей лаборатории устремились дельты с горящими глазами, что-то вереща на бегу.

      Берту замутило. Наверно, она единственная здесь, кто осознал, где побывала Спуки и что было под одеялом Копушки… Она отвернулась, глядя на не вполне осознающего ситуацию Хартманна, удивлённо вертящего головой. Он, Пратт, апостолы и ещё часть дельт остались на местах, но все обезьяноподобные дикари забились в переговорную. Из-за двери, возле которой подобно часовому застыл Копушка, доносилось уханье, повизгивание, взрывы разнузданного пьяного смеха… Так и не осознавший, что же, всё-таки, произошло, Хартманн шагнул в сторону переговорной.

      — Не ходите туда! — взвизгнула Берта, и, когда он удивлённо взглянул на неё, пояснила, — Это только для психов! Не ходите туда, если не хотите пополнить их ряды!

      Пожав плечами, Отто посмотрел на Спуки-«Бантик».

      — Я так понимаю, здесь у вас всё под контролем? — в голосе, да и во взгляде, адресованном его «королеве», чувствовалось ещё более выросшее уважение. — Я могу вас оставить минут на десять-двадцать? Мы должны завершить еще кое-что снаружи…

      Спуки кивнула, и он, поманив за собой Пратта и одного из апостолов, вышел.

      — Госпожа Ханнинс! — вновь обратилась Спуки к Лоре. — Теперь можете выходить.

      Дверь приоткрылась. Вопреки ожиданиям, первым выглянул Итиро Коно, которого Берта сразу и не разглядела, как, наверное, не видели его и осадившие лабораторию дельты. Убедившись, что в основном зале безопасно, компьютерщик оглянулся и кивнул. Тогда в зале появились обе Лоры, Огава и Морель.

      — Здравствуйте, госпожа Ханнинс, — чуть поклонилась Спуки. — Я очень рада, что с вами ничего не произошло. Надеюсь, вы не возражаете, если мы с вами немного поработаем вместе?

      — Что ты такое сделала? — глаза обеих копий госпожи Ханнинс были прикованы к двери в переговорную, откуда неслись непристойные звуки.

      — Нет, нет, — Спуки встала перед двинувшейся было в сторону так манящей к себе всех своей загадочностью двери Лорой. — Вам не стоит туда заглядывать. Просто поверьте, что это было правильно. Давайте лучше сконцентрируемся с вами на тех задачах, что лежат перед нами.

      «Бантик» закинула автомат за спину, подошла к Копушке, и сняла с его пояса прицепленный к нему строительным карабином чёрный пластиковый пакет. Жестом пригласив всех присесть за большой лабораторный стол, она приблизилась к одной из копий Лоры, которая отчего-то показалась ей главнее (кстати говоря, наблюдающая со стороны Берта также выделила ту копию, как главную — видимо, это была более осведомлённая о событиях Лора-2).

      — Вы знаете, госпожа Ханнинс, — продолжала Спуки, — я обошла ближайшие помещения, и обнаружила кое-что довольно интересное. Считаю, вы должны знать, что обязаны господину Мицуи тем, что он дал вам время укрыться, а также уничтожил часть наиболее агрессивных бунтовщиков. К сожалению, сам он не выжил в этом бою…

      Держа пакет нижними руками, верхними она залезла в него и извлекла нечто длинное, завёрнутое в окровавленную тряпицу.

      Берта в недоумении смотрела, как полукровка разматывает тряпку, являя на свет нечто длинное, примерно в руку длиной, узкое, чуть изогнутое, протирает предмет этой же тряпкой, а затем кладёт рядом с собою на стеклянный лабораторный стол. Старинный меч в ножнах!

      — Это меч господина Мицуи, — пояснила «Бантик». — Я забрала его, так как у меня были на то основания, о которых я узнала, когда подключилась к его импланту. Вы знаете, недавно я услышала, что должна была стать его референтом, но отчего-то судьба моя не сложилась… Я думаю, что вы сможете сделать кое-что, чтобы исправить ситуацию. И даже больше. Вы пересадите мне его нейрокомплекс.

      — Я многим обязана господину Мицуи, — ответила Лора. — И точно знаю, что не стану этого делать. Я видела трансляцию, видела, что ты натворила, слышала, как ты призвала этих уродов из их бараков! Если бы не ты, Аки не пришлось бы жертвовать собой, чтобы выгадать для нас эти несколько минут! Это ты виновата! Ты! И как ты смеешь вообще произносить его имя?! Кто ты, вообще, такая? Да ты просто забыла своё место! Ты вообще жива только потому, что тогда он назначил тебя на другой пост, а не распорядился отправить на утилизацию!

      Нижние руки Спуки всё так же буднично держали пакет, верхними же она молниеносно выдернула из лежащих на столе ножен меч, шагнула в сторону Лоры… Клинок, продолжая её красивое, можно даже сказать, элегантное движение, описал в воздухе длинную сверкающую дугу… Берта зажмурилась, ожидая, что свихнувшаяся полукровка попросту зарубит госпожу Ханнинс, но уже через пару секунд открыла глаза, осознав, что звука удара не последовало.

      Остриё меча застыло в нескольких сантиметрах от лица Лоры, продолжая линию холодной ярости взгляда Спуки-Смерти.

      — Пожалуйста, не шутите так со мной, — тихо проговорила полукровка. — Сегодня я постигла, как же сладко, наконец-то, ответить на все эти ваши бесконечные унижения, на всю эту вашу бесконечную ложь… Не заставляйте меня идти по этому пути дальше…

      — А то что? Убьёшь меня? Так ты и сама погибнешь. Тут же, сразу же. К моему пульсу подключена заложенная под базой ядерная мина. Так что моя смерть вызовет ядерный взрыв. Ты хоть знаешь, что такое ядерный взрыв?

      — Я умнее, чем вы думаете. И возможно, умнее, чем вы даже в состоянии себе вообразить. Да, я знаю, что такое ядерный взрыв, и даже могу рассчитать параметры разрушений для условно замкнутого пространства… Но мне всё равно. Теперь я знаю правду. И теперь я скорее умру на пути к свободе, чем останусь вещью, игрушкой, созданной для смеха. И мне не важно, скольких из вас я заберу с собой.

      — Что ж. Ты не боишься меня убить? Прекрасно! Но вот только это не даёт тебе рычагов по управлению мною!

      — Госпожа Ханнинс, — подойдя к Лоре, «Бантик» чуть подтолкнула её в направлении двери в переговорную, куда та зашагала было всего минуту назад. — Поверьте, я отношусь к вам с огромной симпатией. Если бы вы не встали у меня на пути, я бы ни за что не причинила вам зла… Знаете, мы с вами кое в чём схожи. И у вас, и у меня есть теперь сестричка из другого мира, за которую мы несём ответственность… Так уж сложилось, что наш мир имеет свои тёмные стороны… Я бы ни за что не хотела, чтобы моя сестрёнка заглянула за ту грань, куда пришлось заглянуть мне… Думаю, что и вы со мной согласитесь…

      И она распахнула перед Лорой дверь переговорки. На мгновение выкрики, верещанье и смех оттуда наполнили комнату, а затем Спуки вновь захлопнула дверь перед мгновенно побледневшей женщиной.

      — Я прошу вас — загляните в спецификации, и вы поймёте, что ложь в этом мире припасена для каждого…

      Лора вернулась к столу, избегая смотреть на свою копию, села к огромному монитору, придвинула к себе инструменты.

      — Хорошо. Я посмотрю, что с тобой не так. Мне нужно скинуть сюда твою генетическую спецификацию. Подключайся, это ненадолго…

      
        
      

      …После того, как Спуки-Жизнь заново стянула руки Берты за спиной новой стяжкой, на этот раз подложив под стяжку маленькое полотенчико, Берта не то чтобы смирилась со своим связанным положением, но, как минимум, теперь, когда это стало не так болезненно, смогла хоть немного задвинуть этот вопрос на второй план. Теперь её больше смущало собственное неведение ситуации — ей казалось, что все вокруг, в отличии от неё, понимают, что происходит, и лишь она повисла в каком-то информационном вакууме. Пользуясь тем, что пугающая её Спуки-Бантик оставила Лору, и сейчас обсуждала что-то в глубине помещения со своей сестрой, Берта пересела поближе к Лоре.

      — Госпожа Ханнинс, а можно мне взглянуть? — робко поинтересовалась она.

      Лора посмотрела на нее, чуть прикусила губу, подумала секунду. Коротко кивнула.

      — Садись. Тебе просто скучно или тебе интересно?

      — Второе, — призналась Берта. — Я никогда здесь не была. И ничего в этом не понимаю.

      Она мотнула носом на огромный экран, раскинувшийся перед Лорой. Визуально экран был поделен на три части по вертикали. Слева — самый узкий столбец, в котором сверху вниз вились, сплетаясь в спирали, нити ДНК, мелко-мелко размеченные. Правее — узкая таблица с какими-то символами, ещё правее — широкий столбец с комментариями, среди которых мельтешили кучи таблиц, текста, формул, не очень сложных на вид, но абсолютно незнакомых.

      — Вы только, пожалуйста, не думайте, что я тупица, — попросила Берта. — Я пилот, я умею работать и с числами, и с таблицами… Если бы на этом экране были данные по системам летательного аппарата — вплоть до небольшого космического корабля! — я бы смогла их понимать даже без авионического импланта. Это просто не моя сфера.

      — Это проектная расшифровка генетической спецификации Спуки с её импланта, с комментариями, — пояснила Лора. — Должна признать, я потрясена тем, что вижу. Насчёт лжи она во многом была права…

      — Как ДНК может быть ложью? Ведь это… — Берта задумалась, подбирая слово, испытывая сложности с тем, что не могла помахать перед собою рукой, как обычно делала, когда сбивалась с мысли. — Программа, по которой нас делают!

      — Не совсем. Обычно по этой программе нас делает природа. Вмешательство в ДНК человека в основном запрещено, а клонирование (как, к примеру, размножают дельт) происходит на базе более-менее стандартных матриц. Если мы хотим создать полуразумных помощников, то в код животного, химеры или вообще нового организма внедряется часть кода человека. Можно и наоборот, в код человека внедрить часть чужеродных кодов, но при превышении пятипроцентного порога внедрения особь должна быть, во-первых, стерилизована, а во-вторых, пройти редуцирующее интеллект и самоидентификацию обучение… То есть это уже не человек, такая особь не имеет даже базовых прав и, как правило, не способна к адаптации в социуме… Я доступно объясняю?

      — Вроде да. Спуки полуразумная. Хотя она явно умнее Копушек…

      — То-то и оно. В её аусвайсе прописано, что у неё больше 12% внедрённого кода, полученного от других существ, и ещё порядка 30% изменённого кода.

      — Это много?

      — Очень. До того, как мы начали вторгаться в человеческие гены, разница между людьми не превышала десятой доли процента. Сейчас, конечно, выше… Но всё равно — лишь один процент кода отличает нас, к примеру, от обезьян…

      Один процент! Берта невольно бросила взгляд на дверь, из-за которой, ослабленное преградой, доносилось чьё-то залихватское улюлюканье. Всё-таки неспроста она приняла этих тварей за обезьян!

      — Однако, когда я стала вглядываться в её спецификацию, то сначала даже не смогла понять, в чём подвох, — продолжала Лора. — Обычно не принято копать столь глубоко, да и у большинства людей нет достаточной внедрённой мощности, чтобы анализировать коды, но я могу это делать, что называется, «на лету». И вот я смотрю на её код, и вижу человеческий код.

      — Ну так если там почти 60 % схожих генов, то это и не удивительно?

      — Если бы! — фыркнула Лора. — Почти весь код, девочка! Почти весь! Вот — видишь? — она показала на экран. — Вот маркеры инородных генов, а вот коды стандартного генома. Почти одно и то же!

      — Но как?..

      — Дело в том, что зачастую встречаются очень длинные куски кода, идентичные у человека и других существ. Ну, как бы тебе объяснить?.. К примеру, возьмём программу длиной миллион строк и заменим в ней сто тысяч строк, взяв их из другой программы. На сколько она будет отличаться?

      — На десять процентов? — предположила Берта, чувствуя в вопросе подвох.

      — По аусвайсу, — кивнула Лора. — Но вдруг оказывается, мы взяли этот фрагмент из очень похожей программы, и они почти одинаковы, во фрагментах отличается только десять тысяч строк. Что получится?

      — Процент?

      — Верно. Но официально — десять. Я, конечно, сильно утрирую… Как понимаешь, это не одно и то же, но принцип именно такой… Они использовали фрагменты кодов близких к нам существ…

      — Обезьян?

      — Нет. В основном кошек. Во многом кошки ближе к нам, чем приматы…

      — То-то она у меня с котёнком ассоциировалась!

      Лора посмотрела на Берту слегка снисходительно.

      — Ну что ж… если предположить, что у одной из сестричек активировались гены котика, то у другой, похоже, гены змеи… Они у неё тоже есть, не удивляйся… По крайней мере, в аусвайсе фигурируют. Видимо, чтобы уж точно никто не усомнился, какая она опасная тварюга…

      — Но зачем? Зачем так делать? Для чего надо менять куски кода на другие, почти такие же? — недоуменно посмотрела Берта на экран, где ничего не понимала даже после объяснений госпожи Ханнинс.

      — А ты не догадываешься?

      Берта отрицательно мотнула головой.

      — Социальный статус, — напомнила Лора. — Существа с большим процентом внедрённых генов не имеют прав. Значение в 12% внедрённого кода, которое для любой комиссии гарантированно превышает допустимые 5%, выводит её из-под действия законов, защищающих не только людей, но даже коммерческих клонов, таких, как дельты… Её статус — чуть выше вещи! Максимум, на который она может рассчитывать в статусе полуразумного животного — слегка расширенные законы о защите животных, оберегающие её от чрезмерно жестокого обращения. И то, сама она даже в суд подать не может, это должен делать человек уровня выше дельты. Да и её показания в суде не будут учитываться… Она не может владеть собственностью, не может занимать управляющие должности. Не может заключать договора от своего имени… Короче говоря, у неё не больше прав, чем у Копушек, разве что она не так узкоспециализирована.

      — Но из того, что вы увидели…

      — Да. Из того, что я увидела, следует, что расхождение в объёмах внедрённого кода значительно меньше, чем прописано в её аусвайсе. Мне трудно сказать точно, насколько. Первое впечатление, что в десятки раз, но возможно, что и в сотни… С уверенностью могу заявить одно — если считать фрагменты внедрений не по границам разметки, а нуклеотид за нуклеотидом, то она больше человек, чем, например, дельты.

      — Но у неё две пары рук! — возмутилась Берта. — Как она может быть человеком?

      — Это не столь огромное отличие, — отмахнулась Лора. — Я не в плане анатомии, конечно — дублирование конечностей вносит огромные изменения как в костную систему, так и в мышечную, так и в нервную… Но в плане генетики — это очень хорошо отработанный модуль, и в искусственно сконструированном персонале применяется сплошь и рядом…

      — Как в Копушках? — Берта глянула на охранявшего дверь полукровку. Она знала, что вне оболочки тот выглядит далеко не столь внушительно, да и несколько несуразно, мягко говоря — ничего общего с элегантностью и изяществом Спуки.

      — Да, — подтвердила Лора, невольно посмотрев туда же, куда и Берта, отчего почуявший их взгляды Копушка повёл в их сторону своей вытянутой, закованной в металл мордой. — Но не совсем. Для низшего персонала три пары конечностей — одна из распространённых модификаций. Но, как правило, они «заточены» под их специализацию. К примеру, средние конечности Копушек универсальны, они могут использоваться и как руки, когда надо что-то перенести, и как ноги, что практичнее при движении в норах. Как правило, Копушки их и используют как ноги. Если Копушка, вот как сейчас, ходит на задних лапах ради того, чтобы что-то дополнительно носить, он выглядит сильно неуклюже… А у Спуки руки почти как у людей...

      — Да. И хвоста, как у Копушек, у неё нет, — добавила Берта.

      — Верно, — кивнула Лора. — Потому что Копушки — это полуразумные в основном значении этого слова, создания, построенные не как Спуки, когда в ДНК человека внедряются фрагменты чужих генов, а наоборот — существа, в которых внедряются гены человека. В Копушках их около 10%. Так или иначе, но лишняя пара конечностей в сознании большинства людей стереотипизирована как признак низших классов, на чём, возможно, в том числе и сыграли её создатели… Хотя я считаю, что это удачная модификация. Я, например, и сама была бы не против иметь четыре руки… Это не просто удобно — за счёт более высокой потребности в развитии мелкой моторики эффективнее развивается мозг…

      — Ну хорошо, — Берта всё же не могла смириться с идеей считать Спуки человеком. — Но вы же говорили ещё и про большие участки изменённого кода? Да и она сама про это говорила! В своём выступлении она упоминала что-то про ноги! И ещё про миллионы изменений!

      — Да… — Лора задумчиво крутнула таблицу на экране вверх-вниз. — Есть такое. С ней имели право так поступить, когда объём внедрений превысил пятипроцентный барьер, выводя её из-под защиты человеческих законов, в том числе и закона о недопустимости модификации человеческого генома. Не знаю насчёт ног, это искать надо, но изменений действительно миллионы…

      — Ну вот!

      — Что «вот»? Не готова отказаться от мысли считать её низшим существом?

      — Ну почему же обязательно низшим?.. — смутилась Берта. — Просто не идентичной человеку…

      — Ради того, чтобы лишить её прав на субъектность? И права собственности?

      — Ну… — Берта смутилась ещё больше. — Но ведь она же не человек…

      — По аусвайсу — да. Но, во-первых, я и здесь вижу в разметке то же самое жульничанье с границами областей. Условно говоря, заменив сотню нуклеотид, но не подряд, а через разрывы в тысячи единиц, оставшихся неизменными, её создатели заявляют об изменении участка длиной в десятки тысяч нуклеотид. Во-вторых, часть изменений лежит в так называемой «балластной зоне», что, хоть и не допустимо для человека по закону, особой роли для него не играет. В-третьих, часть изменений, если бы это было разрешено по закону, ты бы с радостью внесла бы и в собственных детей… Понимаешь?

      — Не уверена... А что такое «балластная зона»?

      — Это термин, которым мы стремимся прикрыть своё незнание, — чуть покривилась Лора. — Видишь ли, есть довольно большая доля кода ДНК, признанного избыточным. В своё время его даже называли «мусорным». Потом думали, что часть этого кода выполняет функции резервирования… Кое-кто даже утверждал, что это «спящие» гены, активация которых сделает человека сверхсуществом…

      — А вы как считаете?

      — В этом вопросе я стараюсь не вставать на чью-либо сторону. Считаю себя недостаточно компетентной для этого. Кроме того, сейчас, глядя на экран, я понимаю, что наши учёные неплохо продвинулись в изучении генетики со врёмен моей молодости… Так что отвечу — там всего понемножку. Да, конечно, хоть мы и не понимаем значительную часть генома, мы можем утверждать, что как минимум часть его — это остатки кода от предыдущих версий…

      — Простите? Предыдущих версий? Вы о Сотворении человека?

      — Нет-нет! — Лора как-то чересчур эмоционально замахала руками, словно специально напоминая Берте о её беспомощности. — Я не сторонница креационизма! Это лишь смещает загадку возникновения разума глубже в прошлое… Я говорю об эволюционных предтечах, о простейших, о ящерах, о примитивных млекопитающих… В человеке остаются некоторые их особенности, и не только в коде, но и в организме. Да достаточно просто посмотреть на стадии развития эмбриона — они демонстрируют нам вехи эволюционного пути…

      В общем, часть кода — это реально балластное ДНК, та часть, что вряд ли сможет быть хоть когда-то использована. Знаешь, как в компьютере — остатки давно удалённых программ, перекочевавшие с прошлых версий «операционки» уже не используемые файлы…

      Часть — нейтральные участки, никак не влияющие на нас, но возникшие в ходе каких-то случайных мутаций. Тот же балласт, но не остатки отработанных когда-то актуальных решений, а наносной, возникший в процессе эволюции избыток.

      Ну, и часть — это опасный паразитный мусор. Дело в том, что многие существа наподобие вирусов могут встраиваться в нашу ДНК, скрытно существовать там, чтобы в какие-то моменты вывалиться из кода и начать существовать отдельно, зачастую нанося человеку огромный ущерб… Вот в этих-то областях в основном и лежат её изменения. Удалённые фрагменты вирусной ДНК, вычищенные известные человеческие отклонения, ликвидированные аномалии, оптимизированные участки кода…

      — Да, действительно… — согласилась Берта. — Теперь я даже зависть испытываю, что у полукровки ДНК лучше, чем у меня… Но у меня теперь другой вопрос… Госпожа Ханнинс, скажите — а как же тогда мы сами можем существовать со столь большим процентом мусора?

      — Всё просто, — усмехнулась Лора. — Естественный отбор не требует, чтобы твой код был идеален. Для него достаточно, чтобы ты дожила до момента размножения и оставила потомство… Для человека в дикой природе требуется ещё годик-другой, чтобы стабилизировать потомство. В сложных обществах, берущих на себя функции выращивания потомства, не требуется и этого. Да, от поколения к поколению неэффективные мутации понемногу отсекаются — создания с однозначно негативными фрагментами не доживают до момента размножения, ну или, как минимум, доживают реже. Плюс конкуренция со стороны своего вида, за пищу, территорию или партнёров по размножению, а также со стороны других видов, хищников и паразитов, чаще отсеивает менее эффективные особи, хотя далеко не всегда… Равно как и критерии эффективности в разных условиях различны…

      Так что пресловутое «качество» человеческого кода — это всего лишь фикция… Это всего лишь тот минимум, ниже которого особь окажется нежизнеспособна… Более того, улучшая свой мир, снижая давление среды на каждую отдельно взятую единицу, мы создаём предпосылки для выживания единиц с дефектами кода. Более того — клонируя дельт, корпорации Биотека закладывают в них ускоренный износ для стимулирования сбыта. Мы движемся в сторону организованных насекомых, где на одном полюсе оказывается сложное сообщество, а на другом — крайне примитивная рабочая особь…

      — Мне кажется, что теперь вы ей явно симпатизируете, — Берта посмотрела на госпожу Ханнинс с подозрением.

      — Не исключаю, — пожала плечами Лора. — Ведь теперь я вижу, что мы имеем дело не с массовым ширпотребом, а с индивидуальным проектом высочайшего уровня. Даже странно, что Аки отказался от неё… ему же, фактически, преподнесли настоящий бриллиант… что, собственно, ещё более странно, учитывая его отношения с Советом Директоров…

      — Бриллиант? — настороженность в голосе Берты сменилась изумлением. Ведь совсем недавно госпожа Ханнинс говорила Спуки, что та должна быть счастлива, что её не направили на утилизацию! Как можно настолько поменять своё мнение за десять минут просмотра кода? Или… — Она что же, действительно, лучше нас, как и говорила господину Свенсону?..

      — Именно, — подтвердила Лора. — Повторюсь — декларируемые в её аусвайсе огромные внедрения на поверку оказываются полезными точечными оптимизациями высочайшего уровня. Реальные же отклонения не слишком значительны. Она явно человек, и она близка к нам настолько, что могла бы иметь детей от человеческого мужчины, разве что детишки были бы больше на неё похожи — в её спецификации основные значимые гены помечены как доминантные. Знаешь, первый раз я вижу реальную потребность в стерилизации искусственного организма — наверное, потому, что впервые вижу нечто совершеннее нас… Не хотелось бы уступить ей свое место…

      — Иметь детей? Совершеннее нас?.. — Берта окончательно растерялась.

      — Ну да, — Лора развела руками. — Полукровок обычно клепают гермафродитами, но Спуки полноценная самка. Впрочем, учитывая близость её генетики к человеческой, правильнее говорить «женщина». Да… Женщина, и более совершенная, оказывается, чем мы с тобой…

      — Чем альфа??? — ахнула Берта.

      — Альф от бет и гамм в первую очередь отличает социальный статус и воспитание, а также внутренняя начинка, но не генетика. Знаешь, в любом стабильном обществе с течением времени возникает социальная стратификация, и наилучшая генетика имеет тенденцию к аккумулированию в высших социальных слоях, но всё же различия не столь значимы… Но ты не переживай! Ей так и суждено остаться единственным представителем своего рода, за исключением своей «сестрёнки». Биотек об этом позаботился. У Спуки удалена матка, так что детей ей не видать.

      Однако Берта, вспомнившая вдруг змеиный взгляд Спуки-Смерти, не могла разделить оптимизм слов Лоры. Достаточно и одной такой жуткой персоны, чтобы основательно попортить её жизнь…

      — Но как она сама смогла это осознать? — спросила она. — Вы же говорили, что у полукровок, м-м… как же вы сказали… редуцируется интеллект!

      — Да, — кивнула Лора. — Редуцируется интеллект, а заодно искажается самовосприятие. Ну, чтобы они не бурчали, что они внизу пирамиды. В развитии они так и стопорятся на уровне послушных детей.

      — Вот как хотите — а непохожа она на послушного ребенка…

      — Непохожа, — не стала спорить Лора. — У неё было такое обучение, но, возможно, блоки «слетели» то ли от стресса, то ли от взаимоиндукции нейросетей… Так или иначе, но обучение оказалось ненадёжно…

      Обучение… так странно произносить это слово для обозначения дрессуры с целью отупления... И ведь это характерно не только для полукровок, в которых стараются прямо-таки вычистить все зачатки интеллекта, не только для дельт… Я думаю, что не раскрою большой тайны, если добавлю, что гаммы обучаются почти так же, что основная цель обучения — не дать эффективные навыки, а внедрить идеи о важности иерархии, повиновения, не дать возможность зародиться сомнениям. В случае гамм это хорошо работает. А вот с бетами хуже… 

      — А альфы? — Берта вдруг ощутила, что ей становится жутко, что перед ней открываются всё новые и новые запретные папки; тайны, одна страшнее другой… Госпожа Ханнинс, сама того не ведая, своими словами буквально подтачивала всю её картину мира…

      — Если это не «альфа-плюсы», то им даётся стандартное обучение, — продолжала Лора, не сознавая, какое действие оказывают её слова. — Тут уж кому как повезёт. Например, мне, я считаю, повезло. Вагнеру повезло. А вот Косински — не очень. А в случае Спуки — честно говоря, мне кажется, что они порядком напортачили с её обучением… Знаешь, согласно данных, Спуки прошла обучение гораздо быстрее стандартных созданий Биотека. Похоже, ребята спешили к круглой дате — юбилею господина Мицуи. Вот и урезали её обучение. А сама она, оказывается, продолжила его не в том направлении… 

      Кроме того, её электронная начинка… Аки всегда требовал высокой вычислительной мощности для своих секретарей, так что её имплант для обработки «больших данных» не только мощнее моего, но и обладает модулями внутренних изолированных ИИ. Это… как бы тебе объяснить… короче, она…

      — Короче, просто признайте, что я умнее вас, — предложила из-за спины незаметно подошедшая Спуки-Бантик, уже неизвестно как давно слушавшая их разговор. — Ну что, госпожа Ханнинс, вы ознакомились с данными? Признали, что я говорила насчёт лжи?

      — Да. — обернувшаяся было Лора вновь уставилась на экран, дёрнув таблицу вверх-вниз. — Процент внедрений в ДНК сильно завышен. Это, действительно, ложь. Но количество… Количество потрясает! Твой техник был чёртов гений. Я просто поражаюсь, как ему удалось добиться столь высокой стабильности… В тебе столько всего набито... Особенно, если смотреть не на коды, а на аусвайс — микс просто безумный. И кошки, и пара рептилий, и даже растение…

      — Растение? — переспросила Спуки, недобро глянув на Лору.

      — Овощ, — подтвердила та.

      — Что??? — казалось, что, будь в руке «Бантика» меч, госпожа Ханнинс не пережила бы этого вопроса. — Во мне? Ген… овоща?..

      — Да. Морковь, если быть точнее, — невозмутимо кивнула Лора.

      — Я вас ненавижу, — призналась Спуки. — Всех вас. Я вас готова закопать.

      — Это в тебе, милочка, гены морковки говорят… — ляпнула, не подумав, Берта, о чём тут же пожалела, когда Спуки посмотрела на неё наводящим жуть взглядом. Берта прикусила язык, особенно остро в этот момент переживая свою беспомощность. 

      Но Спуки, к её удивлению, ответила шуткой.

      — Смешно. Я бы даже сказала, остренько. У вас, наверное, тоже гены подкорректированы? Перчик халапеньо, правильно? 

      Невольно, неожиданно для самой себя, Берта ощутила, как губы её растягиваются в улыбке. Колкость, за которую ей стало стыдно ещё до того, как она закончила говорить, вдруг превратилась из завуалированного оскорбления в обмен подколками между подружками. И ничего, что одна из «подружек» была связана, а у другой за спиной болтался автомат… Улыбнулась и Спуки, на миг утратив свою холодность, словно из-за маски змеи выглянул на мгновение милый котёнок. 

      Но уже через секунду Спуки повернулась к Лоре. 

      — А какова цель этих внедрений?

      — Запись в аусвайсе, в первую очередь. Вывод тебя из-под законов, лишение прав, легализация внесения дальнейших изменений.

      — Но для чего, вы смогли определить? Должна же быть какая-то цель всех этих изменений?

      — Нет, — Лора отрицательно мотнула головой. — Цель изменений мне не ясна. 

      — Что ж, я думаю, до этого мы ещё дойдем… А пока что у меня для вас очередное задание, — Спуки положила перед Лорой пакет — тот самый пакет из плотного, скользкого на вид чёрного пластика, из которого не так давно вытаскивала меч. — Нейрокомплекс… Просчитайте, пожалуйста, совместимость. И подготовьтесь ко внедрению. 

      Нервно сглотнув, Лора раскрыла пакет, и Берта невольно потянулась к ней, всё ещё улыбаясь. Но уже через мгновение улыбка сползла с лица Берты. 

      В пакете лежала голова господина Мицуи.

      
        
      

    
    
      

        Глава 29. Храбрость апостолов 

      

      
        
      

      Вагнер предпочел разместиться в боевой рубке драккара, взяв с собой Сида и «резервного» Ибарру (Ибарру-3 по принятой им классификации обитателей разных ярусов Аномалии). Другой Ибарра (изначальный Ибарра-0), вместе с пилотами разместился под присмотром нескольких шахтных копов, уцелевших в мясорубке восстания, в рубке навигационной.

      Было на то несколько причин.

      Во-первых, Клауса грела мысль о том, что он максимально развёл копии Ибарры друг от друга. Когда появятся остальные дубли — Софии Морель и Лоры Ханнинс — он разместит их так же. Если удастся отловить Спуки — то же самое. Хватит с него экспериментов!

      Во-вторых, он не особо доверял Мицуи-2, засевшему сейчас на драккаре, что завис возле «Первой» шахты. Конечно же, Мицуи нуждается в нём, в его персонале, оборудовании драккара, баллонах, что вот-вот прибудут, да и в самом драккаре, но мало ли что?.. Хоть Тхон за ним и присматривает, никто не знает, что придёт в голову потомку самураев. Вдруг он решит, что Вагнер неслучайно утратил обе копии Паолы, Свенсона и Спуки, не говоря уж о том, сколько его людей погибло «при задержании»?.. В момент выхода из стартовой шахты драккар уязвим, как никогда, рисковать нельзя ни в коем случае…

      Ну, и в-третьих — боевая рубка просто-напросто внушала ему гораздо больше доверия, нежели навигационная, основная. Да, конечно, там просторно, комфортно и светло, а здесь тесно, как в танке, вместо сенсорных, а то и голографических панелей грубые «антивандальные» кнопочные пульты, но здесь, чёрт побери, надёжно… Не зря же боевая рубка утоплена в защищённом чреве драккара — ей не страшны никакие проблемы поверхностной навигационной. Здесь не стоит опасаться ни разгерметизации, ни внешней радиации, ни ударных волн… Оказаться в момент боя в навигационной — кошмарный сон, одно панорамное остекление чего стоит… Вообще-то, конечно, во время боевых действий экипажу полагается вдобавок ко всему облачиться в лёгкие скафандры, но сейчас, пожалуй, это будет перебор…

      Во вправленной им в ухо гарнитуре прошелестел вызов от нижней группы.

      Наконец-то!

      — Слушаю!

      — Господин Вагнер, задание выполнено, — отозвалась гарнитура голосом Ли. — Баллоны у нас. Шахта зачищена.

      — Потерь нет?

      — «Церберят» потеряли. У заговорщиков оказался плазморез, они едва не шмальнули по баллонам. Пришлось пожертвовать обоими дроидами. Ещё Шульц ранен. Мы хотели арестовать шахтного копа. Но он с помощью одного из дельт пытался оказать сопротивление. Точнее, он хотел выстрелить в баллон… Шульц закрыл баллон собой. Устранить пришлось всех. Какая-то у них идея-фикс взорвать баллоны, лучше не рисковать…

      — Что с Шульцем?

      — У шахтных пистолеты, нашу броню не пробивают. Руку повредил. Ничего, несколько часов в доктор-капсуле, пара дней в лазарете…

      — Идите на драккар. Помните — баллоны сверх-ценны! По дороге валите всех, никого не щадить! Наших там быть не должно! Будьте чертовски осторожны!

      — Принято, выдвигаемся.

      — Связи конец, — Вагнер победно глянул на Ибарру. — Ну что, стажёр? Очко в нашу пользу! «Четвёртая» зачищена! Хотя бы в этой реальности это не кончилось чёрным хаосом…

      
        
      

      
        
      

      …Радовался господин Вагнер рановато.

      У оказавшегося на другой стороне баррикад Отто Хартманна было в корне иное видение ситуации.

      Сейчас, когда Вагнер со своими людьми покинул базу, предпочтя риску столкновений со в десятки раз более многочисленным противником относительную безопасность драккара, база практически полностью оказалась в руках восставших.

      Это было и хорошо и плохо одновременно. С одной стороны, то, что восставшие контролировали фактически весь объём объекта, предоставляло им полную свободу действий, что Отто воспринимал скорее позитивно, но, с другой стороны, ряд аспектов смущал его…

      Во-первых, адекватных, дисциплинированных людей среди восставших была от силы треть — в основном апостолы и «прихожане» Пратта, плюс пара десятков присоединившихся к ним. В большинстве же опьянённые внезапной свободой дельты попросту слетели с катушек — они уничтожили своих руководителей на местах, устроили кровавую баню на административных уровнях, шастали по всей базе, нападая на остатки инженерного персонала, взламывая отсеки в поисках жратвы, сладостей, психоактивных веществ, ценностей и женщин.

      Отто не испытывал к таким бунтовщикам тёплых чувств, ассоциируя их с «бешеными дельтами» из своего жуткого воспоминания, и был готов при любых стычках уничтожать их безжалостно. Впрочем, пока что до этого дело не дошло — «неадекваты» побаивались нападать на лучше вооружённых и более сплочённых революционеров и сектантов, да и оснований для этого у них вроде бы не было, хотя, надо заметить, между собой бунтовщики то и дело схлёстывались, не поделив что-либо из добычи. Да уж — заглянуть в будущее хотя бы всего лишь на пару дней никто из них явно не способен…

      Второе — уничтожая квалифицированный персонал и оборудование базы, бунтовщики рисковали повредить что-либо из систем жизнеобеспечения объекта. Конечно, определённый запас прочности у базы имеется, но долго этот «праздник непослушания» не продлится — вряд ли кто-то из варваров доживёт до прилёта карательной команды…

      В-третьих, Хартманну нужна была кое-какая помощь от людей из числа бет и гамм — желательно, добровольная. А для этого требовалось, чтобы те сохранили хоть какие-то симпатии к восставшим. Самому выступать в роли карательной команды, зачищая объект от «неадекватов» ему вовсе не улыбалось, так что, видимо, придётся на время смириться с тем, что неконтролируемые психи пока будут портить имидж его сторонникам…

      Впрочем — всё это заботы ближайшего часа, не более… Базу предстояло покинуть, оставив всех этих недалёких громил вариться в собственном соку… А его первоочередная задача — баллоны. Ценность, значимая как сама по себе, так и на случай возможного торга с Вагнером или Мицуи, ежели до того дойдёт дело.

      Зная опасность этих таинственных баллонов, Отто продумал операцию по их захвату со всем возможным тщанием.

      Первым делом, пользуясь открывшимися ему новыми возможностями, он обесточил лифты. Теперь людям Вагнера придётся идти обходным путём через многие уровни… Продумывая маршруты, которыми они могут воспользоваться, Хартманн нащупал несколько уязвимых мест, где можно было бы устроить засаду, и в конце концов остановился на одном из таких участков — техническом ярусе над сектором обогащения.

      Идеальное место для засады лежало чуть в стороне от возможных путей группы, и, чтобы склонить противника к изменению маршрута, Хартманн распорядился при их приближении затеять стрельбу в стороне от основного лифтового холла. Его ставка была на то, что даже хорошо экипированные солдаты побоятся подвергать баллоны лишнему риску, и предпочтут обогнуть скопление вооружённых мятежников, проскочив поперёк, чуть по диагонали, заполненное автоматическим тяжёлым оборудованием безлюдное помещение.

      Сам он взобрался на проходящую высоко под потолком огромного цеха решетчатую ферму. Жутко неудобно, а также, учитывая вытянутую форму зала, который его цели должны будут миновать в дальней от него стороне, довольно далеко. Кроме того, есть риск, что, посмотрев в эту сторону, копы смогут засечь его. Тогда ему кранты — при той плотности огня, что дают сразу несколько полицейских гаусс-автоматов, им даже целиться особо не придётся…

      Из плюсов — мощный восходящий тепловой поток от низлежащих цехов, множество горячих укрытий (в основном постоянно гремящие массивные приводы подъёмных тросов ёмкостей расположенного снизу цеха обогащения), за которыми его люди будут до поры невидимы, висящие тут и там крюки, шкивы, тросы, масса помаргивающих точечных источников света, способных обеспечить ему дополнительную маскировку…

      Слабым звеном в этом плане выступала его собственная команда — почти три десятка человек, и каждый из них может до старта операции выдать себя неловким движением, словом, чихом… Конечно же, он провёл кое-какой предварительный инструктаж на обсуждении, но даже у квалифицированных спецназовцев, тратящих часы на проработку и репетицию подобной операции, случаются проколы, что же говорить о работягах, впервые участвующих в подобном действе?

      Откровенно говоря, Отто не всех своих помощников по именам-то знал... Двое ранее виденных им апостолов — Порций и Бертран, да теперь ещё несколько новых парней — два Дэна, Вик, Стив и Пол. Про всех остальных он мог сказать лишь одно — отчаянные, смелые ребята, готовые к опасной, почти самоубийственной акции… Люди, намеренные атаковать укрытых бронёй доспехов солдат с автоматами, вооружившись лишь подручным металлоломом (помня об уязвимости баллонов, Хартманн не позволил брать с собой ничего стрелкового) — храбрецы, безумцы…

      Лишь в его руках красовалось настоящее оружие — автомат Берты, забранный им у Спуки, и дополнительно им усовершенствованный. Оказавшись в лабораториях, Хартманн не терял времени, и с помощью 3d-принтера и взятых там же линз соорудил вполне приличный и достаточно мощный оптический прицел, которым и заменил слабенькую полицейскую оптику. Половина магазина ушла на пристрелку, но сейчас Отто был уверен в своём усовершенствовании. Конечно, полицейские «гауссы» по мощности сильно уступают боевым, но всё же за счёт очень большой начальной скорости пули имеют неплохую точность даже на расстоянии.

      Значительно больше его смущала небольшая эффективная дальность этого оружия. Лёгкие пули, столь губительные на малой дистанции, стремительно теряли пробивную силу в полёте, и на таком расстоянии, скорее всего, не смогут пробить шлемы и броню костюмов. О Головотяпке и говорить не приходится — если у Отто не получится завалить киборга, то вся дальнейшая операция бесполезна. Группа, наблюдающая сейчас за полем боя через выданные им крошечные зеркальца, получила строжайший приказ атаковать только после гибели Головотяпки — лучше позже попытаться повторить ещё раз, в других условиях, чем бесполезно сдохнуть под его шквальным огнём…

      Есть стрельба!

      Пока всё по плану, посмотрим, купятся ли люди Вагнера на этот манёвр…

      Хартманн прильнул к прицелу, держа открытыми оба глаза — иначе слишком большое увеличение не давало возможности предварительного выцеливания. Восходящее тепло, делающее его менее заметным в ИК-спектре, оказывало и негативное влияние — горячий воздух сушил глаза, создавал мешающее прицеливанию марево… Старательно проморгавшись, он тщательно высматривал пристрелянный участок сквозь сплетение тросов.

      Пара секунд — и в зал ворвались, мгновенно заняв круговую оборону на случай возможного огневого контакта, четыре тёмных силуэта и один матово-блестящий, громоздкий, сгорбленный…

      На первый взгляд фигуры в чёрных доспехах выглядели одинаково, но одна была явно меньше остальных — это, конечно же, коротышка Ли. Ингу можно было узнать по тяжёлой, распирающей бронежилет, груди. Шульца — по наскоро наложенной шине на подвешенной на перевязи правой руке. Учитывая, что он не мог пользоваться автоматом, его оружие висело на последней чёрной фигуре (если следовать методу исключения — Пьер), в неповреждённой же левой руке Шульц держал пистолет, чтобы иметь возможность хоть как-то поддержать коллег в случае огневого контакта. Все остальные держали автоматы наизготовку, на уровне плеча, явно не желая расслабиться после удачной операции.

      Один из баллонов был надёжно прижат к брюшине Головотяпки, и защищён с боков его бронированными клешнями, а сверху — сочленениями его скрючившейся фигуры, другой выглядел гораздо уязвимее на спине Шульца, зафиксированный там сплетённой из ремней своеобразной сбруей. Видимо, ребята изобретали на ходу…

      Да, вновь подумалось Хартманну, всё же идея полностью избавить группу в засаде от огнестрела хоть и убийственна для большинства атакующих, но в данных условиях — единственный шанс избежать повреждения баллонов…

      Отто вновь словил в перекрестье неуклюжего с неудобной поклажей Головотяпку — от первого выстрела зависит судьба всей операции… Он знал, что одной из распространённых ошибок начинающих снайперов, впервые столкнувшихся с этими боевыми киборгами, является стремление выстрелить в кажущуюся не слишком защищённой голову, которая на самом деле является лишь основанием для внешних подвижных рецепторов, или в имеющую дополнительное скрытое бронирование грудь. Но на это существо нельзя переносить анатомию человека, это киборг, по большей части машина! В нём не сидит управляющий механизмом человек или полукровка, живого в нём — лишь наполовину человеческий мозг, да распределённая нервная система… Бить надо в мозг, расположенный в глубине толстого живота бронированной твари, в мозг, защищённый практически со всех сторон слоями металла, полимера и плотного сверхупругого биогеля — прострелить такую защиту из полицейского, даже усиленного «гаусса» довольно сомнительно. Да что там — и не всякий военный длинноствол с этим справится!

      Обычно по таким киборгам работали чем-то помощнее... Либо сначала стремились лишить их подвижности, внешних рецепторов, повредить системы вооружения… Но были и те, кто знал, что есть у этих тварей одно уязвимое место, своя «ахиллесова пята» — небольшой, едва заметно очерченный скруглённый квадрат на правом боку. Бронированный сервисный лючок, служивший для быстрого доступа при обслуживании биологических компонент киборга. Чуть меньше брони, другой состав биогеля, каналы для вывода толстых пучков нервных волокон…

      Единственный шанс. Пятно размером с яблоко на подвижном теле Головотяпки, мало того, что периодически прикрытое клешнёй, так и находящееся на расстоянии ладони от объятого киборгом баллона… 

      На секунду группа задержалась в лифтовой зоне, тревожно оглядываясь по сторонам — бесполезно, ребята из засады спрятались надёжно, даром что дельты… Головотяпка чуть присел, поводя из стороны в сторону всем корпусом, растопырив начинённые стволами клешни… В распоряжении его рецепторов весь недоступный человеку спектр, гораздо больше шансов засечь парней под их примитивными накидками даже за горячими тушами работающих механизмов. Не дай бог упустить его — с его огневой мощью положит всю группу в долю секунды!

      Перекрестье скользнуло по сегментам бронированного бока. Хартманн задержал дыхание, чуть потянул спуск… Лишь один выстрел, лишь один шанс… Вот в полутьме мелькнула узкая, в волос, щель лючка… 

      Щёлк!

      Ноги Головотяпки разъехались в стороны, он неуклюже повалился вперёд. Есть! 

      Его падение служило сигналом к началу атаки — из-за укрытий полетели имитирующие гранаты болванки. Покуда копы сообразят, что это подделки, пройдёт как минимум секунда-две. А в такой ситуации каждая секунда — это несколько жизней…

      Хартманн поймал в перекрестье зазор между затылочной частью шлема Ли и верхним валиком его жилета. Выстрел! Удар пули пришёлся чуть выше, стукнув в шлем, с силой толкнув Ли вперёд, но не пробив его защиту. Вот и ответ — на таком расстоянии даже автоматный гаусс-стержень теряет свою ударную силу… А жаль — в упор всё так отлично простреливалось…

      Покуда Ли восстанавливал равновесие, Отто успел перенести прицел на ногу Инги и выстрелить вновь. Сработало. Инга повалилась, всё ещё не понимая, откуда ей прилетело, закрутилась на здоровой ноге, шаря стволом по сторонам… 

      Тем временем номер с ложными гранатами утратил свою актуальность, и из-за укрытий полезли вооружённые лишь ножами дельты. Лучше было бы, конечно, снабдить их сетями, как старинных ретиариев, тогда у них были бы шансы хотя бы опутать людей Вагнера, лишить их подвижности, но ребята сами отказались, желая чувствовать себя хоть сколь-нибудь опасными. Что ж — их выбор. С тем же успехом они могли бежать и с букетами цветов — возможно, это было бы даже эффективнее. Как минимум, точно эффектнее…

      Весь этот спектакль разыгрывался лишь для того, чтобы отвлечь, не дать копам посмотреть вверх, где затаилась единственная угроза их жизням, дать Хартманну ещё несколько дополнительных секунд… Фактически, революционеры шли на стволы лишь ради того, чтобы враг потратил на них лишнюю пулю, лишнюю секунду… 

      Первыми в бой бросились апостолы. Вера их давала им сил, решимости, отваги на этот самоубийственный манёвр. Вот полетел наземь брат Порций, словив сразу три пули, а следом за ним — парень, имени которого Отто так и не узнал…

      Очередным выстрелом Хартманн прострелил ногу Ли, и тот рухнул на пол, став менее подвижным, но не менее опасным — сразу двое дельт, напоровшись на его очередь, рухнули замертво... 

      Тем временем Инга, перевернувшись на спину, то ли сообразила, откуда стреляют, то ли вообще заметила Отто — она вскинула автомат, направляя ствол в его сторону. Хартманн опередил её, всадив пулю в лицевой щиток её шлема. Стекло не устояло. Минус Инга.

      Нападающие потеряли ещё двоих — одного завалил Ли, и ещё одного — успевший сместиться сильно в сторону Пьер. Шульц со своим пистолетом целился вообще в другую сторону, реагируя на особо громко звякнувшую болванку. 

      Выстрел! Пьер, успевший было занять самую выгодную позицию, укрывшись за каким-то массивным агрегатом, и один способный истребить всех атакующих за пару секунд, получив пулю в ногу, рухнул на пол, на время выходя из игры — теперь его укрытие работало против него, он не мог стрелять из-за него лёжа… Хартманн вернулся к Ли, выстрелив под подбородок — пуля вновь ушла ниже, в нагрудную пластину, впечатав Ли в пол, но опять не выведя его из строя. Чёрт! Он что, заговорённый!?.

      Шульц, сориентировавшись, снёс одного из парней (кажется, то был Стив), навёл ствол на другого… Не успел — Отто поймал в прицел его руку, выстрел… Пуля попала то ли в перчатку, то ли в оружие — так или иначе, рука Шульца метнулась в сторону, пистолет полетел во тьму. Мгновение спустя сразу двое дельт добрались до него, сшибли с размаху, повалили на пол…

      Снова Ли — на этот раз в плечо! Это уже ни в какие ворота не лезет! Боевая магия, чтоб его!..

      Теперь и Ли засёк снайпера — вскинув автомат, он запулил в сторону Хартманна веером целую очередь. Одна из пуль свистнула совсем рядом, другая с неожиданно отчётливым электрическим треском перебила какой-то кабель позади. Но на этом оберегавшее Ли волшебство закончилось, одновременно с опустевшим магазином…

      Ли был чертовски быстр — на замену магазина у него ушло бы меньше секунды. Держа оружие возле груди, он молниеносным движением вырвал пустой магазин, так, что тот, казалось, сам отлетел в сторону, в то время, как рука Ли уже возвращалась от нагрудной разгрузки с заменой… Но Хартманн за эти же доли секунды успел сделать три выстрела, теперь уже практически не целясь. Один мимо, один вскользь по шлему, и третий — о, чудо! — прямо в центр лицевого щитка! Рука Ли с полным магазином по инерции пронеслась мимо оружия, и ткнулась о забрало, словно он хотел заткнуть магазином дыру перед своим лицом… Готов!

      К этому моменту оседлавшие Шульца работяги смогли откинуть лицевой щиток на его шлеме, и один из них исступлённо молотил ножом вверх-вниз куда-то в брызжущую кровью дыру на месте лица бедолаги… Короткая очередь сбросила его в сторону — выползший из-за укрытия Пьер отчего-то стрелял в него, а не в набегающих на него самого четверых парней…

      Чёрт! Он же может попасть в баллон! 

      События неслись слишком быстро, чтобы успевать целиться — Отто выстрелил просто в направлении Пьера, попав ему в бок, заставив повалиться, перекатиться в сторону. Очередной выстрел пронзил его неповреждённую ногу, видимо, зацепив бедренную артерию, по крайней мере, вокруг копа мгновенно нарисовалась огромная кровавая клякса, что, впрочем, не помешало тому снести тройной очередью одного из нападавших. А в следующий момент их силуэты закрыли фигуру противника, лишая Отто возможности стрелять.

      Да это уже и не требовалось — они облепили Пьера, как охотничьи псы огромного неуклюжего медведя. Один из них, охватив его шлем обеими руками, запрокинул его голову назад, а другой, яростно что-то крича, бешено пилил его горло кривым ржавым тесаком…

      Хартманн поморщился — достойнее было бы мужику уйти в мир иной от пули… Впрочем, тот сам выбрал свою судьбу — не отвлекись он на убийцу Шульца, завалил бы всю четвёрку одной очередью… 

      Ладно, сейчас не до рефлексий. Хартманн полез по ферме к стене, где проходила цепочка скоб для верхолазов. Его движения были слегка неловкими, в руки, освободившиеся от бремени точнейшего микроконтроля, необходимого для меткой стрельбы, пришла тонкая дрожь — запоздалая реакция организма на высочайшее нервное напряжение, сопровождавшее его первый выстрел. Не хватало ещё навернуться с высоты, как-никак, он же не соблюдает технику безопасности, ползает по верхотуре без страховочного пояса с карабинами… 

      Впрочем, все остальные его рефлексы горячка боя лишь разогнала, и даже зрение чуть запоздало приобрело неимоверную чёткость. 

      — Дэн ранен! — сообщил ему весь перемазанный кровью Пол. На нём самом кровь была не его, чужая — это он, оказывается, был тем яростным безумцем, что силился отхватить голову Пьеру.

      Отто глянул по направлению его указующей руки — оба Дэна пострадали. Он даже видел этот момент, но не распознал парней со спины. Один из них был однозначно мёртв, на второго же навалились, пытались удержать от предсмертных конвульсий, сразу двое его коллег. Но Хартманну с первого же взгляда видно было, что парень уже не жилец — сквозное в живот, да ещё и на столь близкой дистанции... Надо полагать, прошедшая на сверхзвуке пуля разворошила ему ударной волной весь кишечник — если сразу засунуть бедолагу в медкапсулу, шансы есть, но дотянет ли он до драккара, вот вопрос…

      — У солдат должны быть аптечки, — делиться своими опасениями Отто не стал. — Возьмите из них болеутоляющее и стимулятор. Засадите Дэну по две ампулы того и другого. Вдавите в рану блокиратора, в первую очередь надо остановить внутреннее кровотечение…

      Во взгляде Пола читалось полнейшее непонимание. Разумеется, единственный шанс для работяги-дельты выжить при тяжёлой травме — успеть добраться до врача. Их не только не обучают даже азам медицины, для них это знание вообще является закрытым… Придётся самому…

      Чертыхаясь, Отто полез в разгрузку Инги, первым же движением рефлекторно позаимствовав у неё сменный магазин-батарею — медицина медициной, но даже при попытке спасти жизнь, первым делом он должен быть готов убивать… Каждое мгновение на вес золота — если Вагнер ждёт промежуточный отчёт от группы, надо пытаться захватить драккар до контрольного времени… Будь ребята поопытнее, они сообразили бы, что минут на сентименты нет, но попытка объяснить им это сейчас может лишить его их поддержки.

      — Брат Бертран! — пока руки его в бешеном темпе колдовали над безнадёжной раной, мозг не оставлял попыток оптимизировать ситуацию. — Оцените наши потери! Соберите оружие, боеприпасы и аптечки с тел! Заберите баллоны!

      К счастью, больше раненых не оказалось, и, когда Отто закончил с перевязкой, его указания были выполнены. Брат Бертран и несколько его соратников вытянулись, имитируя стойку «смирно!» перед Хартманном, разложив трофеи на полу. Он тут же использовал часть трофейной бутылочки с водой для того, чтобы смыть с рук остатки крови. 

      — У нас восемь погибших, среди них брат Порций. Один тяжелораненый… Вот вражеский арсенал, — брат Бертран отчитался на удивление чётко, хмуро, но спокойно глядя на Хартманна.

      Его соратники смотрели на него, ожидая дальнейших распоряжений, с тем же выражением — отрешённость, фатализм, невыразимое внутреннее спокойствие…

      От взгляда Хартманна не ускользнуло, что дельты отволокли в одно место, аккуратно сложив рядышком, все тела, причём чуть в сторонке так же аккуратно сложили тела поверженных врагов. Это зрелище настолько контрастировало с анархией, устроенной бунтовщиками в административном секторе, что казалась странной сама идея, что люди, окружившие его сейчас, и те, кто бесновался на соседних ярусах, ещё вчера составляли один рабочий коллектив… Да что там! Странным казалось то, что и те, и другие, относятся к одному биологическому виду, к одной его касте…

      Отто проникся невольным уважением к этим суровым мужикам. Тогда, во время первого собрания, они показались ему неуравновешенными истериками, но сейчас…

      Лишь человек-кремень сможет так вот отринуть свою жизнь, и ринуться под пули…

      И ради чего? Должно же быть нечто, что они ставят выше своих жизней?

      — Брат Бертран, раздайте оружие по своему усмотрению, — сказал он. — Впрочем, момент… Один автомат и один пистолет я заберу — Спуки надо вооружить, а то я присвоил её «пушку»…

      — Очень осторожно с баллонами, — добавил он, повернувшись к другой части трофеев. — Никому не стрелять, если они вдруг на линии огня окажутся, ясно?

      — Конечно, — кивнул Пол. Сейчас, более-менее обтерев с себя кровь, он перестал походить на безумца. — А как мы можем забрать оружие железяки?

      Посмотрев на тело Головотяпки, оставленное на месте гибели (киборг был слишком тяжёл, чтобы дельты могли сдвинуть его с места), Хартманн покачал головой.

      — Нет. Если бы у меня была пара часов — я бы смог кое-что с него снять… Но времени нет. Берите то, что было у людей. И заберите их бронежилеты — они нам ещё ох как понадобятся!.. И, если сможете, шлемы тоже берите… И выдвигаемся уже! Если вдруг разлучимся — брат Бертран за главного! 

      Махнув рукой, чтобы они уже начинали действовать, Хартманн отошёл к аккуратно разложенным рядом друг с другом телам вагнеровских копов. Выдернув из разгрузки Ли коммуникатор, он обнаружил пропущенный вызов от «Босса». Вот и всё, спешить некуда — Вагнер знает, что с группой что-то не так… Не исключено, что он мог знать это с самого начала — хоть система идент-контроля на базе сейчас и разрегулирована, как минимум обрывочные данные с идентов сотрудников руководитель Службы Безопасности получает… 

      Но на всякий случай, в надежде если и не обмануть противника, то хотя бы запутать, он быстро набрал короткое сообщение:

      «Полно бунтовщиков. Вооружены. Соблюдаем осторожность.»

      Вот так. Поломайте голову, господин Вагнер…

      
        
      

    
    
      

        Глава 30. Вопросы совместимости 

      

      
        
      

      Очередная поставленная Спуки задача создала в лаборатории более рабочую атмосферу — теперь дело нашлось не только Лоре-2, которой на этот раз достался для анализа код Мицуи, но и Лоре-3 — она, чуть в стороне, в компании Томоко Огавы и Итиро Коно ковырялась в голове Мицуи, извлекая его нейрокомплекс. Как они это делали, Берта старалась не смотреть, с неё хватало и того окровавленного комка с воткнутым в него разъёмом, что лежал сейчас перед госпожой Ханнинс-2. Одно она понимала точно — проходящая под аккомпанемент непристойного гогота из переговорки, где опьянённые феромонами дельты продолжали развлекаться с телом Паолы, операция никак не могла считаться образцом работы нейрохирургов. Больше это действо походило на съёмки из подпольной лаборатории по чипированию, виденные ею на обучении. И то — лаборатория в записи выглядела гораздо аккуратнее даже после того, как по ней прошёлся спецназ. Здесь же обезьяноподобные дельты, до того, как Спуки смогла перенаправить их энергию, устроили настоящий погром.

      Впрочем, её хотя бы не заставляли прикасаться к мёртвой плоти — руки Берты были всё так же стянуты за спиной. А вот Софи приходилось то подавать учёным инструменты, то поддерживать голову господина Мицуи, пока те лазили в неё этими инструментами… Бррр! Нет уж — лучше сидеть связанной, чем всё это.

      Если эти обезумевшие дельты вдруг вылезут из переговорки, то вряд ли будет иметь значение, свободны её руки или нет. Больше надежды на Копушку, стоявшего на посту возле двери в переговорную, да на обеих Спуки, что-то обсуждающих в сторонке. Впрочем, нет — только на одну из них, на ту, что с бантиком… На Спуки-Смерть. Берта боялась её, но всё же не до такой степени, как тех дельт, что шастали здесь поначалу. Спуки, как оказалось, почти человек, а в них точно ничего человеческого не осталось…

      — Бесполезная работа, — заметила Лора-3, перекладывая промытую антисептиком гроздь нейрокомплекса Мицуи в пробирку. — То, что мы извлекли чипы у Аки, ничего ей не даст. Для внедрения требуется полноценная стерильная лаборатория, а не эти руины.

      — Ошибаешься, сестрёнка… — Лора-2, сама того не заметив, переняла от Спуки манеру обращения к своей копии. — По спецификации у Спуки есть свободные слот-каналы, с уже наращенным нейро-окружением… Так что всё, что требуется — это просто посадить чипы в их колодцы. Думаю, она даже сможет почти сразу к ним адаптироваться.

      — Всё равно чушь! Чипы Мицуи именные, их никто не может использовать, кроме него!

      — Скажи, сестрёнка, тебя удивила новость, что Спуки — человек? — Лора-2 начала издалека.

      — Да я в это и сейчас на сто процентов не верю! — фыркнула Лора-3. — Пока сама её спецификацию не посмотрю, не успокоюсь!

      — Что ж… Тогда сейчас тебя ждёт настоящий шок… — Лора-2 выпрямилась в кресле, даже чуть привстала для пущего эффекта. — Должна признать, я и сама поистине обомлела, когда это поняла… Так вот — сопоставив данные с подробных спецификаций Мицуи и Спуки, я обнаружила у нашей девочки более чем двадцатипроцентное родство с Акио.

      Это заявление произвело эффект разорвавшейся бомбы — Лора-3 поперхнулась очередным, так и не произнесённым, критическим замечанием, а Итиро, Морель, Огава и Берта уставились на госпожу Ханнинс, пооткрывав рты. Лишь сама Спуки, демонстративно не замечавшая, что в её присутствии о ней говорят в третьем лице, бросив мимолётный взгляд на учёных, вернулась к разговору со своей сестрёнкой, словно для неё это сообщение уже не было новостью.

      — Но как так? — первой пришла в себя Берта. — Она же на него абсолютно непохожа! Если уж на то пошло, то Томоко на него похожа гораздо больше! — она мотнула носом в сторону Огавы.

      — Да, — кивнула Лора-2. — Внешность Спуки далека от «азиатской», но, думаю, это было учтено при конструировании. Для опытного генетика это не столь уж сложная задача. Учитывая, что в неё включена значительная часть его генома, мы вполне можем считать Спуки его дочерью.

      — Но, госпожа Ханнинс... — задавая вопрос, Итиро поднял руку, словно ощущал себя на обычном совещании. — По-моему, двадцать процентов — не столь высокая сходимость. Это уровень более дальнего родства… У дочери должна бы быть половина, а у неё…

      — Как у внучки? — закончила за него Огава.

      — Во-первых, любая сходимость была бы удивительна, — ответила Лора. — Даже на уровне внучки. Во-вторых, я уже упоминала, что у неё крайне много генов в доминантных позициях. Обычно у людей таких генов примерно поровну, и в итоге у детей получается по половине родительских генов. Но, если бы она не была сконструирована, а рождена от женщины с её родительским набором, то, возможно, что-то такое и получилось бы — большинство генов матери вытеснили бы находящиеся на аналогичных позициях гены Мицуи.

      — Всё равно! — повысила голос Лора-3, также приподнимаясь в кресле. — Именные нейроимплантанты не пересаживаются родственникам! Код всё равно не сходится!

      — А вот это, как раз, в-третьих… Дело в том, что у неё имеются именно те гены, которые участвуют в контрольных сигнатурах. При случайном родстве это фактически невероятно. Такое возможно лишь при очень, очень точной подгонке. И это очередная странность…

      — Простите, госпожа Ханнинс… — попросила Берта. — О чём вы говорите? Я ничего не понимаю…

      — Хм… — Лора-2 повернулась к ней. — Видишь ли, девочка… Генетический идентификатор в нейроинтерфейсе именных чипов не требует абсолютной сходимости ДНК, это было бы избыточно… да и невозможно, ведь отдельные рекомбинации могут происходить и при жизни. Так что, как верификация по отпечатку не требует сканировать всю кожу человека, а ограничивается крошечным пятачком на подушечке пальца, идентификаторы совместимости в чипах работают лишь с отдельными сигнатурами. Причём из спецификаций чипов известно, с какими именно.

      — Но зачем? Зачем они это сделали?

      — Думаю, что знаю, зачем, — Лора-3, вдруг потерявшая весь свой боевой запал, устало опустилась обратно на своё место. — Аки… В смысле, господин Мицуи, всегда хотел ребёнка, но у него как-то всё не складывалось и не складывалось… А у него есть своеобразный бзик, насчет продолжения своего древнего рода, так что для него это было вдвойне важно. И он очень трепетно относился к этой идее. Я уж не знаю, что он там и с кем не поделил в Совете Директоров, что у них там произошло… Но он потерял свой пост, его задвинули сюда, и, откровенно говоря, я подозреваю, что они во многом попросту издевались над ним. Прислать ему в секретари (а заодно и в любовницы, как Серру) Спуки, генетически являющуюся его дочерью? Мне кажется, это была идея чьего-то изощрённого глумления. Думаю, они хотели скрыть до поры их родство, и лишь позже открыть ему, что он «пользует» дочь. Это было бы для него тяжёлым ударом… Но он, видимо, как-то это пронюхал…

      — Но почему тогда он просто не приблизил её к себе? — спросила Берта. — Я видела, что с ней было, когда она узнала, что он от неё отказался — у неё чуть ли не истерика началась…

      — Не знаю… Возможно, именно поэтому. Думаю, он опасался, что в неё встроен «контур обольщения», как в Паолу. А Спуки же «заточена» под него, как ты видела, так что он мог усомниться в том, что устоит под её напором…

      — Не уверена, — заметила Лора-2. — Не сходится тут кое-что. Если бы они хотели только поглумиться, зачем тогда делать её на столь высоком уровне? Вбили бы половину его генома, да и дело с концом…

      — Ну, ты же сама говорила, что её техник был гением, — ответила «сестрёнке» Лора-3. — Я так понимаю, перед техником была поставлена задача встроить в Спуки достаточный процент генов Мицуи. Задача создания жизнеспособного и эффективного существа. Он и не подозревал, что цель его труда — глумление… Вот он и выполнил, просто хорошо, великолепно выполнил свою работу…

      — Нет, — Лора-2 отрицательно замотала головой. — Таких великолепных существ он мог бы создать тысячи — но ни одно из них не способно было бы принять эти импланты. В данном случае была вычислена и имитирована сигнатура его генетического идентификатора. Целью этого могло быть только одно — подключение её к его импланту, а через него — к его информационной базе. После этого Спуки была бы отозвана с базы, как-никак, её собственником по-прежнему оставалась бы корпорация. Так что, боюсь, нашей девочке была уготована не роль глумливой игрушки, а роль шпионки, возможно, даже убийцы…

      — Госпожа Ханнинс, — подключилась к разговору Спуки-«Бантик». — Ваша идея пугает меня. Я, откровенно говоря, думала о том варианте, что предложила ваша сестра, но вот этот… Как считаете, могут ли быть в моём разуме негативные закладки по отношению к господину Мицуи?

      — Думаю, нет. Такие закладки бывают нестабильны. В твоём случае им пришлось бы рисковать не каким-то там дельтой, а крайне дорогим изделием… прости, в смысле — тобой. Учитывая, что твой разум был редуцирован, не думаю, что ты была бы способна на убийство. И уж точно сама себе ты не смогла бы подключить его чип… Думаю, что убийство Мицуи и внедрение чипа должен был провести человек, включённый в коллектив вместе с тобой… или предварительно.

      — Убить Мицуи было бы крайне непросто, — подал голос Итиро. — У него боевая прошивка, и он очень подозрителен, к нему не так-то просто было бы подобраться… Разве что…

      Видимо, всем в этот момент пришла в голову одна и та же идея — по крайней мере, все присутствующие совершенно синхронно повернули головы в направлении двери переговорки, откуда всё так же неслись сладострастные возгласы. В сторону двери, за которой обезумевшие от феромонов дельты терзали тело референта господина Мицуи — госпожи Паолы Серра…

      — Условия изменились, — сказала Спуки после недолгого молчания. — Я не имею ни малейшего желания возвращаться. Я догадываюсь, что после скачивания данных меня бы просто утилизировали… И основное — я больше не считаю себя собственностью корпорации!

      — Ну, да… — кивнула Лора-2. — Думаю, что уж никак они не могли предполагать, что ты слетишь с катушек…

      — Что у меня откроются глаза, — поправила её Спуки. — Что ж, госпожа Ханнинс… Вы готовы подключить нейрокомплекс?

      — А что мне остаётся?..

      — Отлично, — Спуки передала автомат своей сестрёнке. — Держи их на прицеле. Если через… — она обернулась к Лоре. — Сколько времени уйдёт на внедрение?

      — Минут десять, — ответила та. — Может, и меньше. У тебя же уже есть под него слот-каналы… Более того, теперь я убеждена, что это каналы именно под чипы Аки… Думаю, там даже отверстия под идентификационные усики секвенирования совпадают…

      — Хорошо. Если через десять минут я не отменю свои указания, расстреляй их всех. Впрочем… Достаточно будет прикончить лишь госпожу Ханнинс… — Спуки снова посмотрела на Лору. — Я помню, что вы говорили о мине. Но думаю, моя сестрёнка получит больше удовольствия, если до взрыва успеет расстрелять вас всех…

      
        
      

      Лора уложилась в семь минут.

      Ещё минуту Спуки сидела с закрытыми глазами, затем медленно, словно её веки враз отяжелели, открыла их, тяжёлым взглядом глядя на Лору. Перевела взор на прикрытые пакетом остатки головы Мицуи.

      — Простите меня за всё, господин Мицуи… — тихо произнесла она. — Теперь-то я понимаю, почему Вы отказались от меня… Спасибо Вам за всё, что Вы, сами того не планируя, даровали мне. Клянусь быть достойной Вашего имени.

      Она встала на ноги, всё так же не отрывая глаз от пакета.

      — Я обрела Ваши записи, Ваши знания… И я возьму Ваш меч. Я понимаю, как он был важен для Вас… — протянув верхнюю правую руку, Спуки взяла вакидзаси со стола. — Я понесу дальше Ваше наследие…

      Внезапно она легко, не делая резких движений, но ускоряясь немыслимо быстро, крутнулась в сторону, вправо, влево, вперёд, назад, пронеслась, оборачивая вокруг себя мечом, несколько шагов по залу, словно стремительная смертоносная тень, о движении которой свидетельствовал лишь посвист рассекаемого мечом воздуха. Замерев в классической стойке «сэйган-но камаэ» в финале своего краткого выступления, она произнесла, чуть сбившись с дыхания:

      — Великолепно. Но мне чертовски не хватает остальной его начинки. Очень жаль, что мы не можем имплантировать и её…

      — Впечатляет, — признала Лора-2.

      — Быть наследницей столь значительного человека — одновременно и великое счастье, и великая ответственность… — сообщила Спуки. — Что ж, подходит время отправиться на драккар, расконсервацию которого вот-вот завершат наши коллеги… Но прежде, госпожа Ханнинс, у меня для вас есть ещё одно маленькое задание…

      — Что ещё?.. — обречённо пробормотала Лора.

      — Скажите, пожалуйста, госпожа Ханнинс, как врач — возможно ли сохранить отделённый от человека орган, к примеру, железу внутренней секреции, в регенеративном растворе? Да так, чтобы этот орган продолжал функционировать?

      — Ну… в теории, да, — несколько растерялась от её вопроса Лора. — Но любому органу нужно питание, любой орган в идеале должен быть подключен к нервной системе…

      — Но регенеративный раствор разве не даёт питания? И кроме того, мне кажется, что простые органы могут функционировать и вне нервной системы. А если их подключить к чипу человека, то можно добиться и управления ими…

      — Никогда об этом не думала. А, впрочем, почему бы и нет? — пожала плечами Лора. — А что ещё ты хочешь сохранить?

      Спуки глянула на дверь комнаты с телом Паолы, из-за которой всё так же продолжали нестись похотливые визги. Едва заметно улыбнулась.

      — Госпожа Ханнинс, мне хотелось бы ознакомиться с генетической спецификацией госпожи Серра.

      — Нет! Ты ненормальная! — лицо Лоры перекосило гримасой отвращения.

      Берта, взгляд которой перебегал с одного лица на другое, ощутила, как подобная гримаса овладевает и её собственными лицевыми мышцами. Всё, что каким-либо образом было связано с Паолой, последнее время находило какой-то жуткий резонанс в её собственном организме, словно в тот момент, когда она, обуреваемая навеянными ей эмоциями, пнула её тело ногой, в ней переключился невидимый тумблер, заставляющий её содрогаться от одной лишь мысли о госпоже Серра…

      — Извините, — проявила настойчивость Спуки. — Но мне бы не хотелось просить нашего друга Копушку, чтобы он открутил вам голову…

      — Мне нужен её чип, — нехотя процедила сквозь зубы Лора.

      — Сейчас будет.

      Спуки уверенно открыла дверь, и, жестом поманив Копушку за собой, так же уверенно вошла в комнату, где продолжалась жуткая оргия. К удивлению Берты, кишащие внутри дельты не набросились на неё, а расползлись по углам, словно тараканы, прячущиеся от включившего свет человека. Что-то тихо бормоча, они почтительно смотрели с удаления на свою королеву. Что это? «Эффект муравьиной матки»? Страх? Безумие?

      Получивший от своей королевы какие-то указания Копушка шагнул вглубь комнаты, скрывшись из виду. Сидя под углом к двери, Берта видела лишь часть помещения, в отличие от Огавы, оказавшейся прямо напротив двери — глаза Томоко явственно округлились, когда она узрела, что там творится. Хоть Берта и понимала, что ничего хорошего там не найти, она невольно подалась чуть в сторону, насколько это было возможно, не падая со стула. Обзор почти не изменился, что, возможно, было и к лучшему…

      Услышав отчётливый костяной хруст, Берта в недоумении перевела взгляд на Огаву — ровно затем, чтобы увидеть, как ту в этот же момент стошнило.

      Копушка вернулся и передал Спуки что-то, что чистюля полукровка взяла через пластиковый пакет, запустив в него руку, словно в перчатку. Затем она повернулась, широкими шагами подошла к Лоре-2, и, держа голову Паолы за окровавленные волосы через пакет, театральным жестом водрузила её на стол перед госпожой Ханнинс.

      Лора отшатнулась от этого омерзительного подношения, глаза её закатились, и она, наверняка, упала бы в обморок, если бы вторая Спуки не помахала перед её лицом остро пахнущим платочком.

      — Что ты творишь? — Лора с трудом выдавила из себя несколько хриплых слов. — Это же ужасно!..

      — Да им и без головы нормально… — отмахнулась от неё «Бантик».

      Возобновившиеся за стеной гоготы подтверждали её слова.

      
        
      

      …Словно зачарованная, Берта смотрела на лежащую на столе голову. Хоть она и считалась боевым пилотом, вся её боевая подготовка в основном состояла в том, что её научили стрелять из обычного стрелкового оружия. Да она даже настоящий истребитель ни разу не пилотировала! Смешно, конечно, но в отличие от настоящих боевых пилотов, хотя и «бывших», находившихся в распоряжении Мицуи и считавшихся гражданскими, она, носившая гордое звание пилота военного, со смертью не сталкивалась ни разу…

      Голова Паолы, скользкая от непонятной слизи, с всклокоченными, заскорузлыми от загустевшей крови волосами, застывшими в жуткой хаотической причёске, неустойчиво прилепившаяся к столу лохмотьями шеи, была обращена к ней. Неподвижный тусклый взор единственного уцелевшего глаза Паолы застыл, намертво зацепившись за взгляд Берты.

      Теряясь в этом взгляде, Берта ощутила лишь, как мир перед ней мутнеет, и поняла, что падает лицом вперед прямо навстречу стеклянному блеску лабораторной столешницы. Но прежде, чем она расквасила себе нос о стекло, на помощь ей пришла Спуки. Не то чудовище, что только что приказало оторвать голову Паоле, а её сестра — Спуки Добрый Котёнок. Подхватив Берту всеми четырьмя руками — одной за талию, двумя за плечи и одной за волосы, она удержала её от столкновения.

      Но это было ещё хуже. Берта вдруг осознала, что Спуки-Жизнь держит её за волосы точно так же, как её сестра только что несла голову Паолы, и поняла, что содержимое её желудка уже подступило к самому её горлу. Она едва успела мотнуть головой в сторону, слыша словно со стороны собственный рвотный клёкот, как её стошнило. Впрочем, Спуки сориентировалась мгновенно, успев отвернуть её от стола к стене и чуть наклонив.

      Было что-то унизительное в том, чтобы блевать в чужих объятьях со стянутыми за спиной руками. Спуки деловито вытерла ей рот тряпочкой, а потом поднесла откупоренную уже пластиковую бутылочку с водой. Как всё-таки было бы хорошо иметь четыре свободные руки! — подумала Берта, жадно, рискуя захлебнуться, глотая воду из чересчур задранной бутылочки.

      — Извините нас, полицейская госпожа, — произнесла Добрый Котёнок. — Вам не стоило этого видеть.

      — Берта… Зови меня Берта, какая я тебе теперь госпожа…

      — Хорошо, фрау Берта…

      — Просто Берта.

      — Как скажете, — Спуки снова вытерла ей рот платочком, предварительно вывернув его чистой стороной. Господи, когда же, всё-таки, эти сестрёнки успели стать такими разными?.. Впрочем, обе они так и остались чистюлями, этого не отнять…

      
        
      

      — Я к этому не прикоснусь, — брезгливо поморщилась Лора, с отвращением глядя на осклизлую голову.

      Она обернулась к Спуки, но, встретившись с ней взглядом, вернулась на место, пробурчав:

      — Дайте мне перчатки. Две пары. Три!

      — Я помогу вам, госпожа Ханнинс, — вызвался Итиро. 

      Берта смотрела, как он крутится вокруг головы, не решаясь к ней прикоснуться, то приближаясь, то отшатываясь назад. Интересно, а он чувствует её феромоны? У него крышу не снесёт?

      — Ватку в нос запихни, — посоветовала она. 

      — Д-да, спасибо… — пробормотал компьютерщик, роясь в аптечке. — Боюсь, здесь ситуация посложнее, чем в случае головы господина Мицуи… Думаю, что чипы госпожи Серра наверняка повреждены…

      — Это ещё почему? — осведомилась Спуки. — У неё голова с другой стороны пробита!

      — Ну… Дело в том, что электромагнитное оружие разгоняет используемые в качестве пуль стержни до очень высоких скоростей. Несмотря на то, что сами по себе стержни легче классических пуль, за счёт большей скорости они имеют и большую кинетическую энергию. Но самое страшное не это… Их скорость, особенно при выстреле с небольшого расстояния, оказывается выше, чем скорость распространения звука в жидкости… Как следствие, проходящие через мозг на сверхзвуковой скорости стержни не только формируют стандартный раневой канал — они создают ударную волну, которая разрушает ткани не только в пределах раневого канала…

      — Механическая прочность нейроимплантантов выше прочности мозговых тканей, — будничным голосом отозвалась Спуки, уверенно, словно всю жизнь только и занималась тем, что изучала импланты.

      — Да… — замялся Итиро. — Но непосредственно нейроинтерфейс состоит из нервного волокна, а оно…

      — Господин Коно! Сейчас вы описываете импланты дельт, максимум, гамм. Я более чем уверена, что у госпожи Серра были не одноразовые модели, а дорогие, с возможностью простой замены, через слот-каналы, как у меня и у господина Мицуи. И даже если ударная волна разнесла внутреннюю сторону интерфейса напрочь, сами устройства внутри слотов скорее всего, не пострадали. Выковыряйте их, пожалуйста, и прочтите через внешнее подключение. Более того — в отличие от головы Мицуи, в голове Паолы нас интересует только основной идент-чип, её аусвайс с прописанной в нём генетической спецификацией госпожи Серра. А он, как известно, имеет дополнительную защитную оболочку…

      Спуки осеклась, заметив, что все смотрят на неё с раскрытыми ртами. 

      — Новый имплант… — пояснила она, неопределённо помахав перед собой рукой. — Длинные мысли получаются, не привыкла ещё… Пожалуйста, не отвлекайтесь…

      Новая работёнка оказалась для Лоры и её «сестры» самым тяжёлым испытанием. Берта, старательно глядевшая в другую сторону, слышала лишь их скупые комментарии, произносимые явно через силу. В основном от них доносились какие-то неопределённые хрипы, поперхивания, отфыркивания… Берта боялась, что Лору вот-вот стошнит, как и её с Огавой, но обе копии всё же смогли удержаться. 

      Пока Лора-2 подключала имплант Паолы к компьютеру, Итиро унёс голову куда-то в сторону, и Берта, наконец-то, смогла вновь повернуться к экрану, где уже бежали, сменяясь с бешеной скоростью, тысячи строк генетического кода госпожи Серра. 

      — Читабельно… — пробурчала Лора. — Чип имеет некоторые механические повреждения, но данные считываются. Спецификация сохранилась.

      — Вы видите информацию по изменениям? — осведомилась «Бантик».

      — Да. Надо же, они действительно были… Внедрено несколькими основными генетическими модулями, плюс несколько тысяч точечных коррекций. Я не очень понимаю, что именно в коде относится к твоему запросу…

      — Мне нужен не код, а понимание, какой именно орган в её теле ответственен за… за это… — Спуки кивнула на дверь, к счастью, вновь закрытую. 

      — Ну… — неопределённо протянула Лора. — Не знаю, насколько я адекватно оцениваю все эти коррекции, но, как мне кажется, вижу данные о дополнительных железах, точнее, о расширении части потовых желёз. Чисто вырезать их невозможно, они слишком плотно интегрированы в окружающие ткани, и, кроме того, это не какой-то отдельный орган, а тысячи мельчайших…

      — То есть надо вырезать ей подмышки целиком? — Спуки поморщилась, видимо, даже её новому жутковатому воплощению эта перспектива казалась довольно-таки мерзкой.

      — Ну, не совсем целиком, и не только подмышки… — замялась Лора. — Схема довольно сложная. Но думаю, я смогу это сделать. Вот только я пока что с трудом понимаю, как возможно управлять ими… Есть, конечно, у меня пара идей…

      — Хорошо, — Спуки ненадолго задумалась. — Скажите, пожалуйста, госпожа Ханнинс — сможете ли вы проделать такую операцию на драккаре?

      — Да. Там, конечно, нет столь хорошо оснащённой лаборатории, но медблок полноценный. Насколько я помню, на эту серию ставилась восстановительная капсула, оснащённая роботом-хирургом, в котором не только вшиты стандартные операции, но и есть возможность программируемого подключения, и подключения через нейроинтерфейс. Я когда-то работала с такими, и скажу, что хороший специалист может творить с её помощью чудеса.

      — Хорошо, — повторила Спуки. — У нас нет больше времени, так что мы отправляемся на драккар. Уж извините за причинённые неудобства, но тело госпожи Серра нам придётся взять с собой…

      
        
      

    
    
      

        Глава 31. Рым-болт 

      

      
        
      

      Двери внезапно раскрылись, и в помещение исследовательского комплекса одна за другой повалили фигуры в рабочих робах. В первый момент Берта пришла в ужас от осознания того, насколько же их много, и, если они пришли по её душу, то ни Пратт, ни Итиро, ни Спуки не смогут их остановить. Но в движениях неожиданных гостей не было той «обезьяньей» моторики, что так напугала Берту, когда она оказалась здесь впервые — нет, все они двигались чётко, уверенно, можно даже сказать, слаженно... Чувствовалось, что всех их объединяет общая цель, куда более значимая, чем пошариться по шкафам…

      Несколько из них, наскоро смахнув бумаги с ближайшего ко входу стола, уложили на его стеклянную поверхность густо перемазанное кровью тело. «Младшая» Лора, Лора-3, тут же, не задавая вопросов, бросилась к столу, взглядом подзывая к себе Огаву. Несмотря на их поспешно-быстрые, торопливые движения, выглядело это успокаивающе — так же стремительно врачи-травматологи принимают доставленного им пострадавшего.

      Но возникшее было спокойствие оборвалось в один миг, когда среди всё нарастающей толпы возникло сразу три фигуры в бронежилетах полицейского образца. А ещё через долю секунды глаз Берты выхватил и остальные ужасные детали — два шлема с откинутыми забралами, полицейские же автоматы в руках негодяев… А затем и два громоздких баллона…

      Вся эта амуниция могла появиться у восставших лишь в одном случае — они сняли её с поверженных коллег Берты. И, если бы не баллоны, то можно было хотя бы попытаться заставить себя поверить, что они разграбили арсенал, но баллоны могли быть лишь трофеем, который её соратники ни за что не отдали бы по доброй воле…

      А, стало быть, все её коллеги, что были отправлены на эту операцию — мертвы.

      Берта зажмурилась. Кошмар наяву продолжался. Ещё несколько минут назад ей казалось, что ничего страшнее того, что она уже видела, произойти уже не может, но нет… Но так неведение было ещё ужаснее, и она вновь открыла глаза, с нескрываемой ненавистью глядя на Отто Хартманна, который наверняка и стоял за всем этим — она видела, что он шёл фактически во главе той безумной орды, что признала Спуки своей королевой. И это он забрал у Спуки автомат Берты, навесив на него самодельный, но явно очень мощный прицел! Только одна цель могла быть у подобного усовершенствования — лишь хорошо защищённых, вооружённых «безопасников» имело смысл валить с дальних дистанций…

      — Смотрю, вы времени не теряли, — сказала «старшая» Лора, мрачно глядя на Хартманна. Она явно тоже сообразила, что означает вагнеровское вооружение и эти баллоны.

      — Не терял, — кивнул тот. — Только что расклад сил изменился в нашу сторону, и изменился значительно. Мне очень жаль, но другого выхода у нас не было, — добавил он, посмотрев на Берту.

      — Вы убийцы! — не удержалась она.

      — Мы? — Отто глянул на неё с деланным удивлением. — Девочка, ты называешь убийцами нас?.. Между прочим, это твои коллеги произвели тотальную зачистку на Четвёртой шахте, не глядя, кто там заговорщик, а кто нет! Всех подчистую положили! Даже шахтных девочек, и тех грохнули… Да и по пути не особо-то церемонились. Я, конечно, понимаю, что они берегли баллоны, что риск упустить кого-то, в ком угнездилась эта дрянь, оказался значимее моральных принципов, но… Если уж допустить, что в их случае убийства оказались оправданы, то и нас не надо судить!

      — А что насчёт всей этой бунтарской резни? — неожиданно присоединилась к Берте Лора. — Тоже можно оправдать?..

      — Госпожа Ханнинс… — устало вздохнул Хартманн. — Пожалуйста, поймите — как бы вам ни хотелось взвалить всю ответственность за резню на базе на меня одного, это ну никак не получится… Хотите вы этого или не хотите, но вина за всё это частично лежит и на вас…

      — Поясните, пожалуйста! — в голосе Лоры прорезались требовательные альфовские нотки, чего от неё особо не приходилось слышать и те времена, когда она ещё не стала пленницей, а была одним из основных руководителей базы.

      — Что ж, извольте… — только что вовсю торопившийся Хартманн пожал плечами, положил автомат на стол рядом с собой, и, словно настраиваясь на долгий разговор, взялся за спинку кресла. — Изначально на базе было больше двухсот тридцати дельт. Семьдесят процентов… Хоть это соотношение и меньше, чем на большинстве наших миров, всё же тяжёлые условия работы, жизнь в замкнутом пространстве, подспудное ощущение несправедливости, с которым уже не справлялась местная не особо-то эффективная пропаганда, да ещё и изначально неполноценное образование — всё это создавало предпосылки для бунта и раньше…

      Да, запас социальной прочности у здешнего мирка был, причем весьма высокий — мы старались расшатать ситуацию и с религиозной стороны, и с социальной, но у нас ничего не получилось бы без столь великолепно-искреннего выступления Спуки… Её речь оказалась триггером, откровением, наконец-то прочистившим бедолагам мозги, необратимо перевернувшим этот убогий мирок… И, как оно и бывает в таких ситуациях, долгий гнёт сменился кровавой вакханалией… Кстати, несмотря ни на что, значительная часть рабочего персонала не вписалась в это веселье — несколько десятков человек остались на своих местах. А кто-то даже выступил против своих же!

      Но в таких историях всегда решает патологическое меньшинство. Пять или шесть десятков сорвавшихся с катушек отморозков практически мгновенно образовали дикие стаи, втянув в свои ряды и часть дельт, желающих порядка хоть в каком-то виде… Иерархия стай такова, что несколько наиболее агрессивных особей сосредотачивают в своих руках достояние, прежде полагавшееся большой группе. В первую очередь женщин…

      Испокон веков соотношение мужчин и женщин было, как правило, один к одному. Вы же, исходя из того, что мужчин эффективнее использовать в производстве, создали в самой многочисленной касте, в дельтах, чудовищный перекос, фактически, низведя мужчин до статуса рабочих муравьёв, расходного материала! Да, возможно, это повышает ваши прибыли, да, в случае захвата власти дельтами где-либо они практически полностью вымирают уже на втором поколении, но осознаёте ли вы, сколь чудовищное напряжение создаёте вы в обществе?.. С инстинктом поспорить нельзя — «инь» и «янь» не в состоянии существовать раздельно!

      — Не такие уж и плохие у них здесь условия, — возразила Лора, впрочем, уже без прежнего запала. — Вы видели списки персонала? Среди дельт соотношение женщин и мужчин — одна к десяти, а не к тридцати, как в большинстве миров!

      — Видел. И добавлю, что часть из этих самых женщин-дельт имеет основную работу, отличную от общения с самцами. Так что не надо бахвалиться, это не делает вам чести…

      Лора лишь тяжело вздохнула, явно не настроенная продолжать этот спор, но теперь, судя по всему, завёлся сам Хартманн:

      — Природу не обманешь! Все эти перекосы, весь этот избыток мужчин среди дельт и гамм, избыток женщин среди бет, столь огромный процент людей, лишённых доступа к управлению обществом, к знаниям… Социальные лифты, чей максимум — небольшой рост внутри собственной касты, или, в лучшем случае — условное повышение кастового индекса на одну единицу, и то, только начиная с гамм… Сотни лет жизни для «плюс-плюсов» и лишь десятки для дельт… Всё это — идеальные условия для того, чтобы в какой-то момент аристократия сменилась вдруг охлократией! Это ситуация, сгладить которую можно лишь «сверху», если вы, конечно, не хотите, чтобы в один прекрасный миг мир вокруг вас превратился в кровавую баню. Но погрязшие в роскоши элиты надеются на то, что с помощью одних лишь силы и лжи они смогут жить так вечно… Чушь! Я, рождённый альфой, получил много знаний — слишком много даже для альфы… И я хотел смягчить неизбежный, разрушающий общество удар, придав ему цивилизованный вектор… Был у меня такой своеобразный «альтруистичный бзик»…

      — Вот оно что! — ахнула Лора. — Так вот почему вы в этой мясорубке, как рыба в воде… Вы террорист!

      — Не террорист, а революционер, — поправил её Хартманн. — Вы же, надеюсь, понимаете разницу?

      — Ещё неизвестно, что из этого хуже! — отозвалась Лора. — Фанатики — убивающие, взрывающие, отравляющие? Или же их духовные вдохновители, которые под трескотню своих речей о том, чтобы вывести дельт в правящий класс, надеются половить рыбку в кровавой воде смуты? Или, вообще, их безумные идеологи, жаждущие силой навязать людям своё видение того, как им быть счастливыми?..

      — Хм… В чём-то вы, конечно, правы, госпожа Ханнинс… Но! Во-первых, я никак не имел целью вывести дельт в правящие классы, я хотел изменить всю систему в целом, открыть другой, принципиально отличный подход к строению общества… Во-вторых… Да! Какое-то время я поварился в «террористически-освободительном» Сопротивлении, и узрел, так сказать, подноготную всего этого «движения». Да, в чём-то это были такие люди, о каких вы говорите… Те, для кого борьба — коммерческое предприятие, их возможность перескочить через уровень… Те, чья цель — под всю эту, как вы выразились, трескотню, заменить одних хозяев другими, а под шумок и самим пристроиться где-то среди них… Но мне-то не было в этом необходимости! Я же изначально был альфой!

      Так что я отвернулся от этих людей, отступил от целей Сопротивления, решил «залечь на дно» навсегда… Я ушёл, потому что хотел совершенно другого! Совершенно! Я понимал, что нас, людей, может спасти только принципиально новая организация общества!

      Я перебрался на Эребус, где, по сути, шёл эксперимент — попытка создать бесклассовое распределённое общество. Без мега-городов, без индустрии как таковой, без каст... У нас, конечно, была иерархия, но это было скорее расширенным подобием иерархии традиционной семьи, более того, мы хотели уйти от агрессивно-патриархальной к созидательно-матриархальной концепции. Мы жили небольшими общинами в режиме хозяйства, близкого к натуральному, и мы стали на удивление популярны. К нам, ближе к природе, стал стягиваться народ едва ли не со всех человеческих миров. И мы были, если так можно выразиться, золотым сечением общества — большинство из нас были бывшие беты, часть — бывшие гаммы. Я думаю, мы смогли бы ассимилировать и какое-то количество дельт и альф, но проверить эту возможность нам уже не довелось…

      Вы знаете, что произошло на Эребусе?

       — Восстание сепаратистов? — блеснула познаниями Берта, когда стало ясно, что Лора отвечать не станет. 

      — Если бы… — Хартманн перевёл взгляд на неё, и Берта невольно поёжилась — столько в этом взгляде было затаённой боли, ненависти и тоски… — Если бы… Нас вполне устраивало то, что мы не выдаём высоких экономических показателей — у нас были свои оценки эффективности нашего общества, свои, если так можно выразиться, «индексы счастья»… Но наша популярность сыграла против нас. Когда правительство осознало, сколь высокий переток кадров имеет оно в не приносящий прибыли мир, Военной Администрации был дан приказ «прикрыть лавочку». То, что в новостях назвали «восстанием», было лишь попыткой отбиться от агрессивной попытки разрушить наше общество. 

      То, что они назвали «восстанием», было бойней! Ими спровоцированной, ими же проведённой… Наш мир являл им угрозу самим фактом своего существования, мы наглядно показали, что ваш социальный строй — не только не единственно возможный, но ещё и не лучший! Далеко не лучший!.. Так вот — уничтожив наше общество, они не остановились. И продолжили уничтожать уцелевших ещё людей. И продолжают сейчас. Каждый день промедления, каждый час — это жизни, жизни, жизни! 

      Я ещё не знаю, как применю эти баллоны, куда сбагрю ожидающий нас на орбитальном грузовике палладий, и как выбью захватчиков со своей новой родины, но я сделаю это — и мало им не покажется!..

      
        
      

      — Господин Хартманн, — осторожно окликнула погрузившегося в свои страшные воспоминания Отто Лора-3, осматривавшая раненого. — С сожалением вынуждена сообщить, что ваш коллега мёртв. Шансов спасти его не было, когда вы его принесли, он уже остывал…

      — Что ж, — вздохнул Хартманн. — Я так понимаю, что через несколько часов здесь будет погребальный костёр из ядерного огня… Оставим его здесь, будет ему почетная кремация... 

      Он вновь повернулся к Лоре-2.

      — Мы немного ушли от нашей темы, госпожа Ханнинс. Хочу добавить в защиту моих людей кое-что ещё… Я уже упомянул, что часть дельт вообще не поддалась на агитацию, оставшись на своих местах, часть устроила погром на административных этажах... Но есть и ещё одна часть — это те люди, которых вы сейчас видите перед собой. Несколько десятков человек, решившихся на активные действия, но не только сохранившие человеческий облик, но и явившие образец геройства, выступившие с ножами, без защиты, против автоматов… И победившие! И их пример даёт мне надежду, что не всё ещё в нашем обществе погибло…

      — Не собираюсь больше с вами спорить, — выставила ладонь Лора. — Скажите, мы можем найти моих людей? Тех, кто ещё оставался в секторе? Лаборанты, помощники, подмастерья, медсёстры? Я не могу допустить, чтобы они оставались в этом гнездилище мятежа…

      Хартманн лишь покачал головой.

      — Мне жаль, но я уже нашёл их… Простите, госпожа Ханнинс, но не везде ситуацию удалось разрешить так удачно, как это придумала наша милая Спуки… Должен сказать, что не все дельты оказались бунтовщиками — оба парня, дельты-плюс, что числились у вас «подмастерьями», погибли, отражая натиск обезумевших отморозков… Они хотели защитить тех, о ком беспокоитесь и вы. Но, увы, не смогли. Хотя и прикончили одного из нападавших. Та же картина по всему сектору. Не всех ваших коллег я видел мёртвыми, но, видимо, кого-то бунтовщики утащили на другие уровни… Если встретим кого-то — спасём, но, боюсь, шансов почти нет.

      — Это ужасно… Боюсь, мы пробудили что-то страшное… — сокрушённо пробормотала Добрый Котёнок.

      — Не расстраивайся, девочка, — Отто вновь взялся за автомат, видимо, считая дискуссию исчерпанной. — Время отправляться. Но прежде у меня есть кое-что для твоей сестрёнки…

      Он подал знак, и вперёд выступил один из работяг, на котором был надет бронежилет Пьера. Работяга разложил на свободном столе бронежилет и разгрузку, а также полицейские автомат, пистолет в кобуре, аптечку и кое-что из боеприпасов.

      — Это принадлежало Ли, — сообщил Хартманн. — Он маленький был. Тебе, наверно, всё равно великовато будет, но лучше не подобрать…

      Спуки-Смерть подошла к столу, коснулась разложенной на нём амуниции. Задумчиво потрогала свой пышный бант.

      — Помнётся… — пояснила она, но всё же накинула на себя бронежилет, разгрузку. Пристроила под мышку пистолет, распихала по ячейкам разгрузки запасные магазины. 

      Автомат Спуки протянула Котёнку (хотя Берта с трудом представляла себе, что та им воспользуется), взамен забрав у неё пистолет и пристроив его в кармашек на разгрузке. Пояснила:

      — Два ствола дадут плотность огня не меньше автомата, а точность повыше будет… 

      Хартманн, разглядывая её, удовлетворённо кивнул. Да Берта и сама видела, что новый имидж очень шёл Спуки — сейчас, когда её детский бант скрылся под бронежилетом, она выглядела гораздо серьёзнее. Гибкая, многорукая, в доспехах, вооружённая, с мечом на поясе… Впрочем… Вслед за Отто Берта посмотрела на ноги Спуки, обутые в элегантные туфли. 

      — Может, тебе и обувочкой с сестрёнкой махнуться? — предположил Хартманн.

      — Нет. Зачем? Каблук низкий, они мягкие, сидят надёжно… Предполагалось, что в них по тоннелям можно было ходить…

      — Ну, как знаешь, — пожал плечами Хартманн. — Кстати, к вопросу о бронежилетах… У нас же есть ещё один! — и он посмотрел на Берту.

      Берта невольно съёжилась под его взглядом, но то, что произошло далее, напугало её ещё больше. Спуки-Смерть подошла к ней, внимательно вгляделась в неё пугающим бездонным взглядом, чуть склонила голову набок, принюхалась…

      — Нет. Она не должна пострадать, — заявила полукровка, не отрывая взгляда от глаз Берты. 

      Теперь изменился и взгляд Хартманна, превратившись из бесстрастно-оценивающего в удивлённо-оценивающий. Надо сказать, что слова Спуки поразили не только его — Лора тоже повернулась в сторону Берты, приоткрыв недоуменно рот, словно захотела что-то спросить, да забыла, что именно. Под перекрестьями этих взглядов Берта ощутила себя провалившей выступление актрисой, высвеченной десятками прожекторов. Что за жуткую участь приготовило для неё это ещё вчера столь милое чудовище? Ужасная судьба Паолы намекала на то, что ничего хорошего ожидать не приходится… Пытаясь съёжиться ещё больше, Берта ощутила, как вонзились в ладони ногти её спазматически сжавшихся кулаков…

      Впрочем, длилась эта пугающая «минута славы» лишь несколько секунд — переключаясь на дела более насущные, Хартманн перевёл взгляд на Спуки.

      — Выдвигаемся?

      — Одну минутку… — ещё раз чуть шевельнув ноздрями, та шагнула от Берты, напоследок ещё раз заглянув ей в глаза, едва заметно улыбнувшись, а затем уверенным шагом направилась к дальней стене. 

      Склонив голову, Берта втянула носом воздух, принюхиваясь к себе. Что это чудовище могло в ней вынюхать?.. А может, это какие-то лесбийские штучки? Ребята иногда шутили насчет чрезмерной привязанности госпожи Морель к своей «зверушке», но сама Берта никогда об этом не задумывалась. Фактически, полукровка всегда была для неё неким бесполым существом, своего рода живым калькулятором, таскавшимся за Морель молчаливым хвостиком… 

      Тем временем Спуки что-то негромко сказала охраняющему страшную дверь Копушке, и тот, кивнув, шагнул внутрь, откуда немедленно послышались визги, возмущённые вопли, ругань… Пару секунд спустя дверь распахнулась, и оттуда хлынул целый поток верещащих, матерящихся, машущих кулаками полуодетых дельт. Впрочем, увидев свою королеву, они мгновенно утихли, и тихонько, по стеночкам, расползлись по углам, негромко ворча.

      Выглядело всё это странно, пугающе. Дико. Берте даже показалось, что их трясло от какого-то необъяснимого то ли ужаса, то ли восторга. Что там госпожа Ханнинс говорила о насекомых? 

      Спуки заглянула внутрь. Кивнула. Вошла, прикрыв за собой дверь. 

      Берта искоса глянула на Лору. Та застыла в напряжённой позе, так, что её тревога передавалась остальным. Все молчали, невольно стараясь не делать лишних движений. Тишину зала нарушало лишь многоголосое бормотание лишившихся любимой игрушки дельт.

      Не прошло и минуты, как Спуки вышла. На лице её блуждала загадочная улыбка, но Лора смотрела ниже. Скользнув по линии её взгляда, Берта обратила внимание на почти незаметные разводы крови на коже запястий полукровки. 

      — Это то, что я думаю? — спросила госпожа Ханнинс. 

      — Я не хочу повторять невольную ошибку госпожи Серра, — ответила Спуки. — Бедняжка не могла контролировать интенсивность выделения феромонов, и в момент стресса, ну, или в момент умирания у неё произошел «массовый сброс». Избыточный, чрезмерно избыточный… Как понимаете, мне бы не хотелось, чтобы попавшие в её ловушку бедняги переключили своё внимание на меня… Так что здесь самый минимум…

      Лора отступила от полукровки на шаг. 

      — Подумать только, насколько же я тебя недооценивала…

      — Не только вы, госпожа Ханнинс, и не только меня… Мне кажется, что люди настолько уверовали в свою исключительность, что эта вера затуманила их разум. Вы играли с огнём, пытаясь запихнуть более совершенных, чем вы, существ, на самое дно социума…

      Их диалог прервал Копушка, появившийся из-за двери с завёрнутым в одеяло телом Паолы в средних лапах. 

      —Надо уходить, — подытожила Спуки.

      
        
      

      Странная процессия двинулась по коридорам базы в сторону нижних, погрузочных уровней драккара. Первыми шли несколько адекватных дельт из числа прихожан Пратта, в сопровождении уцелевших апостолов и своего пастыря. За ними пленники — Итиро Коно, обе Лоры, Морель, Огава и Берта. Кроме Берты, руки были стянуты за спиной только у компьютерщика, и если Берта уже успела несколько адаптироваться к своему связанному состоянию, то Итиро постоянно спотыкался, совсем как она поначалу, явно вознамерившись рано или поздно расшибить себе нос об очередной порог. Чуть позади держались обе Спуки, Хартманн, Ибарра, ещё пара апостолов и несколько дельт, волокущие попарно тяжёлые баллоны. За ними, на некотором удалении, чтобы не смущать людей источаемыми его грузом аттрактантами, следовал Копушка с окровавленным свёртком в руках. Замыкая шествие, не решаясь приблизиться, но боясь отстать, подобно полчищам нечисти, тащилась, издавая странные звуки, толпа опьянённых феромонами зомби…

      
        
      

      После разговоров в лаборатории Берта уже не чувствовала такого пиетета перед госпожой Ханнинс, как когда-то. В сущности, сейчас, когда обе они были лишь беззащитными пленницами, разделявшая их раньше социальная пропасть уже не казалась столь бездонной, и Берта не испытывала особого смущения, когда, чуть отстав, чтобы поравняться с Лорой-2, она поинтересовалась:

      — Госпожа Ханнинс, скажите, пожалуйста, а что такое «восточные религии»? Я невольно слышала часть вашего разговора с Фюрером по поводу того странного парня…

      — Восточные? — Лора глянула на неё, как показалось Берте, слегка недоуменно, словно удивленная, то ли тем, что какая-то гамма вот так вот запросто обращается к альфе, то ли тем, что Берта вдруг проявила интерес к столь отвлечённым вещам. — Ну как бы тебе сказать? Полноценного ответа на этот вопрос нет. Основные религии возникли ещё на заре развития человечества, и, так или иначе, все они делятся на религии западного толка и восточного толка. Лично я придерживаюсь довольно распространённой в кругах историков версии, что это имеет отношение к сторонам света. Ты же ведь знаешь, что такое запад и восток?

      — Госпожа Ханнинс, я пилот! — немного обиженно произнесла Берта. — Ну конечно же, я знаю, что такое запад и восток. Собственно, я поэтому и спрашиваю…

      — Извини. В общем, суть данной концепции такова — восток у наших древних предков ассоциировался с рождением, новым днём, новой жизнью. А запад — с приходом ночи, умиранием, смертью… Вот и получается, что часть религий — это религии жизни, такие, как учение о реинкарнации в новом теле, синтоизм, буддизм и так далее, а часть — например, древние христианство и ислам, более обращены к вопросам смерти. Такие вот «запад» и «восток»… Впрочем, часть источников называют ислам «восточной» религией, так что не знаю, насколько уж это деление абсолютно.

      — А это правда, что если мы умрём, то заново родимся?

      — Кто тебе это сказал? — Лора заметно нахмурилась.

      — Мне никто. Но я слышала, как это говорил наш пленник… Этот псих.

      — Никто этого не знает. 

      — Но ведь такая вероятность есть? — настаивала Берта.

      — Никто не знает, — повторила Лора. — Так что, исходя из более близких мне позиций агностицизма, я отвечу, что отвергать такую возможность не стану.

      Чуть поморщившись при слове «агностицизм», звучащем так, словно Лора намеревалась лишь запутать её ещё больше, Берта спросила:

      — Но кем мы тогда родимся?

      — Никто не может этого знать, — мотнула Лора головой. — Есть религия, которая уверяет, что это зависит от того, как мы вели себя при жизни. 

      — Но мы же можем повысить вероятность рождения в хороших условиях, если изменим наш мир? — настаивала Берта. — Я бы точно не хотела родиться дельтой…

      — И что же ты предлагаешь?

      — Ну… Если мы изменим условия жизни дельт, так, чтобы ими было не страшно рождаться, то, может быть, и умирать будет не так страшно?..

      Лора невольно отшатнулась от Берты. 

      — Так вот почему эти учения признаны столь опасными!.. Ты услышала всего пару фраз, а в твоей голове уже живут революционные идеи! Забудь это скорее, девочка! Забудь!

      Словно боясь, что зараза революционных сомнений перекинется с Берты на неё, Лора, явно не желая продолжать этот неожиданно ставший столь опасным разговор, перешла на другую сторону колонны. Берта же, смущённая тем, что она рассердила госпожу Ханнинс своими глупыми вопросами, вновь заняла прежнее место, старательно глядя в пол перед собой, чтобы никого больше не спровоцировать. Наверно, ей повезло, что госпожа Ханнинс такая добрая — возможно, Спуки-Смерть просто приказала бы Копушке открутить ей голову. 

      Тем временем Лора обернулась к шествующему позади неё в сопровождении апостолов Хартманну и спросила:

      — Я так понимаю, что мы сейчас выполняем роль живого щита, не так ли, господин Хартманн?

      — Нет, — ответил тот с некоторым удивлением в голосе. — С чего вы взяли?

      — Ну, видимо, просто включила мозги… Захватить хорошо вооружённый, защищённый боевой корабль с помощью горстки рабочих — безнадёжный вариант. Я думаю, Вагнер первым делом закрылся. Что, автогеном резать будете?

      — Ну, разумеется, Вагнер закрылся, — кивнул Отто. — Было бы странно, если бы он этого не сделал. Конечно, ломиться через основной шлюз — безумие. Но, напоминаю, что это всё-таки не его драккар. Попечителем корабля является господин Ибарра. А он, к счастью, с нами, он знает расположение технических шлюзов, и, что самое главное — имеет коды доступа. Так что сейчас наша основная задача — просочиться на драккар, до того, как тот пойдёт вверх по шахте. А там сориентируемся…

      — Но… Допустим, у вас есть код. Но как вы рассчитываете проскользнуть незамеченными? В таком-то количестве? Вы что же, всерьёз полагаете, что такую толпу можно не углядеть?..

      — Не переживайте, госпожа Ханнинс. Сейчас Вагнер не в состоянии контролировать подступы, у него для этого слишком мало людей, а видеонаблюдение не функционирует… Фактически, он может быть уверен только в тех помещениях, которые занимает. А вот как с ними быть — я пока не понимаю. Штурм, знаете ли, дело более рискованное для нападающих… А с учётом того, что в его распоряжении люди более профессиональные, чем у нас… Возможно, нам предстоит торг.

      — Есть у меня кое-какое соображение… — заявила Спуки-Смерть. В руке её блеснул металлом длинный тяжёлый болт с проушиной.

      — Что это? — не удержалась от вопроса Лора.

      — А как вы думаете?

      — Ну, лично мне эта штука напоминает древнеегипетский анх.

      — Анх? Что такое анх?

      — Ну… — замялась Лора. — Это древний символ. Очень древний. Согласно легенде, когда Сет убил Осириса и разрубил на части, Исида собрала все куски и слепила заново. Вот только фаллос рыбы успели сожрать. И тогда она сделала новый, то ли из глины, то ли из золота… И смогла им оплодотвориться. И выглядела эта штуковина точь-в-точь, как то, чем ты тут размахиваешь.

      — Звучит довольно мерзко, — отозвалась Спуки. — А дальше что было?

      — У неё родился Гор, ставший богом Солнца. А анх стал его символом, объединившим мужское и женское начало…

      — Мужское и женское? — Спуки задумчиво посмотрела на предмет в своей руке. — Вообще-то, конечно, это просто удлинённый рым-болт, который я скрутила с дробильной установки… Но ваш вариант мне нравится больше.

      — Я, кстати, тоже весьма заинтригован, — заявил Хартманн, глядя на Спуки с недоуменным уважением, которое, как заметила Берта, проскакивало теперь не только у него, но и всех окружающих, ставших невольными свидетелями перерождения полукровки. — Не поделишься?

      — Безусловно. Но сперва, господин Хартманн, я хотела бы больше узнать про эти баллоны. 

      
        
      

    
    
      

        Глава 32. Тяжёлый цветок 

      

      
        
      

      Рикардо Ибарра-0 сидел в капитанском кресле на мостике навигационной рубки драккара, со своего возвышения взирая на лёгкую суету, завершающую процедуры расконсервации. В сущности, вся предварительная работа была уже завершена, все системы корабля запущены, реактор вот-вот должен выйти на рабочую мощность. В предвкушении Ибарра то и дело потирал руки — вот-вот вся эта подготовительная рутина уйдёт в прошлое, и он ощутит себя не просто сторожевым псом, приставленным к казённому оборудованию, а полноценным капитаном боевого драккара! Он, ещё вчера всего лишь стажёр, сольётся сознанием с этой могучей мощной машиной! Он, а не его бывалые и, возможно, более заслуженные коллеги! Ни Ковач, расположившийся сейчас в кресле первого пилота, ни Шорн, ни Горак, ни Рехор! 

      Конечно, дело случая, что допуск к судну и коды запуска оказались лишь у него. Конечно, приходится закрывать глаза на то, что всё происходящее творится без ведома Военной Администрации. Конечно, несколько напрягает приставленный Вагнером лично к нему шахтный коп Синклер, сменивший «Церберёныша», сожжённого мятежниками при штурме центрального поста — хотя человек, к тому же более-менее симпатизирующий ему, однозначно предпочтительнее мерзкой свиристящей твари, у которой даже глаз не было! Но вот головная боль, так и не отступившая после целой горсти таблеток, совсем не радует, особенно учитывая грядущий подъём по стартовой шахте — операцию довольно ювелирную, которой не выполнял до этого не только он, но и никто из здешних пилотов, включая, наверное, даже Новачека, сидящего сейчас в кресле оператора-инженера, и печально взирающего даже не на капитанский мостик, а на кресло первого пилота… Да уж, тяжело, наверное, быть «бывшим» со снятыми авионическими имплантами, не имея даже теоретической возможности «тряхнуть стариной»…

      Откровенно говоря, Ибарра предпочёл бы, чтобы место первого пилота занял именно Новачек, и дело было не только в том, что тот имел наиболее близкий к самому Рикардо социальный индекс. Возможно, на имидж Новачека работала пробивающаяся в его волосах седина, сразу делающая его визуально старше его ровесника Ковача, возможно — намертво застывшее в уголках его глаз скорбное выражение, свойственное многое видавшим ветеранам. А может быть, дело было всего лишь в контрасте его послужного списка со сбитым в первом же серьёзном бою Гораком…

      Ибарра встряхнул головой. Сосредоточься! 

      С тихим шипением выравнивателей давления скользнули в стороны двери рубки. Вагнер? Всё же решил, что комфорт навигационной рубки предпочтительнее безопасной тесноты рубки боевой?

      Но то был не Вагнер. На мгновение Ибарре показалось, что он увидел в дверном проёме собственное отражение, тут же сменившееся неуклюжей фигурой Копушки, зашвырнувшего в рубку нечто, напоминающее цветок, но явно очень тяжёлое. Какого чёрта? Что это? Граната? Не успев додумать эту мысль, Ибарра уже бросился на пол и чуть в сторону, под прикрытие капитанского пульта — рефлексы оказались быстрее мышления. Его «охранник», не раздумывая, последовал его примеру. Ещё двое шахтных копов (не так-то много их уцелело после резни на шахтах), приставленные к пилотам, обернулись, лишь когда странный предмет, звякнув металлически, тяжело, слишком тяжело для гранаты, так и остался лежать на полу, подобный огромному белому цветку. 

      А в следующую секунду в рубку повалили грязные полуодетые дельты с пьяными, сальными, безумными глазами. Они что-то бормотали, стонали, верещали, устремляясь, вытянув перед собой безвольные руки, к странному предмету. Впечатление это производило жуткое, мерзкое… Необъяснимость происходящего сбивала с толку.

      Теперь уже внимание всех присутствующих переключилось на незваных гостей; двое копов, запоздало бросившихся наземь при мысли о гранате, вновь вскочили на ноги. Их реакция, на фоне крайнего нервного напряжения последнего часа, была вполне объяснима — они открыли по неожиданным пришельцам шквальный огонь. Обезумевшие дельты один за другим валились на пол, возле вожделенного «цветка». Вслед за копами выхватили оружие и пилоты.

      Несмотря на то, что действия вторгшихся в рубку дельт были полны пугающего сюрреализма, Ибарра ощутил, что непосредственной угрозы они не несут, что их волнует лишь брошенный Копушкой предмет. Невзирая на головную боль, особенно ярко вспыхнувшую от резких движений, Рикардо практически мгновенно осознал, что это безумное вторжение — всего лишь отвлекающий маневр. Казалось дико странным, что ни копы, ни пилоты этого не видят…

      Впрочем, к чести пилотов, они так и не открыли стрельбу по безумным, сбившимся в кучу-малу, странным, но неопасным гостям. В отличие от продолжавших палить, истощая боекомплект, шахтных копов, что находились сейчас в близкой им парадигме «слепого восстания дельт» — события, к которому в первую очередь их и готовили. 

      Именно поэтому шахтные копы пропустили начало второй фазы вторжения, когда вслед за опьянёнными таинственным цветком дельтами в зал посыпались дельты совершенно трезвые, и, более того — вооружённые. А вслед за ними в рубку вторглась бронированная туша Копушки! Как и стоило ожидать, полуразумное создание не смогло преодолеть психологический барьер и взять в руки оружие, но суету он навёл знатно — вёрткий, подобный закованному в броню шестиногому чешуйчатому муравьеду Копушка суетливо помчался по периметру рубки, что-то отчаянно вереща…

      В одно мгновение просторное ещё секунду назад помещение обратилось в крошечную клетушку, переполненную вёрткой, гомонящей, стреляющей толпой… И лишь тогда закончилась фаза отвлечения, и начался настоящий бой — в рубку ввалилась массивная фигура Отто Хартманна, кажущегося ещё огромнее в надетом на него жилете-разгрузке. В отличие от вооружённых лишь пистолетами дельт он держал в руках автомат.

      А вслед за ним, подобно маленькому стремительному вихрю, в зал ворвалась подвижная, гибкая, неимоверно быстрая многорукая фигурка — Спуки! Подумать только! Маленькая милая Спуки, ещё вчера ассоциировавшаяся у всех с безобидным домашним животным, вдруг обратилась в многорукую богиню-губительницу из древних легенд! В её нижних руках, локти которых она прижала к корпусу, было по пистолету, а верхние вознесли над её головой меч господина Мицуи…

      Несколько секунд сам воздух рубки резонировал от канонады множества стволов — копы всё ещё стреляли в первую волну дельт, пилоты — уже во вторую, вооружённые дельты и Хартманн — в копов… Куда стреляла Спуки, понять было трудно — подвижная, как белка, она скакала по всему залу, очерченная светлыми молниями неуловимых глазу махов меча… Ногти её посвёркивали быстрыми капельками ртути, готовыми вот-вот сорваться с пальцев…

      Ещё секунда — и всё было кончено. В центре зала, возле мостика, громоздилась куча тел дельт, устремившихся за цветочком — из их числа выжило лишь трое, они испуганно скулили, пытаясь спрятаться за креслами пилотов, причём один из них явно был тяжело ранен и стонал, истекая кровью… Двое из вооружённых дельт были мертвы, ещё двое — ранены, но не тяжело, они смогли устоять на ногах, придерживались за стены. Один из них, выходя из горячки боя, терял и силы, постепенно сползая по стене. 

      Синклер, живой, лежал на полу, раскинув руки, так и не успев применить оружие, валяющееся сейчас в сторонке, а на его пальцах замер ботинок одного из «трезвых» дельт. Оба коллеги Синклера были убиты. Новачек с простреленным плечом замер, прижавшись к креслу, его пистолет валялся на полу, а в горло его упирался, царапая кожу межключичной ямки, меч, уверенно зажатый в верхних руках Спуки. Нижние руки полукровки были разведены в стороны, и стволы её пистолетов смотрели на пилота Шорна, баюкающего рассечённую лезвием руку, и на замершего, старающегося даже не моргать, Кан Мэн Хо. Спуки не смотрела на них, но её поза не оставляла ни малейшего сомнения в том, что она их чётко контролирует…

      Хартманн водил стволом автомата из стороны в сторону в поисках очередной мишени, отчего-то периодически задерживаясь на Ибарре, хотя тот точно не нёс сейчас никакой угрозы — он застыл на месте в неудобном положении, стараясь не делать лишних движений, чтобы не спровоцировать ненароком пилота Зденека Рехора, вдруг оказавшегося на стороне победителей, и приставившего пистолет к затылку Ибарры.

      Победа захватчиков была молниеносной, сокрушительной и полной.

      — Никому не шевелиться, и никто больше не пострадает, — заявил Хартманн. — Всем сдать оружие.

      После недолгой немой сцены в зале вновь началось движение — из-под пульта с трудом выбрался неведомо как забившийся и застрявший там в позе перепуганного панголина Копушка. Приняв полувертикальное положение, оторвав от пола лишь самые верхние лапы, он засеменил к выходу на четырёх, что-то негромко, но с отчётливой возмущённой интонацией попискивая. 

      Один из уцелевших дельт первой волны, добравшись-таки до заветного «цветочка», вцепился в него, поднял перед собой, блаженно внюхиваясь… Стало видно, что это и впрямь самодельный цветок — к металлическому болту с проушиной, к кольцу проушины кабельными стяжками был притянут большой, когда-то белый, а теперь вовсю забрызганный кровью, пышный бант. Вожделенно прижав цветок к себе, дельта, радостно заворковав, бросился прочь из зала. Второй из уцелевших безумцев, возмущённо заверещав, устремился за ним. Третий смог лишь вытянуться в сторону выхода, после чего потерял сознание…

      Что это за хрень такая, почему они шли на смерть ради этой дурацкой поделки?..

      Вооружённые дельты действовали гораздо чётче. Двое из них обошли всё помещение, один держал в руках большой пакет, второй складывал туда оружие убитых и пленников. 

      — Где это ты так научилась махать катаной? — не отрывая почтительного взгляда от глаз Спуки, Новачек осторожно, стараясь не двигаться, ногой отодвинул от себя лежавший на полу пистолет.

      — Это не катана, — отозвалась Спуки. — Это вакидзаси. Катана была бы мне велика.

      — Да какая разница? В любом случае выглядело очень эффектно.

      — Не пытайтесь купить меня лестью, господин Новачек. Я помню, что вы считаете меня животным.

      — Но…

      — Новачек! — рявкнул Хартманн. — Я всё вижу! 

      — Молчу, молчу…

      — Милая, начни с него, — обратился Хартманн, не поворачивая головы, ко второй Спуки, осторожно заглянувшей в зал с упаковкой кабельных стяжек в руке. — Уж больно он разговорчивый.

      Несмотря на то, что на спине у полукровки-копии висел автомат, она не участвовала в атаке, и Ибарра отметил, что и выглядит она гораздо миролюбивее своей пугающе уверенной «сестрёнки». 

      — Только аккуратнее, он ранен, — добавила та Спуки, что держала в руках меч.

      Во взгляде Новачека мелькнуло удивление, да и сам Ибарра невольно повернул голову в направлении этой странной пары. Он слышал предыдущие фразы Спуки, и по её холодному голосу готов был предположить, что она скорее проткнёт-таки бывшего пилота мечом, чем станет его жалеть.

      — Ты же сказала, тебя не купить? — Новачек послушно завёл руки за спину, позволяя Спуки-пацифистке стянуть ему кисти. — Я уж думал, припомнишь мне за «животное»…

      — Это не значит, что я должна вам уподобляться. 

      В зале тем временем появилось ещё два человека — Виктор Пратт, который, с неожиданной для оператора «мозгопромывалки», чья должность подразумевает весьма циничное отношение к дельтам, скорбью в голосе, кинулся к одному из тел вооружённых рабочих, убитых при штурме:

      — Брат Джеремия! Как же так?..

      А вот второй… Ибарра ощутил, как волосы его зашевелились, а спрятанный им за спину пистолет Вагнера-3, сохранённый им благодаря тому, что его не стали обыскивать, вдруг словно раскалился, будто бы желая выпрыгнуть и стрелять, стрелять, стрелять… Очередным визитёром был Рикардо Ибарра.

      Причём то был не тот Ибарра-3, что сидел сейчас в боевой рубке под присмотром Вагнера-2! Рикардо ощущал это — странным, необъяснимым, невыразимым чувством, не имеющим названия, никогда не знакомым ему раньше, но неоспоримым, не оставляющим сомнений, давящим, как гора…

      Новый Ибарра осторожными шагами приблизился к своей копии, остановившись поодаль. В его взгляде не было ни удивления, ни страха — его глаза излучали отвращение, словно он смотрел на какое-то мерзкое насекомое. Ибарра-0 вспомнил тот жуткий миг, когда перед его взором Сид втолкнул одну Спуки в комнату с другой… Что там Фюрер говорил о карме? Всё возвращается, за всё грядёт воздаяние…

      Теперь котята бесились в его голове, царапая острыми маленькими коготками его глаза изнутри. Что происходит?..

      — Так, ребята, соблюдайте дистанцию, — заметивший их безмолвное противостояние Хартманн шагнул между ними. — Лора говорит, это плохо может кончиться… Где Вагнер?

      Да он же ко мне обращается! — сообразил Ибарра-0. 

      — Он… Он в боевой. В боевой рубке. Вместе с… 

      Слова путались на языке, мысли терялись. С чего бы это? Он же знает о происходящем больше других! Если уцелела ещё одна его копия, в этом нет ничего, к чему бы он не был бы уже морально подготовлен… Почему его копия так странно смотрит?..

      — Я понял, понял, — ответил Хартманн, и потеснил нового Ибарру на шаг назад. — Да уж, для нас с тобой остаётся ещё одно дельце… люк боевой рубки. 

      Вновь обратившись взглядом к Ибарре-0, Отто сообщил:

      — Для вас, дорогой друг, ничего не меняется. Продолжайте выполнять поставленную задачу. Если вы не собираетесь чудить, то и у нас нет оснований смещать вас с вашего поста. Вы же должны вывести драккар на орбиту, так?

      Ибарра-0 растерянно кивнул.

      — Вот и отлично, продолжайте в том же духе.

      Хартманн оглядел помещение. Жёсткий цепкий взгляд его зримо контрастировал с кажущейся ленивой рассеянностью его движений. Так же, как и голос, переключившийся вдруг на отдачу резких, отрывистых команд: 

      — Брат Корифия! Отведи Ковача и Горака в изолятор. И этого, — он показал на Синклера, — тоже!

      — Брат Бертран! За тобой контроль над помещением!

      — Пратт! Возьми пару парней и сопроводи раненых в медблок! По излечению — Новачека и Шорна — в изолятор! Не волнуйтесь, господа пилоты, — его голос на миг смягчился, — у нас нет на вас никаких кровожадных планов. Чуть позже я с вами побеседую, и изложу нашу новую диспозицию. 

      — Пол! Бери ещё пару ребят и со мной!

      — Зденек! Садись в кресло первого пилота…

      — Я буду нужен тебе в боевой, — возразил Рехор. 

      — Хорошо. Ибарра! Сможете выполнить подъём в одиночку?

      — Что? — Ибарра-0 не сразу понял, что Хартманн вновь обращается к нему. — В одиночку я смогу только выйти из пусковой шахты. Для перевода драккара в ходовое положение мне потребуется второй пилот, а для орбиты ещё…

      — Отлично! — видимо, орбитальные вопросы пока что Хартманна не интересовали. — После к вам уже присоединится пилот Рехор и… и Ибарра. Не волнуйтесь, всё будет в порядке. Так, ничего не забыли? — он вновь оглядел зал. 

      — Этого бедолагу тоже к врачу надо, — Спуки указала на потерявшего сознание последнего из выживших дельт первой волны. — И, кстати, мне же тоже надо в медсектор заглянуть… — она мотнула головой, призывая свою «миролюбивую сестрёнку», и, прежде, чем кто-либо успел отреагировать, обе полукровки исчезли за дверью. 

      
        
      

    
    
      

        Глава 33. Посещение медсектора 

      

      
        
      

      Медицинский сектор находился под защитой внутреннего «прочного» корпуса драккара, но всё же был менее изолирован, чем, к примеру, боевая рубка, и отголоски стрельбы на мостике доносились до оказавшихся там людей. Среди тех, кто разместился в этих нескольких примыкающих друг к другу отсеках, преобладали женщины — обе копии Лоры Ханнинс, расположившиеся в разных помещениях, обе копии Софи Морель (они сидели в одном отсеке, но на разных кушетках), Томоко Огава и Берта. Из мужчин кроме так и оставшегося с ними Итиро Коно добавился приставленный к ним Праттом в качестве охранника парень-дельта по имени Том (точнее, «брат Том» — так он представился).

      Собственно говоря, состав пленников со времени шествия не поменялся, и всё так же на руках Берты и Итиро оставались кабельные стяжки.

      Кроме них, в медсекторе присутствовал ещё один человек, точнее, его тело — в одной из палат, в пластиковом контейнере-гробу разместилось тело Паолы. Благодаря тому, что контейнер был плотно закрыт, имеющие столь ужасную силу феромоны её оказались в заточении. Лора призналась, что предпочла бы поместить ящик с телом в охлаждаемый отсек морга, но такого распоряжения не последовало, а самостоятельных действий «брат Том» не позволял. Да что там! Он не позволил Берте снять с рук стяжки, когда она попросилась в туалет, в качестве альтернативы предложив «подержать её, где надо», от чего она с негодованием отказалась. Вот уж нет! Лучше она дождётся кого-нибудь из мятежников более высокого ранга — того же Хартманна, к примеру, или Пратта — и попросит их снять оковы. Ну, или хотя бы стянуть ей руки спереди, а не сзади, чтобы она хоть какие-то действия могла ими выполнять… Не думают же они, в самом деле, что она против них чего-то замышляет? Она же, в конце концов, всего лишь пилот, а не солдат!

      Впрочем, новоявленный стражник вряд ли особо разбирался в знаках различия, и ему хватало того, что на Берте надета та же форма, что и на всех людях Вагнера, чтобы иметь основания не доверять ей. 

      Надо сказать, что резко отрицательных эмоций «брат Том» у неё не вызывал, был он вполне вежливым и не таким чумазым, как его собратья, но, насмотревшись на то, что творят с изголодавшимися по женской ласке работягами феромоны Паолы, скорее она доверилась бы Копушке. Или даже Головотяпке. Но это сейчас… Через час, возможно, ей будет всё равно… 

      Но, быть может, ситуация ещё изменится? В конце концов, люди Вагнера вооружены лучше бунтовщиков — возможно, они справятся с ними? На секунду она замечталась, что бунт будет подавлен, и сам господин Вагнер лично явится освободить её, срежет с её рук эти жуткие стяжки, обнимет и прижмёт к себе, как это уже было, недавно, в отсеке центрального поста… 

      Стрельба быстро началась и быстро закончилась. Берта не могла предположить, чем завершилась предпринятая мятежниками попытка штурма — если она правильно представляла себе силы Вагнера на мостике, то атакующих вполне могли всех до единого положить ещё при входе… Впрочем, как она успела заметить, Хартманн был настроен весьма оптимистично, что, судя по тем фактам его биографии, что вскрылись в её присутствии, значило немало. Так что, возможно, всё произошло ровно наоборот.

      В пользу второго варианта говорило последовавшее вскоре после прекращения стрельбы появление в медотсеке Спуки. Явились обе «сестрёнки» — и жуткая самоуверенная Спуки-Смерть и выглядевшая слегка смущённой её ласковая сестра, Спуки Добрый Котёнок.

      Котёнок первым делом подсела к Берте, и, участливо погладив её по плечу, проверила состояние её стянутых за спиной рук.

      — Всё в порядке, кровь доходит, — сообщила она. — Вы уж извините нас за эти предосторожности, полицейская госпо… ой, извините, Берта! Извините нас, Берта, за наши меры! Очень скоро, надеюсь, мы сможем вас освободить.

      Лора-2 с вызовом посмотрела на застывшую в центре отсека суровую сестру Котёнка.

      — Что на этот раз?

      — Есть разговор, госпожа Ханнинс, — отозвалась Спуки-Смерть. — Довольно личный разговор. Думаю, нам стоит несколько сузить круг присутствующих.

      — Вопрос не ко мне, — хмыкнула Лора. — Вот, к охраннику моему обращайтесь.

      Мельком глянув на «брата Тома», Спуки чуть кивнула, и тот подскочил, вопросительно глядя на госпожу Ханнинс. 

      — В приёмном покое на всех места хватит, — пожала она плечами.

      «Брат Том», подбадривая присутствующих энергичными жестами, принялся выталкивать людей вон из отсека. Выходивший третьим Итиро запнулся-таки о комингс, и, если бы его своевременно не подхватили на той стороне, на этот раз точно разбил бы себе нос. Берта смогла лишь чуть привстать, собираясь выйти вслед за остальными, но рука Котёнка на плече мягко удержала её.

      — Вы можете остаться, — прокомментировала Спуки-Смерть.

      Берта села обратно, подозревая, что подобная забота, скорее всего, не означает для неё ничего хорошего. Ещё сильнее захотелось в туалет. 

      — Итак, что ты намерена делать? — повторила свой вопрос Лора, когда внутри сектора не осталось никого, кроме её «сестры», вставшей в проёме аппаратной, обеих Спуки и Берты.

      — Что ж, госпожа Ханнинс, вы уже знаете, что я приняла записи господина Мицуи. Приняла, так сказать, его наследие, и поклялась быть достойной этого дара… Я постигла его планы, но, увы, госпожа, увы… Я вижу его ошибку. К моему великому сожалению, господин Мицуи не учёл, что на синхронизации, которые должны привести к увеличению сил, требуется время. И довольно большое, благодаря чему, собственно, мы всё ещё существуем, хотя и находимся на нижнем ярусе Аномалии. Его план не сработает в течение недель — на него потребуются годы… И у меня есть кое-какое соображение, какие коррективы нам потребуется в тот план внести.

      — Не поделишься?

      — Не сейчас. Чуть позже. Вы уж извините, госпожа Ханнинс, но вам пока несколько преждевременно это знать… Но сейчас я хотела бы поделиться с вами кое-чем другим…

      У вас с господином Мицуи были особые отношения, очень близкие. Как минимум, те записи, что были на его имплантах, говорят мне, что он не просто относился к вам с особой теплотой… Вы очень, очень много для него значили. Осмелюсь предположить, что и вы были к нему неравнодушны?

      — Собственно, я и не особо это скрывала, — чуть покривилась Лора. — Я понимаю, что и у меня, и у него могли быть из-за этого проблемы… Совету Директоров было недостаточно просто сослать его сюда, он всё равно оставался для них угрозой… Равно как и его увлечения… Думаю, их пугала вероятность появления у него наследника. Хм, возможно, поэтому Совет и закрывал на наши отношения глаза, хотя, наверняка, был вполне осведомлён — ведь я не могла подарить ему ребенка… Я не фертильна. 

      — Но вы могли попробовать воспользоваться услугами другой женщины? — предположила Спуки. — Применить это… как оно называется?..

      — Суррогатное материнство, — подсказала Лора-3. — Нет, не могли. На это дело надо получать согласование сверху. А без согласования… Знаешь, корпорация очень внимательно следит за тем, что здесь происходит. Они изъяли бы потенциальную мать с базы и прервали бы беременность. 

      — А не суррогатное? Если бы от господина Мицуи забеременела другая женщина?

      — Ну, так получается, что корпорация, как бы это сказать… «канализировала» его сексуальность. У него была Серра, от которой, как мы теперь знаем, отказаться довольно непросто, у него была я, и у него должна была появиться ты… Все три варианта для Совета вполне безопасны. Ну… а уж если бы произошло нечто непредвиденное — что вполне вероятно, учитывая здешние вольные нравы, а также его высокий пост — опять же, женщина была бы изъята. На базе я единственная женщина индекса «альфа», и лишь со мной они не могли так поступить, но, как я уже упомянула, я их вполне устраиваю… Думаю, Акио суждено было дожить здесь все свои годы без потомства….

      — Да чёрта с два! — прервала размышления «младшей сестры» Лора-2. — Мы же всё с тобой выяснили! Не собирались они ждать! Они не устраняли его лишь потому, что в его голове сидели критически важные для них данные! Уж не знаю, что именно — технологические секреты, важные контакты, компромат… — не знаю! Для того они и создали тебя — для них ты была просто флэшкой! Серра выступила бы убийцей, а ты…

      — Мы не можем быть в этом уверены, — покачала Лора-3 головой. — Это всего лишь наши домыслы.

      — А что изменилось бы, появись у господина Мицуи наследник? — спросила Спуки.

      — Хм… Думаю, у корпорации возникли бы проблемы… Не у самого «Консато», конечно — а у тех ребят из Совета, что действуют сейчас от имени компании. Аки не мог воспользоваться своей долей, она вроде как была заморожена по решению суда — не спрашивай, что там за история, я ничего не знаю — но наследник имел бы все права…

      — Мы выяснили, что во мне достаточно генов, чтобы считаться его родственником — в сущности, для секвенсора его идента я и есть Мицуи — так могу ли я претендовать на его наследие?..

      — Нет, — мотнула головой Лора-3. — Ты не живорожденная, у тебя нет прав.

      — Извини, девочка, но ты не субъект, — подтвердила Лора-2. — Мы же с тобой смотрели твой аусвайс… Для суда ты просто вещь. В теории Акио мог бы написать завещание на свою собаку — но не на тебя…

      В негодовании Спуки топнула ногой, царапнула ногтями рукоять меча, сжала кулаки. Берта ощутила, как напряглись пальцы Котёнка на её плече.

      — Ваше общество больно! — во взгляде Спуки сверкнула ярость — наверно, именно такой взор был последним, что увидел в своей жизни господин Свенсон… — Я — живая! Я — мыслю! Я — чувствую! И я имею меньше прав, чем собака?!! Я имею гены «альфы» — и я должна быть просто флэшкой?!! 

      — Извини, девочка… — обе Лоры опустили глаза. — Юридический казус…

      Спуки прошлась вперёд-назад по отсеку, её рука судорожно терзала рукоять меча. Берта слышала её прерывистое дыхание и невольно задержала своё — что, если полукровка окончательно потеряет самообладание, и зарубит их всех здесь же, на месте? Она уже столько всего натворила, что ещё один подобный эпизод для неё — плёвое дело…

      — Хорошо, пусть так, — проговорила Спуки, слегка успокоившись. — Считайте меня бездушным переносным накопителем. Но я способна переносить не только знания господина Мицуи, но и его геном! Скажите, если у него появится настоящий ребёнок, живорожденный? Это будет считаться?

      Лоры переглянулись, синхронно развели руками.

      — Если? 

      — Да, если? Могу ли я родить ему наследника? Господин Свенсон говорил, что если меня признают человеком, то да. Конечно, сейчас я понимаю, что он лгал — но ведь ложь его в первую очередь касалась того, что меня не признали бы… Возможно ли восстановить мне матку? — Спуки указала за спину Лоре-3, на расположенного в аппаратной медицинского робота. — Если я правильно понимаю, моя проблема в том, что я не могу выносить ребенка, но у меня же ведь не всё подчистую выскоблено?..

      — Ну, всё начисто они и не могли… выскрести… — ответила Лора-3, запнувшись на последнем слове. — Это повредило бы твоему гормональному фону, могло бы нарушить твою сексуальность. Возможно, ты не была бы столь привлекательна, или лишилась бы части желаний… 

      — Так вы можете восстановить мне матку?

      Лора-3 вернулась в аппаратную, запустила робота.

      — Здесь установлена стандартная гражданская модель, — сообщила она через минуту. — Попроще, чем в лаборатории на базе, в мозг я бы отсюда не полезла… Биопринтер отсутствует, точнее, есть, но только для кожи… Извини, Спуки, но напечатать тебе новую матку мы точно не сможем. Да и если бы могли… Моя квалификация не позволит её имплантировать…

      — В любом случае бесполезный вариант! — окончательно разрушила эту идею Лора-2. — Даже если она забеременеет, она будет считаться просто матерью, и на её ребёнка перенесутся её права. В смысле — её отсутствие прав. Ребенок автоматически будет считаться полукровкой, как и она сама. Напомнить процедуру обращения с несогласованным ребёнком полуразумных? 

      — Пожалуйста, не называйте меня полуразумной! 

      — Извини, извини, деточка, это просто термин такой…

      — Что по поводу использования суррогатного материнства применительно ко мне?

      — Хм… — Лора-3 вновь появилась в проёме аппаратной, переглянулась со своей копией. — Да, сестра, не стоит называть нашу малышку «полуразумной»… Сдаётся мне, эта идея из числа тех, что «ломают систему».

      — Так что? — Спуки оглянулась на Лору-2.

      — Почему бы и нет? — отозвалась та. — Для этого точно не потребуется сложное оборудование. Захват яйцеклеток — простейшая манипуляция, сейчас даже в самых примитивных аппаратах такая функция есть. Экстракорпоральное оплодотворение in vitro — пожалуйста, если материал, конечно, найдешь… Более чем уверена, что элементарная инсеминация прокатит, без сложностей и инъекций… Предварительный инкубатор я тебе в термостате организую…

      — А подселение эмбриона?

      — Это ещё проще. Разве что тебе потребуется реципиент… — Лора осеклась, внезапно посмотрев на сидевшую напротив неё Берту. Во взгляде её мелькнуло понимание, словно перед ней встал на место ключевой элемент сложной мозаики. — Так вот почему ты её так берегла!

      Берта, в голове которой также сложилась вся эта жуткая мозаика, в ужасе подалась назад, боднув плечом Котёнка. Они все спятили! Про Спуки это и так понятно, но Лора… Да обе Лоры просто ослеплены своей любовью к господину Мицуи! Их привела в такой восторг идея о том, чтобы создать ему наследника, что они даже не осознают, что эта идея навязана им Спуки, которая давно уже всё просчитала, всё решила за них! Даже сейчас, превознося её ум, они не понимают, что она куда умнее, чем пытается казаться, что они просто следуют по её плану!

      В отчаянии она посмотрела на Спуки-Смерть, встретилась с ней взглядом. 

      Словно поняв, что творится сейчас в её душе, Спуки участливо кивнула ей:

      — Извините, госпожа… В смысле, извини нас, Берта. Но стать матерью, пусть и суррогатной, наследника доли господина Мицуи в «Консато Платинум Групп» — далеко не самая страшная участь, что могла вас постичь… Поймите, Берта — вы были одной из тех, кого я должна была убить. Но я сохранила вам жизнь. Сейчас я делаю ещё шаг — я гарантирую вам эту жизнь. Но вам придётся за это заплатить, и цена такова…

      Затем, решив, видимо, что вопрос исчерпан, она вновь повернулась к Лоре-2.

      — Действуем. Прямо сейчас.

      — Да ты что! — отмахнулась Лора. — Так не делается! Сначала надо вам обеим провести кучу анализов, тебе надо провести гормональную терапию для стимуляции роста дополнительных яйцеклеток, потом отловить благоприятный момент…

      — Ничего не надо! — злость в голосе Спуки резанула по натянутым нервам Берты так остро, что та невольно дёрнулась. Особо пугало её то, что Спуки вновь смотрела на неё, и вновь, как тогда, в лаборатории, ноздри её чуть подрагивали, словно она опять принюхивалась. — Сейчас как раз благоприятный день. А через несколько дней будет благоприятный как раз у Берты.

      Лора поднялась, недоуменно посмотрела сначала на Берту, затем на Спуки-Смерть. Снова на Берту. Прикусила губу.

      — Хорошо. Как скажешь. Теперь же ты у нас за главного…

      Скрежетнул входной люк, и в проёме мелькнула лохматая голова «брата Тома»:

      — Тут это… раненых принесли! Обработать бы!

      — Я их пока подготовлю, — шагнула к выходу Лора-3. — Ты одна справишься?

      — Не переживай, — Лора-2 заняла её место в проёме операционной. — Я задиктую, ничего не пропустишь.

      — Только ты не затягивай, думаю, тем тоже робот понадобится, — Лора-3 выскользнула из отсека.

      Спуки скинула бронежилет и разгрузку, небрежно бросив их на кушетку. Затем неспешным, каким-то даже торжественным движением сняла ножны, бережно положив меч на столик. Приподняв блузку и рубашку, осторожно погладила себя по животу.

      — Я готова.

      — Э, нет, деточка! — хмыкнула Лора. — Не готова. Операция трансвагинально проводится, так что добро пожаловать на кресло! — она сделала приглашающий жест вглубь аппаратной. 

      Фыркнув, Спуки-Смерть последовала за ней. Берта вновь ощутила, как подрагивают пальцы Котёнка на её плече, а затем Котёнок обняла её нижней парой рук за талию, прижалась к ней. Чувствовалось, что она переживает куда сильнее, чем её суровая «сестра».

      Словно вторя дрожи полукровки, под Бертой чуть завибрировала кушетка, пол едва заметно шевельнулся. Берта прислушалась — по металлу стен откуда-то из глубин судна доносилось тонкое позвякивание, едва слышный дребезг, тихий гул… Что, всё-таки поднимаемся?..

      Впрочем, сервоприводы манипуляторов медицинского робота из операционной слышны были значительно чётче.

      — Не больно? — это голос Лоры. Берта не могла видеть, что происходит в соседнем отсеке за её спиной, но, судя по всему, много времени на подготовку у них не ушло. — Будет кое-какая анестезия, сугубо локальная. Боли быть не должно, но в моменте может быть довольно неприятно…

      — Да действуйте же уже! — в голосе Спуки явственно слышалось нетерпение. Очевидно, та и впрямь ощущала себя «за главного», и желала наблюдать за ходом подъёма из навигационной рубки (судя по всему, мятежники всё же смогли её захватить…)

      Издалека донёсся тихий, но отчётливый, длинный протяжный скрип-стон, словно изгибалась огромная металлическая балка, и Берта невольно напряглась — так неприятно осознавать, что в любой момент помещение может резко дёрнуться, а ты и руки не можешь выставить, чтобы не удариться… Надо полагать, на операционном столе Спуки должно быть ещё страшнее… Берта вновь вслушалась в голос Лоры — та, видимо, как раз надиктовывала свои комментарии:

      — Ввожу эндоскопы, ввожу комплект манипуляторов 4F. Изображение получаю, томограмма построена, структура прилегающих органов получена… Наблюдаю результаты гистерэктомии… Поправка, субтотальной гистерэктомии… Операция явно выполнена на очень качественном оборудовании, с очень высокой точностью. Осложнений не наблюдаю, рубцов не наблюдаю. 

      Подтверждаю наличие придатков, патологии отсутствуют. Провожу анализ фолликулов. Доминантный левый, подвожу зонд…

      Яйцеклетка локализована, анализирую состояние. Созревание подтверждаю. 

      Смена масштаба, замена инструмента, есть готовность…

      Провожу пункцию фолликулов яичника…

      Выполнено. Успешно. Провожу аспирацию…

      Выполнено.

      Восстанавливаю повреждённые ткани. Фиксация, экструзия биополимера, формирование… Успешно. 

      Вывожу зонд. 

      — Так быстро? — видимо, Спуки подготовилась к более длительной процедуре. — Сестрёнке тоже надо это провести…

      — Нет! — отрезала Лора. — Не сейчас! Сейчас сюда раненых принесут! Ты лучше одевайся, если не хочешь, чтобы тебя так застали…

      Спуки вновь появилась в поле зрения Берты как раз вовремя для того, чтобы услышать, как пищит оставленный в сброшенной ею разгрузке коммуникатор. Глянув на выскочившее на экране сообщение, Спуки перевела взгляд на свою «сестрёнку».

      — Да, тебе придётся взять паузу… Нас ждут у боевой рубки.

      — Только ты имей в виду, что это ещё далеко не всё, — сообщила Лора, появившаяся в проёме аппаратной. На руках её всё ещё оставались блестящие от геля прозрачные пластиковые перчатки. — Нам ещё нужно провести оплодотворение, и с этим лучше не затягивать. Нам нужен материал, нужна активная сперма.

      Котёнок смущённо выдохнула Берте в ухо. Да уж, пожалуй, характеры «сестрёнок», действительно, очень разошлись — «Смерть» и глазом не повела, лишь кивнула:

      — За это не переживайте. Материала будет хоть залейся.

      Лора пожала плечами, и принялась стаскивать перчатки, словно лишь сейчас о них вспомнила.

      — Скажи, чтобы раненых заносили.

      Понимая, что сейчас её вновь оставят на попечение «брата Тома», Берта всё же не выдержала:

      — Мне надо в туалет.

      Спуки посмотрела на неё. Устало вздохнула — что ж, тому, кто оказался «за главного», зачастую приходится решать не только одни лишь стратегические задачи — и повернулась к Лоре:

      — Госпожа Ханнинс! Сопроводите, пожалуйста, Берту… И ещё — переложите тело госпожи Серра в холодильник, мне кажется, её футляр негерметичен…

      Неопределённо хмыкнув, Лора принялась натягивать перчатки обратно. 

      Берта в ужасе переводила взгляд со Спуки на госпожу Ханнинс и обратно. То, что происходило на её глазах, было немыслимо — находящееся ниже всей человеческой иерархии существо не просто отдавало приказы женщине из высшей касты, но и приказывало женщине «альфа» сопроводить в туалет женщину «гамма». А она, Берта, стала невольным инициатором этого кощунства… Она-то рассчитывала, что Спуки просто снимет с неё путы, ну, или, в крайнем случае, сама отведёт… А она!.. Что теперь о ней будет думать госпожа Ханнинс? Не для того ли она перчатки надевает, чтобы не осквернить себя прикосновением к ней?..

      — Госпожа, пожалуйста, я не… — залепетала Берта, едва за обеими Спуки закрылся люк. 

      — Когда тебе, наконец, развяжут руки, я заберу тебя в качестве медсестры, и уже ты будешь такими вещами заниматься, — пообещала Лора. Перехватив взгляд Берты, она поднесла ладони к лицу. Чертыхнулась, в очередной раз заметив перчатки. Сдёрнула их быстрым, уверенным движением; швырнула в утилизатор. — Только придётся поспешить, я чувствую, работы у нас будет много…

      
        
      

    
    
      

        Глава 34. Чёрный подарочек 

      

      
        
      

      То, что дело нечисто, Вагнер сообразил в тот самый миг, когда на драккаре вырубилась видеосвязь. Вот — ещё секунду назад он удерживал устойчивый визуальный контакт с навигационной рубкой, где самый первый, а точнее говоря, нулевой, «изначальный» Ибарра готовился к подъёму по стартовой шахте в непривычной ещё для парня роли капитана боевого судна, а мгновение спустя на драккаре впали в спячку абсолютно все внутренние видеокамеры.

      Интерком не отвечал, связь через слухатко тоже отрубилась. Синхронность потери всех средств связи была столь вопиющей, что Вагнер мог бы смело биться об заклад — на драккар каким-то образом просочился кто-то из восставших (впрочем, что значит «кто-то»? Конечно же, пресловутый «брат Оскар»!), и в этот самый момент пытается штурмовать навигационную рубку.

      Хм, какие бы ни были силы на стороне мятежников, качество их известно по опыту штурма ими центрального поста. Кроме того, им, видимо, неизвестно, что управляющий сигнал из боевой рубки имеет приоритет, и Вагнер с помощью благоразумно удержанного им Ибарры-3 может в любой момент перехватить управление…

      — Я разведаю? — в ответ на чертыханье начальника Сид приподнялся в кресле.

      — Нет, сиди! Здесь мы в безопасности. Более чем уверен, что за дверью нас ждёт засада. Сам именно так и поступил бы… Ибарра, мы можем восстановить сигнал с камер?

      — Не знаю, господин Вагнер. Надо посмотреть. Но, насколько мне известно, интерком не может быть заблокирован… Возможно, они просто отчего-то не отвечают?

      — Отбиваются, должно быть, — предположил Вагнер. — Что ж, отобьются — ответят.

      — А если нет? — Сид вновь приподнялся в кресле. — Возможно, надо им помочь? Позволите?

      — Нет, отставить! Если тебя грохнут за ближайшим углом, это не поможет ни им, ни нам. Кроме того, в подобных случаях всё решается за секунды или не решается вовсе.

      Сид тяжело опустился обратно в кресло и умолк. Впрочем, по нему заметно было, что «ждать» — не его конек. Он ёрзал, кусал губы, то и дело поглядывал на руководителя, словно надеясь, что тот передумает и отправит его на выручку коллегам. Посмотрев на его ужимки пару минут, Вагнер не удержался — как-никак, его подчиненный до сих пор не в курсе существования Аномалий, и всё ещё не понимает, отчего некоторые из его коллег обзавелись копиями…

      — В настоящий момент мы имеем всего лишь обрыв связи, — заговорил он. — И только. Если предположить, что сбой связи — всего лишь сбой связи, ребята в навигационной будут действовать по плану, то есть выводить нас в открытый космос. В таком случае никаких действий от нас не требуется.

      — А если это враги?..

      — Если сбой связи — проявление попытки захвата драккара вражескими силами, то, скорее всего, мятежники будут пытаться штурмовать навигационную рубку. Точнее, уже наверняка пытались — такие вещи в момент начала штурма обычно делаются… Тогда у нас два варианта. Либо наши коллеги благополучно отбились, на что я бы больше рассчитывал, так как рубка набита хорошо вооруженными парнями, а у мятежников в основном мачете были — и тогда надо просто дождаться, покуда Кан Мэн Хо не наладит связь — или… или не отбились, и тогда надо ждать, пока захватчики не сообразят, что навигационная рубка вовсе не является ключом к драккару, и не наладят с нами связь сами, чтобы выдвинуть свои требования. В любом из сценариев нападения они, скорее всего, только и ждут, что мы люк разблокируем.

      — Да, и то верно, — согласился Сид, обдумав его слова. — Как хорошо, шеф, что вы такой дока в этом деле… Сам бы не допёр! Вот ведь Стратегия! — уважительно добавил он, назидательно глянув на Ибарру. — Перенимай опыт, стажёр!

      Минуты тянулись медленно, и в голову Вагнеру закрался ещё один вариант — мятежники захватили баллоны, и взорвали их где-то на драккаре. Тогда сбой в видеосвязи говорит о повреждении корабельных сетей, и, мало того, что драккар никуда не поднимется — вот-вот через стены начнёт сочиться эта всепожирающая дрянь… Но почему тогда продолжает поступать картинка с курсовых камер? Чёрт, ничего нет хуже неведения!

      Похоже, его беспокойство стало передаваться и Сиду — тот вновь заворочался, поглядывая на люк в надежде, что босс всё же даст ему команду выйти на разведку. Лишь Ибарра деловито копался в бесконечности выводимых на контрольные экраны меню. Что ж, деятельность — лучшее средство против нервного напряжения…

      Пол чуть ощутимо дрогнул, по стенам, креслам, оборудованию прокатилась волна тонкой вибрации. Стены пусковой шахты на «внешних» экранах едва заметно колыхнулись.

      — Поднимаемся, — отметил Ибарра. — Выходит, отбились?

      — Не факт. Это ещё ни о чём не говорит, — мотнул головой Вагнер. «Разве что о том, что они не взорвали баллоны прямо на драккаре…»

      — Никто, кроме меня… в смысле, кроме другого меня, не мог бы взять управление, — настаивал Рикардо.

      — Возможно… — Вагнер хмуро посмотрел на парня. — Но возможно и то, что твоя копия действует по принуждению.

      Озвучивать вариант, при котором у бунтовщиков может быть собственная копия Ибарры, он не стал. И правильно сделал — не подвергшийся паническому параличу мозг Рикардо выдал вполне здравую идею:

      — В верхней части пусковой шахты есть ряд зеркал по кругу, — сообразил Ибарра. — Чтобы можно было визуально проконтролировать состояние обшивки. Часть остекления навигационной рубки прозрачна и снаружи, так что на какой-то момент мы сможем туда заглянуть.

      — Отлично! — кивнул Вагнер. — Так и поступим. Пока что просто ждём. Увы, но тот факт, что мы движемся, сам по себе никакой ясности в нашу ситуацию не вносит. Это возможно при любом из трёх наших сценариев…

      — На случай пожара при сражении на драккаре имеется система сброса воздуха из части отсеков, — продолжил генерировать идеи Ибарра. — Не всех, конечно, мостик в перечень не входит, что, на мой взгляд, нелогично, учитывая, что система эта управляется только из боевой рубки… Но зато ближайшие коридоры — да. Если вы боитесь засады под дверью, я могу их разгерметизировать. Если там и впрямь бунтовщики, вряд ли они сообразили в скафандры влезть…

      — Отличная мысль, — одобрил Вагнер («Хотя насчёт того, что этот «Оскар» чего-то там не сообразит, не был бы так уверен…»). — Все наши по распорядку должны быть по отсекам. Отсеки герметичны. Действуй.

      — Нет, нет! — Ибарра замахал руками, ужаснувшись одной этой мысли. — Не сейчас! Ни в коем случае! Разность давлений создаст реактивные струи! Нас об стенку шмякнет! Надо дождаться выхода из шахты! А ещё лучше — дождаться, пока мы в космосе не окажемся.

      — Ладно, насчёт шахты понимаю. А наверху-то чем плохо? Там же разряжённость как в стратосфере! Любого убьёт!

      — Извините, господин Вагнер, но вы не учитываете особенности атмосферы Эхнатона.

      — Какой ещё атмосферы? На Эхнатоне нет атмосферы!

      — Атмосферы как таковой нет, но приповерхностный слой весьма разряжённых газов есть. Ядовитых газов. Они к нам не просачиваются, так как у нас избыточное давление, но, если мы сбросим давление, они проникнут внутрь, и, когда мы вновь запустим воздух, смешаются с ним. Потравимся…

      — Ладно, — отмахнулся Вагнер. — Всё равно пока что это ничего не решает.

      Минуту он нервно постукивал ногтями по пульту, глядя на экраны, где по-черепашьи медленно, неуловимо ползли стены пусковой шахты. План постепенно складывался в его голове.

      — Ждём, — сообщил он. — Смотрим, кто в навигационной. Если связь удаётся наладить, то выясняем ситуацию, прочёсываем помещения. Если не удаётся, но там наши — сбрасываем воздух, отправляем к ним Сида… — Он критически посмотрел на громилу. — На тебя скафандр-то налезет?

      — Не уверен… — тот вопросительно глянул на Ибарру.

      — Можно подогнать, — пожал плечами Рикардо. — Но я бы не стал. В скафандре будешь неуклюжим. Лучше подождать несколько минут и снова запустить воздух.

      — Разумно, — согласился Вагнер. — Ну, и остается вариант, при котором мы увидим в навигационной чужие мерзкие рожи… В таком случае мы перехватываем управление, ждём, пока они не выдвинутся в нашу сторону, и, опять же — сбрасываем воздух. Ох уж мне эти бои в вакууме…

      
        
      

      Однако до боёв в вакууме дело не дошло.

      Собственно говоря, всё закончилось неожиданно быстро. Все трое упустили момент, когда крутнулся вентиль выравнивателя давления, и оглянулись лишь тогда, когда лязгнул, распахиваясь, люк переходного тамбура.

      Сид схватился за оружие раньше Вагнера, но подзавис, увидев в открывшемся люке Ибарру. В его реальности Рикардо существовал лишь в двух экземплярах, так же, как Спуки, как Софи Морель, как пилот Горак… И обе известные ему копии Ибарры были на их стороне. Его первой — и последней — мыслью было то, что Рикардо пришёл к ним с мостика, сообщить, что всё в порядке. Подумать, что лишь Ибарра может управлять подъёмом, он уже не успел. Не успел, в отличие от господина Вагнера, который в этот миг сообразил, где ошибка в его рассуждениях… Если у заговорщиков есть своя копия Ибарры, тот может не только управлять кораблем, но и разблокировать все внутренние запоры (да и наружные тоже — видимо, так враг и пробрался на судно)!

      В следующий миг Ибарра-2 метнулся в сторону, уходя с линии огня стоявшего позади него Отто Хартманна. Тот не церемонился — в руках его был автомат, и в одно мгновение он изрешетил Сиду грудь. На таком расстоянии бронежилет не был защитой, и разогнанные электромагнитным полем стержни застыли, лишь уткнувшись в наспинные пластины.

      В то же время поверх нижнего комингса, уверенным движением бывалого космодесантника, в люк нырнул пилот Рехор, а ещё через секунду, прежде, чем Вагнер успел навести ствол на Хартманна, угловатый, твёрдый металл упёрся Клаусу в затылок. Рука Рехора, не ограничившись тем, что вывернула пистолет из пальцев господина Вагнера, пробежалась по его бокам, убедившись, что другого оружия у него нет, и изъяв заодно сменные боеприпасы.

      Оба Ибарры в течение всего краткого боестолкновения просто молча смотрели друг на друга… как бараны, право слово! Вот ведь «человеческий фактор», иначе и не скажешь, подумал Вагнер, впрочем, тут же поправившись — разумеется, он и не предполагал, что стажёр станет стрелять в свою копию.

      Так или иначе, вряд ли на всю операцию у мятежников ушло более трёх секунд.

      Закинув автомат за спину, Хартманн с необычной для его габаритов грацией забрался в рубку. Вслед за ним в помещение забились двое хмурых дельт, и — вот уж поистине день сюрпризов! — обе Спуки. Рехор вышел из-за спины Вагнера, продолжая держать его на мушке, и, не отводя взгляда от пленника, протянул трофейный пистолет Хартманну.

      — И ты, Зденек… — печально произнёс Вагнер, укоризненно глядя на мятежного пилота.

      Тот лишь развёл руками, и, повинуясь жесту Хартманна, подхватил под локоть всё ещё ошалело лупящего глаза Ибарру-3, и вместе с ним покинул помещение.

      — Сидите спокойно, господин Вагнер, и мне не придётся вас убивать, — заявил Отто, посторонившись, чтобы один из дельт забрал оружие с тела Сида.

      Надо сказать, что рождённый для труда на шахте работяга выполнил свою миссию крайне халтурно, забрав лишь то, что было на виду, и даже не позаботившись обшарить карманы. Разительный контраст с действиями Рехора (чересчур, кстати, профессиональными для всего лишь пилота…).

      — Отто… или вам предпочтительнее слышать «брат Оскар»? Вы сознаёте, что своим поведением подводите себя под трибунал? — заговорил Вагнер, вызывающе глядя на Хартманна, оттягивая его взгляд на себя, так, чтобы тот не заметил того, что открылось взору самого Клауса. — Ваши действия будут трактованы как измена!

      Его голос кипел от деланного гнева, но разум был чист и холоден. Краем глаза Вагнер держал в поле зрения тело Сида, рассчитывая бросок. На поясе Сида закреплены ножны, в них — штык-нож. Страшное оружие в умелых руках. Дождаться момента, когда Хартманн отвлечётся, прыгнуть… Выдернуть нож — на это уйдёт меньше секунды… Развернуться (Отто как раз успеет чуть среагировать), уйти с линии огня, засадить нож ему в горло… Чёрт… По траектории удобнее бы в живот, но бронежилет Чена оказался мерзавцу очень уж в размер… Так что в горло. Отобрать пистолет, грохнуть одного за другим всех его приспешников…

      — Нет, это мы будем судить! Вас, и таких, как вы! — Отто склонился над пультом. — Вы возомнили себя такими непогрешимыми, такими, чтоб вас, праведными… Грёбаные лицемеры, вы ещё хлебнёте своего же пойла…

      Пора!

      Вагнер метнулся к телу Сида с проворством, многократно ускоренным его боевыми имплантами. Нож! Почти… Хартманн оказался проворнее — это было необычно не только для его телосложения, но и для немодифицированного человека вообще… Он успел оказаться рядом, перехватить Вагнера, пихнуть его обратно в кресло и, придерживая Фюрера за макушку своей огромной лапищей, наставить ствол его же собственного «гаусса» прямо ему в глаз.

      Скрипнув зубами, Вагнер молча уставился в отверстие дула гаусс-пистолета, обманчиво-узкое в сравнении со значительно большими калибрами классического огнестрела, нечёткое на таком приближении. Конечно, разница, от чего именно умереть, сомнительна, но он точно знал, что с такого расстояния крошечная пулька из «гаусса», пронзив мозг на сверхзвуке, разорвёт его голову на части, как недавно бедолаге Свенсону… Некрасивая смерть…

      Так что он покорно позволил всё так же замотанной в шарфик индифферентно-спокойной сестрёнке Спуки стянуть его руки за спиной мощной кабельной стяжкой, а затем, неудобно уведя их в сторону, прищёлкнуть через очередную стяжку страховочным карабином к ушку на стене. Проделав все эти манипуляции, «Шарфик» вышла из-за его спины, кивнула Хартманну.

      Тот слегка посторонился, позволив смурным, недобро поглядывающим на Вагнера работягам, выволочь тело Сида из рубки. Спуки-«Шарфик» проворно протёрла опустевшее кресло тряпочкой, хотя крови на нём вроде бы и не было, а затем отступила, освобождая место своей безумной сестрёнке. Чуть шевельнув кистью, та подала соратникам знак, и они деликатно удалились, не только прикрыв дверь, но и крутнув за собой задвижку, оставляя их наедине.

      «Бантик» осторожно присела на самый краешек освободившегося кресла, повернулась в сторону Вагнера. Чуть улыбнулась и, глядя на него слегка рассеянно, смахнула с его плеча невидимую пылинку.

      Холод исчез из её глаз, она вновь стала прежней, похожей на свою сестрёнку. Впрочем, нет — она была милее её. В ней не было той суетливой угодливости, присущей ей раньше, и всё ещё оставшейся в «Шарфике», того всегда слегка виноватого вида, какой-то забитой покорности, что, как сейчас вдруг понял Вагнер, всегда раздражала его. Сейчас она выглядела мягкой, но уверенной; спокойной, но сильной…

      Может быть, то был эффект надетого на ней поверх делового костюма бронежилета? А может быть, её взрослит отсутствие того смешного детского бантика? Она совершенно точно его сняла, он бы торчал из-под жилета… Вновь, как и при просмотре трансляции из телецентра, Вагнер невольно подумал о том, как подходит ей этот стиль, и как привлекательно выглядят её волосы, убранные в слегка растрепавшуюся, но всё ещё сохранившуюся сложную укладку.

      Перехватив его взгляд, Спуки несколькими быстрыми движениями верхних рук поправила причёску, переткнула заколки… Элегантные, женственные движения её верхних рук являли жутковатую противоположность рукам нижним — левая на ножнах висящего на поясе меча, большой палец упирается в цубу, правая обманчиво-небрежно поглаживает рукоять… Он видел такое положение рук у Мицуи, когда тот демонстрировал ему ношение меча, и потому знал, насколько быстро боец может выхватить оружие из ножен. Более того — от его взгляда не ускользнул и тот момент, что левая рука Спуки держит меч чуть повёрнутым, так, что подушечка большого пальца соответствует плоскости клинка, а не его кромке, и вспомнил… Он подметил эту деталь и у Мицуи, и тот пояснил — сантиметром в сторону, и извлекаемое лезвие рассечёт палец до кости… Откуда полукровке знать такие тонкости?..

      Вновь перехватив его взгляд, Спуки смутилась, убрала руки от меча.

      — Извините. Я немного нервничаю…

      Хрипота, возникшая после крика в телецентре, уже ушла из её голоса, но всё же тон его слегка изменился, став чуть ниже, глубже, притягательней… Возможно, дело было в тех уверенных интонация, которых раньше у неё не было?

      Положив нижние руки на колени, она выпрямилась в кресле, глянула на него, чуть склонив голову… Не только голос её изменился — изменилась и вся её пластика! Даже в этих незначительных движениях, даже в самой её позе была некая непередаваемая грация. Он вспомнил, как совсем недавно сравнил «сестрёнок» с играющимися котятами… Что ж, похоже, как минимум одна из них повзрослела, превратившись во взрослую кошку…

      Разве что не в милую домашнюю кису, а в смертельно опасную дикую рысь. Прекрасную — и смертоносную… Есть ли в этом перерождении и его невольная заслуга? Ведь всё это могло стать следствием того, что он заставлял их держаться рядом, на расстоянии, как позже выяснилось, электромагнитного контакта нейросетей её мозгов? Лора не зря предупреждала его о такой опасности, а он всё время отмахивался от её предположений…

      И вообще, в затаённой грации Спуки есть нечто пугающее, наводящее на мысль о том, что люди, вмешавшись в геном, воскресили жуткое существо — многорукую богиню Кали из древних легенд. Прекрасную — и смертоносную… Интересно, что ощущали служители жуткой богини? Очевидно, подобное странное счастье, смесь ужаса с восторгом? 

      От Спуки шёл тончайший, почти неуловимый, нежный аромат, что, казалось, был знаком ему, но несколько иначе… В другом сочетании? В полузабытых сладких снах?..

      Надо признать, все эти изменения в её облике, в её голосе, в её поведении — сделали её поистине неотразимой… Сексуальной, притягательной, чарующей… Он уже не мог оторвать от неё взор, блуждал по её лицу, от нежной кожи щёк к губам, от губ — к бездонной глубине её тёмных глаз… Сознание его расползалось, разносилось исчезающими токами по телу, мягко разгоралось в груди… 

      Софи никогда не брала с собой Спуки на корпоративные оргии, и вообще, чересчур буквально понимая свою подпись в соглашении о защите имущества корпорации, не подпускала к ней мужчин, так что полукровка всегда оставалась абстрактно-недосягаемой, в отличии, например, от Паолы Серра, что манила, но отталкивала прочь… Да, до этого момента лишь Паола могла так дурманить его разум, лишь она заставляла его так вожделеть… Но, возможно, наконец-то получившая свободу выбора Спуки окажется не столь недоступна?..

      Стоп!

      Чёрт, чёрт, чёрт!

      Паола!

      Вот в чём дело! Вагнер внезапно узнал этот аромат, вспомнил он и тот момент, когда его сознание пошатнулось на краю бездны забвения возле её мёртвого тела… Он отшатнулся, вжавшись спиной в кресло.

      — Отвали от меня! Сгинь! Изыди! — вспомнив, благодаря чему смог удержаться от искушения запертый с телом Паолы Джошуа, невольно он вдруг заговорил на его языке.

      — Что-то не так? — мягким голосом осведомилась чаровница.

      — Я знаю этот запах! Ты не обманешь меня!

      — Жаль, — Спуки, вздохнув, подалась чуть назад. — Я ведь и не собиралась обманывать вас, господин Вагнер. Знаете, вы всегда были для меня идеалом мужчины. Вы такой собранный, элегантный, изысканный, ироничный… Я всегда восторгалась вами. Понятно, что на первом месте для меня был господин Мицуи, но, как недавно выяснилось, это были не мои настоящие мечты, а те, что были заложены в меня при производстве… А вот на втором — на настоящем! — месте всегда были вы. Вы опережали даже господина Ибарру, несмотря на то, что у меня было гораздо больше поводов желать его — как-никак, я спала с ним и Софи в одной постели…

      Она поднялась, и движение воздуха вновь заставило его голову закружиться. Но теперь, когда он знал, в чём дело, место вожделения занял иррациональный страх утратить контроль над собой, на грани чего он оказался тогда, в центральном…

      — Что ты собираешься делать? — спросил он. В первую очередь не ради ответа, а в надежде хоть как-то переключиться. — Зачем тебе весь этот цирк?

      — Время перемен… — задумчивым голосом произнесла Спуки. — Вспомните — вы держали меня на положении вещи, игрушки… В лучшем случае вы воспринимали меня как неразумного ребёнка… Хм. Как видите, я повзрослела… Знаете, господин Вагнер — вы были одним из тех, кто не обманывал меня, и я имею основания относиться к вам лучше, чем к некоторым другим. Но вы превратили меня в подопытную крысу! Вы считали меня вещью! Называли «животным»!.. 

      Что ж, по крайней мере, вы не лукавили… Не стану лукавить и я. Вы хотите знать мой план? Извольте! 

      Я ознакомилась с замыслами Хартманна и Мицуи. И я вижу в них глубокие изъяны. Увы, но в их редакции они неосуществимы… Я поступлю иначе. 

      Выйдя за границы аномалий, с помощью пилота Рехора — думаю, вы уже догадались, что он не совсем Рехор… — внезапным ударом я уничтожу «орбиталку». Возьму транспорт. Сопровожу его к Региональной…

      Первоначально я планировала лишить выведенные на орбиту контейнеры с палладием активных маячков и отогнать их в пояс астероидов. Но потом поняла, что это не требуется… Думаю, про Эхнатон забудут надолго — после того, как я побываю на Региональной, и оставлю там свой «чёрный подарочек»…

      Да-да, я знаю, что за баллоны вы так рьяно старались добыть. Теперь они у меня. Когда транспорт прибудет на Региональную, в процессе выгрузки один из моих почитателей взорвёт баллон. Через пару часов от Региональной останется лишь комок чёрной агрессивной пыли. Второй баллон достанется планете Мауренберг, де-факто играющей в вашей звёздной империи роль метрополии. 

      Гибель метрополии уничтожит вертикаль власти в империи. 

      Начнётся гражданская война, она продлится несколько десятилетий, усугублённая тем, что другие человеческие союзы и другие расы присоединятся к растаскиванию бывшего имперского пирога. Воцарится хаос, в котором никому не будет дела до относительно окраинного нерентабельного Эребуса. Войска с него будут вынужденно выведены, и господин Хартманн, наконец-то, воплотит свою мечту о тихой коммуне… Вот, правда, ядро её составят не люди, а моё потомство — его будут вынашивать тысячи человеческих женщин, вплоть до того момента, как мои дети смогут размножаться самостоятельно. За всем этим будет следить моя сестра. 

      Я же вернусь на Эхнатон. Планета к тому времени будет забыта напрочь — «Консато» будет, мягко говоря, не до неё… Господин Мицуи полагал, что информация о существовании аномалий, по линии «Консато» не ушла дальше Региональной, ну, а по линии «Службы Скрытого Реагирования» — как и полагается, поступила к аналитикам в метрополию, на Мауренберг… Учитывая, что не сохранится ни того, ни другого — тайна Эхнатона останется тайной на десятки лет… 

      Вернувшись, я смогу-таки воплотить план господина Мицуи — я создам гигантскую армию, которая окончательно закрепит за моей, столь неосмотрительно созданной вами, расой, право на существование. В своём плане он не учёл продолжительности синхронизаций, не сообразил, что на выполнение его потребуются не недели, а годы… Что ж — времени у меня будет в избытке. И времени, и терпения… И возможностей — ведь я, в отличие от вас, не испытываю конфликта копий! Возможно, оттого, что мой геном совершеннее, чище? Вот уж не могла предположить, что когда-то буду благодарить инженеров Биотека…

      — Ты больная бешеная тварь! — не удержался Вагнер. — Ты же погубишь миллиарды!

      — Увы… — грустно кивнула Спуки. — Да, мне тяжело далось это решение. Я же любила вас — всех вас! Но я заглянула за изнанку вашего мира… Я осознала, что вы творили со мной, я выслушала рассказ Отто о причинах его ненависти к вам, я слышала, что говорил брат Джошуа… Ваше общество чудовищно, оно больно… Оно само и есть болезнь…

      Возможно, его существование было той ужасной ценой, что заплачена за создание чего-то более совершенного? Быть может… Осмелюсь предположить, что этим совершенством стала я. Это эволюция, господин Вагнер, эволюция в действии…

      И вам пора сойти с дистанции...

      …Прекрасная в своём новом, столь непривычном, жутком амплуа пророка гибели человечества, Спуки крутнула запорный вентиль, приоткрыла входной люк. Обернулась, и её мрачный, осязаемо тяжёлый взгляд вдруг смягчился:

      — Я надеюсь, господин Вагнер, что мы с вами ещё вернёмся к нашему разговору. Я не хочу оказывать на вас давление… 

      — То есть это всё давлением не было? — поинтересовался Вагнер. — То есть связать, окурить феромонами — это теперь норма? А дальше что? Сожрёшь меня после копуляции?

      — Господин Вагнер, не употребляйте, пожалуйста, в отношении нас этот термин… «Копуляция» — это у животных. А я, как подтвердила после анализа моей генетической карты госпожа Ханнинс — человек. Хотя теперь, когда у меня открылись глаза, я и не знаю, что ощущать мне по этому поводу — гордость или же стыд… Что же по поводу давления… Подумайте — я могла бы перемазаться феромонами погуще, так, чтобы вы даже не поняли, что же произошло. Но я оставила вам возможность выбора, хотя, признаюсь, всё же хочу повлиять на ваш выбор… Но так ведь делают все женщины? 

      Ловким движением Спуки нырнула в люк, и уже снаружи добавила, вновь обернувшись:

      — Я хочу быть с вами не ради забавы. Госпожа Ханнинс дарует мне возможность стать матерью. Я догадываюсь, что вы всё ещё считаете меня низшим существом, что слепая химическая страсть вас пугает, что, возможно, вы готовы отвергнуть меня просто «из принципа»… Но подумайте — наш ребёнок мог бы стать наследником доли в огромной корпорации, совладельцем «Консато»… Быть может, хоть ваша практичность скажет своё слово?

      Лязгнул, захлопнувшись за жуткой обольстительницей, люк, и Вагнер, наконец-то, смог продышаться, не боясь потерять голову — даже если его и одолеют остающиеся в воздухе аттрактанты, то изливать эту сверхъестественную похоть уже не на кого… Его колотила лихорадочная дрожь, по всему телу кожу жгли крошечные капельки едкого пота — то ли остаточный эффект «ароматов любви», то ли нервная реакция на чудовищные откровения искусительницы…

      Вот оно — то, о чём говорил «брат Джошуа» — искушение! Должно быть, что-то подобное испытывали древние монахи, когда к ним во мраке ночи являлись суккубы-соблазнительницы? Что ж, если и так, то вряд ли порождения тьмы делились с бедолагами своими кошмарными замыслами…

      А ведь он был на грани! Пожалуй, лишь чудо спасло его, ведь сами по себе феромоны не имеют запаха. Видимо, вместе с аттрактантами полукровка перенесла на себя и остатки запаха духов Паолы. Лишь это позволило ему ощутить опасность, а не слепо пасть в объятия прекрасной бестии…

      Но ведь никто другой этого не поймёт! Ей ничего не стоит соблазнить любого другого мужчину, заставить действовать так, как она сочтёт нужным! Заставить участвовать во всех своих кошмарных начинаниях! Да что там мужчину! Лору-то она как охмурила? С чего это вдруг Лора вздумала сделать Спуки матерью? И что за хрень несла Спуки насчёт наследования «Консато»? 

      Она сошла с ума, просто сошла с ума… Её мозг всё же не выдержал близости аналога, и «слетел с катушек»… Как иначе у неё могли зародиться эти мега-маниакальные идеи?..

      И, словно мало нам одной сумасшедшей, она затягивает в орбиту своего безумия всё больше народу — все эти дельты, Хартманн, Рехор, теперь вот ещё, оказывается, Лора… Чёрт бы побрал все эти насекомо-человеческие темы… Сам же недавно назвал её «муравьиной маткой»! Но, видимо, всё ещё хуже, и надо искать аналогию среди куда более зловещих существ… 

      У муравьёв есть такие виды «маток», что не создают собственный муравейник, а захватывают чужой. Вторгшаяся тварь имитирует феромоны, с помощью которых изначальная матка управляет своим народом, и, заставляя обитателей самих убить свою прежнюю королеву, занимает её место. Если это так прекрасно срабатывает у муравьёв, то отчего же этой схеме не сработать и у людей?

      Мы, люди, сами создали для неё это сверхоружие, сами начинили Паолу этой жуткой взвесью, ради собственных целей глумясь над естественной природой человека. Что это, как не наказание за гордыню?..

      Что это, как не расплата за тот эксперимент, когда я сам приказал поместить копии полукровки рядом, чтобы узнать, что произойдёт? Вот, узнал — оказывается, погибнуть должна не полукровка, а всё человечество! Что теперь? Как жить с осознанием того, что своими руками создал губителя рода людского?..

      Надо уничтожить проклятую тварь, уничтожить, пока она не натворила дел, уничтожить вместе с базой, вместе с драккаром, вместе с собой! Но как? 

      Мицуи! Он на драккаре-2, он может уничтожить нас в тот момент уязвимости, когда драккар-3 будет выходить из пусковой шахты! Уничтожить вместе с этой бестией, вместе с заговорщиками, вместе с этими проклятыми баллонами!

      Надо лишь связаться с ним, сообщить ему, что за жуткие замыслы пестует эта тварь! Отказаться от собственной жизни, от жизней оказавшихся на драккаре заложников, от тех, кто остался на базе… Когда на кону стоят миллиарды жизней, когда само существование человеческого рода поставлено под сомнение… Любые жертвы оправданы!

      Но как? Передать через кого-то? Так, не исключено, в рубку никто и не заглянет вплоть до контакта с Региональной! До губительного контакта с Региональной… Не годится… Вызвать? Поистине, это просто смешно — он сидит за пультом связи, и совершенно беспомощен! Вагнер попробовал дотянуться до панели носом — нет, не получается. Близко, но не достать… Как там говорится — «близок локоть, да не укусишь»?.. Проклятье!

      А если?.. 

      Извернувшись, Вагнер ухватился зубами за стилус, едва торчавший из его нагрудного кармана. Зубы соскальзывали с металла. Только не уронить! Поднять уже не получится…

      
        
      

    
    
      

        Глава 35. Лонное удержание 

      

      
        
      

      Рикардо Ибарра-2 в одиночестве сидел в кают-компании, мрачно глядя на один из настенных экранов — тот, что транслировал панораму с внешних камер. Сейчас там гипнотически-медленно ползла картинка стен пусковой шахты. Голова его всё ещё гудела, разве что теперь не от близости своей копии, а от обилия нерешённых вопросов. Хартманн посадил его здесь, пообещав всё подробно объяснить, как только выпадет свободная минутка, и тут же куда-то исчез — судя по всему, свободное время выдастся у него нескоро… Ибарра же остался ждать, вновь и вновь прокручивая одни и те же вопросы, пытаясь самостоятельно составить в голове хоть сколь-нибудь целостную картину ситуации. Бесполезно. Все эти нестыковки ну никак не могли сложиться в единый паззл…

      Откуда взялись его клоны? Сколько их? Почему, если он клон, он имеет статус полноценного живорожденного?

      Почему Хартманн не поставил на мостик его, а позволил управлять тому клону, что там был? Неужели тот клон полноценнее? Или все клоны равны? Но тогда почему Хартманн изолировал того Ибарру, что сидел в рубке с Вагнером?

      Почему у него болела голова возле копии? Это неспроста, и Хартманн точно знает об этом — он не подпускал их близко друг к другу… И отчего он испытал вдруг такую ненависть к своему двойнику? Клоны обычно очень привязаны к своим копиям, сильнее, чем просто близнецы, а тут — такое ощущение, что у него какой-то регулятор на максимум крутнули…

      И наконец — почему он не единственный клон? Ибарра вполне спокойно мог допустить существование копии Спуки — в конце концов, полукровки изначально существа искусственные. Мог допустить он и существование копии Софи — она бета-стандарт, индексом чуть ниже него, и её клонирование — проблема того же масштаба, что и его... Но госпожа Ханнинс… Он своими глазами видел, что их тоже две! Для альфы подобное просто невозможно, невозможно!

      Стало быть, дело не в нём. Но в чём тогда? В чём? Какое-нибудь пересечение параллельных миров? Такое ощущение, что он — единственный, кто ничего не понимает, ощущение, что все кругом всё знают, а его просто отодвигают в сторонку. Не очень-то приятно чувствовать себя неосведомлённой пешкой в чужой игре! 

      С тихим шипением дверь скользнула в сторону. Что, Хартманн? Явился всё же внести ясность? От нетерпения Ибарра вскочил на ноги, но то оказалась всего лишь Спуки — та копия, что расхаживала теперь с мечом, причём правая рука её при резком движении Рикардо рефлекторно легла на рукоять.

      — Тише, тише… — Рикардо выставил ладони. Он видел, насколько уверенно полукровка управляется с мечом, и не ощущал особого желания проверять на себе её боевые навыки.

      Вот, кстати — ещё одна загадка. Причём в первую очередь удивительно не то, что у Спуки появилась копия, даже не то, что эта копия вооружена, а то, то она готова применить это оружие. Для той Спуки, которую он знал, это было бы абсолютно невероятно. Представить себе вооружённую Спуки — всё равно, что вооружённого котёнка!

      Впрочем, и представлять не надо — у той Спуки, что с шарфиком, за спиной болтается автомат, но предположить, что она сможет его применить, совершенно невозможно. Типичный вооружённый котёнок. Наверно, именно та копия — из его мира…

      — Рик, всё в порядке… — полукровка выставила ладони верхних рук зеркально ему. 

      — Ну, для того, кто весь оружием увешан, наверное, в порядке! — невольно огрызнулся Ибарра.

      — А, ты об этом… — Спуки отступила на шаг, одним синхронным движением сразу всех рук сбросила на соседний диван пояс с ножнами и бронежилет с забитой разгрузкой.

      Подумать только — один миг, и имидж её вдруг сменился до неузнаваемости! Теперь она стояла перед ним в элегантном деловом брючном костюме, идеально приходящемся ей по фигуре, и Ибарра, уже не цепляющийся взглядом за оружие, вдруг обратил внимание на её причёску — прежде он никогда не видел у полукровки столь сложную укладку.

      Перехватив его взгляд, она смутилась, верхними руками чуть поправила волосы. Отступила ещё на шаг, давая лучше себя рассмотреть.

      — Ну что? Теперь точно всё в порядке?

      — Да… — зачарованно кивнув, Ибарра шагнул вслед за полукровкой.

      Только что она пугала его своим непривычно-опасным видом, сейчас же, напротив, влекла к себе видом непривычно-манящим. Он сделал ещё шаг, следуя за почти неуловимой ниточкой чарующего аромата, того запаха, что он никогда не ощущал от Спуки из своего мира. Все его проблемы стали вдруг чем-то второстепенным, отстранённым, удалённым… Следуя какой-то мыслительной инерции, он произнёс зависший в его сознании вопрос:

      — Спуки, что происходит? Я, кажется, единственный, кто не в курсе… — язык его заплетался, слова казались слишком грубыми, слишком материальными для того изысканного кружева запахов, чувств, образов и эмоций, что заменили собой былой мир...

      — Новый мир рождается… — прошептала Спуки, подтверждая его ощущения, и, приблизившись вплотную, заключила его в объятья.

      Надо же — он думал, что этот тончайший аромат исходит от её волос, но сейчас, зарывшись в них, Рикардо обнаружил, что они почти не пахнут, и эта мысль была последним логическим суждением его взбудораженного мозга, отступающего перед буйством чувств, погружающегося во фрактально-сложный водоворот цветастых переживаний… 

      В глубине груди и живота закружились токи горячих энергий, устремляясь вверх, уплотняясь, сгущаясь, расцветая, оплетая, поглощая… Пульс забился во всём теле ритмичными мелодиями тамтамов… Один за другим отделялись от его пылающей сердцевины слои невидимых пут, в мире материальном осыпая одежды, подобно отслужившим своё лепесткам — именно это, должно быть, чувствует, распускаясь, цветок…

      Дальнейшее сохранилось в памяти лишь нарезкой обрывочных образов — прекрасный сияющий ангел, оседлавший его разросшееся на целый мир тело, водопады волос, струящиеся по его лицу, бесчисленные руки, сплетающиеся в бескрайние мангровые леса, бешеные ритмы движения и пульса…

      …Трудно сказать, сколько времени прошло, прежде чем Ибарра очнулся, лёжа голышом на полу полутёмной кают-компании, среди своей разбросанной одежды — минуты? Полчаса? Час? Часы? Экраны были выключены, и пустое помещение освещалось лишь слабыми дежурными огоньками. Спуки исчезла, оставив ему лишь воспоминания о самом ярком, самом безумном переживании его жизни.

      Она ушла, но не вся — отголоски сияния ангела всё ещё блуждали в его опустошённом теле, лёгкими тёплыми покалываниями давая знать о себе в самых неожиданных местах. Вся былая головная боль оставила его, вся та муть и ватность, заполнявшая его голову совсем недавно, растворилась, сожжённая яростью бушевавших в нём страстей. Сейчас он испытывал лишь блаженную усталость, тихое, отрешённое спокойствие.

      Умиротворение…

      И понимание… Теперь он знал, ради чего живёт.

      
        
      

      
        
      

      Лора Ханнинс-2 устало вытерла лоб. Раненых принесли больше, чем она ожидала, хорошо хоть, большинство ранений оказались лёгкими. Лечить пришлось: одного рабочего-дельту, имеющего несколько пулевых ранений (хоть он и оказался самым тяжёлым, Пратт приказал заниматься им в последнюю очередь), двое дельт-мятежников (с этих пришлось начинать), Новачек и Шорн с лёгкими ранениями (несмотря на сложности в лечении, Пратт не позволил освободить им руки), а также Софи Морель с поверхностной царапиной на ноге (зацепило случайной пулей, хорошо хоть, что всего лишь по касательной).

      Пратт не стал дожидаться окончания всех работ — ушёл, забрав с собой Новачека, Шорна, легкораненого мятежника, а также ту Софи, что отсиживалась с Лорой в исследовательском центре, оставив Морель-1 «на поправку». Уже уходя, он по просьбе Лоры связался с Хартманном, и тот позволил срезать стяжки с рук Берты. Но на предложение освободить Итиро он лишь покачал головой:

      — Возможно, позже… Сейчас рискованно… — и даже не попытался вызвать Хартманна.

      Впрочем, для работы в роли судового врача Лоре более чем хватало помощи её копии, Огавы, а теперь ещё и Берты. Последняя, хоть и не обладала никакими медицинскими знаниями, оказалась вполне исполнительной — возможно, сознавая шаткость своего положения? Надо сказать, что как минимум внешне она вполне смирилась с идеей стать матерью для ребёнка Мицуи. Ну тут, надо полагать, сыграло само имя Мицуи и перспективы, которые предполагало такое материнство. Хотя у Лоры начали появляться некоторые сомнения относительно безупречности их плана — когда Спуки вновь появится, надо будет с ней поговорить…

      Возможность пообщаться со Спуки появилась у неё довольно быстро — та буквально вихрем влетела в медотсек, на ходу скинула бронежилет, и, двинувшись в сторону операционной, сообщила:

      — Госпожа Ханнинс, готовьте скорее ваше кресло! Я принесла материалы.

      — Материалы? — Лора-2 озадаченно потёрла лоб. — Но для этого не надо кресло…

      — Надо! Они во мне!

      — Но… тогда, боюсь, ты их уже растеряла…

      — Ничего подобного! Я выполнила лонное удержание. Просто прошу поспешить, мне это тяжело даётся…

      — Ну, как скажешь… — Лора пожала плечами.

      — Сестра, предоставь это мне, — отозвалась из операционной Лора-3. — Давай для разнообразия на этот раз я с ней поработаю. 

      Возражать Лора-2 не стала, молча показала Спуки на вход в операционную. Шагнув следом, она остановилась, опёршись о дверной проём, и произнесла:

      — Знаешь, я немного подумала о нашей истории с наследником господина Мицуи… Боюсь, ситуация несколько сложнее, чем мы предполагали…

      — Слушаю.

      — В нашем случае возникает некоторое расхождение между юридической и генетической сторонами вопроса… Как понимаешь, ты считаться матерью не можешь, так как мы должны будем заявить твои гены как гены Мицуи…

      — Но это невозможно! — фыркнула из операционной Лора-3. — У ребенка будет митохондриальное ДНК Акио! А такая передача по отцовской линии невозможна!

      — Да, это первый момент… — согласилась Лора-2. — Но, сестра, извини, я над этим подумала… И немного тебя поправлю — не «невозможно», а «крайне маловероятно». Прецеденты, когда митохондриальное ДНК передаётся по отцовской линии, существуют, и ты тоже их вспомнишь, как-никак, у нас с тобой одинаковая память…

      — Один на миллиард! Суд наверняка до этого докопается!

      — Да… — кивнула Лора-2. — Наверняка… Не говоря уж о том, что у ребёнка не будет генов Берты. Так что ещё более забавным я вижу тот факт, что в аусвайсе на месте генов предполагаемой матери придётся указать гены истинного отца… Кто он, кстати?

      — Думаю, сейчас это не имеет значения, — заявила Спуки. — А что касается этой путаницы — так это даже символично! Помните, вы говорили мне про анх? Объединение мужского и женского начал?.. Вот это оно и есть!

      — Без договора о суррогатном материнстве Берта будет считаться истинной матерью вне зависимости от генов, — сказал Лора-3. — «Mater semper certa est», помнишь?

      — «Мать известна всегда»? — Лора-2 печально вздохнула. — То-то и оно… Истинной матерью будет считаться Берта, и у ребёнка будут большие проблемы с наследованием…

      — Это ещё почему?! — трудно сказать, возмутило Берту больше то, что о ней в её присутствии говорят в третьем лице, или же внезапная потеря перспектив, с которыми она, в общем-то, уже фактически смирилась.

      — Видишь ли, Берта, — Лора-2 повернулась к будущей «истинной матери», — Акио должен или признать ребёнка, или написать на него завещание. Автоматически он не будет считаться его наследником, так как ты гамма, а брак «через ступеньку» недопустим…

      —Вот чёрт! — расстроилась Берта. — Выходит, вообще все «альфы» не для меня?.. То есть и господин Вагнер не сможет меня выбрать?..

      — Ну, получается, так… — Лора сочувственно посмотрела на Берту, не зная, чему больше сочувствовать — грусти женщины или её наивности… Нет, конечно, Берта симпатяжка, но предположить, что господин Вагнер захочет заключить контракт с «гаммой»… Тут уж никакой симпатии не хватит…

      — А повышение социального индекса? — теперь уже в разговор включился Итиро — надо полагать, из чисто академического интереса.

      — Не пройдёт, — отмахнулась Лора. — Это процедура на пять-семь лет, требует массы согласований свыше… Мы такое провернуть не сможем. 

      — И какие же у нас варианты? — завершившая процедуру изъятия Спуки появилась в проёме операционной.

      — В качестве суррогатной матери нам потребуется женщина-бета. В таком случае, по признании её истинной матерью, мы получим ребёнка с правом наследования.

      — Бета? А кто у нас беты?

      — Ну… — задумалась Лора, — из тех, кто выжил, остаются лишь наш логист Каори Ямада, специалист Томоко Огава, ну, и Софи Морель… Впрочем, Каори мы, похоже, потеряли… С нами остаётся Томоко и Софи. Две Софи.

      — Какого чёрта? — взвилась, подскочив от возмущения, Морель. — Вы там совсем охренели?

      Глаза Огавы порядком округлились (для неё это предложение тоже оказалось неожиданностью), но от явных протестов она воздержалась — видимо, просто привыкла доверять своей начальнице. Даже чересчур доверять, пожалуй…

      Взгляд Спуки остановился на Софи, и она слегка кивнула каким-то своим мыслям.

      — Госпожа Ханнинс, ваша идея гениальна. Да, госпожа Морель нам более чем подходит. Я пришлю сестрёнку, извлеките, пожалуйста, и у нее яйцеклетку. А я раздобуду ещё «материала»… Софи будет готова через семь или восемь дней. На следующем цикле подключим и остальных бет. Я так понимаю, чем больше внедрений, тем выше вероятность удачного исхода…

      — Какого это хрена ты за меня решать вздумала? — не унималась Софи.

      — Что, не очень-то приятно, когда за тебя решения кто-то другой принимает? — осведомилась Спуки. Вопрос был скорее риторическим, дожидаться ответа на него она и не собиралась. Для неё всё уже было решено, и она повернулась к Лоре, — это единственная проблема?

      — Ну… — Лора развела руками, несколько растерянная тем, как легко Спуки приняла все озвученные ей сложности. — Если не считать чисто технических моментов, то в основном всё упирается в толковых юристов… В очень толковых юристов. И, соответственно, в очень большие средства, чтобы оплатить процесс…

      — На орбите под завязку набитый палладием грузовик! — фыркнула Спуки. — Я же сама все отчёты составляла, я знаю — там столько этого добра, что, наверно, планету можно купить!

      — Но сможешь ли ты этим воспользоваться?..

      — Госпожа Ханнинс, юридические вопросы нам придется решать далеко не в первую очередь… Нас ждёт длинный, сложный путь. Ещё вопросы?

      Лора лишь молча покачала головой. Какие тут ещё вопросы? Ясно, что полукровка решила переть напролом — и откуда только в ней столько энергии?..

      — А что такое «лонное удержание»? — в разговор вклинилась Берта, которую, как оказывается, волновали вопросы более приземлённые.

      — Ну, я, может, не совсем правильно это называю… — всё же несколько смутилась Спуки. — Блокировка, вагинальное удержание… Я с терминологией слабо знакома, в основном только с… м-м… внутренней механикой.

      — Откуда ты всё это знаешь? — изумление Софи было столь велико, что на миг превзошло даже её возмущение. 

      — У меня было очень разностороннее обучение. Теперь-то я, конечно, понимаю, для чего это всё проводилось, но тогда мне всё казалось само собой разумеющимся… Среди прочего — управление своими сексуальными энергиями, взаимодействия мышц малого таза, обращение с мужчиной… разве что вживую я впервые это попробовала… 

      — А почему это я об этом ничего не знала?! — теперь, пожалуй, в голосе Софи вновь доминировало возмущение.

      — Потому что ты пыталась подавить мою истинную сексуальность, ты не позволяла мужчинам быть со мной! — во взгляде Спуки прорезалась злость. — Я была собственностью корпорации, но ты сочла меня своей собственностью! Ты навязывала мне общество женщин, считая, что можешь обходиться со мной по своему усмотрению! Мои чувства были лишь развлечением для тебя! Да ты даже сейчас пытаешься исходить из позиций хозяйки!

      — Но тебе же было хорошо, когда мы были с тобой! Ты была счастлива, ты любила меня! Почему теперь ты так жестока? 

      — Я не жестока. Едва ты вернёшь свои долги — и мы в расчёте. А насчёт «были»… Я многое понимаю теперь, и я в состоянии осознать, что ты использовала меня, словно я была лишь бездушной вещью… Ценной, любимой, но вещью… Софи, я по-прежнему тебя люблю, но вот только теперь в наших отношениях ты будешь не только получать, но и отдавать… Думаю, тебе ещё предстоит доказать мне, что твой язык способен на большее, чем только лишь рождать потоки лжи…

      Лора недоуменно смотрела на препирающуюся парочку. Что у них происходит? Они же всегда были неразлучны, что называется, «не разлей вода», какая кошка между ними пробежала? Ладно, Софи вполне можно понять — когда тебе сообщают, что быть тебе живым инкубатором, всякий может психануть (хотя, возможно, скажи ей это сам Мицуи, без передаточного звена в виде полукровки, Морель была бы в восторге), но Спуки-то отчего так холодно общается со своей любимой Софи? 

      — Что у вас случилось? Чего это вы так грызётесь?..

      — Ну, я не смогла оценить её стихи, — развела руками Софи.

      — Неправда! — Спуки, в последнее время всегда такая непробиваемо-спокойная, сорвалась вдруг на крик. — Дело не в стихах! Ты! Ты позволила всем им издеваться надо мной! Ты! Ты и сама участвовала в этом глумлении, ты…

      — А ты что же, пишешь стихи? — трудно сказать, двигало ли Лорой стремление погасить разгорающийся на её глазах конфликт, или же она действительно была поражена, но результат был достигнут — Спуки отвернулась от Софи.

      — Да… — призналась она, внезапно смутившись, став вдруг похожей на свою отсутствующую скромную сестрёнку.

      — Можешь рассказать?

      — Только не критикуйте, а то она на это остро реагирует, — предупредила Софи, и хотела было добавить что-то ещё, но Лора метнула на неё столь резкий взгляд, что девушка осеклась, едва не поперхнувшись.

      — Вам правда интересно?..

      — Да. Мне кажется, стихи могут сказать о человеке больше, чем автобиография, — уже произнеся эту фразу, Лора вдруг осознала — только что своими словами она признала за Спуки статус человека.

      Но Спуки от волнения не заметила её оговорки. Заметно нервничая, она выпрямилась, одёрнула свой костюмчик, и, глядя сквозь Лору, заговорила:

      
        
      

      Во снах моих течёт река, 

      Что океана солоней.

      В ней соль и горечь моих слёз,

      В ней — чёрный прах мечты моей…

      Зачем пришла я в этот мир?

      Исчезнуть? Сгинуть навсегда?

      Мою мечту, и жизнь, и сон — 

      Укрыла мёртвая вода…

      
        
      

      Лора поёжилась. Написанные Спуки стихи производили странное впечатление, особенно, если, слушая её, вглядываться в её тёмные, ставшие на минуту жутковато отрешёнными, глаза. 

      — Мёртвая вода… — пробормотала она. — Стоячая вода считается мёртвой. Если твоя река течёт, то вода в ней не мёртвая…

      — Мертва та вода, в которой нет жизни, — отозвалась Спуки, и в голосе её тоже не было жизни, словно она не просто читала мрачные стихи, а пребывала в описанном состоянии. — Так что реки бывают мёртвыми… Это люди — люди отравили реки, они погубили и свои реки, но им было этого мало… и они погубили и мою реку тоже…

      — Это очень грустные стихи… Знаешь, жизнь всё же имеет и светлые стороны…

      — Не стану спорить, — глаза Спуки прояснились. — Возможно, скоро я буду писать другие стихи…

      Она как-то неуверенно, словно всё ещё находилась под влиянием своих тяжёлых мыслей, прошла в сторону выхода. Обернулась. Задумчиво оглядела присутствующих. 

      — Спасибо за внимание, госпожа Ханнинс. А сейчас прошу меня простить, но меня ждут на мостике.

      
        
      

    
    
      

        Глава 36. Ядовитое жало 

      

      
        
      

      Драккар-2 неподвижно висел над поверхностью Эхнатона, прицепленный к стыковочному шлюзу шахты № 1 через переходный рукав. Несмотря на то, что никаких маневров пока что не предвиделось, Мицуи-2 продолжал поддерживать режим «малой готовности», не отпуская пилотов с их мест. Он ощущал, как растёт вокруг него невидимое напряжение, подозревая, что Вагнер не контролирует ситуацию. Он глянул на кресла пилотов. Возможно, стоит вновь отправить Рехора и возвращенного Вагнером Горака на пришвартованные к внешнему корпусу летадла, чтобы иметь возможность отразить его атаку? Да нет, глупости! У Вагнера нет поводов его атаковать, да и иначе бы он действовал — зря, что ли Фюрер приставил к Мицуи этого парня с двумя робопсами?

      К чёрту Вагнера! Основная опасность сейчас в том, что исходить она может отнюдь не от Вагнера — вряд ли тот специально упускал, одну за другой, фигуры, имеющие в его глазах ключевое значение для плана Мицуи… И случайностью это назвать никак нельзя! Нет — кто-то целенаправленно отжирает эти фигуры, равномерно ослабляя позиции как Мицуи, так и самого Вагнера! Кто-то хитроумный, каким-то неведомым образом пронюхавший об их сговоре… Но кто?..

      Кто бы он ни был, не дать противнику порушить их планы можно только одним образом — соблюдать строжайшую дисциплину, быть готовым вступить в схватку в любой миг…

      Вызов с базы прозвучал неожиданно. Вагнер? Нет, всего лишь дежурный с центрального поста. Что там ещё?

      — Зарегистрирован мощный всплеск радиационного излучения со стороны светила, — затараторил дежурный. Парень явно был очень, очень взволнован, его щёки были красными от переживаний, а на лбу виднелась свежая ссадина, словно он так спешил, получив сигнал, что на бегу совершенно не разбирал дороги. — Вы вот-вот окажетесь на дневной стороне! Ваш реактор под угрозой! Переключите меня на пилотов, я должен их проинструктировать!

      — Переключаю, — Мицуи перевёл картинку на основные экраны.

      За последние годы вспышки происходили всего несколько раз, и обычно для утопленной под толщами камня базы они означали лишь отказ на несколько дней от вылетов на поверхность. Всего лишь ещё один штрих к портрету негостеприимной планеты. Но сейчас… Перспектива прожариться в потоках гамма-лучей и облаках высокоэнергетической плазмы в планы Мицуи не входила, но где от них укрыться? Если бы не границы Аномалии, то стоило бы уйти дальше на ночную сторону, переждать вспышку. Но сейчас… Надо выходить через пятна перехода в основную реальность. А если там уже радиация?..

      Пока он размышлял, дежурный успел повторить всё то, что сказал ему, и продолжал:

      — Вам придётся вручную активировать систему кожухов третьего контура! Время!..

      Связь прервалась. Пилоты, судя по всему, совершенно не понимали, что от них требуется, тревожно переглядываясь. Конечно — в основном у них был опыт пилотирования малых машин, где можно было пережить относительно небольшую вспышку единственным образом — немедленно развернув летадло носом от вспышки, чтобы между тобой и опасными лучами оказались двигатели и прочая плотная начинка. С драккаром такой номер не пройдёт. Впрочем, нет — не все они растерялись. Зденек Рехор бодро выскочил из кресла и направился к выходу.

      — Я понял, о чём он. Я с этим сталкивался. Сейчас всё сделаю.

      — Но как? — это Ибарра. — Что за третий контур? На драккаре реактор с двумя…

      — Я припоминаю, что реактор космопорта Эребуса имел три контура, — туманно ответил Рехор на бегу.

      — Но что он говорил про время? — Томаш Горак отцепился вслед за коллегой и поднялся из кресла.

      — Время возмездия! — возле самого выхода Рехор резко обернулся, и Мицуи понял, что в правой руке Зденек держит пистолет, а в левой — невесть как оказавшуюся на Эхнатоне гранату.

      Выстрел!

      Из затылка Горака вылетает длинная кровавая клякса, граната летит в сторону пульта, Мицуи, быстрее других сориентировавшись в ситуации, бросается наземь…

      — Это время Эребуса! — истерично орёт Рехор. — Это ваша сраная радиация, ублюдки!

      Вторая пуля бьёт в затылок сидящего по соседству с Гораком пилота Ковача, на выходе густо орошая кровью пульты перед ним. Этот так и не узнал, что же произошло…

      Но как минимум часть народа уже видит полёт гранаты — пилоты пытаются отстегнуться, непристёгнутый Ибарра уже на полу, Тхон разворачивается в сторону мятежника, хватаясь за автомат, его псы с яростным стрёкотом несутся на врага, один из них замирает, раскрывается, ощетиниваясь стволами…

      Но Рехор выпускает целую серию выстрелов в «Церберёныша», неведомо как выцеливая его рецепторы — дроид вновь скручивается в шар, бешено вертится, что-то вереща… Второй, стремительно лавируя, мчится к двери, за которой уже успел скрыться внезапный бунтовщик…

      Взрыв!

      Мицуи на мостике, в стороне от мест пилотов, и сейчас приходит в себя быстрее других — невзирая на гул в голове, вскакивает на ноги, не дождавшись даже, когда отзвенят, осыпаясь на пол, осколки поражённого взрывом оборудования, бежит в сторону всё ещё глядящего в направлении выхода Тхона.

      Из-за двери доносятся гулкие, тяжёлые очереди — робопёс всё же поймал беглеца на мушку, и выстрелы его раздирают плоть мятежника в клочья…

      Тхон, сообразив-таки, что теперь опасность грозит ему совсем с другой стороны, разворачивается в сторону мостика, в сторону Мицуи, выхватившего из ножен свой раритетный меч, уже не кажущийся копу таким уж и архаичным… Поздно — направленное твёрдой рукой калёное острие с ювелирной точностью плашмя входит под его подбородок, буквально на миллиметр выше бронежилета, секундой ранее успешно защитившего владельца от взрыва гранаты… Ещё миг — и древняя сталь размыкает шейные позвонки Тхона, а Мицуи, не прекращая движения, обнимает его, и, отпустив рукоять меча, прямо через пальцы Тхона хватается за рукоять автомата.

      Ровно в тот момент, когда дверь съезжает в сторону, впуская в зал дроида-победителя, в робопса устремляется очередь из автомата Тхона. Его пули бьют мощнее, чем из пилотского пистолета, пронзая броню дроида и потроша его электронное нутро. Уничтоженный механизм замирает прямо на проходе, так, что смыкающиеся двери с металлическим лязгом клацают прямо по его мёртвой туше.

      Но Мицуи уже не смотрит на это — развернувшись в сторону ослеплённого «Церберёныша», всё ещё крутящегося в ожидании картинки с нейролинка своего хозяина или хотя бы его приказа, он выпускает длинную очередь во всё ещё опасное создание.

      И только после этого выдергивает меч из горла противника, резким махом стряхивая его, скорее, следуя старинному этикету, нежели по необходимости — на полированной поверхности клинка не зацепилось ни единой капли крови — и возвращает меч в ножны. Затем, завладев автоматом Тхона, он отпускает тело, и то оседает на пол. Одновременно с этим с потолка осыпаются последние мелкие осколки.

      Бой закончен.

      — Доложить о повреждениях! — резко, пресекая возможную панику, рявкнул Мицуи.

      Но паника отсутствует — поднявшийся с пола Ибарра уже бросился к своей драгоценной Морель, не успевшей слезть с кресла, но успевшей в момент взрыва отвернуть его от эпицентра. Впрочем, в её случае значительно большую роль сыграло расстояние — она жива, хотя рукав её и запачкан кровью.

      — Ибарра! – Мицуи мотнул головой в сторону пилотских кресел, пострадавших гораздо больше.

      — Всё в порядке, по касательной прошло, — Софи, видя, что Рикардо застыл в нерешительности, не зная, помогать в первую очередь ей, или же исполнять приказ Мицуи, отмахнулась от Ибарры неповреждённой рукой. — Я справлюсь.

      Выдернув из аварийной ячейки аптечку, Ибарра рванул к пилотам. Но помогать было уже некому — кроме Горака и Ковача, убитых «с гарантией», его ожидал лишь успевший отпрыгнуть в сторону, но оказавшийся ближе всех к взрыву Новачек (мгновенная смерть), да всё ещё пристёгнутый к креслу Шорн, с развороченным осколками животом. Он всё ещё бился в судорогах, но всё, что мог сделать для него Ибарра — взять его за руку, и попытаться хоть как-то поддержать парня те десять секунд, что у него остались…

      Мицуи же, выглянув наружу, и убедившись, что растерзанное очередями робота тело Рехора, действительно, валяется в удалении, выпихнул уничтоженного им дроида вон из рубки, дав, наконец, дверям сомкнуться. Вернулся к Тхону, чтобы забрать у того пистолет вместе с кобурой и сменные батареи и магазины из его разгрузки — меч показал себя великолепно, но даже самураи древности начинали бой с дальнобойного оружия…

      Деликатно постояв возле Шорна, давая тому время испустить дух в кругу соратников, он прикоснулся к плечу Ибарры:

      — Вызовите медсестру, пусть она осмотрит госпожу Морель… Надо же, Лора как в воду глядела, её прихватила… Затем вызовите Бейли и Ямаду, вместе с ними осмотрите стены на предмет нарушений герметичности (хотя, наверно, мы бы уже слышали…), пульты на нарушения функциональности. Да, кто там у нас ещё остался? Лорина бета-лаборантка, летадло-ремонтники и компьютерщики — их тоже привлеките. Вынесите тела, наведите порядок.

      — Слушаюсь, господин Мицуи! — рефлекторно вытянувшись, Ибарра щёлкнул каблуками. Мицуи не относился ни к военным, ни к спецслужбам, но тот, кто в трудную минуту способен давать чёткие указания, всегда будет услышан…

      Впрочем, возможно, авторитета Акио в глазах стажёра добавило то, как он только что расправился с Тхоном и его роботами…

      Кивнув, Мицуи вернулся на неповреждённый мостик и тяжело опустился в кресло.

      — Ирония судьбы, — произнёс он скорее в пустоту, чем повернувшейся в его сторону страдальчески сцепившей зубы Морель. — Из всех погибших, согласно их личным делам, на Эребусе были лишь пилот Горак да сам Рехор. Новачек был списан в запас задолго до всей этой истории, а Ковач и Шорн — вообще гражданские пилоты.

      — Что это, вообще, было? — спросила, морщась, Софи. Рукав её всё больше набухал кровью — похоже, девочка пострадала серьёзнее, чем пытается показать…

      — Думаю, посттравматический синдром. Возможно, замешанный на комплексе вины… У ветеранов такое бывает. Он упомянул космопорт Эребуса… Известно, что при штурме там погибло очень много гражданских… Очень жёсткие перегибы были там допущены, на мой взгляд. А может быть, у парня были какие-то проблемы с радиацией… Он что-то кричал про радиацию и «третий контур»… Но вам, милая моя, не стоит сейчас об этом думать…

      — А о чём же?.. Я из-за этого чуть не погибла, должна же я понимать, почему?..

      — Думайте о нас. Наши позиции только что рухнули… в один момент мы потеряли всех наших квалифицированных пилотов. Горак, Рехор, Ковач и Шорн — мертвы. Новачек, хоть и не имел авионических имплантов, мог управлять ведением огня, плюс… совсем уж «бывших» пилотов не бывает… И вот — его тоже нет… Из способных к пилотированию у нас остались лишь вы, госпожа Морель, ваша коллега Каори Ямада, да наш юный стажёр Ибарра… Да, у нас осталось несколько мастеров-ремонтников, которые могут только с железом работать, я, Бейли и наши компьютерщики — мы и пострелять можем. Но это всё.

      — Мы погибнем? — только что прикоснувшаяся к миру смерти Софи, видимо, пока ещё не понимала, что именно несет ей это новое знакомство, но в голосе её Мицуи услышал какую-то новую нотку. Спокойствие? Фатализм? Обречённость?

      — Не обязательно, — ответил он. — Но мы теперь как змея без ядовитых клыков… Столь же бесполезны…

      Появилась медсестра. Несколько секунд Мицуи смотрел на то, как она быстрыми уверенными движениями рассекла Софи рукав, оглядывая её рану, а затем уткнулся в экран, где уже появились первые строчки отчётов о состоянии систем.

      Повреждения бортового оборудования фактически отсутствуют. Что ж, возможно, рано печалиться. Да и — в конце концов! — в первую очередь он рассчитывал на другой драккар, и на других пилотов… Если его дубль не выживет, то значение этого драккара как боевой единицы в любом случае резко снижается.

      Да — он утратил сразу всех своих профессиональных пилотов. Целый ряд боевых фигур, условно играющих на его стороне. Впрочем, лишь до тех пор, пока они изолированы от Вагнера. Чью сторону они примут, если в рубке будут и Вагнер, и Мицуи — предсказать невозможно. Вагнер же утратил сразу трёх своих верных псов — двух железных, и одного в человеческом обличье… Так в чью сторону сместился баланс?

      Возможно, всё самое интересное ещё только начинается…

      — Ибарра! — крикнул он. — Свяжитесь с базой, выясните, что там с этой вспышкой! Возможно, имеет смысл глушить двигатели, перейти на «Первую» и отсиживаться под землёй?.. Хотя я подозреваю, что нет никакой вспышки…

      Разумеется, никакой вспышки нет, добавил он про себя. Совершенно однозначно, что это сообщение было закодированным сигналом для Рехора. Разумеется, никакой это не посттравматический синдром. Парень явно готовился, причём серьёзно. Как он гранату смог добыть?.. Очевидно, что его действия не спонтанны, а являются частью плана, в первую очередь реализованного на самой базе — достаточно вспомнить ссадину на лбу дежурного.

      Что у них там происходит на базе? Восстание окончательно вышло из-под контроля? Очевидно, надо немедленно связаться с Вагнером. А вот, собственно говоря, и он — лёгок на помине!..

      Мицуи коснулся значка «Принять вызов», и на экране перед ним появился, действительно, Вагнер. Но какой! — раскрасневшийся, волосы всклокочены, в зубах, подобно ножу древних пиратов, зажат стилус, который он пытается убрать в нагрудный карман без помощи рук.

      На третьей или четвёртой неудачной попытке Вагнер вдруг закашлялся, и упустил-таки стилус — тот звякнул где-то на полу, но Фюрер даже не сделал попытки его подобрать, лишь зло выдохнул, да поднял, наконец, глаза на Мицуи. И в этот момент Мицуи осознал, что все эти странные забавы неспроста, что руки Вагнера связаны за спиной! Выходит, мятежники и впрямь захватили базу!

      Впрочем… Аскетичный интерьер за спиной Вагнера подходит скорее боевому космолёту… Да он же на драккаре! Выходит, бунтовщики и там уже развернулись?..

      — Мицуи!.. — хрипло выдохнул Вагнер. — У нас мятеж! Вы должны нас уничтожить!

      — Уничтожить? Вас?

      — Да! Драккар! Пока он ещё беззащитен! Едва драккар поднимется — вам не жить! У них боевые пилоты, у них эта чёртова тварь!..

      — Секунду, — Мицуи чуть сдвинулся в сторону, чтобы видеть места пилотов. — Ибарра!

      — Да, господин Мицуи?

      — Мы можем уничтожить драккар Вагнера? Отсюда?

      — Ну, расстояние тут небольшое, главное — успеть, пока они из шахты не вышли… — Ибарра явно был озадачен подобным вопросом. — Мы не в боевом положении, не защитимся, если что…

      — Я имею в виду — из этой рубки?!

      — Да. Боевая рубка нас только дублирует, а не заменяет…

      — Приготовиться!

      — Вас понял! — от столь внезапной новости Ибарру прямо-таки перекосило, но действовал он, надо признать, вполне чётко. — Морель! Занять место первого пилота! Перехожу на пост управления огнём! — и, несколькими секундами позже, — пилот Ибарра пост управления огнём принял! Запускаю готовность!

      Мицуи вернулся к Вагнеру.

      — Вы уверены, что это необходимо?

      — Да, чёрт возьми! Эта тварь тут теперь за главного, теперь у неё баллоны, и она командует мятежниками! Она намерена выйти в космос, уничтожить Региональную и Мауренберг, да ещё и получить в наследство контроль над «Консато»!

      — Вагнер, вы о ком? О Лоре???

      — Да какая, к чертям, Лора?! Лору она подчинила! Я о Спуки! Эта бешеная тварь намерена уничтожить человечество!

      — Спуки? Эта милая малышка?..

      — Мицуи, поверьте — она уже далеко не милая! Она подчинила себе бунтовщиков, она разгуливает с вашим мечом, она знает про баллоны, она в курсе ваших планов, она совершенно безумна! Уничтожьте нас, уничтожьте её — это единственный шанс!

      Мицуи откинулся в кресле; задумчиво пробежался ногтями по столешнице пульта.

      — Скажите, господин Вагнер — вы не находите всё это весьма ироничным?

      — Что?

      — Мне представляется, что её визит станет отличным ответом всем этим умникам из Совета Директоров, вообразившим себе, что они могут поглумиться надо мной. Вообразивших себя способными на этакий тонкий стёб на уровне Создателя…

      Теперь-то они поймут силу моих генов, когда создание, возникшее на базе моей генетической платформы, моих записей и любви ко мне, сокрушит не только их, но и всё то, что они так долго, так старательно выпестовывали…

      Поистине, это столь тонкая ирония, каковую они не могли и отдалённо вообразить…

      — Мицуи, что вы несёте?.. Причём тут гены?

      — А вы не поняли? Даже после того, что она вам сказала? Похоже, даже сама Спуки уже всё поняла, а вы всё ещё понять не желаете!

      — Вы о чём?

      — Эти ребята затеяли тонкую операцию… Да ещё и с подвохом! Что ж, их мечты сбылись — она вернётся к ним с моими записями… но вот будут ли они этому рады?.. Вопрос… Знаете, я даже завидую вам — ведь вы сможете полюбоваться этим замечательным спектаклем из первого ряда…

      — Мицуи, вы сошли с ума! Поймите, вы должны, должны, должны нас уничтожить!

      — Извините, господин Вагнер, но так ведь вы пропустите всё веселье…

      — Чёрт побери! Боюсь, мне придётся вас принудить… Тхон!

      — Сочувствую, господин Вагнер, но ваш человек погиб в результате поднятого пилотом Рехором мятежа.

      — Проклятье! И здесь они… — плечи Вагнера поникли. Он понял, что проиграл…

      — Не грустите, друг мой, — сказал Мицуи. — Иногда обстоятельства бывают сильнее нас. Это надо просто принять… — и он отключил связь.

      
        
      

      На секунду Мицуи задумался. Ногти его отбили по панели короткую, лишённую ритма мелодию.

      — Так… — пробормотал он, — как мне вызвать капитана?.. Попробуем-ка вот так…

      …Интерьер по ту сторону экрана казался зеркальным отражением мостика Мицуи — ничего удивительного, ведь это и был, фактически, тот же мостик, с разницей лишь в том, что в капитанском кресле зазеркалья восседал не Мицуи, а Спуки в официальном деловом костюме, странным дополнением к которому являлся старинный меч вакидзаси. Спуки сидела, передвинув ножны с мечом горизонтально на живот — так же, как и сам Мицуи, что ещё больше усиливало эффект «зеркала».

      Увидев, кто её вызывает, Спуки встала и слегка поклонилась — почтительно, но не раболепно, уверенным, исполненным достоинства приветствием знающего себе цену человека. Сдвинула пояс. Левая нижняя рука её при этом легла на ножны, чуть поворачивая их набок, так, чтобы большой палец пружинисто упёрся в цубу чуть в стороне от области выхода режущей кромки — несколько неуместное, настороженно-рефлекторное движение. Его движение…

      Поднялся и Акио. Едва удержался от того, чтобы не отзеркалить её жест.

      — Приветствую вас, господин Мицуи, — произнесла Спуки и, спохватившись, отдёрнула руку от оружия.

      — Здравствуй, Спуки, — отозвался Акио. — Я смотрю, у тебя мой меч?

      — Да, — кивнула полукровка. — Я забрала его у господина Мицуи… простите, у вашей копии…

      — Что с ним?

      — Я нашла его тело в холле приёмной, среди трупов поверженных им врагов. Он принял бой против превосходящих сил, порядком остудив пыл мародёров… Он уничтожил наиболее рьяных из них, дав коллегам время укрыться. Мы можем гордиться им.

      — Благодарю за определённость, — склонил голову Мицуи, от уха которого не ускользнуло сказанное Спуки «мы».

      — Я забрала меч, — продолжала Спуки. — И я забрала ваши импланты. Они подошли мне, и я думаю, вы прекрасно понимаете, почему… Теперь я поняла мотивы ваших действий, и многое прояснилось для меня. Я счастлива, что имею отношение к вам, господин Мицуи, — она вновь поклонилась. — Большая честь, большая ответственность…

      — Что ты намерена делать?

      — Я должна найти своё место в этом мире. Я должна найти место в нём для своих детей. Простите, господин Мицуи, но действовать мне придется очень жёстко… Если вы не остановите меня, то вскоре, боюсь, вы увидите совсем другой, новый мир…

      — Ты предоставляешь мне этот выбор?

      — Да… наверное. Для меня это слишком тяжёлая ноша… я ведь всего лишь маленькая полукровка, в голове которой кипят чуждые ей страсти…

      Мои чувства взабаламучены, мне тяжело, странная двойственность раздирает меня!

      Я по-прежнему люблю вас, господин Мицуи, вы по-прежнему мой идеал мужчины, разве что теперь с той разницей, что я знаю этот идеал и изнутри, из ваших записей и обрывков мыслей… И пусть этот идеал вбит в мой мозг психотехниками Биотека — он мне нравится! А теперь я ещё люблю вас как своего отца, невольную роль которого вы сыграли…

      Но я ненавижу вас как функцию. Я ненавижу ваш мир, ненавижу ваше общество.

      И я уничтожу его! Я буду сражаться столько, сколько будет у меня сил!

      Да, господин Мицуи, я клянусь пронести сквозь новые поколения знамя вашего рода… М-м… Нашего рода… Клянусь быть достойна вас, даже если вы меня проклянёте…

      Я иду в мир с вашим наследием…

      И…

      Я. Несу. Смерть!

      Выбор за вами!

      …Отчеканив последние слова, Спуки застыла в своём зазеркалье, тяжёлым взглядом сверля собеседника. То, что спокойствие её лишь внешнее, говорила за неё подрагивающая жилка под правым глазом, да сбившееся на последних словах дыхание.

      Впрочем, она быстро совладала с собой и, ещё раз поклонившись, вырубила связь.

      
        
      

      
        
      

      Мицуи молча смотрел на экран дальнего обзора, где из вскрывшейся диафрагмы люка стартовой шахты показалась носовая округлость блестящей металлом туши драккара — планета рожала огромное бугристое драконье яйцо… Предвестник гибели его мира…

      — Прикажете атаковать? — Ибарра, конечно, не боевой пилот, но для того, чтобы нанести удар по едва показавшемуся из стартовой шахты драккару, много навыков и не надо — без поддержки истребителей сопровождения тот представлял собой идеальную мишень…

      — Ничего не предпринимаем! — отрезал Мицуи.

      Металлическое яйцо тем временем, ускоряясь в подъёме, всё вытягивалось и вытягивалось из отверстия среди камней, больше похожее теперь на гигантский огурец — впрочем, поскольку привычные размерные ориентиры на экране отсутствовали, оценить истинные габариты корабля было довольно затруднительно.

      Ибарра обернулся в сторону мостика, вопросительно глядя на Мицуи. Заразившись его нервозностью, обернулась и Морель.

      Уходили последние секунды, в течение которых можно было безнаказанно атаковать. Хорошо, что они слышали лишь его возглас, но не слышали слов Вагнера — скорее всего, тогда вопросов у них не возникло бы…

      Выскользнув из шахты, драккар завис над серой каменистой пустыней. На его тусклом серебристом теле зажглись цепочки габаритных огней, внося хоть какие-то цвета в почти монохромную картинку. Ещё пара секунд — и корабль начал валиться назад, переходя из стартового режима в рабочий, теперь он больше напоминал сигару, из-за неперпендикулярности по отношению к наблюдателю кажущуюся гораздо короче, чем в тот момент, когда драккар был вертикален.

      Сейчас роли поменяются — и уже драккар Мицуи станет особенно уязвим перед противником, учитывая, что у тех куда больше возможностей и сил для атаки…

      В подбрюшье вражеского корабля зародилось движение, словно от тела его оттопыривались десятки гибких лапок.

      — Детектирую активацию оружейных систем, — сообщил Ибарра. — Они берут нас на мушку! Господин Мицуи, наши действия?

      — Уж если суждено нам умереть — примем смерть достойно.

      — Атакуем? — Ибарра принял слова Мицуи по-своему.

      — Достойно, — повторил Мицуи и тихо пояснил: — Без спешки позорной…

      — Господин Мицуи? — Ибарра повернулся к отчаянно запищавшему пульту. На экранах мерцали десятки предупреждений — драккар оказался под прицелом всего арсенала противника.

      — Ничего не предпринимать! — подтвердил Мицуи.

      Ибарра, затаив дыхание, следил, как скользят по телу вверенного ему корабля фокусы прицеливания, беззащитный, словно боец, вставший перед вооружённым строем, и убравший руки за спину.

      Надо полагать, пилоты по ту сторону следили за ними с не меньшим напряжением. Разве что экраны перед ними озарялись не тревожными сполохами локаций угрозы, а воинственными сообщениями «цель захвачена!»…

      Тянулись тревожные секунды, но атаковать Спуки не спешила.

      Один за другим затихали сигналы, успокаивались предупредительные системы.

      Что ж, тот жест, когда она положила руку на оружие, но вовремя одёрнула себя, повторился — теперь уже в большем масштабе…

      Стремительно набирая скорость, ведомый будущей губительницей рода человеческого, драккар возмездия скользнул в сторону пятна Аномалии. Только сейчас, выдохнув, Мицуи осознал, что не дышал все эти секунды.

      — Лети, моя девочка… — прошептал он. — Лети…

      Он вновь погрузился в кресло, задумчиво глядя на исчезающую вдали точку смертоносного корабля. Судьба не просто передвинула фишки на игральной доске — она перевернула к чертям весь стол! Начинается новая игра, неведомая ему… И каков же начальный расклад? Надо забрать с базы, пусть даже только с шахт, остаток техники, возместить потери пилотов хотя бы техниками… Пусть они не способны уйти дальше орбиты — этого и не требуется. Отныне их удел — ожидание. У планеты должно остаться хоть какое-то ядовитое жало…

      — Морель, Ибарра! Готовьте драккар к выходу из Аномалий! — распорядился он.

      Перехватив вопросительный взгляд вновь обернувшейся к нему Софи, он кивнул, едва заметно улыбнувшись, и добавил:

      — Нас ждёт новый мир…
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